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AtI» important. 



Les auteurs de cet ouvrage se réservent le drait de le traduire ou de 
le faire traduire en toutes les langues. Us poursuivront^ en vertu des 
lois, décrets et traités internationaux, toutes contrefaçons ou toutes tra- 
ductions faites au mépris de leurs droits. 

Le àê^hi légal de cet ovvrage a été fiiit à Paris, et toutes les forma- 
lités prescrites par les traités sont remplies^ dans les divers Etats avec 
lesquels la France a conclu des conventions littéraires. 
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AU LECTEUR. 



^'1 



Le Diàtionnaire technohgique dont nous présentons au 
jourd*hui le premier volume au public vient combler une 
lacune réelle dans les classiques de Tindustrie, et nous 
espérons qu'il prendra bientôt sa place parmi les manuek 
pratiques de la fabrique et de Tatelier . 

Obligés, par la naturfe niême dé àôtre correspondance 
de tous les jours avec les ingénieurs, les manufacturiers, 
les artistes industriels du continent et de l'Amérique, de 
traduire des rédactions technologiques, nous rencontrons 
à chaque instant de graves difficultés dans ces traductions, 
qui exigent pourtant une rigoureuse exactitude. En pré- 
sence de ces difficultés, nous avons longtemps et inutile- 
ment cherché un dictionnaire qui nous donnftt le mot 
technique correspondant dans les principales langues in- 
dustrielles. 

Malgré son évidente utilité, ce dictionnaire n'existe pas ; 
il y a plus : nous n'avons trouvé, dans aucune langue^ un 
dictionnaire spécial donnant d'une manière quelque peu 
complète un vocabulaire technologique. Cette lacune s'ex- 
pliquerait difficilement, si Ton ne se rappelait que l'indus- 
trie est de date récente, qu'elle remonte à peine à un 
demi-siècle, et que sa terminologie, outre qu^elIe est im- 
parfaite, s'enrichit chaque jour de termes nouveaux po^ 
représenter les choses de nouvelle création. 
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VI AU LECTKim. 

Cette lacune constatée, nous avons dû, avant d'entre- 
prendre le Dictionnaire technologique^ examiner si cet ou- 
vrage, qui paraît indispensable dans la plupart des profes- 
sions industrielles et dans renseignement scientifique ou 
professionnel, serait en effet recherché par les personnes 
qui, à un titre quelconque, appartiennent ou se destinent 
au travail intellectuel des arts et des manufactures. Nous 
avons consulté à ce sujet des hommes compétents et pleins 
de bienveillance pour nous, et il résulte de leurs apprécia-^ 
tions comrpe des nôtres que le Dictionnaire technologique 
sera bien accueilli par le public. 

« II y a vingt-cinq ou trente i^ns» x> nous écrit un des 
plus éminents ingénieurs d'Angleterre, « votre dictionnaire 
n'aurait peut-être pas répondu à un besoin réel. » A cette 
éppque, en effet, il existait peu de publications technolo- 
giques, et il se faisait peu ou poipt A* échanges de ces pu- 
blications entre les divers États du continent ; d'un autre 
côté Jes fabricants étaient sans rapports entre eux; le 
commerce seul avait établi des relations dont seul aussi 
il avait le secret et le profit. La longue période de la 
guerre continentale avait surtout contribué à l'isolement 
des divers groupes manufacturiers des trois nations qui, 
les premières, ont créé l'industrie. A cette époque, les 
grandes capitales, qui se touchent presque aujourd'hui, 
étaient à des distances prodigieuses les unes des autres. 
Vunité itinéraire était alors le mois ou la semaine ; cette 
unité est aujourd'hui V heure et même la minute. Une revue 
scientifique ou industrielle qui paraît le soir à Londres 
arrive le matin à Paris, le soir à Berlin, le lendemain à 
Vienne, etc., etc. La presse technologique est, de nos 
jours, un livre immense, ouvert aux producteurs de tous 



AU LECTEUh. Vil 

les pays, et dans lequel chaque branche de Var i ou de riii-^ 
dtistrie trouve les moyens d'améliorer «t de perfectioaner 
les procédés et les instruments du tjravalK 

Un seul obstacle, mais un obstacle grave^ rend souyeni 
pénible, quelquefois impossible Ja lecture des puUioatîous 
technologiques. C'est le mot technique qui nrréte près- 
qqe toujours, surtout s'il est de création récente* 

Notre dictionnaire est précisément V interprète fidèle Je 
traducteur instantané de tous les termes techniques^ avec leurs 
diverses applicaiionsdmsles trois langues industrielles. 

Cette publication n'est pas seulement destinée aux in-* 
génieurs, aux manufacturiers, aux contre<*maUres, aux ou- 
vriers intelligents qui dirigent le travail industriel, nous 
espérons que le Dictionnaire technologique sera bientôt 
entre les mains des jeunes gens qui, depuis la réforme si 
salutaire du prognimme de nos écoles, miivent les cours 
de l'enseignement scientifique et professionnel, et qu'il 
prendra ainsi sa place parmi les autres dictionnaires cla^*» 
siques actuellement en usage. 

Le Z^tc^îonnaire contient : 

i^ Tous les termes techniques, avec leurs diverses ac-* 
ceptions et applications, répandus dans les ouvrages spé-< 
ciaux et les dictionnaires généraux des trois langues ; 

^ Les termes pratiques et de nouvelle création que Toq 
ne trouve pas ou qui sont mal rendus dans les dictionnai^ 
res actuels. 

Lorsqu'une autorité sûre nous a manqué pour la traduc- 
tion, dans Tune ou Tautre langue, nous n*avons pas craint 
de recourir aux néologismes, en créant des mots par ana- 



AU LECTEUR. 



logie, comme l'ont fait, avant nous, les meilleurs lexicogra- 
phes. 

L'acception précise de chaque t^erme se trou?e généra- 
lement indiquée par des abréviations entre parenthèses, 
ce qui n'exclut pas l'extension de ce t«rme à d'autres 
branches ou spécialités qtti n'y s(Hit pas mentionnées. 
Nous donnons une table des abréviations que nous avons 
adoptées. 

Nous prions tous ceux de nos amis et correspondants qui 
out bien voulu nous assister de letirr concours de recevoir 
ici nos remerctmeats. Nous espérons qu'ils nous continue- 
ront leurs bons offices. Nous prions aussi nos lecteurs de 
iKMis . communiquer leurs observations sur les lacunes 
qu'ils pourraient remarquer, nous les recevrons avec gra- 
titude et avec le désir sincère d'améliorer cet ouvrage 
sans précédent, que nous avons entrepris avec la convie* 
lion d'être utiles. 



ABRÉVIATIONS. 





Françaii. 


Anglaù. 


Allemand. 


Ac. 


acier. 


Steel, 


Stabl. 


Ml. 


alliage métallique. 


compound métal, 


Helallcompotition. 


Arg. 


argenl, 


silver. 


Silber. 


Amt. 


armurerie. 


armourer, 




B. br. 


banc à broches. 


fly-ft'ame. 




B. d'or. 


batteur d'or, 


goldbealing. 


Goldschlagerei. 


B, liste 


basse lisse. 


low warp. 


Rassellsse Siuhl. 


B. VOp. 


baleauxi vapeur, 


steam-rboat. 


Dampfboot. 


Bai. 


balances. 


scales. 


Wagen. 


ttai. 


batteur, 


icutcher. 


Batteur. 


Bih 


bijouterie. 


jeweltery. 


Juweiierarbeit. 


Blanch. 


blanchisserie. 


bleacbing. 


lilelche. 


nois. 


espèces de bois, 


wood. 


Ilolzarten. 


Bon, 


bonneterie. 


hosiery, 


StrumpfWirkerei. 


Boni. 


boutonnerie, 


bttttoo-manufacture, 


Knopfmacherei. 


Bp, 


bronze. 


bronze, 


Bronze. 


car. 


cardage. 


carding. 


Kardatschen. 


Cart. 


Cartier, 


card-maker, 


KartCRmacher. 


Canon. 


cartonnerie. 


paste board-roaker, 


Papparbeit. 


ch. fer 


chemin de fer, 


rallway. 


Eisenbahn. 


Charp, 


charpenlerie. 


carpentry. 


Zimmerkunsl. 


Ckaudr. 








Chim. 


chimie industrielle. 


chemiatry applied to 

arts, 
naiismilh, 


1 Gewerbchenie. 


Clout. 


clouterie. 




CQUt. 


coutellerie. 


cutlery, 


Messerschmied. 


cttàv. 


cuivre. 


copper. 


Rupfer. 


Dor. 


dorure et argenture. 


, gilding and silvering, 


. Vergolden und Ver- 
sllbem. 


Êtect. 


électricité ; électro. 


. electrieity ; electro- 


Elektricitftt ; Electro- 




typie; télégraphe 


typing; electric te- 


lypie; elektrischer 






legraph. 


Telegraph. 


JSM. 


émailfear, 


enamelliiig. 


Scbmelzarbeit. 


Êp. 


épinglerie, 


needier, 


Nadier. 



ABRÉVIATIONS. 



EL iiv. 

Êtam. 
F. ch, 

F, COt, 
F. drap 
F. lai. 
F. Ou 
F. pap. 

F.pL 

: F. *oîe 
F. *f. 
Faienû, 
Ferbi. 
Fil, 
Fond. 
For. 
Fowb. 
Galv, 

Glac, 
Grat\. 
a. lis€e 
ilorU 
imp. 
imp, et, 

Jacq. 

lap, 

I.OC. 

M. cotU. 
U. div. 

il. jen. 
Bl, mèc. 

M. ord, 

«« rem* 
M. ret, 
M. tisSf 
M. vap. 



Français. 

étoffes diverses e( 
mélangées, 

élamage, 

filature de cliaiiTre, 

filature de coton, 

fabrication du drap, 

filature de laine, 

filature de lin, 

rabrication du pa- 
pier, 

fonderie en ploiaè 
(càlraciëres,etc.)) 

filature de soie, 

fonderie de statues, 

faïence, 

ferblanterie, 

filature, 

fonderie, 

forge, 

fourbisscrje, 

galvanisme; galvano- 
plaaiie, 

glacerie, 

gravure, 

baulê lisse, 

bor1ogerie«^ 

imprimerie, 

impression 8«f ^of* 
fei, 

Jac^uart^ 

laminage, 

lapidaire, 

locomotive, 

métier contimi, 

métiers divers pour 
flier le coton, 

muil-jeony, 

métier mécanique 

• pour tisser, 

métier ordinaire 

, pour tisser, 

métier renvidour, 

métier à retordre, 

métier è tisser, 

macbloe à vapeur, 



AnglaÏB. 
différent and mixed 

fabrics, 
(inniag, 
hemp sptniiiiig, 
cotion spinning, 
clolh-manufacture, 
wool spinning, 
flax spinning, 
paper-making, 

lead-foundlng (ij- 
pes, etc.), 

si&-spinning, 

casting of statues, 

fajenco, 

tinman, 

spinning, 

founding, 

forge, 

furbisber, 

galvanism ; galva- 
noplasties, 

mirror-mani^acture, 

engraving, 

liigh warp, 

borology, 

printing, 

calico^prtnting, 

jacquart, 
rolling of Iron, 
lapidary, 
locomotive, 
ihrosile Xrame, 
différent spinning- 

frames, 
mule, 
power loom, 

common loom; band 

loom, 
selfacling mole, 
twiner, 
loom, 
sloain engine, 



Allemand. 
verschiedene un4ge- 

mischte Zeuge. 
Veninnen. 
Uanfspinnerei. 
BaumwoUspinnerei. 
Tuchmacherei. 
Wollspinnerei. 
Flachspinnerei. 
Papiertabrik. 

Uleigiesserei (Typen, 

ele.]. 
fieidenspinnerel. 
Bildgiesserei. 
fayence, 
Blec^scfimied. 
Spinnerei. 
Giesserei. 
Schmiede. 
Schwertfegerer. 
Galvanismus ; Galva- 

uoplastik. 
Spiegelfabrik. 
Kupferstecherei. 
Ilautelisse Stuhl. 
Uhrmacherei. 
Druckerei. 
Kattuodruck. 

Jacquart Webstubl. 
Walzen (Strecken). 
Steinschneider. 
Locomotive. 
Drosselstuhl. 
verschiedene Spinn- 

mascbioen. 
JUule Jenny. 
mecbaniscber Web- 

stubl. 
Handwcbslufal. 

Selbstspinner. 
^wistmaschioe. 
Webstuhl. 
Pampfroascliine. 





Français. 


ABBE^VIATIOUS. 
Anffrais. 


XI 

Allemané. 


magii. 


magnétisme. 


m;gnelism, 


Magnclismus. 


Bian, bois 


manipulation du 


working up ofwood, 


, Verarbeitung des Hol- 




boii. 




zes. 


me. 


machines diverses, 


différent machines. 


verschiedene Mascbi- 


men. 


menuiserie. 


joincry. 


nen. 
Tischlerei. 


UéL 




metallurgy. 


HeUllurgie. 


igin. 


minéralogie. 


mineralogy. 


Minéralogie. 


moiK 


monnaie, 


mint, 


Mânze. 


Koul. 


moulins, 


mills, 


Mûhleu. 


Orf. 


orfèvrerie. 


goldsmiih. 


Goldarbeiter. 


OM. 


oolil, 


tool, 


Werkzeug. 


Ouv. met. 


ouvrages en méial, 


métal- Works, 


Metallarbeit. 


P. p. 


papiers peints. 


paper hangings. 


Tape te. 


Pass, 


passementerie, 


lace-work. 


Posamenlierarbeit. 


Phot. 




photography, 


Photographie. 


Phys. 


physique industriel 


- physics applicd t» Gewerbpbysik. 




l9. 


tris, 




PI. 


plomberie. 


plumbery. 


Blelgiesserarbeti. 


Pomp* 


pompes. 


pumps. 


Pumpen. 


Porc. 




percelai», 


Forzellan. * 


Pot, 


poterie, 


pottery. 


Tôpferei. 


BeL 


reliure, 


book-binding. 




Kou, 


rouet. 


spioning-wheel, 


Spinsrad. 


Kub. 


mbanerie. 


ribbon-weaving. 


Uandweberei, 


Serr. 




locksmiih. 


Scblosserarbeii. 


T. cot. 


tissu de colon, 


colton fabric. 


Baumwolienzeug. 


T, lai. 


tissu de laine. 


wooUen fabric, 


Wollenzeug. 


T, Un 


tissu de lin. 


linen tissue, 


Leinengewebe. 


T. ê<^ 


Ussu de soie. 


siik fabric. 


Seidengewebe. 


Tap. 


tapisserie. 


carpel-making, 


TeppichwirkereK 


Teinta 


teinturerie. 


dyeing. 


Farberel. 


TUs, 


tissage, 


weaving. 


Weberei. 


Tréf, 


tréQIerie, 


wire-drawing, 


Drahlzieherel. 


Yen. 


yerrcrie. 


giass-making, 


Glashmte. 


Mir, 


vitrerie. 


glazier. 


Glaseret. 



indique une autre acception du mot. 
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A., F. Azote et Alumine. 

A. Â.A., K. Amalgame. 

Aabam (anc.) (ehim.)t obsokte for 

l6ad, YeiraUet fur Bley. 
Aam, mesure de HoU., aam; haam 

(288 ptitto], Aam; Haam. 
Aba, aba ; wooUenstuffof Turkey, 

Aba ; t&rk. Wollenstoff, m. 
Abaca, m., abaca; a sort of toest 

Indian hemp or fUtXy Abaca; 

westind. Hanf, m. 
Abatage.m. (méc.),poti;«r, Kraft,/'. 
Abat-ehauYëe, f., flock wool, ge- 

ringere WoUe; Ausschussw,, f, 

— Yoix, m. (charp.). sounding- 
boardt Schalldach ; Kanzel— ^ n. 

Abattre, (charp. ), ^o ium round j 
umlegen ; auf die andere Seite 
legen. 

— l'ouvrage, knocking off, Ab- 
scUageu ; abwerfen. 

— en chanfrein (charp.), to cham- 
per. chamfer off^ abkanten. 

Aberration, /". (phys.), jW., Abir- 

rung. 
Abiétine^ f. (chim.],/d. , Abietin, n. 
Abounir, le carreau, [)^\.)yfirstor 

open air dryingj halb trocken 

werden lassen. 
Aboucher (charp.), lojom together, 

in einander f&gen. 
Aboucouchou^ m., a sort of cloth 

mode at Marseille ^ Art Tuch 

von Marseille. 
About, m. (charp.), a hevelled pièce 

of wood; buiend of a plank, 

1» PABTIE, 



schrâges Ende ; Kopf eines StÛck 

Holzes, m. 
About, m., joitmg pièce, Anschift- 

stûck,n.; Anstoss^m. 
Abouter (charp., ouvr. met.), tojoin 

together, an einander fùgen. 
Aboutir; amboulir (ouvr. met.), fo 

snarl, lo hend, anstiefen. 
Abras, m. (for.),tron straps on a 

smithy. hammer, eiserner Be- 

sch]ag des Schmiedeharomers. 
Abreuver (rel.), to size, grûnden. 
Abric, m. (anc.) (chim.), obsolète 

for hrimstone, ait fur Schwefel. 
Abricoteau ; brîcoteau, m. (m. 

ord. ), couper, Kontermarsch ; 

Tûmler;Obertritt,m. 
Absorber (chim.), to (^orh, ver- 

schlucken ; dâmpfen ; brechen. 
Absorptivilé (chim.), pinverof a6- 

sorption , Eiusaugungskraft ; 

Dàmpfungskr.,/". 
Abstraction, f. (chim.), /d., Ent- 

ziehung, f. 
Abutter, to abut, zusamenitigen. 
Acacia ; faux — ; robinier, t». (bois), 

acacia; locust tree; bastard; 

false, common acarAa^ Akazien- 

holz, n.; Schotendorn, m. 

— rose ; gomme —, rose acacia ; 
gum-tree, Rosen— ; — gummi, m. 

Acajou, m. (bois), mahogany i 
acajou, Mahagoniholz ; Mahoni, 
n. 

— chenille, moiré, mottled mah„ 
moirirtes Mah, 
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— ronceux, cttrted mah,, aderiges 
Mah. 

— de caisse ou femelle, mah. tis^d 
for sugar-chests, ZucRerkisten- 
holz. 

— , feuille d'— , sheet veneer ofmah. , 
Mah. blatt zum Belegeu^n. 

— moucheté, spotled mah., gefleck- 
tes, Mah. 

— , bille d'— , log of mah,, Mah. 
block. 

— à planches ; cëdre — ; pomiâe d' — , 
cedarwood; cashew--nut , ^ohl- 
riechenderCederbaum,m.; Aca- 
jottnuss, f. 

Acanor^ m. (chim.), furnace used 
in ihe chemical taboratories, 
Schmelzofeû in Laboratorieu. 



Accolade, f. (grav. mus.)^ 6race, 

Klammer , ^ ; 

m. 



Yerbindungszug , 



Accoler (charp.), to join togethefy 

zusammen schiften. 
— {impv.), to embrace^ zus. klam- 

mern ; durch eine Klammer ver- 

biuden. 
Accompagnage [ét.div.)^ ^'^A; threads 

or weft in gold fabricSj Darch- 

schuss vou Seidenfaden im Gold- 

sloff, m.. 
Accomplir, la cuve (teint.), to fill 

the vat with new dyeing mate- 

riaU or drugs , ein frisches 

Kûpenbad machen. 
Accotement^ m. (horl.), scotching, 

Aufhaltung. 
Accotoir, m. (f. pap.), leaning^ 

board, Abtropfbrett, n. 
Kacondoiv.m.telbow-cushion, Arm- 

polster, fi. 
Accouplement; bielle d' — , f. (loc), 

coupling rod , Kuppel , Kuppel- 

stauge, f. 
Accoupler, to couple , je zwey ver- 

binden. . 
Accoutreur, m. (tréf.), the work- 

man wko rounds the holes of 

a wire-drau)ing plate ^ Arbeiter 



der die L&clier einer Ziehplttte 

rûridet. 
Accroc, m. (glac), unpolished mrt 

of plate- glass, matte Stelle, f, 
Accrochement, m. (horl ), gra/ppl- 

Vng ; tocking , Ilàngenbleiben ; 

Stocke», n. 

— des atomes (phys.), accidentai 
junction of atoms, Verbinduug 
der Atome, f. 

Acéraiu ; fer —, m., ar.erous iron, 

steely iron, Stahlartig. 
Acérer (fer), to steel; to temper 

iron with steel, stahlen ; ver— ; 

mit Stahl belegén. 

— à chaude portée, to solder steèl 
andtron, Stahl und Ëisen an ein- 
ander schweissen. 

Acérure, ^, {sevr.), pièce of steH fo 
solder with iron , StahlpUttchen , n . 

Acescence, /". (chim.), tendencyofà 
substance to become acid^ Tèn- 
denz zum Sauerwerden, f. 

Acétal, m. (chim.), acétate ofether, 
essigsaurer Aether, m. 

Acétate; acétite de potasse, m.; 
terre foliée végétale, f. (chim«), 
acétate ; acetile of soda, Essig- 
salz ; essigsaures Salz^ n, 

— de soude, m.; terre foliée miné- 
rale, f., acétate of soda, essig- 
saures Natron, n. 

— de plomb ; sel de saturue ; sucre 
de s., m., acétate oflead, Blei- 
zucker ; essigsaures Bleioxyd, m. 

— de chaux, m., acétate of lime, 
essigsaurer Kalk, m. ; Kalkessig- 
salz, n. 

— neutre ; verdit, verdditer, essig- 
saure Ërde. 

—, sous — ; vert-de-gris, verdi- 
gris, Gr&nspan, m. 

— de fer. acétate of iron, essig- 
saures Eisenoxyd, n. 

— d'agoustine , d'alumine , d'am- 
moniaque, acétate of agust'Clay , 
of alumin, of ammoniac, essig- 
saure, Agusterde, f. ; Alaun es- 
sigsaure,essigsaurer Amoniak, m. 

— de cuivre, acétate ofcopper, Kup- 
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ter Essi^lz; éssigs. Kupfér, n. 
Acètétti, acètose; acelous, èssig- 

sàuerlich. 
Acétone ; esprit pyroacétiqiie , m. 

{tïi\m.)j pyroacetic $pin7» Es- 

siggeist, m. 

— de fer , acétone of irorij essig- 
saures Eisenoxyd, rt. 

— de plomb ; sel de sat., acétone of 
teadj essigs. Bleioxyd, n.; Blei- 
zucker, m. 

Acétum^m. (chlm.), acetum, Essig- 

grundstoff, m. 
Achevage, m. (pot.), finishing.; 

trimming , Ausarbeiteu ; lezte 

Form geben. 
Achèvement, m. (teint.), flntshmg, 

Ausfârbung, f. 
Acheveur, m. (tréf.), the làrgest 

mould used by ûolddrawers ^ 

grôsste Goldzieherform, f. 
Achromatisme, m. (phys), achro- 

matism , Achromatismus, m. ; 

Farblosigkeit , f. 
Acide, m. (chim., teint.), ««d» 

Sàure, f, 

— ambréique, amhrek add, Arti- 
berinsàure, f. 

— acétique, acetic actd , Essigs ; 
Grûnspangeîst. 

— azotique, nitricacid.^ Slickstoffs. 

— aurique. aurtc oxyd; oxyd of 
gold., Goldoxyds. 

— boracique, boracin, horacic 
actd/Borax S. ; Stills; Sedativs. 

— bolétique, loletic acid, Lôcher- 
schwamms. 

— carbonique, carhonic acid , 
Koblenâ; Lufts; Rrcides; fixe 
Luft. 

— chlorhydrique, chlorhydric actd, 
Chlorstickstoffs. 

— chloreux, chlorous acid, Chlo- 
rige. S. ; Chloroxyds. 

— cnyacique ferrure, ferrocyanic 
CLcÙ^ Eisencbyaziks. 

— cholestérique, choîesterlc àcid., 
Gallenfetts. 

— chololdique, choloidic acid^ Gal- 
lenharzs. 



Acide cuprofulminique, iuproful- 
minic acid,, Kupferknalls. 

-- carbazotiqne, nitropicriquc, car- 
boazotic acid, Kohicnstikstoffs. 

— conicique, conicic acid, Schier- 
lings. 

equisetic acid., 



équisétique, 
Scnaftheus. 
— fluorique , sg 
spaihic acid, 



athique , fluoric , 
luors ; Spaths. 
— formique , forfnic acid, Amei- 

sens. 



— fluosiliciquc, 
Fluorkiesels. 

— fluoborique , 
Flussboraxs. 

-- fongique , 



fluositicîc acid,, 

fluohoric acid , 

Je acid, Fun- 
gus S.'; Schwamms. 

— gingembrique, ginger acid, Ing- 
wers. 

— hydraté, hydrated acid, Hidrats. 

— hydrochloronitrique , eau ré- 
gale, aqua régis, BTônigswasser. 

— hydrochlorique, muriatique, ma- 
rin ; esprit de sel, muriatic acid, 
Saizs.; Kocbsalzs.; Salzgeist, m. 

— hyponitreux, hyponitrous acid, 
sal pétri ge S. 

— hypochloreux ; oxyde de chlore, 
oxyd of chlorine ; cuchlorine, un- 
terchlorige S. 

— • hyposulfureux, hyposuîphurous 
acid, unterschweflige S. 

— bypermanganésique^ hyperman- 
ganesic acid, Uebermangans. 

— hyponitrique, hyponitric acid , 
tJntersalpeters. 

— hypoazotique, hypoazotic acid, 
Unterstickstoffs. 

— hydrocyanique , hydrocyanic 
acid, Cyanwasserstoffs. 

— hydrosulphurique , hydrothiO' 
flic acid, Hydroihiôns. 

— hydrargyrofulrainique, hydrar* 
gyrofulminic acid, Hydrargy- 
roknalls. 

— hydromargariquc,/ii/dromar5'a- 
ric acid, Piotins. 

— hydroxanthique, hydroxanthic 
actd,KohlcnschwefelwasserstofÉi. 
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Acide hydriodique, hydriodie acid,^ 
JodinwasserstofTs. 

— hyposulfurique de naphtaline, 
hy'yosulphuric acid ofnaphlcUin, 
Napbtalinunterschwefelsaure S. 

— ioaonitrique , iodonitric acid , 
JodsaureSalpeters. 

— ligneux, pyroligneux, pyroUgnic 
acidy Holzs. 

— Hellénique, Wc/iemcodrf, Flech- 
tens. 

— niimotannique, mimoiannic acid, 
Kalechugerbs. 

— raéconique, meconic add, Mohns. 

— ménispermique, menispennic 
acid, Mohnsaroeus. 

— maliquc, malic acid, Aepfel* 
kernôl. 

— de mellite, meMic acid, Honig- 
steins. 

— molybdique, à base d'— , having 
molybdic acid for its base, Was- 
serbleisauer. 

— raucique, mudc acid, Schleims. 

— nitreux fumant, strong fuming 
nitricacidt rauchende Salpeters. 

•— nitromuriatique « nitromwia' 
lie acid; aqua régis; gilder^s aqua 
foriis ; re^al , Salpelersaure 
Salzs; Kômgswasser ; Kônigs- 
schcidewasser ; Goldscheidcwas- 
ser. 

— nitrique, nitreux ; eau-forte ; 
esprit de nitre, nitric acid; aqua 
fortis; spirits of nitre, Salpe- 
ters. 

— nitrosulfurique, nitrosulphuric 
acid, Nitroschwefels. 

— osinique, osmic acid, Osmium 
bioxyd. 

— oléoricinique^ élalodique^ eîaio- 
die acid, Elaidins. 

— oxalique , oivalic acid , Phos- 
phors. 

— oxiodique, oœiodic acid, Ueber- 
iods. 

'- œnanthique, amanlhic acid, 
Weinblumens. 

— pyrocilrique, pyrocitric acid, 
brenzliche Gitronens. 



Acide prusBique , prussic acid , 
Blaus; Hydrocyans; Zootische, 
S. 

— pini^ue, pinic acW, Fichtens. 

— pectique, pectic acid, Gallerts. 
-- pyrogallique, pyrogaUic acid , 

brenzliche Galluss. 

— rosé, rose acid, Rosenroths. 

— rosique , rosic acid , rosige S . 

— racémique, racemic acid, Trau- 
bens. 

— réel, pure acid, reine S. 

— saccholactique, saccholactic acid, 
Milchzuclcers. 

— sulfurique cristallisé, sulphuHc 
acid in cryslals, Eisôl, n. 

— - sulfureux carbomuriatlque, sid- 
phurous carbomuriatic acid, 
kohienschweflige S. 

— sulfhydrique , hydrosuîphuric 
acid, Hydrosulfats. 

— succinique, succinic acid, Bern- 
stcins. 

— de soufre, sulfurique, vitrioli- 
que, stdfuric acid , Schwefcls. ; 
Vitriols. 

— sulfovineux, svlphovineous acid, 
Actherschwcfels ; Schwefelweius. 

— de sel commun, acid of coni" 
mon salt^ Kûchcnsaizs. 

— sorbique, sortie acid, Ebere- 
schcns; Yogelbeers; Spiers. 

— tungstique , tungstic acid , 
Schecls. 

— de tartre, tartreux, tartaric acid, 
Weinsteins. 

— terrestre, ierreous acid, Erds.' 

— tanniquc, iannic acid, Gârbes. 

— laningique, cashoo acid , Kate- 
chus. 

— urobenzolque, urdbenzoic acid, 
Harnbenzoes. 

— urique, lilhique, uric acid, Bla- 
sensteins ; Harns. 

— verdique, glaucique, verdie ocW. 
Grùns. 

— xanthique, xanthic acid, Xan- 
thogens. 

Acidifère (chim.), aâdiferous , 
Sâurehaltend; sauerhaltig. 
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Àcidifiable, /d., Sâurefàhig; sauer- 

haltig. 
—, base — , acidifiaUe base, Essig- 

^rundlage enthaltend. 
Acidifiant, acidifiying, in Sàure 

\erwandelnd ; sâurend. 
Acidification^ f., Id., Sâurung, f. 
Acidifier (blanch.)^ souring, in die 

Gâhrungbringen. 
Acidulé, acidtUous ; acidtUated, 

sâuerlich. 

— s, eaux — , acidtUae ; aqtuie aci- 
dukufj Sauerwasser, n. ; — brun- 
nen, m. 

Acier, w., sied, Stahl, m. 
—, bijouterie d' — , f,, steeljewel- 
Ury, Stahlsobmuck, m. 

— d'Allemagne , german steel , 
deutscber, nalùrlicher St. 

— brut, rough «/., Rohstabl, m. 

— boupsoufflé, poule, Uister st.; 
blistered st., Blasenstahl. 

— de cémentation, steel of cémenta- 
tUm, Zementst. Brennst. 

— en barils, w., steel in harrels^ 



— de Hongrie ; — en botte par quin- 
> lai, Hungary steel, Stabstabl. 

— à la couronne, crown-steel^ 
• Kronstahl. 

— corroyé ; — raffiné, re/lned st. ; 
shear st, , Gârbst; gegârbter, 
raffinirter Stahl. 

—à simple marque, soft steel ; had 
sted, weicber, schlechter St. 

— decarme, à la double marque, ca- 
rinthian st.; hard st., Kârtbner 
Stabl. 

— commun ; petit — , gads ; steel in 
small pièces, geringer St.; in 
Stûken. 

— à cliquets , dick-wire, Sperrke- 
gelst. 

— damassé, damascus st., Damas- 
oener. damascirter St. 

— en feuilles, spring steel plates, 
Blaltst. 

— fondu, cast st., Gussst. 

— fiictice, artificiel, blistered st., 
Blascnst. 
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Acier de grain, de motte, st, in 
lumps, Klumpst; Kûcbenst. 

— laminé, de madragon,ro</0d«/ee<, 
Streckst. 

— à la simple marque , soft st. , 
weicber St. 

— mine d* — ; mine de fer blan- 
chi ; fer spatbique, fer carbonate, 
sparry iron-ore , Spatheisen- 
stein, m. 

— naturel, de fonte, de forge, na- 
turalst.; fwnace st., Koh»t ; 
Scbmelzst. 

— non soudable,/iars/ica«(5^, un- 
schweissbarer Gussst. 

— à limes, file-steeL Feilenst. 

— à pignons, m. (horl.), pinion- 
wire ; pinion-sleel, Triebslahl. 

— ouvrages d'— - , steelwork, Stahl- 
arbelt, f. 

— poule, Uistered steel, aufge- 
schwellter St. 

— à la rose, de carme, rose st. ; su- 
per fine st. , Rosenstahl ; Bro- 
ckenst. 

— rond tiré (tréf.) , round steel' 
wire, gezogener Rundstahl. 

— soudable, welding cast-st. ;miki 
castsl. , schweissbarer Gussst. 

— tiré, étiré (horl.), roUed steel, 
Triebst. 

— bien trempé ; de bonne trempe, 
weU tempered st. ; st. of a fine 
tempev, gut gehàrteter St 

— à ressort, spring-steel, Federst. 
Aciévie^f.ySteelmanufactory, Stahl- 

hûtte, f. 
Aciforme (out.), needle shaped, na- 

delfôrmig. 
Acinaciforme,6road sword shaped, 

Sâbelfôrmig. 
Acineux. having the shape of gra- 

pes, Traubenkornrund. 
Acocats, ^K^o pièces o/'t^ood used in 

shifting the lathe of a silk loom, 

Ëisen mit Auszackungen ; Richt- 

holzscheit, n. ; Sturz, m. ; Ober- 

schwelle, f. 
Aconitine (cbim.), aconitinj Aconi* 

tin, n. 
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Acotai ; pied de chèvre^ m*, (f. pap.]> 

îànd of tool in paper making^ 

Ziegenfuss, Werkzeug in der Pa- 

pierfabrikation. 
Acottoir, V, Accotoir, 
Acoustique, f, (phys.), acoustics; 

phonics^ pLy Akustik, f. 
Acres acides ; — alkalis ; — moyens 

(chim.)^ sour actd^^ scharfsaure , 

scharfe laugensalzarlige Sloffe ; 

sctiarfe Stoffe von der Mittelgat- 

tung. 
Acroleine (chim.), Id. ; volatUe oil 

ofa disagreeaUe smell, Id. ; iluch- 

tiges brenzliches Oel. 
Action cataly tique, f. (chim.), cata- 

lysniy Auflôsung, f. 
Action; à double— ,/'.(méc.), double- 

acting^ doppeltwirkend. 
— , à r— égale ( méc. ), equaUy 

acting, gleichwirkend. 
Acuité, f, (out.), sharpnestf Scàhr- 

fe;Scharfheit,f. 
Adent, m.; endente,/". (charp.), 

dental eut; dovc^atîinflf, Verzah- 

nung ; Yerzapfung, f. 
Adhérence (phys.) , adhésion , 

Adhésion, f. 
Adiaphore, (chim.), adiaphorous, 

Weinsteingeist ; Mitteldingsgeist, 

m. 
Adieu-tout (tiss., et. div.j, signal 

used in gold-drawing , silk wea- 

ving, >^ebersignal, n. 
Adipide, m. (chim.), adipous; adi- 

pose, fettartiger Kôrper, m. 
Adipocire, m. (chim.), adipocire, 

Fettwachs ; Leichen— , ». 
Adjective, couleur, — (teint.), ad- 

jective coUmr, unwirksame Far- 

Admirable, sel — de Glauber ; sul- 
fate de soude, sulfate of soda; 
Glauber*s sait y Glaubersalz; Wun • 
dersalz: n. 

Adouber (méc), to stop holes in 
a mach. or apparatus,to cauÙc, 
Lôcher ausfùUen. 

Adoucir (glac.),«mcio(Atn^ and po- 
Usning, Spiegelglasschleifen, n. 
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Adoucir (foncfOi anneaUngi t^mper* 
ing^ adoucifen; anlassen; tempern- 

— , doucir (ouvr. met., dor., ép.), 
grinding; to smooth in water, 
schleifen; glâtten. 

— , pierres à —, A P^* (ouvr. 
met,), rubbers, Uandschleifsteiue, 
m. pi. 

— (for.), to soften^ geschmeidig 
ipachen. 

— , fondre les tons ( grav. ), to 
smooth y verschmelzen. 

Adoucissement des couleurs, gra- 
dation, softening off of colours, 

Verschmelzung von Farben, f. 
Adoux (teint.), blue flowers^ blgue 

Blumen, f. pi. 
Adragantine, f. (chim.), adragan* 

fhine, Tragantstoff, m. 
Aériforme (phys.), aeriform; ffa- 

seotis, luftfôrmig. 
Aérodynamique (phys.), aerodyna- 

micsj Luftdynamik, f. 
Aérométrie, f. (phys.), aeromelry, 

Luflmessung, f. 
Aérostatiou, f. (phys.), aerosta- 

tion, Luftbeschiffung, f. 
Aérostatique, /".(phys.), aeroslçtUc^ 

Aerostatik, f. 
— • mach. —, /"., aerostatic maçh,^ 

Luftmasch., A 
Aérugineux (chim.); aerugimous^ 

eisenhallig. 
Aesculine (chim.), qesculimi Aes- 

culin, n. 
Affaiblir (chim.), io lesssn, dunner 

behauen. 
Afferon, aiffuille à lacer (pa8sem.]> 

bodkiny Nestelstift, m. 
AfQlcr; repasser (coût.), io set ; to 

set an edge on ; to sharpm i to 

whet; to edge, abziehen. 
Afjiloir, m. (out.), wire pincers, 

Kneipzange, f. 

— (men., tour, charp.), whelsoue, 
Wetzstejn; Schleif—, m. 

Affinage, m. (fer), reflning, Fri- 
schen, if.; Frischprozess, m; Ab- 
treibung; ReiQigupg; AbUate- 
rung, f. 
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affinage de Styrie, ou styrio-wallon, 
Ètynàn refining process, Steyri- 
scher Friscbprozess. 

— de Siegen, Osemnnde, berga- 
masque, de Bohême et de Mora- 
\ie, anglais, refining processes 
firstusedat those places, Friscb- 
prozess von den benannten Or- 
teo. 

— immédiat, first refining, Aflî- 
niren, n. ; erstes Âuszieben. 

— (ép.), pointing, Feinspitzep, n. 
-— (tréVi^wire^drawing, Drabtzie- 

ben, n. 

— ; raffinage, m. (f. pap.}, refining, 
Feinmacnen. n. 

— (aff.) , refining^ Silberschei- 
duDg,r. ; Feinmacben; Affmiren 
des Siibers, n. 

— (rel . ), pressing ; heaiing ; streng- 
ihening ihe paste-board^ Fest- 
pressen ; Fein — ; — schlagen,n. 

— (f. drap), fining, Feinscbee- 
ren, n. 

— , tondre d'— (f drap), to iiapand 
shear^ dcm Tuch die dritte und 
lezte Scbur geben. 

— io make Ihe hempfiner, fein und 
sebr rein. 

Affiner ( f. drap ) , to calender, 

flâtten. 
nerie d'or, finery , Abtreib- 
hutte, f. ; Treibherd, m. 

— de lin, h&np or flax dressing, 
Flacbsbecblerey, f. 

— (ferbl.), roUed sheets ofiron, Ei- 
senblecb iu Rollen, n. 

— de ter (met.), finery, Friscb- 
herd, m. ; Garbùtte, f. 

— (tréf.j, a Utile forge where iron 
is mode inio wire ; finery, Draht- 
zieberey, fr, Drablzug; Eisen- 
drabt, m. ; Eisenblecb, n. 

Affîneur, maître —, master refiner, 

Abtreibroeister, m. 
Affinité chimique, f., chemical affi- 

nity^ cbemiscbe Yerwandlscbaft^ 

AfQsit4 pour Toxygëne^ f. (cbim.)^ 
aiuftioh, Ent^ùndbarkeit^ f. 



Affinité élémentaire (cbiro.)^ a/'/t* 

ml{/, Stoffverwandtscbafl,, f. 
Affinoir (fil. lin), finishing heckle ; 

hatchel; Michel, Aasmachhechcl ; 

Fein—, f. 
Affleurage, w. (f. pap.), mixing of 

the paper-paste y Einrùbren des 

Zeugs^ n. 
Affleurée, f. (f. pap.), fine paper- 

stuff, feiner Zcug, m. 
Affleurer (tour), to render even, 

ebnen; glâtten. 
Affleurie, farine —, fine rich flour, 

feines, reicbes Mebl. 
Affluences électriques, f. pi., elec- 

iric influences, elektrische Zu- 

fliisse, m. pi. ; — s Zustrômen. 
Afflux, m. (magn.),a//îua;, Anstrô- 

men, n. 
Affolement, m. (magn.), a compass 

not irue ; which has lostitsvirtue, 

Fàlscbung, Verwirrung der Mag- 

netnadel, /'. 
AffOurcher (charp.), double joint, 

doppelt fugen ; gabelfôrmig ab- 

fetzen. 
Affusion, f. (cbim.), ïd., Zuguss,ni. 
Affût de scie, m. (charp.), saw- 

frame , Sàgengestell ; — ge- 

rûst, n. 
Affûtage, m. (out., grav. ), sharpen- 

ing; edging 11 tools ; impie- 

ments, Scbàrfen g Handwerks- 

zeug, n. 
Affutiau, m. (out.), a sel of tools; 

implements, Handwcrkszeug, n. 
Agallocbe; aloës; m. (bois), agaUo^ 

cum ; ahaloth^ Adlerbolz ; Aioeb.; 

Galambacb.; Paradiesb., n. 
Agaric amadouvier , m. (cbim.)> 

agaric of amadou\ Scbwamma- 

garik, m. 
Agate, f. (orf.). agate; hurnisher, 

Polirstein, m. 
AgédoUe,m. (cbim.), a^edo»/6. âge- 

doine, besonderer Bestandtbeil 

des Sûssbolzes. 
Agents chimiques, m. p2. (teint.), 

chemical agents y cbemiscbe Agen- 

tien. 
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Agents décolorants ( teint. ), dis- 
colouring agents, entfarbende 
Aprentien. 
Agglomérat^ m.; agglomération^ f. 
(min.), conglomerate, Conglomé- 
rat, ». 
Agian ; agiau^ m., cushion for gHd- 
ing, Vergoldepolster, ».; Pult des 
Ledervergolders, m. 
Agneau, m. ; laine d'— , f., lamb*s- 
^ woolt Lammwolle, f. 
Agrafe, f. ; repli, m., fold, Falz, m. 
— (ouvr. met.), clasp; locket ; hasp^ 
Drahthaft ; Kleider— , m. ,* — 
Hâftchen, n. ; Haken ; Oetisen ; 
Spangenhaken, m. 
Agrégat, m. (chira), aggregale\ 
assemblage, Gehàufe; An>-,n. ; 
zus. hângende Masse, f. 
Agrégation; corps par— (chim.), 
an aggregaie body, gleichartige 
Masseu, f.pL 
Agréments, m. pi (pass.), orna- 
mental fabric for women's dress 
and for furniture , verzierter 
Zeug, m. 
Agréministe, m. (pass.), he who 
Works in such articles^ Arbeiter 
in solchen Zeugen. 
Agrès de secours (ch. fer), «parc 

piece's, vorràthige Stùcke^ n. pi. 
Agréyeur, w. (tréf.), tvire drawer, 
Ëisendrahtzieher; —mâcher, m. 
Aguilles, f. pi., collon fabric made 
in and near i4^po, Aleppo 
Baumwollzeug, m. 
Aigle blanc, muriate de mercure 
doux, m. (chim.), muriaie of 
quicksilvery kochsalzaures Queck- 
8ilber,\ersûsstes Quecksilber, n. ; 
weisser Adler, m. 

— noir, suUimated cobalt, Kobalt- 
geist, m. 

— étendu, subUmated ammonia, 
sublimirter Salmiak, m. 

— céleste , salammonia , Sal- 
miak, m.; Ammoniaksalz, n. 

Aigremore, m. (for.), pulverised 

charcoalf Kohienstaub, m. 
Aigreur;/", (ouvr. ïùét),r(mghness; 



sharpness; harshness^ SprÔdig- 

kcit, A 
Aigrir (for.),/o make rough^ sharp, 

hars\ sprôde, brïichig. 
Aigu, sharp ; keen^ scharf; durch- 

dringend. 
^, à angles aigus ; acutangle, ocut- 

angtUar, scharfeckig. 
Aiguille, /. (ép.), needU Nâhna- 

del, f. 

— à tricoter , knitting necdle , 
Stricknadel, f. 

— à l'y, Yneedle, Ynadel, f. 

— à chas rond, needle with round 
eyey Nadel mit rundem Auge. 

— à v^mgxxCf needle for sail-clolky 
Leitnadel. 

— à merliner, marline needle, Na- 
del zum Marlen. 

— morte, deadmagnet-needl&f todle 
Magnetnadel. 

— à bec, needle with a hook^ knitt - 
ing frame needle, Strickrahmen- 
nadel. 

— (Jacq., et. soie), lead wires al- 
tached to heald eyes, Bleiruthen 
des Harnischs, f. pi. 

— (bal), index; cock or trial of 
a balance, Zunge, f. ; Zunglein, n. 

— d'horloge, hand of a dial or 
wateh^ Zeiger,w. 

— de graveur, etching-needle, Gra- 
virnadel; Aetz— . 

— de marine ou aimantée, needle 
of a sea-compass; animated, 
magnetic, magneiical needle^ 
Magnetnadel. 

— (ch. fer), point \ switch ; siding- 
railj Ausweichschiene, f. 

— à contre -poids , (ch. fer), 
self-acting pointer^ selbstthàtige 
"Weichschiene. 

— de déclinaison, declining needle,. 
Abweichungsnadel. 

— d'inclinaison, dipping needle, 
Neigungsn. 

— d'un pont, per, Br&ckenpfeiler, 
m. 

— d'essai ou touchaux(orf.), touc^ 
needles, Vrobir—] Streichnadel; 
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Aiguille de semple^ (tiss.)^ needle, 
Zanluadel. 

— d'un compas, needle ; ^indle^ 
Kompassnadel. 

— à coudre, seioing needle, Nâh- 
nadel. 

— à passer, hodkin, Stifl, m. 

— à repriser, à reprises, darninfl' 
. needle, Stopfnadel. 

— à tapisserie, enibroidery, carpet^ 
rug needle, Stick— Tapeziernadel. 

— à tête argentée, dorée, siiver- 
eyed, gold-eyed needle, Nadel 
mit silbernem, goldenem Oehr. 

— , en — , acerous ; in the shape ofa 
needle^ uadellormig. 

— ; pince ; f. ; pied-de-cirevre ; le- 
vier de fer, m. ( out.), ironclaw; 
crow, Brecheisen, n. 

— d'un pont, f. slilt, Brûckenpfahl, 
m. 

— à filet, f., neliing needle^ mash 
pin, Filetnadel, f. 

— à cheveux, yiair-ptn, hair needle, 
Gabelnadel ; Uaarn. 

— à relier (rel.), stitching-needley 
lleftnadel. 

— à dentelle, needle for wotking 
lace, Klôppeluadel. 

— (Jacq.), iieedlCf Nadel, f. ; Stôs- 
sel, m, 

— blanches de benjoin, moelle ; 
fleurs de benjoin, (chim.), crys^ 
tcdUsed benzoin : benjoin ; benja- 
min crystals ; flowers ofb., kry 
stallisirtes Benzoin; Benzoeblu- 
men.' 

Aiguillée, course (fil. tiss.), slrelch, 

Auszug,m. 
Aiguiller (et. soie), to clean the 

silk wilh a needle whilst orafter 

reeling, mit der Nadel saubern . 
Aiguilleiier, m. (tiss.), laceman ; 

trimming-maker ; iagger, Ne- 

8tel mâcher; Nestler. 
Aiguilleur, m. (ch. fer), pointer; 

points man ; swiicher^ Senkler, 

m. 
Aiguillier, m. (ép.), needle- maker ^ 

Nadler, m. 

I" PARTIE. 



Aiguisage, (car.), grinding, Schlei- 

fen der Kratzcn, n. 
Aiguiser, (coût.), lowhet ; to shar- 

pen ; to make sharp; to set an 

edge oii,schleifen. 
Aile de mouche, V. Queue de carpe. 
-> s (Pyr.), pour irrégularités du 

masse. 

— de volant (horl. , méc), fly* 
wheel : regulator, Windfliigel ; 
Windtang— , m. 

— d'un pignon (horl.), /Zy ofa 
pt'nton, Zahn, f>?. 

— came; eudenlure, f. (méc), 
arm, Tricbstecken, m. 

Aileron (moul.) , wing or ladle of 

a tvater-mill, Schaufcl. f. 
— , à — ; à volets (moul.), utuier- 

shot, unlerschlâcblig. 
Ailelte, f. (br. b., m. cont.), (ly ; 

/lj^er,SfôrmigerFlîigelvon Eiscn 

auf der Spimlel. 
Aimant; armer un— (maga.), load- 

stone; magnet; to cap^ case or set 

aloadstone in iron; to arm a 

magnet, Magnet, m. 

— généreux, vigoureux, stronf, 
powerful magnel. gerne mitthei- 
lender H. , starker , schwere 
Last tragender U. 

— en fer à cheval, m. (raagn), 
horse-shoe magnet, Uufeisenma- 
gnet, m. 

— électrique, m. (pbys.). electrO' 
magnet, Id . 

Aimantation temporaire, /., electro ■ 

magnetizing, Ëlectromagnetisi- 

ren, n. 
Aimanter (magn.), to rub or totich 

witha loadstone ; to polarise, mit 

Magnet bestreichen. 
Aimantin ; aimanté, magnefic ; ' ?- 

longing to the loadstone, magne - 

tisch ; maguethallig. 
Aiphane, m. ( bois ) , an\erican 

palmtree^ Amerik. Palmbaum, 

m. 
Air, trempe à 1'— , f. (fer), har- 

dening in the air, Luflstàhlung , f» 

— , mach. à — , f ( méc. ), ca- 
1. 
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lotie engine^ Lufthëizmasch , f. 

Air, pompe à — ; tiges des — , f. 

(m. vap.}, air-pump, Luftpumpe, 

—, conduits ou carneaux à — , w., 

cUr~pipes; Luflrôhre, /". 
— , régulateur à — , m. (m. vap.), 

air regulator, Lufiregulator, m. 

— , boite à-—, f. (m. vap.), air.- 
hoT, Luftbebâltep, m. 

— , capacité de 1'— ,f. (méc), a\r 

space, Luftraum^ m. 
— , exposition à 1' — , f., airiness^ 

airing, Luftausstellung, f. ; Luf- 

ten, n. 
— , imperméabilité à 1'— , f. 

(pbys.),air tightness, Luftdichtîg 

keit, f. 

— , moyenne région de 1'—, /. 
(pbys.), mid-atr, mi Itlere Luftre- 
gion. f, 

— , exposer à l'action de V— , to 
weatheTj Auswitterung, f, 

— inflammable ; pblogistique ; gaz 
oxygène, ?n. (cbim.), oxygen; 
oxygen gas; explosive air, Peuer- 
luft, /•.; Oxygen, n. ; Knallluft, f. 

Airain, m.ybrass, Erz, n. 

— , d'— , brassy ; hrazen, von Erz. 

— , travailler en —, tobraze^ in Erz 

arbeiten. 
— , bronzeà canon, m. ; fonte verte, 

f,, gun^metal, Stùckmetall, n. 
Aire murée, f. (met.), Stadel, m. 

— du creuset, bottom orsoleofthe 
crucible, Boden oder Sohle des 
Tiegels. 

— d'enclume {(or,), face of the an- 
vil, Ambosflàche. f. 

— du marteau, V. Table, face of the 
hammer, Haromerflàche, f. 

— du lavoir (met.), tableofalaun- 
der or buitle^ Filzherd, m. 

— du fourneau, hearth of the fur- 
nace, Hùttensohle, /". 

— du fourneau à fondre l'étain, 
hearth, h&ci\, m. 

— du haut-fourneau à fondre le fer, 
sole plate of blast-furnace, Tùm- 
mel , Tûmmelstein, m. 
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Aire, f. (niv.), mperflcial content; 

area, Flâcheuiubalt, m. 
Ais, m. ; planches,/", (bois), deaJLs;' 

planks, Dielen; Breter, n. pi. 

— à tremper, à desserrer (imp.), 
wetting-hoiardj Feuchtbret ; Ausr 
schuss— ,n. 

— à rogner, à presser^ à endosser, 
à fouetter (rel.), rtglet; press- 
ing — , backing — , whipping 
hoard; Beschneidebret ; Press— ; 
Rûckband— , n. ; Einreibehôl- 
zer. 

— de carton (pap.), pastéboard; 
mill-board, starker Pappendec- 
kel. 

— à distribuer la lettre, m. (imp.), 
distributingrule, Ablegespan, m. 

Aisselier, m. ; jambette, f. (charp.), 
brace^ Tragband ; Bandstùck, n. 

— (méc.) , lengthened arms of a 
wheel, die vorstehenden oder ver- 
làngerten Arme oder Flùgel eines 
Rades. 

Ajointer, tojoin the ends together, 

mit den Enden an einander fù- 

gen. 
A jour (bij.), d9 ;'^ al giorno, Fas- 

sung des Edelsteius in einen Reif 

mit unbedecktem Unterlheil, f. 
Ajoutage, m, (met.), aditlament^ 

Zusatz beim Schmelzcn, m. 
Ajouter, pièce ajoutée, f. (man. 

bois), rider ; annex ; enclosure^ 

Anfuge, f. 
•Ajoux, m, pi. {iTcï.),two ironpla- 

tes that hold the wurgle, Zieh- 

bank, f. 
Ajustage, m. (mon.), adjusiing; siz* 

ing^ Ausgleichen ; Justiren. 
Ajustement dos traverses, m. [ch. 

fer), cutiing into, Einschueiden 

der Querschwellen, n. 
Ajuster; dresser; façonner, to fit , 

to level ; to adjust, ein Stiick Arb . 

abrichten. 

— (serr.), to fit ; to fit on , regu- 
liren ; richtig anpassen. 

Ajusteur, m. (mon.), a filier \ 
toeigher of the mintj Justirer, w. 
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Ajusteur (méc), mUl-wright, Mon- 
teur ; Masch. aufsteller^ m. 
— de broches (m. j. et met. renv.), 

spindle guage, Spindelwage, /". 
Ajustoir, m. (mon. )^ pair ofscales 
used in the mint, Justirwage; 
Abgleich— ; Ausgleich— ; Be- 
linem— , f. 
Ajutage; ajutoir ; ajoutoir , m. 
(pIoinb.]j; ajutage; adjutage\ a 
tube orpipeforwaterworks, Auf- 
satz auf die Rôhre eines Spring- 
brunnens, m. 
A la cloche ( pap.), paper 403 
mill. by 292 mt/i., Art Papier 
403 raiU. hoch, 292 mill. breit. 
A la main , paper 562 mill. by 
375 m»a., Art Papier 5(52 mill. 
hQch, 375 mill. breit 
A la TelUëre, paper 442 miU. by 
342 mill., Art Papier 442 mill. 
hoch, 342 mill. breit. 
A VËtoile; Éperon; Longuet, paper 
514 miU, by 384 mill.. Art Pa- 
pier 514 mill. hocb^ 384 mill. 
breit. 
Alacamite (met.), alacamite, Ala- 
camit; Kupfersand. m.; Kupfer- 
kochsalz, n. 
Alaise, f. (raen.), board to fill ouf, 

Fùllungsbret, n. 
Alambic, m. ; cucurbitc, f. (chim.), 
still reiort, cucurbite; alembic 
{ofglass)f Brennkolben; Distil- 
lisk. , m.; Blase; Abziehbl., ^ 
(von Glas). 
— , mettre à V— ; tiï'er , passer à 
1—, to distil ; to draw by distil- 
lation, distilliren; iiber den Helm 
ziehen ; abzieheu. 
Albation^ V. Déalbation. 
AlbernuSj m. (et. div.), camlot 
made in the Levant^ Karolot aus 
dem Orient, m. 
Alberzariu, m-, sort of wool from 

Spain^ Art span. Wolle. 
Albumine, /., albumen, m. (chim.), 
albumen j Eiweiss, n..; — stoff, m. 
Albumino-caseux, caseous albumen, 
kàsiges Eiweiss, n. 



Alcaëst^ m. (chim.), aUcakest , kà- 
siges Ëiweiss, n. 

Alcalescence, f. (chim.), putréfac- 
tion produced by alcalies^ Fàu- 
lung durch Alkalien, f. 

Alcalescent (chim.), aUcalescent, 
alkalescirend; in laugensalzar- 
tige Gâhrung ubergebend. 

Alcali, m. (chim.), alkalit Alkali; 
Laug^nsalz, n. 

— fixé, volatil, volatile alk.t feuer- 
bestândiges, flûchtiges A. 

Alcalimëlre, m. (chim.), cUkaU- 

mêler, Alkalimesser, m. 
Alcalinité, f. (chim.), alkalinify, 

laugensalzige Ëigenschaft, f. 
Alcaloïde, m. (chim. ), alkaloid, 

Pflanzenbase, f. 
Alcarazas ^ m. (pot.), alkaloid, 

Pflanzenbase, f. 
Alcool, m. (chim. ), alcohol, Alkohol ; 

hôchst rectiticirter Weingeist.m. 

— nitrique, nitricalcohol^ Salpeter- 
geist, m. 

Alcoolat, m. (chim.), compound of 

sait and alcohol, wohlriechendes 

Alk.; mitSalz verbundenes Alk. 
Alcoolides, m. pi. (chim.), atcoo^ 

lit es. 
Alcooliser (chim.), to alcoholisef 

alkoholisiren. 
Alcornine, m. (chim.), Id,, Al- 

kornin, n. 
Aldéhyde, m. (chim.), dishydro- 

genized alcool, enlwàsserter Al- 

liohol. 
Aîégate ; alicate, f. (orf.), small 

tweezers, Art kleiner Zange der 

Schmelzarbeiter ; Federzange, f, 
Aleiron,^m. (met. ord.), ti'eadle, 

Tritt,m. 
Alêne; pointe; f. (out.), awl; 

priclcer, Ahle, f. ; Pfriem, m. 
Alénier, m., awl-maker, Ahlen- 

Pfriemhàndler und mâcher. 
Alepines, f. pi. (et. soie), fine sUk 

sluffmade in Aleppo, f«ines Sei- 

denzeug aus Aleppo. 
Alésage, m., bore, Bohrung, f. 
Aléser; écarrir; équarrir, boring; 
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broachmg , ausbohren ; aufrei- 
ben ; aus— ; aufraumen. 
Aléser un Irou (horl.), lo bore, aus- 
rundeu nud poliren. 

— un canon, to bore, ausbohren. 
Alésoir, m.; mach. à aléser, f., bor- 

ing mach., Cylinderbohrer/m. 

— , alézoir ; écarrissoir ; équarrb- 
soir; broche, rimer; broach; open- 
ing-hit, Reibahle; Râum— , /".; 
Bauchbohrer, m. 

— (fer), borer, Ziehlûfter, m. 

— (horl.), borer, Bohrspitze, /". 

— (fond.)» borer^ Spritzenboh- 
rer, m. 

Mesure,/'. (fond.), shavings, Bohr- 

spâne; Âbfàlle, m. pi. 
AVeze (men.), V. Alaise. 
Algarolh, poudre d'— , f. (chim.), 

Algarotti's powder , basisches 

Spiessglanzchlorid, n. 
Alichon, m. (moul.). cam; lifting 

cam, Schaufelr Aufschlage—, f. 
Alidade (niv.), alhidate ; transom ; 

cross-staff f Alhidade, f.; Diop- 

terlineal, n. 
Alimenlalion , galels d'— , m. pi. 

( loc. ), slide bars for feed pumps ; 

Schlitten, m. 
Alimenter (m. vap.), to feed^ den 

Dampfkessel speîsen. 
Alinéa, m. ( irap. ), paragraphe 

break, Absatz, m.; neueLinie,/'. 
Alizarine ; garancine , f. (teint.), 

alizarine , Krappfarbesloff, m. 
Alizler ; alouchicr, m. (bois), ser- 

vice-tree; while hawthom/AiXsLS- 

beerholz, Arlesbeerh., Else- 

beerh., n.; Mehlbeerbaumholz, n. 
Allanite , m. ( met. ) , oxydated, 

Uack ceriwn, oxydirtes, kiese- 

liges schwarzes Gerium. 
AUantoate, m. (chim), Id,, harn- 

hâutchensaures Salz, n. 
Allantoique, m., allantoic acid, 

Uarnhàutchensâure, f. 
Alléger (men.), to lessen, dîînner 

hobeln. 
Allégir (serr.), to lessen ^ verdiin- 

nen. 



Allemauderie, f, (met.), f>mry ; 

chafery, Knopperhammer, m. 
Alliage, m. (met.), alloy, Lcgi- 

rung; Beschickung, f] Zusatz,m. 
—, métal (fond.), composition of 

métal, ZeuR,n. 
Alliance, f. (orf.), wedding-ring, 

Flechtring ; Doppeltr. ; Traur— , 

m. 
Allié, or —, aUoyed gold, Karat- 

gold, n. 
Allonge, f. (imp.), fly-Uaf, Ansetz- 

blatt, n. 

— f, (chim.). beak ofanalembiCy 
Einsatzrôhre, f. ; Vorstoss, m. 

—, rallonge, /*.(charp.), eking-piece, 
Anlangerungsstûck ; Anschift. 

Allonger (lam.), to lengthen; to 
stretch out ; to draw oui, ver- 
lângern ; anstûcken ; ausdehnen ; 
strecken. 

Allophane, m. (met.), aliophanous, 
kieselartiger Alaunerdenhydrat. 

Alluchon, m. (moul.), cog ; catch ; 
tooth, Zahn am Muhlrade. m. 

Allumettes allemandes , chimi- 
ques , f. pi. , Lucifer mat- 
ches ; congreves, Zundhôlzchen ; 
Streich— . 

Allure, f. (met.) , process. Gang. m. 

— régulière, regularprocess, Gar- 
gang ; guter G. 

— chaude, hot procesSy heisser, 
hitziger G. 

— froide , cold process , kalter 
Gang. 

— irréguliere, irregtdar process^ 
Rohg. ; roher, scharfer, ûber- 
sczter G. 

Aloi ; titre, m. ( mon. ) , aUoy^ 
Gebalt, m. 

Alouchier, V. Alizler. 

Aloyage, m. (étam.), alloying mix- 
ture , Legirung derZinngiesser, f, 

Alpaca ; alpaga ; alpague ; alpaque. 
(et. lai.), alpaga, peruan Kameel- 
■ ziegenwolle; peruan. Wolle, f. 

Alquifoux, m. (pot.), alquifou ; pot- 
ter's ore; gaJma ;bktck'leadf eine 
Art Bleiglanz. 
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Altérât (Pyr.) (met., for.), too 

much; too hot , zu stark; zu 

heiss . 
Altératif,m. (teint.), altérant, Alte- 

rativ, fi. 
Alternatif, alternating ; reciprocat- 

ingy wechselweise. 
Alndel, m. (cliim.), cUvdel ; earthen 

subliming pot, Subliroirtopf, m. ; 

— Gefass, n. 
Alume (for.), kindling; lighting 

wood, Zûndholz, n. 
Âlaminate, m. (ehim.), aluminate^ 

Alaunsaures Salz ; Aluminat. 
^ de plomb, to^ lead, Thonsaures 

Bleioxyd. 
Alumine, f. (pot., chim.),a/wmf«a; 

alumin ; alumen^ Alaun-Thoner- 

de; Alumiuoxyd. 
— , sulfatcd'— , snlphateofalwnina, 

Alaun, m. 
— , acétate d'— , m. , acétate of alu- 
mine, essigsaure Thonerde. 

— , tannate iV - , tannaie of al., 
gerbsaure Thonerde. 

— , ulmate d'— , ulmate ofal., hu- 

mussaure Thonerde. 
— , silicat* d'— , silicate ofaL, kie- 

selsaure Thonerde. 
—, carbonate d'—, carbonate ofal,, 

kohlensaure Thonerde. 
— , sulfate d'— , stUphaie of al., 

schwefelsaure Thonerde. 
-^ , tertrate d*— , tarirate of al. , 

weinsteinsaure Thonerde . 
AlumineuXt aluminous ; containing 

al.; alumish: alumy, alaunar- 

tig; jilaunhaltig. 
Aluminiëre, f^alummine, Alaun - 

bergwerk, n. ; — fabrik, f. 
Aluminium, m . (chim. ) , aluminumf 

Alaunbergwerk, n. ; —fabrik, f. 
Alun; sulfate d'alumine (chim.) , 

alum, Alaun, m. 

— de glace, de roche, roc or roche 
altim, SteinA. ; FelsA., m. 

— calciné; brûlé, bumt alum, ge- 
brannter A. 

— natif ou vierj^e, pure, cryslalliS'' 
ed alumt gediçgener A. 



Alun catin, potash, Potasche, f 

— factice, artificiel, artificial aium ; 
english al., kûnstlicher A. 

— de plume (sulfate de zinc) ptti- 
«le, plumose alum, Fedcr A. ; 
schwefelsaure Zink ; Federweiss. 

— de sucre, sucré, saccarin, sugar 
alum, ZuckerA. 

— marin (muriate d'alumine) , 
mvriatic alumin, salzsaure Alaun- 
erde. 

— de roche, roche, rock alum, 
Stein Alaun. 

— , mordant d'— , m. aluminous 
mordants, pi., Alaunbcize, f. 

— ,miued'— ; carrière d'— , f, 
alvm-pif; al. quarry, Alaunberg- 
werk , n. ; —grube ,/".; — 
bruch, w. 

— , fleurs d'— , f. pi., flotcers of 
alum , slam, Alaunblumen, f pi; 
— mehl, n. 

— , minerai d' — , m . , alum -ore ; 
al. stone, Alaunerz, ft. 

— , lessive d'— , f., aluminous 
lie, Alaunlange, f. 

— sucré , alum-sugar , Alaunzu- 
cker, m. 

Alunage, m. (teint.), steeping in 

alum;aluming, Alaunen; Sieden 

im Alaunwasser. 
Alunation, f (teint.), opération of 

preparing alum, Alaunbildung./. 
Alunier, m. alum-maker, Alaun - 

bereiter, m, 
Alunière, f., alum-house ; aluni" 

work, Alaunhùtte, f. 
Amalgamation, f. (chim.), /d., 

Amalgamations process, m. 
Amalgame, m. (chim.), amalgam, 

Quickbrey, m. ; Verquickung, f, 

— , tonneau d'— , amalgamatitig 
tub, Anquickfass, n. 

— , atel ier d' — , workshop for amal • 
gamating, Anquickhûtte, f. 

— électrique, electric amalgam , 
elektrisches Amalgama. 

— d'or ( dor.), amalgam of gold, 
Gold- Amalgam, ». ; Goldteig, m. 

Amangluée; amanbluéc, fine coiton 
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cloth mode in ihe Levant, Levant 

Baumwollzeug, m. 
Amanitine {c\iim.),amanU%ne;mush- 

room poison^ Amanitin, n. 
Amarine (chim.), Id,, Amarin, n. 
Amaranthe; bois violet; palissan- 
dre ( bois), violet wood ; purpUd 

w. , palixander w. ; Luftholz ; 

Violetb. ; Purpurh. ; Amaranthh. ; 

Palisanderh. blaues Ëbenh. 
Amarres, f. pi. (charp.), cheeks or 

posts of a wind'heam or crâne, 

vVindebàume, m. pi. 
Amas de lumière, m. (phys.), «woj* 

oflight, Lichtmasse, f. 
Amballard, m. (f. pap.), wheelhar- 

ro^Wj Schiebkarren, m. 
Ambiant (phys.) , amhient, umge- 

bend. 
Ambic, V. Alambic. 
Ambité (verr.) , glass that has lost 

Us transparency^ taub. 
Amboutir (ouvr. met.) , /o snarl, 

petriebene Arb. machen ; Met. 

mit dem Treibhammer treiben ; 

ausbauchen; ausliefen; auftie- 

fen. 
Ambre; — gris, m., ambergris; li- 

quid amher., Amber; Ambra, m. 
— jaune, succin, carabe, m., amber; 

yellow a., Bernstein. 
Ambré; bois — , m., amber-tree 

wood, Amberholz, n. 
Ambréine (chim.) , anibrin, Am- 

brein. 
Ambréite (chim., phys.), amber- 

power, Amberkraft, f. 
Ame, f. {setr.)j soûl, Seele, f, 

— (met. ord.) , soûl of the shuiile , 
Seele des Weberschiffchens . 

— , f. (pass.), standing warp ; st, 
bottom, stehende Kette. 

— (chim.) , essence , wesentlîcher 
Geist, wes. Salz. 

— soupape de soufflet, /*., valve ^ 
clack, Balgenklappe, f. ; — ventil, 
n. 

— (bon.), meshing apparatus in 
a stocUng {rame, Mascbenappa- 
rat, m. 



Ame, mettre 1'— à un sonfflet, to fit 
in a dock, Klappe in den Blase- 
balg einsetzen. 

Amélioration, f. (chim.). am/^Àora- 
iion, Veredlung ; Verfeinerun|f, { 

Amenuisement, m. (men.), plamng, 
Behoblung, f. 

Amer de bœuf, V. Fiel de bœuf. 

Amiante, m. (min.), amianthus; 
asbestos ; plume-alum ; salaman- 
der*s hoir, Amianth ; Steinflacbs, 
m. ; —blute, f. ; Bergflachs ; Erd 
—; Bergstein, m. ; Bergwolle, f. 

Amidin, m, (chim) , peUicle of 
amylum, Stàrkekôrnhaûlchen, n. 

Amidine (chim.), amidine, Ami- 
din, n. 

Amidon, m. (chim.), siarchifecula; 
amylum, Stàrke, f. ; — mehl, n. 

— en aiguilles, crystaUisfid starch 
or amylum , krystallisirle, pris- 
matische Stàrke. 

Ammoliques; sels—, m. pl-, ammolic 
salis, ammolische |aize, n. pl. 

Ammolyne, m. (chim.), ammoUne, 
Ammolin, n. 

Ammoniac, m. (chim.), ammoniac, 
Aramouiaksalz ; flùchtiges Lau- 
gensalz ; Salmiak ; Ammonium . 

Ammoniacal, ammoniacal, Ammo- 
niakhaltig. 

— , sel—, sal ammoniac, Ammo- 
niaksalz, n. 

—, oxyde d'argent —, ammoniacal 
oxy'd of sUver, Ammoniaksil- 
beroxyd, n. 

Ammoniaque (chim.) , ammonia ; 
ammony. Ammonium, «. 

— , rubis d' — ruby of sal ammo- 
niac, Salmiakrubin, m. 

—, sulfate à:—, suif aie of ammoniac, 
Salpeterschwefel, m. 

— , gomme — , gum ammoniac ; 
ammoniacum, Ammoniakgummi, 
m. 

— , gaz — , ammonia gas ; volatile 
alkali in a gaseous state, Ammo- 
niakgas ; alkalische Luft. 

— , efflorescence, esprit, fleurs de 
sel, muriate of ammonia ; sal- 
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ammoniac; hydrochlorate çf 
ammonia, Salmîakbeschlag ; — 
geist, m, ; — blumen, f, pi. 

Ammoniaque, sesquicarbonate d'— , 
sesquicarbonafe of ammonia , 
anderthalb kohlensaurès Âmmo- 
niak. 

- , sucçinate d'— , succinaie of 
dm., bernsteinsaures A. 

— , ferrocyanate d' — , ferrocyanate 
o/am., eisenblaues A. 

—, aurale d'-— , aurafe of am., gold- 
saures A. 

— , hydrochlorate, muriate d'— , 
hydrochlorate ; muriate of am., 
hydrochlorsaures, salzsaures A . ; 
Salmîak. 

—, hydrosulfate d'— , hydrosulphu- 
rateof am.., hydrothionsaures A. 

— , carbonate d' — , carbonate of 
am,j koblensaures, neutrales A. 

— ,molybdate d'— , molybdate of 
am.,molybdànsaures A. 

— , phosphate d*— , nitrate of am., 
salpetersaures A. 

— ,oxalate d'— , oxalate of am., 
sauerkleesaures A. 

—, sulfite d' — , sulfite ©/"am., scliwe- 

tligsaupes A. 
— , tungsténate d'— , tungstenate, 

ofam., wolframsaures A. 
— , bicarbonate d'—. bicarbonate of 

am.^ zweifach koblensaures A. 
— , sulfate d' alumine et d'— , sulfate 

ofaliunine and ammonia, Amrao- 

niak alaun , m.*; schwefelsaure 

Thonerde, f. 

— liquide, liquid am.y Ammoniak- 
fliissigkeit, f, 

ammonite, m. ; ammoniure, f, am- 
mites ; ammonites, Zusammense- 
tzung des Am. mit metalliscben 
Kalken oder Halbsàuren. 

Ammoniures (chim.j, ammoniurets^ 
Arorooniuren. 

Amoise; amoisse,/'. (charp.^&md- 
ding pièce; notched rat/, Zwerch- 
sparren; w., Spille, f. 

Amorçage, m. (arro.), priming, 
Einludcln. 



Amorce, f, (arm.)' P'^'mf, Zisod- 

kraut, n. 
~ Y-, dissolved gM^ silver or 

platina, aufgelôstes Gold, Silber 

oder Platina. 
Amorce-siphon, siphon flUer^ He- 

berfùUer, m. 
AmoîPcer (for-, serr.), tohun\imr, 

1o ease; to thin <A« edges of 

iron by hammering^ kôcnen; 

ùberfeilen ; abtinuen. 

— un trou (serr.), to mortis^ a 
hole, vorzeichnen. 

Amorçoir, m. (charp.), winMe; 

kind ofaugermadeuse of to be~ 

gin a hole^ Vorbohrer, w. 
— , foret à filière, m., wire-driU, 

Drahtbohrer, m. 
—, pointeau,w»{out.),cen/er|)f<ncA, 

Kôrner, m, 
Amortir, to deaden, t&dten; auf- 

fangen . 
Ampéiite ou terre —, f. (t. cer.)« 

ampelites; pharmacitis; cannel- 

coal; vine-earth, Bergtorf, «.; 

Bergpecherde, f; Erdharz, n. 
Amygdaline,/". (chim.), /d., Amig- 

dalin, n. 
Amylacé (chim.), amylaceous ; 

resembling or appertaining to 

starch, stàrkmeblartig. 
Amylonine, m. (chim.)» amyline, 

Amidin, n. 
Analyse, /. (chim.), analysis, Auf- 

lôsung; Zerlegung ; Zerse- 

tzung, f. 
Anamorphique, fphys.), anamor- 

phousy anamorphisch. 
Ancette, f (met.), small cord with 

an eye, Litzenfaden, m. 
Anche, f. (moul.), mill-scuttle, 

Mchlloch, n. 
Ancbusine, m. (chim.), /d., An- 

chusin, n. 
Anchusique, m. (teint.), anchusiç 

ac, Fàrberkrautsàure, f. 
Ancre, f,, (serr., charp.), bracey 

Klammer; Schlauter, f. 

— de fourneau, cramp; tie^ Qfen- 
schlauter, f. 
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Ancre (horl.), anchor, Aiiker, m. 

Aucrenée, f, (for.\ ancony, An- 

fang eines dreifussiangen Ëisen- 

stange mit einer Luppe an jedem 

Ënde. 

Ancrurc,^. (et. div.), creaw, Um- 

scblag, m.; Faite, f. 
Ane, étau, m. (ont.), viceofa toy- 

man, Kuecht; Bock, m. 
— (rel.)» shaving-tub, llobelkas- 

tcn, m. 
Anélectrique (phys.), not electtic, 

nicbt eleklrisch. 
Anels, m. pZ., maille de tenaille, f. 
(out.), ring of the longs, Zaugen 
ring, m. 
Anémograpbe, m.janemographerf 

Windbeschreiber, m. 
Anémomètre appliqué aux soufflets 
de forge, hCast mêler, Geblàse- 
messer, m. 
Anémométrographe, m. (pbys.], 
anemomeier ; wind guage, Pen- 
delwindmesser, m. 
^émonine, m. (chim.) , Id., Ane- 

monin, n. 
Anémoniquc, anemonic ac, Ane- 

monesâure, f. 
Angle de réflexion, m (pbys.), 
angle ofrefUction, Abprallungs- 
winkel, m. 
— d*élongation, m. (méc. )i cin- 
gle of elon galion, Abstands- 
winkel, m. 
—, à — obtus; obtusangle, ohluse- 
an(7/ed, stumpfeckig ; — winkelig. 
Angler (fond, st.), to form fhe 
angles, die Winkel genau ab- 
formen. 
Angrois, m.; clef, f. (four), wedge; 
coin, Scbliesskeilcbeu ; Sperr 
—, n. 
Anguille, f. (drap), crt/mpte, Nerv; 

Wulst,m.; Faite, /. 

Angulaire; anguleux; angulé, 

angular; cornenvise, eckig. 

Anhéler ( vert.), vniform healing, 

warming^ gleicbmâssig beizcn. 

Anbydre (chim.),anftydrot4s, was- 

serlos. 



Anbydre, cbaux sulfatée —, ou an- 

hydrlte (chim.), an/iydrt/c, An- 

hydrifr, n. 
Anille (moul.), iron-cross; rynd^ 

Mùhleiseu^ n., 
Animaliscr (cbim.), to aninuxlize, 

in tbierischen Stoff verwandcln; 

verlhieren. 
Animine, m. (chim.], anime, Aui< 

min, n. 
Animique (chim.], animic sait, 

Animinsalz, n. 
Anion (magn.), anton, Anion, n. 
Anisie (Pyr.), f. (for.), small char^ 

coal, kleine nolzkohlen, f. pi. 
Anisométrique (phys.), anisome- 

trie, anisometrisch . 
Anisotlque (phys.), anisotic^ ani- 

soliscli. 
Anneau de la clef, m., how of a 

key, Bugel, m. 
—, m, (tour.), frame, 
-— debout d'essieu, m. (loc), axle^ 

hoop; tron-rinflr, Achsenring, m. 

— gradué, m. (magn.), gra- 
duated ring, Gradring (am Kom- 
pass.), *w. 

Annelet, m. (m. ord.), glass or 
horn eye ofshutfles, Glasauge, 
liorn — am Schiffchen, n. 

Annulaire (phys.), annular^ annu^ 
lary; ring-shaped, ringfôrmig. 

Anode, m. (galv.), /d., Id, 

Anses (cloche), f. (fond.), handle; 
cannons, Henkel, m. ; Oehr, n. 

— de panier (serr.), spiral orna- 
ments, scbneckenfôrmige Zier- 
rathca. 

— ou poignées à vis pour couver- 
cle de cylindre (m. vap.) , 
screiv'd handles for cyl. cover, 
Griff ara Cylinderdeckel, m. 

Anthracomëtre, m. (chim.), an- 

Ihracometer, Luftsauremesser-; 

Kohlensàure— , m. 
Anthracite, m. (min.), anthracite; 

stone-Ciml, coal-stone ; glanée" 

coal, Hraunkohle, f, 
Anligorium, m. (verr.), coarseena- 
I met; glazing^ Glasur, f. ; Scbmelz- 
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glas, n.; Smalte, f.; Blaufarbeu- 
glas, n. 
Antimoine, m. (chim.), aniimony^ 
Spiessglas; Spiessglanz; Ântim., 
n. 

— natif, pur; régule d'— , native, 
ant.\ regtUusofant,, gediegenes 
Ant ; Spiessglanzkônig, m. 

— cru, crudé ant,^ rohes, ge- 
scbmolzenes Ant. 

— préparé, preparcd ant.^ zube- 
reitetes Au t. 

— , mine ou sulfure d'— -, ore of 
antimony, Schwefelspiessglas ; 
natûrlich geschwefelles Spiess- 
glas; Spîessglaserz. 

-«, sulfure d' — cristallisé, strié, 
lamelleux, «u(p/iur of ant.; ra- 
diatedy grey-streaked, foliated 
sulph, of ant., kristallis., ge- 
streiftes, blàtteriges Schwefel- 
spiessglas. 

—, antide d'— oxyd ofant.. An- 
timonoxyd, n. 

— gris compacte, compact grey- 
streaked ant., dichtes graues 
Spiessglanz. 

— gris rayonné, radiated sulphu- 
ret of ant.f strahliges, graues 
Spiessglanz. 

— irisé, iridescent ant,, vielfar- 
biges Spiessglanz. 

— hydrosulfuré, red antimonial 
ore, rothes Spiessglanz. 

— diaphorétique^ diaphoretic ant., 
scliweisstreibendes Spiessglanz. 

—, oxyde d' — , oxyd of ant., 

Spiessglanzasche, f. 
— ^ teinture d' — , /. , anlimonial'- 

tmne, Spiessglanzauszug, n. 

— rouge, red aniimony ore, 
Spiessglanzblende, f. 

—, oeurre d*— , m., butter of ant., 

Spiessglanzbutter^ f. 
—, protochlorure d*—, m., chloride 

ofant., Spiessglanzchlorid, n. 

— hydrosttlfure , hydrosuîfuret 
of antf, minerai kermès, Spiess- 
glanzbluthe, f., Spiessglanzker- 
mes, fitr 



Antimoine sulfuré aciculaire^ act- 
ci/tor s%Uphuret o^an^^ Spiess- 
glanz druse^ f. 
— , mined'— en plumes^/*., f^mou 
antimonial ore, federiges Spiess- 
glanzerz^ n. 
—, mine d'— solide, soUd antimo^ 
niai ore, stablderbes Spiess- 
glanzerz^ n. 
— sulfuré, grey antimony ore, 

graues Spiessglanzerz. 
—, vinaigre d'— ,'m., vinegar of 

ant., Spiessglanzessig, m. 
—, verre d'— , m., gms of ant., 

Spicssglanzglas, n. 
— , ocre d'— naturel, antimonial 

ocre, Spiessglanzkalk, m. 
—, régule d'— martial, m., martial 
regulus of ant , eisenhaltiger 
Spiessglanzkônig, m. 
— , scorie de rég. d' — , /., scoria 
ofreg. ofant., Spiessglanzkô- 
nigschlacke, f. 
—, oxyde d' — sulfuré, sidphwetted 
oxyd of ant., Spiessgknzle- 
ber, f. 
—, huile d'— , f., oil of ant., 

SpiessglanzÔl, n. 
— , protoxyde d'— , protoxyd of 

ant., Spiessglanzoxyd, n. 
—, phosphate d'— , phosphate of 
ant., phosphorsaures Spiess- 
glanzoxyd. 
— , muriate d' — , hydrochlorate of 
ant., salzsaures Spiessglanz- 
oxyd. 
—, rubine d'— ; oxy sulfure d'— ^ 
ruby of ant., Spiessglanzrubin, 
— . safran d'— , saffron of ant., 

Spiessglanzsafran, n. 
—, nitrate d'— ; nitre antimonié, 
nitrate ofant.;ammoniated nitre, 
Spiessglanzsalpeter, m. 
—, sulfate d'— , m., sulphate of 
ant., schwefelsaures Spiessglas- 
salz. 
— , peroxyde d'— ; acide antimo- 
nique, stibic acid; antimontc 
acid, Spiessglassâure. 
—, protosulfure d'— , m.,sulphU' 
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ret of ant.f Spiessglassulfid, n. 
Anlîmoine , persulfure d'— , m, , 

golden sulphur of ant.j Spiess- 

glasiibersûlfîd. 
—, deutosulfure d** — , m.^deutosul- 

phuret ofant., Spiessglasuber- 

sûlfur, n. 
—, vitriol d'— , m., vitriol of 

ant., Spiessglasvitriol. 
—, oxyde d'— blanc, white oxyd 

ofant. by précipitation ^ Spicss- 

glasweiss. 
—, cinabre d'— , m., cinnahar of 

ant.y Spiessglaszinnober, m. 
Ântinionial, éthiops — ,m., antimo- 

niai aethiops^ Spiessglasmobr.m. 
—, soufre —, sulphur of ant., 

Spiessglanzschwefel, m. 
— , argent — , antimonial silver- 

ùre, Spiessglanzsilber, ». 
ÂDtimonlate, m., Id.^ Spiessglanz- 

salz. 

— de plomb, ant. ofkad, Spiess- 
glanzsaures Bleioxyd, n. 

— de zinc, ant. of zinc, Spiess- 
glanzsaures Zinkoxyd, n. 

Ântispode, m. (cbim. ),an/»«podium, 
Pflanzenasche, Thier— , f. 

Ànlizymiaque; antizymiquefcbim.], 
antizimiac ; prev'enting ferment 
talion, Gâhrung hindenid. 

Apatite; chaux phosphatée com- 
pacte et fibreuse, f. (chim.), apa- 
tite ; phosphate of lime fibroits 
and compactt Phosphor Kalk- 
stein, m. 

Apcrçoir, m. (ép.), plates on hoth 
sides of the grinding stone, 
Blech, n. 

Apéritoire, f. (6p.), horn or iron 
plate to equalise or gauge the 
ivire at the lathe, Vergleich- 

S latte, f. 
aigner; aplaner (et. cot. laine), 
'to nap ; to raise the nap {with 
teazels or hurs), rauhen; auf- 
kratzen. 
Aplanisseur, V. Laineur. 
Aplatir (ouvr. met.), to flatten, 
fletschen; abbreîten; abpochen. 



Aplatir le fil d'archal (ép.)* 'o 

flatlen a toire , den Draht fie- 

cken. 
Aplatisserie, f. (batt. lam.), draw- 

ing rollers , Streckwerkstàtle ; 

Streckstàtte. f, 
Aplatissoire, f, (Isim.)^ flatter; rol^ 

1er; mUing-cylinder; fUitting- 

hammer , Streckwerk ; Plàtt- 

werk; n., Streckwaizen ; PUtt- 

walzen, /. pi,; Streckbammer; 

Stabhammer; Urwellhammer, m. 
Apocrenate, m. {chim.)i acétate of 

minerai waters, minerai wasser- 

saures Salz. 
Apocrénique (chim.)> ^cid of mine- 
rai waters, Minerai wasser- 

sàure, f. 
Apointisser, to point, spitzen, zu- 

spitzen. 
Apomécomfetre, m. (niv.), apomeco- 

meter, Weitenmesser, m. 
Apparat, m. (cbim., phys.),appara- 

tus, Sammlung phys., chem. 

Werkz., /".; Apparat, m. 
Appareil, mécanisme, m., contri- 

vance, mechanism , Vorrich- 

tang. f. - 
— , m. (phys.l, apparatus^ phys. 

Vorrichtungen , Zurich tungen ; 

phys. Geràlhscbaftssammlung ; 

phys. Kunstgepath. 

— de pompe (pôrâp.), pump-staff 
upper box ofapump, Pumpen- 
stock ; Sauger, m. 

— des Bastringues, apparatus for 
acids, Sâurcapparat. 

— de changement de marche ou de 
lelevage (loc), reversing gear^ 
"Wendevorrichtung, f. 

— pour arrêter les flammèches 
(loc), wire cap (on the top of 
chimneys), Drahthaube. f. 

— relevateur, m. (ch. fer), rail- 
way-accident detector, Anzei- 
ger von Eisenbahnunfàllen, m. 

— voltaïque à capsules, m. (phys,), 
voltaic apparatus withg:apsuleSf • 
Kapselapparat. tn. 

Appareiller (f. drap), tadress; to 
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finish, stafGren ; den Stricb, die 

6!eiche, die Appretur geben. 
Appareiller (icharp.), to match, to 

fitf zus. fugen. 
Appareilleur,*». (fil. soie), frimmcr, 

Seidenbereiter, m. 

— (bon.), Crtmm^r, Staffirer, m. 
Appeau, m. (horl.), F. Appel. 

— ; tain, m. [ferh\. )Jin-foU; leaf- 
Un, Blattzinn; Staniol, n. 

— m. (ail.), dutch tin-foil for 
false silvering, boll. BlatfziDu 
ïum falschen Versilbern, n. 

Appel, f». Ihorl.), liUle signal-hell 
striking the quarters, Vierlel- 
stundenglôekchen, n. 

— , cylindre d' — , calletider; cal- 
lênder roller, Zugwalze, f. 

Appétence, f. (phys.), appétence; 

appetencyy Streben; Anstreben, 

n. 
Applicage, m. (pot.), decorating; 

ûdorning, Verzieren des ïôpfer- 

gescbirrs, n. 
Applique, /. {mtVL.),inlay%ng ; sett- 

ing, einlegen. 

— , pièces d*— ( orf. ), inlaid 
work, Fûgestûke, n.pl.] cinge- 
Icgte Arb, f.; Einsetz Kasten, m. 

—, or d'— (batt.), goîd for charg- 

ing, Goldzum Vergolden, Buch- 

gold; Blâttergold, n. 
Appointer, f, (drap), io set cloth, 

heften. 
Apposition, f., accretion, Anhàu- 

ning, Ansetzung von aussen, f. 
Apprêt, m. (f. drap), finishing, 

Appretur; Bereitung ; Trampeln; 

Walken, n. 
Apprêter; écouaner; limer (étam.), 

to polish ; to makesmooth , versàu- 

bern; abglâlten. 

— (caract.) (fond.), to finish; to 
dress, ûberfahren; abscbleifen. 

— de blanc (dor. ), to lime and chalk 
ùver , mit weisser Farbe aus 
Leim nnd geschîàmmter Kreide 
ilberzieben. 

Apprêtoir, m. (étara.) , pewterer's 
àench, Feilbank ; Slubèr-^, /. 



Approche, f. (fond.), aaproac^ 
space, Zwiscbenraum; Bucbsta- 
ben— ,m. 

Approcher (mon.), adjusting- jus- 
tification, justiren; zurichten; 
ab- . 

Appropriation,/', [chim), /(|.,Aneig- 
nung, f. 

Appui, m. (tour), prop; stay, 
Stûtze, /".; Stûtzbret, m. 

— (mec), fulcrum; prop, Ruhe- 
punkt, m. 

— .régulateur; tête, /. (raan. bois), 
head, Anschlag ; Kopf, m. 

— de fourchettes (met.), lever-hold^ 
Stijlzgabel, f. 

— , crampon; manche, m., ftoW- 

fast; handle, Anhaltcr, m. 
Appuyoir, m. (ferbl.), flat pièce of 

wood to press together the plates 

to he solder ed, Pressholz, ». 
Apyrine, m. (chim.), apyrin, Apy- 

rin, n. 
Aqueduc, m. (ch. fer), agueductt 

Jd.; Wasserleituug. 
Arabine, m. {chim. ),arabine, Âra- 

biu, n. 
Araignée, f. (fer), hooked fiato in 

iron etc., àsliger Haken. 
Aramer (f. drap), to siretch upon 

tentersy inRahmen spannen; ein- 

ralimen. 
Arbalète, m. (tiss.), crowding of 

warp threads ; defect in weaving, 

fehlerhaftes Zusammendrangen 

der Kettenfàden. 
—s, m. pi. (tiss.), cords for draw- 

ing down the healds, Schnùre 

zum Herabziehen der Litzen. 
Arbaléter (charp.). to stay, io bear 

or shoreupmth pièces oftimber, 

mit Dachstuhlsâulen versehen. 
Arbalétrier, m. (charp.)» pî^'w^jw^ 

rafter, Hauptsparron, m. 
Arbre, m. (méc.'J, beam; pièce of 

timber; shaft; spindle, Baum ; 

Well— , m.; Welle; Spi^le; 

Stange,/*.; Slamm; Drehstif^, m. 

— (out), Qoring har; ctifter har, 
Bôhrspindel; — ^elle;— stange, f. 
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Arbre da parallélogramme (m. 
vap.), motion shaftj ParaÙel- 
bcwegungswelle, f, 

— du tiroir (m. vap.), excentric 
shaft, Schieberstange, f. 

— des pales ;— des roues (m. vap.), 
padme shaft, Radwelle; — spin- 
del, f. 

— (tour)^ mandrd; arhor; turn- 
ing arhor ^ Spindel; Drehbank 
— ,f.\ Drehstift, m. 

— des trompes (met.), arhor of the 
watering tuhe, Schlauchspindel. 

— desordons, arhor ofa hammer- 
mill^ Hammerwerkspindel. 

— de bocard, arhor of the stamp- 
milly Stampfwelle. 

— de patouillet, arhor of an ore- 
separaling mill, Ërzscbeidewelle. 

— moteur (méc), driving shaft; 
mainsh., Treibwelle, f, 

— du tour, lathe^sjrindle ; kUhe- 
mandrelj Drehbankspindel, f, 

— de manivelle ; — intermédiaire 
(b. vap.), crank-shaft, Kurbel- 
welle, f. 

— du barillet (horl.), arhof*, Fe- 
derstift.; Wellbaum, m. 

— à vis (f. pap.), cylindre ; man- 
drel, HollânaerwaUe; | Scbrau- 
benspindel, f. 

— de grue (méc), jih, Krahnbal- 
ken, tn. 

— à cameS; cam sJiafty Daumeu- 
welle, f, 

— avis;— à rebours (tour), screw- 
arhor, linker Drehstift, m. 

— à ovale (tour), oval chuck, 
Ovalwerk, n. 

— g balanciers (horl.), watch-ar- 
hor ; clock- arhor f Unruhdreh- 
stifl, m. 

— à polir les balanciers, arhor^ 
engine, Unruhdrehstuhl ; Un- 
ruhpolir — , m. 

— de poulie, m. ( charp. ), put- 
ley-heam, Richtbaum, m. 

— de couche , m. (tis.), driving 
shaft of a nmchine, Triebwelle 
einer Maschine, f. 



Arbre de couche (méc), horizontal 
shaft, wagrechter Baum. 

— à fusées (horl.) , fusée arhor, 
Schneckendrehstifl ; — auslaufer; 
— ablaufer, m. 

— à cire (tour), mandrel ofapar^ 
ticular construction, Drehstift 
von besondcrer Bauart, m. 

— des bachots (f. pap.), perforal- 
ed shaft, Lôcherbaum, m. 

— à plaque (tour), reduced sur^ 
face - îathe , Scheibendrehbank 
im Kleinen^ m. 

— de briu, d'un beau brin (bois), 
straight timJber ; tree, gerad - 
stâmmiger Baum, m. 

— de sciage ; bois en billes, tree 
for sawing; log-wood. Sage-, 
stamm ; Blockbaum, m. 

— de Diane , ou philosophique 
(anc^auj. — d'argent cristallisé 
(chim.), Dianae arhor; arhor 
lunae ; philosophicat tree, Silber- 
baum, m. 

— métallique, dendrytic forma- 
tion, Metallbâumchen, n. 

— de Saturne, arftorSa^tir»», Blei- 
bâumchcn, n. 

— de Mars, arhor MartH, Eisen- 
bâumchen, n. 

— de mouimj axtetrce, Hùhlbaum; 
Wellbaum. 

— d'un rouet(méc.), spindle, Spin- 
del, f. 

— d'une roue ( horl. ) , shaft ; 
spindle ; arhor, Âchse ; Welle, f. 

— du guindal (méc), roUer of a 
tuindlass or capstan ; cràbbar ; 
wind - heam , Haspelwelle , f, ; 
Windebaum, m. 

— à vis, m. (tour) , screw^arhot\ 
linker Drehstift, m. 

— à écrou. m., screw-arhor with 
nut, Drehstitt mit Mutter, m. 

— de l'alésoir , m., horing-rod^ 
Bohrstange, f. 

— de la presse ( impr. ) , presS" 
stick ; rounce ; har ; hose, Press- 
baum; — bengel, m. 

— du rouleau (impr.), spit of the 



ARC 



— 21 -. 



ARG 



double whea, Walzenspindel, f. 
Arbre da toar en l'air, treeofa ro- 
cket^lathef Wippe der Bohrbank 
zu Raketen, f. 

— (tréf.), winder; axle, Stock- 
roUe, f. 

Àrbue, A, alummousfluXf Ihoaer- 

diger Fluss. 
Arc, m. (tour), low^ Palesterbo- 

gen, m. 

— (bal.)» scale-'heamy Waagebal- 
ken, m. 

— conducteur ou excitateur (phys.), 
i^irical conductor , Âusla - 
der, m. 

boutant, m., buttress;pillar, 

Gewôlbepfeiler, m. 

— sonrciliëre (serr.) , horse-shoe 
curve, Hafeisen-Âusbiegung, /. 

— , m. ; voussure d'une voûte, /., 

ceniry ; cope, Gewôlbbogen, m. 
Arcades, f, pi. (m. ord., méc), 

neck twinesj Heber ; Aufheber ; 

Aufholer, m. ; Arkaden. f. pi. 
Arc-bouter (ch. fer), toprop with 

a buttress , miteinem Strebe- 

pfeiler stùzen. 
Arcbal ; fil d'— , m. (tréf.) , tuire ; 

brass vHrey Messingdraht, m. 
Arche, f., gtUlet; arch; vaulty 

Brûckenbogen^ m. 

— (verr.), archf Arche, f.; Voro- 
fen, m. 

— de pompe, /. , pumpcasing^ 
Pumpenkoker, m. 

Archelet, m. (horl.), drill-hoWf 
Drehbogen, m. 

Archet; archelet, m. (tour), lur- 
ner*s pôle or how; driU-how^ 
Drehbogen ; Bogenbohrer, m. ; 
Wippe , /*. ; Drahtbogen , m. ; 
Rennspindel ; Drahtfeder, A 

— , m. (fond., car.)» ^towt Draht- 
bogen, m.; — feder, f, 

Arco, m. (met.), wastey Krâtze, f, ; 
Gekrâtz, n.; Ofenbruvh, m. 

Arçon, m. (f. drap), fcow, Fach- 
bogen, m. 

Arçonnage, m. (fil. lai.), howing^ 
Wollfachen; — schlagen. 



Arcot; serge d'— , f, (et. div.), 

wooUen and* sUk stuff, Arcot- 

sersche, f. 
Ardent (chim.), combusltUe^hraoL' 

bar ; entzûndlich. 
Ardier, m. (méc.), shaft rope; 

heam rope, Wellbaumseil, n. 
Ardillon, m,,prongs, longue, long 

of a bûckle^ Spitzen einer 

Schnalle, f. pi. 
Arécine, m. (chim.), /d., Aricin, ». 
Aréomètre, m. (phys.), areometer; 

hydrometer , Wassermesser ; 

Dichtigkeits— , m. 

— de Baume, areometer of Baume, 
Areometer, m.; Wasserwage; 
Senk— ; Wein— , Bier— , Sah— 
Sohlwagc, f. 

— à pompe (phys.), nttmp-areome- 
ter, Pumpwage , f. 

Arête , vive —, f. (tour) , arris ; 

draughi; droved edge^ scharf- 

kantig. 
Arêtier, m.; arête, f, (charp.), 

hip\ corner ;comer'rafter, Eck- 

sparren; Grathsp. Lehrsp. Ha- 

kenkarom, m. 
Argent, m., sHver, Silber,»., 

— antimonié, plumose sUver-ore ; 
salamander's hair, Spiessglanz ; 
Federerz, n. 

— allemand, d'Allemagne, anglais, 
pakfond, malllechort, melchiort, 
toutenaque, m. (ail.), german 
silver ; pakfong ; tutenag, Ar- 
gentan ; Pakfong ; Weisskupfer ; 
Neusilber, n. 

— ardent (chim.), whiie, unpoUsh 
ed s. produced by axotate of 
s. on charcoaly weisses mattes 
S. aus Silbernitrat auf einér 
brennenden Kohle. 

— en barre, en lingot, silver ingots, 
Silberbarre; S. stange, f; S. in 
Barren, Sfangen ; Barrens^ Stan- 
gens., n. 

^ en grenailles qui s'attache au 
bord du foyer (met.), grainofsU- 
ver which sometimes sticks to the 
edge of ihe hearth, Herdkorn, «. 
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ArjËérii, Ëonnaîé d' —, àiîver coin, 
S. mîinze, jT. ...... 

— monnayé, travaillé, . en œuvre, 
coined silver, workedup i., gé- 
ra ùnzt, verarbeitet. 

—noir terreux, earthy sHver-gtance, 
Glaserzschwârze, f. 

— non vierge, sUver-ore^ S. erz. 

— natif, vierge, naf tve 5., gediegen 
^* 

— orfèvre, wrmght s. verarbeitC'- 
tes S. 

— oxydé, oxydateâ «., bxydirtes S . 

— en pâté, pinea ôf s. S. teig, m. 

— le roi, du roi, regxjde silver^ Kô- 
nigss. 

— rouge, red sUver-ore] si/ver- 
glance , Rotligùldigerz ; Roth- 
gûlden. 

— , sulfure d'— , sÛver-gîance , 
Glaserz ; Glassilbererz, n. 

— , sulfure d'oxyde d' — et d'anti- 
moine» sulphurous silver-oxyd^ 
Rolhgaidenerz , n. 

— sulfuré.— vitreux, sUverglancej 
Silberglanz ; Glaserz ; Glanzerz. 

— trait, silver wirCy gezogenes S . 
Drahts. 

— tenant or, auriferous silver ^ gold- 
haltiges S. 

— an i'itref standard silver, Probes. 

— d'usine, lightened s. ; pure s. y 
Bliclts., bergfeines S. 

— , vaisselle d'— , plate, Silber- 
gescbirr, n. 

•— vierge en lames (min.), lamellar 
Virgin silver; black tellurium 
ore, Blattererz, n. 

— vif; vif arg., quicksilver; mer" 
cury, Quecksilber, n. 

— , d'—, silvery, silbern. 

— , avec la couleur d'— , silverly^ 

silbernfarbig. 
—, r— fait l'éclair (met.), silver^ 

Ughtensy Silber blicivt. 
— » faire passer V — dans la matte 

(met.), to bring Ihe silver into 

the mat, Silber in don Rohsteiu 

bringen. 
— _, faire passer T— dans le plomb 



Ar|ënt contenu dans là inâUc (met.}, 
Sliùer contained in the lead of 
the hearthj Herdgehalt, ^. 

— en balii, tiquid sili)éry Sllbér- 
fluss ; ilussiges â. 

— bas ; bas —, silver of hase alloy, 
geringbaltigés S. 

— nattu, — en feuilles \ feuil- 
les d' — , béaien s.; leafs., ge- 
schlagenesS.; Blatts. . 

— dé coupelle, fine siï^er, feâpél- 
lens. 

~ de cétidi-ée, gra%n;s ôf stlver, 
Schrots.; Dunsts.. n. 

— en coquille, shell silver , Mu- 
schels. 

— corné ; lune cornée, F. Chlo- 
rure d'argent. 

— en chaux, scorifled silver, ver- 
schlaciites S. 

— , étoffe à fond d' — , silver fahrïcs, 
S. stoff, m. 

— , dentelle d' — , silver lace, S. 
spitzen, f. pU 

— faU-K, false silver, Aflersilber. 
^ en feuilles, baltu , leaf-sUver, 

Blatts. ; Blâttchens. ; geschlage- 
nés S. 

— filé ; fil d' — , spun silver, gespon- 
nehes S. ; S. faden. 

— fin, fine silver. Brands ; feines, 
12 lôthiges S. 

— fin fumé, smoked silver ^ feines 
Rauchs. 

— fulminant {chita.), fulmînating 
silver, Knalls. 

— en grains, grahulated silver, 
granulirtes S. 

— haché, plated copper^ plaquirtes 
Kupfer. 

— en lanies , white tinsel , S. 
lahn, m. 

— à douze Aemers, silver al twelve 
penny -weights, sechzehnlôlh. S. 

— mdlybdique (chim J , molybdic 
silver, W'asserbleisilber, n. 

^ moulu, amalgam of silver ^ S. 

amalgama, n. 
— . muriate d'— , hornsilverf Ilorn- 

silberz ; Horns., n. 
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ftiiétOf ^0 pàès over silver into 
teàd-ore, S. in dàs Werk brin- 

At^entate, ttr^entate, Silbersauer- 

salz, n. 
Argenter, to silver^over ; to plàtèor 

dto o^er with sUver^ versilberû ; 

ûber ; — mit S. belegen. 
Argenterie, f. , work in silver, Sil- 

berarbeit, f . 
Argentifëre , marne —, argentifèr- 

ousclay, Mergel,m. ; àhrenfôr- 

miges Graukupfererz , n. 
Argenture au feu, silver-platinffj 

Feuerversilberung, f. 

— à froid ; — au pouce, cold plat- 
ing ; plating by rutbing, kalte 
Versilberung ; Reib— . 

— hachée, rough plating, raube 
Versilberung. 

Argile, f. (t. cér.), day, Thon, m. 
— , marne ; — marneuse, marne ar- 
gileuse, marte, Thonmergel, m. 

— figuline ; terre à potier ; glaise ; 
ferre glaise, potter's clay, Tôp- 
ferthou ; Letten, m. 

— compacte, lenacious clay, feste, 
sprOae Thonerde. 

— à foulon, ou savonneuse ; arg. 
smectique ( teint. )^ fidler^s ea^th; 
futting' daî/,Walkerthon; Seifen- 
thon, m. 

— endurcie, clay-stone, Nilerde, f 

— égyptienne (teint.) , egypiian 
€lay, egyptische Ërde. 

— sphéroïdale ou en noix, spheri- 
cal, nutshaped clay, kugelfôf- 
mige, nussfOrro. Thonerde. 

— caîcarirere , calcareous clay , 
kalkhaltiger Thon. 

— calcarlftre terreuse, mari, Sand- 
nergel, m. 

— calcarifëre pulvérulente, dust 
day, Thon Asche, f. 

— réfractaire ; apyre, flre-ctay ; 
apyrous clay, Pfeifenerde; feuer- 
fester Thon. 

— ocreuse ou martiale, ochrey red 
clay, Eisentfaon, m. 

— achistense, 9laU'Clay ; métal- 



stonè; fàliated.cïày, Blâttèrtfion. 
Argile fusible, fusibleclay, Schmelz- 
erde, f. 

— effervescente, e/fervescing clay, 
Brauseerde. 

— plastique, plastic clay, plasli- 
sche Erde. 

— â porcelaine, China clay, Por- 
zcllanerde. 

— , pétrir r— (pot.), 10 kneaà\ to 

work, Thonerde knelen. 
— , couche d' — , clay ground^land, 

Thonlager, n. 
Argue, f. (tréf), pîàîe to wire dratu 

gold, Drahtwinde, f. ; Abfiihr- 

tisch, m. ; Schlebbank der Draht- 

zieher, f. 
Argyrodamas; talc, /d., Kalzen- 

silber, n. 
Argyroïde, m. (chim.) , sitverly 

mixture , silberàhnliche Mi- 

schung. 
Armature, f, (fond.), /d., Armalur, 

f. ; Gerïist, n. 
— , f. (fond, st.), iron-bars^belts ; 

brace, Armatur; 1 Beschlag; 

ailes zum Beschlag gehôrigc Ei- 

senwerk. 
—s du foyer (loc), stays of fire- 

box, Feuerkastenstûze. 
Arme ou scie à main (out.), hand- 

saw, Handsàge, f. 
—s blanches (arm.), anyotherbut 

fire-arms, blanke Waffen. 
—s d'Amsterdam (pap.) , paper 

450 mill. wide 336 m. long, 430 

millim.breites,und336mill. lan- 
ges Papier. 

— à vapeur, steam guns, Dampf- 
kanonen ; - gewehre. 

Armer ; acicrer ; acéré ip (for.), steel- 
ing , anstàhlen ; verstàhlen ; 
vor— . 

— (arm.), cocking, spanncn ; âuf- 
ziehen. 

— (magn.), F. Aimant. 

— (charp., fop.), to strengtJxeà ; to 
bind, beschlagen. 

A^moî^e aux outils, f., tool^chest, 
Gezâhkasten ; Gezeug— , m. 
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Armoisin, m. (et. div.), taffétmade 
inindiaand Southern France, 
Tafft au8 dem Sudl. Frankr. 

Armure, f, ; encordage, m. ; bil- 
lure, f, (tiss.), cordmg; tying 
up, Anschnûrung; Schnûrung, f. 

—s (met. ord.)i small patterns 
produced by ihe treadles, kleine 
durch die Fussarbeit zu erzeu- 
gende Musier. 

— (serr.)« gamishment, Einfiis- 
sang, f,; fieschlag, m. 

— * (met ord. el méc), tagging of 
the scuttle, Beschlâg des SchifT- 
chens. 

— (maffn.), armour, Bewaffnung, f. 
Armurier, m. , armourer, Harnisch- 

roacher ; Waffenschmied, m. 

Aromates (chim.), aromatous sub- 
stances^ aromatische Substan- 
zen, f. pi, 

Aronde, queue d' — f, (cbarp.)»dot7e- 
tail; s^waUowlaU, Schwalben- 
schwauz, m. ; Balkenband, n. 

Arpailleur, m., gold searcher^ Gold- 
wàscher ; — sucher, m. 

Arpent, m. (niv.)f acre. Jaucbert, n. 

Arpenteur; mesureur; géomètre; 
appareilleur, m. (niy.]i measur- 
er ; surveyor, Abmesser ; Feld. 
roesser, m. 

Arquebuse à croc, f, ; fusil de rem- 
part, m. , wall gun ; Uunderbuss ; 
caliver, Doppelhaken, m. 

— buttiëre, f. ; biscalen, m., rifle 
for target - shooting , Stand- 
Dûchse ; Scbeibenbûchse, f. 

Arquebusier, m.\ armourer ; gun- 
snUih, Gewcbrscbmied, m. 

Arquet (61.^, hentwire onsilk réels, 
Fadenbalter, m. 

— (f. pap.), strainêr, Seibka8ten,m. 
Arramer (f. drap), to stretch, in 

die Rabmen, auf das Walkholz 

spannen. 
Arrasement, m. (cbarp.], shoulder, 

Abgesatze, n ; Brûstung ; Scbul- 

ter, f. 
Arraser (tour), to make even, eb- 

nen ; abglcichen. 



Arrêt, — de gâchette, m. (serr.), 
tumblei\ Zuhaltung, f, ; Authal- 
ter, m. 

— (horl.), stay ; stopwork, Sperr- 
kegel, m. ; Spannfeder ; Hem- 
mung,/'. • 

— de verrou (serr.), shoidder on 
Mt, Ausatz am Riegel, m. 

^ de bois de l'établi (mén.), stay 

cramp, Zangenbret, ». 
Arrêtant , m. (bon.) , stopper , 

Schiussriegel, m. 
Arrêter (met.), to stop, abschutzen. 

— (orf.), to /to, befesligen. 

— un trait ou contour (grav.), to 
fixthe outUne, die Contour fest- 
stellen. 

— (méc), to throw outofgear^ au s 
der Bewegung bringen. 

Arrii^re-corps, m. (serr.), recess^ 
binterer Grund aus weichtm die 
Zierralhen hervorstehen. 

— fond, m. ^horl.), backj Hïnter- 
boden, m. 

Arrondir (grav.), to round o/f, rund 
machen ; durcb Schattirung he- 
ben^ heraustreteu machen. 

— , mach. à — , flnishing eng.^ 
Wâlzmasch. ; Zahnm.; Finirm. ; 
Arrondirm., f. 

Arrondissage, m. (out.), roundinff, 
iiundmacben einer Fetle. 

Arrondisseur hélicoïdal, m. (méc), 
sélf-acting eng. for rounding , 
selbstthâtige Mascn. die das Rad 
Zahn um Zahn umdreht. 

Arrosoir, m. ( for. ) , watering- 
hrush, Lôschwedel ; — wisch, m, 

—, m. (blanch.), ewer.Glessfass, n. 

Arséniate ; sel arsenical, m., ar^ 
senkUe, arseniksaures Salz. 

— ,deuto— de cuivre, arseniatê 
ofcoppeTf Arsenikkupferoxyd, ». 

— de chaux, ars. of /tme, A— sau- 
res Kalk, m. 

— , proto— de fer , ars. of iron, 
A— saures Eisenoxydul, ». 

— , bi— de potasse, ars, of pot- 
ash, A— saures Kali. 

— de plomb, arsenical kad ; ar- 
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seniate oflead , Bleiarsenik ; ar- 
seuiksaures Bleioxyd. 
Arséniate de fer hydraté uni au sul- 
fate ferreux, m., arséniate of 
hydrated iron mixed with tron- 
stdphatSy Eisenpecherz, n. 

— d'alumine, arséniate ofalumina, 
arseniksaure Thonerde. 

— d'ammoniaque, ars, of ammo- 
niaj arseniksaures Ammonium. 

— d'argent, ars. of silver, arse- 
niksaures Silber. 

— de potasse, ars. of potassium, 
arseniksaures Gewâchslaugen- 
salz. 

. — de cobalt, ars. of cobalt, Arse- 
nikkohaltoxyd. 

— de nickel, ars. of nickel, Arse- 
niknickeloxyd. 

Arsenic, arsenic, rats hane, Arse- 
nik, m.; Berggift, n. 

— naturel ; régule d'— , reguUne 
arsenic, gediegener , naturli- 
cher Ars. 

— sublimé , sublimaled arsenic, 
sublimirter Ars. 

— en masse opaque ; oxyde blanc 
d'—; — oxydé, arséniate oflime; 
pharmacolite, Ars. als eine weisse 
nndurchsiehtige Masse ; weisser 
A— kalk ; weisser A. 

— blanc ; acide arsénieux, arse- 
nious add, Hiittenrauch, m. ; Ar- 
seniks. 

— blanc; deutoxyde d'— , white 
oxyd ofars. , A— oxyd. 

— rouge, red ochre ; red ars., 
Bergroth, n. 

— , mine d'— , arsenic-ore, Ars.- 
erz, n. 

— , fleurs d'— , arsenic - hloom ; 
ars. oxyd, Ars.blumen, f, pi. ; 
Ars.blùthe, f. 

— , bourre d'—, huiler of ars., 
Ars.bulter, f. 

— , foie, huile d'— , liver of ars., 
• Ars.leber, f. 

— , rubine d'— ; sulfuré rouge cris- 
tallisé, orpiment-, realgar, Ars.- 
rubin, m. 

1«"« partiï:. 



Arsenic, deutosulfure d'— , deu* 
tostUphure of arsenic^ Ars.«liU 
iid;— glas; Rauschgelb.; Oper- 
ment. 

— , sulfure d'— , sulphide of ars., 
Ars.sûlfùr, n. 

— , sous -sulfure d'—, 9U&5uIpAt4i0 
ofars., Ars.subsùlfûr. 

— , sulfate d'— , sulphate ofars., 
Ars.vitriol, m. 

— noir ; — écailleux, flaky ars,, 
FJiegenstein, m. 

Arsenical ; pyrite —, arsenical, ar^ 
senious pyrite, Ars.kies, m. 

— , sel —, arséniate, Ars.sauores 
Salz. 

— , argent — , arsenical silver , 
Ars.silbcr, n. 

— , acide — , arsenic acid, Ars.- 
sàure, f. 

Arsénite, m., arsenite, halbsaures, 
unvoUkommen ars.saures Sal/; 
Ars. salz. 

— de cuivre, arsenite of copper, 
, Ars.gesâuertesKupfersalz. 

— de potasse, arsenite of potash, 
Potaschen Ars.salz. 

Arséniurcs, f. pi., alligalion of ar- 
senic, Arsenikamalgam. 
Art céramique, m. , ceramic, Thon- 

verarbeilung; Tôplerkunst; Tô- 

pferey, /. 
Artichaut ou chardon, m. (serr.), 

spiked fence, Stacheln auf 

Mauern, f. pi. 
Articles de religion, m. pi., clasp^^ 

crosses and ottier article,<i relat - 

ing to church service, KircUen- 

artikel, m. pi. 
Articuler, to link, anlenken. 
Artifices, m. pi. (moul.), mill and 

10 ater 'Works , Mûhl und Was- 

serwerke, n. pi. 
Asbesle, asbestus ; asbeslos , As- 

best, m. 

— ligneux, m., amiantineivood; 
asbest, Asbestholz, n. 

— iigniforme, rock-wood, Berg- 
holz, n. 

— flexible (min.), striated gyp^ 
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8um; itone^eUMn; earlk-ftay^ 

Federweiss, n. 
Asbôline, m. ( cHlm. ) , ashoHne, 

Âsbolin, n. 
Aspalathe, m., a8|>ala(/ii/^, Àspalat- 

holz, n. 
Aspc ( mach. div.) , hasp ; réel , 

Haspel, f, 

— de filatare (mach. div.), silkreel, 
Cocon haspel, f, 

— de lors ( mach. div. ) , red , 
Zwirnh., f. 

— de tors da Piémont, Piedmont 
silk-miU, Piémont Zwirnh., f. 

Asphalte; bitame, m., asphaltos] 

Utumen 'Jew'spitch, Asphalt, m.; 

Erdharz ; Judenpech, n. 
Aspirail, m. (for., met.), airhoîe ; 

draftholefZuf^loch ; Sauge—, n.; 

Anzucht, f. 
Aspirant, pompe — e, suclionpump, 

^baugpumpe, f.; — werk, n. 

— , tuyau —, sucking <u6e, Saug- 
rôhre, f. 

Aspirateur; ventilateur, m., fa« ; 

ventilalor, Luflfang; — zieher, 

m.; Windrad, n. 
Xs^ïrev (re\.) y settUng ofthe gojd- 

leaf, das Gold annehmen. 
Aspiure, f., coal-dust , Stein- 

kohlenstaub, m. - 
Asple ; ourdissoir cylindrique ; — 

tournant (mach. div.), warptng 

miU, runder Scheerrahmen. 

— ; guindre, m. (fil. soie), silk- 
douUing mach. , Seidedoppler, m. 

Assamare, m. (chim.), 7d., biiter 
élément of torrefied organic 
substances^ Id . , m. ; bitleres Prin- 
cip der verbrannten organ. Sub- 
stanzen. 

Asseau, F. Assette. 

Assemblage, m, (cbarp.) , joints, 
Holzverbindung, f, 

— à rainure et languette, groove 
and tongue-joint , Yerbindung 

.mitNuth und Feder. 

— à clef, jom/5 with a key pièce, 
Verb. mit gebohrteu Zapfen. 

•^ k demi-bois, à mi-bois, relating^ 



Aufblattnng , f. ; Zasanimen- 
blatten, h. 
Assemblage S faussé cdupé, Uvd^ 
joint , Gehrungsfuge , f. ; die 
nach einem Punkt auf der Aus- 
scnkante des schmalen Stûcks 
Jàuft. 

— de charpente; paiineau, m., bay 
of joists; spah betujeen two 
beafns ; frame - work ; panel- 
ux>rk, Fachwerk, n. 

— à mortaise, mortising, Verza- 
pfung; gczapfte Ecke, f, 

— à queues d'aronde , dovetaiUng, 
Zinken ; Zusammen— . 

— en bout ; — de rallonge, tength^ 
entnp', verlàngertes Holz. 

— en crémaillère , dovetMing , 
Yerhakung ; Yerzahnung, f. 

— carrée, sqtuire clamp ; square 
joint, winkelrechtc Yerbindung. 

— en about, bevel joint, schràge 
Yerb. 

— à tenon, joint luith tenon, Ver- 
zapfung, f, 

— , faire V— (imp.), 1o put toge- 
ther the sheeis, Lagen machen ; 
zus. tragen. 

— articulé {méc.),articulatedjunc- 
ture, Gliederverbindung, f. 

Assembler uue charpente, to join 
the timber-work of a building, 
ein Zimmerwcrk abbinden. 

— les feuilles /^imp . ), to take doum 
the sheets, die gedruckten Bogen 
abnehmen. 

— en biais (charp.) , to bevil, geh- 
ren. 

Assembleur, m.(f.pap.)i gatherèr, 

Ausschiesser, m. 
Asseoir (teint.), to prépare, an- 

setzen. 

— (dor.), to fix, auf den Goldgrund 
auflragen. 

Assette ; essette ; asseau ; hachette; 

erminelte ; herminette (man. 

bois) , adze ; addice : howel , 

Texel ; Dechsel, m. ; Deichsel ; 

Deissel ; Haue ; Krummhaue, f. 
Assiette, f, (teint.), preparing the 
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vat , ZuriçhtuQg der Kûpe , f. 
Assiette, /.(horl), Support, Stùtze, f, 

— ( f. pap. ), ground, Grundfarbe, f. 

— (dor.)i giiding iize; lay; size; 
ground, f^oliment, n.; Vergold- 
grund, m. 

Assimilation, f. (chim., phys.), as- 

similation , VeràhnlichuDg ; 

Gleicbmachung, f. ; — werden ; 

— werdung, n. ; Assimilation, f. 
Assise, f. (fond.), seam, Fugeospur ; 

— Unie, f* 

— (bon.), onset, Anlage. A 

— (ch. fer), course of bricks, Lage 
Backsteine, f. 

Assortiment ; détrichage (fil.), pre- 
pariitUm ; sorting , Assorti- 
ment, n.; Section,/. 

Assouplir ; briquer (tiss.)« to sup- 
pie, geschmeidig macben. 

Assure, /". (h. lisse), gold, silver or 
silk thread used in tapestry, 
Durebschuss, m. 

— (liss.), wooft weft, Durch- 
scbuss. 

Assurer (teint.), to fix, fixiren. 
Astrolabe ; altimètre ; pantomëtre ; 

bolomètre, «i. (niv.), id., al- 

timeter; théodolite, Uôbenmes- 

ser ; Tbeodolith, m. 
Atelier ; ouvroir ; laboratoire , m.; 

boutique, f., porkshop ; work- 

room; tefcorafor^, Werkstàtte,/.; 

Laboratorium , n. 
^tbauor ; fourneau — ; fourn. des 

paresseux, m. (cbim.)t athanor; 

slow Harry\ furnace of arcana, 

Atbenor; fauler Heinze. 
Atmidomètre;atmomëtre,m.(pbys.)f 

steam guage^ Dampfmesser, m. 

Atmomëtre ; atmidomëtre , m. 

(phys. ), atmomëtre, Ausdun- 

stttogsmesser, m. 
Atmospbëre, f, (m. vap.)* Jd., At- 

mosphàre, f. 
— , pression de T— , f. (m. vap.)» 

atmospheric pressure, atmos- 

pbariscber Druck, m. 
Atmosphérique , — macb .—,/'. 

(m. vap. ), atmospheric engi- 



ne, atinosphârische Masçhinet f» 
Atome, m. (chim.)» atotn, là,' 
Atomistique, f, (chim.), atomistic 

theory, Atomistik, f. 
Atomologie, f. (chim.], atomology, 

Atomologie, f. 
A tram entai re ; pierre de vitriol, /*., 

green vitriol ; pyrites , Diu- 

tenstein ; Atramentst. Vitriolst. ; 

Zinkvitriol, m. 
Atre du fournea^u de coupelle, m., 

refininghearfh, Treibberd, m. 

— , briser, défaire T— , to break 
the reflning-hearth, den T. aus- 
brechen. 

— (verr.), hearth of the gktss^ 
furnace, Glasofenherd, m» 

Atrempage, m. (verr.) , tempered 
heating of the furnace, stufen- 
weise Erhitzung des Spiegel- 
glasofens. 

Atropine, m. ( chim. ) , atropine^ 
Atropin, n . 

Attache ; queue (boutons), shank, 
Oehr, n. 

— des ordons (met.), shank ofthe 
hammers , Hammerôhr. 

— (bij.), set of diamonds hooked 
to one another f Diamanten- 
schleife, f. 

— , bas d'— , m., leg-stockings, 
Wulststrumpfe, m. pi. 

— d'un moulin à vent, axis, Haupt- 
baum; Stànder einer Wiud- 
mùhle, m. 

— (for. , met.) , support ofihe ham^ 
mer, flammerstùtzenbalter; Stùt- 
zenhalter, m. 

—8 iraversales et tirants ( loc. ), 

tensiàn rods, Ziehstangen ; Quer- 

stangen, f. pi. 
Attacbeuse (tiss.), woman who lies 

the healds, Strickauhàngerin, f. 
Attelage, chaîne d'— , /'. (loc), 

coupling-chain, Kuppelketle, /'. 
Attelles, f. pi. (ouvr. met.), cramp, 

klammer, f, 

— (pot.), flat pièce of iron used, 
by potters, Schiene,/*.; Slreich- 
brett, t». 
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Attelles (ferbl.)« soldering cups, 

Lôtbschalen, f. pi. 
Attirail, m., implements; ustensils, 

Zeug; Handwcrks — ; Gerâth, ti.; 

Gerathschaft, f. 
Attisage, m. (for., met.), stirring 

up the flre, Schûren, n. 
Attiseur, m. (for.)* workman wko 

puis the coal under the anvil, 

Schûrer, m. 
Attisoir; attissonnoir , m. (fond., 

for.) , poker, ScMreisen , n. ; 

Schurfeuerbaken, m. 

— (serr. ). forge - iron , Ruthe ; 
Ëssenklinge, f. 

Attraction, f. (pbys.), attraction, 
Anziebung ; —'Kraft ; Attrac- 
tion, f. 

— élective (chim.), élective attrac- 
tion, WabWerwandtschaft, f. 

— disposante (cbim.)i appropriât" 
ing power, Aneighungskraft, f. 

— d'agrégation (chim.)> attraction 
of aggregationf Anhâufungsat- 
traction, /. 

— de composition (chim.). attrac- 
tion of mixturCf Miscbungsat- 
traction, f. 

— moléculaire (pbys . ), contiguous 
attraction , Holekularattrac- 
tion, f. 

— opposée (pbys.), counler attr,, 
Gegenattraction, f. 

Attrape, f. (fond.), elbow longs 

used by brass founders , Scber- 

benzange ; Scbnabelz. ; Scbla- 
ckenz.,/", 
Attrempage, K Atrempage. 
Attremper (pot), to glow oui ; lo 

heat thorottghly , ausglùben ; 

ausbrennen. 
Attrition,/^. (pbys.)» alirition; rubb- 

ing; friction, Aneinander reiben 
Atwood, m.(méc.), atwood's mach. , 

Atwood Hascb.,/1 
Aubes de roues, f. pi. (moul.); 

paddlesn Schaufeln. f, pi. 

— paraboliques (m. vap. ), paraho- 
hc paddks. paraboUsche Scbau- 
foin. 



Aubes à conduire reau, f. pL (moul . ), 

ladles or ftat hoards, Aufscblage 

scbaufeln, f. pi. 
Aubépine ; épine blancbe, f, (bois), 

hatuthorn, Weissdornbolz, n. 
Auberon, m. [serr. ), catch of a lockj 

Oehr, n.; Schliessbaken, m. 
Auberonnière , f. (serr.), dasp; 

staple ; Unk , Hakenblatt, n. ; 

Anwurf, m. 
Aubier ; aubour ; bois de sève, m. 

(bois), aïbwm\ aWurnum ; sap- 

wood ; sap, Splint, m. 
Attcbe ; tétine, /. (ép.), excavation 

al the pin^head, balbkugeliges 

Grubcben; HOblung zum Auf- 

setzen der Stecknadelkndpfe. 
Auge, f. (fond, pi.), trough , 

Stûrze, f. 

— (moul.), Uxdle; huckei', spout ; 
trough ; channel , Hûblge- 

. rinne, n. 
— , moulin à — , overshot mill, 

oberscblâcbtige H, jT. 
— , m. (met.), boXf Trog zu 

Erz., m. 
^ de rafraîchissement, f. (mét.)^ 

keeling-trought Abkuhltrog, m. 

— à soupape (moul.) , trough, 
Stell-Scbleusengerinne, n. 

— du trempis (f. pap.) , ptUp-vat ; 
trough, Weichkûbel, m. ; Zeug- 
butte, f. 

— à rompre ; — à piler les dra- 
peaux (f. pap.) , box in which 
the rags ground for paper are 
kepl ; distribuling-trough, Zer- 
theilungskûbel ; Zeugkasten, m. 

— {serr., (or. ),smiihy, Lôscbtrog; 
Kùhltrog, m. 

— (verr), cooling- trough, Kûhl- 
trog; Anfrisch— , m. 

— au défilé, ^ (f. pap.), trough 
for the flrst stuff, Halbzeug- 
kasten, m. 

— (f. drap) , scouHngtub; steep^ 
ing-tub, Netzfass, n. 

Angelot, m. (m. vap.), steam'-pan, 

Dampfpfanne, f. 
Auger (ouvr. met.), to hoUoio like 
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a Irough , riuBenfôrmig aushôh- 

len. 
ÀDger les forces, f. pi. (f. drap) , 

loset thecloth'ShearSf die Tuch- 

schere richten. 
Aiiget m. (moul.), spoul; bucket, 

Schab am Mûhlrumpf : Mûbltrog- 

scbuh; Rumpfmulde. 

— , m. (grav.), tray, Trog» m. 
Augustin (St.-) (pap.), size of Au^ 

gustin^ Augustiuforihat, n. 

— (imp.)f English^ mittel antiqua. 

— (et. soie), sort of silk fabric. 
Art Seideuzeug. 

Aune ; aulne, m. (bois), aider, Er- 

lenholz ; Éllernholz, n. 
"- noir, hlackberrybearing aider, 

Faulbaum, m. 
Auner ; aunage ; métrer ; métrage 

(et. div.), mea^nn^, messen. 
Auranline,m. (cbim.), Id., Auran- 

tin, n. 
Aurate d'ammoniaque ; or fulmi- 
nant, m. { cbim. ), aurate of 

ammonia, Goldo.\yd-Ammoniak, 

m. 
Aurates (cbim.), awates, Goldoxyd- 

salze. 
Aureillon, m. (tiss. soie), car, 

Obr, «. 
Auricalquc, F. Cuivre, Airain, 

Bronze, Laiton. 
Aurifère, auriferouSj goldhaltig. 
A urine, m. (cbim.), aiirinej Au- 

rin, n. 
Aurore (teint), tinclure of rocou 

and a dissolution of alum, Fàr- 

bung mit Bocou und Alaun. 
Aurure, f (cbim.); mixture ofgold 

toit h another métal, Vermischung 

des Goldes mit einem andern 

MelaUe. 

— d'iridium, f, alliage d'or el 
d'iridium, m. (cbim.), aurate of 
iridium, Iridgold, n. 

Autel, m. ( met. ), flre-bridge, 

Feuerbrûckc, f. 
Autoclave ; digesteur,m., digester^ 

Autoklav, m. 
Autographometrc, m, (niv.)» instrU' 

V* PARTIE. 



ment for leveUing, Nivellirinstni- 

ment, n, 
Autoraale, m, (méc), automaUm, 

selfacting ; selfactor , Auto- 
mat, m. 
Avalée, /". (fil. lai.), stretch] ply, 

Zug, m.; Fabne, f 
Avaler, brasser {îond,),'to stir the 

hot métal, den Guss rubren. 
Avalies, f, pi, (fil. lai.), glover's 

îvool, Scbabw oUe ; Sterblingsw— 

abgebeizte W.— , f. 
Avance et retard, m. (borl.), fast 

and slow régulation, Stellung ; 

Korreklion, f. 

— du tiroir (loc), lap and leady 
Voreilen des Veutils, n. 

Avancer un fil d'or (tréf.), io draw 
gold-wire the fourtfi lime, die 
vierte Ziebung mil dem Gold- 
draht vornebmen. 

Avant- corps, m. (serr.), fore-part, 
Vordergrund aus welcbem die 
Zierralben hervorstehen. 

— coulant, w. (cbim.), first n*»- 
tiings, Vorlauf, m. 

Avant-creuset, m. (met.), fore^ 
part ofthe hearth, Vorherd, m. 

Avant-quart, m. (borl.), striking 
of a repeater watch before the 
quarter ; stick of the warning- 
wheel, Scblagen vor dem Viertel ; 
Warnglôckcben ; — scblag ; Vor- 
scblag ; Schlagezeicben. 

Avaries, f (cb. fer), damages^ 
Scbaden. 

Avelanbdes ; gallons du Levant 
( teint. ), Id. ; acorns of the 
avelani oak, Id.; Ëicheln der 
Avelanieicbe. 

Avir (ouvr. met.), io beat or ham- 
mer down the edges, den Falz 
oder Streif zur Fugung nmscbla- 
gen und wieder bàmmern. 

Avisse, f, (serr.), screw-piece, 
Scbraubenstûck, n. 

Avissure ; avisure, f. (ouvr. met.), 
an edge that is beaten or ham- 
mereddowny Fugesatz ;— streif ; 
Falz, m. 
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Av|vage, m. (gUc.)« /^rst laying 
of tin-foU on glass, Polirung, 
Zùbereitung der Zinnfolie zur 
Annehmang des Quecksilbers, f. 

— (teint.), discolouring, Entfârbcn 
der mit Kraop gefîirbten Bolle, n. 

Aviver le feu (ror.), to sprinkle the 
Are wiih toater^ das Feuer durch 
besprengung mitWasser besser 
zum Breanen bringen. 

— (ouvr. méi.), to poHsh, hurnish, 
hrighten, glànzen ; glàtten ; poli- 
ren ; den Glauz ceben. 

— (char p.), to hew timber; to 
square t^ scharfkantigbehauen; 
bis auf den Kern behauen. 

Avivoir» m. (dor.), polisher ; bur- 
nisher, Vergoldmesser, n, 

^xe ; fuseau, m. ; tige, f. , axis ; 

' spindle ; spool , Acbse ; Spin- 
del, f. 

7- coudé, à manivelle, m., cranîad 
axle^ Kraromachse, f. 

— d'oscillation, m. (méc), axis of 
osciUation, Achse, f,; der Pen- 
delschwingung. 

— - de rotation (méc. ), rotation-axis^ 
Bewegungsachse. 

— d'incidence, m. (phys.), axis of 
incidence, Einfallsioth, n. 

— d'élasticité, m. (phys.), axis of 
elasticity, Ëlasticitàtsachse. 

— en T à deux leviers opposés (m. 
vap.), cros-saxle, Welle mitzwei 

gegenûber stehenden Hebeln, f. 

— c-oudé, m. (loc), cranked axle^ 
Kurbelachse, /'. 

— méplat, flot axle, flache 
Acbse, /. 



Axo de raimant« magn»tic axis^ 

Magnetachse, f. 
Axifuge, force —, f. (phys.). axi- 

fuacU jKmwf, AxiruffalkraA, f. 
Axipète (phys.), oxfpêM power, 

Axipedalkraft. 
Axonge; saindoux, m, (chia».), 

aa>unge;taHow; pork's lard, 

Talg, m.'; Schweinsfett, n. 

— de verre (yerr.), anatron, Glas- 
schmalz; Glasschaum, m.; Glas- 
galle, f. 

Ayri, m. (bois), W., Ayriholz, «. 

Azérolier, m. (bois), medlar-tree, 
Azerolbaum, m. 

Azimutal, instrument — , ca- 
dran —, m. (magn. ), asimuth 
compass, dial, Magnetnadel 
A b wcichungsmesser . 

Azocarbure, f. (chim.), mixtion of 
azote and carbone, Vereinigung 
des Stick-und Kohlenstoffes. 

Azotate, V. Nitrate. 

Azote, m. (chim.), a20^e, StickstofT; 
Salpeter— , m. 

Azotides, m. pi. (chim.), axotites, 
stickstoffhaltige Mineralien. 

Azoture de phosphore oxydé, phos' 
phorised azote, mit Phosphor 
gesâttigtes Stickgas. 

— de chlore, f, (chim.), chloride of 
nitrogen, Knallilûssigkeit, f. 

Azur, V. Cobalt. 

— de cuivre ; cuivre carbonate 
bleu, m. (met.), azuré copper- 
ore, Kupferlasur, f. 

Azurer (f. pap.), Uueing, blàuen ; 
lasurblau fârbeu. 
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B (chim.) (anc), pour mercure. 
B (chim.) (mod.j, pour bore. 
Babillard, m. (moul.), Connecting" 

rod, Treibstab,m. 
Bac, m. (f. drap), napmng, dress» 

ing bench, Rauhbauk, f. 



Bac, m. (teint.), irough fordyeing, 

Ëinschmeizkasten, m. 
— , bâche; coquille; bahut (fil.), 

hell, Mantel; Lockenkasten» m.; 

Mulde, f. 
Bachasson, m. (f. pap.), trough for 
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paper-makingt Wasserkasten ; 
— trog, m. 
Bachat, m. (f. pap.), hole ; trough, 
Stampflocli; —trog, m. 

— long, m. if. pap.}, trough-heam, 
Trogbaum; Lôcher— , m. 

Bâche, /■. (met.), box for carrying 
the ore, Erzkûbel, m. 

— des scories, box for carrying 
ihe slags, Schlackenkasteu, m. 

— - (f. drap), spool'box, Spulka- 

sten, m. 
— , réservoir, (b. vap., pomp.) m., 

cistem; tank, Cislerne, f.-, Was- 

serbehâlter, m. 

— K. Bac. 

— alimentaire (m. vap.). feeding- 
cistem, Speisecisterne, f, 

Bacholle, f. ^f. pap.), stuff-shovel, 
Leerp faune; — schaufel, f. 

Bacillaire, rod-shapedj stabfôrmig. 

Bactriole; bractréole, f. (dor.), 
gold-chips, Abfall, m,; Abschnit- 
zel vom Gold, ». 

Bade, f. (out.), opening, span of 
the comparses, Oeffnung, Span- 
nung des Zirkels, f. 

Badine, /". (serr.), Ught tongs, 
Zange ; Feuer— ; Schùr— , f. 

Badours, m. pi. (for.), middle-sized 
pinchers, Zange mittlerer Sor- 
te, f. 

Bafetas, m. (et. cot.), kind ofindia 
rotton fabric, Art ind. Bwllzeug, 

Bague, f. (tour), ring. Ring, m, 

— d'excentrique (m. vap.), hoop; 
strap, Excentrikring, w. 

— (ouvr. met.), ring an an organ 
pipe, Orgelring, m. 

—, virole, f. [m, vap.), ferrel, 

Kiugbeschlag, m. 
Baguettes, f. pi. (met. renv.), fal- 

iers ; faller-mre, Aufwinder ; 

Aufwinddraht, m. 
— , glove widener; glove stick ; fin- 

ger-stretcher^ flanilschuherwei- 

terer; — ôffner, m. 
— y boudin, w. (man. bois), round; 

bead; cocked bead, Rundstab, m. 
Baguette, fer (met. à velours), 



wirCf iug-end, Sammtkettensiab. 
Baguette d'une balance, f., tongue, 

Zunge au einepi Wagebalken, f. 
—s de rappel (tiss. ),rod« ofa 

warping mill,, Stangen zura 

Rùckwinden der ungebrochenen 

Fàden der Zettelroascbîne. 
-- (bon.), rod ofa stocking fraxne, 

Rulbe welche durch die Schwin- 

gen geht, f. 
— ; mouchette ; tringle ; languette, 

f. (m en.), ledge, border, Leiste, f, 

— (orf.), thin gold or sUver-bar, 
durch das Zieheisen gezogene 
Gold-oder Silberstange. 

Bahut, V, Bac. 

Baillard, m. (teint.), sort ofhand 

barroWy Tragbahre, f. 
Baille-blé, F. Babillard. 
Bain, m.; teinture, /"., colouring- 

liquor ; dye, Fàrbebrùhe, f, 
— , m. (chim.), balneum, Bad, n. 

— de teinture, dyer*s batti, Fàrbc- 
flotte, f, 

marie (chim.), boUing waier 

into which another vessel i$ put 
for warming or distilling ; wa- 
ter-bath, Marienbad, n. 

—, remplir le — (teint.) ,/o arrange 
the balneum, das Bad, die Wanne 
fùllen. 

—, mettre le métal en — , to ren- 
der a métal fluid, ins Bad sel- 
zen. 

— , le métal est eu —, the métal is 
fluid, steht im Flusse. 

— y donner le premier — aux pla- 
ques de fer, pickling ; dipping, 
die Eisenbleche abbrennen . 

— d'alun, de cochenille (teint), 
batneum ofalum, of cochineal, 
Alaunkùpe ; Cochenille—, f, 

— , mettre au — (teint.), io jfnU in 
the dying-tub, in die Kùpe le- 
gen. 

— de sable (chim.), balneum are- 
nosum or siccitm, sand-heat or 
sand-balh, Sandbad, n. 

— de fumier ou de ventre de che- 
val (cbim.), horsedung-bath or 
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halneum ventris equini, Mist- 
bad, n. 
Baiii paillé ( teint. ], amalgam , 
Amalgama, n.; MischuDg, f. 

— de cendres (chim.}, ash hatht 
Àschenbad, n. 

Baïonnette, f. (arm.), bayonet, Ba- 
yonett, n.; Fiintcndoich, m. 

Balance, f., balance] scale; pair 
ofscales, Wage, f. 

— d'essai, assaying balance, Pro- 
birwage, f. 

— à bascule, weighing machiney 
Bruckenwage, f, 

— à croc, à peson, steelyard ; bent 
lever balance, Schnellwage. 

•— hydrostatique, hydrostatic ba- 
lance, Wasserwage. 

— de torsion, iorstoti balance, 
Coulombische Wage. 

*-s fines, gold scales, Goldwage. 

— Tomiiïïïe, steelyard; Roman sca- 
les, Goldwage. 

— à bascule, weighing machine, 
AVàgemasch. 

— de précision, philosophical ba- 
lance, chemical b., Skrupelwa- 
RC f, 

— à ressort, f. (m. vap.), spring 
balance, Federwage am Sicher- 
heilsvcntil. 

— élastique (horl.), spring, elastic 
balance, elast. Wage. 

— électrique, magnétique, electric, 
magnelic balance, elektrische, 
magnetische Wage. 

— à vapeur (méc), steam-weigh- 
ing balance, Darapfgewichts- 
wage, f. 

Balancement, m. (phys.), Hbration; 

swinging ; rocking ; see-saw, 

Schwebung; Scliwingung, f.; 

Schwung, m. 
Balancer, la lice balance [h. lisse), 

rocking, hângt ungleicn. 

— la machine (m. vap.), to balance, 
ins Gleichgewicht brincen. 

Balancier, m., scale mcucer^ WV 
genmachcr; Gewichl— ; Wagen- 
bândler, m. 



Balancier d'horloge, balance wheel; 
pendulum or balance ofa dock, 
Unruhe; Uhren— , /".; Schwe- 
bcr, m. 

— déboussole, ghnbalor gimmal 
ofa sea-compass, Bûgel, m. 

— de lampe, gimbals or gimmals 
ofa lamp, Bûgel, m. 

— de pompe, balance of a pump, 
Pumpenschwengel, w. 

— de pompe (méc), pump-balance 
beam, Pumpbalken, m. 

— (mon ,),adieor coiner's stamp ; 
mill ; minting-mill, Mùnzpres- 
sc, /".; — schwengel; Druckwerk; 
Anwurf, m.; Stosswerk; Spin- 
delwerk, n. 

— , m. (méc), pendulum, Schwe- 

ber, m. 
—, bras du — (mon.)» lever, An^ 

wurfschlùssel, m. 
— , battant (met. ord.), batten, 

slay, Lade, f, 

— hydraulique, hydrauUc balance, 
Wasserschweber, m. 

— d'une mach. à vapeur, beam of 
a steam-eng.; engine beam. Ba- 
lancier. 

— à têtes plates (m. vap.), beam 
with flat ends, Balancier mit 
flachen Enden. 

— à boules (m. vap.)^ beam with 
spherical ends, — mit runden^ 
sphaerischen Enden. 

—, arbre à — (horl.), arbor; ba- 
lance beam, Unruhdrehstift, tn. 

— du gruau (met.), balance! of the 
Utile crâne , Schwengel am 
Treibherdj m. 

Balayures de fonderie, f. pi., waste- 

matter ; residuum, Huttenaf- 

ter, w. 
Balestrille. f. (niv.), allimeter; a 

kind of théodolite] astrolabe, 

Hôhemesser; Gradmesser; Jacob- 

stab, m. 
Balëtre, ^. (fond.), moulding seam, 

Forraeuspur, f. 
Ba1eu.x, m., auriferous sand,^o\d' 

haltiger Sand. 
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Balèvre, f, (fond.), seaml lurr^ 
Fugenspur;— Unie, f. 

— (senr.), prqjeciion of a "bar , 
Ilervorragen einer Stange, n. 

Balîcorne, f. (for.), 9wce of iron 

on a smith's heUinus, Ëisenstùck 

am Blasebalg, n. 
Baline, f. (fil. lai.), packingclaih , 

Packl.wd, f. 
Ballage au laminoir, m. (met.), 

baUing by rollers^ Luppenfabri- 

kation mit Walzen. 

— au marteau et au laminoir 
(met.), halUng by the hammer 
and by roUers , Luppenfabrika- 
tion mit Hammer und Walzen. 

Balle , f. ( imp. ) , baU; beater. 
Balle, f. ; Buchdruckerballen , 
m. 

— montée, covered , clothed baU, 
jÂberzogener, zugerichteter Bal- 
len. 

^, démonter une — teigneuse, to 
renew a damaged baA, einen 
fleckigen, râudigen B. abziehen. 

—, f. (fond. pl.),lw/fe^ Gewehr- 
kugel, f, 

—, moule à —, buiklnwMt Ku- 
gelform ; — model, f» 

— de calibre, — forcée, baUXof ca- 
liber, Passkugel, f. 

Ballon de cristal (cbim.), glass re- 
ceiver of a sphèric€U form; a 
baUoon, Yorrichtung, f, 

— (t. cér.), lumpt Klumpen, m. 
Ballotter (met.), to bundle offy die 

Eisenstabe zusammenpacken. 
— , to shake, to backlash, schût- 

tein, bewegen. 
Baluchon, m. (méc), co^, Zahn, m. 
Baluslre,m. (serr.), bcUuster; ban- 

nister^ Schl&sseldocke, f. • doc- 

ken f5r miges Schlusselblech, n . ; 

— lochdeoke, f. 

— d'iifn diandelier, baluster of 
a caftéè- stick , dockenfôrmi- 
ges Hittelstùck an eiuem Leuch- 
ter ; Leuchterdocke, f. 

— , pilastre , d'un siéffe (tour) , 
cokmn, Sesseldocke, fl 



Banc; établi; bâti, m. (tour), 
frame, Gestell, ». 

— de mouleur (fond.), moulder's 
bench, Formbank, f. 

— à ourdir (m. ord. ), warping 
bench, miU, frame: bank of 
issue, Sitzbank ; Zettelbauk, f. 

— à broches (fil.), slubbing or bob 
Un frame, Spulbank, f. 

— à tirer; dragon, m. (mon.), 
drawing - bench , dies , A dj us - 
tirwerk, n. ; Durchlass ; Zain- 
zug, m. 

— de tréfileric ; banc à tirer , 
drawing-bench ; tube drawing 
mach. , Ziehbank ; Draht— ; 
Rôhrem., f. 

— de botteleur (met.), table on 
which the iron is tied up in 
bundles, Tisch um das Ëiseu in 
Bûndel zu packen. 

— des écureurs, table on which the 
iron is tinned, Verzinntisch, m. 

— à tour à sangle, slrap-drawing 
bench, Riemenziehbank. 

— à tirer à vis, screw-drawing 
bench, Schraubenziehbank. 

— à engrenage, serrated drawing- 
bench, Zahnradziehbank. 

— pour classer les outils , toot-* 
board, Werkzeugbrett, ». 

— à tubes; mach. à tubes, (fil.), 
iube eng. ; tube frame ; tube 
speeder, Rôhrenmasch., f. 

— à broches en gros , shMing 
frame ; slabbing frame, Grob- 
spindelbank, f.; Grobflyer, m. 

— à broches en fin, roving frame ; 
ftnishing /ly frame, Feinspindel- 
bank, f.; Feinflyer. 

— à river; outil à trous (ouvr. met.), 
rivetlng stocks Nielstôckchen, n . ; 
Nietbank ; — platte, f. 

— à forer (arg.), boring eng. ; bor- 
ing laihe, Flintenbohrmasch . ; 
Bohrbank. 

— d'étirage, Xsnaixioiv'fil.), drawing 
frame, Strecke; Streckm. ; 
Zugm., f.; Laminirstuhl. 

-^ à lanternes, F. Boudinoir. ^ 
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Banc à broches, baudin^rie k bobm^s 
commandées , f. ; boiinoir ; mé- 

. choir, m., flyer ; jly-frame ; bob- 
binframe; bol^n and fiy fra- 
me ; spindle roving frame, Spin- 
delbank; Spule Masch., f, ; 
Flyer, m, 

— à broches à bobines comprimées, 
cesser frame^ Pressflyer, m. 

— (verr.), glas$-maker*s benchy 
Glasmacherstuhl, m. 

— à carder (f. drap) , çardmg- 
benchy Kràmpelbank, f, 

— à écorner (men.), edging-bencht 
Ortbank, f. 

— des cisoirs (for.), bench to 
which the plate-shears are alla- 
chedf Scherbank, f, 

r- à aplanir les plaques de cuivre 
{méi.), copper -plate for flatten- 
ing the tin, Schicht, f. 

— à tirer le plomb (vitr.), gla- 
sier's bencl^, Ziehbank, f. 

Bandage du ballant, m. (pass.)» 
hoop, tire of the batten, JSand- 
werk der Lade, ».; |lolle, f. 

— de roue (m. vap.), tire, tyre of 
tvheelj Badschiene, f. 

— , m.; Imnde, /"., ivheei tyre, 
clout\ bond; streak, Bandage; 
Radschiene, f* 

Bandanna, m. (et. cot.), /d., Id. 
I^ande, f, (et.), border ; clotkmg ; 

cover, Rand, m. ; Einfassung ; 

Binde f.\ Band,n.; Streif, m.; 

Lçiste, f. 
— ; cçrcejïu; cercle de fer, hQQfp\ 

hoopihg, Band, ».;Bùgel, m.; 

Schiene, f. 
— s, pl,{\mp.),press-hoopSf eiserne 

Schienen des Laufbretts ; Press- 

schienen. 

— de trémie (serr. ), iron-pto/e 
iupporting the fire-place, Flatte 
die den Herd trâgt. 

— (fond.), band, Lelste (h51z. od. 
fis.), f. 

— croisée « f.; contrement, m. 
(charp.), Qro^f-beamy Rreuz- 
band, ». 



Bandelette, f. (fec), sort af fiai 

iron, flache Ëisenstange. 
— , piatebaude, f, ; réglet ; listel ; 

filet, m. (man. bois), fiUet, 

Platte ; Plattchen. 
Bander (orf.), io bend ornamenlSf 

Yerzierungen wieder grad ma- 

ehen. 
Bandoir, m. (pass.), spring, Sparr- 

nagel, m. 

— (men.), brace-pin, Spanna- 
gel, w. 

Bannelle, f, (man. bois), baskeê 

for the corlçSf Korb fur Stôp- 

sel, m. 
Banque , jour de —, m. (Hnp.), 

bank-day; pay^day, Zahl- 

tag, m. . 
Banquettes, /l p2. (met.), hoops of 

iron on the ftumace, eiserne 

Klammern um den Rauchfong. 
Baquet, m., tub, Kubel, m.; 

Wanae, f. t Zuber, m. 

— magnétique , magnetising-tub, 
magn. Balkett, n. 

— (imp.), trough ; wetting trough ; 
rinsing-troughj Waschtrog, m. 

— ; bariquet , seau, m. ; tonne, f» 
(met.), bucket, Bergkubel ; Erz- 
trog, m. 

— à rincer ; lavoir ; lavage, m. 
(met.), buddle, Abflaufass, n. 

— à marbrer (f. pap.), trough for 
marUing the paper, Marmonr- 
kasten, m. 

— (f. pap.), trough for paper- 
making, Streichkasten, m. 

Baquette, f, (mon.), tongSy Zange, f. 

Barbe, f. ( grav.) , unevenness ; 

roughness, Ungleichheiten, pi. f. 

— (pap.) , edge of uncut paper, 
Rand am unbeschnittenen Pa- 
pier. 

— (serr.), beardy Bart, m. 

— (imp.), asperitiès'y rough, Un- 
gleichheiten, Unebenheit, f. 

— du pêne , de la clef; panneton , 
bit, bits, Aàgnth an Riegêl ; 
Schlû8S(lbart,'vi. 

— , V. Bavure. ' 
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Barbée {ardues bti f diables [iéh.], 
md^ëoMI UtSy vérloreiie oder 
bewegliche Ângriffè. 

— , ôter, enlever les — avec l'é- 
barboir, io take off, to take away 
thè rough with the strapeTf 
abraspeln. 

Barbilles, f. pi, (mon.)» ^*'*'> B^rt, 

Unebenhciten, Flitterchen, Zâck* 

chen am Rande dcr Mttnzplat- 

ten. ^ 
Barbtn, m. (fil. soie), guide on 

silk réels, Fadenleiter; — ftih- 

rer, m. 
Barboline, f. (t. cér.), ^Wp; slop, 

TOpferbrey; Schlicker, m. 
Barbare, V, Batëvre. 
Bardean, m.; échandole, f, (bois), 

shingle, Schlndelbolz, n. 
Bardelle, f, (verr.). arm of the 

giassmaker's hench, Leisten, m. 
Bardot, m. (imp.), waste ; waste 

paper; Icase of imperfections, 

Defektbogen ; Ergànzungs— ; 

Befekte ; | Defektkasten, m. 
Barillet , arbre à — , m. (horl.), 

barrel arbor, Federhaus, «.; 

Drebstifl ; Federkegel, m, 

— ; corps de pompe, m. ; canne à 
pompe, f., chamber ofa pumpt 
Kolbenrôhre , f» ; Pumpenstie- 
fel, m. 

— ( serr.) , drum^ Federgehàus, 
H. 

— , tambour (horl.)» harrel ofa 
tvatch ; spring-boXj Federhaus ; 
Fëdergehâuse, n. 

'Barillon, m. (faïenc), smallvesself 
Schdpfkûbelchen, n. 

Barium, m. (chim.), baryte; ba- 
rytes, Baryt, m. 

Barlin, m. (tiss. soie), loop in 
silk iveaving , Bindeschleife , 
Zieh-, f. 

Baromètre, m. (T^hys.) Jd.yWeafher^ 
gage^ Schwermesser, m.; Wet- 
terglas, n.; Barometer, m. 

— à cadran^ (phys), tvheel baro- 
meter , Radbarometér. 

— à siphon ouvert (phys.), open 



eisterh - bàrom9tèr\ Gisterneti- 
bàrbmetèr, m. 
Baromètre à cuvette fixe (phys.), 
b. with moveable cwfcm, B. mit 
beweglicher Cisterne, m. 

— à tube incliné, diagonal baro- 
meter, Diagonalbarometer, m. 

— à cuvette mobile (phys.), 6. with 
fixed cistem, B. mit fester Gis- 
terne. 

— , ou jauge du vide avec complé- 
ment des tuyaux, cuvettes et cou- 
vercles ( b. vap. ) , barometer 
or vacuum gauge îvith pipes, 
cistems and covers, Barometer. 

Barométrographe, m. (phys.), ba~ 
rometrographf Barometeruhr ; 
Schwermesseruhr, f. 

Barosanème, m. (phys.), tuind- 
gauge, Windwage, f. 

Barque, f. (teint.), vesselfor silk" 
dyeing, Scidenfàrbergefass, n. 

Barre , f. ( out. ) , resl , Wérk- 
stock, m. 

— de drap, bar of clothj Tuch- 
streifen, m. 

— (mus.) (grav.), bar, Takl- 
strich, m. 

— de fonte, cast-iron joist , Guss- 
eisenstange^ f, 

—delà forge, girdle iron, Schmiede- 
eisen. 

— de languette (for.), barwhich 
supports the taper jportion of a 
smith's chimney , Stange am 
Schmiedeherd. 

— de linteau (serr.), fastening 
bar for doors and Windows, 
Thùr— , Fenterstange, f, 

— d'appui (serr.), parapet, Brust- 
lehne ; Lehnstange, f. 

— d'arc-boutant (serr.) , crotchet 
ofa dooi% Thûrhaken. 

— de soudure (ouvr. met.), solder- 
stick, Lôlhstange^ f. 

— du châssis (imp.) , har of the 
chose; long cross \ furniture^ 
Steg ; Mittel— , m. 

— (meu. ), wood for Windows, 
Riegelholi^ n. 
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Barre , ^.; lingot, m., bcrr; inaoi ; 
wedge. Barre ; Gold oder Silber- 
slange, f, 

— de relevage (loc), rêver sing rod^ 
Umkehrstange, f. 

— «mon.), bar, Schwengel. m. 

— (tour), pôle in a iurner^s lathe, 
Trâger, m. 

— dentelée (fond. pi. )> wire- 
ffauge, Kerbeisen, n. 

— de pompe, rod ; guide ; pump- 
spear^ Kolbenslange der Purope. 

— magnétique, f.,magnetic bar of 
iron, Magnetstâbchen, n. 

— de la presse, manivelle, f.; pla- 
teau , m. (imp.). press-stick; 
rounce; bar; /lose, Pressben- 
gel, m. 

— à dégager (met.), bar for rak- 
ingand sUrring, Rohreisen, n. 

— ( pass. ), bar ; driving - bar , 
Triebstange; Treibstange, f. 

•^s crénelées (raét.), Imrs used 
in the construclion of blast fur- 
noces y Ëlsenstangcn fur Re- 
verberôfen. 

Barreau, m. (imp.), fcar, Schwen- 
gel ; Pressbengel ; Schliessnagel 
der Form, m. 

—\ de la grille, pi. m. (loc), bars 
of iheash'pU ; fire-bars^ Feuer- 
fost; Aschenfall, m. 

— aimanté ou magnétique (phys.), 
bar-magneU Magnetslàbchen, n.; 

— slange, f. 

Barrcfort (cbarp.J, ^r-beaw»; ^r- 
post, Ficbtenbalken ; — pfosten ; 

— pfahl, m. 

Barrer (teint.), to sHr the silk 
pièces wiih a rod, das Seiden- 
zeug mit einem Stab umrûhren. 

Barrette, f (horl,), cap; barret of 
a watch-ivheel , Federhalter; 
Federhausstift , m.; Zapfen- 
blech, n.; Speiche, f, 
. — 8 à peignes, pL f. (fil. lin), 
heckle-bars, Hechelstâbe, pi. m. 

— d'une roue, f. (horl.), arm of 
a watch'Wheel, Stâbchen, n.; 
Speiche an einem Uhrrade, f. 



Barrier, m. (mon.), workman at 

the minting-mUlj Munzlinechtam 

Druckwerk. 
Barrière de clôture, f, (eh. fer), 

railway gale, i Barrière, f, 
Barymélrie, f. (phys.), barymelry, 

Barymetrie, f. 
Baryte, f. (min.), bàryia, Baryt ; 

Schwerspath, m. 
—, chroma le de — , m. (chim.), 

chromale of baryla, chromsau- 

rer Baryt. 
— , carbonate de —, carbonate of 

&., kohiensaurer B. 
— , nitrate<le —, nitrate ofb.^ Sal- 

petersaurer B. 
— , terre de—, f, (min.), heavy 

spar-earth ; earthy baroselenite , 

Baryterde, f. 
— , terre pesante, baryta ; heavy 

earthy Baryliumoxyd, n.; Schwer- 

erde, f. 

— sulfatée , f, , laniellar heavy 
spar ; foUated baroselenite ; sut- 
phated baryta j Barytspath, m.; 
Mclallspath. 

Barytifere, barytiferous, barythal- 

tig. 
Bas de casse, m. (imp.), lower case, 

untere Hâlfle des Schriftkastens, 

Sctzkastcns. 

— de la chaîne, m. (tiss.), bot- 
tom of the warp , Unterfach, n. 

Basane, f. (rei. ), sheep-leather , 
zubereitetes Schafleder. 

Bascule, f., see-saw\ rocking ; 
doublel&ver, Schwengel; Schlag- 
balken; Schnell— ; Schlag- 
baum, m. ; Schaukelbrett ; Fall- 
brett, n. . 

— de verrou, Schnapper am Rie- 
gel, m. 

— d'un loquet , lever , Schnap- 
per, m.; Klappfeder, f.; am 
Schloss. 

— d'un couteau , knife-spring , 
Springfeder, f. 

— de fermeture aux portes, door^ 
springt locking-spring, Schliess- 
feder an Thftren. 
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Bascule d'une horloge, ratch^ Aus- 
lôsung ; Wippe, f, 

— d'un métier, picheft Knecht; 
Schneller, m. ; Schnellwage, f. 

— d'un puits, beam of a wettt 
Ruthe, Ëimerstange, f, 

— d'un moulin à yent; oeamf Pass; 
Baum ; Hemmbaura, m. 

^ des soufflets (for.), doutie-ïever 
of the bellows; stuipe, Balg- 
schwengel, m. 

— à pignon, seraied «prmflf, lever^ 
gezâhnter Schneller. 

— {met ord.), stuipe^ Schwung- 
stange. f. 

— à besace ( m. ord. ), weighing 
lever, Gegengewicht des Spann- 
gewichts, n. 

— , bascttleur (fil.), top machine , 
frûmey Lapping Maschine, f. 

— , balance à — , /". ; pont à — .m., 
scaleheam ;we\gh-oridge^weigh' 
tng mctch,y Brùckenwage. f. 

— d'une cloche, beJl-crank, Glo- 
ckenziehwirbel, m, 

— , f, (man. bois), s^-saw ; crank 
of the saw-frame, Schiebstange 
in Sàgemûhlen, f.; Schwengel, 
m. 

—, F. Brimbale. 

— du fusil Lefaucheux, part of the 
stockonwhich the hreech ishing- 
ed, Theil des Kolbens an dem 
der Lauf hângt. 

Base, f; radical, m. (chim.), élé- 
ment ; radical ; first principle, 
GrundstofT, m. 

—8 métalliques des alcalis fixes, 
aUcaUne metals, Alkalimetalle, 
n. pi, 

Basile (men.), infUction, angle of 
in/Uction of a plane, Neigung, 
Neigungswinkel eines Hobels; 
Schlicbt— , f 

Basique (chim.). hasiCt basisch. 

Bas-métier, m. (pass.), smaU-ware 
loom, Kniewirkerstuhl, m.; klei- 
ner Wcberstahl. 

Bas-relief, m., basso reUevo, bas- 
relief, halb erhabene Arbeit. 

!»• PARTIS. 



Basse-coude (met.), upper part of 
the bellows ofa fUmace, obérer 
Theil des Blasebalgs eines Hocho- 
fens. 

— étoffe, f, (étam.), tin strongly 
aUoyed tuith lead, stark mit Bley 
yerseztes Zinn. 

— lisse, f (tap.), tapestry of the 
low warpj tiufschâhige Tapete ; 
Bildteppich, m. 

—, métier de —, m., low warp^ 
Basselisse Stuhl, m. 

— lissier, m., maker of the above 
tapestry j Bildteppich wirker, m. 

— marche (tap.), treadle, Tritt der 
Bildteppichwirker. 

— pression, f (m. vap.), lotopres- 
«ure, Niederdruck, m* 

Basser la chaîne (tiss.), to dress the 
warpf den Aufzug schlichten. 

Bassin d'une balance, m., scale, 
Wagschale, f 

— d'affinage, refining basin, Kh" 
treibeherd, m. 

— de percée (met.), part of the 
fumace near the runninghole^ 
Stichherd, m. 

— de dégorgement (met.), bollom 
of the fumace, Sumpf, m. 

— de fusion (met.), smetting pot, 
Schmelztiegel, m. 

— de réception (met.), charging 
part ofthe furnace, vorheerd , m. 

— de confrérie (met.), sole of the 
fumace, Kollektbecken, n. 

— (chim.), rinsing basin, Schwenk- 
schûssel; Spùl— ; Spûlkumpf, 
m. 

— évaporatoire ; d'évaporation ; de 
dessiccation (chim.), evaporator, 
Abdàmpfschale , f. ; — ungsge- 
fâss, n, 

— (verr.), concave basin, konkave 
Schale, f 

Bassinas, m, (fil. soie), cocoon in- 
jured during the beating, beim 
Schlagen beschâdigter Kokon. 

I Bassine, f. (tiss. soie), basin, Was- 
serbecken, n. 
— à édulcorer (chim.), edtdcorat" 

3 
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ing. basin^ Âbsûsskessel, n.; 

-rscbale ; — wanne,/. , 
Bassine (verr.), wetiing troughy 

Feuchtmulde, f.; — zuber, m. 
Bassinet, m,.(arq,)» pan: touch- 

pan, Pfanne; Ziindt-;,/. . 

— (orf.), smaU fire-pan^ LeucU- 
terschàlchen, ». , i . • 

Bassorine, f. (chim.)i hàssofinj 

Bassorine. 
Bassotin, m. (teint ). iub u$ed for 

indigo dyeing, Abseihekùpe, f.; 

Stellbotlich in den lûdigobût- 
. ten, m. . 
Bastringue, f. (man. bois), spoke 

shave, Schabhobel; Speichen— , 

m. 
Bataille, f. (met.), screen ftsèd in fur- 

naces; screeni^g walls. rounàihe 

mouth of furnaces, Windscbùt- 

zer, m. 
Bataillfere, f, (mouï.)i rope ta drive 

the clapper or clacker, Klapper- 

strick, w. 
Bâtard, lime— e (serr.), oastard 

file, Vorfeile, Schlucht—, f, 

— (fer), V. Bidon. 

Batavia, m. (et. diy. ),fancy tweel, 
zweiseitiger,. beidrechter, zwei- 
recbtiger KÔper, m. 

Bâte, f. (horl.), border irisideofthe 
watçhy Zarge : Èinfassung, f, 

— (serr.)t bolt^ Riegel am Scbloss, 

Bateau à vapeur, m., steamer; 

steam-boaty Dampfscbiff; — boot ; 

Dam p fer, m. 
HaiéeJ. iglac), beaiing, Staœpfe,f. 
Bat filiëre, m. (tréf.), healer of 

the draw-plaiey Zieheisenklopfer, 

m. 
Bathometre, m. (niv.), bathonieteTf 

Tiefeumesser, m. 
Bâti, V, Banc. 
— , m. (men.), frame ; skeîeton ; 

frame-icork , Futterholz , n. ; 

Gruns, m. 
—8, m. (man. bois), groundy Blind- 

holz, n. 

— , charpente de la ihacb. (ro'éc], 



engine-frâme , Pfrahmem<, der 
Dampfmasch., m. ; Gestell, n. 

Bâti, V, Cage. 

Batissage, m. (fil.), frame ; fvood^ 
frame, Rahmengestell, n. ; — 
ftg"ttg, f' II. 

— (horl.), divideruframe, TbeiV- 
, ^beibengestell, n. j,,., , |, . 
Bali^, fi (et. div.), ca»6rtc, Bat- 

list, m. ,,.^, 

— 4Ïe, Caatan.^é^ div.), grass- 
clolh, tirasleîn^A.m. 

Bâton; porte-battantj,m. (m. ord,], 
èword , Ladenstock ; Prûgel ; 
Laden^, m^ . , 

— de pompe, m. , pùmp-staffy Pum- 
penstock, m. ? m ;i , 

— 4u simple Çtiss. soie), simple- 
stick. Zampelstûck, îi\. 

— â dresser (orf.), gauge^r^Ae; 
guage, Bichtstab«.m.; RoUe, f. 

— de croisure (ti. lisse), stick used 
in haute-lisse for crossing the 
thread of the warp, Kreuzstab, 
w. 

— rompu; chevron brisé (tiss.j, 
eWowed pièce of iron; hroken 
staff'Work, gebrochenerStab,m. 

Bâton née de pompe, /. , str^ke with 

a p^mp-staff, Pumpenschlag^ m. 
Battage (fil.), beating; batling; 

scutchirifg, Schlagen; Klopfen; 

Ausklopfen, n. 
— ,d'or, gold-beating, Goldschlà- 

gerey, f 
—, assouplissage. m. ; m^Herie, f. 

(iil. lin), beating y scùtchingy 

Schlagen, n. . 
Battail, F. Battant. 
Battant, m. (m. ord.,méc.), batten, 

lalhey Lade, f 
— ,,traquet (mouL), mill^clavper, 

Mehlklappe, f. ; Rùhrnagel, m. 
— - à meneau, m, (men*), muUiotfi- 

swing^ SpagnolettÛiigel ; Rahm- 

schcnkel, m. , 

— (serr), swing y Êlinkenscbaft, 
w. ; Tbùrkliuke^ f.^ , 

— 4e porte, folding of à door ; 
lèafy Thûrflùgèl. 
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Gaug befindl. >Vebstu)il. . 
—- rbrpclieiuïji^, dam(isk~loom, i)a- 

mastivvebstuhlivl». . • , . .i 
— , chasse,./, (i)^U»iia« i .fca//c» ; 
. coïw6-ira^, Kammlàde, /",. . 
—, baltail d'une cloche, dapper, 

Klôppel, m. 

— de huche (moul.), flap of the 
meal-îub^ Schiagruthe, f. 

Batte ; frappeur ; volant, m. (batOi 
beater ; sçutcher, Schlager, m. 

— , f,j bat ; club] rammer, Blàuel, 
m. 

— de potier, f. , potter's bat ; beetUt 
Thonschlâge), m* ■ 

— , boUeà recaler (men.), shooting- 

board, Stosslade, f. 
— , boîte à recaler (fond.)» staff 

for inoiMmg, Sâbel zum Form- 

sande, m. 
— de sédiment (fond.), pounder for 

the sédiment, Senkelholz^ n, 

— de 1er (lÂét.), bucker, Ërzklôp- 
fel, m. 

— plate , f (fond, pi.) » swordj 
Bleigiesserwerkzeug, n. 

— ronde (for.), round beater , 
Rundschlàgel, m* 

BaMée, f, (rel.), the quanHty of 
paper beaten at once, Schicht- 

. Batz, m. 

Battement^ m. (horl.)^ oscillation ; 
beat, Schwingungsstreich ; — 
schlag, m. 

— (men.)» rabbet-ledge, Schlag- 
leiste, f. 

Batterand, m, (eut.), stone-ham- 

mer, Steinhammer, m. 
Batterie ; fraisure, f. (arq.), ham- 

mer y Pfanndeckel,m. ; Batterie,/". 
~ électrigue , electric battery , 

elektr Batterie. 
—, roUing-mill, Siedboden, w* 

— (f. pap.), stamp-mill, Stampf- 
werk, n. 

— (bAB.), /wttiwôf-wïW,Walkkàmmer; 
— stalle, f ; Walken, n. 

— (teint.), second val, Uûhrkupe ; 
— Dolticn, m. 



Batteur, m. {&l)\ b»ater,$<mlch$r; 
beating ^ machine \ Flaekmtsch . ; 
. Scblagmasch.,/.; BaMeur, «i. 

— éplucheBr;(fîl.),.W«*iwiir miach.; 
Hower; sculching mach., Pulz- 
masclMne, f. * 

— étal<*ur (fil.)^ iap :Sçut€her ; lap 
maeh.; bloum* and ^fipKefféer; 
spreading mach. ; spreader , 
Wattemasc^. ; Aufbreitm. , m.; 
Wickelm, f. 

Battitare de fer, f; écailles; pailles 
de fer, f. pL^ scale, scales, Zan- 
der ; Gluhspan ; Ëiâen&inter ; 
3chmiede~ ; Hammerschlag; Ei- 
sen — , m. 

— de enivre, cendres de cuiyre; 
paille de cuivre, copper-ashes; 
copper-^scaks, Kupferasche, f.\ 
Kupferhammerschlag, m. 

Battoir, m. (fil.), beetle, Prâtech 
Masch.; Pantsch Masch. 

— (teint.), beetle, RUhrbottich, m.; 
-^kùjpe, ^. 

— de pipe (pot.), rammer, Erd- 
schlàgel, m. 

— (chaudr.), beetle, Bodenhammer, 
m. 

Battre, frapper (mon.), coining, 
prâgen. 

— F. Battage, 

-T^ le lin, to swingU, brechen, 
klopfen. 

— , les métiers cessent de — , ike 
looms stopy are stoppedy stocken; 
slehen still. 

— les flans (mon.), to beat the 
blanks, die Schrôtlinge beklop- 
fen. 

Battu (balt), bealm gold in leaveSf 
geschlagenes Gold in Blàttern, 
Goldlahn ; Silber— , *», 

— de feutre (pap.), fdt-markf 
Fehler im Papier. 

Battue; faire la— (£1, soie), to 

undo cofoons, Seidengehâusc 

pbpeitschen. 
Balture, m . ( dor» } . gold-lacquering. 

Art Vergoldung; Vergoldgruad ; 

— leim; — firniss,m. 
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Baudet, m. (man. bois) , satvy$r's 
flrame ; horse' block or tresile^ 
Sâgebock des Bretschneiders, m. 

Baudruche, f. (batt.)» gold-heaier's 
sMn, Goidschlâgerhaut, f. 

Baume de saturne^m. (chira.), so- 
lution of acétate oflead in oU of 
iurpentinef Bleibalsam, m. 

BauquÎD, m. (verr.), upperend of 
the Uowing iron or pontegUo, 
Hundslûck, n.; Pfeife des Blase- 
rohrs, f. 

Bavette, /. (plomb.), plaie of lead, 
Traufplatte; Blei— ,/". 

r>aveux, impression —se (imp.), 
slabberyj schmuziger, unreiner 
Âbdruck. 

Bavocher (imp.J, not to print clean, 
futl of monks or Ilots, unrein 
drucken, stechen ; sudeln. 

Bavure, f (fond.), seam, Form- 
naht; Naht ; (iuss— , f. 

— , barbe, f (mon. ), chipped edge, 
Gratb ; Bart, m. 

Bec de tenailles, knob of the tongt^ 

Schnabel einer Zange. 
Bec, m. (ép.), hook\ hooked end, 

Sporn, m.; Hakenende, n. 

— à gaz (gaz), humer; gas-bumer, 
Gasbrenner, m. 

— d'âne (out. serr.), flrmer chiself 
Kreuzmeissel ; Stech— ; Reiss- 
haken, m. 

— (men.), morftc6.-c/iwd, Loch- 
beutel, m.; Stemmeisen, n. 

— de canne ; demi-tour (serr.), lock 
that may be opened wtth or wHh- 
otU a key, deutsches Schloss; 
Ilalbtourschloss, n. 

— du soufflet (for.), mouth-piece 
of the blast'pipef Mundstuck des 
Blasebalgs, n. 

— à éventail (gaz), bats wing 
bumer^ Fâchergasbrenner, n. 

— de cane (menj, mortice-chisel, 
Gesimsreimer.m. 

— de cane (clout.), crooked nail, 
Hakennagel, m. 

— de cane (serr.), crotchet, Ha- 
ken, m. 



Bec de corbeau (forg. onU, crotus- 
bUlf Rabenscbnabel ; Hohlmeis* 
se], m.; Uebereisen, n. 

— de cort)in (out.), pointed^ crook" 
ed tool; ripping iron, spitzer^ 
krummer Meissel, m. 

— (chim.), nozle: beakofa sfill; 
rostrunij Helmrohr, n.; R&hr6 
am Destillirkolben, f. 

Bécasse, f. (for.), gouge te meU' 
sure the charge of a furnacef 
Hass fur die Ofenladung, n. 

Bêche, f. (for.), spade^ Spaten. 

Bedam; bec d'âne (man. bois), 
martin cfUsel, Lochbeitel, m. 

Bédel, m. (Ariège) (for.), earihy 
substances covering fUmatyte, 
erdige Substanzen an dem He- 
matyt. 

Beffroi, m. (met.), frame-work; 
framing^ Gestell, n, 

Béguettes; pincettes,^, pi. (out.), 
ptyers] flot plyers\ flat-nosed 
plyersy pi, Flachza^ge ; Platt— , 

Bel outil; beaux outils, m. (bij.), 
lUile anvil^ Bechereîsen; kl. 
Âmboss, m. 

Dfcli (fil.), V. Beylier. 

bélier, m. (mec), ram^ Kunst* 
bock, m. 

Bélier hydraulique; vis d'Archi- 
mède, hydrauUc ram, Archi- 
medes'screWf hydr. Stôsser oder 
Widder, m. 

— syphon (pomp.), syphon ram, 
Syphon. 

— aspirateur (pomp. ) , suctUm ram, 
Sauger, m. 

Bélifere, f. (orf.), eye, ring, Oehr; 
Ringeicheu, n. 

— du talon (orf.), fast eye, unteres 
oder unbewegliches Oehr, n. 

— du cliquet (orf.), moveaUe eye, 
obères, bewegliches Oehr, n. 

— de ceinturon d'épéc, ring of 
sword'4)eU, Ring am Degen- 
gehânge, m. 

— double, sabre-beU with maên" 
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braceSf Sâbelgehenk mit Schwung- 

riemen, n. 
Béliëre d'une cloche, ring of clap- 

pcTf Ring, m. 
Beliëvre, f. (t. cér.), clay^ potières 

clay, Tôpfererde, /". 
Belouze, f, (pot), tin-pkce on the 

potter's wheely Werkstùck, n. 
Benarde, f. (serr.), mortice dead 

îock. Schloss das auf zwei Seiten 

zu ôffneD ist. 
Benjoin, m. (chim.)) hen)amin\ 

benzoin ; benjoin^ Beuzoe^ f. 
Benne, f. (ch. fer), coal-skip, Koh- 

lenkorb, m. 
Benzine,/*. (chim.)> /i., Benzin,n. 
Benzoate, m. (cbim,), Id.^ ben- 

zoesaures Salz. 
Benzoine, /"., /d., Benzoin ; aus bit- 

terem Mandelôl gezogener Kam- 

pber. 
Benzoïque (chim.), benzoiCf ben- 

zoisch. 
— , éther — , m., benzoin ether 

Benzoeâtber, m. B. naphta, f. 
Béquet, m.; béquette, f. (serr. ép. 

clout.) , tuire-pliers ; nipper ^ 

Drahtzange, f. 
Béquille, /*. (met.), crutch; cane, 

Krûcke beim Puddeln des Ëi- 

sens, f. 
Berceau (imp. ),carriaflr« ofapress; 

plant, Laufbrétt, n. 
— (grav.), engraver's file^Wiege, f, 
Bercelle ; fenette, f. (orf.), pincers; 

corn-tong, Kornzange; — Kluft, 

Berge, ciseau à la — (out.), fiai 

shears wilh screw fulcrum or 

pivot, flache Scbeere mit einer 

ochraubenaxe. 
— , couteau à la — (out.), knife 

with double edge^ Zirkelmesser; 

Doppel — , m. 
Bernaudoir, m. (bon.), wool-basket^ 

Relnigungskorb, m. 
Berne, f. (teint.), dyer*s tub, Fass, 

n. 
Bertauder (f. drap), to nap une- 

venly, ungleich scheeren. 



Bésaiguë, f. (cbarp.), twyhitt ; htÀ- 
m^-oo^, Zimmeraxt; Kreuz— , f. 

— (vitr.), glazier*s hammer^ Gla- 
serhammer, m. 

Besson, m., bending of a tiniber, 

Biegung eines Balkens, f. 
Bestourner, V, Bertauder. 
Bête, f, (fond.), crust ofironin the 

furnace, Ëisenkruste im llocho- 

fen, f. 
Béton, m. (ch. fer), french concre^ 

lion or mortar. franzôsischcr 

Mortel. 
Beurre d'antimoine, F. Chlorure 

d'antim. 

— d'arsenic, V. Chlorure d'ars. 

— d'étain, V. Chlorure d'étain. 

— de Saturne ; minerai de plomb, 
m. (chim.), butter of saturn ; 
leaden ore^ Bleibutter, f, 

Beuse, f, (ouvr. met.), box for the 

copper-futUngSj Buchse zu den 

Kupferstreifen, f, 
Béveau ; biveau, m.; sauterelle; 

fausse-équerre ; équerre pliante, 

fy (out.), bevU; bevel, Schràg- 

mass, n.; — winkel, m.; Schmie- 
« «e, f, 
Beyleur, m.' (fil.), frame^ientery 

Vorspinner, m. 
Bcylier ; béli ; métier en gros, m., 

biUey; biUy ; slubbingbilly : sluU)- 

ing mach,, Vorspinn Masch., f. 
Bezeau ; biseau, m. (charp.), fea^ 

ther-edge, Bahu ; SchràgÛàche, f. 
Bézoar de singe, m. (chim.), mon-' 

key-bezoar^ Affenbezoar, n, 
Bézoard minéral; — artificiel, m. 

(chim.), bezoar-stone, Bezoar- 

stein, m. Spiessglasoxyd, n. 
Biais, bevil: bevel ; slope ; askew, 

Schràge; Schiefe;Querc; Gehre; 

Gehrung, f, 
Biaisement, m., moving in an oUi- 

que, diagonal orsloping direction, 

schrâg, schief laufen. 
Bidanet, m. (teint.), sud, Ofenruss; 

Kien— ; Schornstein— , m. 
Bidet, m. (out.), hand vice, Hand- 

chraubstock ; Feilklobeu, 
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Bidet (men.\ portable bench, trag- 
" bare WeAbaiik, f. 
Bidons , bâtards, m. pL (for.), flat 
*• bar-iron, Schmledeeisen, n. 
Bief, biez, m, (moul.*, mill-cùurse; 

tniU - race , Wassergang , m. ; 

HtJhlgerlnne, n. 
Bielle,/! (man. bois), ^utefe ; Uad- 
'' ing puUey, Lenker, m. 

— y f. (man. bois;, rod, hôlz. od. 
eis. Triebwerk, n.; — stange, f, 

—8 latérales, f. pi. (m. vap.j, sidè 
" rods', Nebentriebstange, f. 

— motrice (loc.J, Connecting rod, 
Triebstange, f. 

— , grande — ; grande verge de 
connexion (b.vap.), main con- 
necting-rod , Hauptlriebstange. 

—8 métalliques pour attacher l'une 
à l'autre les roues qui tirent la 
locomotive, ctupling rods, Kup- 
pelslangen, f. pi. 

— ; tète de — «• (m. vap.). cross head, 
Kreuset, n.; Stangenblock, m. . 

— pendante du grand piston (b. 
vap.), main sida rod, Zugstange, 
Ziehstangc, f. • 

— du tiroir (b. vap.), vcUve rod, 
Schieberstange, f. 

— dô la pompe à air (b. vap.), air 
pump rod, Luftpumpenstange, f, 

— du parallélogramme (b. vap.), 
motion rod, F^raltel bewegungss- 
tange, f. 

— de la manivelle (loc), connect- 
ing-rod, Knrbelstange, f. 

Blenjoiat; b-adamier, m., styrax 
benzoin, Benzoebaum, m. 

Biez, V. Bief. 

Bifforne, f. (for.), beak, heak-iroti, 
Tlorn ; Sperrhorn, n. 

— (orf.\, bickem; thin aniHl, 
•Sohnarreisen, n. 

— (serr.), bickern^ Zweyspitzam- 
bos;m.; Doppelhorn, n.; ilorn- 
amboss, th. 

Bigorneau, m. {seTV.)Jittlebickem; 
5'f«6te bick iron, kleirier Honi- 

amboss; Amboss zum Anschrau- 

Nq. • ■••••■••.'•■. 



Bigorneau (borl.) , watchmaker*s 

anvil, Federeîsen, n. " '*' 

Bigorner Cserr.), to round a pièce 

ôf iron upon ihe bickern, rata 

schmieden ; rund schlagen. 
Bihydratede méthylène, m. (chim.), 

hydrate of méthylène, Melhylr 

oxyd, n. 
Bijotiterie dorée, /;., bronze jewel- 

lery, unechte Schmuckwaafen ; 

Bronzeschmnck, m. • 
— , orfèvrerie, /"., goldsmith's 

work, Gold und Silberarbcitèn. 

— d'acier, steel jewelt^ry, Stabl- 
schmuck, m. 

— eu foute de fer, cast-iron jewel- 
lery, Gusseisenscbmuck. 

Bijou lier- joaillier, m., jeweller, 

Juwelier, m. 
Bilboquet, m. (dor.), gilder'sstaff, 

Vergoldslàbchen, n. 

— (mon.), adjusting iron, Schrôt- 
lingseisen, n. 

— (imp.), jobbing, Nebcnarbeiten ; 
Zufalls— ; Accidenzien ; pi. f. 

Bille, f. (man. bois), hg, Block, m. 

— à moulures (tréf.), creasing 
/oo/, Seckeneisen, n. 

— à moulures (orf.K moulding 
model, Leistenmodei, f. 

— d'aciei*, square pièce of steel ^ 
Stahlstab, m. 

— (ch. fer), steeper, Scbwelle, f. 
Biller (charp.), to counterpoiée a 

beam, ein Stiick Holz durch Uia 
und Herrîicken ins Gleichgewîèht 
bringen. 
Billetle, f. (pot.), roUer; rolling 
s^icA:, Rollhok, n. '* 

— (verr.), smaU pièce of woody 
Span, m. 

Billon, m.{c\aiT^.),largepine-tree 
eut square, viereckig bescbla- 
gener Tannenbalken , m. 

— ; monnaie de —, eopper coin, 
Kupfergéld; Scheidemûnze. 

Billonner; altérer les ewpfeces; ro- 
gn6rl«s mbAnaie8,'io cUp mon^, 
kippen; wippen. 

Billot; bloe (Aéc), hlock; pig* 
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Keil,m. oder Unterlage,f. unter 

éitiém Hebetbauitt. 
Billot, m.; chabotte, f, (for.), Uock\ 

atkvU^^slock, Ambosstock; Ham- 

mer ; Ambosklolz, m. 
BiUure-; amure ; eticordage, f. 

(Hss.), cording; tying u|>, An- 

schnuruDg; Schniiran^, f. 
Bien, m. (verr.), êhtars, Glas- 

scbeere, f. 
Bipenne, f, (eut.), twihiU, Poppel- 

axt, f. 
Biquet, m. (mon.), gold scales^ 

Munzwage; Gold—, f. 

— (mon.), edge; brink, Kippe,/'. 
Bîrhomboïdal (pot), Id., doppel- 

gesehoben; viereckig. 

Birîoir, m. {men.],ivindoW' faste- 
nerf Fenslerriegel, m. 

Bisage, m. (teint. j, redyeing, Um- 
fârben. 

Bisaiguê, f. (charp.), holing axe, 
Queraxt • Zwerèh— , f. 

Bisaherne, m. fphys.), bisalternate, 
doppelt abwechselnder Krystall. 

Biscaïen, m.; arquebuse; f , heavy 
rifle- gun, Slandrohr, n. 

Biscuit, m, (porc), /(/.; semi-vitri- 
fied porcetain, Id.; unglasirtes 
Geschirr; roattweisses Pôrzellan. 

— (teint.), ftatf, stained dyeing ; 
had black, schlechte, flockige Fàr- 
berey ; falsche Schwârze. 

Biscuiter (porc), to heat unvitri- 

fied pt>rcetain, bart wàrmen. 
Biseau^ m. (charp), feaîher edge^ 

Keilsteg ; Schràg— ; Schluss— ; 

Anlege^ ; Zuriclitspan, m: 
—, lever un —, to heveloff^ eine 

sebiefe Kante anfeilen oder an- 

scbleifen. 

— (tour) , paring-chiséi, , Breit- 
8tah{,m. 

— d*un diamant, m. pj., hasUs 
Qf a diamond , Hauptrauteit der 
Seitenflàchen, f. pi. 

— Uni(*)> fwyt-stickireglet; led- 
gèoftke composing-ètickiForm- 
span ; Scbrâc^teg, m. 

— d'-vn conteau, m.; face d'une 



hache, f., edge, Bahn eines Mes^ 

sers, einer Axt, f. 
Biseau lenticulaire (tour) , fen- 

ticular tool, Linsenstahl, m. 
Bisémafginé (phys.), douUeMunt- 

ed, zweifach êûtkantet; — ab- 

gestumpft. 
Biser (teint.), io dye again, um- 

fàrben ; auf— . 
Biselte, f. (liss.), footing, Zwirn- 

spize; Bauern— , f. ' ' 
Biseftière, f, (tiss. div.), narr()w 

lace-makeTt Zwirnspizenmaché- 

rin, f. 
Biseur (anc), m. (teint), [obsol.) 

dyer, (veraltet) Fàrber, m. 
Bismuth, m., Id., VMsmuth. 
^, blancde— , whife ofoxyd of 

bismuth, weisses W— oxyd. 

— natif, naliveb.y — spiegel m. 

— oxydé, oxyd ofb., — asche, f. 
— , solution de — , f,ld.ofb., 

W- auttôsung, f 

— ,' fleurs de — , f. pi. ; oxyde bis- 
muthique, m., ptuterulent oxyd 
Ofb., W- blute, /*. 

— , beurre de — . m., oxygenated 
muriate of b. , W— butter, f. 

— , chlorure de — , m., chloride of 

b., W — chlorid, n. 
— , minerai de — , m., b. ore; sut- 

phuret ofb., W— erz, » 
— , oxyde de — vitreux, vitreous 

oxyd ofh., W- glas, n. 
— , noyaux de —, m p^, pearls of 

b., W— graupen, f. pi. 
— , régule de — , w. (chim.), r»- 

gulus ofb., W— kOnig, m. 
— , j;rainde — , m. (fond ), grain 

o/^ft.,' W— korn, n. 
— , nitrate de —, m., crystals of 

b., W— krystalle, n. pi. 
— , magistère de -^yfn.^ magistery 

ofb.,W^ niedersclilag, m . 

— , oxyde de— , m., oxyd of b., 
W-s-oxyd. 

— i carbonate de — , Id. of b., 
kohlensaures W — oxyd. 

— , nitrate de — , M. ofb., salpe- 
tcrsauresW— . 
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Bocard, m. ; bocambre, f., stamp- 
èi^&mfU; ^crusMng inack.; 
pounding mach. ; mili ; stanvp ; 
stmmpêr, Vo^werkf m. ; -^mllh- 
le, f. •' 

— à crasses, stamper, Slampfe, f. 

— à tréîmie, stûmpwrwHh ^jpper, 
RoUpochwerk, «r '•' -^ 

— découvert, roofless siamping- 
miUy Klatze, ^ 

Bocardage, bocarder, m. , stamping^ 

critsliing, pounding^ of thé mi- 

fi0ral, Pochen des Erzes. 
Boocages, m. f><. (fond.), too^fe; 

w;a*««r«, Fehlguss, m. 
Bocfil, m. root), cocfc-saw; pierc- 

ing saw, Laubsâgebogen^ m. 
Bodée, f. (vilr.), «tore-^ncfe, Ofen- 

bank. f. 
Boden, wi. (fer), r«/!ned pig-iron, 

raffinirtes Roheisen. 
Boêsse, f. (mon. grav.), chisel, 

Meissel, m. 
Bogue; hurasse, f, (for.), rtnflfcar- 

rytfipr ihe studson which ihe tUt- 

hammer swings^ Hûlse; Ham- 

mer—, f. 
Boi ; boie; baize, f. (et. lai.), wool- 

ten stuff made ai Amiens, Art 

Stoff ans Amiens. 
Bois, m., wood, Holz^ n. 

— d'Adam, Adams^icood^ Adamsh. 

— d'ailnmetle», maiches, -Schwe- 
felh ; Zùndh. 

— d'aigle, satin-wood^ Adlerh. 

— affaibli (charp.),<Wonai7<m6er, 
verringertes H.; ausgesofaweif- 
tes H. 

•* d'aloës, calambour, alœs-wood, 
Aloeh. 

— apparent (men.) , joinery wood^ 
Schreinh. 

— d'anis, anise-seed tuoodj Ânish . 

— d'af/inage pour la coupellatton. 
wood used for the reflning fur- 
«iac0, Antreibeh. 

— de balles (imp.), hall-stock. 
Ballenh. 

— de bout; — debout, crossway 
of the grain ; endways, Hirnh. 
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Bois de Brésil; brésillet, Brésil 
iijoodt /*amom&wcco-Woo<f, Fer- 
nambukh. ; Brasilienh. 

— debrin, woodunPauched hy the 
saw ; unhetvn timber^ Ganzh. 

— blanc, doux, gras, whife limber ; 
deal, weiches H. ♦ 

— bombé, crooked wood, krumm- 
gewacbsenes H. : Krummh. 

— , bi<ln de — , straighV pièce of 
/tm6er,4geradstâmmige8 H. 

— bitamenx , Utuminom wood , 
Holzsteinkoble, f. 

— de bûcbe, round logs of wood, 
' Scheitfaolz. 

— de billette, rondin, thin^ knoUy 
wood, Knbppelh. 

— de brosse, hi*wh-wood, Bùr- 
stenb. 

— è brûler^ de chauffage , flre^ 
wood; fuel; Brennb. 

— de construction, de charpente, 
timber; straighi timber; sUrenglh 
timber, Baiih. ; Zimmerh. 

— de charronnage, cartwrighVs 
timber , Wagncrh. ; Stelïma- 
cherh. 

— de campêche, Campeach Bay 
wood, ÂllerheiligenholK. 

— de citron ; — jaune ; Jamaika 
rose-wood, Gitronenh. 

— corroyé, wood roughly cut^ 
rauh beschâltes H. 

— de chauffage , fire-wood , 
Brennh. 

—courbant, compass-timber, Rund- 
holz. 

— de cantibai, de cantiban, tuood 
thaï is flawy on one side, ein- 
wuchsiges U. ; nur auf einer Seite 
wahnkantigesH. 

— de corde, bMmmflf wood of large 
size, Klafterh. 

— crevassé circulairement, ii^ood 
that has circuUar crevices in ihe 
inside, kernsehàliges Holz. 

— , chantier de —, m., yard ; tim- 
her-yard, Holzwerft, m. 

— à droit 61, béni ivood, H. durch 
Biegen dargesiellt. 
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Bois déversé ou gauchi, warped 
•'CfXKNij IjielL 49» sich gewoifen 
bat, n. ^ , 

— de démolition. o{d ^tm&er. altes 
Holz. 

— éur, rustique, hard toood. har- 
tesH.^grob&serigesH. 

— déchiré , iom^ wooi , Trum- 
-merh- 

— douvain, staff wood, Daubenh. ; 
Stàbe. 

— d'^quarrissage; poutres; solives, 
squcired timber, Balkeuh ; Kauth. 
Eckenh. 

— d'entretoise, wood for Windows, 
Biegelh. 

— d'échantillon, plankSy Holz mit 
bekannten Dimensionen. 

— échauffé, ponillcux, dry-rotten 
wood, verfaultes Holz. 

— écorcé, pdiard, harked wood. 
Schàlh. 

— eu état ; — de brin, standing 
wood, H. auf dem Stamme; 
Stammh. 

— d'émail, wood eut across the 
grain, Hirnh.; uber H ira ge- 
schnittenes H. 

— d'éventail (men.), fan stick, Fà- 
chei stàbe. 

— feuillard, ftoop-t^ood ; hoop- 
poies, Bandholz. - 

— de fil ; fil de bois, plankway of 
the grain, Langb.,,* Làngenh.; 
Aderh. , .. i.i : 

— fiache, flacheux, gauche, hack- 
sided timber, Wanh. ; wankanti- 
ges H. 

— flotté, floated wood, Flossh. 

— fossile, fossUor peirified wood, 
fossiles vepsfceinertes H. 

— feuillard, hoop wood^ Reifh. 

— de fente , wood for cleaving, 
Spaltholz. 

— de fond, m. (imi^. ), gutter-stick, 
Bundsteg, m. 

— pour fonds, de fonds, head sla- 
ves, heading slaves, headings, 
head pièces , Bodenh ; Boden- 
stàbe. 
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Bois de fusil, shaftwood, Flinten- 
8cbafth;$ehaflh. 

— fondrier, canard, dead-wood; 
water^gged wood, Sinkholz. 

— en grume, round timber, Rundh. 
** gisant, /olfor, heum timber, ce- 

falltes H. 

— de haute futaie, sur pied, stand-- 
ing-timber, hochstamroiges H. 

— jaune, fustic ; fitsloc, Gelbh. 

— lavé, cross-cut wood, mit der 
Queraxt behauenes H. 

— de maille, quarler-grain, Spie- 
gelh. 

— madré; madrure, f., speckled 
wood; curled wood', curling 
siuff, Maser ; Maserh ; Flader. 

— de menuiserie, wheekvri'jhVs 
timber, Tischlerh. 

— mi-plat , méplat, half-round 
wood, Halbh ; Breith ; hochkau- 
tiges H. 

— de mousquet (arq .), muskel-stock, 
M usketenschafk, nv. 

— sans malandres, wood without 
cracks, chinks or flaws, H, ohue 
Spalten. 

— de mâture, masts, Mastenh. 

— de métier, V. Cage. 

— merrain , cask wood ; staff 
wood, Uôttcherh ; Fassh. 

— de marqueterie, de tabletterie, 
veneering wood, feiues Tischlerh. 

— mort; abatis, m; ramille, /".; 
chablis, m., chips àf wood; dry 
sticks;^ deadr-wood, Abholz ; Af- 
terh. 

— du moule (fond, pi.), cover of 
the mouldy Formfutteral. 

— de marge, head sides and foot- 
stichsy Anlegstege. 

— neuf, cord wood, Klafterh. 

— noueux, knotly wood, knotiges 
H. 

— d'ouvrage, de travail, timber, 
AVerkh.; Arbeitsh. 

— plat (imp.), head'Stick, Kapitel, 
n. 

— plein, Sound timber, massives 
H. 
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Qois pelard, peeledwood, geschâltes 
H. 

— de percée (fond.), stick of th$ 
iap-hole, Stechh. 

— sur le retour, over-'SeasoMd 
woodj ûberstândig H. 

— de roses, de Rhodes, rose wood, 
Rosenh ; Rhodiserh. 

— royal, king'swood\ royal ivoodf 
KôDîgsh. 

— de refend, refendu, cleftj hetun^ 
boit timher, Schnitt und Spallh. 

— rouge, red rolting wood^ rolh- 
faules H. 

— rond, de quartier, neuf, cord- 
woodj Rundh. 

— de remontage, wheelwrighVs 
tiniber, Wagnerh.; Stellmacherh. 

— refait, stratght ciU loood, gerade 
behauenes H. 

— résineux, resinous wood, 
Schwelh. 

— sanglant, log-wood, Brasilienh. 
^ Saint, lignum vitae; giiaia- 

Cfjim; holy, Indiantuood, Gajakh. 

— satiné, satin-wood. Atlash.: Sa- 
tinh. 

— sec, dry y sear wood^ trockenes 
H. 

— de sciage , sawn timber , 
Schnitth.; Sâgeh. 

— sanguin, rouge, blood-UDoody 
Bluth. 

— de santal , santaî-tvood ; san- 
dersy Galiaturh ; Sandelh. 

— qui se tourmente, timber thai 
warps, H. das sich wirft. 

— de traverse, timber ; bar^wood, 
Scheitholz. 

— de teinture, dye-wood, Fârbeh. 
~ tortu, crooked wood^ Krummh . 

— de tête (imp.), head-stick, 
Kreuzsteg. 

— vert, green wood, frisches, grû- 
nes H. 

— vert ; ébëne verte ; ébëne des 
AntUles, aspalath, grunes Ebenh . 

— violet ; palissandre ; amaranthe, 
violet wood ; piirpled wood ; pa- 
lixander tv.j Lufth. ; Violeth., 



Piirpurh. Amaranthh.; Palisan- 

derh. blaues Ebenh. 
Bois vermoulu, t(7orm-ea/tfn timber, 

wurmstichiges H. 
Boisage, m. (mcn.), timbering; 

wainscoat; wainscoating. Ta- 

felh ; tâfeln; ans—. 
Boiserie; charpente, f., wood-work; 

timber-workj Holzwerk; Zim- 

mer—, 
— , f, (men.)» totUnscot; wains- 

coting, Tàfelwerk ; getàfelte Ar- 

beit. 
Boisseau, m. (pass.), cushitm for 

hone-Aoceweaving^ KlOppel, Kis- 

sen, n. 

— , chausse, f, (pot.), sftaft Ein- 
sazrôhre; Abtritts^, f. 

— (méc.)t seat of a stop-cock^ 
Buchse, f., Siz eines Hahns, m. 

Boisseux ; ligneux, woody, holzig. 
Boite, f, (out.), box, Hùlse, f. 

— à noyau (fond.), core-boXj 
Kerndrûcker, m.; Kernbtichse,/. 

— ; palastre (serr.),ptoto, Schloss, 
n. ; — kasten, m. 

— à recaler (man. bois), shooting 
board; shooting block, Stosslade, 

A 

— r. Foret. 

— à étoupes (m. vap.J, stuffing^ 
box, Wergbûchsc, /. 

— à foyer (loc.), flre^box, Fcuer- 
behàlter, m. 

— à montre, waich-case, Uhrge- 
hâuse, n. 

— à vapeur (m. y2i'^.),steam^h»st, 
Dampfbiichse, f. 

— à soudure (plomb. ), sMering- 
boxy Lothkornbùchse; Schlag- 
lothb., f 

— de graisse (m. vap.), grease or 
axIfi-boXf Schmierb&chse; Fett— , 
/• 

— d'essai (mon.)> Msay-boXj Pro- 
birbûchse, f. 

— (irap . ) , hose ofa printer*s press, 
Schraubenstock, m. 

— (mon.), coining-box, Prâge- 
buchsc; f. 
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Boite (tour) , box or drUl^barrél, 

Bohrer, m. . 
— • à forêt (cout.^ serr.), breatt- 

driU; driU-box ; d.-stock, Bohr- 

roUe ; Hûlse, f, 

— du crochet de l'établi (man. 
bois)^ bench'knife, box, Hobel- 
lade an der Werkbank^ f. 

— de roueS; d'essieu^ (Mde-tree 
box; wheel'bush; axle^box, 
Radbùchse, f, 

— de roaes (grav.)> Aetzkasten- 
. brett, n.; — wicge, f, 

— de naYette (tiss.)^ shutUe-box; 
box, NYeberschiffchenhOhlung, 
f.; — kasten ; Schûtzenkasten^ m. 

— d'alésoir (ouTr. met), 'driU so- 
cket, Gehâuse^ n.; Buchse der 
Bohrsfange^ f. 

— à tirer (ferbl.), draw-box, 
Seckenzug, m. 

— avis (arq.), kind of military 
tool^chest, Soldatenputzkasten^ 
m. 

— (fond.), mor/ar, Bôller; PôUer, 
m. 

— (tiss.), can, Kanne, f, 

— ; poche; fosse; chasse (tiss.), 
furrow along the shuttle, Vine- 
liche Verliefung an der Schnell- 
schùtze. 

-^ à étoupes pour couvercle de cyl. 
(b. vap.)> gland and collar bush 
for cylinder cover, Stopfbûchse, 
Deweglicher und fester Theil, f, 

— à soupapes pour pompe alimen- 
taire (b. vap.),/i»d vo/w box for 
pump, Speiseventilgehàuse^ n. 

— à garniture pour tuyau à vap. 
(b. vap.), gland and stuffing box 
for fieam pipe, Stopfbûchse, f, 

-— à vapeur; — de distribution (m. 
vap.), iUde-box; sieanhchest, 
Dampfbûchse; Disfributionsbuch- 
se; Schublakenb., f. 

Boiteux; colonne — se (imp.), m- 
tersUce of uneqwUlength, Spalte 
Ton ungleicher Lange, f, 

— ; ruban— (et. d\y.)fribbontvith 



a singU border, einseitiges Bmd. 
Bolaire; terre — ; bol (min. ) , 

bolary ; 6ofo, Bolns, m.; Bolar* 

erde ; Farbe— , f. 
Bolétate, m. (chim.), !d.. Lâcher- 

Bchwammsaures Salz. 
Bombasin; borobazet (et. A\y.), 

bombazm, Bombasin. 
Bombement, m., barreUmg; sweU^ 

ing; 6ti2^m^, WÔlbung; Schwet- 

funff ; Bauchung, f. 
Bombes, verres — , convex, oval 

glûsses, konvexe, ovale Glâser. 
Bombeur de verre, V. Verrier. 
Bonbonne, daroe-jeanne (chlm.), 

large $tone or glose bottle con^ 

taining several pints, grosse 

Stein Oder Glasflasche von eincm 

Mass und mehr. 
Bondieu, m. (man. bois], toooden 

wedge, Keil der Bretlsâger, m . 
Bondon, m.; bonde, f., bung, 

Spund ; — zapfen, m. 
Bonhomme, m. (vitr.), glasier*s 

tool, Werkzeug des Glasers. 
Bonichon, m. (verr.), air^hole, 

Zugloch, n. 
Bonnet d'un instrument, d'une ma- 
chine, cap, Haube; Kappe, f. 

— carré, m. (men.), rimer used by 
joiners, viereckiger, vierflùgliger 
Bohrer,m. 

Bonneterie,/., hosiery, Strumpf- 

wirkerei, f, 
Boracite,m., Id.; borate of magne-- 

sia, Boraxsâure, f.; Sedativ- 

spath, m. 
Borasseau ; boraxoir ; rochoir, m. 

(plomb., ferbl.), box for the bO' 

rax^ Boraxbûehse, f. 
Borate de plomb, m. (chim.), 60- 

rate of lead, borsaures Blei- 

oxyd. 

— de fer, 6. of iron, Boraxeisen, n. 

— de soude, 4. ofsoda, Boraxsau- 
res Natron. 

— de magnésie, 6. of magnesia, 
borsaure Magnesia. 

Bord, m. (fond.), rtm; edge^ 
Schlag ; Kranz^ m. 
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Bord, m.; tranche, f. (mon.), ring, 
' Rand eînèrltânze, m. 
—, faire un '— , te botrder; io ôrtm; 

iomilU ràndelt. 
Border (for.), tb ed^e^bOrteln. 
<^ la planche (grav.), to eége\ to 

welt , die Kupferplatte berân- 

dern. 
Bordoyer (orf.), torender a trans- 

parent smeU indiffèrent and 

leaden , einen durchsicfatigen 

Schmelz unscheinbar und blei- 

farbig machen. 
Bordure (tap.), edge ; weli^ Bor- 
de ; Bordure ; Kante, /". 
— (rel.)i border, Leiste, f. 
Bore, m. (chim.), borium, Bori- 

um, n. 
Boring-dust, boring^ust, Bobr- 

slaiib, m. 
Borniëre, /l, angle ironr^ece, 

Winkeleisen, n. 
Bornoyer, to sight^ mit den Augen 

roessen, gerade sehen. 
Bossage, m. [chSiTp,), bossage; nts- 

tic Quoin ; embossment, Bogen- 

Fundung; || hervorragende En- 

den an einem Balken. 
Bosse, f. (méc), boss, das Dicke, 

die Buckel am Zahnrad. 
■— , (verr.), bunch^ geformtc Glas- 

kugel. 
—, serrure à —, (serr.), outside 

lockf Taschenschloss, tu 
Bosselage, m.; bosselure, /"., «m- 

bossing , getriebene Arbeit ; 

Bossir— , f, 
Bossetier; bossier, m., brassfoun- 

der, Gelbgi«88er ; Rolh— , m. 
—, (verr.), glass^blower, Glas- 

blàser und Schwinger; Kugel- 

schneider, m. 
Bottes, f. pi. (tréf., clout.), coils; 

rolls ofwire, Dralh (in Ringen), 

m.; Drahlrollen, pi. 
Bouard, m. (mon.), hammer, gros- 

ser Mûnzhamtner. 
Boucelles ; pincettes ; bercelles, f, 

pi. (mon), corn-tongs; itoee- 

urs, Federzange, /.; Pinzet* 



m 

ten— ; Korn«- ; Klnpp— ; Zan- 

genldappohên, n. tM-- 

Bouchage, m. (fond.), stopping of 

HtemouldholeuHthsoiljûUfîench*- 

le Erde womit man das Gussloch 

\erklebt. - i 

Bouche de chaleur, f., air-hole^ 

> Waiteloch zmn Ausstrfimeil <ler 

Hize,>t. '•..-{ 

— de la buse et de la ^uyëre (for. 
met.}, mouth ofthe nozxle and 
the blasl-pipe, MùnduDgdesGe- 
blases. 

— du four; gueule de fourneau, f., 
mouth of a fumacêf Ofen- 
loch, n. 

Bouchoir, m., oven-door^ block; 

lid, Schieber, f,; Schiebeblech ; 

—loch; Ofenblech, n. 
Bouchon (irap.), oU-leaf, Oelblâtt- 

chen, n. 
—, m. (fil. soie), littU knots, Kn5t- 

chen, n.; Spinnenkopf, m. 
—s filés (fil. soie), knots spun in 

the yam, Knôpfgam, n. 
—, (horl.), cylinder, Cylinder, m. 

— fusible (loc), fusible plug, peg, 
schmelzbarer Slôpfel. 

Boucle, /l (serr.), ring; knocker; 

rapper, Schliessring ; Klopfer 

an einem Thor, m. 
— , f.; œillet, m.; coulisse,/".; mail- 
Jon, m. (met. ord.), eye; riiail, 

Litzeuhâuschen; Auge,fi.; Schlei- 

fe, f; Hâuschen, n.; Maillon, m.; 

Bingel, m.; Zeug- . 
Boudin, en —, spiral, gewunden. 
—s, m. pi. ; loquettes ; ploques, f, 

pi. (fil), cardingsi rolls, Lo- 

cken, pi. f. 

— ; mèche, f. (fil.), slab; slub; 
cdarse roving, grobes, starkes 
Vorgespinst, n. ; Lunte, f, 

—, V. Baguette. 

— , m. (mcn., tour), rownd; bead; 

coc/ced^od, Pfùhlmeissèl; Rand- 

stab, m. 

— des roues (loc), flange of 
wheels , Radfelge , f. ; Rad- 
kranz,m. ' 
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Boodin; cordons^ (fil. \9A.),patied 
t* wM;^ver, Flookwolle, /. 

— ( serr . )> gprimg ; kèUccA springj 
Feder; Spring—, f . • 

— (serr.), rou«S moulding in lock- 
snUth's toork, runde Verzferimg, 



/•. 



d«rf , 



Wurst, /: 
Boudin^ge (fil. ch.)^ roving slubb- 

ing, leichte Windung des Fa- 

dens. 
Boudiné^ f. (verr.), bunt; knot; 

buWseyBf Ûchsengalle, f. 

— (faïenc, orf.), centre of a plate, 
MiUe dnes Tellers^ einer Schfts- 
sel. 

Boudinoir, m. (fil. ch.), roving» 
frame; siubùingmach, Werk- 
zeugzum Auswinden des Fadeus^ 
n. 

— ; banc à lanternes ; métier k lan- 
ternes, can frame; can rovirtg 
frame, Flascben Masch. ; Kanne 
M.; Laternenbank, f,; Later- 
nenstuhl, m. 

Bouement^ m. (men.)^ joining 
evetéy^ Gleichfùgang; Eben— , f. 

— (mon.), équation of the coin- 
plates, Gleichschlagen der BlfinK- 
plalten. 

Bouffoir, m. (plomb.), blow-pipe, 

Lôtbrobr, n. 
Bonge; — à filets ; outil à canneler, 

m. (ont.), grùoving puficheon, 

Lupferpunzen,*»* 

— vertical de la lisse d'hourdy, 
the rounding up of the imng- 
transom-, stebendes Ablaufen; 
Abdrehen. 

— horizoutal de la lisse d'hourdy, 
the rounding aft of the wing^ 
transom, liegendes Ablaufen, 
Abdrehen . 

— des meules de charbon (met.), 
covering of the charcoal keaps, 
Bedt^ckung der Meiler . 

—, poinçon à emboutir ; oiselet 
(orf. ), chasing-chisel ; graver ; 
puncher, Treibbunzen, m. 



Bouge d'un plat^ depth, dishinff, 

Tifefc,-Tertieft«ig, f. 
— d'un tonneau, bulge of a cash, 

Bauchung eines Passes, f. 
Bottgier (tiss. soie) jtosear wHha 

wax candie ; to size, Tdfflet am 

Bande wicbseu . 
Bougraner (tiss.), to stiffen likê 

buckram, aussteifén ; 'mil Steif- 

leiuwand besezen. ' 
Bouille, f. (f. drap), dothstamp, 

Tuchstempel, w. 
Bouillerie, f, still, Branntwein- 

brennerey, f. 
Bouilleur, m. (m, vap.), boUer^ 

tube, Siedrôhre, f. 
Bouillie, f (rel.), pulp, Brey, m. 
Booillitoir, /*. (mon), blanehing; 

whitening, Weisssud, m.; Welss- 

8ieden,n. 
Bouilloir, m., boiter ; blanching^ 

cupper, Weisssudkessel, m. 
Bouilloire, f., keltU, Kessel, wi. 
Bouillon, m. ; cannetille, /^. (onvr. 

met), bouillons, Kautille , f. ; 

Bouillon, m. 
—s ; bluteaux (moul.'), boiter; boit" 

ing-cloths, Stramin ; Seihetuch, 

n. 

— (verr.), bubbles; nodiUes, Bla- 
8en,p^ f. ; Blâschen, pi n. 

— noir (teint.), tron-/igtior,Ei8en- 
beize; Briihe,/. ; Absud, m.; 
Beitzbrûhe, f. 

—, donner le —, toungrease, die 
Brôhe geben ; aussieden ; ausfel- 
ten. 

— (pass.), thick goldthread,û\c\icr 
Goldfaden. 

Bouillonné, devant de chemise^ 
front with loose horiiontalplaits, 
Hemdbrust mit losen Falten, f. 

Bouillonnement,*». (fond.),«pot*<- 
ing or gushing out , Ausstrô- 
men, n. 

Bouillonner (pass.), to adom with 
flattened gold^vAre , mit ge- 
schlungenem Goldlsthne verzie- 
ren. 

BoDin,m. (fil. «oie), head ofsUk^ 
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Bund von seidenen Strahnen^ m. 
Boujon^ m. (tiss.); mark applied 

io stuffs, Zeugstâmpel; m. 
Boule, /. (verr.), convex basin, 

kottvexeScbale. 

— (for.)^ rouwianvU, Stossam- 
boss^m. 

— de mercure (chim.), gutcA^'^ver- 
haU, Quecksiiberkugel, f, 

•^, ouvraee en — (men.), buhl" 
work ; ùool-worky Boule^ f, 

— de preuve (fond.), ballby which 
the centre of a nearth is found 
out, Herdkugel, f. 

Bouleau, m. (bois), birchj Birkcn- 
holz.n. ; Birke, f, 

— nain, dwarf-birch-tree, Alpen- 
birke, f. 

Boulet, m. (out.)^ pUch-block, 
Treibkugel, f. 

— (verr.), c<mvex basin, konvexe 
Schale, f. 

— des soupapes (loc.) , baU or 
clacky Kugel, f. 

Bouloir, m. (orf.), plate-boUer, 

Scheuerfass, n. 
Boulon, m, (charp.), driver, Stem- 

pelbolzen, m. 
—, boit ; great iron pin, Bolzen ; 

Schliess— ; Riegelnagel, m. 

— à crochet des pales (b. vap.), 
hooked paddle boit, Schaufelna- 

— (ouvr. met.) , tron moiUd for 
making leaden, Formbolzen ; 
Grand— ; Grnndeisen, m. 

— de carëne (h. vap.), holding- 
down pipes boit, Kielboizen, m. 

— (bal.), weight ofthe roman ba- 
lance, Gewicht der Schnellwage, 
fi. 

— taraudé (out.) , scretv^bolt , 
SchraubbolzeD,m. 

— ; cheville carrée,^., square boU, 
viereckiger Bolzen. 

— ,mach. à tarauder les boulons, 
f,, bolt'Scretving mach., Bolzen- 
schneidmasch., f. 

*- à vis, screw-boU, Schrauben- 
bolzen, m. 



Boulon, chasser un —, lo drivé a 

boU, eine Schr.treiben. 
Boulongeon, m. (f- pap.), eommon 

stuff, grober Zeug. 
Boulonner jserr.), io pin; to fas^ 

Un; to boU, mit einem Bolzen 

befestigen. 
Bouquets, m. (imp.), «ote; «nc- 

qual printing, ungleich ge- 

schwàrzte Stellen Im Drttck; 

Mônche, pi. m. 

— (r«l ), form stamp ; fUnoer-dye, 
Formstempel ; Blumen— , m. ; 
gestempelte Blumen. 

Bouracher, m., siïk-weaver, Seî- 
denweber; — wirker, m, 

Bourdillou, m. (bois), stave-wood 
{for casks), Fassdaubenholz, n. 

Bourdon, m. (imp.), out (m print- 
ing) , omission, Leiche ; Auslass- 

— (ép.), failure in forming the 
head ofapin, missrathener Na- 
delknopf. m . 

Bourdonnier, m.; bourdonnière, 
f. (men.) , head, rounâing ofthe 
chief-post, Kopf, m. ; Rundung 
des Hauptpfostens, f. 

— (serr.) , female gate-hinge, 
Thorwegangel, f, 

— (moul.), support of a mUlbeam, 
Slûtze eines Mohlbalkens, f. 

Bourg-épine; nerprun; noirprun, 

m. (bois), buckthom, Kreuz* 

dornh. ; Wegdornh., n. 
Bourgeteur, m. (fil. lai.), uuoiAlen' 

weaver, WoUarbeiter, m. 
Bourlet, m. (fond.), drops of tin 

métal on tin, Zinntropfen auf 

Zinn. 
Bourre-lanice; — de laine, f ( f, 

drap), flocks of wool; waste- 

wool, Flockwolle; Schlag— ; 

Kratz-,/". ^ • 

— tonticcj fiock, Scherwolle, f, 

— de soie, silk-waste; waste^ 
silkj i^ow-«7A;,Flockseide; Flo- 
reltseide ; Gallettseide, f 

— (teint.), red as goafs hair, 
Ziegenhaarroth, 
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Bourrée, m. (mét.)> sqtiare hl(ut~ 

pipe, viereckige Blaserôhre. 
Boorrelet, m. (loc), F. Boudin. 
— , (f. drap), crumple, Wulst, n.; 

falsche Faite im Tuch, f, 
feonrrer, se — (fil. soie), to en- 

tangte, sich verwirren. 
Bourres, f, pi. (fer), defecUve por- 
tions ofiron,¥et\eT im Eisen. 
Bourrette; biaise, f., frison, m., 

coarse sUk round the cocoon; 

outside layer of a cocoon, robe 

Seide, erste Lage an einem Kokon . 
— , f. (fil. soie), coarse sUk round 

the cocoon f robe Seide. 
Bourron, m. (fil. lai.), wool in 

bundl6s,yj oWe in Banden, Pâ- 

cken, f. 
Bourru . soie — e ,flocky silk, kno- 

lige, flockige Seide. 
Boursàult rond (ou\r. met.), form- 

hammer, Ausrundscblâgel ; Blei 

— , m. 
Boiisage,m. (teint., imp. et.), dung- 

ing, abscbwemmen; abseifen; 

Kubkotben. 
Boussole, f. (pbys.), nauficcU corn- 

p€us, Gompass; See— , t».; 

Magnetgehâuse ; ~ kâstcben, n.; 

— nadel, A 
Bousure, f. (mon.), blanching corn-' 

position, Weisssudiauge, Weiss- 

sied— j/l 
Bout, m.; bouterolle (orf.), pun- 

cheon, Kastenstampf, m.; Anke, 

f.; Untersatz, m, 

— (serr.) , shaft; U)dy, Scbafl , 
f». 

— de lance (pomp.), mouth-piece 
of syringeSf Mundstùk au Spri- 
tzen, n. 

— d'or (tréf,), bar of gold-uHre, 
Golddrabtstance, f. 

— de clé, key-ùutton, Scblûssel- 
knopf, m. 

— de poutre; billot, m. (cbarp.), 
block ; templet, Unterleger, m. 

Boutas, m. (met.), réservoir for 

the waler race. Réservoir, n. 
Boutée, culée d'un pont, abuiment; 



Mment , tViderlager ei&er 
Brbcke, n. 
Bouteilles; musettes, f. pi. (pa]^.), 
thin spots, dûnneStellen. 

— à barbe (verr.), shaving-glass; 
cutting-glass, Schneideglas ; Ra< 
sirglas, n. 

— de Leyde;— électrique, electric^ 
al jar; Leyden phiai; L, jar, 
Leyduer Flasche. 

— ; boutage ; encardage (ép.), pa- 
pering, inBriere einstecben. 

— (ép.), to head, ankôpfen ; auf— ; 
slâmpen; stampen; don Kopf 
einer Nadel auf— . 

Boutereau ; bouterot ; boutriot, m. 
(ép. dont.), puncheon, Ziehl&f- 
ter; Stempellûfler, m. 

Bouterolle, /.(dor., orf. ),puncheon, 
Knaufstàmpel ; Vertief— ; Kas- 
tenstampf, m. 

— (serr.), tooth of key-bit, Ein- 
schnitt am Schlûsselbart, m. 

— (grav.), round chisel, graver, 
runderGrabstichel; Rundperle, f. 

— ( arm. ) , end of the trigger 
plate, starkes Ende am Abzug- 
blecb . 

— (arm.), chape ofa scabbard; 
bayonet, BajonetUiûlse, f. 

— (ouvr. met.), chasing-punch, 
Lôffelstampf, m. 

Bouteuse, f, (ép.), pvr^sticker, Na- 

delsteckerin, f. 
Boutique , f, (out.), tools\ impie- 

ments; trade, vollslàndiges 11 and 

werksgeràth. 
Boutoir; butoir, m. (out.), butte- 

ris; parer; currier's knife, 

Wirkeisen; — messer^n. 
— . cercle du — fout.), edge ofthe 

butteris, Scbueide des W— , f. 
Bouton, m», button, Kleiderknopf, 

m. 

— à queue, skank-btttton, Knopf 
mit Oebr. 

—8 moulés, moulded buttons, ge« 

gosscne K. 
-r- découpés, massive Hn-buttons, 

massive Blechk. 
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Boutons à coquille, hoUow tin-but- 
^ -ions, hohîe Ble^chk. 

— (serr), handle; knob, Thûr- 
knopf, m. ' ' ' ' 

— , ou tourillon de manivelle, 
crank-pin, Drùcker ; Griff, rn. 

—à clavette, coUarbutton; cotter- 
pin, Keilchen, n. 

— ftiss |, cône, Kègel, m. 

— (arq.), knob; stght, Korn ; Vi- 
sir— ,n. 

— couvert (ouvr. met.), coverèd 
buitony &berzogener,Florentîner 
Knopf. 

— (1 drap), knot, Noppe, f. 

— (mon.), grain for essaying, 
Goldkorn, Silberk. zum Probiren; 
Probirkorn, n. 

— (horl.), knob, Drùcker, m. 
Boutonnerie, f. (ouvr. met.), but- 

fon-warè; butiôn manufactofy^ 
KnopfTabrik ; Kndpfmacher - 
waare, f. 

Boutriot, r. Bouter. 

Bouture, f. (mon . }, blanching com- 
position^ Weisssiedlauge,/. 

— (orf.), tartar-lye, Weinstein- 
lauge, f. 

Bouvard, m. (mon.), hammer, 

Mûuzhammer, m. 
Bouvement, m.; dbucine, f. (man. 

bois), cornice; ogee, Earnies, 

n. ' 

— {ïùtXi.\plough, Kehlzeug; Kehl- 
hobel ; Karnies— ; Nuth—, m. 

Bouvel; feuillerèt, m. (men.), 
• plough; moving flUister; ogee 

Îlane; head plane, Nuthhobel; 
alz— ; Kehl— ; Flitsch— ; 
Leisten— , m. 

— mâle à languettes ( men. ) , 
tongué- plane, Federbobel ; 
Spundhobel, m. 

—• femelle; — à rainures (men,), 
grooving plane, Nuthhobel. m. 

— bTisé, de deux pifeces; — àécar- 
tement (men.), plough; 3crew- 
pioagh, Kitthhobe} mit Stell^ 
ung, m. 

— il approfondir (men.), deepen- 



ing ploughy Hobel fur J^utben 

von beliebîger Tiefe, m. 
Bouveter (men ), tovlané with the 

plough; tojoin oy grootk àÂd 

longue, spûnden. ' ^ 

Bracelet, m. (orf.); bracelet ; arm^ 

tel, Armband, m.; — spange^ f.\ 

—ring, m. 

— (dor.) , arm-leather, Armje- 
der, n. ;— schoner, rn . 

Bracléate, f., fd., Blechmùnze. f. 

Bractéole, f. (orf.), gold chips, 
Goldblàttchen ; — abschnitzel, «. 

Brai, m. (chim.), residuè of coal- 
tar ^ Kohlcntheerpech, n. 

— naturel, minerai pitch [of Bas- 
tennes), Erdpech, n. 

Braie, f, [mou\. ),joists^ Unterleg- 
hôlzer ; Ërleichterungshô|zer 
einer Windmnhle, pi. n, 

— (imp.), proof, p. sheet, Maku- 
laturbogen; Korrekfur— , m. 

Braise,!/".; feu de chaude, m., gUno- 

ing fire, Glûhfeuer, n. 
—, f., quenched char-coal^ Lôsch- 

kohle,/-. 
—, vive—, live embers, glûhende 

• Asche. 
Braisine, f, (fond.), mixture of 

clay and cow-dung, Mischung 

von Kuhmist und Tiioncrde. 
Bramah, soupapes S'^éàulisses (m. 

vap.), sliding valve's, Gleitklàp- 

pe,/. 
— ; robinet à quatre ouvertures, à 

quatre eaux (m. vap.), four-way 

cock^ Hahn mit vierOeffnungen. 
Bran de scie, m., sau)-du3t, Sagè- 

mehl, n.; — spàne, pi. m. 
Brancard, m., handle of a cart, 

Harndhebe, f. 
Branche femelle (f drap), lower 

bladé of a pair of shéars^ Lie- 

ger, m. • 

— s de ciseaux , de tenailles , 
arms, Blàtter, pi. n.; Arme, 
pi. m. * 

— ^mâle (f. drap), sUder, Làufer, 
(an der Tuchscheere), m. 

— , la — a six misés et une petite 
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nommée accolude (bois), aheap 
of wùod ^as six là'^s and a 
Utile one catted surplus, ein Holz- 
haafen haftseclts Lageiï, nitd hoch 
eîne kleine die mdii Zulage 
neniit. 
Branches d'une balance, beam. Bal- 
ken,m. 

— d'an chandelier, shaft, Schaft, m. 

— de répée, bow ofa swùrd-hilt^ 
Bugel am Degengefâss; m. 

— du moule à ' balles, tap of the 
ball-mould , llauplguss; Zapfen 
des Kugelmodels; Schrotmo- 
del, m* 

— (ép.), shaftj Schaft; Nadel— , m. 

— (fil), shaft, Schaft, m. 

— , la chaine se distribue en por- 
tées; la portée en branchés, et la 
branche eu fils (tiss.), the warp 
is divided into portersj ûr beers- 
the porter vnto shaps^ and the 
shaft into threads, die Keite 
wird in Gaenge, dcr Gang wird 
in Schaefte; der Schaft wird in 
Faeden abgetheilt. 

—, f. (glac), boltpeg, Bolzen, m.; 
Bransche, f. 

— d'un compas, d'un binocle, d'un 
forceps, oranch; leg,l^\rk,n. 

— de tuyau (b. vap.), branched 
pipe, ZveigrOhre, f. 

Brancher la bosse (verr.),to tum 
round the glass about to be 
bUnun, die Glasblase herumdre- 
hen, mit dem Bolzen im Kreise 
schwingen. 

Brander (charp.) , to fasten;.io 
naU, befesligeu ; annageln. 

—, brandir un chevron' sur la 
panne (charp.), to settle, fkpor 
fasten a racler on a beam, eînen 
Sparre» auf das Sttirzband befes- 
tigen. 

Branle, m. (horl.), siuinging , 
Schwingung&rauro ; Schwung- 
baaiii\ m. 

— ; mâchoire d'étau, f., chops ofa 
vice, pi. , Schnaubstockzange, f, 

Bnmloire, f. (for.)« chain of the 



bellows, Ziehkette ; Blaseba^^t 

Bras , moulin à — , hand-mill , 
Hàndmûhlé, f. ' * 

— de roue, m. , spoke of a wheelf 
Badarm, m. ' ' 

— (tour), fp^f, Stûtze, f. 

— d'une balance, brachia ; arms. 
Arme ; Hebel, pi. m. 

— d'un levier, pL, arfns., ends ofa 
lever^ Arme, pi. m. ' ' 

— court d'un levier, shorter end of 
a lever ^ Zunge, f. 

— d'une scie, frame^ Sàgegestell , n. 

— en cuivre d'excentrique tb. vap.), 
excenlric rod^ Excenlrikstange, 

— de la puissance (méc), power' 
arm, Kraftarm, m. 

Braâer (si-rr.),' to braze, mit Mcs- 

sing lôtheu. 
Brasque ; poussier, m., cernent ; 

made of clay and dùst ; brasque ; 

slack, Gestiebe; Gestûbe; Ofeû 

— ; Kohlen— , n. 
Brassard, m. (verr.), arm-protec- 

tor used by gtass-wbrkers, 

Armschûtzer. 
Brasser (mon., met.), to miXt um> 
• rohren. 
Brassoir, m. (mon., met.), ironstick, 

rody Eisenstange' zum Umrûh- 

ren. 
Brassure, f. (ouvr. met.), soldering, 

L.ôlhung; Lôlhstelîc, f. 
Braunîte, f ; anhydre, m. (min.), 

/d., Hartmangan, m. 
Brayer d'une balance, axe ofa &a- 

lance^ Achse, f. 
— d*un battant de cloche , m. , 

thong of a belldappert Schwen- 

gelriemen, m. 
Bree, f. (for.), garnishmeni of a 

hammer, Beschlag; Eisen— èi- 

iies'Hàmmérs, m. 
Bref, r. Brfeve. 
Breloque,/, (orf.), watch-trinket, 

Uhrgehànge, n.; Berlocké,/. 
Brequ i n , ■ r» . (out . ) , Ikace^ "Windcl- 

bohrer, m. ; Bohrerschneide, f. 
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Brésil, m. (bois), Brasil-woodf 

Brasilienholz, n. 
Brésiller, to break into smaU pie" 

ces ; to eut small^ klein hauen. 

— (teint.), to dye with Brasil- 
wood, mit Brasilienholz far- 
ben. 

Bresses (for.)» haskets for hroken 

iron, ÈiseDkôrbe, pi. m. 
Bretauder (f. drap), io eut or elip 

unevenlyy ungleich scheeren. 
Bretelle, /^. (pass,), breast-cushiont 

BrustlLissen, n. 
Brctter ; outil brelté, brettelc, ter- 

rated todf Zabnhammer; «- 

meissel, m. 

— ; bretlelcr (man. bois), scratch- 
ing ; mdking a tooth,^ zabnen. 

— ; fer bretté, toothed pUxne^iront 
Zaboeisen, n. 

Bretlures, f. pi. (out.), teeth, 
Zâhnc, pi. m, 

— (ouvr. met., men.)» notches, 
Stricbe ; Streifeu ; Zahustriche ; 
— streifen, pi, m. 

Breuvet, V, Brevet. 
Brève, f, (mon.) , ddivery ofmoneyj 
Mûnzablieferung, Y. 

— ; bref; embrfevement; embreu- 
vement, m. ; armure ; billure, /", 
(tiss.), draught and eording ; 
draught and (te ; draught and 
fie up, Zettel ; Part, m. 

Brevet, m., patent^ Patent, n. 
—, agent pour les —s d'invention, 
patent-agent, Patent Agent, m. 

— d'importation, patent being a 
communication, Einfuhrpat, 

— d'invention, pat. for invention, 
Patent fur eine Ërfiudung. 

— de perfectionnement, pa^. forim- 
provenientt P. fur eine Verbes- 
serung. 

—, auteur d'une notification de de- 
mande future d'un — d'inven- 
tion, caveatee, Einholer eines 
Patents. 

—, description, spécification d'un 
—, spécification of a pat., Bc- 
sclîreibung eincs Patents. 



Brevet, droit de — , copy-^ght, 

Privilegium, n. 
— , notification de demande future 

de —, caveatf Notificirnng eines 

zu erholenden P. 
— , privilège du —, patent^ght, 

Patentgerecbtsame, pi. 
— , registre de —s, patent-^oUs^ 

P. register. 
— , prendre un — , to tàke o^ a 

patent, ein P. nebmen ; patenti- 

siren. 
— , violer le privilège d'un — , to 

infringe a pat. , einP. âbertreten . 
—, le droit de — est éteint, expiré, 

the copy-right is expired, out, 

das P. ist abgelaufen, erloscben. 

— (teint.), Hquor; a mixture of 
dyeing drugs or ingrédients 
Kûpenbad, n. 

— , faire le — , to prépare the K- 
quor, das Kûpenbad macben. 

— , manier le — , to examine the 
Hquor, das Kûpenbad untersu- 
cheu. 

— , ouvrir le —, to take out from 
the Uquor; to try the coUmr, etwas 
von dem Bade herausfassen ; die 
Farbe des Bades prûfen. 

— ; breuvet, m. (f. drap), size ; 
lime-water, Leimwasser, n. 

Brevetage; breveter (teint.), atca" 

lizing , Laugensalzmiscbung ; 

Miscb von Laugensalz und scbwe- 

felsaurer Tbonerde, f. 
Breveté, m. , patentée, Patentinba- 

ber ; Privilegirler, m. 
Brézian fin, m. (ac), kind ofger^ 

man steel. Art Stahl, f. 
Brlcoteau; abricoteau, m. (tiss.), 

cooper, Trillbrett, n . ; Weberlalte, 

f, ; Kontermarsch; Tûmmler ; 

Obertrilt, m. 
Bride, f,, bridle; curb; curbing^ 

Arm, m. ; Stange, f. 

— (méc), fianch of pipes, Biegung 
der Rôbren. 

— (bon.), bridle, Zaïim. m. 

— (cbarp.), hook, Klamraerha- 
kcn, m. 
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Bride (serr.), ring, Ring, m. 

— (m. vap.), bow ; strap, B&ge) an 
der TriebsUnge^ m. 

» du parallélogramme (m. vap.), 
paràUelmoUons irap; radius-bar; 
conducting^rodf Leitetange, f. 

— (arq.), bridie, Stiidel. 

— pour tuyau à vap. (b. vap.)» 
tfUmble for pipes, Rôhrenhut, m. 

Brifier, m. (plomb.), lead garniture 

of a root Bleieiufassung, f. 
Brillante (aentelles factices), artifi- 

eial embroidery with glass pow- 

der, brillantirt. 
Brimbale; bringueballe ; bascule, 

f,; levier de pompe, brake or 

handleofa pump; giggerofa 

pump, Pumpenscbwengel, m. ; 

— spalie, f. 
Brin d^esloc, m., sort of staff; 

quarter-stafff Springstock, m. ; 

Springsfange, f, 
Bringttd)alle, V, Brimbale. 
Briquaillons, m. pi. (fond.), r«6- 

bish of bricks, BacJisteinstùcke, 

^. n. ; — scbuU, m. 
Brique, f., bricks Ziegelstein; 

Back— , m. 

— verte (blanch.), sandel-brick, 
Bleicbstein, m. 

Briquet^ m. (serr.), cramp; tie, 
Nussband, n. 

— (ac), Steel, Feuerstabi, m. 

-— phospborique, phosphorus box^ 
Pbospborfeuerzeug, n. 

-*s; cbaperons ; pannetons ; cou- 
plets, m. pi, (man. hois), cheeks; 
side-beams ; chops of ihe vice ; 
jaws^ Backen, m. 

— cbimique, oofymuriaiic mat- 
ches, pi,, cbem. Feuerzeug, n. 

Briqueté ^teint.), tile-coloured, zie- 

gelfarbig. 
Briquette, f,^ Utile cake in brick 

shape ; oU cake, kleiner Kucben; 

Oelkttcheii, m. 
Brisauder (f. drap), first carding, 

den eraten Krâmpel geben. 
Brise-lames, m., breakwater^yféi' 

lenbrecber, m. 



Briser la laine, to tard, to eontk 
wooly krâmpeln. 

— le chanvre, le Hn, to breakf 
brecben. 

— , tailles brisées (grav.), hrokm 
offstrokes^ abgebrochene, abge- 
sezte Stiche, pif. m. 

Brises, f, pi, (men.)» ^nters, 
Brûcbe ; Splitter. pi. m. 

Briseur, m.; carde en gros, f., 
breaker ; breaking card ; taxer 
in, Vorkratze ; Grobkarde, f, 

Briseuse; drousse; droussette^ f . 
(card.),scrfW>ter; scribbUng «i- 
gine; sibbUng eng., Schrubbel* 
masch.; Beisskrempel , f, 

Brisoir, m. , brake ; hatchelf Brè- 
che ; Hanf— ; Strob— , f. 

Brisure, f. (ouvr. met.), crack; 
flaw, Brisur, f, 

Britannia, m. (ail.), Britanma-» 
métal, Brltannia Metall, n. 

Brocart, m. (et. div.), brocad»^ 
Brokat, m. 

Broche, f, (fil.)» spindk, Spin-* 
del, f, 

^ d'un cnveau, tonneau, peg; spi'* 
got; tap; quiU; faucet, Zap- 
len, m, 

— d'un ronei,^ spindle^ Spindel, f,; 
Spuleisen, n. 

—s {ép.),knittingneedleSfSiTic}L'' 

nadein, pi. f. 
— , f (serr.), stem; pin; gudgeon, 

Dorn, Stift an einem dîeutschen 

Schlosse. m. 
—d'un blanc (clout.), tack, 

Zweck; Scheibennagel, <— zap- 

fen, m. 
—, double — (f. drap), tioice fulU 

ed, lederhaft, zweimal ûberwalkt. 
^ (arq.), bradawl, Senkkolben; 

Dorn, m. 

— (drap), drab\ Drapp, m. 

— carrée (out.), square mortice-^ 
chisel, vierkantiger Lochmeis- 
sel. 

— pointue (out.), pointed mortice^ 
chisel, Vorzeicheumeissel ; Spitz- 
meissel, m. 
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Broche rônàè, (6ût*yi rouni mor- 
Uc0'Chitel,ikunààQVQ, FeU-r» ni. 

— de la balance romsiin^^, plu^of 
the Steel yardy Schnellwagzap- 
fen, m. . 

— (bon.), holder o( Ihe card. Di- 
^^teoliardenKalter, m. ^ . 

— (oui,), s^œmaker's pegging 
4iwl, Schusterahle, f. 

— du rouleau (imp.)t spit of the 
double wheel^ ^VaUenspindel^ /*. 

—s (h. lisse), shuttUy Schifi'chen, 

n. . ' A 

— ^lai.), fuseé of the shUtUe, Spille 

an der Spule, f, . 
—.«a bois (m. cont. i m. jen.), 

skewer, Spiess, m. 
—, V. Alésoir. 

— (tour), pike, Dorn, m. 

— ; Ûùte; navette (tap.), fl^t 
Fliele, f. ' .. 

Broché (et. div.), figured; emboss-, 

edj durchwirkte Ârbeit. 
— .métier du —, embossing-loom, 

Durchwiriiwebstuhl, m. 

— d'or , inierivoven wUh gold 
ihreadSy goldgewirkt. 

Brocher {tiss.), io work a stuff 
ivi^ gold, sUkt etc., to figure, 
durchwirken. 

— (boa.)» lo*MnUf slricken. 

— (rèL), to slitchy hrosphiren. , 
Brochette, /", (fond 4, ca/iôcr; re- 

, glet, Glockenmass, n. 

— (bout.), smàll pin, Speiler ; 
Spreissel, w. , 

— (imp.)» ti^Sy Bander, pi, m* 
Ërochoir , m. ( for. ) , smith^s 

shœing hammer^ r^iethammer, 

m. 
Brodeur,, m. (tiss.), needle stick, 

Nadelstab, m. 
Broie; roacque; brisoire; lilloUe; 

mâchoire, ^.; chevalel, »»,, 6ra/i»; 

break, Brèche; Plachsbreche ; 

Handbrêche ; Brake ; Racke, f. 

— mécan.; mach. àbroyqr ; mach. 
à ieiller, f, braking mach.; 
scutching mach., Flachsbrecb- 
masch.: Brechmasch., f. 



Broie;. les mâchoires .«^ la — , 
cheeks of the break, Wangen der 

, Brecha. . . » 

Brôme^ m. (ohim.)> là., Bromi^ 
um, ». • / • * • 

Bromure d'or,./"., hromide of gold, 
Bcomgold, n. 

— de potassium, 6r. of potassium ^ 
Brorokalium, n. 

— de carbone, èr.o/" Carbon, Brom- 
kohlenatotî, m. 

— de magttéâMim, br, of magne" 
sium, Brommagnesium^n. 

—de platine, br. ofplatinay Brom- 

. platin, n. 
—s, f. pi,, bromdes^ Bromme- 

. tall, II. pj. 

— de manganèse, m., bromide of 
manganèse, Manganbromûr, n. 

Bronchoir, m. (f. drap), folding^ 

table, Falttafel, f 
Brontomètre, m. (phys.), brontO" 

meter^ Donnermesser, m. 
Bronze, m., hard-brass ; bronze. 

Bronze ; Erz; Metall, n. 

— à cloches ; métal de cloche, bclU 
métal, Glockenbr ; —metall ; 
-gut,n.; — speise, /•. 

— à canon, gun-^neial, Kanoneq- 
metall; — gut; Slùckgut; Ge- 
schûtzmetall, n. 

— doré, gilt bronze, echtes, ver- 
goldetes Br. 

— verni, varnished bronze, nn^ 
echte, gefirniste Bronzwaaren. 

—, fondeur en, sur —,brasS'foun^ 

der, Rolhgiesser ; Ërz- , m. 
-> moulu ; — à bronzer». m., 6rofi« 

ze powder, Bronzirbronze, f.; 

Bronzirpulver, n. 
Bronzer ; bronzage, m., bronzing ; 

browning, hroaziren ; bruniren ; 

Brauomachen des Eisens. 

— un fusil, to Steel, blau anlaufen 
laiisen. 

I — (teint), to dye black, schwarz 
/ârbôft, . 
Broquette, f (clout.); iack,^^wuiU 
nail, Zweck; Tapelennagel ; 
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Kàmimzweck; Wasserschwim- 

mer, fn, 
Bros, m,« {(. pap.)« /Zau;, fremder 

Kôrper iQ dem Kartenpapier^ 
Brosse à l'apprêl ; -- de toadeux 

[L àrap). m^in^ ôru^/iy Rauh- 

bursle ; Tuchscherer-», f. 

— d'imprimerie, letter brush, 
Biwhdrucketb.; Waschb., /*. 

— , tirer une épreuve avec la — , 
to strike off a proof by the 
brush^ eincn Probebogeu ab- 
klopfen ; eine Révision abziehen. 

Brosser; vergeter; brossage, m. 
[f. drap), brushing, bûrsten. 

—, machine à — . brushing mack . ; 
brushing miU, Bùrstmascb , , f. 

— à la vapeur, steam^ brushing, 
mil Dampf beuetzen. 

— à mouillé, wet brushing , mit 
Wasser beuetzen. 

— à sec, dry br^ishing, trocken 
bUrsten. 

Brossa re (teint. ); colouii put on 

with the brush, mit der Bùrste 

aufgctva^ene Farbe. 
Brou de noix (teint.), walnut husk 

or peel, Nussschale, f. 
Brouette, /",, wheel barrow, Schieb- 

wagen, m, 
Broui, m. (orf."), enameller*s bk>w- 

pipe, Schmelzrôhrcben ; Blas- 

rôhrchen, n . 
Brouillard ; papier—, Uotting or 

^king paper, Lôschpapier ; 

Fliessp , ni. 
Brouter (tour), to shake, Sctinar- 

ren ; Zittern des Drehstahls, n. 
Broutille,/". (bois), lop; brushwood- 

Âbholz ; Reisig ; Reisholz, n. 
Broyage de la soude brute, crush-- 

ing of the kelp^ Stampfen dér 

natùrlichen Soda. ^ 

Broyer ; broyage ; macquer ; raac- 

quage, m.; teiller,, braking; 

oreaking; scutching, brechen; 

brecbelu ( ndd. bracken, racken). 
— ,.mach à — (met,), crushing 

«naç/t,, Quetscbwçric, n. ; BeiB- 

roasch.; Rûhrmascb., /l 
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Broyer Tencre (imp.), ^ vxnrk the 

ink on> the» tablé, to riib out, die 

F^be ausstreichen. 
Broyon, m. (imp.), bruyetr, Rbhr- 

keule, f, ; Làufer, m»; Reibk., f. 
Brucelle, f, (horl., dor.), spring 

nippers^ Federasnge, f. 
Br'ucine, /". (chim.), id., Id. 
Bruir, to sieam through; to pêne» 

trate^ by steam, durchdâmpfen ; 

von Dampf durchdringen lassen. 
Brûlé (fer), bumi, verbrannt. 
Brùlement,. m.; coasompliou, f. 

f phys, ), déflagration ; buming^ 

Abbrennuog, f. 
Brûler (pass.), ausbrennen. 
Brûlot, m. (glac), bumisher, 

Glaspolirstein, m. 
Bruni, m. (orf.), poHshedpart of 

gold or silver . platHy das Ge> 

glàozte, Gebrâuote, Brûnirte. 
— , de roi* —, gold for polishing, 

Brunirgold, n. 
Brunir (orf., clout.), to polish^ 

glâtten ; glânzen ; brûniren . 

— (grav.), to poUsh, gerben ; mit 
dem Gerbes tahl glâtten. «« 

Brunisseur; enculasseur, ifi. (arq.), 
burnisher, Rohrfeiler, m* 

Brunissoir, m., burnisher, t*olir- 
stahl, Gerbstahl, mr 

— (ouvr. met.) , burnisher; poHsh - 
ing, file, Polirfeile, f. 

— (grav.), burnisher; polishetri 
Glâtter, m.^ GUttwerkzeug, n. .. 

— a ravaler (dor.), burnisher^ 
Glâttstahl. 

— d'acier, steel.polisher, Glâtt- 
stahl, m,; Gerb— ; Werk— ; 
Kern—; Brunireisen,». 

— ^rel), polishing tooth, Glâtt- 
zahn,m- v 

Brut ingénu (diamant) (chim.), 
rough, rauh. 

— ; cru; non ouvré, roro, roh. 
Bûche à dégrossir,, f. {irèi.),draw- 

bench for common wire, Zieh- ' 
bank ium Grob^lraht, f,. 

— ,(yerr.)^^iro» rod, lever, Topf- 
hèbel, m. 
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Bûchette ; buchille, f, (boU), dead- 
tvood; faUm-wood^ HolzabfatU, 
m.; Leseb. ; Raffh., n. 
Buchille^ f. (fond.), cantion-ttor' 
mgs, Abialle beim Kanonenboh- 
reB, pi. m. 
—, f., V. Bûchette. 
Buée,/., sieam in an oven, Dampf 

im Backofen, m. 
Buhot,f». {ù\.),HUlespo(dofthread, 

kleineSpule gezwirnter Fâden. 
Buis, m., booD-tree; box-wood^ 

Buchs^m.; — ho1z,n.;— baum.m. 
--.poUsher, Glâtlholz; Glâttheft.n. 
—, donner le buis, to give ihe ft- 

nishing\ die YoUendung, lezte 

Glâttung geben. 
Bttiaserie; f, (bois), staff-wood, 

Daubenholz ; Bôttcherh., n. 
Buissure, f, (dor.), dirt from ihe 

fire, Schmutz vom Feuer, m. 
Bulle ; bouillon, m. (venr.), hubble; 

nodule, Biase^ /*. ; Knoten^ m. 
Bune, f, (for.), fire-toaU, Brand- 

maucr, f, 
Buquet, m. (teint.), instrument for 
'SHrring the indigo /tguor, Indi- 

goquirl, m. 
Burais (et. div.), mixed fàbricof 

silk, woolf hair and thread, ge- 

mischter zeug von Seide, WoUe 

Uaar und Zwirn. 
Bure des hauts-fourneaux,/., gueu- 
lard^ m. (met.), shaft; hok , 

Schacht, m. 

— d'extractioix, d'airagc fch. fer), 
drift; driftway ; shaft, Luft- 
schacht. 

— (et. div.), very coarse cloth ofa 
darkish colour^ grober schwar- 
zer Zeuff. 

Burette, f. (grav.), cruetf Kânn- 

chen, n. 
Burgau; burgo, m. ; burgaudine, 

(men.), Schiffskuttel, f, ; Per! 

ooot, n. 
Burgeage, m. (verr.), ébuttition of 

glass infusion, Aufwallung des 

geschmoizenen Glases^ f, 
Borger (verr.), to bring meUêd 
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gîass to ehuttitiont geschmoUe- 
nes Glas zum Aufwallen bringen. 
Burin, m. (out.), graver ; êculper ; 
scorper, gerader Meissel ; Grab^ 
stichel ; Stichel ; Zeiger. 

— carré, square graver, Grabst. 
mit quadrat Querscbnitt, m. 

— losange, loxenge graver, —rau- 
tenfôrmig, m. 

— (tourh tuming graver, Grab** 
stichel; Dreh—, m. 

— droit (tour), flat tool, Schlicht- 
stichel, m. 

— ; lame ; outil à Tis, cutting iool ; 
cutter; planing-tool, Schneid- 
stahl; Zahn, m.; Messer, n.; 
Schneide, /*.; Heissel, m. 

— à bois ; carrelet, m. (man. bois), 
parting tool, Geisfuss, m. 

— de ffraveur; ciselet; poinçon, 
m., burin; graver; graving- 
tool ; poitrel ; point ; style, Grab- 
stichel; Griffe], m. 

— ; échoppe oit langue de chat, f, 
(grav.), round or flat graver ^ 
Radirnadel. f. 

Buriner, chipping, Schroten. 
—, mach. à — , T. Mortaisier. 
Buse, f. (met.), tue-iron ; tuyère^ 

Gerinne, n.; Zugrôhre, f., eines 

Blasebalgs; Ofenrôhre. 

— du moulin; auge^ f, (moul.), 
trough ; race, Mûhlgerinne, n.; 
Wetterlolte, /. 

Busqué; busc^ m. (arq), bentj 

KrûmmungdesFlintenkolbens^ f. 
Butoir, V. Boutoir. 
Butte, f. (f. pap.), half-stuff,ïls\h'' 

zeug, n. 
—, papier — . bastard paper, ge- 

ringes Papier. 
Butte-avant, m , V, Pousse-avant. 
Buttoir; tampon, m. (ïoc), buffer, 

Buffer, m. 
—.poires des —s, buffer; bushes, 

Bufferringe. 

— tète de —, f, (ch. fer), buffer 
head, Bufferhaupt, n. 

Buvard, papier -«, blotting paper, 
LOschpapier ; Fliesspapier, 
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Cabaret^ m. (ouvr.mét.), tray ; tea- 

board, Prâsentirteller, m. 
CafoesUn; vindas; treuil vertical, 

m. (méc), windUiSi; caj^lan; 

crab, Ërdwinde, f. 
Cabinet, m. (men.K wardrcibe, 

Schuliladenschrank, m. 
Câble de fer, m. cham càUe, Ket- 

tentau, n. 
Câblé, m. (pass.), twisled threads, 

gewandener Slrang. 
Caboche, f, (clout.)^ hob-nail; oW- 

nail; stump, Sctiahnagel, aller 

Sch., m. 
^s, f, pi. (chim.)j head bones 

of animais for making gélatine, 

Kopfknochen, m. pt. 
Cabochon, m. (clout.), lilile holh- 

nail, halber Sch. 
Cabre, m. ; chèvre, f. (charp.), 

mach. for lifting, Hebebock, m. 
-* (tiss.), derrick, Bock, m. 
Cabron, m. (oui,), bumishing-stick, 

Lederfeilé, f. 
Cache-entrée, fr (serr.), drop {of 

a key-hole), Schild ; Schlûssel- 

blech, n.; SchlUssellochdeckel, 

m. 
Cache-folie ; cache-lumifere, f. 

(arq.), leaden-plate, Zûndloch- 

kappe,/". 
Cachemire, m. (et. div.), cashmere, 

Kasimirshawl, m. 
Cachfere, f. (verr,), decHvity near 

ihe oven, abhângige Flàche nc- 

hen dem Ofen. 
Cacheron, m. (fll. lin), eoarse 

thread, grober Bindfaden; lia- 

seDzwim,m. 
Cacliioura. m. (et. cet.), indian H" 

nen, inaische Leinwand. 
Cachou, m.; cashoo, Gatechu, n.; 

japan. Erde. 



Cadenas, m. ; serrure mobile, f., 
padlock, Vorhàngschloss; Vor- 
leg— j AnhfiDg-— ; Hàuff— , n. 

— à rouleaux, ring-loci, Ring- 
schloss. 

— à combinaisons, comUnatton" 
lock, Gombinationsschloss. 

— à quatre ressorts, padlock wiih 
four sprwgs, Splinterschtoss,n. 

Cadène,/. (for.), chain for gaUey- 

slaves, Kelte fur Galeerenskla- 

ven. 
Cadis, m. (et. div.), caddie, Ka- 

dis, m. 
Gadmie; tutie; spode, f. (mét.)> 

luty ; metaUic soot in furnaces, 

Schwamm; Ofenbruch, m. 
Gadole, /". (serr.), latch, Klinke; 

Thûrklinke, f. 
Gadran, m. (horl.), dial, Ziffer- 

blatt, n. 

— solaire, sun^dial, Sonnenuhr, f. 

— méridional, septentrional, méri- 
dional, northern dial, Mittaguhr ; 
Mitternachtuhr. 

— (f. pap.), frame, Formrahmen, 
m, 

— (orf.), scretO'Vice, Quadrant; 
Schraubstock, m. 

Cadrât, m. (ÏTQp.),quadrat,ld.,n. 

Gadratin, m. (imp.), quadrat , 
Gevierte, n. 

— , demi (imp.), ». quadrat, 

Halbgevierte, «. 

Cadrature; quadrature; minuterie, 
f. (horl.), movemenl ; arbor and 
tubes of the dial-plate, Yorlege- 
werk; Zeigerwerk, n.; Anrich- 
lung, f. 

Cadre, m., frame, Kahmen, m. 

— de bols (met.), wood-frame, 
Holzrahmen. 

•— (Up.), frame, Forrorahmen. 

4 
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Cadre (fond. 8t.)> addUion, Zulage^ 

— du foyer (m . vap .) , frame of the 
fumace, Ofengestell, n. 

— ; panneau, m. (slir.), smallest 
pane, Formscheibe, f. 

Gaféate^ff». (chm.),coffeate, Kaf- 

feesauersalz, n. 
Caféine, m. (cbim.)» caffeine, Kaf- 

feio, n, 
Caffart, m. (et. div.), sort of da- 

tnask $Uk, Art Damastseiden- 

zeug . 
Gaffe, m. (et. lin), variegated Ben- 

gal lineny bunteBengalleinwand. 
Gage; chapelle; carcasse, Z".; bâtis; 

fois de métier, m., frame^ Sluhl- 

gestell; Holz— eines Strumpf- 

wirkerstubls. 

— (horl.), clock'frame; watçh- 
frame, Kasten (derWanduhren), 
m.; Gehàuse,Fuller (der Tascheu- 

[ uhren), n.; Ubrkasten; — ge- 
bàuse; — futter. 

— de moulin à vent, cage ofa wind- 
nUll, Windmûhlgehâuse , n.; 
— aufsalz, m. 

— declocher.(cbarp.),be//'n/;Cfl5'«j 
tuood'frame ofihe beU, Glocken- 
gehàuse, n.; — stube, f. 

— (orf.), show'cage; framing, 
SchaugehShse, n. 

— s fermes, f, pL (m. vap.), cast 
iron frames, Stànder der Walzen, 
pi. 

Gagnardelles, f. pi, (fond.), bel- 

lotus t Blasebalg, m. 
Cagneux (met.), bent, warped ^ 

geworfen. . 
Cahier de trois feuilles, m. (imp), 

three sheets stuck in one another 

marked tuith one leiter, Tri 

terne, /". 
Caille-botlie ; caille botte, f, (méc), 

opening; hole, Oeffnung, f,; 

Loch. n. 
Caillou ferrugineux ; quartz hyalin 

rubigineux, iron-flint; fervu- 

ginpus quartz, Ë^isenkieseU m* 
Caisse, f.; creuset, m. (met.). 



trough, parallelipipedischer Kas- 
ten. 
Caisse à air (met.), air-trough, 
Luflkasten, m. 

— de cémentation (met.), cément- 
ing trough, Cementirkasten, m. 

— (horl.), K.Cage, 

— de dépOt (f. pai^.), stuffckest; 
meUewinff - box , ^eugkasten ; 

. Gauz<r*r, m.; Teigkasten, t». • 

— des marchefl (m* ord.), treadle- 
box^ Trittiade ; Schemel— , f, 

— à feu (loc), flre-boxy Feuer- 
kammcr, /l 

— à fumée (loc), smoke-box, 
Rauchkamroer. 

— à eau du tender (Joe), water- 
tank, Wasscrbehàlter, m. 

— (fond.), moulding-tablef Form- 
lade, f. 

Caisselin, m. (dor., grav.), tool- 
chestj Zeugkasteu, m. 

— (fil. soie), small deal-box, 
Kâstchen ; Schrànkchen ; Seî- 
den— ; Lahn— , n. 

Caisson, m. (ch. fer), Id., bedeck- 
ter Wagen. 

Calais, m. (tap.), sheet iron p|a- 
tes used to flx the heddles in car- 
pet weaving, Eisenblech, n. 

Calamine ; pierre calaminaire; cad- 
mie fossile, f.; zinc . ox^dé 
jaune, m. (min.), Id,; cadnûa; 
silicio carbonate ofzinc; yeltow 
tellurium j Galmei; Geîberz; 
luftsaures Zinkerz, n. 

— commune ; zinc oxydé, oxyd of 
zinc ; common calamine, Zink- 
kalk ; Zinkocher, m. 

— lamelleuse, lamellar calamine, 
Zinkspath, m. 



— j fleurs de — ou de cadmie,- A 
pi.; tutie, f.fWhile tutty, Al- 
mei, m. 

Calandre, f.; cylindre, m. (teint.), 
mangle; callender, Mange; 
liangcl ; Mandel ; ZeugroUe ; 
Rolle; Btockmangel; Blockkalaç- 
der ; Kalander; Glander; Walz- 



kalander; Walzenmange; Gylin- 
dcrma9ige//.fi»» 
Gaktifdre (f. •pap.), sleeking-sione, 
Glàltplatle, f. 

— à catir, f. (f. drap), glazing-caU- 
lênéer, Glanzpr«sse, f, 

Gftlandper; cyliDdrter; «atiner; sati- 

nage; lustrer; lustFage, m. 

(teint.) ^ caHenderingj karaiMlerii ; 

CtUndrircD, K>^ 
Galapatis^m. (et. CQi,)yCoti<Mcloth 

ûfihe Ëast lndm,-0^nû. BwlU 

«ett^. ' «■• • 

Calcédoine, f. (lap.), calcedony; 
• ralcedmiusj Gbateedon, m. 
Galcin ; tesson^ m. (yerr.) , cuUet, 

€lasbrockeu, m.; Bruchgla8,n. 
Galcinatiou, f, (chira.), /d., Kal- 

cinirang, /". 
Gale, f.' (men), caui, Zulage, f, 

— d'un support (toui*), wedge; 
prop, Stûtzkeil, w. 

Galebasserie, f. (verr.), fabrication 

^boittes with a gourd, Kûrbra- 

flaschetifabrik, f, 
Galéfacteur, m., chaffern; cooUng 
. loppaaratus, Wârmpfaiine, fi. 
Galéfaction, /. (chim.), id^., Er- 

kitacn, >n., Ërhitzung, W4r- 

mung, f. 
Galefater (méc), to caulJc, kal- 

htetn. 
Galer; monter (méc.j, to key, io 

ihip a whed, etOé, ein Rad, etc., 

aufstecken, auftreiben. 
Gâleur, m. (imp.), idk workman, 

fauler Arbeiter. 
Calibre^ m. (oui.), gauge: gage; 

guage ; templet, Lehre, f, 

— à pignons (ont.), pinion-gauge, 
Triebmass, n. 

— coulant (out.), slide-gauge^ 
Scbttblchre; Schieb—, f. 

— (fond.) , guage; gatîge; cali- 
ber, Kaliber; Kugelmass, n.; 
Gesch&tiweite ; M iïndungs — , 

— (man. bois), <empte«; lemplate^ 
Sehablone; Lekre^ Ar Simno^ 
dell, n. ^ V' 
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Calibre (arg.) , caXîber ; moulât 
Schaflmoôell. ' «»*<^ 

— (hopl.), caliber; space hetween 
the tivo plaies of awatch^ Ka- 
liber : Raum zwischen deû bey- 
den Bôden einef TasChenuht*f 

— (serr.), coKôet*; tore, Lehre, f. 
-*-, échantillon, m. (fbnd.), f^n»- 

plet^ Lehre; -Schablone, f.\ 
Drehbrett, n. 

— (tour), ruler; level, Ricbt- 
scheit, n.; Anleger, tt. 

— (élara.), hoid-fast; Handle, Au- 
haller, m. 

— (pot.), pattern^ Lehre; Schab- 
lone'. 

Calibrer (horl.)t to measure and 
level the cogs and trundle-staffs, 
die Zâhne der Râder und die 
Luppen der Getriebe (Getriebstà- 
be) raessen und abgleichen. 

•— (serr.), to sise, die gehôrige 

— W«ite Oder Dicke geben. 

— les forces (f. drap), to give the 
caUber to ttieshears, dieTuch- 
scheere kalibriren. 

Calicot, m.. calieOj Druck Per- 
■ cale, /".; Kaliko, tn. 
Câlin, m. (ail.), metaUic composi- 
» *ton used in China for teabott^s^ 

chines. Metallcomp. ftir Thee- 

bùchsen. •* 

Calissoir, m. (f. drap), stove for 

kcstreing, Lustrirofen, tn. 
Calle, f. (serr.), wedge-shaped 
• pièce ofiron^ keilfârmiges Stock 

Bisen, 

— ; bloc de bois, frein, m. (ch, 
fer), btock; brake, 'Brems- 
klotz, n. 

Callemande ; callemandre ; cal- 
mande, f. (ét« l:ii.), calamanco ; 
lasting, Kalamanko ; Lasting,m. 

Galmie, f. (et. lin), printedor dyed 
linen made in Mogol^ gedrudite 
oder gefârbte Leinwand aus 
Mongol. - : 

Galmouck, m. (et. lai.), kind of 
wooilen oio/7i, Art Wollenzeug. 

GaloAniëre; f. (lap.), iubbuseSin 
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arinding gems, RÔhre lum 

Schleifen (1er Steine. 
Calorifère, m., large house-stove^ 

Hauswârmer, m. 
Calorimètre, m. (phys.)^ Jd.^ 

Wârmemesser, m. 
Calorique, m. (phys.), calorie; heat, 

Wârmestoff, m. 

— latent, latent heat, latente Wâr- 
me, f. 

— rayonnant, streaming heat^ 
strablende VVârme. 

Galottage, m. (méc), cap; bag^ 

Sack ; Wassersacii, m. 
Calotte; culotte; pommette, f, 

(arq.), cap; boUter-cap, Pisto- 

lenkappe, /*. 
•— ; plafond, m. (bout.), eup; 

blank: base, Knopfplatte, f.; 

Unterboden, m. 
«— ; cerveau, m. (fond. cloches)| 

crown, Uaube des Ofens ; Ofen- 

haube, f. 

— (fond, pi.), hat'form, Schrot- 
kappe, f. 

— (met. i^lowfurnace, Tiefofen, m. 

— (horl.)f watch-Ud, Deckel ûber 
der Unrube. 

Galqueron, m. (tiss. soie), heaid 

shaftofasilk loom; working- 

band, Wirkband. n. 
—, corde de—, f. (liss. soie), 

string of ihe working-band, 

Wirkschnur, f. 
Calquier, m. (et. soie) , iaffefa 

made in India, indischer Taf- 

fet. 
Galquoir, m.; glace, f. (grav.), 

glass'frame, Glasrahmen, m. 

— (grav.), iracing point, Stift; 
Metall— , m. 

Camaïeu^ m. (grav.), /d.. Grau in 
Grau ; Kupferstich in Tusch ma- 
nier, w. 

Gamard, ciseaux —s (ép.), flat 
shears ; pin-maker's scissors, 
pi., Knopfschere, f. 

Gambayse, f. (él. col.), colton cloth 

. from Madras, Bwllzeug aus Ma- 
dras. 



Gambrasinc; cambraisina, f. (et. 

lin), Sgypiian Unm, egypt. 

Leinwand. 
Cambrer (ouvr. met., bois), to b$nd, 

to curve, to curve out, bogenf5r- 

mig ausarbeiten ; krûmmen ; 

schweifen. 
—, se -^ (ouvr. met., bois), to 

warpf sich werfen; sich krûm- 
men. 
Gambric, m., M., Kambrik, m.; 

Kammertuch, n. ; feiner Uemden- 

kambrik. 
Cambrure; retombée, f., bend; 

flow ; flexion, Beuge, f. 
Game ; lève, f. (f. pap.), Jf/](, Daum- 

ling ; Daumen, m. 

— ; camme (for. met.), catn ; tep- 
pet ; cog ; wiper^ Zahn ; Hebearm; 
Daumen ; Hebling, m. 

—, bague à —s, f. (for. met.), cam^ 
ring, Daumring, m. 

— ; poucet (lam.), arm; knob, 
Dâumling ; Frosch ; Hebedau- 
men, m. 

-* ; camme, f. (méc.), tooth, Zahn 

am Sperrrad. 
Camée, m. (bij.) , cameo, Kamee, 

m. 
Camelot, m. (et. div.), canUot; 

camlet; cambtet, Kamelot; Kamm- 

lot, f». 

— onde, watered camlot, gewâsser- 
ter Kammlot. 

— (rel.), 6ad, cheap binding, 
schlechter, wohlfeiler Einband. 

Camelote, f. (imp.), trifle, Pafel, 

Feuerzeug, n. 
— , worthless merchandize ; trash. 

stuff; rubbish, l'iunder, m. 
Cameloter (tiss.), lo loeave a stuff 

like camlet f kamelottartig ma- 

chen, weben. 
Gamelotier,àm. (f. pap.), kindof 

coarse paper. Art grobes Papier. 
Gamelotine (et. div.), camletine, 

Kammlotin. 
Camion, m. (ch. fer), truck, Gâter- 

wagen; Erd—, m. 
— (ép.), minikinpin, winzige Nadel. 



CAN 



-65- 



GÂN 



Gamme; m. ; levée, f. (méc), ^g; 
. knob; an», Welldaum, m. 

— (for.), cog] toolhy Zahn; He- 
bearm, m. 

Campane de comble, m. (charp.), 
M/ ; I omamentwith fringe and 
tasseUy glockenfôrmiger Dach- 
stuhlzierrath, m. 

— (pas».), frmge; welt; tuft, 
Franse, f. 

Campe, f. (et), worsied fabric 

from Poitou^ gekreuzter Drag- 

getatts Poitou. 
Gampèche, m* (bois), campeachy- 

ioood; hg-woodj Gampeschen- 

holz. 
Gamperche, f. (h. lisse), cross-bar, 

Aufhalterder Rahmlitzendocken. 
Gampétiane^ f. {ieini. ), cochineal 

dustf Gochenillestaub, m. 
Gampbogbne, m. (chim.), campho- 

gm^ Kampberstoff, m. 
Camphorate, m. (chim.), ïd, ; cam- 

phoratedsalt, Kamphersauersalz, 

m. 
Camphre, m. (chim.), camphor, 

Kampher, m. 

— succiné, ambercamphire, Bern- 
steink. 

Gampote, f. (drap), coiton clolh. 

from the PhiHppine ïslands , Bwll- 

tach Yon den Philippinen. 
Can ; canter ; mettre sur le can 

(serr.), tkê narrow side of a 

beam^ schmale Seite; auf die 

schmale S. legen. 
Casai de l'ensouple (met. ord.), 

groom on the yam-beam, Rinne 

am Garnbaum, f. 

— des espoUns (tiss.), groom on 
the bobbin or spool, Spuleuriniie, 
/• 

—; coursier, m. (moul.), wheel- 

raee ; trough-road, Untergerin- 

ne, n. • 

Canalicules, f. pi (ferbl.), small 

pipes ^ kleine R&bren, f. pi. 
Canard, queue de —, f. {serf.), rent 

in iron or wire, Riss im Eisen 

Oder Draht. 



Canardiëre, f. (arq.), duck^gun^ 

EateBQinte, f. 
Ganaster.m. [on\r, met.), canister, 

Biechblicbse, f. 
Canaux d'évaporation, pi. (met), 

evaporating channelSy Àbdàmp- 

fuDgskanâle, pL 

— d'airage (met.), airing-hoUs, 
Lufliôcher^ pl. 

*- de refroidissement (met), cool-^ 

ing-holesy Kûhllôcber, pi. 
Gancagnas, m.; ribbed Indian silk, 

gerippte ind. Seide. 
Candéfaetion, f. (for.)i toeiding, 

Weissschweissen, n. 
Ganefas, m., coarse dutch sail^ 

cloth, ord. hoU. Segeltuch. 
Canette; fUsée, f, (m. }. ret.), cop, 

Spindel, f., Spulrôbrchen, n. ; 

Kôtzer, m. 

— à déGler(mét. tiss.), fast shutUe- 
cop or bobbin, Schleifspule, f. 

— à dérouler (met. tiss), loose 
shuttlecop or bobbin, Laufspule, f. 

— , mach. à — ; cannetière; tra- 
meuse, f. (tiss.), weft winding 
mach.f Spulmasch. ; Scbussspul- 
maseb . , f, 

— ; cannette; sepoule; épouUe; 
époulin; espolin (tiss.), pirn, 
Einschttssspule ; Schussspule ; 
Einiragspuie. f. 

— ; cannelle, f. (tiss. soie), quiU, 
Spule, f. 

Canevas, m. (et. lin), canvas, Kan- 

vas, m. 
Cangette, f., Cœn serge, Sersche 

vonCaen. 
Cannage, m.^measuring silk, etc., 

Seide, etc., messen ; aasmessen. 
Canne, f. (met.), poker, eisernc 

Rùhrstange. 

— ; felle, f. (verr.), blowing^iron ; 
glass-bloioer*s pipe, Pfeife, f. ; 
Blaserobr, n. 

— (met. tiss.), chain^rodf Ketten- 
ruthe, f. ; — stab, m. 

— hydraulique, V. Siphon. 

— à ressort (verr.), pincers for 
9trelching glass, Glaszauge, /*. 
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Cannelle.^, (ép.), sawfor chamfer- 

mg, Riefensige; Furehén^, f. 
Gauneler, to flûte ; to growe^ rif- 

leln. 
-»; inach. à— {ont), flutingmach.<, 

Bilfelinasch., Rannelirmasch., f. 
Cannelé, m. (éL soie), grooved 

silk siuff , gerippter Seiden- 

zeng. 
<— (teint. )« cinnamon dye, Zimmt- 

fârbe, f. 
Gannelier; canelier; cantie, m. 

( f . drap , tiss. ), bank ; velvet wea^ 

ver'sobkmg^frame; creel, Scher- 

latte; —banc, /!;' Scliweifâtock; 

Kanter; Sclieer— , m.; Schweif- 

gestell, n.; Spulenregister, n.; 

— leiter, m. 
Cannelure, f. (mon.), fluting^ Ker- 

be,/: 

— ; cymaise ; cuvet, m., groow ; 
fûck. Hoblkeble, f. 

Cannetille^ f, (pass.), purl ; gold or 

sUver-purl, schraubenfôrmiger 

Labn^m.; Kan tille, f, 
—, V. Boudin et Bouillon. 
Cannette; fusée, f. (tiss.), cop, 
. Garnwlcliel, m. 
Cannillou, m. (méc), plug of a 

valve, Zapfen aneincrKlappe,m. 
Canon, m. (arq.), barrel^ Lauf; 

Gewebr", m.; Robr, n. 

— rayé; — carabiné, rifkd barrél, 
gezogener Lauf. 

— (serr.), harrel ofa spring steel- 

— yard,ïioht,m.; Rôhre, f,; Stie- 
fel, m.; Schlùsselrôbre, f,'y — 
robr, m. 

— tordu , à ruban (arq.), twisted 
harrel, gedrebter Lauf; gewnn- 
dener Lauf; Bandlaiif, m. 

— datoassé (arq.)^ damaskeened 
barrel, damascirter Lauf. 

— filé (arq. ), vjire barrel, Draht- 
'lauf; Gewehr— vou Drabt. 

— ; mfecbe de vilebrequin (out.), 
bit-bridle, Bobreisen, n. 

— (ém.)^ thick pièce of enamel, die 
dicksten Stûcke Scbmelz zum 
Attftragen. 
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Canon (borl.), socket, Zeigerr5bre; 

— bûlse, f. 

— (m. tiM.)» bo6bifi fùT toeaving, 
Vfehenfoïe, f, 

— (pass.), roUer or cuff, Kuffe, f, 

— (plemb.) , imém pipe , ku^ 
gussrôbre, f- ' 

— (bon.), leg-^part of a stocking, 
Obertbeil der Strûmpfe, m. 

— (imp.) ; petit — ; gros -» ; dou- 
ble — ; triple —, canon ; great 

— ; litUe-' ; trible-^, Ranon,m.;r 
gross— ; klein^ ; doppel**-. 

— , soufre en —, roU or stone- 
brimsUme ; brimsUme - cane , 
Schwefelstange, (. 

— , estampe ; perçoire, f. (ch. fer), 
bolster, Locbscbeibe, f. 

— (ép.), barrel of the anvil, Sto- • 
ckel, m. 

— court et rayé, short rifled barrel, 
Stutzlauf, m. 

Ganonnerie, f. (fond.), gun-foun- 

der y y Kanonengiesserei ; Stuek* 

giesserei, f. 
Canonnière d'un étui (orf.), neck. 

Hais. m. 
Ganque,m. (et. coi.), chinese shirt- 

ins/j cbin. Hemdenleinwand. 
Canthrope, m. (chim.), neck ofa 

vessel, into which liquide are 

decantedf Hais einesDekantirge- 

fasses. 
Cantibai, V, Bois—. 
Cantonniëre ; ferrure aneulaire, f, 

(senr. ) , angtUar iron-oand, Eck- 

baud, n.; Eckscfattb, m. 

— (imp.), crampon the ehest of a 
press, Klammer am> Presskar- 
ren, f, 

Cantre, V, Gannelier. 

Canule, /"., smaUpipe of a syringe^ 
Spritzenrôhrchen ; Bôbrcben,n. 

Caoutchouc, m.; gomme élasti- 
que, /"., caot4/5c/iouc; Indian 
ru66«r, iCautschifli, m,; Feder- 
harz; Pfelferbarz, n. 

Cape ; poignée, f. (tiss.), lay-'Cap ; 
puU-tOt Ladeudeckel, m.- 

Capillaire , action —, f. (pbys.), 
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eapiUary action, Haarrôhrchen- 

Capillaire^ tube •— , m. (phys.) , 
. mpiUary^'tube^ Haarrôhrchen, n. 
Gapittarité; f. (phys.), càpiUarity, 

>Uaarn&lLroheiB«]ixiehung^ f. 
Capitale; majuseule, f, (imp)^ 

capitatleUert^o»eT Buchstabe ; 

Capital^ m. 
—, petite. — {im^.), smaU capital, 

kleia Cap.; Kapitalchen) n. 
—, gra&de — 4iiop.), great cap,f 

gross Cap. 
Capiton; Oearet.m.; bourre de soie; 

àloselle, /l, bundlecf coarse silk 

thread; flockrMik^ Flocliseide, f.; 

Bundel davon. 
Capme, f, (cbim.)» Id*^ Capricin- 

fett, m. 
Caproate, m., Id.y caproinsaures 

Salz. 
Capsicine, f. (chim.), elementary 

substance in the plant capsi- 

cum, Capsicifl, n. 
Capsule, 7-; têt^ m, (cbim.), round 

vessel without handles usedfor 

evaporaiing, Abraucbscfaale ; 

Scherbey/. 
— fulminante, à percussion, per- 
cussion cap, ZandlLâppcben ; 

— htttchen, n.; — Itapsel, f. 
Capucine^ f. (arq.), capuchine , 

Spitzrôbre^ f. 
Carabiné, arquebuse — e, rifled 

gun;^riflef gêzogeae Bûdise. 
Garabiner (arq.), /o rifle; ta 

groove, einen Lauf ziehen ; rie- 

Caraeoli^ caracoly. m., alloy of 
goldy silver and copper. Mi- 
scbung von Gold^ Silber und 
Kupfer. 

Caractère d'imprimerie, m., print- 
ingtype, Typus.m. 

— italique (imp), italic letter, 
character; iialics, pl.^ Cursiv- 
whrift, f, 

— allemand (imp.)^ Gemtan text, 
Fracturschrift, /. 

~» cunéiformes, m. pi, (imp.), 



wedge writing; wedge eharaC" 

ters,KeXbm\i9ift,f. i -rit,-: 
Caractères «alllgvaphiques, m. p^ 

flm|K.) j «ïr<^. 'lyptf^rSchrcib- 

schrift, f; : : > i 

Caragache, f., Smyma cotUm, 

BwUe^us Smyrna. • 
Carat, m. (mon.), /d. , Id. 
Carature, f. {m>n*), alligation, 

Karalirung; Probirnadelmi- 

acbung, f, 
Carbazotique, m. (mon.), ^a^com- 

posed of carbonic and nitric 

acid gaSf Salpeier Stickstoff- 

gas. 
Carbobenzoate, m. (chim.), id., 

kobl«;nbenzoesaures Salz. 
Carbonate, m. (chim.), M., Car- 

bonat,^in. 

— de chaux et de magnésie (chim.), 
magnesian limestone , Bitter- 
kalk, m. 

— , sous , m. (chim.), sub-car^ 

bonate, Id. 

— de plomb, m. (chim.), carbo- 
nate of lead, Heterochrom , n ; . 

—s saturés (chim.), saturated car* 
bonates^ gesâttigte,saturirte Car- 
bonate. 

Carbone, m. (chim.), carbon, Koh- 
lenstoff, m. 

Carbure, m. (chim.), carburet, 
KohleDstoffmischung, f. 

— de fer, m. (min), «ti^, Eisen- 
schwàrze, f. » 

Carcaise; carquaise; carquèse, f. 
(for.), annealing fumace; cal- 
car^ Calciniroièn, m, 

Carcas, m. (fond., ail.), metal-cake, 
Wolf, m. 

Carcasse, f. (charp.), skeleion^Ge- 
rippe; blosse Zimmerwerk, n:; 
Werksatz, m. 

— (m. tiss.), F. Cage. 

— (men.), ribs of an inïaid floor^ 
Gerippe zu einem eingelegten 
Boden. 

Cardage, m. (fil. lai.), carding^ 
Kardâtschen; Krâmpeln; Krat« 
zen; Streichen.n. 
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Cardasse, f. (Usa. soie), «wwfo 
caTd\ c<m^ used in preparing 
sUkwasteformaking '* capiton ", 
Flockseidekardâtschd, Z".; Krâm- 
peî zur Flockseide, m. 

Carde en gros, f.; briseur, m., 
breaker; breaking-cardt Vor, 
Grob, Reisskratze, f.; — kràm- 
pel, m. 

— en fin, finisherj Feinkratze, f. 

— à étoupes, toW'breakeTf Werg- 
kratzmasch. 

— à loquette; finisseuse; finis- 
soire, f.y carding mach,, card- 
ing eng., Karde, f. 

— , ruban de —, fiUet-cardj 
Band, n.; Bandkratze, f. 

— (f. drap), cardmgr mac/h, Tuch- 
karam, m. 

— en gros ; briseur , breakér ; 
breaJcing card, Vorkratze; Grob- 
karde, f.; Reisskrempel, m. 

— à loqueltes continues, V, Con- 
tinue. 

— fileuse, V, Continue. 

— boudineuse, F. Continue. 
Cardé, peigné, m. (fil. lai.), card- 

ed, Halbkammgarn, n. 

Cardée, f. (fil. lai), as muchwool 
asis carded at one Urne, Karde- 
voU Wolle. 

Carder, mach. à —, cardirtg m- 
fl'fn«,Kratzmasch ;Kfâtze;Krem- 
pelmasch.; Streicbmascb.; Kar- 
de, f.; Krempel, m. 

Cardfere des bois, des foulons 
(tiss.) , teasel ; tazel ; fuller's 
thistU, Karde; Kardendistel ; 
Weberdistel, f. 

Cardinal, t». (f. drap), card fiUed 
up to the points wilh wasie and 
used for cleaning the doth, 
Streiche, f, 

Cardinaliser (teint.), to dye red, 
roth fârben. 

Cardon à lainer (f. drap), teasel, 
Strohkarde, f. 

Caret, m., coarse hemp threadfor 
cables j HanffurTaue. 



Carette (tiss.), square frame in 

looms, Kammhebeibrett, n. 
Gariarou, m. (teint.), indian plant 

whose leaves are used in dyeing 

red, ind. Pflanze deren Blâtter 

zum Fârben dienen. 
Caribari,f». (m. tiss.), fly-shuttle, 

Schnellschùtze, /. 
Carie; pourriture, f. (bois), ro<; 

druxey, Fâulniss, f.; Fucbs, m.; 

Vermodern; Vermorschcn ; Ver- 

stocken ; Feuer, n. 

— sèche; pourriture sèche, dry 
rot y trockene Fâuln., f.; Tro- 
ckenf., f; Trockenmoder, m. 

— électrique, m. (tél. éU), Oec- 
trie chimes, eiektr. Glocken- 
spiel. 

—, fer de — (for.), square f'rofi- 

bar; stilt-tron, Knoppercisen ; 

Kraus— ; Zaun— , n. 
Carillon, m. (horl.), chimes; caril- 
lon, Glockenspiel, n. 
Carisel, creuset, m. (tap.), canvas 

used in weaving tapestry and 

carpets, Gewebe fur Teppiche,n. 
Carme, acier de —, steel in Ihin 

bars, Stahl in duunen Stangen. 
Carmeline, f. (f. drap), second 

shearing of the vicuna. Carme- 

linwoUe, f. 
Carmin, m. (teint.), carminé; base 

of cochineal red, Karmiu, m. 
Carne, f.y corner, spitze Kante. 
Carneau,m. (m. vap.), flue, Feuer- 

kanal, m. 
Carnële, f (mon.), border, Ranft; 

gekerbter Rand der Mùuzen, m.; 

Kerbe f, 
Garpette', /., packing-doth, Pack- 

leinwand, /. 
Carqueron, K. Contre-march«. 
Carqufese, V. Garcaise. 
Carré, m. (orf.), stamper, Dosen- 

stampfe, f. 

— ; coin d'écusson (mon.), cot- 
ner*sdie; stamp for the reverse 
side, Mûnzslâmpel, m.; Prâg- 
eisen, n. 

— , les —s (mon.), upper square; 
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lower square, Ober, Unter, 
Wappen und Brustbildslâmpel. 
Carré double, simple (pap. )« 
crown paper ; printing demy ; 
mediumj mittelmàssiges, mittie- 
res Papier. 

— fluant (pap.), runnmg printing 
paper, schlecbtes Druckpapier. 

— , bois — , tknber in] logs^ Bal- 
kenholz, n. 

— (scrr.), corner, Ecke, f. 

—, macb. — e (grav.), mach. for 

the engraving ofedges, Quarré 

Masch. 
Carreau, m. (men.), floor; ground, 

Fûllbrett, n. 
— ; lime à bras, f,, arm-file; rvb- 

bcTy Armfeile, f,, vicreckige, 

grosse F. 

— (mon.), tailor^s goose ; pressing 
' trofi pûmchetf ScbrOtling, m. ; 

M unzscbiene, f, 

— (pot.), earthen pan for a stove ; 
Dutch UU, Kachel, Ofen-,^. 

—, abonnir le — (pot.), to dry the 
earthen pan, die Kacheln balb 
trocken werden laâsen. 

— (serr.y, rttWer, Putzfeile ; Grob- 
feile, f. 

— de vitre, pane, square of glass, 
Fensterscbeibe, f, 

— électrique, pane of glass whose 
surface being covered with me- 
talÙc plateSy produces electrical 
phenomena simUar to those ofthe 
Leyden jar, elektr. Scheibe. 

—X (tiss.), diamonds; square; 

check ; chequered, Carreaux, pL; 

Stein ; Wûrfel, m. 
Carrelé, m., kind of sUk fabric. 

Art Seidenzeug. 
Carrelet, m. (chim.)> filter, Durch- 

seiher, m. 
— . burin ; burin à bois, m. (men.), 

parting toolj Geisfuss, m. 
— (ép.), flatneedte, Scbneidnadel, f, 
Carreleite, f. (serr.), potance-fUe; 

four-sidedt four-square file, Pc- 

lirfeile^ f. 
Carrément, battre - (f. drap), to 



beat even, das Tuch rechi gleich 

schlagen. 
Carrillon, m, (for.,8err.), square 

pièce of trofi, viereckiges Stuck 

Eisen. 
Carsaie, m. (drap), Kersey, Id. 
Carte, f. (pap.), card hoard; Bris^ 

toi paper; miU-^HMrd, d&nne 

Pappe, f. ; Pappendeckel, m. 

— (tiss.), V. Papier à patrons. 

— en deux, en trois (cart.), tu}0 
three leafed board, zwey, drey- 
blâttrige Pappe, f. 

—, mettre en — ; mise en — (tiss.)i 
designing, Patroniren ; Ausneb- 
roen ; Muster— ; Àbsetzen ; Mus 
teraussetzen, n. 

Cartel ; placer, aitacber le — (horl.) 
dial omament ofa portable time- 
pièce, den Ubrkasten, das Uhrge* 
bâuse anfstelten, Festmachen. 

Cartelle , f. (arq., ében.), iniay 
veneer, Einlegebrettcben ; Aus- 
legeholz ; — stabchen, n. 

— (moul.), miU'Stonepkmkf Mûhl 
steinbohle, f. 

Garteron, m. (ép.), pricking-comb, 
Stechkamm, m. 

— (m. tiss.}, stick to keep the 
threads of the warp separate, 
Kettenfâdenbalter, m. 

Cartbamate, m., Id., carthaminsau- 

res Salz. 
Garthame; safran bâtard (teint.), 

carthamus ; safflower^ Saffran- 

blume, f. 
Carthamite, f. (cbim.) elemenfary 

subst. contained in the cartha- 
mus, Karthamit, fi. 
Cartier, m., card-maker, Spiel- 

kartenmacher, m. 
Carton, m. (imp.), cancel, Aus- 

wecbselblatt, n.; Andruck^ m.; 

Pressdeckelbogen, m. 
-!-s (f. drap), pressing boards, 

Glauzpappe, f, ; Prcssspâne; 

Tucbpressspâue. 

— (tiss.), cards, Karten; Pappen; 
Muster—, pi, 

— de moulage, de pâte (f. pap.) 
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fniU'hoard, geformte Pappe ; 
i^appdeckel. 
GarlOQ- pierre ( f. pap. ); skUuary 
pcute-board, Steinpappe, f. 

— -cuir (f. |KipO> lêatft0r'4x>ard, 
Lederpappe, f, 

— blanc (f. psip,)t Bristol paper; 
wovyp.; k( ' 



pier, n. 



'8abêu p^t Bristolpa- 



—, petit — (imp.), offçut, erstes 
Dritt«l eines Duodezbogens. 

—, grand— (impj), ectovo-purt of 
aduodeeimosheety zwei Drîttel 
eines Duodezbogens. 

— refait (irop.), four-page cancél ; 
' cancely Uerauswerfen und Ueber- 

arbeitung eines Bogens. 

Cartonnage, m. (rci.), boarding^ 
Ëinband ; Band ; Pappband, m . ; 
Binden, n. 

Cartonner (rel.), io hoardabook, \ 
fo put in acorreciedleaf^ ein- 
bindeâ ;in Pappe— ; f ein umge- 
drucktes Blalt einlegen; mit Âus- 
wecb selblâttern verseâien . 

— (f . drap) , to papevy einpapieren; 
einspâneu. 

— (f. mi^)^ to putpressing-boards 
in the stuffs^ Pnessspane in die 
Zewgêlegen. 

Cartouche, f. (grav.), Id., Ziertitel; 
Zierrahmen^ m.; SchônleUte^ 

Case, f. (imp.), case • leiter-casey 
Sétzkasten ; Scbrift— , m. 

— (fond.), crucibU; melting-^ot, 
Tiegel,m. 

— (meui), eompartment, Fach, n.; 
Abtbeiiang, f. 

— (ch. fer), siaU in a horse'-box, 
Pferdekasten, m. 

Caséate, m. (cbim.), /<2., kâsesau- 

res Salz. 
Caséine^ m. (chim.), Id., Kâse- 

stofT, m. 
Casier, m. (men.), set of pigeon- 

hoUs, Fachkasten, m. < . ^ 
Casimir^ m. (drap), cansimere^ Ka- 

umir, m. 
Gassage, V. Bocardage. 



Cassave^ ^. (chim.), ld.;eassav%\ 
cûssavà, lilani4>kmehl, n. * 

Casse^ f. ffond. met ), coppel^ Ab- 
fluugrube, f. 

—, vêssels mode of hammered iron^ 
Geschirr vtMi gehânnoertem Ehen. 

— , breakage, Bruclfr, w. 

— , hafut de — (imp. ), tipper case, 
Kapitalkasten, m. 

— j bas de — (imp.)t lower^cctse; 
Kleinletternkasten , m. 

— tachéotype (imp.), casé newly 
invented far quick composition, 
Scbnellsetzkastetk, m. 

— , mise en — (imp.), laying a 
case, den Scbi1f1)kasten ftrlTe». 

— , apprendre la — (împ.), io 
leam //le boapes, die Letternver- 
theilung erlernen. < 

— (rub.), sort ofcomb. Art Kamm. 

— (orf.), cypel\ copp#i; test, Test, 
m.; TreibescherbêDj m.; Schei- 
dekapelle, f. ' 

— (verr.)^ skiminMr, Schauinldf- 
fel. w. 

bouteille, m. (phys.), fUuk- 

breaker, Flaschensprenger, m. 

— fll, V, Dynamomètre. ' 

— -fer (serr.), hoie in the anvU, 
Ambossloch, n. 

— -pierre (out.), stone^breaker, 
Steinmetzwerkzeug, n. 

— -ruban, dcdinche, f. (car,), 
• stopping-motion, Aufhalter, m. 

noie, f. (teint.) , gatt^-nut ; 

white gaU, Gallnuss, f 
trame, m. (m. tiss.), weft 

fork, Einschiaggabel, f. 
Casseau, m. (imp.), fount-case, 

halberSchriftkasten ;^Zierrathen- 

kasten ; Leistenkasten; m. 
Casserie (for., setr.^ manufactory 

of vesséls of hammered iranf, 

Fabrik, von Geschirr ans ge- 

hâmmertem Eisen. 
Gassetée, '{, (imp), case-fuU, 
' Schrifkkaaten voll Lettern. 
Cassetin, m. (imp.)» boXyFzch, 

n. - ♦ •.••.." 

Cassette ; gazette, f. (pot.), saggar-, 
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segaar^ J 
■"oker, m 



Kok 



Kapsei ; Cassette, f. 



Cassier, m. (m.tUsO^ àM:>i'pdiep, 
. cafe,G]asbi«ttaBdemK«gelstubl. 
Cassin, m. (m. tiss.), box; putiey- 

box ; casey RoUendaoh } Tablett; 

Tafelbrett; GUs-; TabuleU,». 

— (teint.), paH for $Uk-dyemgf 
Eimer 4er Seid^nfârber. .. i<» 

Gassion ; kation, m. (galv.), ca(ton, 

Katbion^ m. 
Gassolle, f. (f. pap.), coal-pant 

Koblpfanne,/! -t v 

CassoB, m- (glac), piflce Ojf. 6ra^- 

en glass , Stùck zerbrocbenen 

Glase& >. 

Cassot, •». (f. pp.).» sorting^chttit; 

cutURg-iamey Sortirkaateny. »** 
Cassure,/*. (verr.),/»rw^, Br»ch,m. 

— d'un métal, /rac/ur^,, Bruche t». 
Gastagnette, f. (et. div.), castanet, 

Kastanet, m. 
Casline, f». {mti.\ca$iina\ fluXf 

Kaikstein, m» 
Castor et PoUux (phys.), Id.iJyn- 

(Utridae, Helenenfeuer ; Friede- 

feuer, n; . . . 
Castorine, /. {et div,), /d.; casto- 

n'na, Kastoria, w . »î 

Casuel, m.^ bilbo<iuets, .m. .p^. 

(imp.)> perguf^'te^, Âccidenzar- 

beit,/. 
Catalane ; forge à la — , /ïre. /o 

o6latfi iron &j/ firimfldfole refin" 

ing^ katalaniscbe ScbmeUbûtte. 
Cataracte; pendule hydraulique, 

cataractf Id. 
Catechu; terra japonica (teint.), 

caehout Catechu; japan. Erde. 
Catbolicon, i^. (f. pap.), aeriof 

greal paste-boardj Art grosser 

Pappe. 
Cati^ m., (f. ditap), pressing; gloss^ 

Puesse; Glauz— , ^. 

— à chaud, à froid, hol-rprim ; 

coldpresSn:he\8&e, kalte Presse. 

Catin, m. (fond., ferbl.), 6a.<Mn;>«0' 

cJi^t ; st)le ; sump^. Stichherd ; 

Vortiegel, m. ; Pfanne, f^ v..,t 

Gatir une étoffe^ to press, to gloss 



cloth, pressen; die GlanKpress6 
.gebea.- • - ; ». . 
Catir;(dac.), <o pnsM M, einpress- 
mit der Presse einfùgen 



Gatissoir, m. {éw,)^.pressing'knife, 

Einfùgemesser, n. ^ ' 
Gatissoire,/. (f. drap), co<U-pan, 

Oliiàpiàfine, A , ^ .. 
Gatode, m. (gaiv.)i /(i., Kathode , 

«1. 
Caton, m. (mét.^trilj), iir<on bar 

Ihre» feet long^ drei Fuss lange 

Stange. 
Gaucher, m. (bat. dor.}, veHum 

mmMj Quetsche; Quetscbform ; 

Pergamentfonn, /. 
Causticité,/. (chini.,grav.), eausii» 

cily, Aetzkraft, f. • » 

Gavalet, w. (verr.). id., Zuglô- 

cherbedeckung, f. 
Cavaliers, m, pL (car.), cardteêth 

9f uneqitol Une^ih, Krempel- 

zàhue von ungieicher Lange, 

m. pi. 
Cave, f, (men.). secret cùmpart- 

menf, Geheimfaeh,n. 

— à air, à eau (méL), air*com^ 
pariment, water-chesU Wind- 
masc^. Wassennasch t f. 

Gavée,/'. (<iQT.)^deepen%ng; hollow, 
Vertiefung, ^. 

Gaver (verr,>,:/o groove^ kanneli- 
ren; furchen. 

— (dor.)» Uyprint onleather, auf 
Leder drucken. 

->> (chaudr .)» to betU out, auftieîen. 
Cavet, m. (men.), cavetto, Hohl- 

kehle ; Hohlleiste. f. 
Cavoir, m. (vitr.), edge - iool, 

Bescbneidemesser, n. 
Gaxadon, m. (met.), truwmn of 

the HU^hammeTf Kurbelzapfen 

am Eisenhammer. 
Gayoloka, m. (bois teint), black 

sandal wood, schwarzes San- 

delholz« n. 
Gazelle, f. (fil), spool for gold 

ikreads, Goldspinnerspule, f, 
.Gazette, f. (trét.), wire-hMint 

Drahlspule, f. 
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Cedat^ m. (fer), natural steel, Na- 

turstahl, m. 
Gëdre ; genévrier de Virginie, m. 

(bois), cedar-wood, GedernhoU, 

M. 

Cédric, ^., gumoftho cedar-tree, 

Gedernharz^n. 
Ceinture de fourneau, f. (serr.), 

collar of the furnace^ Herdlera- 

gen, m. 
Ceinturier, m. (arm.), girdler; 

brazier, Gartler, m. 
Ceinturon, m. (arm.)> stoord-beUf 

Degenkoppel, f. 
Cellule, f. (galv.), ceU, Zelle, f. 
Cément, m. (met., chim.), cernent, 

Zemeutirpulver, n. 

— des afllineurs, royal cernent, 
Affinirzement; m. 

Cémentation^ f, (met., orf.), /d., 

Gementirung, f. 
Cémenter (met.), to cernent; to cé- 
mentâtes câmentiren ; reinigen ; 

backen. 
— , fourneau à — , cementing fur- 

noce^ Zementirofen; Stahlofen, m. 
Cendal, m. (et. div.), coarse stuff 

for banners, ordinârer Zeug fur 

Banner. 
Gendre ; choix de — ; fleur de — 

(fond.)^ Âschenkern^ m. 

— saline, de verre, saline ashes, 
feuerbestàndiges Laugensalz. 

— d'or, d'étain, gold-a^shes, tin^ 
ptUty, Goldasche, Zinnasche, f. 

— grâvelée, crude pearl-ashes ; 
sait of wood'Oshes; potash, Po- 
tasche, f. 

— de bois pourri, f. , ashes of touch 
wood, Sinterasche, f. 

—s vertes, verditer, Berggrûn ; 
Flandrischblau. 

— de plomb ; cendrées, pi. f., dust 
shot ; lead ashes, Bleyasche, f.; 
Vogeldunst; — schrot; Bley- 
schaum, m. 

— bleues , liue verditer , blaue 
Asche, f. 

— de cuivre, copper^ashes ; spo^ 
dium^ Kupferasc&e^ f. 



Cendres bleues, 6{tK;a$A««; sanderg 
blue, Kupferblau, n.; Blauasche, 

— de Syrie ou du Levant (chim.), 
cakile man'/tma, levantinische 
Asche. 

— d'os (ouvr. met.), hone'Oshes; 
boneearlh; phosphate of lime, 
Knochenaschc ; Bein— ; Kno- 
chenerde,/'.; gebrannteKnochen, 
pi.; Scbafbein, n. 

Cendré (fond.), mixed wilh ashes\ 

geâschert. 
Cendrée, f., V. Cendre de plomb. 

— (mon.), test-ashes, Kapellen- 
asche. f. 

— (fond, pi.), dross of lead, Blei- 
asche, f, ; Bleyschaum, m. 

— , argent de —(chim., mon.) sU- 
ver ajhes, Schrotsilber ; Dunst- 
silber, n. 

Cendreux; pailleux (fer), full of 

ashes s unganz. 
Cendrier, w. (serr.,fond. met., m. 

vap.), ash-'pit ; ash-box, Aschen- 

herd ; — fall, m. ; —loch, m. 
Gendrures, f. pi, (fer), bhwn spa- 

ces ; blown bhts, Aschenlôcher ; 

Aeschel; Aschadern ; aschfarbige 

Flecken auf polirtem Eisen, pi. 
Centigrade (phys.), /d., hundert^ 

gradig. 
Centre de levier (méc), cerUre, 

Gentrum. 

— de conversion , m. ( méc. ) , 
centre of conversion, Drehpunkt, 
m. 

— de gravité, centre of gravity, 
Schwerpunkt, m. 

— de gravitation, d'attraction, 
centre of gravitation, of attrac- 
tion, Anziehungspunkt, m. 

— de mouvement, de rotation, cen- 
tre of gy ration, Umschwungs- 

Sunkt; Umwâlzungs^; Vm- 
rehungs— , m, 

— d'oscillation, de vibration, centre 
of osciUation, of vibration, 
Schwingungspunkt ; Schwungs-- 
punkt^ m. 
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Centrifuge , force — (pbys.), cen- 

irifugal force, Fliehkraft; Ab- 

strebe— ; abstrebende Kraft, f. 
Centripète, force — (pbys.), cen- 

trvpetaX force, Annâberungskr., 

annàhernde Kraft, f, 
Cépeau, m. (mon.), Uock, Prâ- 

gestock; Mûnzblock, m. 
Céramique^ f., reramics, Thonver- 

arbeitung; TOpferkunst; Hâf- 

nerkunst, f. 
Céramite, f. (pot.),/d., Hâfnererde; 

Tôpfer— , f, 
Cération, f. (cbim.), Id., Scbmelz- 

barmachung, f. 
Cerceau, m. (bout.), goid thread^ 

Knopfgoldfaden, m. 
Cercle, coq, m. (borl.)^ bàUmce" 

ring, Unruhscbeibe, f. 

— horaire (borl.), horàl circîey 
Stundenkreis, m. 

— ; cerceau (bois), hoopSy Reif- 
holz, n. 

— d'arpenteur, semi-circle; gra- 
phometer^ Messscbeibe, f. 

— (chim.), neck-breakeTy Spreng- 
draht, m. 

— (pot.), vessd without boUorn, 
bodenloses Geschirr. 

— à la corne (for.), pièce ofiron 
ivelded to another, Hornwulst, 
m. 

— des roues (b. vap.), ptiddle 
ring, Radring, m. 

— de tournant (méc), arbor-ring, 
Wellring, m. 

— de divergence, f, fphys.), drcle 
of divergence^ Zerstreuungs- 
kreis, m. 

Cérémonie^ faire la — (faïenc), 
airing, Aussetzen nach dem 
Schuren. 

Cerise rouge, f. (serr.), red-hot; 
second degree ofheat , rothglù- 
hend; zweiter Grad Glubung. 

Cerisier, m. (bois), cherry-tree, 
Kirschbaumbolz, n. 

— mahaleb, mahaleb; rock cherry- 
tree, Mahaleb—. 

Géroplastique, f, (fond, st.), ce- 

l»«FiRTîE. 



ropUutics, Wachsbildnerey, f. 
Cerres, m. pi.; calottes, f, pi. 

(teint.), vaUmia, Eckerdoppen; 

Eichelkappen, f, pi. 
Céruse, f. (chim.) ; blanc de — ; 

blanc de plomb; sous -carbonate 

de plomb, m., ceruse ; whiie 

lead^ Bleiweiss, n. 
Cerveau, m. (fond.), crou;n; pal- 

let, Haube ; Platte, f.; Obertheil 

der Glocke. 
Cétale, m. (chim.), Id,, cetinsaures 

Salz. 
Cha(ét. div.), chinese taffèt, chi- 
nes. Taffet. 
Chabler (charp.), to /ix a rope, 

ein Taubefestigeu. 
Ghabnam (et. div.)* Indian tnusUn, 

Ind. Musselin, m. 
Chabotte, f. (for.), stock of anvil, 

Id.; Schawatte, f,; Ambosstock, 

m. 
Chacar, m. (et. div.), plaid totton 

stuff from Surala, carrirter 

Bwllzeug von Surata. 
Chaferconnées, f, pi. (et. div.), 

coloured linen from India, Ind. 

gefârbte Leinwand. 
Chagrin, m. (rel.); chagreen, Cha- 
grin, n. 
Chahuam(ét. div.)» Indian muslin^ 

Ind. Musselin. 
Chaideur, f. (met.), kewho stamps 

ihe ore, StOsser, m. 
Chaîne, ^ (m. tiss.), warp; main 

warjp; ground, Kette, /*.; Auf- 

zug, Zettel, m.; Grundkette; 

Unter— , m. 

— de galle, endless chain, endlose 
Kette, f, 

— électrique, A, electrical chain, 
Ladekette, f. 

— (ouvr. met.), chain, Anschweif, 
m.; Kette, f, 

—, monter la —, to warp, an- 
schweifen. 

— ; oufdissure, f. (tiss.) , warp ; 
warping luom, Kettengarn, Kett- 
garn, n.; Anschere, f. 

— à la Vaucanson (ouvr. met.), 

5 
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banâ-chain^ Vaucansonscbe Ket- 
te ; Bandkette, f. 
Chaîne à lin, à moufles, plate- 
Chain, Plattenk. 

— à poil (tiss. soie), hair-warpf 
Haarkette, f. 

— d'arpentage; chainclte d*— , 
surveyor's nhain, Messketle, /". 

— moyenne (liss.), siiff warp, 
Steifketle, f. 

Chaînette,/', (pass.). silk-tissue on 

fringesy Fransenllettchen, n. 
—, point de —, chain-stitch, Ket- 

tenstich, m. 
Chaînon, m. (serr.), W»Aj, Ketten- 

riug, m. 
Chair, a^oir de la — (met.), soft; 

tender, weieh, zart seyn. 
Chaise, f. (méc), support-, hang- 

er, Hàngelager. f, 

— de grue (méc.), crâne- frame, 
Krahngesteli, n. 

— de moulin à vent, timber-tvork; 
frame, Windmûhlengestell, n. 

— du support (tour), frame ofthe 
resty Uuhegestell. 

— de roue (cont.), wheel- frame, 
Radgestell . 

Chalcite; sulfate de enivre, m. 

(chim.), chalcile, Kupferko- 

balt, m. 
Chalcographe, m. (grav.), chalco- 

grapher; engraver in brass, 

Xletallstecher; Kupfer— , m. 
Chaleur, V. Calorique. 

— spéciflque, f» (php.), spécifie 
heat, specifjsche Wârme. 

— latente (phys.), latent heat, 
latente Wârme. 

— rouge (for.), red-heat\redness, 
Rothglûhhitze, f 

— sensible (m. vap.j, sensible heat^ 
sensible Hitze. 

Chalumeau, m. (ouvr.mét., chim.), 
glass or brass blow-pipe^ Lôth- 
rohr ; Lothrôhrchen, n. 

— aérhydrique (ouvr. met., chim.), 
. hydrogen gas blow-pipe, Was- 

serstoffgas Lôthrohr, 
Chamarrer (tap„ pass.), lacing, I 



mit Franscn etc. behftngen. 
Chambranle à crossettes, m. (men.) , 
casing uHth crossettes ^ Sims- 
werk mit Verkropfungen, n. 

— d'une porte ; dormant, m, 
(charp.), door-casey Thurfiit- 
ter, ». 

Chambre, f. (fond.), blister, Kam- 
mer ; Grube ; Galle ; Blase, f. 

—s de plomb, pi. (chim.), cham^ 
bers oflead, Blcikasten, m. pi. 

— (verr.), drying oven, Oeffnung 
im Glasofen., 

— de l'enclume, opening of the 
block for the anvil, OefTnung 
im Holzblock fCir den Ambos. 

— claire ; caméra lucida, caméra 
lucida, Id. 

— noire, obscure ; cam. obscura, 
caméra obscura, Id. 

Chambré, chambreux (fond.), hav» 
ing cracks , flatos or honey 
combs, liickig , hôb^ig ; im Guss 
missrathen. 

Chambrière, f. (serr., for.), sup" 
port, Stùlze, f. 

— de forge, horse-shoe tongs^ 
Hufeisenzange ; Kohlen— ,^. 

— de fileuse, reel-band, Rocken- 
band ; Zwirn— , n. 

Champ, V, Can. 

— d'un couteau, etc., edge; back^ 
Kante, f, Rûcken, m. 

— , roue de —(méc), contrats 
wheel ; croum wheel, wagerecht 
stebendes Krourad. 

— d'une pièce de bois, flat side, 
flachc Seite. 

— de lumière (arq.), touch-hole, 
Ztindlocb, n. 

Champagne, m. (teint.), iron hoop^ 

Drift, m. 
Charapi, m. (pap.), champy, Fen- 

sterrahmenpapier, ti. 
Champignon des maisons, m.; mô- 

rule, /•. (man. bois), dry-rot^ 

Schwamm ; Holz— • Haus— , m. 
— , rail à —, m. (ch, fer), Trail, 

T schiene. 
Champ-lever (orf.),fo takeoffthê 
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surface of a metal-piece about 
to be mameUed, vom Kand geffen 
die Mitte za erhôheu ; demFeld 
eiaer Platte diegehôrige Ërhôh- 
ung geben. 

Chance, f. (ép.), cucurbit'ShaT^ 
pot, kolbeuartigcr Topf. 

Gnandelier pour garde-corps de 
mach. (b. \ap.), stanchion for 
guard of eng/house^ Gelân- 
der, n, 

—, iron crutchy Schwanenhals 
einer Drebprcsse. 

Chandelle, f. [cbarp.)i post, Stân- 
der ; Pfosten, m. 

— (imp.), press-beanit Pressbal- 
ken, m. 

Chane, f. (orf.), tinning-cross ; 

sotdering tool, Verzinnkreuz, n. 
Chanée, f. (f.pap.), channel^ken- 

nel, Rinne, f, 

— étrifere (f. pap.), second trough, 
das zweite Gerinne; Unterge- 
rinne, n. 

•» étriëre (mét.tis9.)t kennel on the 
yam-beam, rund ausgehôhlte 
Rinne im Weberbaum. 

Chanelelle, f. (f. pap,), smaîl ken- 
nel, Rinnlein, n. 

Chanfrein, m. (men., charp.),c/mm- 
fer, Schràgflàche; -— kante; ab- 
gesfOAsene Kante, f, 

Chanfreindre (horU), to chamfrain] 
to countersink, ein kegelfcrmi- 
ges Loch ausbohren, ausfeilen. 

Chanfreiner (meu., charp.), to rab- 
bel ; to chamfer , abscharfen ; 
abschrâgeu; abstossen; schràg 
bestossen ; ablaufen )assen. 

Changeant; étoffes glacées, shot- 
coloured, schiliern; changlren. 

Chanlatte, f. (charp. )i chantlath; 
eave-latfi, Karnieslatte, f. 

Chanterelle, f. (tréf.), peg, Schnarr- 
roUe der Golddrahlzieher, f,; 
Spindelchen, n. 

— (verr. ), bottleof thin gîass ; m«- 
sicàl b., Blaseflasche, f. 

Chantier, m. (charp.), timber-yard, 
Zimmerplatz ; — hof; Banhof, 



m., Lagerh51ger zum Zimmeni* 

Chantier de construction , dock- 
yard, Werft; Schiff— ; Sehiff- 
holm ; Schiffzimmerplatz ; Stapel, 
m. 

Ghantignole, f. (charp.)» hracket ; 
lump of uwodj KIotz ; Unterleg- 
klôtzchen fur die Dachstttblpfet- 
ten, n. 

Chantonné (f. p^p.)ydefectivesheet, 
Defektbogen, m. 

Chantourner (men., charp.), to eut 
a profile tuith a sweep, nach ei- 
ner Lehre» einem Modell aiis- 
schweifen, ausschneiden, abran- 
den, schweifen. 

Chanvre, m., hemp^ Hanf, m. 

—, garniture de —,f, (m. vap.), 
hemp packingy Werggarnitur, f. 

Chanvrier, m., hempdresser; deal- 
er in hemp, Hanfbereiter, m. 

Chape, f. ; manteau, m. (fond, 
met.), case; cope; coat; top; 
dôme, Hobel, Hut; Mantel, m.; 
Formkappe, f, 

•— d'un alambic ; chapitean de dis- 
tillateur, helm or head ofan akm- 
hic ; top of the stiU, Blasenhut ; 
Helm, w.; Brennhelm,m. 

— ; dôme, m. (chim., mon.), cap ; 
tipy Kappe,/". 

— de poulie (horl., méc), spindle ; 
tenon ; tenant ; pivot, Zapfen- 
band an Rollen ; Zapfenbânder ; 
Rollengestell, n.; Zwinge um 
den Wellzapfen, f, 

— (pot. ),coaf, Formkappe, f» 

— (m. vap.), cap, Kappe, f, . 

—, boîte de ressort de traction, /. 

(ch. fer), draw-barhead, Zugfe- 

derhaupt, n. 
Chapeau, m. (chim.), cake, Kuchen. 
—, chapiteau (f. pap.), cap of the 

cylinder, Verschlag, m.; Haube, 

f- 

— d'une chaudière, boUer-cap, 
Uni, Deckel au f einem Kessel. 

— ; chaperon de presse (imp.), cap; 
hat ofaprinter'spress, Krone, f. 

— (tréf.), bobWn, But, m. 



CIIA 



~ 7C 



CiJA 



Chapeau de la chasse (m. tiss), 
frame-head of the battent Ober- 
schweif (an der Lade), m. 

— fcard.), flat; top; top-card\ 
clearer board ; clearerj Deckel ; 
Kratz— , m. 

— (cai'd., m. renv.), cap-haff Hut- 
stange, f. 

— (charp.), hand'piece, Querbal- 
ken, m. 

— pour grands paliers (h. vap.)* 
cap for main pedestcUy Kappe fur 
Fussgestelle. 

Chapelet, m. (fond.), cross^irorif 

Kreuzeisen, n. 
—, fiches à —, p^ f. (horl.),yom/- 

frames, pL, Scharnierbânder, 

pi. n. 

— incliné (méc), chain^pumpy Ket- 
tenpumpe, f.; Paternosterwerk,n. 

Chapelle, f. (chim.), alembic ; stiU; 

cucurbite, Brennkolben, m. 
— ; cage, f., frame of a weaver*s 

loomy Gebâude des Webstuhls. 

— (imp.), chapel, Kasse, f, 

—, enfourner en — (pot.), to put 
the ware in the furnace toithout 
any coffins, das Geschirr ohne 
Kapsel in den Ofen thun. 

— ; soupape à boulet, f, (m . vap . , 
\oc.),clack-valve, Kugelvenlil, n. 

— (fond, met.), croco»; part of the 
furnace near ils mouth^ Kappe, 
f. ; Theil des Hochofens am 
Schlund. 

— des soupapes (m. vap.), cUzck" 
box, Ventilbûchse, /*. 

Chaperon de potence, m. (charp.), 
top ofa gibbet, Querholz an einer 
Krùcke, n. 

— ; briquet; panneton; couplet, 
m. (serr.)^ key^bity Backen, m. 

— d'une presse, croum^ obères 
Simswerk, Krone an einer Presse . 

— (horl,), little cap, Kàppchen , 
Kâpplein, n. 

— ( 1 rap . ) , overprint ; supernume» 
rary sheets, Zuschuss; Ueber- 
druck, Zusohussbogen, m. 

Chapiteau, m. (men. ), cap; crest; top 



Aufsatz; Kranz, m.; Kappe, f. 
Chapiteau aveugle , m. (chim.), 
Uind alembic; capital wiih no 
rostrum, blinder Kolben (ohne 
Rostrum). 

— (chim.), capital; head ofa stiU, 
Helm. 

—, bec du — (men . ) , rostrum, tûbe^ 

Rostrum, n.; Glasrôhre,/. 
Chaploir, m., smaUanvil, Haarbol- 

zen, Ambos, m. 
Chapon, m. (met.), prop under the 

blast pipe, Stûtze des Blase- 

balgs. 
Chapoter (man. boisj, to lessen 

with a plane, abhobeln. 
Chappe, f. {ïor.), stonefrom which 

the handle of the hammer re^ 

bounds, Stein von welchem der 

Hammer zurûckprallt. 
Charbon de bois, m., char^aml, 

Holzkohle, f. 

— déterre, V, Houille et Anthra- 
cite. 

— de terre épuré, V, Coke. 

— de tourbe, V, Tourbe. 

— , poussier de — , m., coal-dross, 
Kohlenstaub, m.; — geniss, n. 

— minéral, coal ; pit-coal^ Erd- 
kohle, /. 

— animal, d'os^ animal char-coal, 
Thierkohle; Knochen— , f. 

— végétal, vegetable char-cocU, 
Pflanzenkohle,/. 

— pour adoucir (ouvr. met. ),Kohle; 
Schleifkohle, f. 

Charbonaille, f, (for.), small coal, 

Geniss, n. 
Chardon à carder, à bonnetier, à 

foulon, teasel; fuller*s thistle or 

but, Kardendistel ; Kratz— ; 

Rauhkarde; Weberdistel; We- 

berkarde, f. 

— métallique, metallic teasel, Me- 
tallkarde, f. 

— (serr.), V. Artichaut. 
Ghardonner (f. drap), ionap; to 

dre^s ; to raise the nap of wool- 
len chth, rauhen ; aus den Haa- 
ren kratzen. 
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Ghardonnet, m. (charp.). «nd-piecs 
of a door or gâte toiuards the 
toally Endstuck eines Thors ge- 
gen die Mauer zu. 

Charge, f. (dov.), laying-on, Auf- 
tragen, n. ; Auftrag, m. 

—, faire la — (met.), io charge^ 
aufgeben. 

— (met.), funnel , Einfalltrichter 
des Uochofens. 

—s (met.), charges, Gichten,p^ 
Chargement du foyer, m. (m. vap.), 

feeding, fiUing of the furnace, 

Aufgeben; Ueizen,n. 
Charger (tiss.), to prépare ^ vorle- 

gen. 

— (dor.), to lay on, auflragen. 

— le peigne (f. drap), to fiUy ful- 
len. 

— la glace, to put weights on ; to 
/ood,' pressen ; beschweren. 

— le fourneau, to charge the fur- 
nace^ aufgeben ; auflaufen ; auf- 
tragen. 

— un balancier (horl.), to load the 
pendulumy die Unruhe beschwe- 
ren. 

«- une feuille (imp.), to cram a 
sheet, ûberladen ; ûberfûHen. 

^l'encre (imp.), to overcharge 
the inky die Schwârze zu dick 
auftragen. 

— la cuve (teint.), to prépare the 
vatt das Zeug in die Kûpe thun; 
die K&pe zurichten. 

~ une bande de fer, to strengthen 
an iron-bar, eine Eisenstange 
verstàrken. 

— le moulin (fil. soie), to load the 
throvHng-wheelf mit der nôtbi- 
gen A nzahl Spulen versehen ; be • 
spulen. 

— la quenouille, to prépare the 
distaff, den Rocken anlegen. 

Chargeur, m. (fond, mét.)^ smelt'' 
er, Aufgeber ; Auflâufer. 

Charmeuse, f. (fil. lai.), /d., Id. 

Ghaner; charrier^ m., hucking^ 
cloth, Laugentuch; Aschen— ; 
Aescher^ , n. 



Chariot à potence, m. (glac), iacft, 
Spiegel^iesserwiude, f, 

— à tenailles (glac.)« hand-spike, 
Hebstange, Setz— , f, 

— à ferrasse (glac), sheet-iron on 
two wheels, RoUwagen der 
Spiegelgiesser, m. 

— , support à — (tour), slide, 
Schlitten fur den Support. 

— (man. bois), drag, Klotzwagen; 
Block^ , m. 

— circulaire; —tournant (tour), 
revolving sliderest, Kugelsup- 
port. 

— (m. j.), carriage, Wagen ; Spin- 
del— , m. 

— de navette (m. j.), wood-work 
ofashuttle, Holzwerk des Schiff- 
leins . 

— (b. br.) , copping rail, Schnecke, 

— (m. cont), Ufting rail, Lûfler^m. 
Gharioltes, f. pi. (out), cylinders 

for screw-making, Cyliuder zum 

Schraubenabdrehen . 
Charme, m. (bois), horn-heam, 

Hainbuchenholz, n. W'eissbuche , 

f- 
Charnière, f. , hinge-Joint, Gewcrbe; 

Gewinde; Charnier, n. 

— (grav.), gougey Hoblmeissel, m. 
Charnon, m. (br., serr. ),*matf bit 

of tube for hingeSy kurzes StUck 

Yon Rôhrchen zu Charnieren. 
Charpente, f., tiniber-work ; car- 

penter's work , Zimmerwerk ; 

— holz, n. 
Gharpenterie; charpente,/'., car- 

pentry, Zimmerkunst ; — hand- 

werk ; — werk ; Gebàlk, n.; Zim- 

merwerkstâtt, f. 
Gbarrée, f, ; cendres lavées, f. pL 

(teint.), buck-ashes; soap^boU- 

er'swasteylAiifienaiSchei ausge- 

laugte, Asche, /. 
Charron, m., cartwrightjYfaLgnev; 

Stellmacher, m. 
Charrue, f. (mét.)^ spade to run 

thepigmotudinthesand, Form- 

spalen, m. 
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Chas; œil; trou^ m. (ép.), eye, 
Oebr; NadelOhr^ n. 

— (tiss.), tœaver's starcK Weber- 
kleister, m., Schlichte, f. 

— (charp.), plummet'line, Blei- 
wage ; Setz— ; Scbrot— , f. 

Châsse d'une balance, f., cheeks of 
a balance y Kloben, m., Schere 
an einer Wage, f. 

— de lunettes, frame of a pair of 
spectacles , Brillengehàus ; — 
gestell, n. 

— d'une boucle, joint of a huckle^ 
Gewerb an einer Schnalle, n. 

— (coût.), handle, Griff. 

— carrée (serr., for. ), sort of ham- 
mer with Iwo square heads. Art 
Hammer mit zwei viereckigen 
Kôpfen. 

— à biseau (serr., for.), hammer 
rvith inclimd head, Hammer mit 
schiefer Schlagflâche. 

Chasse, f. (méc), siuing purchasef 
freier Spielraum; freies Spiel; 
Flucht ; freie, leichte Bewegung 
einer Maschine. 

— (orf.), goldsmitWs hammer ^ 
Treibhammer, m. 

— (for. ), set hammer, Setzhammer; 
— meissel ; — stempel, m. 

— ronde (for.) fiMer ; top fuUer ; 
half-round set-hammer, runder 
Setzhammer; halbrunder Setz- 
stempel, m. 

— (batt.), goldbeater's hammer, 
Goldschiâgerhammer, m. 

— ; mandrin ; poiuçon ; fer à estam- 
per, m . (forg . , serr. ) , punch ; 
puncheon^ Locbeisen, n.; Setz- 
meissel; Nietpfaffe^ m. 

— (scie), chase, Sàgenvibrirung, f. 
'— de la navette, hoUow part of 

shuttle, hohler Theii im Scbiff- 
ehen. 

— (verr.), screen^ Schirmmauer, 
f., Schirm, m. 

— -avant, m., overseer; fore- 
man, Aafteher; Obermann, m. 

— bon dieu, m. (chafp.), wedge- 
driver j Keiltreiber, m. 



Chasse carrée^ m. (ont.), square 
hammer, viereckiger Hammer. 

— -clous, m. (serr.), naU-driver, 
Durchschlag, m.; Dupeisen, n. 

fleurée, m. (teîut.), skimming- 

board, Schaumbrett, n. 
— navette; tacot; tacqoir ; taauet; 

rat, m. (tiss . ), driver ; pecker ; 

picker] picking-stick, Rechen; 

Treiber, m. 
pierre, m. (loc), fmder ;8afe- 

guard; feeler, Wegrâumer; 

Schienenràumer, m. 
poignée, m. (fourb.), hilt-^riv- 

cr, Hammer, /. 
pointe, m. ( out. ), riveUng- 

hammer, Nietbâmmerchen , n. 
pommeau, m. (fourb.),pommei 

setting-tool, Koppeleisen, n. 
— rivet, m. (ouv. met., serr., for.), 

riveting - set, Nietstempel ; — 

pfaffe, m. 
Chasser (imp.), to drive out;to 

take tip more room, auslaufen ; 

antreiben. 
— , mach. qui chasse bien, easy 

working mach., leicht gehende 

Hasch. ; die leichtes Spiel bat. 

— (bat. d'or), to give theflrst beat- 
ing, ers tes Schlagén. 

Châssis, m., frame, Rahmen ; 
Blind— , m. ; Einfassung, f, 

— {iovLé.),flask, Flasche; Form— ; 
Giess— , ^.; Kasten ; Laden , 
m. 

— d'une table , frame-work of a 
tctble, Tischgestell, n. 

— , monture (men.), frame, Form, 
f. ; Formrahmen, m. 

— d'imprimerie, chase, Form; 
Formrahmen. 

— ; porte-scie, frame^ Gatter ; Sa- 
gegatter, n. 

—7b. lisse . ), loom for the lowwarp. 

Basse-lisse Stuhl. 
— , barre du — (Imp.), long cross^ 

Mittelsteg, m. 
-* de vefre, glass-firamef Glasrah- 

msn, m. 

— de papier, de toile, blind for a 
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ivindow;dark-wmdmVt Papier- 
fenster; Blend— , n. 

Châssis, contre ; double — , 

double window , Vorfenster; 
Boppcl-- ; Wiwter— . m. 

— (f. pap.) , horse-'hair sieve; 
strainer^ Schcibe ; Wasch—, f, 

— d'essieu, separatê frame of the 
aa^'tree, Achsenrahmen, m. 

— » fenêtre à — , sash-window, 
Fensterrahmen^ m. 

— fiche, à coulisse, folding sash, 
Fensterrahmen mit Haspen oder 
Bândern, mit einem Schiebfalz, 
einer Fuge. 

— à panneaux, door- frame with 
panels, Tharrahmen mit FuUun- 
gen, m. 

— dormant, fixedpaxt of a window 
frame, Thurfutler, n. ; Fenster- 
rahmen ; festgemachter Rahmen. 

— de verre, glass-frame, Glasfen- 
ster auf Frtihbeeten, 

-»• d'une ^ pompe, cap, Deckel der 
Brunnenstube, m. 

— (pap.), cut-out paper, ausge- 
scbnittenes Papier. 

— (grav.), chasCf Kupferslecher- 
rahmen^ m. 

^ de moule (fond.), moulding box, 
Formkasten . 

— triangulaire des bâtis (b. \ap.), 
pièces of diagonal /raming^ Dia- 
gonalstûcke, n. pL 

Chassoir, m. (out.), driver; drifl, 
Triebel; Treiber; Fausttreiber, 
m. 

Chat, m. (charp.)f plumb-level, 
Bleigewicht, n.;Bleiwage, f. 

— , argent de—; or de — ; pierre 
de —, ccU'sUver ; cal gold ; cal 
stone^ Katzensilber; — gold, n.; 
— stein, m. 

— (met.), cal, Katze; Hùtten— ,/". 
Cbâtelet, m. (rub.), riband wea- 

ver*s frame, Kastell; Hinter- 
gestell des Bandstuhls. 
GhatSroa^ m. (précipité pourpre de 
Cassius] (pot.),' shading, Schatti- 
ruûg, f. 



Chatoiement, orient, m. (orf.V tW- 

descence, chatoyment, Irisiren, 

Spielen der Farben, n. 
Chaton d'une bague, d'une botte 

démontre, bezel, Easten, m. 
Chatouiller le remède (mon.), io 

keep within ihe Hmits of the al- 

Ugation, sich ziemlich genau an 

die Ringerung halten . 
Chaude, f. (for.), heal, Glûhe; 

Gliihung, f.; Anwarmen, n. 

— blanche (for. ), white heat ; third 
degree of heat, Weissgluhen, n. 

— grasse, suante (for.), welding 
heat, Weichglûhhilze ; Schwelss- 
glùhe; fliessenJeHitze,/".; Roth- 
glilhen, n. 

— (orf.), nealing, GlUhe, f. 

— (mon.), heatedingot, geglûhte 
Goldstange. 

— (verr.), sédiment, Satz un 
Schmelzofen, m. 

— » battre la — (mon.), to beat 
ingots out info thin plaies, 
whilst the métal is hot, geglûhte 
Barren in dùnne Platten schla- 
gen. 

— , donner une — à la besogne 
(orf), to bring the métal to the 
furnace, das Metall in die Ësse 
bringen. 

branche (out.) , sort of lever j 

Art Hebel. 

— portée, f. (serr.), to heat sepa- 
rately two pièces of iron before 
soldering them, zwei Stùcke 
Eisen zum Schweissen einzeln 
gluhen. 

— s, f. pi. (for.), heats, Hitzen. 
Chauderet ; chaudret, m. (b. d'or), 

mould of about 1,000 leaves, 
GoMschlâgerform ; Hautform ; 
Lôthform, f 
Chaudière,/., large kettle; boiler, 
Kessel, m. 

— (fond.), shank, Giesspfanne, f. 

— de ferblantier, iin-kettle, Zinn- 
kessel, m. 

— de teinturier, dgeing^'Cùpperf 
Fàrbekessel, m. 
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Chaudière à vapeur, boileff Dampf- 
kessel, m. 

— à deux étages, double-storied 
boiler, doppelstôckiger Dampfk. 

— (ép.), blanching stuff^ Weiss- 
sud, m. 

— à lisser (ferbl.), Wît-po/, Ab- 
werfpfanne, f. 

— murée dans un poêle, hoiler im- 
mured in an oven^ Ofenkessel, 
m.; Ofenblase, f, 

— à tubes (m. vap. ), tubular hoUer, 
Tubiilardampfkessel. 

— , surface de chauffe d'une — 
(m. vap.)t heating surface; 
flue- sur face t Heizflâche eines 
Dampfkessels. 

— à foyer intérieur, boUer wHh 
internai fines, Dampfkessel mit 
innerm Herde. 

— - alimentaire (m. vap.), feed-boi- 
1er, Speisekessel. 

— à haute pression (m. vap.), 
high pressure hoUert Hochdruck- 
kessel. 

— évaporatoire (chira.), évaporât- 
ing-fceitle, Abdâmpfungskessel, 
m. 

— à laver (ferbl.), wash-poty 
Feinzinnpfanne, f. 

— de ressuage (aff.), iron kettle 
topartsilver from copper; re- 
flning-potf Frischpfanne ; Sei- 

Chaudrée; chaudronnée, /"., cal- 
dron-fuU, ein Kessel voU. 

Chaudron, m.; fourrure, f., nesl ; 
set, Gesatz; Einsatz von Kes> 
sein, m. 

— à broyer (teint.), copper indigo- 
kettle, Reibkessel^ n. 

Chaudronnerie, f., coppersmith's 
trade ; copper ware ; brazier's 
ware, Kesselarbeit ; Kessler- 
kunst, f.; Kupfergeschirr, n. 

—>, haute —, boUer maJàng, Dampf- 
kesselfabrikation^ f. 

Chaudronnier, m., brasier \ cop- 
persmth, Kesselcr, m. 



Chaudronnier au sifflet, m., linker, 
Kesselflicker, m. 

— grossier, copper smith of rough^ 
Works, Grobkupferschmied, m. 

— planeur, copper -planisher, 
Kupferplattenschlâger, m. 

— faiseur d'instruments, tool^- 
smith; rnaker of instruments, 
Zeugschmied; Instrumentenma- 
cher, m. 

Chauffage, m., fuel, /Irewood; 
firing, Feurung, f. 

— à la vapeur, steam-heaUng^ 
Dampfheizung,/*. 

Chauffe,/', (fond, met), fumace; 

furnace-mouth, Schûrloch, n.; 

Brennofen, m.; viereckiger Feu- 

erraum. 
— , V. Chaude. 
Chauffé à blanc (for.), at a white 

heat, weissglûhend. 
Chauffer (charp.), to bream a 

plank^ eine Bohle brennen. 

— à feu nu, au bain de sable 
^chim.), toheatin theopenfre, 
in the sand-bath, im onnen 
Feuer, imSandbad erwârmen. 

Chaufferie, f. (for.), chafery, 

Schmiedesse ; Wàrmesse, f. 
— , iron Works, Eisenwerk, n. ; 

Eisenhùtte, f. 
Chauffeur, m. (for.), beUows blo- 

wer, Blasebalgzieher ; Heizer, 

m. 

— (m. vap.), firemani stoker, 
Einheizer ; Unterschùrer, m. 

Chauffure, f., burning of iron or 

Steel till tt scales, verbrannles 

Eisen. 
Chauler (chim.)t to steep in Urne- 

water, in Kalkwasser trânkeu. 
Chausse, f. (chim.), filtering-cap, 

Filtrirhut, m. 
Chaussée, f. (horl.), pinthat keeps 

the minute-handle, Stift des Mi- 

nutenzeigers. 
Chaussetier, m., hosiery-weaver ; 

stocking-weaver, Strumpfwir- 

ker ; — weber, m. 
Chaussette, f, understocking ; 
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sock, Socke, f.; Unterstrumpf, 

m, 
CtkAus&ïne^f.^coalfrom Auvergne, 

Auvergner Steinkohle. 
Chausson, sock, Socke, f, 
Chaax, brune — ; sphérosidérite 

(min.), sphérosidérite, strahli- 

ger Braunkalk. 
—, carbonate de — en stalactite, 

calcsinter, Kalksinter, m. 

— earbonatée cristallisée, f.; spath 
calcaire, m. (min.)» cakareous 
spar, Kalkdrùsen, f. pi. 

— earbonatée magnésifere ; spath 
amer, m., cristaUized murical- 
cite; rhomb'Spar; thararuUte, 
Bitterspath, m. 

— earbonatée métastatiquc, dog*s 
tooth spar, Schweinzahn, m. 

» earbonatée persistante (min.), 
persistent carbonate of lime, 
winkelbestândig kohlengesâuer- 
1er Kalk. 

— éteinte, sîacked lime^ Kalkhy- 
drat, n. 

— éteinte à l'air, f., crumbly 
slack'Ume, Staubkalk, m« 

— fluatée bleue (min.), blue fluate 
of Urne, Saphirfluss, m. 

— fluorée (chim.), fluor spar, 
Fluorkalk. 

«- fondue ; lait de <— ; blanc de 
— ; Ume-white, Kalkmilch, f. 

—, malate de —, m., mcUateof 
Urne, âpfelsaurer Kalk. 

— ; protoxyde de calcium, m., 
Urne ; caix, Kalk, m. 

— sulfatée fibreuse, fibrous gyp- 
sum ; EngUsh talc, Fasergyps. 

—sulfatée laminaire, feather €Uum; 

scissUe alumj Schieferalaun, m. 
—, tannatede— , tannate of UmCf 

gerbsaurer Kalk. 
—, tungsténate de — , tungstenate 

o/'b'm«, wolframsaurer Kalk. 
—, ulmate de —, ulmate of Urne, 

humussaurerKalk. 

— vive,^., quick-litne ; unslack- 
ed Urne, lebendiger Kalk^ un- 
gelôschler Kalk. 

V* PARTIIÎ. 



Chef d'atelier, m., foreman, Werk- 
meister, m. 

— de drap, de toile, fag-end, er> 
stes, innerstes Ende eines Stucks 

' Tuch; Tuchende, n.; Rest. 
Chemin; trait, m.; voie, ^. (man. 
bois), kerf, Schuitt, m. 

— de fer, railway ; railroad, Ei- 
seubabn,/; 

— de fer atmosphérique, atmosphe- 
rical railway, Lufldruckeisen- 
bahn,/^.; atmosph. Ëisenb. 

— de fer, embranchement de — de 
fer, branch railtuay, Zweig- 
bahn, f, 

— de fer; réseau de —, m., System 
of railroads, Eiseubahnnetz, n. 

— de fer ; tracé d'un —, m., direc- 
tion. Une ofa railway, Rich- 
tungslinie, f.; Tracé, n. 

— (mec ), purchase, Schnitt. 

— de service (ch. fer), attendant 
path, Fusspfad, m. 

— de traverse (ch. fer), cross path ^ 
Kreuzweg, m. 

Cheminée, f., chimney, mantle^ 
pièce, Schornstein ; Rauchfang^ 
m.; Kamingesims, n, 

— (arq.), nipple, Piston, n. 
— , V. Cuve. 

— , couronnement des —s (m. 
vap.), c/»tm»e2/ top, Rauchfang- 
spitze, f. 

Chemise, f; muraillement, m. 
(fond., méi.), thickness ; stone- 
capofareftning-furnace, Hemd, 
n.; Mantel,'Hut einer Form,m.; 
Fultermauer, f,; Kernschacht, 
m. ; Yorwand eines Schmelzofens; 
f.; Gestellstein des Sempels; 
Rauhschacht, m.; Yorsetzwand, 

— du fourneau, f. ; contre-mur, m. 
(fond.), counteTy Fultermauer, f, 

— de cheminée (b. vap.), c<ising 
for chimney, Luftmantel, m. 

— ; enveloppe des cylindres (m. 
vap . )♦ cylinder jacket ; ckading, 
Cylinderhemd, n. 

— imperméable à l'air (m. vap.), 
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tdr-UgM iAead/ing, luftdichte 

Bekleidang. 
Chemise (arq.], frame^ Fuilerrohr, 

n. ; Hûlse, f. 
— (verr.), crown; cap, Krone; 

Kappe, f. 
Chemiser (ehim.), io protect the 

tube agatnst the fire, den Kolben, 

durch einen Uelierzug gegen das 

Feuer schûtzen. 
Chenavard, m. (et. àiv.),siuffof dif- 
férent minerai vegetaUe anaani- 

mal substances^ Zeug von ver- 

schiedenen minerai, veget und 

animal. Substanzen. 
Chêne^ m. (bois)^ oak, Eichenholz, 

n. 
Chéneau, m. (plomb.), gutier: lead- 

en-pipe, Dachrinne ; Bleirôhre, f. 
Chenet; landier; hàtier, m.; che- 
vrette, /"., andiron; dog; flre- 

dog; d'eeper; range; cobiron, 

Feuerhund ; —bock ; Brandbock, 

m. 
Chenette, f. (imp.), Utile gutter 

round the press^ kleine Rinne 

um die Presse. 
Chènevis, m., hemp-seed^ Hanfsa- 

men, m. 
Chenevotte, f,, bullen; sialk of 

peeledhemp; awn;chaff; shaws, 

shives ofjlax, Age ; Achel ; Agel ; 

Schabe; Hanfachel, /*.; Annen, 

f.pL 
Chenevrière ; chanvrière, f,, hemp- 

fleld or close y Hanffeld, n. 
Chenille, f. (pass., tap.), cheniUe, 

Chenille» f. 
Chènon, m. (vitr.), chain-shaped 

pièce of a glass, kettenfôrmiges 

Stûck Glas. 
Cherche- fiche; pointe (horl.), 

searcher, Reibahle, f, 
Cherquemolle, f, Indian silkstuff, 

ind. seidener Zeug. 
Cheval -vapeur, m. (méc), horse- 

power, Pferdekraft, f. 
Chevalement, m. (charp.), prop; 

stay; shore, Gerùsl am Unter- 

bau. 



Ch«valer (f. drap), to toork on the 
horse, auf dem Bock bearbeiten . 

Chevalet, tréteau, m., ireetiê; 
tressle ; horse, Gerùst ; Gesiell, n. ; 
Bock, m.;StuUe, ^ 

— (men.), bench, Schnitzbank ; 
Schneide-*, f, 

— (horl.), foring^^bench, Rohr- 
bank, f. 

— (coul.), grinding-boardf hvrse^ 
Schleif brett, n. 

— (dor.j, easel, Steffel, f, 

— (imp.), gallows of a printing" 
press ; stay of the frisket^ Gal- 
gen, m.; Lehne zum Pressde- 
ckel, f,\ Schnalle an der Presse. 

— (moul.), trimmert Rumpfbaum, 
m.; — leiter, f 

— (rel.), scraping-hoardf Schabe- 
brett, n. 

— (rel.), cross beam {ofa dormer 
windûw), Kreuzstock, m. 

— (fil. soie), horse^ Schwingstock, 
m.; — brett, n.; Strelchbock,m. 

— (pass.), post with a puUey, 
Pfosten mit einer Rolle. 

— (blauch.), clothiS'horse, Hànge- 
bock, m. 

Chevauchement, m. (imp.), riding^ 
Krummsteben der Buchstaben. 

Chevaux de frise, m. pt , pattes-de- 
coq, f. pi. (pot.), supports ofthe 
saggars in the shape ofa cock's 
foot, Uuterlagen in der Geslalt 
von Hahnenfiissen. 

Chevel, m. (serr.), hand-vicef Feil- 
kloben, n.; Zange, f. 

Chever (lap.), to hollow the under- 
side of a preciotts stone, unten 
aushôhlen ; auf cinem rund erha- 
benen Rade plalt schleifen. 

Cheveteau ; chcvêtrier, w. (charp.), 
binding joist, Kampfwelle, f. 

Chevêtre, f. (serr. ), bracer, Trag- 
band, Hângeisen, n. 

— ; sommier; travon, m. (charp.), 
trimmer ; binding joist ; beam '; 
post; transom ; summer, Trag- 
balken ; Pfosten, m. 

Cheville, /;, goujon, m., pin; 
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wrest ; Pfloek; Bolzen ; Zapfen ; 
SUft; Dûbel; Dippel; Dàppel^ 
m. 
Cheville (imp. ), rack, Ballenknecht, 
m. 

— à assembler (eharp-, meti.), 
joining-peg, Fùgenagel, m. 

— à botte, hob-naU^ Âbsatzstift, 
Form— , ». 

— de cbATHierejjoint-wire; hinge- 
vAre^ Gewindetift ; Charmer —, 
m. 

— ; coulisse, f, (men.), movaUe 
pin y beweglicher Nagel. 

— fixe, steady ptn, fixer Bolzen. 
-— à goujon, common hoU, Bolzen . 

— de lien, cranvpAron boU, Zieh- 
bandbolzen. 

— de lien ; de moise (charp.)i P<n ; 
plug ; wooden naii^ Bandnagel, 
m. 

— maltresse, king-Mt, Haiiptbol- 
zen. 

— à mentonnet, cramfh-holt, Na- 
senbolzen ; hakenfôrmiger B. 

— k boucle, à oreilles^ ring-bolt, 
Kingbolzen. 

— ouvrifere, pole-hoUofa coach; 
pote-pm, Prolznagel ; Schliess—; 
Schluss— ; Schloss— . 

— à quatre pointes, barbue, barbe- 
lée, barbed nail; spike-nail , 
Nagel mit aufwàrls stehenden 
Zàhnen, Bàrten; Bartnagel, w. 

— de presse ou d'étau (out.), tan- 
too, Bolzen am Scbraubstock. 

— ; ranches, îattice,pl.y Sprossen an 
der Leiterstange. 

— (rel.), press-plug, Bolzen zum 
Âuf und ZuschrauLen der Presse. 

— de repère, pins tojoin logelher 
iwo parts such as ofa core-box, 
Pfiôclce zum richligeo Zusam- 
menfùgen , m. pi. 

— à dresser la soie, de devant, 
stick for silk skeins, Garnstock, 
m. 

— de derrière (m. liss.), warp^ 
tie, Kettenband; n. 



Cheville de verre (lifts.)» eu» ai ike 
movaUe puUey of ihe warp- 
beam^ Âchse an der beweglichen 
Rolle des Retienbaums. 

— vissée, screw plugy Schrauben- 
bolzen. 

Cheviller, to peg or pin; to fasten 
ivith a peg; to treenaU; to ire- 
nail, verpflôcken ; anpflôkcn ; an- 
bolzen. 

— (fil. soie), to wringy ausringen. 
Chevillelte, f., key or pe^, Hàkchen 

au der Hefllade, ». 

— (serr., horl.),«iem, Dorn ; Dorn- 
stift. m. 

Chevilloir (fil. soie), pin which ta- 

kes up the silk thread, Kagei- 

holz, n. ; Garnstock, m. 
Chevillon,m. (fil, soie) fStaff-tuorkt 

Stab, m. 
Chèvre, f. (charp.), sawing-jack, 

Sâgebock, m. 

— (méc), crab; gin, Hebezeug, 
». j Hebebock, m. 

— postiche, temporary triangle, 
Nothhebebock. 

— , bras de la —, arms, Arme. 
— , bicoq de la —, third leg ofihe 

crab, dritter Fuss. 
— ; palan, jack, Winde des Hebe- 

bocks, /. 
Chevrette, f. (ouvr. met.), Utile a»- 

diron or dog, Brandbock, m. 

— (horl.), tripùdy Dreifuss, m. 
Chevron, bois de —, rafter^ Spar- 

renholz; StoUen j — holz; Sàu- 
lenh. ». 

— de long pan (charp.) > long raf- 
ters, lange Sparren. 

•*- de croupe ; empanons (charp.), 

hips, Schiflsparren, m. 
—s cintrés (charp ), arched rafters, 

gebogene Sparren ; gewôlbte — . 

— de rempiage (charp.), joists, 
FùUsparren. 

— (man. bois), couplés*, rafters, 
p/., Schneidklolz, n. 

Chevronnage, w . (charp), toj/iwâr- 
on of the rafters, ■ Anlegcn der 
Sparren, n. 



GHI 



— 84 — 



CHO 



Chevrotine; poste, f., deer shot; 

Imckskot, Posten; Rebposten, p^. 
Chiasse ; écume de verre, f, (met.), 

sandiver, Glasscblacke, f. 
Chieu, f». (arq.)» cock^ Hahn, n. 
—, gorge du— (arq.), curve ofthe 

cock, Krùmmang des Hahns, f, 
—, mâchoire supérieure du — 

(arq.), upper part or Hp of the 

cock, Oberlippe, f. 

— , mâchoire inférieure du — 
(arq.), lower part or Up of the 
cock, TJnterlippe, f» 

—, clou du — (arq.), cockscrew, 
Hahnschraube, f. 

— (serr., for.), lever of the second 
order, Hebel der zweiteu Art. 

— (m. liss.), flat pièce of tron, 
flaches Stùck Eisen. 

— (met.), dog, Hund ; Laufkarren, 
m. 

—, soufflet à — (for.), sort ofhet- 

lows. Art Blasebàlg. 
Chiffe,/".; chiffon, w. (f. pap.), 

rags, pi., Lumpen; Papier—; 

Papierhadern, pi. 

— ; chiffon (tréf), rag to lay hold 
ofthe wire, Drabtlumpen, m, 

— ; coupe — ; . mach. à couper les 
—s; dérompoir, m.; délisseuse 
mécanique,/", (f. pap.), rag cutt- 
ing mach.^ Lumpenschneider; 
lladern — , m. 

Chiffre, V, Caractère d'imprimerie. 

— moyen, m., mean; mean nunh- 
beTf Durcbschnittszabl, f, 

Chignolle,^. {i^sl&s,), warping-fra- 
me, Anschweif haspel ; — garn- 
winde, f, 

Chillas, m., Unen from Bengàt, 
bengal. Leinwand. 

Chimie, f, chemistry, Chemie, f, 

—, f, {poU), mixture ofàlacksoap 
and parchment's glue, Mischung 
von schwarzer Seife und Perga- 
mentsleim. 

Chiner ; tigrer ; marbrer (tiss.), to 
colour the threads of the warp 
with diffèrent coloursy chiniren ; 
Oammen. 



Chiner, bas chinés, m. pi,, stockings 
woven uHth such threads^ bnnt- 
gewebte Strûmpfe, m, pi, 

Chint, m., ld.\ indian linen, Id.; 
ind. Leinwand. 

Chio, m. (verr.), shutting plate of 
the glasS'OveUf Schliessstein ; 
Krummkuchen, m. 

— ; bouche, f. (fond.), mouth ^ 
Stûhloch, n. 

Chique, f, (fil. soie), defective co- 

coon, mangelhaftes Seidenge- 

hâuse. 
— , f. (porc.'), kind of coffeecup. 

Art Kaffeetasse. 
Chiqueter la laine, to tear the wool, 

zerfetzen ; verzausen ; reissen. 
Chite, m., Id.; indian fabric, Id.; 

ind. ZjBug. 
Chlore, m. (chim.), chlorine, Ghlor, 

n. 
Chloré, containing chlorine f Ghlor- 

haltig4 
Chlorocyanate, m. (chim.), Id.j 

chlorocyansaures Salz. 
Qilorométrie, f. (chim.), chloro^ 

metry, Chlorometrie, f, 
Chlorosphate, m. (chim.), chloric 

phosphate, Chlorphosphat. 
Chlorures, f. pi, (chim.), chlori- 

des, Bormetalle ; Chlor— , n, pL; 

Chlorverbinduug, f, 

— de chaux (chim.), bleaching 
powder, chloride of calcium, 
Chlorkalk; Bleichzucker, m. 

— d'étain ammoniacal, m., pink" 
sait y Prinksalz, n. 

Chogramme, m. (serr.), secret loch^ 

Geheimschloss, n. 
Cholestérate, m. (chim.), Id.y gai- 

lenfettsaures Salz. 
Chopinedela pompe à air (m. vap.), 

air-pump cylinder, Cylinder der 

Luftpumpe. 
Chopinette, f. (pomp.), the part of 

a pump below Ihe piston, Pum- 

penkolben; Saug— ; Windkes- 

sel, m, ; Windhose, f. 
Choque, f (pot.), chucky Futtor, 
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Gbougttet,m., (iréf.), stick; beater, 

Schlacstock, m. 
Chrisopée (orf.), partingt Gold- 

scheidang, f* 
Chromate, m. (chim.)» /doChrom- 

saures Salz. 
—d'oxyde de plomb (chim.), chro- 
mate of leaa, chromsaures Blei- 

oxyd. 
Chromatogëne (chim.), Id, , Ghrom- 

sâure erzeugend. 
Chrome, m. (chim.)» chromtum^ 

Ghrom, n. 
— , perchlorure de — , /l (chim.); 

perchloride ofchromium^ Chrom- 

chlorid, n. 
— , protochlorure de —, f. (chim.), 

protochloride of chr., Chrom- 

chlorûr, n. 
^ terreux, m . ; terre silicoferreuse, 

f. (chim."), terreous chr., Chro- 

miumocher, m 
— , hyperoxyde de — ; acide chro- 
nique, m. (chim.), chromicacid, 

Ghromiumoxyd, n. 
— , protoxydè de — ; oxyde chro- 

mique, m. (chim.), chrome 

oxydy Ghromiumoxydol, n. 

— , protosulfate de —, w. (chim.), 
protosulphate of chromium , 
schwefelsaures Ghromoxyd. 

— , deutoxyde de — , m. (chim.), 
deutoxyde of ch,, Ghromùber- 
oxyd, n. 

Chromurgie, f. , chromaturgy, Far- 
benchemie, f. 

Chronomëtre, m. (horl.), chrono- 
meier, Id.; Zeitmesser, m, 

Chronoscope, m, (horl.), /d.,Ghro- 
Qoscop, n.; Zeitmesser, m. 

Ghrysobate, /d-, gold végétation 
hetween two cristais soldered 
togsther, Ghrysobat; Goldvege- 
tation zwischenzwei zus. geI5the- 
ten Krystallen. 

Ghrysocalque ; chrysocale ; similor; 
or deUanheim; alliage du prince 
Robert; cuivre jaune; laiton, m., 
pmchbeck ; simUor , Similor ; 
Maimheimer Gold; Pinschb^ok^n. 



Gbrysocolle, f. (chim.), chryso* 
colla; gold solder; boraxy Ghry- 
socoUa; Goldlôthsalz, n. 

Ghuquelas (et. div.), striped silk 
and cotton stufffrom the East- 
IndieSy ostind. gestreifler seide- 
ner und baumwoUener Zeug. 

Chute, f. (horl.), fall, Fall, m. 

Ghyazate (chim.), /d., Ghyazik- 
sauer8alz,n. 

Gicérate, m. (chim.), Id,\ Kicher- 
saures Salz. 

Gicéro, m. (imp.), pt'ca, Gicero- 
schrift, f, 

— approché, ou philosophie (imp.), 
small pica, klein Gicero. 

Clcutine (chim.), Id,; alkali from 

hemlock, Id.; Schierlingsalkati, 

n. 
Giel du foyer, m. (m. vap.), top of 

fire^box, Heizhimmel,m. 
Giénole, f. (for.), çrank of the 

beUows, Spîndel am Blasebalg, f. 
Gigogne; cou - de - cigogne, m. 

(serr.), elbowed lever, Hebel mit 

zwei Winkeln. 

— (méc), handle-iiinch, Hand- 
spindei, f, 

Gilîce, m. (horl.), pointed chain^ 

Stachelkette, f 
Giment; lut. m. (ouvr. met.), ce- 

ment, Kitt, m.; Treibpech^ n.; 

— kitt, m. 
— , mettre en — (orf.), to cernent ^ 

einkitten ; in Kitt selzen. 

— de fer, cast-iron cernent ; tron- 
glue, Ei8enkittausEi8en,Schwe- 
tël und Salmiak. 

— de la Porte de France, équiva- 
lent io Portland cernent. Art 
Portlandkitt. 

Gimenter ; luter, cementing: Mingy 
zusammenkilteu ; verkitten. 

Gimeterre, m. (fourb.l, scymitar ; 
ctmiïer, Sarazenensâbel ; krum- 
mer S. 

Gimolité ; matière — (coût.), sUmy 
mat ter {from grinding), Ab- 
schleifsel, n.; Schliff; Schlicb, 
m. ; Schleilspâne, pi m. 
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Gimolilhe^ m. (pot.) cimoUle, Ci- 

molit; m. 
Cimosse, f. (et.), selvage of Genoa 

taffeta, Sablband yoh Genues. 

Taffel. 
GiDabr6 ; sulfure rouge de mercure, 

m. (cbim.), cinnabar ;vermilion; 

red'lead, Zinnober^ m. 

— de Saturne; minium, m. (cbim.), 
minium, Bleizinnober, m. 

Cinéfier (cbim. ), to reduce to ashes; 

to incinerate^ in À8cbe verwan- 

delu; einâscbern. 
Ginération; incinération, f. (cbim.]^ 

incinération^ Einâscberung, f, 
Cinglard, m. (for.), shingling ham- 

mer, Streckbammer, m. 
Gingler ; tringler ; battre une ligne 

(cbarp.), to lash ; to switch; to 

strap ; io lay oui by the Une, 

abscbniiren, mit der Scbnur ab- 

messen, berechnen. 

— (for.), to drawouty ausschroten. 
— , cinglage,m. {idim»)^ shingling ^ 

Zângen, n. 

— machine à — ; cingleur, m. 
(lam.) , squeezerSt Presswerk; 
Quelsch— , n. 

Cintrage des bandage8,m. (m. vap.), 
curvature of tyres^ Kriimmung 
der Felgen, 

Cintrer, to arch, to defiect, cylin- 
drisch Ijiegen. 

— , mach. à — (lam.), sheetbend- 
ing machine, Biegewalzwerk , 
n. 

Circulatoire , mouvement — (méc), 
rotary movement , Keisbewe- 

— , \ilesse — (mec), speedof ro- 
tation, Umdrehungsgeschwindig- 
keit, f. 

Cire à border, f. (grav.), wax to 
keep the aqua forlis on the cop- 
per plate, Randwachs, n. 

^- à dorer, gMer^s ivax^ Wachs 
zum Vergolden. 

Cirer (men.), to ivax, wichsen ; 
bohnen. 

Girsakasy m. (et, div.)^ Id.j Id. 



Cisailles; eisoires, f. pi.;foreei; 
coupoir (out.)^ shearsi plate- 
shears; cutter, Blecbscbere; 
Metall-, /•. 

— à banc ; — à bras , bench 
shears; stock sheàri, Stock- 
scheere, /. 

— circulaire; cylindrique, rotary 
shears ; circular shears^ Zirkel- 
scheere; Kreis— ; runde Sch. 

— s (mon . ), clippingsor shearings 
of metals ; sizelt Miinzabschni- 
tzel, n. pi, 

— à main, handrshears; snipSf 
Uandscbeere. 

— (chaudr.), shears, p^, Stutz- 
scheere, f. 

Gisailleur,fn. (fer), cUpper ofiron- 
plate, Blechschneider, m. 

Ciseau, m. (out.), chisel^ Meissel, 
m. 

— plat ; — de monteur, flat chisel, 
Flachmeissel. 

— à écolter, cant chiself Hobl— ; 
Kantbeitel; — bétel, m. 

— à deux biseaux, doubie-beveUed 
chisel, zweibahniger M. 

— d'orfëvre, graver, Stechmeis- 
sel. 

— de lumière, mor/w^c/»»5«^ Loch- 
beutel ; Locbmeisscl, m. 

— , tranchet de —, shank; tail 
of a chiself Heft, n. ; Scbwanz, m. 

— a langue de carpe (serr.), boit 
chisel, Aufhauer, m. 

— à ébaucher, c/iwei /or /io^toiwin^', 
bohler Scbaftmeissel. 

— à chaud, chisel, Schrotm.; Ab- 
schrotra. 

— à froid, cold'Chisel ; chisel for 
cold métal; hewing chisel, 
Bankm.; iiartm«; Kallm. 

— (men.), chisel; firmer chisel; 
former chisely Stechbeitel, m. 

— à planer (tour), plane; chisel; 
turning chisel. M.; Drehm.; 
Schlichtm. 

— à corniche (tour), chisel for 
turning cornicesy Karniessstahl, 
m. 
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Ciseau de c6té (tour), side-tool; 
inside tool, Ausdrebstahl, m. 

— de tourneur, tumer's chisel, 
A|)drehstahl, m. 

— à fil plat, fiât sculper-, fiai 
style, Flachstichel, m. 

—X à tondre, wool-shears, Schaf- 
scheere; Tuchsch. 

— à tenons (arq.)_, socket-chisel, 
Haftmeisel. 

Ciselage; burinage, m., chippmg, 
Meisseln ; Grob— , n. 

Ciseler (ouvr. met., grav.), to 
Chase ; to carve; to eut with a 
graver, zierlich slechen ; aus- 

traben ; treiben ; ciseliren ; 
àchelu. 

— , velours ciselé, flowered velvet, 
geblûmter Sammt. 

— une étoffe, to smoothf mit heis- 
sen Eisen plâtten . 

Ciselet, m. (out.), smaU chisel; 
graver, kleiner Meisscl. 

— (grav.)^ graver, Grabmeissel; 
Grabstlchel^m. 

— (fond.)^ funcheonj Bunze; Bun- 
zen, m. 

Ciseleur; répareur, m., chaser, 
Ciselirer, m. 

— (grav. ), case-maker for pendu- 
lum-clocks, Pendeluhrgehàus- 
macher, m. 

Ciselure, /"., chasing; sculpture; 

carving, getriebene Arbeit, f, ; 

GetriebeneSj n. 
Cisoir, V. Cisaille. 
Cisoire, f. {mon ), graver , Utile 

chisel, Meissel zum Stempel- 

graben. 

— (clout.), nail-shears, Nagel- 
schere. 

Citrate ; sel citronien, m. (chim.), 
Id., cilronensaures Salz. 

— dépotasse; cilronnite; sel citro- 
nieu à base d'alcali végétal 
(chim.), citrate of potassa, Ci- 
tronenweinslein, m. 

Citrin, m. (teint.), citrinef Ci- 
trin, n. 



Cive, f. (Yitr.), round gkm-fane, 

ronde Glasscbeibe. 
Civière, f. (pap.), strainer^ Scih- 

kasten ; Seig— , m, 
Gizel, m. (mon.),5^arf, Schera, f. 
Claie, f. (orf), board for ch^s, 

Leistenboden, m, 
— (fond.), screen, Sieb, n. 
Clairçage, m.; clarification, f. 

(chim.), décoloration; dariA^ 

cation (ofsugar), Abklàren (des 

Zuckers), n. 
Claire, f. (chim.), hurnt bones or 

phosphate of lime employed in 

cupellation, Klâre ; Kapellen- 

asche, f; Klàrslaub, m. 
soudure, f. (étain), compo^t- 

iion of tin and lead, schlecbtes 

mit Blei verseztes Zinn. 
voie ; à — (tiss.), ope», lose 

gewebt. 
étoffe, f. (ail.), trifling metaly 

schlecbtes Metall. 
— , f (tap.) , break in the pile 

of the chenille after each shoot, 

Abtheilung in der Chenille. 
Clairer (fond.), to wash, waschen. 
Clairet, m. (lap.), stone that is 

too pale, schwachfarbiger , mat- 

ter Edelstein. 
Clairière, f (f. drap), thin place, 

dunne Stelle. 
Clair- obscur, m, (teint.), clare- 

obscure ; light and shade, Hell- 

dunkel, n.; Haltung von Licht 

und Scfaatten. 
Clamesi, m. (acier), steel from 

Limoges, Stahl au dem Limou- 
sin., 
Clampê, f. (charp ), clamp, eiserne 
' Klammer,f.; Ring; Band, m. 
Clapaud, m. (blanch.), cylinder 

washing - mill, Walzenwasch 

Masch. 
Clapet, m.; soupape,/"., clack-val- 

ve, Klappe, f. 

— de pompe, pump-valve, Pum- 
penkl. 

— du foud de la pompe à air 
(b. vap,), bottom blow-vcUve, 
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uniere Klappe der Luftpumpe. 

Clapet de la cheminée (m. vap.), 
damier, Dàmpfer. 

Claquet,m. (moul.), mill-clapper, 
Ânschlagehoiz, n. ; Muhlkiap- 
per, f. 

Clarification ; défécation ; décanta- 
tion, f. (chim.), Id.\ décantation, 
Abklàrung ; Abhellung ; Ablàu- 
lerung; Làuterung, f. 

Clarifier (chim.)» to clarify, ab- 
klâren ; abhellen ; ablâutern ; 
làutern ; schônen. 

— Ump.)» *o ctearwe, abkreischen; 
abkrôschen. 

Clavette, f. (ouvr. met., serr.), 
key ; cotter ; fore-lock, Schliesse, 
f.; Vorstecknagel ; Vorstecker; 
Splint, m. 

— (rel.), key, Vorstecker ; Splint ; 
liefthakeu^ m. 

—, esse, f. (carr.), linch-pin; Un- 
pin^ Achsenstoss ; Achsenstift, m. 

— (imp.), cover of the tympan j 
Unterlage an der Presse; De- 
ckelfùtterung, f. 

— (méc), key, Keil, m. 

— (ch. fer), key; cotlar; gib^ 
Keil. 

— s pour bielles (m. vap.), cotters 
for siderodSj Schliessen fur 
Làngstangen. 

—, contre à talons (m. vap.), 

</ibs for side rods, Gegen- 
schliessen mit Absâtzen. 

Clavier-ruche-trémis (imp.), newly 
inf)entedcomposing mach., neu- 
erfundene Setzmasch. 

— (serr.), keychain; key-ring, 
Schlusselkette, f. 

Clé; clef, f., key, Schlûssel, m. 

— de pistolet, f., spanner, Schlûs- 
sel; Spanner, m. 

— angl., universelle (out.), uni- 
ver sal screwwrench ; spanner ; 
monkey ; monkey torench, engl. 
SchraubenschlUssel ; Universal- 
schraubenschl.,m. 

— d'un pressoir, screwofapresSf 
. Schraube, f. 



Clé à écrou, screwkey; screw' 
wrench, Schraubenschl. zu den 
Muttern . 

— à vis, screw-key ; screw-driver, 
Schraubenschliissel zu Kopf- 
schrauben. 

— d'un cric, key of a screw-jack, 
Windenschl. 

— à l'ivrogne (horl.), safety-key, 
Sicherheitss«hl. 

— d'une poutre, key, Balkenband, 
n.; —schlûssel; Anker, m. 

— (man. bois), wedge, Keil, tu. 

— (men.), peg, Zapfen, m. 

— de poupée à vis ou à clavette 
(tour), puppet or coUar-key, 
Spindelzapfen, m. 

— , trousseau de clés, hunch of 
key s, Schlusselbund, m. 

— (méc), plug, Zapfen, f». 

— de serrage (m, vap.), key for 
tighlening, for drawing Hght^ 
Schlûsssel zum Auziehen. 

Cleavelandite, m. (pot.), kind of 
feldspar, Art Feldspath. 

Clenche; clinche; poignée; co- 
quille de loquet, f, (^serr.), Ihumb' 
lift of a latch; thumb-lath ; 
handle, Klinke, f. , Drûcker, Dau- 
mendrùcker, m. 

Clepsydre, f. (chim.), clepsydra, 
Kolben, m. 

— (méc), clepsydra ; water-clock^ 
Wasseruhr, f. 

Clichage, m. (imp.), stereotyping, 
Gussdruckerey ; Melallgiesserey, 
f- 

Cliché, m. (imp), block; stereo» 
type plate ; cast, Gussabdruck ; 
Klatsch— ; Abguss, m.; abge- 
gossenes Bild, n. 

Clicher(imp.), daJt^ng ; to stéréo- 
type, abklatschen ; clichiren. 

— , mach. à — , dabbing mach»^ 
Clichirmasch. 

Clinomëtre, m. (niv.), indicator of 
the inclination, Neigungsmes- 
ser, m . 

Clinquant ; oripeau, m. (ail.), dutch 
gold; dutrh imtal: tinsel; oWn- 
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quant ^ Raaschgold; Knitter*-, 

n. 
Clinquant; colifichet, m.; fanfre- 
luche, f.y flaunt; gew-gaw, 

FIitlerkram,m. 
Cliquet, m. (horl., serr., méc.), 

ratchetwheel'f catch, Sperrkegel, 

m. 
~-;pied-de-bichc (man. bois), cate*, 

Schiebklaue, f. 

— (orf.), upper part of a joint y 
obérer Bruch der im Gewinde in 
ehi X ausgeht. 

— (moul.), click, Mùhlklapper, f. 
Clisson, m. (liss.). spring^ Schnel- 
^ 1er, m.; Schlagfeder, f. 
Clivage, m. (lap.), cleaving, ctea- 

vage, Spaltcn, n. 
Cloche, f. (orf.), bdl-shaped oma- 
ment on a candlestick, glocken- 
fôrmige Verzierung an einem 
Leuchter. 

— à plongeur, diving-heU, Tau- 
cherglocke, f, 

— (pap.), paper having a heîlfor 
iis watermark, Glockenpapier. 

— (chim. , phys. ) , hell-glass ; hand- 
glass; receiver, Glocke ; Glas—, 

— (tréf.J, press, Pressform ; Glo- 
cke, f. 

— (for.), hydraulic blotuingmach»f 
hydraul. Geblàse, n. 

— pied, m. (et. div.), sort ofor^ 

gamine^ Art Organsin. 
^) f.: bouillonnement, m. (pot.), 

îwifcWe, Wallung, f. 
Cloison, f. (men.), partition-l)oard, 

Verscblag; Bretter— , m.; — 

wand, f. 
•~a jour (men.), lattice-work, 

Gittersverschlag, m. 

— » palâtre d'une serrure, lock- 
^Xy Kasten, m. 

Clorre ; clore ; entourer d'une haie, 
to fence m, to enclosej einhâgen. 

Clôture; haie, f., inclosure, fence^ 

^, Einfriedigung, f. 

Clou, w., nail, Nagcl ; Stift, m. 

"- » arracher un — , to take otit a 
nail, einen N. herausziehen. 



Clou , attacher avec un — , (o nail 

up, annageln. 
-- d'applicage, stud, Beschlagnagel. 

— à bande , à bardeaux, à tète ra- 
battue, ctasp-nail ; shingle nail , 
Schienennagel ; Rad— ; Schin- 
del— . 

— à caboches ; à souliers, shoe- 
naU ; hob-nail, Schuhnagel. 

— de demi-carvelle, single deck- 
nail, zwei ZoU langer Nagel mit 
viereckigem Kopf. 

— de double carvelle, d^ck-nail, 
vier Zoll langer Nagel mit viere- 
ckigem Kopf. 

— à cheval, à ferrer, horse-nail ; 
hob-nail, Hufnagel; Klepper— . 

— de cordonnier, hob-nail, Schu- 
ster— ; Bad— ; Schindel— . 

— à couvreurs, à maçons, de bou- 
che, à tête plate, slate peg] tack, 
Mundnagel. 

— à crochet, à pigeons, tenter hook, 
Hakennagel. 

— enfoncer, ficher un —, to drive 
a nail; to drive in a nail, einen 
N. einschlagen. 

— étêté, à tête coupée, naïf without 
head, Nagel ohne Kopf. 

— d'épingle, pin^ Stift, m. 

— d'épingle ; pointe de Paris, wire 
tack, Mundstiftchen ; Drahtstift; 
Pariser Stift. 

— , fermer avec des — s, to nail 
doum ; to nail up, vernageln ; 
zunageln. 

— , garnir de —s, to clotU\ to 
studf mit Nâgeln besetzen. 

— à glace, frost-nail, Griffnagel. 

— , sans tête, à latte, hrc^, lath 
nailf slaier*$ nail, Lattennagel. 

— > à mangëre, scupper-nailt Blei- 
nagel— ; Speigatt. 

— (ouvr. met.), rivet, Stift, m. 

— à parquet, à planches, hrad ; 
plank nail y Spieker— ; Brett- 
spieker; Spunden— ; Dielen— ; 
Verscblag—. 

— à plomb, Uadr-naUy Bleinacel. 
—s au poids, weight-nails ; spiJcfSy 
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pi, Nâgel aufs Gewieht ; Stifte, n. 
Clou, rabattre le — - (clout.), toturn 
dûvon, to clinch a nail, den Kopf 
auf dett Nagel schmieden ; den 
Kopfauf dem Nageleisen bilden. 

— rivé ; rivet, m., clinched nail, 
Nietnagel mit umgebogener 
Spitze. 

— à river» rivets ; rivetting nails, 
Nietnàgel, pi. 

— de sellier, saddlenaU ; saddler's 
tack, Sattelnagel ; —zweck. 

— à serruriers, locksmUh's naU, 
Schlossnagel ; Schlossspieker, m. 

—s à soufflets, tackSy Blasebalg- 
nâgel. 

— à tapissier, hullen-^nail, Tape- 
ziernagel. 

— , tête de — , nail-head, Nagel- 
kopf, m. 

— à tête piquée, clasp-headed nail; 
clasp-nail, Hakennagel. 

— à tête plate, clout ; clout-naily 
riattnagel. 

—, tige de—, shank, Nagelstiel, m. 

— ; lire-clou (man. bois), nail- 
clow ; clow ; claw wrench, Na- 
gelzieber, m. 

— à vis, clincher-nail ; screw- 
nail, Schraubennagel. 

Clouière ; cloulière; clouviëre(ép., 

clout. ) , heading - iool ; nail 

mouldy Nageleisen, n. Nagel- 

form, /".; Stutzer, m. 
Clouter, to stud^ mit Stiftchen be- 

scblagen ; mit Nâgeln ausschla- 

gen. 
Clouterie, f., nail-manufactory ; 

nail-tradCy Nagclschmiede,/".; ■— 

kram, m. 
Cloutière, f. (arq.), caUber^ Kali- 

ber, n. 

— (clout.), nail'tool; naU-form, 
Nagelform,/". 

Cludiforme, nail^shaped, nagel- 

fôrmig. 
Coagulation, f. (chim), /d., Ter- 

dickung, f.; Gerinnen, n. 
COBffulum, m. (chim.), Id., Id., n. 
Coaille, f. (fil. lai.), tuool from 



near the tail, ScbwantwoUe ; 

Stamm — . 
Cobalt, m., Id., Kobalt, m. 

— de safre (teint.), cobalt^ Blm- 
farbenkobalt, m. 

Cobaltisage, m, (dor.)f to çive the 
colour of cobalt, Kobaltisiren, n. 

Cocalon, m., large, loose cocoon, 
grosser lockerer Kokon. 

Coche, V. Cran. 

— (tiss.), bat, Schlagholz, n. 

— , entaille, f. (serr.), slit, Ein- 

strich, m. 
Cocheniilage,m. {ieini.),cochineal' 

dye, Cochenillefârbe. 
Cochenille, f. (teint.), cochineal; 

coccinellin, Cochenille, /. 
Cochoire, f. (man. bois), notcher^ 

Bindmesser, n. 
Cochon, m. (imp.), pig^ Sau, f. 

— (met.), sow; dross ; remainder 
of iron in the furnace, Sau, f. 

— , faire un — (aff.), to mix the 
silver with the asheSy eine Sau 
jagen ; das Silber in die Sau jagen. 

Cocon, m. (111. soie), cocoon, Sei- 
deney ; — hàuscben, n. ; Kokon, 
m.; Seidengehâu8e,n.; Gallette,/". 

— de ver à soie, cod; bail; cocoon, 
Seidenwurmgehàuse, n. ; — 
puppe, f. 

— double, dupion, doppeltes Sei- 
dengehâuse. 

— , gros — d'une faible texture , 
cocalon, S. von schwachem 
Gewebe. 

Coconniëre ; verrerie ; magnanerie, 
f., silk-worm nursery, Seiden- 
puppenbaus, n. 

Coction, f. (met.), coction ; fermen- 
tation ofmetals, Reifung, f. 

Coefficient de dilatation linéaire 
(m. vap.), coefficient of linear 
eocpansion^ Coefficient der Li- 
nearausdehnung. 

Coercibilité, f. (méc), eoêrcibility, 
Zurùckbaltbarkeit ; Ëinscbliess- 
barkeit, f, 

Coètc. m. (verr.), ptoto, Platte; 
Tafel, f. 
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cotn ; hase cojn, B«ischlag, m. ; 
falsche Mûnze. 
Coin, une médaille à fleurs de — , 
well preserved coin, Mûnze mit 
voUkommen erhaltnem Geprfige. 

— de dessus, de dessous, d'écusson 
etd'effigie, Mpper coin,lower coin 
escutcl^on and efflgy-die, Obcr— , 
Unter— , Wappen— und firuftt- 
bildstempel, m. 

— (rel.), corner 'Stamp, Eckstâm- 
pel, m. 

— (ch. fer), ptn, Nadel, f, 
Goïste, m.; grenouille; crapau> 

dine, f. (méc), sole; sorket, Za- 
pfenmutter; Pfanne zu einem Za- 
pfen, f. 

Coite ; coak, m., coke, Koke ; ge- 
reinigte , entschwefelte , abge- 
schwefelte , von Kohleusàure 
befreyte Steinkohle. 

Col-de- cygne, V. Cou-de-cygne. 

Colcothar. w. (chim.), W. ; sesqui- 
oxydofiron, Kolkothar, m.; Ca- 
put murtuum, n. 

Colifichet, m. (mon.), smaU mach. 
for reducing money to the légal 
weight, Abrichtfeile ; Mftnz— , f. 

— , w. (pot.), iriangular support 
ofthe saggars, dreieckige Cn- 
terlage der Kapseln. 

Colimaçon, m. (m. j. renv.), scroU, 
Schnecke, f, 

Colisse, f, (fîl. soie), meshy Kolisse, 
f- 

Collage; encollage, m. (tiss.), 
dressing, Scblichten, n. 

— (f. pap., tap.), sizing ; seixing ; 
paper-hangingj Leimen; Auf- 
kleben, n. , der Tapeten. 

—. à la cuve ;f. pap. ), sizing in the 
vaty Leimen in derBûtie. 

Colle à boucbe, f., lip'gluey Mund- 
leim, m. 

— de pâte, paste, Pappe, f. 

— de poisson, «tn^riaw, Fischleim, 
m. 

— d'os, F. Gélatine. 
forte, f. («an. bois), glue, 

Tischlerleim, m. 



Cœur, K Poulie. 

— (bois), heart, Kern, m. ; — bolz, 
ft. 

— (tour), heart, Herz, n. 
Coffiner ; se — (men.), totum up, 

sich werfen. 

— (tiss. ), to curly zusammenlaufen ; 
slchamRand einrollen, krâuseln. 

Coffre, m. (imp.), coffin, Presskar- 
ren, m. 

— à vapeur, steam-chesty Dampf- 
bûchse, f. 

Cognée ; hache, f.,aoce, Axt; Beîl; 
Bundaxt; Bundhacke, Z". 

— à équarrir, carpenter's axe^ 
Zimmeraxt, f, 

Cogneux (fond.), rammer, Sehlà- 

gel, m, (den Giessand festuzhal- 

ten) ; Stampfer, m. 
Cognoir; décognoir; barreau d'une 

forme, m, {ïmp.),shooting stick, 

Treibholz,n. ; Triebelj Schliess- 

nagel ; Keil, m. 
Cohérence; cohésion, V. Adhérence. 
Cohobation, f, (chim.), /d., Wie- 

deraufgiessen, n. 
Coïer, m. (charp.), angle tie-piece, 

Winkelbalken, m. 
Coiffer (f. drap), /o set with sel- 

vage, mit Sahlleisten versehen. 

— (rel.), to head-bank a booky 
bestcchen; kapitâlen. 

Coignage, m. (fond, met.), corner- 

wall, Ëckgemâuer, n. 
Coin, m. ; matrice, f.; carré, m. 

(imp.), coin, Pràgstempel, m. 
•^8 ( orf. ),angular surfaces ^ Éckflà- 

chen, pi. f. 
-*(méc., imp.), quoin; coin, Keil, 

m. 

— (bon.), dock, Zwickel, m. 
^ (men. ),corwer cup-hoard, Eck- 

gestell; ^schrânkchen,n. 

— (mon.), slamp; mark; die to 
stamp money, Stâmpel; Probe 
— ; Mùnz^, m. ; Gepràge, n. 

"- supérieur (mon.), upper die, 
Obereisen, n. 

— (oavr. met.), wedge, Keil, m. 
—, faux — ; fausse monnaie, false 
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Collecteur, m. (phys.), eUctrical 
coUectoTy BlitzstofTsammler, m. 

Coller (tiss.) , to sprecui over with 
tueaver's starchy den Zettel 
schlichien; anschlichten. 

— (rel.), glueing; pasting, lei- 
meu. 

Collerette, couronne du grand pis- 
ton, f, (b. yip.)yduplicate piston 
ring, Einfassung des grossen 
Pistous. 

Collet, m. (m. j. renv., b. br.), 
coUar, Halslager, n, 

— (orf., tour;, collet; circtUar or- 
naments on the shaft ofa can^ 
dlesticky zirkelfôrmiger Zierrath 
am Leuchterschaft ; Kolette, f. 

— (for.), extrême end ofaroUing- 
mUl, àusserstesËndeeinesStreck- 
werks. 

— ( tiss . ) , main-branch , Colle- 
Scbnur ; Colle-Korde ; Hals- 
scbnur ; Haupt-Bransche, f. 

—, plancbe de — (tiss.), hranch- 
hoardi Collebret ; Halsbret, n. 

— (serr.j, neck of hinges. Hais. 

— (verr.) ring (of the bottle), Fla- 
schenring. 

— (tour), neck, Ualsstûck, n. 

— (méc. ), end of a revolving Ixam, 
Ende eines Wellbaums. 

—s (tissi), cords, Platinenschnùre, 
pi. f. 

— (moul.), support on which the 
oeam turns, Marmorstiitze auf 
welcher der Wellbaum sich dreht. 

— de la tige du piston ; boite à 
étoupe, f. (m. vap.), piston rod- 
cMir ; stufflng-^Xy Bûcbse ; 
Stopf— , f 

Colleur^ m. (f. pap.^ tap.), paste- 
hoard •- maker ; paper-hanger, 
Leimer ; Pappendeckelmacher, 
f». 

— (tiss.), dresser, Schlichter, m. 
Collier, m. (serr., imp.), coUar, 

Halsband, n. 

— d'excentrique (m. vap.), excent- 
rie ring, excentr. Ring. 

CoUière; crinière, f, (et. div.), 



horse's mane, Hâbnenhaar, n. 
Collision, f. (cb. fer), Jd.;railway 

accident, Id.; Eisenbahnunfall,m. 
CoUoir, m. ; macb. à parer, métier 

à encoller (tiss. ), dressing mach,, 

Scblicbtmasch. 
CoUyrite, f. (pot), W., kind of kao- 
lin, Id.; Art. Kaolin. 
Colombage, m. (charp.),5cant{tn^- 

work, Stànderwerk, n. 
Colombe, f. (man.bois), long plane, 

^Bankbobel, m. 
— , f; boudin, m. (potj: lump of 

plastic clay, Klumpen Thon, m. 
Colorabelle, f (imp.J, white Une, 

Spaltenlinie, /. 
Colombier, m. (pap.), Id., Golom- 

bierpapier, n. 

— (imp. ), pigeon-hole ; gap, weisse 
Lûcke im Druck. 

Colombin ; boudin, m, (pot.) cylin- 
drical prop of the saggars , 
cyllndrische Slùtze der Kapseln. 

Colonne, f, (méc), column ; pillar, 
Saule, f. 

— d'eau, d'air, col. ofwater, air, 
Wassersaûle; Luftsâule. 

— oscillante (méc), oscillating co- 
lumny oscillirende Saule. 

— ; pilastre, m. (b. vap.), column\ 
pilaster, Pilaster, m. 

— paire, f: (imp.), even page, gc- 
rade Columue, f. 

Colorigrade, m., gradation ; shade, 

Farbenstufe, f. 
Colorine, f. (teint.), yeUow dyelike 

alizarine, Colorin, n. 
Colorisation électro-chimique, f, 

(dor.), electrO'Chemical colora^ 

tion, colorisation, galvanische 

Metallfârbung. 
Combinaison, f, (chim.), combina- 

tion of two substances, Verbin- 

dung zweier Stotfe, f. 
Comble, m. (charp.), top; ridge of 

a house ; roof, Dachstuhl, m.; — 

sparrenwerk, n. 
Combustion du fer (serr. , for . ), com- 
bustion of iron, Verbrennung des 

Ëisens. 
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Comniensurabilité, f. ,Jd,\ commen- 
surablenessj Âbmessbarkeit, f. 

Communicateur , m. (tél. é\.) , 
Communicator j Kommunikator, 
m. 

Communication, f. (méc.^ phys.}» 
/d., Mittheilung, f. 

Compacte comme l'acier, firm as 
steel^ stablderb; stahldîcht. 

Compagnon, m.Joumeyman ; la- 
bourer^ Gesell ; Knecht ; Knappe; 
Bursche, m. 

Compartiments, pi. m, (rel.). orna- 
ments in compartments^ felder- 
weis. vertbeilte Zierralhen. 

— (vitp.), ornamented compart- 
ments of a uHndow ^ zierlicbe 
Scheibenvertbeilung eines Fen- 
sterrabmens. 

Compas, m,,- a pair of compassés ; 
compciss^ Zirkel, m. 

^ d'alliage, refining c, Affinirz. 

— d'artisan, bob comp., Bogenz. 
^ azimutal, azimuthc, Azimutbz. 
-~, brancbe, jambe de —, foot ofa 

compass, Arm. 

— courbé , à branches courbes , 
sphérique, d'épaisseur, à cylin- 
dre, catiipers; caHber-comp. , doU' 
Uec, Germanc, Hoblz.; Dickz.; 
Taster ; Tasterz.; Greifz.; Robrz.; 
Laufz., m. 

— à trois branches, iriangular c, 
dreiarmiger Z. 

— à quatre branches, square c. , 
vierbeiniger ; vierschenkliger Z. 

— de carte ou marin, sea comp., 
SeecompasS; m. 

-~ à quart de cercle, wing comp.; 
c. uHth a quadrant, Bogenz. 

— à charnière, compassés, Char- 
nierz . 

— à cheveu, hair-compass , Haar- 
zirkel. 

— de cloche, hell-founder^s gauge, 
Glockengiessermass, n. 

^ à coulisse, de réduction, reduc- 
ing comp.^ Rednktionsz. 

— de construction , conslructing 
c, Aufrissz. 
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Compas elliptique, k ellipse, ellfpltc 
c; trammelj Ëllipsenz. 

— aux engrenages , depthening 
tool, Tiefz.; Eingriffzirkel, m. 

— d'engrenage, watch-maker's 
comp. y Ëinhângezirkel. 

— (horl.), flat platey Flachscheibe, 

— (horl.)> dividers, p2., Eintheili. 
— , ouvertures, branches, rivet du 

— , opening, feet, rivet ofthe c, 
Weite , Oeffnung, f. Schcnkel , 
Niet. m. des G. 

-^ à ovale, (>val comp., Ovalz. 

—, à pointes tournantes, à pointes 
changeantes, turn-up c. ; draw- 
ing comp.j comp. with shift- 
ing points; draught c, Z. mit 
Drehspitzen ; Steckz.; Reissz.; 
Stockz. 

— portatif, russe ou angl., hand- 
compass f Handz. 

— de proportion, de réduction, 
sector ; proportional c, Verhàlt- 
nissz. 

— à repousser (grav.), caîlipers 
used by engravers, Gravirtauter, 
m. 

— à ressort, élastique, spring 
comp., Federz. 

— de trisection, trisection-com- 
pass, Dreitheilungsz. 

— de variation, de déclinaison, 
variation c, dectination c, de- 
flection c, Peilungsz. ; Magnetna- 
delabweichungsmesser, m. 

— à verges, à trusquin, beam" 
comp., Stangenz. 

— à vis, spring divider, Schrau- 
benzirkel. 

— à volute, volute c, Spiralz. 
Gompassement, m., compassing; 

regulating, Abmessen, n.; Ab- 
messung, f. ; Abzirkeln, n. 
Gompasser, to measure tuith com- 
passés, abzirkeln ; mit dem Z. 
ausmessen. 

— (rel.); to mark, abpunkten. 
Compensateur, mach, — (méc). 
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' eempênsator ; compeMationy 
Aiisgleicher^ m. 

Compensateur , pendule , — m. 
(horl.)^ grit'pendulum. Compen- 
sations pendel^ n. 

Composé chimique, m., chemical 
compound, chem. Gompositum. 

— e, mach. — (méc), compUcate 
mach.f zusamengesezte Masch. 

Composer (imp.)^ to compose, se- 
tzen. 

Composition, /*.; mélange, alliage 
de cuivre et de zinc, composition, 
Comp. von Kupfer und Zinli. 

— , /l (imp.), Id.; composing,l 
priée of comp., Setzen, n.; Setz- 
kunst ; f. Schriftsetzen; n. Satz, 
Setzerlohn, m. 

— ; fritte, f. (yevr.), Id. ; frit, Glass- 
atz; Schmelz, m. 

— grasse (verr.), acid or sacharic 
composition, Glassatz mit Sâuren 
oder Zuckersloff geschwângert. 

Composteur; iustifieur, composoir, 
m. ( imp. ) , composing -stick , 
Winkelhaken, m,; Setzbrett, ». 

—, talons du —(imp.), narrow 
sides of the comp. stick, schma- 
leu Wànde des Winkelhakens. 

— (fond. %[.), square, Winkelmass, 
n. 

— (fil. soie), stick ; staff, Stàbchen, 
n. 

Compression du fer, f, (serr.), 
compression of iron, Zusammen- 
drùcken des Eisens. 

Comprimeur, m. (fil.), prcwer. Pres- 
ser, m. 

Compte, m.; portée, f. (tiss.), por- 
ter , Gang, m . 

— , roue de — (horl.), notch-wheel, 
Vorfallsrad; Zàhlrad, w. 

— (fil.), réel, Zahl ; Haspel; Zas- 
pel, f, (100 Fàden). 

— , toile en — de vingt, linen with 
2,000 threads in the warp, Lein- 
wand von 2,000 Fàden im Zetlel . 

— -fils, m. (fil.), thread-counter , 
Fadenzfthler, m. ; Linsenglas , n. 

— -pM, pédomMre, m., pedmeter; 



perambutator ; hodometer , 
Schrittmesser ; Wegemesser, m. 
Compteur, m. (horl.), indicator ; 
counter, Vorfell ; Pendelschwin- 
gungszâhler, m. 

— (méc), indicator ; counter, Zih- 
1er, m. 

Corapteuse, f, (f. pap.), counter^ 

Zàhlerin, f. 
Concasseur, m. (méc), stamper ; 

rammer, Stôsser; Stampfer, w. 
Concave, Id., rundhohi; ausge- 

hOhlt; eingebogen; konkav. 
— , miroir — ; verre — , concave 

mirror^ Hohlspiegel, m. ; — 

glas, n. 
Concavo concave, Id., doppellhohl; 

auf beiden Seiten hohl. 
Concentration ; rectification ; dé- 

flegmation, f, (chim. ), Id. ; de^ 

phlegmation: rectification^ Ent- 

wàsserung, /. 
Concourant; forces — es (méc.)^ 

concurrent powers, zusammen- 

laufende, zusammenwirkende 

Kràfte. 
Concrétion stalactique, f. (min.), 

stalaclite, Sinter, m. 
Condamner une porte, une fenêtre, 

to condemn : to wall up, hlenden ; 

veruageln. 
Condensateur, m. (m. vap.), con^ 

denser, Verdichter ; Luftdichter, 

m.; Verdichtungspresse, f.; Con- 
densa tor, m. 

— électrique, electric condenser , 
Blitzstoffsammler ; Mikro-Elek- 
trometer, m.; Mikro-Elektroscop, 
n. 

— de forces (méc), pmver conden^ 
ser, Kraftdichter, m. 

— des forces (méc), condenser of 
force, Kraftsammler. 

Condenseur, V, Condensateur. 
—, mach. à — (m. vap.), condenS" 

ing engine , Condensations- 

masch. 
Condition, f. (fil. soie), Id., KondN 

tionining, f. 
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Condtieteur, m. (phys.), conduciOTy 

Leiter, m. 
—, ârc — (phys.), conducting arc, 

Àuslader^ m. 

— de la foudre, lightning candttc- 
ior, Blitzableiter, m. 

Conductibilité ; conducibilité. f. 
(phys.), propertyof conducting 

iheat and eleclricity), Leitbar- 
:cit; Leitfàhigkeît, f. 
Conduire le nez (met.), tojudgeof 
the melting opération by the 
blast, den Gang des Feu ers nach 
dem Geblâse beurtheilen. 
Conduit, m. (fond, st.), conduit; 
pipe, Leitungsrôhre, f. 

— (serr.), duct; passage, Rohr, 
n. 

— du cyl. au condenseur ; tuyau 
d'éduction (b. vap.), eduction 
ppe, Ableitungsrôhre am Gvlin- 
der, f. 

— d'admission de la vapeur, steam- 
inletj Dampfeinlaisser, m. 

— d'échappement, steam-outlet, 
Dampfauslasser, m. 

Conduite, f. [hovl.), pinion of re- 
port, Zeigerstange, f. 

— (pbys.), transmission, Fortpflan- 
znng, f. 

Cône, m. (cbira.), melting cône, 
Metallkegel, m. 

— (tour), cône, Kegel, m. 

— (eut.), countersink, konischer 
Senker. 

Conférer (imp.J, to coUate, kolla- 

tionireu ; revidiren. 
Conforme; uniforme; isomorphe, 

equal ; uniformy gleichfôrmig. 
Congé, m. (met.), ore-basket, Erz- 

korb, m. 

— (men., tour), cornice-pîane, 
Karnieshobel, m< 

—, cavet, m, (nian. bois), cavetto^ 

Î^lane, Viertelhohlkehle, /". ; An- 
auf, m. 

— (méc), chipping pièce of the 
fianch of a pipe, Anpassungs- 
fllçbe,^ 

— {Krr,), fllled'Uppartof a sqttarBf 



geftiUter Theil eines Winkel mas- 
ses. 
Gongélable; eoagulable, congédia' 

ble; Id., gerinnbar. 
Congeler (chim.), to congeal, an-' 

schiessen ; gefrieren ; gestehen ; 

sich verdicken ; hàrten. 
Congémination, f. (phys.), coptrfa- 

tion, Paarung, f. 
Congrfeve , impression à la —, con- 

greve impi^ession, Congrevdruck, 

m. 
Conicale, m. (chim.), Id., Schier- 

lingssaures Salz. 
Conicilé des roues (m. vap.), bevel 

of wheels , konische Form der 

Ràder. 
Conique , miroir, cadran —, coni- 

cal mirror , dial^ kegelfôrmiger 

Hohlspiegel. 
—sa ressorts, V. Tampon. 
Conscience; palette,/", (out.), breast- 

plate, Nusseisen ; Bohrbrett ; 

Brust— , n. 
— , compositeur en — (imp.), w;or^- 

man paid by the day, Wochen- 

lohnsetzer ; Accidenz— , m, 
— , être en — (imp.), to be on the 

establishment, in gewissera Gelde 

stehen ; in der Accidenzdrucke- 

rcy arbeiten. 
Console (serr.), /d., bracket, her- 

vorspringendes Stûtzeisen. 
Conspirant, forces —es (méc), 

conspiring forces t zusammenwir- . 

kende, vereintwirkende Kràfte. 
Constructeur de moulins, w., miU- 

wright, Mùhlarzt, m. 
Contacts, pL m. (méc), contact, 

Langwûrfel; Beruhrungs— ; Ver- 

einigungs— ,pi. m. 
Conlailles ; soies —, floretta ; re- 
fuse; flosS'Silk, "Wirrseide; ganz 

schlechte Flockseide ; Flocke, f. 
Contignation, f. (charp.), wood- 

ivork on ceUings and floors, 

Zimmerwerk an Fussbôden und 

Deckeu. 
Continu; suivi, contiguous, anei- 

nander hângend. 
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Continue ; métier -* ( fil. ), ihrosiU 
frame; water spinninÇt Drossel- 
stuhl^m., Water Masch., f. 
Contourner^ to give the proper con- 
tour^ den Umriss , die Rundang 
gebeu ; runden. 
— , fer à — (man. bois), saw-set, 

Schrânkeisen, n. 
— ; donner la voie (man. bois), 
settingj Schrânken, Aussetzen 
der Zâhne. 
Contourneuse, f. (méc.), shaping 
mach., Forromasch. ; Rundir- 
mash. 
Contraction ; retraite, f. , shrinkage, 

Zusammenziehen, n. 
Contre-arbre, m. (méc.), counter^ 
shaft, Gegenwelle, f. 

baguettes (m. jen.j, front fol- 

ter*, vorderaufwindaraht, m. 

boutant, m. (charp.), co^Ànter- 

fort ; buUress, Strebepfeiler, m. 

calquer (grav.), io iakeacoun-^ 

Ur-^oofofa counter-drawing, 
either by impression orby copy^ 
ing it in inverted sensé, einen 
Gegenabdruck machen. 

— -charge, f, (tiss.), cottnter- 
toeight ; bàîance-toeight, Gegeii- 
gewicht, n. ; Gegenlast, f. 

châssis, m., double-casemetUf 

Vorfenster ; Gegenfenster, n. 

— chevron, m. (charp.), counter- 
rafler y Gegensparren, m. 

— -clavette, f. (m. vap.), flft5,Ge- 
genkeil, m. 

— -couteau, m.; femelle, f. (f. 
drap), lyer, Lleger, m. ; Con- 
tremesser, n. 

cœur (for.), chimney -backf 

Brandfeuermauer, f, 
^ -écrou, m. (raéc), set^screWf 

Gegenmutter, f. 
— écrou (tour), counter-nut^SUM" 

mutter ; Gegen— ; Contre—, 

— -émailler, to enamel the back 
part, auch auf der Kehrseite 
Schroelz auftragen. 

— -empoise, f, (for.), sieps; pièce 
of cast iron at the necks of 



roUers, Stùck Gusseigen an den 

Streckwalzen. 
Contre-épreuve , f, (imp., grav.) , 

counter^proof, Gegenabdruck; — 

abzug, m. 
estampe, /. ; contre-moule, m. 

(fond.), counter-mouldy Gegen- 
abdruck, m. 
façon; — faction, /"., countêr- 

friting; pirating; counterfeit-, 

infringement, Nachdruck. 
tîche, f, (charp.), brace^ strut; 

hearery Strebe; Schare, f ; Stre- 

beband, n. 
— fraise, f (serr.), counter-holef 

Gegenloch, n. 

— -forger, to hammer evenly on 
both sides, auf beiden Seiten 
gerade hâmmern. 

garde, f. (mon.), depuly-war- 

dm of the mtnt, Mùnzgegenrech- 
ner, m. 

hachures, pi, f. (grav.), coun- 

terhatching, Gegenschraffirung, 

haut; en —, en bas, a Utile 

sideways àbove;beloWy seitwàrts 
oben, unten. 

— ^jauger les assemblages (charp. )« 
œuntergagey die Zapfen und 
ZapfenlOcher gegen einander ab 
messen. 

— -lames (tiss.),coim/«r-toffu, die 
drei Aufzugstanglein am Web* 
stuhl. 

— -mailler (bon.)^to doublemesh, 
Gegenmaschen machen. 

— -maître, m., foreman, Werk- 
meister ; — fùhrer, m. 

— -marches; carquerons; bacus 
(m. tiss.), marches j Quertritte, 
pi. m. 

marches ; carquerons ; bacu8 

(méc . ), driving apparatuSf T reib- 
apparat, m. 

marque, f ( orf. ), counter" 

marky Gegenroarke, f. 

— -mule, V, Contre-épreuve. 
moule, m. (dor.), model for 

dmpening figures, Modell um 
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vertiefte Figuren auszugraben. 
Contre-mur, m. (met.), cmnter- 

mure; counter-waU^ Ofenfutter, 

n. 
panneton, m. (serr.), counter- 

bit of the key, Gegenbart des 

Schlussels, m. 

— -partie,/", (teint.), counter-rol' 
1er; counter-cylindeTf Gegen- 
walze, f. 

— percer, counter-pierce, gegen- 
botiren ; entgegen— . 

— -pied, m, (for.), handle of ihe 
kammer, Hammerheft, n.; — 
stiel, m. 

— planche, /. (tiss.), counter- 
plate; counter-Uock, Gegen^orm, 

— -platine, f.; porte-vis (arq.), 
itdc-ptote, Schraubenplatte, /. 

— poids, m. (méc. ), counter-poise; 
comter-balatice; balance weight, 
Gegengewicht, n. 

— poids du tiroir (b. vap.j, ôa- 
lance tveight for valves, Gegen- 
gewicht des Yentils. 

poids d'excentrique (b. vap.), 

hal. weight for excentrià, G. der 
Excentrik. 

— -poids d'horloge, fly ofa dock, 
Uhrgewicht, n. 

— -poil, m. (f. drap), what is 
against the hair or nap ; against 
the grain, Gegenstrich, m. 

— poinçon, m. (serr.), counter^ 
punch , Gegenbohrer ; Durch- 
schlag; Gegenbunzen, m. 

— -poinçon (grav.J, coun/er-punc/i, 
Gegenpatrize, f. ; Gegenbunzen, 
fn, 

poinçonner, to drive the 

counter-punch into ihe die, die 
Gegenpatrize in den zur Patrize 
bestimmten Stempelhineinschla- 
gen. 

pointler, m., counter-pane 

maker , Deckenstepper ; Bettde- 
ckenmacher, m. 

' — porte, f., folding-door^ Gegen- 

lT« PARTIE. 
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thùr, /".; — thor, Vorthor, n.: 

Vorlhûr, f 
Contre-potence, f. (horl.), coun- 

ier-potance^ Gegenklôbchen (des 

Steigradklobens). 
pouce, m. (méc), hand-spike, 

Hebstange, f, 
profiler(me.n.), to eut out han- 
ses, ineinanderpassendeGesimse 

ausschneiden. 
pointe ; pointe, /. (tour), back- 

centre, Reitnagel, n. ; Pinne, f, 
pression, /". (m. vap.), back 

pressure, Gegendruck, m. 
plaquer ;— placage, m. (men.), 

counter-veneering, Gegenfurni- 

rung, f, 
poupée ;j)Oupée mobile; poupée 

à pointe, f, (tour), sliding-pup- 

pet; head-stock with centre, 

Reitstock, m. fahreude Docke ; 

Spilzdocke./^. 
rail, m. (ch. fer), counter-rail, 

Leitschiene, f. 
rivure, /. (horl.), bur, Niet- 

mutterblech; Schrauben— , n. 
sempler (tis.), to counter^sim- 

pie, gegensemplen. 
sommier, m. (imp.), brace, 

Stûtze eines Pressbalkens, f. 

— -taille, f. (grav.), crosslines, 
Gegenschraffirung ; Kreuz —, f, 

— -tasseau, m. (meu.), countor- 
bracket, Doppelstûtze, f, 

tenir (serr.), to hold the ham- 

mer against that part where a 

nail is driven in, auf der Kehr- 

seite gegenhalten. 
tirer (grav.),<o counter-draw; 

to trace, einen Gegenabdruck 

machen. 
veut, m. (fond.), outside-shut- 

ter, Laden; Fenster— , m. 
vent (charp.), cross -beam, 

Kreuzband, n, ; Windstùtze, /. 
vent (met.), part of the furnace 

opposite the blast-hote, Gegen- 

wand dem Geblâse gegenûber. 
verges, pi. f. (tiss.), counter- 

siays, Gegenkammstâbe, p{. m. 

6 
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Gontreyenfer (horl.), /o fix by 
cross-ties, durch Kreazbânder 

befcstigen. 
Contrôler (orf.), fo mark, stempeln. 
— la terre de pipe, to try pipe- 

clayy die Pfeifenerde probiren. 
Converseau, m. (moul.). fourplanks 

above tne drum, \ier Èretter 

ùbcr der Mûhlsteineinfassung. 
Convexe ; courbé ; cintré ; bombé, 

convex; convexed; répandons, 

runderhabeu ; baachig ; gewOlbt; 

linsenfôrmig konvex. 
Convexo-convexe, double-convex, 

doppeltconvex. 
Copal, m. (chim.). M., gumcopal, 

Copalgummi, m. 
Copeau, m. (bois), shaving; &or- 

ings, Span; Zimmerspan; Ho- 

bel— , m. 
Copie, f, (gravO, copy; imitation; 

counter-part, Nachstich, m. 

— (imp.), copy ; transcript, Exem- 
plar; Manuscript, n. ; lland- 
schrift, f. 

— de la chapelle (imp.), proof- 
sheet ; show-sheet, Ausbàngebo- 
gen, m. 

Copins, m. pi (fil.), bundles, knots 
not sufflcienlly loosened, nicht 
liinlànglichaufgelockerte Klùmp- 
cben, pi, n. 

Coq, m. (horl.), cock ofa watch, 
durchbrochene Scheibe ûber der 
Unrube (einer Taschenubr), 
Pcndelhalter (einer Pendeluhr), 
m. 

— V, Auberon. 

Coque, f, (et. div.), hundle ofyarn 
with 20 lianks single, 10 hks 
double j 5 hks treble twist, etc., 
etc., Btindel Garn von 20Stràh- 
nen einfachem Twist oder deren 
Aequivalent in doppeltem, etc., 
etc. 

— d'œuf; y. (porc), porous glaze, 
porôse Glasur. 

Coqnemar, m. (orf.), keitle; pan, 

Kessel, m., Pfanne, /l 
Coqnerel, m. (horl.), halance-cock, 



Steg Qber dem Unruhekloben , 
m. 
Coquille, f. (fond.), cWtf, Schale; 
Kapsel, f. 

— à boulet (fond.), mottld for can- 
nonballs, Stûckkugelform, f, 

— (raéc), sleps in two parts, 
Pfannschale; Lager— , f. 

— (imp.), wrong letter; error, 
verwechselter Buchstabe ; Ab 
legfehler, m. 

— (bout.), upper plate, Oberboden, 
m. 

— (opf.), two pièces of métal àbout 
to besoldered, Doppe, f. 

— (fourb.), basket, liandkorb am 
Degen. 

—, V. Bac; Bâche. 

— (papO, post demy; demy ; smatl 
post médium, gross Médian, n. 

—, or de—, shell-gold'y water- 

gold, Muschelgold. 
Coquillon, m. (mon.), Ultle sheU, 

Rûhrhaken, m. 

— d'affinage d'argent, morsel of 
silver that adhères to the rod 
when withdrawn from the cop- 
pel; bead, muscbelfôrmiges Sil- 
berkôrnchen. 

Corbeau, m. (serr.), corbel; corbil, 
hervorspringendcr Tràger. 

Corbeille; sébile, /. (ïonà.), vat in 
which the mingled ore is carried 
to tixe furnace^ Gemengefasslein , 
n. 

Corde, f. (f. drap), cord, Faden 
eines Zcugs, m. 

— (horl.), weight'Cord, Gewicht- 
schnur, f. 

— du rouleau {\mi^.),cyUnder-tapes 
for securing the sheels jV^ahen^ 
gurte, f. 

— (m. tiss.), simpUcordy Zieh- 
schnur, f, 

— de semple (m. tiss.) , simple 
cord, Serapelschnur; Zampel— ; 
Zampelkordel, f, 

—s de rame, tail cords, Rahmkor- 
den; Schwanz— , pi. f, 

— de rame à trois bouts, tail cori 
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wilh three ends , dreyendige 
Rahmschnur, f. 
Corde ( rel. ) , cords ; strings , 
Schnûre, pi. f. 

— sans fin (tour), cord without 
endf Schnur ohne Ende, f, 

r- (m. div.)» band; ùanding, Kor- 

den, pî. /■. 
Cordeau, m., /tne; cord^ Schnur; 

Mess—, f. 
— ; fouet, m. (charp.), carpenler's 

line^ Zimmersehnur; eine mit 

Rôthel, etc. , bestrichene Schnur. 
—, marquer au — , /o niark with a 

lifiPy abschnûren. 
—, (tiss.), rib for seîvage, rippige 

Sahlleiste. 

— d'arpenteur , m. , measuring- 
cord, Messschnur, f. 

Cordelat, m. , course woollen stuff 
{France), grober woUener Zeug 
(Frank). 

Cordelière, f. (imp.), border ^ Lei- 
steneiijfassung, f, 

— , loquet à la— {serr. ),latch ihat 
may be opened from without, 
Nonnenschloss, ti. 

Cordeline, f. (et. div.), border- 
threizd, Kanlcnfaden, m. 

— ; languette, f. (méc), thread 
round a cyîindrical surface; 
fiUety Streifen um einen Cylin- 
der. 

— (verr.'), rod for putUng on the 
ring of boittes ; ring on the necks 
of boUles, RandkoU)en; Rand 
ander Flaschenmùndung. 

— ; cordon, m. ; lisiëre, f. (tiss), 
selvage, selvedge^ Kanle; Leiste; 
Egée; Sahlleiste; /". Sahlband; 
Ende, n. 

Cordon, m, (mon.), edge ormilling 
of a pièce of money, Randverzie- 
rung; Krâuselung,/".; gewundener 
Rand. 

"" à trois cordons, three cord, tre^ 
Ue twisted string, dreistrâhnig. 

— de crin (rel.), hair^ord; hair» 
string, Qaarschnur, f. 

Cordonnage ; macbinage,m. (moa.)> 



engravina on the edge, Einste^ 

chen in den Rand. 
Cordonner (mon. ),milling, rândeln. 
— , mach. à — ; mach. k trancher 

(mon.), edge work; miUing 

mach., Krâuselwerk, n. 
Cordonnet, m. (pass.), twist; lare; 

braid; edging, gedrehte Gold- 

schnur ; Schnùrnestel, m. 

— (m. tiss.) , braiding mach. , 
Schnur Masch. 

— (et. lai.), twist ofcombed wool 
which has been scoured and sing- 
ed, gereinigter uud gcsengter 
Kammwolltwist. 

Cormier; sorbier; bois de — , sorb^ 
Spierlingsholz. 

— sauvage; sorbier sauvage, quick 
beam ; quicktree, Vogelbeerholz ; 
Ebereschen— ; Éibish— ; Maas- 
bcer — . 

Cornailler, m. (charp.), to gosliff- 
ly; to be clumsi'y made, nicht 
recht einpassen (Zapten). 

Cornaline,/. {\2i^.),cornelian'Stom; 
carnelion, Carneol, m. 

Coruard, m, (verr.), double hook, 
Doppelhakcn, m. 

Corne, f (out.), blade-hoîder, Bor- 
ner ; Blatthaiter an dcr Sage, pi. 

— (pot.), horns of a coal-pan, 
Hôrner eines Kohlenbeckens. 

— de bœuf, V. iNoircir. 

— de cerf calcinée, /"., burnt harls- 
horn, weissgebraunles Elfenbein. 

Cornet, m. (mon.,orf.), essaying 
pkilCy Probirplàttchen, ». 

— (pap.), thin post-paper^ diiinnes 
I ostpapier. 

Cornette, f, (méc), sirap^ Riemen, 

m. 
Corniche d'une porte, /"., comice of 

a door, Thùrgesiras, n. 
Cornier, pied—, m. (charp.), cor- 

ner-fout, Eckstollen, m. 
Cornière; jointure, f. (charp.), 

gulter of tiles or lead between 

two roofs, Kehlgerinne, ». 
<— (imp.),corn6r-troi>|KUmmeram 

Presskarren, f. 
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Cornière (m. tiss.)^ warp, Zettel, 

m. 
—, fer à —, m.f angle-iron; Tirons 

Winkeleisen, n. 
Cornillons, m. pi. (chim), centre 

part of ox and cowhorn^ Kern- 

horn, w. 
Cornouiller, m. (bois) , cornel-wood, 

Kornelkirschenholz; gelbes Hart- 

riegelholz. 

— sanguin; sanguin (bois), dog- 
wood, Uartriegelholz. 

Cornue, f. (chim.), retort; cucur- 
bit ; matras ; Abziehkolben ; 
Kolben, m.; Retorte, f. 

— ; retorte, f.; matras, m. (gaz), 
retort ; rotary ref or/, Retorte, f. 

Coronelle,^. (fil. soie), wire-wing, 

Drahtfl&gcl, m. 
Corps, harnais, m. (m. tiss.) har- 

ness, Harnisch, m. 

— de garde d'épée, bow ofa sword*s 
hilty Bùgel, m. 

— d'essieu, middle part of axîe, 
Mittelaxe, f. 

— phosphorescent, m. (phys.), 
magnet oflight, Lichtmagnet, f». 

-- de platine (arq.), plate, Schloss- 
blatt; — blech, n. 

— d'une pompe, barrel; chamber, 
Pumpenstiefel, m. 

— (imp.), depth, body of a Utter, 
Schriflsorte, /". ; Korpus. 

— de lettre ( imp. ), fount ; shafl 
ofthe Mter, Kegel ; Schrift— , m. 

— d'essieu, m., axle-tree bed^ 
Àcbsenfutter, n. 

— d'étoffe (tiss.), woof; texture; 
body, Gewebe, n. 

— de la presse, main-frame, 
Hauptgestell, n. 

— de pêne, bolt-shaft, Schaft am 
Riegcl, m. 

-- (fer), toughness {ofiron), etCf 

Sprôdigkeit, f 
—, m. (serr.), hinge of a door, 

Dorn der Thiirangel. 

— simple, m, (chim.), elemeniary 
body. Elément, n. 

— secs ; pâte des grës , cérames 



sans vernis (pot.), dry bodies^ 

unglasirtes Geschirr. 
Correcteur, m. (imp.), corrector 

or reader in a pHnting-house, 

Korrektor ; Druckberichtiger , 

m. 
Corroi ; étendoir, m. (f. drap), cy- 

linder, Zeugwalze, f. 
Corrompre le fer (for.), to soften 

iron by fire or ihe hammer, 

durch Feuer oder Hammer er- 

weichen. 

— (tiss. soie), to put more or less 
thread in the ûrst mesh, mehr 
oder weniger Seide in die erste 
Masche bringen. 

Corrond,m. (lam.), extremity, end 
ofa half-drawn bar, Ende eiuer 
halbgestreckten Slange. 

Corrosif sublimé (chim.), corro- 
sive sublimatef Corrosiv Subli- 
mât, n. 

Corrosion, f. (chim.), Id.y Ein- 
fressen, n. 

— (grav.), corrosion; etching, 
Aetzen, n. 

Corroyer; ressuaçe, m. (for.), to 
hammer; to forge iron, aus- 
schweissen; bruchig, faul ma- 
chen. 

— ; rdffiner (met.), refining^ gar- 
ben; raffiniren. 

— l'argile , la glaise (pot.), to pré- 
pare the ciay for puddling, kne- 
ten ; zerarbeiten ; Letten zurich- 
ten. 

— un fourneau, to beat a furnace^ 
pritschen. 

— ; dresser le bois, to plane wood, 
schrubben ; abstossen ; rauh be- 
hobeln ; glâtten. 

— le sable à fondeur, to roll the 
sand, zubereiten. 

— un cuir de balle (imp.), to dress 
the leather-ball, aifttreten. 

Corsé , drap-—, coarse cloth, di- 
ckes, starkes, grobes Tuch. 

Corlailles, f^ pi. (ép.), clippings of 
brass, Krâtzmessing, n. 

Coruscation, f. (atT.)^ lightening of 
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silver, gold, Blick; Silber— ; 

Gold— , m. 
Cossarts-bruns, pi. m. (et. cot.)« 

cotton fabric from India, Indi- 

scher Kattun. 
Oossas (et. cot.)« fine maslin from 

the Èast Indies, feiner Ostind. 

Blusselin. 
Gostière, f. (met.), stones round 

the recess ofa fumace, Stein- 

einfassang im Hochofen. 
Côte de vache, f. (serr.), split rod- 

tron, gespaltenes Stangeneisen. 
Côté droit ou court (m. j.» m. ret.)» 

short side, kurze Seite. 

— gauche ou long (m. }., m. ret.), 
Img side, lange Seite. 

Cotepalis, m. (et. div.)i /d.; mioced 
fabric of silk and goaê's hair, 
Id.; gemischter Zeug vou Seide 
und Ziegenhaar. 

Coti'eres, f. pi. (fond.), the two 
parts of the mould, die zwei 
Theile der Form. 

— {méU),side'Slones ofa furnace, 
Leitensteine eines Hochofens. 

— (charp.), cramps. Bander, pi. 
Colisses, pi. f. {m. i\s8.) y incisions 

for the threads of the warp, 
Einschnitté fur die Kettenfâden. 
Coton, m., cotton; cotton-woolf 
BaumwoUe, f, 

— cordonnet, tvHsty Glanzzwirn, 
m. 

— de bazac, Jérusalem cotton- 
yarn, Jerusalemer Garn. 

— brut, raw cotton, rohe B. 

— en coque, c. in thepod ; seed c, 
B. saamen, m. 

*- de coulear^ colcured c, farbige 

B. 
— , écheveau de —, skein ofc, 

Strang B. 

— épluché, picked cotton, gezupf- 
le B. 

—, filature de — , c. spinning ; c. 
factory; c. mach.; c. miU ; c. 
Works, B. spinnerey; B. fabrik, f, 

— filé, cotton-yarn ; spun cotton, 
. gesponnenes Garu, n. 

V' TARTW, 



Cotont^gîOsCfejtcorà^rkôrdé^r; : : 
— , jeter son — (tiss.), to get cover- 
ed toith down, abwerfen. 

— jumel, d'Egypte, Egyptianc, 
Egypt. B. ^ 

— , machine a égrener le — ,c. gin^ 
B. kralze. f. 

— de mer (Salonique), Salonica 
cotton, SeebaumwoUe. 

— , métier à filer le — , c. jenny, 

Jenny ; B. spinnmasch. 
— , molleton de —, treble-miUed c. , 

Moleton, m. 

— d'once (damas), cotton of the 
ounce; c. of Damascus, B. au s 
Damaskus. 

— , pelote de — , c. baU, B. klin- 
gel, m. 

— piqué, quilting, gesteppte B. 

— plat, darning, plalteB. 

poudre, gun-cotton, SchiessB, 

— en rame ou en laine, cotton-* 
wool^ WoUe mil BaumwoUe ver- 
mischl. 

—, soie de —, c. staple, B. sei- 
de, f. 

— courte soie , short stapled c. , 
kurzhaarige B. 

— longue soie, long stapled c, 
langhaarige B. 

— de terre (Natolie), Natolia cot- 
ton^ B. aus Natolien. 

— , tissus de — , c. fabric, B. 
zeug, m. 

—, toile de —, calico, Kaliko, m. 

—, toile de —, c. cloth, Baum- 
woUe. 

— uni,p;atn c, eleichfOrmige B. 
Cotonis, m. (et. div.), sort of taf- 

fêta from the East Indies , Art 

ostind. Taffet. 
Cotonnade; siamoise, f. , cotton stuff; 

c. cloth; c.check, Kotonnade, f.; 

B. zeug. 
Cotonner (tiss.)', to nap; to Ww 

tuith a nap ; to become cottony^ 

mit Kardâtschen BaumwoUe fùt- 

tern. 
Cotonnerie, f., co//o?i manufacto^ 
i ry\c, miU, BaumwoUfabrik, f. 

0. 
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satl cloth, ord. Segeliuch. 
Gotterels^ p/. m, (jacq.^ h. lisse)^ 

beams, pi. y Balken^pt. 
CoUiere,/". (serr., for.), slrong bar, 

starke Stange. 
Cou, m. (jacq.)> wccfc. Hais, m. 
— de-cygne, m. , crookediron at the 

end ofa coach-beam ; swan-neck, 

krummes Ëisen am Ënde des 

Kutscbeubaums ; Schwaaeubals, 

m. 
Couchage, m. (f. drap), lo hrush 

dawn, Niedeplegen; — bùrslen 

des Haares; Zubereitung des 

Tucbs mit der Kardeudistel. 
— ; coucher (f. pap.), coiiching, 

Kaulschen ; Gautschen, n. 
Coucharl; coucheur, m. (f. pap.), 

coucher f layer; lifter, Léger; 

Kautscher; Gautscher, m. 
Couche, f. (arq.), bul-end of a 

gun-stock^ Kolben , Anschlag, m. 

— (fond.), hollow umier-part ofa 
mould, hobler Untertheil einer 
Form. 

— ; fournée, f, (fond.), batchy 
Satz, m. 

— (char p.), hase, pièce ofboard for 
a rackingshore to corne against 
it, Schwelle ; Unterlage, f. ; La- 
gerbolz, n. 

-*- (bois), annua^ ring^ Jahrring, 
f/i, ; Jahr, n. 

— à détrempe (dor.), glue-priming, 
Leimgrund, m» 

Coucher (dor., rel.), to lay on, 
Cold auftragen. 

— (f. drap), to brush down, nie- 
derbùrsten ; — legen. 

— • l'assiette (dor.), tolayontkegold 
me, den Goldgrund auftragen. 

— la feuille (f. pap.),tolayasfieei 
on thepressing-boardj gautschen. 

Coucheur, m. (f. pap.), putler; he 
that lays the sheet on the press- 
ing-board , Filzer; Gautscher , 
m. 

Couchoir, m. (rel.)^ laying-tool, 
Auftraghôlïleinj n. 



Coude, m. (sen.), angle, Kiii6, n.; 

Winkel, m. 
— , faire -^, ta form an angle^ eia 

Knie, einen Winkel, einc Krnm- , 

mung machen. 

— (arq.), knee, Knie (am Flinten- 
spîess). 

— (coût.), neck, Hais, m. 

— à vapeur (h. vap.), etbow pipe, 
Rôhre mit einem Winkel. 

Coudé ; ea équerre, elbowed, knie- 

fôrmig ; gelenkig ; gegliedert. 
Couder ; courber (serr.), /o bend at 

right angles, krippen. 
Coudre, mach. à — , sewingmach., 

Nàhmasch., f. 
Couette, /". (horl.), sole; socket, 

Frosch, m.; Pfaune; Zapfenmut- 

ter, f. 
Couillard, m. (charp.), support of 

the beams, Balkenstûze am Wind- 

mùhlgehàuse. 
Coulage, m. (fond.), casting, Gies- 

sen, n. 

— (fond.),rMnm'nô^; casling, Gies- 
sen, n. 

— , m. (porc), running of the 
glaise, Ablaufen der Glasur. 

— massif (fond.), casting uHthout 
core, Giessenohne Kernstange. 

— (blanch.), hucking, Bàuchen; 
Bùcken ; Sechteln, n. ; Buckpro- 
cess, m. 

Coulant, m. (orf.) , slider, Schieb- 

ring, m. 
—, nœud — (tiss.), nooM; running- 

knot ; slip-knot, Schleife, f. ; We- 

berknopf, m. 
Coulé (fond., orf.), cast, Gussar- 

beit, f. 

— avec (fond.), cast on^ in one 
pièce with, angegossen. 

Coulée, f, (fond., met.), spray , 
Abflussriune ; Gosse ; Gussrôh- 
rc, f. 

— (met.), running off\ tappmg^ 
Abstich, m. 

— , taille—,/", (grav.), rwnwnflf 
stroke, fliessender Schnitt, Stich. 

Couler; fondre; jeter en moule^ to 
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run; to cast\ tomelt, giessen. 
Couler (grav.), io engrave boUUyj 
fiiessend stechen. 

— , sceller en plomb, io lead^ mit 
Blei eiogiessen ^ aus — . 

— à cale (fond.), casting vnththe 
vent, Giessen mit dem Sieigrohr. 

Coulette, /". (rub.), spool-wiref 

Spuldrabt^ m. 
Couleur grattée (teint.), V^^f sickly 

colour, schwache Farbe. 

— s du recuit ( fer ) , tempering 
colours, Ànlauffarben, pi. f. 

— des cbaudes. heat-coUmrs, Gluh- 
farben, p/. /. 

— , mise en — (ouvr. raét.), colour- 
ing, Fàrben des Goldes. 

— à bijoux (ouvr. met J, colour \ 
gold-colour, Farbe ; Gold—, f, 

— en détrempe (f. pap.), limewa- 
ter colour 3 Leimfarbe, f. 

— d'or moulu; or moulu (dor.), 
shell-gold ; waler-gold^ Muschel- 
gold, n. 

— d'or rouge; or rouge (dor.), 
red gilding^ rothe Vergoldung, 

— d'or vert; or vert (dor.)i green 
gilding, grùne Verg. 

— vitrifiable, vitrifiable pigment ^ 
Email iarbe ; Schraelz— , f. 

— , fer de — ', iron that breaks 
when red-hot, Eisen das in der 
Rothglubbitze bricht. 

— d'aurore (teint.), pink-colour, 
Aurorafarbe, f. 

— moyenne; demi-teinte (teint.), 
middle^olour; mezzo-tinto,'ilLii- 
telfarbe, f, 

— s matrices, /". pi. (teint.), primi- 
tive colourSj einfacbe Farben, 
pl.f. 

— de rouille, f., ferrugineous co- 
lour , Eisenroslfarbe, /". 

—, impression de —, f. (irap.), 
colour 'printing, Farbendruck, 
m. 

— s de moufles, f. pi. (f^ïen . ), muf- 
fie coUyurs, Muffelfarben, f. pi. 

— de réverbères (faïen.); colours 



of the reverberaling furnac^^ 
Reverberfarben, f. pi. 
Coulie, f. (met.) « empting a fur- 
nace, Ausleerung ; Ausraumung, 

Coulière, f. (fer), sort offUU iron, 
zu Stançen çeplâttetes Ëisen. 

Coulisse, f.jSUde; ^to(,Falz; Schieb- 
wand ; Gleitbabn, /. 

— , f. (raen.), sliding window, 
Schubfenster, n. 

— ; œillet, m. ; boucle, f. (tiss.)^ 
eye, Schleife, f. ; Auge ; Hâus- 
chen; Litzen— , n. 

— ; — de râteau ( horl. ) , rack- 
groove, Rechenkerbe, f. 

— ; jumelle,/", (tour), 6«d, Wange,f. 

— (pomp.), groove, Nuth ; Faiz 
(in drn uubeweglichen Hôlzern 
eines Pumpenwerks). 

— de galée (irap), slicê of a gai- 
ley ; gally, Schiffszunge, f. 

— (men., tour), movable nail, be- 
weglicher Nagel. 

— (orf.), groove, Falz, f.; Rinn- 
chen, n . (tùr die Wechselgelenke 

. eines Gewindes). 

— des supports (mul. jen.), sUde, 
Stanzenlager, m. 

Goulisseau, m. (men.), longue, 
Zûnglein ; Gestell, n. 

— (m. vap.), slide-Uock ; slide; 
guide, Gleitblock, Schlitten, m. 

Coulisseur; feuillerct, w. (men.), 

fiUister, Falzhobel, m. 
Couloir (car.), railway, Bandlei- 

tung, f, 
Couloire; couloir, m. (f. pap.)i co- 

lender ; sieoe ; strainer ; horse- 

hair sieve, Seihe; Scbeibe, f, ; 

Durchschlag, m. ; Seihetuch, n. ; 

Seihekasten, m. 

— (ép.), draty-p/a/e, Zieheisen, n. 
Goulombe ; chandelle, f. ; poteau, 

m. (charp.), stay, Stànder, m, 
Goulotte, f. (plomb.), form-siiok, 

Neigeholz, n. 
Coulure,/", (fond.), themetàl escap- 

ihg from the mould , auslau- 

fendes, aussgelaufenes Metall, 
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Coup, m. ; premier — ; second — 
{\m^.), flrst, second passage of 
the formunder thepress (antiq.), 
erster, zweiter Satz der Presse 
(veraltet). 

de-poinç;, m. ( arq. ), pocket- 

toi, Sackpistol, n. 

— de verre, set, Glasaushub, m. 

— de battant (met. tiss.), beat-up, 
Schlag, m. 

— d'avance, m. (m. vap.), fore- 
stroke, Uub yorwârts. 

— d'arrière (m. vap.), back-stroke, 
llub riickwârts. 

Coupage, m. (ép.), cuf<m^,Schnei- 
den, Zuschneiaen des Drahts. 

Coupe, f. (de dessin), section j 
Durchschnitt ; Schnitt, m. 

— : égalisation des caractères, f. 
(fond, pi.), adjusting of letters, 
Fertigmachen, n. 

— (charp.), groove, Lascbe, f, 

— et recoupe (grav.); carving, 
Schnit und Nachschnitt, m. 

— (ét.)> cut^ Schnitt. 

— à la sciole (ou t.), stone-saw, 
Steinsâge ; Marmor— , f. 

cercle, m. (mcn.), round- 
punch, Draufbohrer ; Windel— ; 
Mittelpunkts— , m. 

cercle, m. (out.), screwing-in 

kg, Einschraubschenkel am Cir- 
kel. 

— -mariage, V. Brise-mariage. 
Coupellation, f. (chim.), refining; 

cupeUation, Âbtreiben ; Kapelli- 
ren, n. ; Lâuterung der Metalle. 

— (aff .), cupel-assay, Probe durch 
Abtreiben, f. 

— , fourneau de —, /".; d'affinage, 
m., refining furnace, Treibherd, 
m. 

Coupelle, ^; tét, m. (chim.), cop- 
pel; cuptl'yCuppel; test, Kapelle, 
f.] Test; Treibscherben, m. 

— [cii\m.)jCupeUation, Abtreiben, 
n. 

— , la grande — (chim.\ refini(ig- 
furnace , Kapellenofen ; Treib 
— , m. 



Coupelle, la petite — (chim.), test, ' 

Abtreibscherbe, /. 
— , fourneau de — (chim.), refln- 

ing-furnace, Abtreibofen, m. 

— (orf.), test ; trial, Test, m. 
Couper (b. d'or), to cut^ das Gold 

schneiden. 

— ; débiter (men. ) , cutting ; to eut, 
Zuechneiden des Holzes, n. 

— (ép.), to nip off', to ntp, den 
Nadeldraht zuschneiden. 

— (mon.), cutting, durchschnei- 
den ; ausslûckeln . 

— les lames en flans (mon.)i to 
form the flanchets, Munzschie- 
nen zu SchrOtlingen schlagen. 

— ; ciseler ;ciselage (tiss.), cutting, 
schneiden ; reissen . 

— (orf., grav.), tocut] toengrave, 
stechen ; graben. 

— les bois (men.), to carve neaily, 
Zierralhen in das Holz graben, 
stechen. 

— , se —(et.), to eut, sich brechen ; 
Bruche bekommen. 

— (pot.), to cuty schneiden. 

— ; scier (charp.), to saw offwith 
a large double saw, abschro- 
ten. 

— (for.), to hew, abschroten. 
Couperet, m. (coût.), cleaver;chop'' 

per, Hackmesser; Bank—, n. 

— (orf), enameUer's file, Schnei- 
defeile, f. 

Couperose, f. (chim.), copperas, 
Kupferrose, f. 

— naturelle, V. Vitriol. 

— blanche ; sulfate de zinc ; \itrlol 
blanc (chim.), while vitriol-, sul- 
phateofzinc, Zinkvitriol; schwc- 
felsaures Zinkoxyd. 

—verte, copperas, Kupferwasser, 

n. 
Coupeur de hausses, m. (ép.), 

needle-shaft cutter, Drahtschnei- 

der; Nadelschaft— , m. 

— de têtes (ép.), head-wire, Kopf- 
draht— . 

— (mon.), filer: scraper of th^ 
hlankSj Munzschneider, ti}. 
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Coupear de dragées (foud.), cutter 
ofthe smâU-5/to^ Schrôter, m. 

— (irap.), folder; folding-slick ; 
folding-bonej Falzbein, n. 

— (tour), cutling-bench,liescïknei' 
debank^ f. 

Couplage, m. (méc), coupling^ Ver- 

kupplung, f. 
Couplet, m. (arq.), gunwith hrok- 

en barrel, Flinte mit gebroche- 

nem Lauf. 
~s de presse, jotnf«,Deckelbânder 

der Presse. 

— (serr., horl.), dotye-totted hinge, 
Gewindband ; Doppel-- ; Char- 
nier—, w. 

Coupoir, m, (mon., eut.), cutter, 

. Schere ; Blech— ; Mùnz— ; 

Benehm — , f. ; Bescbneider, m. 

— ; découpoir ; mach. à percer ; 
mach. à découper ; macb. à poin- 
çonner, punchmg mach. ; cutting 
fress, Durcbstoss ; Darchbruch, 
m.; Lochmasch., f. 

— ; découpoir, m. (mon.), hlank 
cutting mach., Durchschnitt, m. 

— (imp.), dressing-bench; rwte- 
cutter^ Beschneidebank ; Be- 
scbneider. 

Coupon, m., linen mode outofa 

bark, Leinwand aus Riude. 
—s, m. jj/., pièces of cambrie. 

Reste, pL 
Coupure, f., eut; incision; slit; 

slash, Schnitt; Einschnitt, m. 
Courant de comble, m. (charp.), 

length ofa roof, Dacbstuhllânge; 

Dachlânge, f, 

— (phys.), current^stream, Strom, 
m. 

— , titre — (imp.), running title; 
head Une, Kolumnentitel, m. 

Courbable; pliable; flexible; sou- 
ple, Vendable ; flexible ; supple, 
biegsam. 

Courbe, f, curve, Kurve, f 

— d'escalier (charp.), crookedy 
curved or kneed ptece oftimber, 
an einer Wendeltreppe schrâg 
anfgebendes Holz. I 



Courbe d'une pendule d'équation 
(horl.), elliptical pièce of a pen- 
duluni clock of équation, elllpsen- 
fôrmiges Stûck an einer Ver- 
gleichungspendeluhr. 

Courbestan, m. (met.), basket-pole, 
Korbstange, f 

Courbet, m. (out), large bUl-kook, 
Holzhippe, f. 

Courbotte, f. [for.), lever on bellows, 
Schwengel, m. 

Courbure, f, curve; curvature; 
bentj Krùmmung ; Krùmme, f, 

— (for.), rods to hold tlie sheet- 
iron in the /Ire, Stangen zum 
Ualten der Eiseubleche im Feuer. 

Courçon, m. (fond.), «ron crampof 
a gun-mould, Eisenklammer ei- 
ner Kanonenform. 

Couronne, f. (charp.), head of a 
stake, Pfahlkranz, m. 

~ (lap.), croum ofa double rose 
diamond, Krone eines doppelten 
Rosettendiamants, f. 

— (pap.) , croiun, Kronenpapier , 
n. 

— (verr.), cap of the glass^ven, 
Kuppel des Glasofens, f. 

— (b. vap ), V. Collerette. 
Couronnement ; liteau, m., crown ; 

cap, Krone ; Kappe, f 
Courroi, m. (teint.), rotter, Walze,/'. 
Courroie, /. fméc), strap, belt, 

strapping, Riemen, m. 
Courroyer (teint.), to spread out, 

aufspannen. 
Cours de pannes, m. (charp.), km- 

gitudinal rafters, Sparren der 

Lâuge nach. - 
Course, /".(horl, serr.), course; 

race, Lauf des Riegels, m. 
— , donner — au pêne, to lift the 

boit or Util go, den R. vorfal- 

len lassen oder zurùckziehen. 
— , longueur de — (m. vap.), 

lenglh of stroke, Ilublànge, f; 

Hub, m. 

— ; cours, m, (m. tiss.), course of 
the shuttle, Bewegung bin una 
her; Lauf des Schifl'chens. 
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Courise; aiguillée (fil.), strelch, 
Auszug^ m. 

— à rames (h. lisse), introduction 
offifly-four wiresy Einbringen 
vou vier und funfzig Drahtzu- 
gen. 

Coursière, /*.; coursier, m. (moul.), 
race ofawheelf Spielraum eines 
r^ ^ Mùhirads. 

Gourson, m. (for.), kind of soft 
'* iron from Berry, Art weiches 
Eiseu a us Berry. 

Court-bandage, w. (fer), sort of 
manufactured irouy 28-36'" 
breites und 8-15'" dickes Ei- 
sen. 

— -carreau, m. (lam.), post sup- 
porting the hammer, Hammer- 
stûtze, f, 

Courlaille, f. (ép.), hrass-clippings, 

p/., Schrotmessing ; Kràlz— , w. 
Courte-pointier, m., counterpane- 

maker. Steppdeckenmacher, m, 
Gourtige/m. (f. drap), defect in the 

length ; shortness, Defekt in der 

Lange. 
Courtine ; bure, f,; gueulard, m, 

(met.), mouth of the furnace, 

Ofenschlund, m. 
Cous ; coyer, m. (met.), grinding^ 

stone, Wetzstein ; Schleif—, m, 
Couseuse, f, (rel.), siitoher^ Hef- 

lerin, f, 
Cousoir, m. (rel.), sewing-press, 

Hefllade, /".; — brett, n. 
Coussin, m., cashion, Kissen, n. 

— (mon.), «teW-&ordé?r, Stahlstrei- 
fen, worauf die Umschrift des 
Schnittes eingegraben ist. 

— (méc). cushion, Kisschen, n, 

— m\.T.)yCheek of the glazier's vice, 
Backen, m. Wange, f, des Blei- 
zugs. 

Coussinet; coin; coin avis, m., 

die; screw^die^ Backen, m.; 

Schrauben— ; Schncid— , ». 
—s pour bielles, pi. (m. vap ), 

brasses for side^rods^ Lager fur 

Làngstangeu. 
—s de l'arbre, m. pi. (m. vap.), 



shaft-cusMons f Lager, n, pL 
Coussinet (mon.), check, Ràndel- 
eisen, n. 

— (méc), step \ journal ; brassy 
Lager ; Wellenlager, n. 

— (ch. fer), chair; bearing, 
Scliienenlager, n. 

— intermédiaire (ch. fer), inierme- 
diate chair, mittleres Schienen- 
lager. 

— de jonction (ch. ïar) Joint-chair ^ 
. Ëndlager, n. 

Couteau, m. (b. d'or), gold-leaf 
knife, Reissmesser, n, 

— ; tracelet, m. (out.)^ cutting 
point, Reisser, m. 

— à tailler (out.), cutting-knife; 
chopping blade; knife; blade, 
Schneidemesser. 

— à hacher (dor.), hatching knife, 
Kreuzmeissel, m. 

— à refendre, splitting knife, Aus^ 
râumer, m.; Spaltmesser, n. ' 

— (borl.), suspension of the pen- 
dulum, Schneide, /*, 

— à tracer, grooving'-tool, Nuth- 
stecher, m. 

— (man. bois), whittle, Scbnitzer, 
m. 

— de chaleur (for.), sweating iron, 
Schweissmesser, n. 

— pliant, clasp'knife, Taschenmes- 
ser. 

— à hacher, chopping-knife, 
Brenneisen ; — messer, n. 

— à effleurer , de rivière, currier's 
shaving knife, Abstossmesser. 

— à écharner; drayoire, /"., ta- 
wer's paring knife, Ausfleisch- 
messer; — eisen. 

— à découper, carving knife, 
Tranchirmesser* 

— mâle (f. drap), shears (upper 
part), Scheermesser. 

— à gaine, case-knife; sheath- 
knife, Messer in einer Scheide. 

— à ressort, spring-knife, Messer 
mit «iner Feder. 

— k deux tranchants, ttuo edged 
knife, zweischneidiges Messer. ^ 



cou 



-- <0T 



CRA 



Couteau à lame d'argent , sUver- 
biaded knife, silbernes Messer. 

— de balance (bal.), balance blade; 
knife edge^ Waageklinge, f. 

— à parer ; à doler (rel. ), paring- 
kmfe: edae-toolf Âbschârfmes- 
ser ; Beschneide— . 

— de chasse, hangery Jagdroesser. 

— à rogner (rel.), plougU-knife; 
cutting-knife, Beschneidehobel, 
m. 

— à velours, fusfian knife ; veîvet 
knife. Sammetmesser. 

— rona, scraping knife, Scliabe- 
eisen; Randmesser; Kratzeisen, 
n. 

—, roue en — , f.; hérisson, m, 

{monl,), cog-wheel{with thepins 

on the outside)^ Zapfenrad, n. 
Coutelas, m. (f. pap.), edge-tool, 

Beschneidemcsser. 
Coutelier, m., entier ^ Messer- 

scbmid, m. 
Coutellerie, /"., cutlery; cutlery*s 

ware^ Messerschraiede ; Messer- 

schmidsarbeit, f. 
Cou1ier« m. (tiss.), Ucken-weaver 

or seller, Zwillicliweber, m. 
Coutil, m. (ôt.), fick; ticking, 

Zwiilich ; Beltdrell ; Ilosen— , 

m. 
Contre; merlin, m. (raan. bois), 

riving knife ^ Spaltklinge, /".; 

Klôbeisen, n. 
Couture, /"., couvrir avec des — s, 

fo seam, die Bleiplatten mit Nâ- 

geln besetzen. 

— {îeTh\.), joint of tin pipes, Nath, 
f.; Saum an Blechrôhren. 

Couverseau, m. (charp.), cover of 

ihe drum^ Boble, f. 
Couverte, f,; vernis, iw. (pot.), 
glaze ; glazing ; gloss ; enamel of 
china-warei glazing ofearthen- 
ware, Glasur, f. 
I -^ (f* P^P)^ decMe, Rahmen ; De- 

ckel. m. 
i .— (rel., horl), cover, Decke, f. 

— ; couverture ; platine, /".; fond ; 
' foncet, m. (serr.), cover-plate, 



Schlossdeckel, m.; Deckplalle, f. 
Couvre- feu, m. (arq.), hen of a 
gun ; lock, Pfannendeckel, m. 

— -engrenage, m. (méc), wheel 
guard, Raokasten, m. 

Couvrir le feu (pot.), ta cover ihe 
flre, das Feuer bedecken. 

Coyau; coïau, m. (men., charp.), 
rafler- foot; supporter of the la- 
dle-board, Schaufelstiel, m. 

Crache, f. (met.), drops of iron 
spilt hefore the furnace , Tro- 
pfen Eisenmetall vor dem Hoch- 
ofen. 

Cracher, le moule a craché (fond.), 
ihe form has run over, ist tiber- 
gelaufen ; — geflossen. 

Craie, /. (ouvr.mét.), chalk^ Krei- 
àe,f. 

— de Besançon (tap.), talc, Talk, 
w.; Federweiss. n. 

Cramailler, m. (horl.), rack, Re- 

pelirrechen, m. 
Crampe, f. (serr.), cramp ; cramp" 

iron; crank, Krampe; Klam- 

mer, f, 
Crampiller, se —, io entangU, 

sich verwirren, krangeln. 
Crampon, m. (imp.), cramp-iron ; 

cramp-hooky Klammer, f. 

— (charp.), /ioW/a^/, klammerar- 
tiges t^and. 

— (orf.), wire-hook, Drahthaken» 
m. 

— ; fermoir, m. (chem. fer), 
cramp ; cramp-iron ; catchf 
K rampe, f. 

— (serr., horl.), crank ; calch^ 
Band, n.; KIoben, m.; Klammer» 
f- 

— à palte (serr.), foot-^rankt 
Fussklammer. 

— à pointe, point-crank, Spîtz- 
klammer. 

— à plâtre, plasier^crank, Gyps- 
klammer. 

-- à plomb, lead-crank, Bleiklam- 

mer. 
Gramponnet, m. (horl.), crafnp; 

bridle ; cramp-iron ; stopfe. Rie- 
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gelhaken ; Studcl ; Striidel, m. 
Gramponnet (serr.), UtUe cramp- 

iron; tack\ loop standing cramp^ 

iron in the fore-part of a lock, 

Klàmmercheu; Klôbchen , n. ; 

Vorderstudel, f. 
— de targette^ lock-staple, Klôbcheu 

am flachen Riegel. 
Cran, m., notchj nicky Kerbe, f.; 

Einschnitt, m. 

— (fer), flaw, Defekt; Riss, m. 

— (imp.),ntcfe; signatureySignSi- 
tur, f, 

— (fond.), Kern, Signatur. 

— (arq.), noichj Ruhc, f. ; Kasten, 
m. 

— de la noix (arq.), notch of the 
nu^ Ratte,/'. 

— du repos (arq.), forenotch ; half- 
cock, Ruhrast ; Yorder— ; erste 
Ruhe, f. 

— du bandé (arq.), hindnotch of 
the tumbler, Spaiinrast; llintor 
— ; zweite Ruhe, f. 

— de mire, sight, Visir, w. 
Cranage, m. (horl.), nolching of 

the watch-wheel^ Einschneiden 

des Uhrrads. 
Cranoir, m. (horl.), nolching file, 

Feile zum Einschneiden des tJhr- 

rads. 
Crapaudin,m. (liss.), pan, Pfanne, 

Crapaudine, f. (méc), step ; foot^ 
step ; pan, Pfanne,/.; Frosch, w. 

— (fond.), rody Grenzeisen, n. 

— (ser., horl. ), sole; socket, Frosch, 
m. ; Pfanne ; Zapfenmutter, f, 

— (lam.), box, Bùchse, f. 

— (pi. ), leaden grating^ Rost ûber 
einer Rôhre. 

— ; couelte ou grenouille, f. (méc), 
socket; sole, Zapfenmutter, f, ; 
Frosch, m. 

Crapone, f. (horl.), square flatUme, 

Vorfeile; Bastard— , f. 
Graquelée; tressaillée; truitée , f, 

(porc), cracked porcelain; spott- 

edglazing, gerissenes Porzelan; 

abgebllitterte Glasur, 



Craquelte, f. (out.), notch, Knopf- 

lochschraube, f. 
Crasses, p/. f. (serr., for.), dross; 

scum ; scale of metals, Uam - 

merschlag, m. ; Metallschlacken, 

p/. f. 

— d'étain, chippings of tin, Zinn- 
kràlze, f. 

— ; scories de zinc, /. p^ (fond.), 
zinc slagSf Kellschlacken, f. pi. 

— de ressuage (fond.), dross of 
liquation, vSeigerdôrner, pi. 

Crayer, m. (verr.), vitrified coal- 

ashes, verglasle Kohlenasche, f. 
Crayon, m., blacklead; chalk, 

Blei, n. 
Créa, m. (et. lin), dowle ; dowU 

las, Lederleinwand, f. 
CrémaiUfere, /". (serr., méc), racJ^, 

Zahnstange, f. 
—-(horl.), rock, Repetirrechen, m. 

— d'un cric, rack, Zahneisen, n.; 
Hebeslock einer Winde, m. 

— de moulin, toothed rack, Slaf- 
felholz;Stellh.,n. 

— , porte à — , rack-door, Thûr 
mit einem Zahneisen. 

Crème, f. (fond, pi.), leadashes, 
Bleikràtze , — asche, f. ; — 
schaum, m. 

— (fond, pi.), cream of tartre, 
Gremor Tartari, m. 

— de Saturne (chim,), citrate of 
lead, Bieirahm, m. 

Crémés, û\s^ (lin) j y ellow or cream- 

coloured yarn (linen), rahmfarbi- 

ges Leinengarn. 
Crémillée, f. (horl.), ward, Einge- 

richte ; Gewirre, n. 
Crémone, /., french window boit, 

Fensterriegel, m. 
Crénage, m. (fond, pi.), kerning, 

abschârfen ; unterschneiden. 
Créné, m, (fond, pi.), kem, Un- 

terschnitt, m, 
Crénelage, m. (mon.), Ranft, m.; 

Rândern, Verzieren mit gerifftem 

Rande. 
Créneler (mon.), to serrate ; io mt/7, 

rândern ; rândeln. 
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Créneler {méc. ),io ûidenly to notch^ 

zâhneln. 
Créiielure,/'.(méc.), teethy gekerbte , 

gezackte, ausgekerbte, ausge- 

zackte Ârbeit, f. 
Grénerie, f, (fond, pi.), kerning, 

Grath^ m. 
Gréniot, m. (verr.), lub ; iroughy 

Kûbel ; Trog, m. 
Crénis, m. (\erT.)yimmuredtrovgh, 

gemauerter Trog. 
Crénure, f, (fond, pi,), cavity ai 

ihe bottom of a letter^ HÔhlung 

an einem Buchstaben. 
—s, pi. (imp.), point - openings, 

Punkturôflaungen ,f.pl. 
Gréosote, m. (chim.); (a. , Kreosot,n. 
Grépage, m. (tiss.)» glossing of 

crape ; dressing of crape warp, 

Krausmachen^ Krappen desFlors, 

n. 
Crêpe; crépon, m., crape^ Krepp, 

Fior, m. 
Crépin, m., shoe-nail, Schuhna- 

gel, m. 
Crépine, f. (pass.), sort of fringe, 

Art Franse . 
Crépitation; décrépitation/, (phys.), 

/d., Prasseln, n. 
Crës, m. (et. lin), dowîasy Crecos, 

m. ; Lederleinwand, f. 
Crête, f. (for.), inequality on ihe 

surface of the bloomy tJngleich- 

heit, f. 
Cretonne, f, (et. lin.), fineUneny 

feine Leinwand. 
Creusage, m, (grav.), deepening; 

loweringy Aushôhlung, /., Tief- 

schnitt, m. 
Creuset, m, (chim.), crucible ; pot ; 

skillety Schmeiztiegel ; Tiegel; 

Thon Oder Graphittiegel, m. 

— (fond.), crucible ; pot ; skiUet, 
Tiegel; Schmelz— ,m. 

— , charger le — (mon.), to charge 
the crucible, den Tiegel bcschi- 
cken. 

— (méc), cross'head, Kreuset, 
Qaerhaupt, n. 

— (met.), foyer ; hasinof réception; 

i'* PARTIE. 



flre-roomy Eisenkasten; Tûmpcl^ 
m.; Gestell^ n.; Schacht, m. 
Creuset ; pot (verr.) , glass-pot ; 
glass - melting pot , Hafen ; 
Schmelz—, Glas—, m. 

— d'os de sëche (orf.), mouldmade 
of cuitl^bone, Fischbeinform, f, 

Greusure, f, (horl.), cavity tvith 
flat bottom^ Hôhlong mit flachem 
fioden. 

Greux, m. (fond.), mould, Form ; 
Giess— , f. ; Model ; Schacht, m. 

— (méc), space between two teeth^ 
Kammsasse, m. 

— ; piles, p/. f. (f. pap.), trough ; 

mortary Trog, m. ; Stampfe, f, 
—, mouler à— perdu (fond.), cast- 

ing where the mould is to be 

broken^ einen Guss machen wo 

die Form zerschlagen ^verden 

muss. 
— . graver en — (grav.), iodeepen, 

vertiefle Figuren ausgraben. 
Crevasse, ^.(grav.), crevice; chinky 

Hôhlung; Furche, f. ; Tiefschnitt, 

m. 

— ; gerçure ; crique , f. (fer), 
cracky Borjste ; Hartborste, f. ; 
Hârteriss, m. 

Grfeve-vessie, f. (phys.), glass cy^ 
linder covered at one end tuith a 
bladder^ Glascylinder dessen ei- 
nes Ënde mit einer Blase bedeckt 
Ist (Ëxperiment des Lufldrucks). 

Cri, donner du — à la soie, to sut" 
phur silk, die Seide so schwefeln 
dass sie beim Ânfûhlen rauscht. 

— , m. (étam.), creaking, Knistern, 
n. 

Criarde, f., thick gummed clothy 
Rauschleinwand, f. 

Criblage, m. (met.), sievingy Sieb- 
setzen, n. 

Crible, m., sieve, Sieb, n. 

— à manivelle (met.), sujing-sieve, 
Ërzwàschesieb, n. 

Criblure, /"., siflings, Abgaugbeim 

Sieben . 
Cric, m.{méc.),jackj "Winde ; Wa- 

gen— , f, 

7 ■ 
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Cric à maia, à crochet (méc), 
hand'Screw.Fwswitkàe, 

— à noix (méc.)i chain-jacky 
Kettenw. 

— à vis (raée.)t screw-jack, Ket- 
tenw., Kofferw. 

Crin, m. (et. div.), horse-hair, 

Rosshaar; Kroll— , ». 
Crifiolinc, f. (et. éW.), M., Cri- 

nolin, m. 
Crique, f. (fer), cmcfe, Sprung, t». 

— (atrq.), stopple, Spund zu« Flin- 
tcnrohr. 

Criquetis, m. (grav.), raUUng, 

Kirren (des Grabslichels) . 
Criseau, w., wooUen stuff, volle- 

ner Zeog. 
Crissure ; crispure, f. (fer, tréf.), 

rugosity, Runzel ; Faite, f. 
Cristal, m., crystai glass; flint 

glass, Krystallglas, n. 

— coloré ; fluor (min.), fluor «par; 
sparry fluor, Spathfluss, m. 

Cristallier, m., gtass-culter; en- 
graver on erystal , Krystall- 
schneider; — schleifer;— slecher, 
m. 

Cristalliëre, f. y erystal cuUing ta- 
ble, Krystallschneidetafel, f. 

Gristallisoir, m. (chim), crysUU&z- 
ing-pan, Krystallisirpfanne, f, 

Croard, m. (fond, pi.), puddfinpr- 
bar ; €tirring-har, Éisenstange 
zum Remigen des Gusses. 

Croc, m., hoofc.; crook; grapnel; 
érag, Haken, m. 

— de pompe, fump-hook, Pmn- 
penh. 

— à quatre branches (méc), cree- 
per, Fischdreg. «. 

— à vis ; boulon taraudé, screw- 
bcHt, Sehraubenbolzen, «n. 

Croche, f. (for.), longs, Winkel- 

zange ; Schnaoel— , f, 
Crochet, m. (m. tiss.), hook;crot" 

chef, Hakenschfttze, /*. 
—s (m. tiss.), lifting wires, Plati - 

nen ; Hebehaken, pi. 

— (fond, pi.), brackel; crotchet^ 
Haken, m. 



Crochet (tour), tod; hêd'4ool; hook- 
tool, Haken; Dreh— ; Schrot— , 
m. 

— (dor.), hook, Rûhrhaken. 

•— (é1am.),cro/c/i««,Hakenei8eii»». 

— d'attelage (for), hook, Zi]|lia- 
kcn. 

— à bascule (méc.), siuivH'hook ; 
steel-yard; roman balance , ^a- 
gehaken. 

— à larmes (verr.), provêr, Ha- 
keneisen ; — stange, f, 

— de fenêtre, f., casemmt-siaple, 
Fensterkrampe, f. 

— (horl.), deepening-tool, ÂushOhl- 
eisen, n. 

— (met.), pincers, pi., Dr«<*zan- 

— imen.,eharp.),t0nch-^o^,Baiik- 
haken, m.; Schraubengezwîn- 
ge,n. 

'— (serr.), pick-locky Haken; — 
schlûssel ; Diebs — ; Bietrich, m . 

— de porte à repos (serr.), doof" 
hook, Stutzhaken, m. 

— d'attache ^f. drapj,liooJk, Scheer- 
haken, m. 

— tranchant (tour), kook-tool, fit- 
ken ; Hâkelstahl, m. 

^ de semplé, m. (liss.)» «ïwpfe- 

hookj Zampelhaken. 
Crocheux, m. (fil.), ôemfmigr-tritm, 

Umbiegei8en,n. (fiârKard&tsciien- 

nâgel) . 
Crochuer (fil.), to bend ; to erookf 

umbiegen; krûmmen. 
Croconate, m. (chim.), /<f., Kro^ 

konsauresSalz. 
Croisade ; croisure, f. ; cn^semeut, 

m. (cocons), twisting, dcuUin§ 

of stlk fibre, Zusammenwinden, 

n. 
€roisé, arc — (charp.), sasscn 

archj Kreuzbogen, m. 
— , bande —e (charp.), eross^ 

beam, Krenzband, n. 

— (et. div.), tweeled; twUUd; 
twm, Kôper, m. ; Croise, n. 

— , serge— e (et. div.), ker9êy. 
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Gîroiséfl^ f, (ép., hori.), cross, 
Kreuz, n. 

— (imp.), cross^ Haspelkr., n. ; 
KreuEhaspel, f, 

— (orf.), ihe three arms ofa gol- 
àm eross, die drei Arme eines 
goldenen Kreuzes. 

-^ (et. dW.), /wfU; tweel, KOper, 
fn.; dichtgeschlagene Kreuzfa- 
den.pr 

— , f. ; meneau^ m., cross-work 
of a windMV'y munniûns; mul- 
Uons^fH.y Fensterkreuz, n. 

Croisement, m. (tiss.), Crossing^ 

' Zwiraen der Seidenfâden. 

— de voies (eh. fer), crosskig, 
Kreuzen, n. (der Schienen). 

Croiser (fil. soie)^ to iwist slighily , 
leieht winden. 

— (tiss.), to work wUh four irea- 
âleSy mit vier Tritten arbeiten. 

— (grav.), to cross (the strokes), 
straffireo. 

Croiseur, m. (cocons), part ofa 
sUk miU for effecling the twist, 
Zusammenwinder^ m. 

Croisillon, m. (men), bar; cross- 
bar of a window, Sprosse, f. ; 
Stab, m. ; Fenster^rosse^ f . 

— (méc), armofa wkeel, Rad- 
arm, m. 

— (serr.), bar of a balcony, Bal- 
iLonstange^ f. 

Croissant,!», (serr.), shovel-bearer; 

shovel'holder, Feuerschaufellrâ- 

ger ; Feuerzangentrâger, w. ; 

ansgebogene Vorhangstange. 
-^(tour), moon-steelj Mondslahl, m. 
Groisare^ f. (tiss.), crossing^ Krenz- 

webung, f. 
—, bâtons de — (h. lisse), coat- 

staves, Stâbchen zur |[reuzwe- 

bung. 
Croix, f. (mon.), cbverse : face ; 

pik^ Bildseite ; Kreuz— , f. 

— (glac.), plate of iron ofie fboi 
long, nsek for pushing the mir- 
ror into the oven, ein Fuss lange 
Eisenpiatte um das Spiegelgâf 
in dei Ofen zu schieben. 



Croix à essuyer la table (glac.), 
wood'Cross covered with rags, 
Holzkreuz, mit Lappen amwun- 
den. 

— de portée (tiss.), crossing ofthe 
portée, Gangkreuz, n. 

Crosse, /. (arq.^ but-endy Kolben; 
Hebel; Schwanz; Protzstock, m. 

— (^P)> cross-bar f Kreuzstange. 
—, coateau à —, crooked clasp- 

knife , krummgebogenes 2u- 
schlagmesser. 
—, mettre les tronçons sous la — 
(tréf.), topui thewiresunder ihe 
cross-bar, die Drahtsiucke unter 
den Riegel auf die Knielade le- 
gen. 

— (for.), bar welded to the bail for 
turning t<, Krûcke, f. 

Crossillon, m. (orf.), crooked part, 

krummer Theil. 
Crot, f?ï. (fer), roasting of iron, 

Rôsten, n. 
Crotonate, m. (chim.), Id., croton- 

saures Salz. 
Croupe, f. (charp.), hip-roof, Dnch- 

werk eines Pavillons. 
Croûte, f. (pot., fond.), crust, 

Scbwarte, f. 
Crown-glass (verr.), /d., Id. 
Cru, donner le — (pot), to dry 

svfflciently, gchôrig Irocknen 

lassen . 
— , enfourner le — (pot.), to put 

the dry ware intJ the ox^en^ die 

getrocknete Waare in den Ofen 

liringen . 
Cube; cubique, cubic , Cubik— ; 

kubisch. 
Cubilot, m. (aff.), cupoîa, Kuppelo « 

fen, m. 
Cubique , contenu —, cubic con- 
tent, Cubikinbalt, m. 
Cucurbite, f. (cbim.), Id., Kolbçv, 

Distillirkolben, m. 
Guelllage, m. (verr.), to take out, 

Aushub, m. : Ausfassen, n. 
Cueillée ; cueillie, f. (ép.), hand of 

wire, 8trahne zugerichteten 

Drahts. 
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Gueilleur, m. (Terr.)i he thaï ta • 
kes oui, Ausheber; Àasfasser, m. 

— (pass.), pari of a gcld spmner*8 
wheel, Theil «ines Goldspion- 
rads. 

Cueillie, f, (ép.), V. Cueillée. 
Cueillir la dressée (tréf .), 1o nip off 
the wire, den Drabt abzwicken. 

— (verr.), to take oui from the 
oisn, aushebeu ; ausfasscn. 

— (tiss ), /o take up, aufnehmen. 
Cuftat des mines de bouille, m., 

miier's cage, Kùbel, m. 
Cuiller; poche, f. (fond.), ladle, 
Eimer, m. 

— de moule (mon.). motUd-spoonj 
Stechlôffel, m. 

— à fondre, casting^spoùn^ Giess- 
buckcl, f. 

— de tariëre (out.), hit of an 
auger, Lôffelbobrer, m. 

— à pompe, pump-borer ; driU and 
driU-stock, Bohrspindel und 
Drillstange, f. 

— à brai, pitch-ladle, Pechlôffel, 
m. 

Cuine ; cornue, f. (cbim.), sort of 
sione-retort {with a narrow 
neck for distiUing the aqua for- 
lis), Art Retorte (mit engem 
Hais), steinerner Distillirkrug; 
Distillirung zum Scheidewasser. 

Cuir de laine, f?»., buckskin, Buck- 
skin, m. 

— à rasoir, razor strap, Abzieb- 
riemen, m. 

Cuire (dor.), to hake; to bum^ 
aasglûhen. 

— ; cuisson, f.; décreusage, m. 
(ouvr. met.), scouring, ooiling, 
Entschâlen, Kochen der Seide. 

— Je verre, to burn the colours 
into the glass^ die Farben in das 
Glas einbrennen. 

Cuiseur; enfourneur, m. (pot.), 
attendant al the kiln^ Yerglûher, 
m. 

Cuissette, f, (f. drap), half-portee 
ofwoot, halber Gang Wolle. 

Cuisson en dégourdi; dégourdir 



(pot), Utcuit-baking, yergluhen; 

schruen, n. 
Cuisson en couverte (pot.), harden- 

ing on, Garbrennen : Stark— ; 

Glatt-. 
— , cuite, A,' haking ; luming, 

Backen; Brennen, n. 
Cuivre; — rouge, m., coppery 

Kupfer, n. 

— ammoniacal, ammoniac copper, 
phosphorsaures Kupferoxyd. 

— arseuiaté, arsenical, arseniate 
o/'copper, arseniksaures Kupfer- 
oxyd. 

— , azuré de — ; carbonate bleu, 
azuré copperore^ Kupferlasur, 
f,] kohlcnsaures Kupferoxyd. 

— , azur de — à rayons (min.), 
radiated copper azuré, Kupfer- 
oxydhydrat. 

— hyiiia, ivrought copper; hrass 
foU, gehâmmertes K. 

— brut^ — noir, coarse copper, 
Rohkupfer ; Schwarz— ; Gelf - . 

— carbonate, carbonate of c, K. 
carbonat. 

— carbonate; vertconcrétionné,fïi. 
(min.), concrétion o/'^reen car- 
bonated copper, Kupferspath, 
m. 

— carbonate vert; malachite, m., 
green copper ore ; green carbo - 
nated copper, Malachit; Kupfer- 
spath, m, 

— cémentatoire ; — précipité de 
l'eau vitriolique (chim.), preci^ 
pitated copper , Cementkupfer , 
n. 

—, cendres de — ; baltiture de — ; 

paille de —, copper-ashes ; cop^ 

per scaies, Kupferascbe,/'.; Kup- 

ferhammerschiag, m. 
— , de Chypre ; —couperose bleue; 

calchante, n»., blue coppepas, 

blaue Kupfer rose. 
•>-de Corinthe (ail.), aes corinthia- 

cum; corinthian brass^ korin* 

thisches Erz. 
—, cylindre de — (imp. et.), cop* 

per-cylinder, K. watze, f. 
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Cuivre , deutoacétate de —, m, , 
acétate of copper , essigsaures 
Kupferoxyd. 

—, sotts-acétate de — , m., subace- 
tate ofcopper^ basiseh essigsau- 
res Kupferoxyd. 

—, deutonitrate de — , w., deuto- 
nitrate of copper, salpetersaures 
Kupferoxyd. 

— , deutosulfate de —, m., deuto- 
sulphate of coppery schwefelsau- 
res Kupferoxyd. 

— dioptase, dioptase c.^ Dioptask. 
—, fil de — , copper-tuire, K. 

draht, m. 
—, fondant du —, m. (fond.), fituc 

of coppevy Kupferzuschlag, m. 
—, fonderie de —, copper-foun- 

dry, K. giesserei, f. 
—, fonderie de — jaune, hrass- 

foundry, Messinggiesserei. 
— » fondeur de — , copper founder, 

K. giesser, m. 
—, galerie de — de Sibérie, ga- 

Ima ofSiberian copper , Kupfer- 

silberglanz, m. 
—, gâteau de — fondu ; rosette, f. 

(fond.), copper-cakef Kupfer- 

scheibe, f. 

— en grains, hean shot, Kupfer- 
Granalien, pi. 

— gris; argent gris, grey copper 
ore; black copper ore; faUow 
copper ore, Fahlerz; Kupfer- 
erz. 

«— , hydrochlorate de —, hydro- 
chlorate of copper, salzsaures 
Kupferoxyaul. 

— hydrosilicé, hydrosilicat^ of c, 
kieselsaures K. oxydul. 

— jaune; laiton, m., brass; yeU 
loW'brass, Messing, n. 

—, malte brute de — ; métal brut, 

coarse metalf Rohstein; Kup- 

ferstein, m. 
—^micacé, micaceous copper, Kup- 

ferglimmer, m. 
—, monnaie de —, coin, K. mûn- 

ze, /. 
- muriaté pulvérulent , muriate 



of copper, koGhsalzsaares Stlz. 
Cuivre non afûné, coarse c. , 
Rohk. 

— ouvré, wrought c, verarbeite- 
tes K. 

— , ouvrier de — en jaune, hrazier, 
Hessingarbciter, m. 

— oxydé noir, Uackoxyd of cop~ 
pèr, Kupferoxyd, n. 

— oxydulé ferrifere (cbim.), oxy- 
dulated ferriferors copper, Kup- 
ferpecherz, n. 

— panaché, variegated copper, 
Buntkupfererz, n, 

— phosphaté, phosphate of copper, 
phosphorsaures Kupferoxyd. 

— , planche de — {gTSi\,), plaie, 
K. platte,/". 

— en plaques ; — laminé ; plaques 
de — ; feuilles de — , copper- 
sheet ; sheei-copper\ slab-copper^ 
Kupferbiech, n. 

— en plumes, feathered shot, fe- 
deràhnliche Kupfergranalien, pL 

— pyriteux; pyrite cuivreuse, 
copper - pyrites ; copper - ore , 
Kupferkies, m.; Gelferz, n. 

— rosette, rose- copper; refined 
copper y Gark. ; Scheibenk.; Ro- 
settenk. 

— rouge,»»., copper, Kupfer, n. 

— rouge ; — oxyaé rouge, red cop- 
perdre ; oxydated red copper, 
Rothkupfererz ; Kupfergewàchs, 
n. 

—, sous-acétate de —, m., sti6- 
acetate of copper, arsenigsaures 
Kupferoxyd. 

— sucré ; sel saccharin de —, 
saccharine copier-salt, Kupfer- 
zuckersalz, n. 

— sulfaté ; vitriol bleu, sulphate 
ofc; blue vitriol, K. sulfat; K. 
vitriol, m. 

— sulfuré, vitreux; gâteau de 
soufre, plate ofsulphur, Schwe- 
felkuchen, m. 

— , usine de — , copper-works, 
K. hutte,/". 

— ; cuivrer: cuivrage, m., to cop- 
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per; copperinff, Rupfern; V«r- 

kupfera, n. 
Gaivre^ cuivreux (teint.), cupreouSf 

kupferisch. 
Cuivrique, sel —, copperiih sali, 

Kupferoxydsak, n.; Kupfer- 

sctiwefelsalZ; ». 
—, sulfure —, m. (chim.), copper- 

ish sulphuret ; copper sulphur, 

Kupferschrôtel ; — schwefel, m. 
Guivrol, m. (borl.), driU-box, 

Drehscheibchen, n. 

— à vis (horl.), screw-ferruley 
Schraubrolle. f. 

— à verge (horl.), rod-ferride, 
StangenroUe. 

— ; feiTule (tour) , fernUe^ Dreh- 
rolle, f. 

GuMe-lampe; placard, m. (imp.), 
tail - pièce ; cul- de ~ lampe , 
SchlussEÎerrath ; Finalleiste, f. ; 
FinalstociL ; Buchdruckerstock , 
m. 

— . Gazette à — ou économique , 
f. (pot), economical taggar 
{without bottom) , Sparkapsel , 

Cul-de-poule, V. Poule. 

Gulart, m. (lam.), brochet holding 

ihe spring of a hammer, 

SchwanzEapfen, m. 
Culasse, f. (arq.), breech, Boden- 

stùck ; SlOi)8 (des Geschutzes) ; 

Schwanzschraube (des kleinen 

Gewehrs) . 
«— , queue de la — , tail ofthe breech^ 

Kase, f. 

— (orf), bottom lower surface, 
Boden, m., untere Flâche. 

Gulave, f. (verr.) baking pot, àus- 

gliihtopf, m. 
Guleton, V, Contre- vent. 
Culot, m. (verr.), sort offoot-stool 

for tke sebiUa, Gestell zur Queck- 

silbergelle. 
'•^ (houi.)^ bottom; bottom-^te, 

Unterboden, m. 

— d'argent; régule d'argent* m. 
(mon.). regtUus of sUver, Sil- 
Jwrkônig; — korn, Probirkorn,«. 



Culot (orf.), bottom of a chuf^ 

lamp, Boden des Leuchterschâl- 

chens; Untertheil, m. 
--» (fond, pi.), bottom s restâue, 

Bleiscbaum* m. ; — asche, f. 
Culotte, f, forked pipe, Doppel- 

rôhre, Gabelr., f 
Gupole; fourneau à— (aff.),<;upoto, 

Kùppelofen, m. 
CuprideSftn. p^, /d., kupferhaltige 

Kôrper, m. pL 
Cuprorulminate, m. , fulminate of 

copper, jiupferknallsaures Salz. 
Cure-feu, m. (for.), poker; shovel ; 

slithy-pick, Schlackenzieher, w.; 

— scbaufel, f, 
Curcau, m. (f. drap), stick, KlÔp- 

pelchen ; Klôpfelcben, n. 
Curet, m. (dor. ), skin, Leder, n. 
Curette, f (f. drap), card-cleaner^ 

Disteireiniger ; — putzer, m. 
Curseur, m. (méc), tool-holder itk 

a sloUing-mach., Zwinge, f. 
^, F. Chevalet. 
Cursive, f. (imp.), 7d., Kurrent- 

schrift, f. 
Cuve, f., trough] buckel, Zqber, 

m. ; Kufe; Butte; Wanne, f. 

— ; cheminée, (met.), flre-rootn, 
Kernschaobt, m. 

— ; pile, f.; bac, m. (f. pap.), 
troughf UoUânderkasten ; Back» 
m. 

—, tour de la — (f. pap.), gi^ter, 

Traufe, f. 
— matière (f. pap.), tub, Zeugkufe/» 

— à ouvrer, de fabrication (f. pap.), 
vat, Schôpfbûtte, Butte, f, 

— , chambre de— (f. pap.), twi- 
room, Bettkammer, f, 

— à fleur de mire (f. pap.). upper' 
vat, Oberfass, ». 

-* à éteindre le cuivre rouge 
(chaudr.), brass -plate vat, Platz- 
fass, ». 

— (teint.), vat, Kape, f, 

— à rinde, d'Inde, dindigo (teint.), 
Hue-stone vat^ ladigkûpe, f. 

— en œuvre (teint.), vat ready for 
fermenlatwn, Kûj^der zum Qik- 
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ren nar die hinlângllche Wârme 
fehit. 
Cuve rebutée(te1iit.),«a{ that shows 
ihe Uue coUyur when cookd. 
Blaukupe welche das Blau erst 
zeigt wenn sie erkallet ist. 

— qui gouffre (teint.), vat instiffl- 
cientlyprovidêdwith ehalk, Blau- 
kupe die nicbt genug Kalk bat. 

— usée (teint. 1, vat that has no 
moTê chalkj K. die keinen Kalk 
nebr bat. 

— sourde (teint.)i vai that hegins 
to ferment, K. welche zu brausen 
anfângt. 

—, asseoir, poser la — (teint ), to 

prépare the vat, die K. ansetzen. 
— . pallier la— (teint.) to stir the 

vat, den Satz iu der K. umrnb- 

ren. 
— , heurter la — (teint.), to aoitate 

the vat, die Oberflâche des Bades 

Bchnell, und mit Gewalt bis auf 

den Grand der K. treiben. 
— , dégarnir la — , /o lessen the 

vat by bran or madder, die K. 

durch zugesezte Kleye oder Fàr- 

berr&tbe mâssigen. 
—, réchauffer la — ,.<o reheat the 

vat, wieder erwàrmen. 
—, ouvrir la —, to open the vat, 

die K. einweichen. 
—, retrancher la —, to prépare the 

vat without chalk, die K. ohne 

K^Ik einrûhren. 

— de sédiment (chim.), tubfor the 
sédiment, Schûrbûtte, f. 

Cuvet, V, Cannelure. 

Cuvette, f. (verr.), oval bowl, 

Schaalc; Schdpf— , f. 
-*, niveau d'un baromëtre, basin, 

feettle, réservoir ofa barometer, 

Kesselchen, n. 

— (horl.), cap, innerer Deckel. 

— (tap), dslem, Giesshafen, m., 
— wanne, f. 

— du condenseur (m. vap.), hot 
iveU; warm water cisiern, beia- 
ser Brunnen der Luftpumpe. 

Gavier à lessive, m, (blancb.), 



bucUng-tiib, Bauchzuber, Laa<- 

genkasten, m.; Lauffenfass, n. 
Cyanate. m. (cbim.), la., cyansau* 

res Salz. 
Cyanogène^ m. (cbim.), cyanogm, 

Id. 
Cyanomëtre, m., cyanomeler, Id., 

m. 
Cyanurate, m. (cbim), Id,, cya- 

nuriusaures Salz. 
Cyanure, f. (cbim.), cyanide, Cyan- 

metall, n. 
Cylindre, m., cyUnder; roUer; 

roll, Cvlinder, m.; Rundsàule; 

Walzef Welle; RoUe. f. 

— s afîfiueurs, pi (f. pap.), finishers; 
flnishing-roUers, Feinmachrol- 
len, pi. f. 

— d'appel (car.), callender; take- 
off roller, Zugwalze, f. 

— alimentaire (car.), feed roUer ; 
feeder ; feeding-roUer j Speise- 
walze,/. 

— afrtlocheur ; — dégrossissenr ; 
— à laver ; pile défileuse (f. pap.), 
washing-eng.; washer, Halb- 
zeug UoUânder ; Halbhollân- 
der. 

— affineur ; raffineur ; cylindre à 
broyer ; broyeur ; pile raffîncuse, 
beating-eng, ; bealer ; flnisher, 
Feinzeug Hollânder; Ganzzeug 
Holl. ; Ganz Holl. 

— affleurant , stuff-roUer, Walze 
zum Zerrùhren, f. 

— cannelé (fil.), drawing roUer ; 
fluied roWer, Riffelwalze, Zieb- 
walze, f. 

— cannelé ; -^ routeur ; rouleau à 
ploques (fil), roUer; bowl, Lo- 
ckentrommel, f, 

— à cingler ; — cingleur, roughing 
roU; puddler*s roll, Pràparir- 
walze, ; Puddel— , f. ; Luppen- 
walzwerk, m. ; Zeu^walze. f. 

— à vapeur ; couvercle du — (fil.), 
steam-cyl. cowr, Dampfcylinder 
deckel, m. 

— ; décbargeoir (met. ti«».), take- 
up roUer, Aufnehmwalze. 
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Cylindre dégrossisseur ; — ébaa- 
cheur ; — préparatoire (lam.), 
stretcher^ Zugwalze, f. 

— d'entrée; nourrisseur, feeding 
roUer, Ëinziehwalze ; Einlass— ; 
Entrée—; Speise— . 

— effilocheur (lam ), piai» rotter, 
ebene, glatte Walze. 

— émoussant (f. pap.), diluting- 
roUer, Erweich walze. 

— enleveur, taker-in ; licker- in^ 
Zieh walze. 

— étireur; — finisseur (lam.), /î- 
nishing roU ; merchant roll ; 
Stabwalzwerk ; Reck— , n. 

—8 étireurs ; laminoir^ m. (fil.) , 
drawing roller, Slreckwalze, /. 

—, grand — (^card.), main cylinder^ 
Hauptwalze. 

— , raach. à —, cylinder electrical 
mach., Cyl. roasch. 

— à nappes (card), lap drum, 
Aufroller, m. ; Wickelwalze. 

— , petit — (card.), doffer, kleine 

Walze. 
— , pile à — ; moulin à — (f. 



pap . ) > cylinder engine ; cyUnder, 
noll. Geschirr ; Hollânder. 
Cylindre qui cxhaasse la bâche de 
la pompe à air, kot-weil top, Luft- 
pumpencylinder. 

— de pression, presser ; pressing 
roUer, Druckwalze ; Leder — . 

— rélireur (card.), delivering 
roUer; —6a//, Âbzugwalze, Zug 

— à rotation, à cyl., revolving cyl. 
eng.y revolvirende Cyl. masch. 

— de la roue à dent (méc), tree of 
the cog-wheelf Kammradwelle,^. 

— ; rouleau (tiss.), cyUnder, 
Prisma, n. 

— à vapeur et son enveloppe (b . 
vap .) , steam-cylinder and jackei , 
Dampfcylindcrdeckel, m. 

Cylindrique; cylindriforme, cylin- 

dric ; cylindrical , cylinderfôr- 

mig. 
— , soufflet — , blowmg cyl^ Cyl. 

geblàse, n. 
Cymaise; doucine; gorge, f. (men.). 

moulding ; flûte i cima recta and 

versa. Rinnleiste, f. 
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Dactyliothëque, f. (bij.), collection 
of rings, Sammlung von Riugen, 

Dague à ratisser, f. (rel.),scrapmflf- 

knife; scraper, Schabeisen; — 

messer, n. 
— ; espade, f, (fil. ch.), tevAng^ 

beetle, Schwinge^ f. ; Schwing- 

messer. 
Daguer (fil. ch.), to swing the 

flax, den Flachs schwingen. 
Daguerréotype, m., /d., Daguer- 

reotyp, Lichtbild, n. 
Daleau. m. (teint.), running-hole, 

Ausflussloch, n. 
DaVeme, m. (for., met), smoke- 



tube, RaucbableitungsrÔhre, f. 
Dalle, f. (charp,), slabj Ausscu* 

brett, n.; Tafel, f. 
— du fourneau, f., flag-stone of 

the furnacOy Bodenstein, m. 
Dalon ; dalot, m. (f. pap.), scup- 

pers ; scupper-holes, Âblaufrin* 

ne,/". 
Damas ; linge damassé, m., da- 

rnask ; d. Imen, Damast, m. ; — 

gebild, n. ; Leinendamast. 
Damasquctte, f., turkish gold^ 

woven fabric, tûrk. Goldstoff. 
Damasquiner (acier), todamaskene ; 

to inlay steel tuith gold or silver 

u'irfy damasciren. 
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Damasser (tiss.), io domask, mo- 

deln ; auf Damastart weben. 
Damasserie, f., damask manufac- 

tory, Damastiabrik, f. 
Damassure, f.y danuukmg; da- 

maskworking ; diaper, Bildwe- 

berei; — wirkerei; Damastar- 

beit, f. 
Dame (fond., méL), bridge; dam, 

Slichwand; f.; Schlackendamm ; 

Wallstein, m. 
Dame-jeanne , f, (verr.), large 

boitle of ahout 4 or 5 gallons ; 

demijan, grosse steinerne oder 

glâserne Flasche. 
Danalde, f. (méc.) kind of turbine, 

Danaideurad, n. 
Danze (verr.), square tool y vier- 

eckiges eisernes Werkzeug auf 

dessen Seiten zwei aufrechte 

Stânglein stehen. 
Daphnate, m. (chim.), /d., Daph- 

ninsalz, n, 
Daphnine^f. (teint.), Id.y Daphnin^ 

n. 
Daraise; auge^ f. (moul.), race, 

Wasserbett, n. 
Dard, m. (serrO, spike, Schlan- 

genzunge an einem Gitter, f. 
Darias, m., common linen from 

Champagne, ord. Leiuwand aus 

der Gharopacne. 
DaridaS; m., kitid of indian stuff, 

Art ind. Zeug.. 
DarnamaS; m., finest Smyrna cot- 

ion, beste BwUe. aus Smyrna. 
Dash-wheel; sautoir; plateau, m.; 

mach. à laver ; roue à laver , 

dash-wheel ; wash-stocky Dasch- 

rad; Waschrad, n.; Waschstock. 
Dasymëtre; manomètre, m. f phys. ), 

dasymet£r ; manometery Dichtig- 

keitsmesser, m. 
Dattiolite ; chaux boratée silicicuse ; 

borosilicate de chaux, f. (chim.)« 

Id.; date-stone ; borosilicate of 

lime y Datolith , m. ; borokie* 

selsaurer Kalk. 
Dauphin, m. (fond.)^ gutter, Àblauf- 

rinne, f. 

1" PAUTIE. 



Dauphin , m. (pap.) , largB sized 

paper, gross Format. 
Dauphine, f., kind of sUk fabric, 

Art Seidenzeug. 
Davier, w. (imp.), cramp, Haken ; 

Krampen zwischen den Deckel- 

bândcrn. 

— (serr.), ring onihewire-'fUite, 
Ring am Zieheisen. 

Davyne; lampe de sûreté, /*., davy*s 
lamp; safety lamp, Sicherheits- 
lampe, f. 

Dé, m, (méc), cocky Uetallfulter, 
n. 

— (mon.), die, Stempel, m. 

— à emboutir (grav., orf.), stamp ; 
ihimble, Ankei; Untersatz, m.; 
Anke, f, 

— en pierre (ch. fer), stone sleeper, 
Steinlager, n. 

Déalbation, f. (chim.) Id.; tvhi^ 

tening, Weissmachen ; — bren- 

nen, n. 
Déau ration, f. (orf), giving the 

cokmr o/^groW, Goldfarbe geben. 
Débarcadère,»», (ch. fer), landing; 

landing-place ; railway station, 

Landungsplatz ; Bahnhof, m. 
Débillarder (charp), to eut cant^ 

lets; to canile, abschrâgen; 

schrâg oder ûber Dirn sâgen , 

behauen. 
Débiter ; couper (man. bois), to cul 

up, zuschneiden. 

— (mon), to eut into planchets, 
zu Schrôllingen ausschneiden. 

— sur le champ (men.), to split 
the board in two, die Bohle der 
Dicke nach zertheilen. 

— sur le plat (men.) , to cul the 
board lengfhways or broadways, 
die B. der Lange oder Breite nach 
zertheilen. 

Déblai, m. (ch. fer), cutting; eœ^ 

cavation, Âusgrabung, f. 
Déblanchir (étam., fond.), to take 

off the crust, die Kruste abneh- 

mcn. 
Déblocage, m. (imp.), changing, 

rectifying the tunied letters. 



fttG 



-- 146 



MG 



K^m^gltren; H^raiwiiebmeiidfir 

Fliegenkôpfe. 
Déboiradour, m. (out.)* imlrument 

usedfor opening ehêtnuts, Werk- 

ieuf KasiaBien zu ôffnen. 
Déboîter (men.), to imrpi to dis- 

iointf aus den Fugen bringen. 
Débord» m. (mon.), edge, àustterster 

Munzrand. 
Déborder ; rogner (ouv. met.), to 

edge, die Bleitafeln abranden. 
Débordoir,m. (ouvr. met., charp.), 

edging-tool, Beschneidemessser^ 

n. 
Débouchoir, m. (lap.), dearing- 

iron, Anstreibeisen, n. 
Débouiili, m. (teint.), trying the 

dye; discharging the colours 

fMreviously to redying, Farben- 

probe, f. 
Débouillir , faire — (teint.), to hoil 

patterns of sluffin water with 

certain ingrédients to try the 

goodness of the dye, in die Far- 

benprobe thun ; in der Farben- 

Srobe auskochen lassen. 
ourbage, m. (met), trunking; 

washing^ Schlàmmen, n. 
Débourrer; débourrage (fil.), to 

clean ; to strip, Putzeu, n. 
Débourreur, m. (car ), slripper; 

siripping mach., Puzmasch. 
Débraisage, m. (verr.)» taking off 

coals and ashes, Reinigung vou 

Kehlen uud Âscbe, f. 
Débraiser (pot ), todiminish Iheem- 

bers, die Kohlenanhâufung ver- 
mi nderu. 
Débrayer (men.), tofixthe window» 

barj die Fensterstauge anzieben. 
Débris, m. (met.), fragments or 

malts of an cre^ Seigerofenbruch, 

m. 
Débrocbage, m. (rel.), to unstitcht 

Wegreissen des Heflumsehlags. 
Débroutir; débrutir (glac.^, topo- 

lish a glass, die erste oder raube 

Politur geben. 
Décaler ; décalage, m. , umhippinff, 

tmwedging, Abireiben, n. 



Déoftlotter (for.)» to taimoiflkêi^p^ 

abkappen. 
Décalquer (imp.» grav.)> to mw^ 
terdraWf «inén Gegeaabdruck 
von eiwaa raachen ; die Gegaa« 
probe abzieben . 
DéeaDtage des matières céramiques, 

tuashmg, Waschen ; Ablâutern^ 

n. 
Décaatatioo, f; épanchement, m. 

(chim.), Id. ; decanting; pouring 

off, Ablâuterung; Abklârung, f. 
•— (ouvr. met.), scalingf Giuhen, 

n. 
Décaper (ferbl.), to haLf-samr, 

beilzen ; putzen. 
— (dor.), to clean \ lotcrape, rei- 

nigen; putzen. 
-«> ; décapage ; dérochage, m. (ouvr. 

met.), pickUng ; dipping, Abbei- 

tzen ; Abbrennen ; Gelbbreauen, 

n. 
—, to take off the rust or oxyd^ 

Ëntrosten. n. 
Décarbonisation, f. (fer), decarôoM- 

i%ing, Ëntkohlen; Decarboaisi- 

ren. 
Décarburer (for.), to free from ear-* 

bon, vom Kohlenstoff befreien , 

trennen. 
Décatir (f. drap), to take the gloss 

off from cloih ; to damp cloth ; to 

steam , krimpeu ; dekatiren ; 

krumpen. 
Décatissage à la vapeur (f. drap), 

dumping by steam, Dampfkrum- 

pe. f 
Décatissoir. m. (f. drap), damping 

mMhine, Deeatirmaschine. 
Décempëde; pédal, m. (cbarp.), 

perch, pôle ten feet long, 10 fus-» 

sige Messrutbe, f. 
Décbapper (fond ), to take oui the 

métal from the mould, ^as Me-f 

tall aus dem Mantel herausneh- 

men. 
Décharge, f, (cbarp.), btace; beo" 

rer, Strebeband ; — ^bolx» n. 
—, papier de -^ (imp.),pr»o^p«*-. 

per, Abziehbogen, m. 
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Déebargd (orf.), duty-stamp, ZoU- 
stâmpel, m. 

— (serr.), bracêj Silrebeband, n. 
Dédiarffeeir (m. tiss.)* c^o^A-deam, 

Zeugbauni,' m. 
Décharger (charp), to Ughtm, ei- 
nem Balken etc., Luft machen. 

— (m. tiss.), io takn off from Ihe 
beam, abtafeln . 

— , drap qui se décharge, to change; 
io fade, das sich abtrâgt, fadeu- 
scheinig wird, abschiesst. 

— le composteur sur la galée (imp.)> 
to empty the stick into ihe gaUey^ 
aushebeu. 

Béchargeur; peigueur; tambour de 
décharge, m. (car. ), doffing cy- 
linder : doffer ; fillet, Abnehmer, 
n.; Fillet, n.; kleine Trommel; 
Fillettrommel ; Kammwalze, f. 

— (phys.), discharger ^ Entlader, 
m. 

Déchasser, to drive off, heraus- 

schlageu ; — treiben. 
Déchet, m.; bourre, f. (fil), waste, 

Abfall. 
— , fragments, m, pi. ; rognure, f. 

(orf ), washings, Gekràtz, n. 
Décheviller {charp.)t to unpeg ; to 

unpin, die Zapfen an einer Ta- 

felarbeit berausziehen. 
Déchiqueture, f. (et.), pinking, Aus- 

Eackung, f. 
Déchirure, /. (tiss.), rent ; tearing, 

Riss, m. ; Zerreissen, o. 
—, V. Boudiné. 
Déclic, m., ciicht Rammler, m. 
Déclin ; cliquet, m. (arq.), sear^ 

spring; wire-irigger, Stecher; 

Haardrûcker, m. 

— de l'aimant, declination; varia- 
tion; d^fl^etion, Id.; Abweichung, 

Décliqueter (horl.^, touncog, den 
Sperrkegel aus den Zahnen sei- 
nes Sperrrads losmachen. 

Décoconner (fil.), to unravel ihe 
coeoons , das Sddenwurmge- 
hâuse losnaeheO) abldsan. 



Décoction, f. (chim.)) Id», Absud; 

m. 
Décognoir; desserroir, m. (imp.)> 

shooting-Miick, Treibholz ; Trie- 

bel : Keil ; Schliessnagel, m. 
Décollement, m. (charp.), forming 

of a tenon upon the head ofa 

pièce of timber, Behauen eines 

Zapfens. 
Décolorimëtre, V, Noir animal. 
Décombres, m. pi. (charp.), chips 

anduseless pièces of timber y Zim- 

roerspâne, m. pi. 
Décomposer (méc.)^ to décompose, 

eine Masch. aus eiuander neh* 

men, legen. 

— (chira.), to décompose ; to ana- 
lyse, zersetzen. 

— le mouvement d'un corps, to dé- 
compose, zerlegen; zerfàllen. 

Décorder (fil.)» 'o untwi.U; to un- 

iwine, iounttHnd^ aufdrehen; ab- 

docken. 
Décortication, f, Id.; harking, 

Abrinden; Abschâlen. 
Découper; découpage (serr., for.), 

punching, durchschlagen ; aus- 

schlagen. 
— , to pinkjto slash cloth etc., 

ausschneiden . 
Découpoir; poinçon à découper; 

emporte-pièce, m. (out), ptmc/i; 

strap-punch, Ausschlageisen ; 

— punzen ; Durchbrechmeisel ; 

Rilz— , m. 

— ; taillant, m. (lam.), cutter \ 
cutting plaie, Schneidscheibe, f. 

— , mach à — ; coupoir; mach. à 
percer; mach. à poinçonner 
(serr., for.), punching mach,; 
cutting-press, Durchstoss; Durch- 
brûch, m. ; Lochmaschine, f. 

Découpure, f. (grav.), cieaning, 
Putzen, n. 

Découvrir (ouvr met ), to polhk, 
einem Slûck Arbeil den Glanz 
gel)en. 

— . to size the nails, eine Zeitlang 
lu einer WeinsteinanAôsung lie- 
gen lassen. 
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Découvrir ( grav. ), to clean and 
poîish, reinigen und poliren. 

— (charp.]. io chisel off; toadze, 
mit dem Grobmeîsel abstossen. 

— (orf.), to mill, abràndeln. 

— , fer à •— , milling-chisely Ràn- 

delstichel, m. 
DécrampiJler (teint.), to sort, sor- 

tiren. 
Décrasser (orf.), toclean: io washj 

abschàumen ; die ïS^lharbeit 

reinigen. 
Décrépitation, f, (chim.), W., Kni- 

stern, ». ; Verknistcrung, ^. 
Décreusage; décrusement; décrû- 

ment ; débouilliisage, dégom- 

niage, m. Mil. soie), scouring ; 

rinsing, Abschweifen der Sei- 

dengehâuse ; Âuslcochen der 

Seide; Abseifen, Ablaugen des 

Garns, n. 

— (blancli.), ungumming, Absie- 
den, Aussieden derStoffe, n. 

Décreusée , soie — ; soie cuite, 

scouredsilki boiledsUk, gekochte, 

entschâlte Seide. 
Décreuser; décruser; décruer(fil.'), 

scouring ; boiling, die Seiden- 

gehàuse abschweifen, entschàlen; 

die Seide absieden . 
Décrocber la roue d'une machine, 

to unhook a wheel, den Sperrha- 

ken an einem Rad aufheben, 

ausheben. 
-— (fond, pi.), to take the letiers 

froin the mould, die Buchstaben 

aus der Form herausnebmen. 
Décrochoir, m., unhooking tool, 

Aushaker. 
Décrouir; recuire; recuit (for.), 

annealing, ausglûhen. 
Décrouter (bij .), to iake off the co- 

vering of the diamond, die 

Rinde des Diamants abstossen. 
Décupeler (chim.), to decant sUght- 

ly the surface of a liquor, das 

Obère abgiessen. 
Dédosser ( charp. ^ to plank tim- 

her ; to saw off the outskief be- 

bauen. 



Défalquer , rabattre l'humidité 

(fond.), (0 deduct thehumidity^ 

die Nasse abziehen. 
Défaut de fer cassant à chaud, m., 

red sear, Rothbruch, m. 
Défécation, f (chim.), défécation, 

Absetzen ; Niederschlagen, n. 
Déférent, m. (mon.), mintmark^ 

Munzzeichen, n. 
Défet, m. (imp.), waste-sheet, 

Defektbogen; Ergànzungs— . 
Défeutreur (liss.), unraveler, Ent- 

filzer, w. 
Défilage, m. (f. pap.), cutting of 

the rags, Zerstûcklung oder Zer- 

stossung der Hadern, f. 
Défilé, m. (f. pap.), flrst stuff, 

Lumpenbrei, m. 
Déflagrateur, m. (phys.), cîeaner ; 

deflagralor, Rcinbrenner, m. 
Déflagration, f. (chim. ), deftagra- 

tion, schnelle Verbrennung. 
Déflegraation, /". (chim.), dephleg'- 

mation, Distillirung; Klàrung, 

Déflexion, f (phys.), deflection, 

Abweichung, f. 
Défouelter (imp., rel.), to untie, 

ausschnûren ; die Schnûrelosma- 

chen, abnehmen. 
Défournement, m. (pot.), taking 

out from ifie oven, Ausheben 

aus dem Ofen. 
Défourrer (b. d'or), to take from 

the skin, aus der Quetschfui*m 

herausnebmen. 
Défrôncer (f. drap), tounplait, die 

Falten herausnebmen. 
Dégagement de vapeur, m. (m. 

vap.), tuasfe steam; eooit of st,, 

Dampfauslassung, f. 
Dégager les traits (grav.), io set 

off the shapcj ablôsen ; losma- 

chen. 

— (orf.), to clear;to free, frei 
machen. 

— (chim.), to disengage; to evolve^ 
entbinden. 

— (verr.), io beat off ihe slags^ 
die Schlacken abschlagen. 



0ÉG 



— 121 — 



DEJ 



Dégager les garnitures (imp.), to 
nnhck, das Format abschlagen. 

Dégarnir, V. Cuve. 

Dégauchie, f. (roan. bois), planed 
surface, vollkommen ebene Flà- 
che der abgehobelten Bretter. 

Dégauchir (man. bois), to level; 
smoolh ; to plane; to straighten, 
zurichten ; behauen; beschneiden; 
behobeln ; zusâgen ; befcilen. 

Dégazer (chim.), to iakeoffthegasy 
entgasen. 

Dégommage, m. (soie), washmg 
eut the gum; scouring, Degum- 
mireu, n, 

Dégonder (serr.), to unhinge, aus- 
hângen. 

Dégor (gaz) , conduit-pipe, Ablei- 
tungsrôhre, f. 

Dégorgeage; dégorgement, m. 
(leint.) , cleansing] scouring , 
Abschwemmen ; Ausspùlen ; Ab- 
seifen, n. 

Dégorgeoir, m. (f. drap), scour- 
ing - stick ; washing-trough , 
Âusspûlstock, m. ; Waschmûhie, 

— ; épinglette, f. (arq.), pin ; lod- 
kin, Aufraûmer; Vor— , m. 

— (serr., charp.), great chisel, 
Zurichtzeug, n. : — meisel, m. 

— (fond. ) 5 po/rer, Raumeisen, n. 
Dégoupilier (horl.), t(l iake ont 

the pins^ die Stifle herausziehen. 
Dégourdir ; cuisson en dégourdi, f, 

(pot ), biscuit-baking, Verglùheuj 

schrûen. 
Dégradation , f., defect; decay, 

Schadhaftigkeit, f. 
Dégraissement des pattes (pot.), 

miœing the heavy earth with 

sand or cinders, Entfettung, 

Dégraisser (blanch.), to scour, 

ausfetten ; entfetten ; ab~. 
» (imp.), to ]n(n/j^, abschâumen. 

— (dor.)i to cl0^ n, sàubern ; pulzen. 

— fcharp.), to beard; to thin, 
dùnnen ; abschlagen. 

Dégraissés, pi. (teint.), scouring f. 



ausgepresster Stoff beim Zeu- 

greinigen. 
Dégraissoir, m.(f. drap"), wringing 

mach., Waschbank, f. 
Degré de congélation (phys.), 

freezing point, Frostgrad f Ge- 

frierpunkt, m. 

— de chaleur, temperaturefdegree 
of heat^ Wàrmegrad. 

Dégrossage, m. (tréf. ), wire-draw- 
ing work: drawing small m^ 
flne^ Strecken, fi.; Abfùhrarbeit, 
Abtuhrung, f, 

—, filière de — (tréf.), reducing 
wire-bench^ Abfùhreisen, n. 

Dégrosser, dégrossir (Iréf.), fo 
draw gold-wire smalîer and 
smaUer , strecken ; abfùhren ; 
ziehen. 

— (dor.), to put 171 fo the nkin. in 
die Quetschform schlagcn. 

— ( imp.), rough correction, rough - 
ing, aus dem Grobeu lesen: 
die grôbsteu Fehler ausmerzen. 

— (verr.), rufflng; ftrst grinding, 
die erste oder Rauhpolitur geben. 

— ; décrouter (men.), to chip, to 
chip off the rough, abschruppen ; 
aus dem grôbsten hobeln ; schro- 
ten. 

Dégrossi, m. (tréf.), steel-roUer, 

StTrcckwerk, ». 
^ (mon.), flattener;llatteningcyl , 

Plattwalze, f. 
Dégrossir (ép.>,fo point, zuspitzen. 

— du trait (Iréf.), to draw the wire 
through 25 holes , den Draht 
durch 25 Zuglôcher ziehen. 

—une glace, to rough-grindaptate- 
glass, erste Politur geben. 

— ; ébaucher (ouvr. met.), to use 
the gouge, schrupfen; Meta 11 
abdrehen. 

— ; peloter (de l'or), to pîanish the 
gold, Gold strecken. 

Dégrossissage, m. (ép.), roughing, 

Spitzen vorarbeiten. 
Dé^rossisseurs: cylindres — (lam.)f 

roughing roUs, erste Walzen. 
' Déjeter, se — (racn. ,, tour), to wcn'p; 
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to dittort, 9ich kriiinineià } wer- 

fen ; windisch, windichief wer- 

den. 
Déjeter , M -«- ; le voiler ( fer. 

fond}, distorting, werfen ; zie- 

ben; verzieben. 
Délayemeut, m. (teint.), tempiring; 

dituting, Verdûnnung, f. 
Bélarder (cbarp.). to chamfer; io 

cuithetharp edges, die scbarfen 

Kanten ao einem Ballicn abscbla- 

gen ; abstossen ; abkanten ; ab- 

runden. 
Délavé (orf.^ bij.)> weàk] dim, 

blass. 
Délaver (teint.)» to weaken a ca» 

hur, verwascben; zu sebr 

scbwâcben. 
Délayage des matières céramiques, 

diluUng, Abscbweromung^ f. 
Délayants de couleurs (pot.)» dis- 

solvants, auflôsende Blittel. 
Délayer; débiver (teint.), to weak- 

en the dyes too much t verwa- 
scben. 
Déléatur^ m. (imp.)» deUt Delea- 
tur, n. 
Déliot; délit, m. (out.)» leather 

thimble, Lederlingerbut, m. 
Déliquescent (cbim.), déliquescent, 

zerfliessbar. 
Délisser; trier (f. pap.), sorling, 

auslesen ; sortircn. 
Délivrance, f. (mon.), grant for 

coining, Ërlaubniss zum Âusge- 

ben neuer Hûnzeu. 
Délustrer (tiss.), to take off the lus- 
ire^ den Glanz benebmen. 
Délutage. utHuting, Àblutirung, f. 
Déiuter (chim ),.tounlute, den Kitt 

von einem (iefâss losmachen; 

ablutiren. 
Démacler (verr.), to stirthe melted 

glass, das geschmolzene Glas um- 

rûbren. 
Démaigrir (cbarp.), to thin, scbâr- 

fen ; schârfer bebauen ; zuschàr- 

fen. 
Démailler (bon.), to unmesh^ auf- 

zieben ; auflôseu. 



Démardie, A (f. drap), 

{by had cloth shearing), Treppe, 

f.; Febler des schlecbt gescbo-* 

reuen Tuchs. 
Démargeri to cUan the edges, die 

Rânder reinigen. 

— le four (verr.j, to give akr to the 
gtass-oveut dem Glasofeo Luft 
geben. 

Démalérialiser (cbim.)^ to dis- 

charge thê rough ingredknts; 

to distil roughty, die roben Be- 

Btandtbeile absonderu. 
Démêlage, m. (fil.), sorting of 

wool^ auseinander macben ; auf- 

macben. 
Démêloir^ m. (fil.), ree^^Haspel, 

f- 
Demi-cercle, m. (men., cbarp.), 

pantometert Winkelmesser; Pan- 

tometer, m. 

— -cbemise, f. (verr.), smock 
frock, Halbkittel; Glasmacber- 
kittel, m. 

— -douce, ^. (out.), second cti/, 
Halbscbllchtfeile, f. 

— -graine, f. (teint.) , bastard- 
scarlet, Halbfranzscbarlach, m. 

haut-fourneau, half-fumace^ 

Ualbhobofen, m. 

— -mailles; maillosâi culotte, f. 
pi. (tiss.), dupe, halfleaf; bows; 
doupst Halbiize^ f. ; Stelzen^ f. 
pi- 

— -portée, f. (tiss.)> half-portee^ 
halbor GanjK, m. 

— -laine, f. (serr.), flai-iron, 
Flacbeisen, n. 

Hollande, f. (et. lin), Unen 

from Picardy^ Leinwand au^ 

der Picardie. 
— prégaton, m. (tréf ), wire-pla- 

te for the second dratuing, Zieb- 

eisen zum nocbmaligen Zieben 

des Golddrahts. 
— métal; métal cassant, m., se^ 

mi-metalt llalbmelall. n. 
reliure, f., board, Halbband, 

m. 

— -rond, m. (out.), haif'-romi 
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teraf$r, balbnmdet SchabeiKu, 

IMoa - ronde , f. (smt.) < Aoi/'-' 

round filé, hàlbrunde Feile* 
^ -soBnerie^/. (feorl.)* repeater o^ 

//ie quarterSt halbe Repetirubr; 

halbes --werk. 
teiate, f. (grav.)* ^oif-^AocI^; 

fnez%o-HntOt Halbschatten, m. 
—> -tour ; bee de canne, m. (serr.), 

german lock, deulscbes ScbloBs; 

Halbtoar Scbloss. 
- — varlope,/", (men.), jack-^lane, 

halber Scblicbtbobel. 

— -minot^ m. (mesure)^ iix pecks, 
Secbler, m. 

Demittes, pL (et. cot.), Stnyrna 
cotton stufff Bwllzeug aus Smyr- 
na. 

Demoiselle, f, (mon.), iron rod for 
preventmg the introduction of 
coals in ike mouldiy Jungfer^ f, 

— (ép), brush for vermilion, 
Jungfernuadel, f. 

Démonter (méc), io taketo pièces; 
to undOj zerlegen ; aus eiuander 
nebmen , macben , legen. 

-— (btj ), to unsetf ausbeben; aus 
des Fassung nebmen. 

— les balles (imp.). to knock off 
the haUs, abbrecben; abscbla- 
gen. 

Démontoir, m. (imp.]'> haU-board, 

Ballenbrelchen, n. 
Démoulage, m. (pot.), takinçi from 

the mouid^ aus der Form beben. 
Démouler (fond.],/t/if tn^^die Formen 

abnebmeBjWeg— , ausbeben. 
Dénaturer (cbim.), to debase] to 

tophisticate ; to aduUerate, ver- 

fàlscben ; zusetzen. 
Denier de fin, de loi, m. (orf»), 

standard of the fineness of sil- 

ver, Karat, n.; Satz, m. 

— de boite (mon.), proof-coin^ 
Probemûnze, f. 

^ de monnayage (mon.), coin^ 

gemûnztes Gela. 
Dantité ; peaanteur, f.; poids spé^ 

cHique^ m., density; spectfic 



iVëghL DicbtigtLeit, f.; tpecifi-* 
aebes Gewicbt. 
Dent^ f. (mée.), tootk \ «M^; cog^ 
Zabn; Ëinaehnitt^ «i.; Zinkè, 

de-chien (dor.),bumiêkêr ; po- 

Ushing-tooth, Polirsafan, m. 

— -de«loup (charp.) ^ Uraneom ; 
dog-nait, Yoratecfcer, m. 

— de l'arbre (lam.), tooth, cog of 
the arhor^ ^^ellenflia8, m. 

de -loup (verr.), iron eroichet, 

Wolfszahu, m. 

— -de -loup (rel.> pap.), bumiêh- 
er; spike, Glâttzahn. 

— de- rat (tiss.), flountê, Ratten- 

zabn; Zâckcben am Bande zur 

Verzierung. 
— ; râteau du pêne (aerr.), front 

wardfAngrm; Voratricb. 
" (borl.), teaf, Blatt,». 
-^ d'engrenage (méc), tooth; eog^ 

Ëingriffzabn^ m. 

— d'impulsion (méê.), driving 
tooth ; driver, Triebzahn, m. 

•~s , pi. (m. tiss.)) dents; 

spUts; reedSf Stàbe; Z&hne; 

Riete. p{. 
Denteler (méc), to indent ^ notch , 

jag, zâbnein; zaeken; aus—; 

ausfeilen. 
Dentelle,^., lace, SplUe; Kante^/1 
—, tace-ux>rk; lace, ornaments, 

spitzenartige Verzierung. 
^ a chenille, velvet-laee, 8ammt- 

epitze. 

— au métier, woven lace^ gewirktc 
Sp. 

— au fuseau, bone-iàce, gekl6p- 
pelle Sp. 

— à l'aiguille, needU-lacSf genâbte 
Sp. 

— à fond réseau, tacs ivith a net' 
shaped ground, Sp. mit netzar* 
tigero Grunri. 

— à fond bride, clair, lace with a 
clear ground, Sp. mit Riegel- 
grund. 

— de Hollande, HolMdiùGe, Pan- 
ta», f. pi. 
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Dentelle sans fond , An» , whiie 

threadlace, feine, weisseZwimsp. 
—, pied de la - ; band; border of 

the lace, Leiste der Sp. 
-^, couronnci picot de la — , purt- 

ed border ; ^rl, Kranz^ m. ; 

Ëinfassung von Zâckchen. 

— en porcelaine, imitation of lace, 
Porzellanspitzen. 

Dentelure, f.j jogging ; notching; 
denticulation ; indenting, Aus- 
zackung^ f.-, Zahnschnitt^ m. 

Denture, f, (horl.), number of 
teeih or cogs, Zàhne, pt.; Zahn- 
werk, n.; Zahneintheilung an 
einem Rade. 

— (méc), pilch^ Schrift, m. 
Départ, m. {c\km.),parling,Schei- 

dung; Gold— , f. 
Dépasser les fils (tiss.)« io draw 

oui ; to puU out^ die Litzen aus 

den Âugen herausziehcn ; die 

Schleifen die man bei der Bil- 

dung des Musters gemacht bat- 
te, wieder abmacben. 
Dépâtisser (imp.)* sorting and 

distribution of pie, aufrâumen. 
Dépecer, se — (serr.), io break, 

brecben. 
Dépendeur, m. (m. tiss.), doffer^ 

lierablanger; Abnebmer, m. 
Déperdition, /'.(cbim.), déperdition^ 

Abgang, m. 
Déphlegmer; concentrer (cbim.), 

to concentrate; to distil; to 

dephlegmate, concenlriren ent- 

wâssern. 
Dépiéter(f. drap), to nap evenly, 

ûberall gleicb rauben. 
Dépilatoire,»», (cbim.), depilatory, 

ËiUhaarungsmittel, n. 
Dépiquer (tiss.), to unstUch, ge- 

steppte Arbelt wieder aufiôsen. 
Déplacement, m. (cbim.), displace- 

n:ent, Versetzung, f. 
Déploiement, m. (cbim.), deploy- 

ment, Entwickelung, f. 
Dépolariser (magn.), to depolarise, 

depolarisiren. 
Dépolissage, w. (glac), iakingoff 



the poUsh; iamishingy Mattma- 
cben, n. 
Déposer (serr.), to take offa lock, 
ein Schloss abnehmen. 

— (cbim.), to settle, Niederscblag 
bilden. 

Dépôt, m.; incrustation, f, (m.vap.), 

sédiment; fure, pi., Kesselstein, 

m. 
Dépoter (cbim.), to decant, abzie- 

ben. 
Dépouille, tailler en— (grav.), to 

lessen the strokes doumwards^ 

nacb unten weniger stark zu- 

scbneiden, au8$»raben. 
Dépouillées, scories —, f, pi. (met.), 

bruised slags , ausgcpauscbte 

Scblacken. 
Dépouiller (fond.), -lifting out of 

the sand ; taper ofa patlern for 

the purpose of lifting out of the 

sand, aus dem Formsand uebraen; 

eineFigur abtbun. 
Dépresser (imp., rel.), to take out 

of thepress, aus der Presse tbun . 

— (tiss), to take off the gloss, 
den Glanz nebmen. 

Dépression, f. (cbim.), W., Nîederi 

druck. m. 
Dépuration, f (met.), dépuration, 

Reinigung; Abbellung; Klàrung; 

Lâuterunpr, f. 
Déraillement,»*, (cb. ferl, runnmg 

off the rails, Scbienenablauf, m. 
Déramer (fil. soie), to take off the 

cocoons from ihe muWerry-iree, 

die Seidenwurmgebàuse vom 

Maulbeerbaum losmacben. 
Déranger, transposer une page 

(imp.). to impose wrong, ver- 

scbiessen 
Dérfeglemcnt d'une machine, w., 

putting out. bring out oforder, 

unricbtiger Gang. 
Dériver (borl.), fo take a wheel 

from the spindle, ein Rad ans 

der Lage, aus den Getriebslàben 

treiben. 

— des fiches, to unrivet pins, Stifte 
abnielen, 
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Dériver (serr.), to unrivet; /otm- 

cUnchy abnieten. 
Dérivoir, m. (horl.). smeUl punch 

to take out a wheel, Pfriemchen 

ein Rad damit aus seiner Lage 

zu treibeu. 
Dérochage de l'argent, m-^whiten- 

ing ofsilveraflermeltingyVfQïsè' 

werden des Silbers nach der 

Schmelzung. 
Dérocher (ouvr.mét.,dor.)5 toscour 

métal f das ïletall reinigen. 

— le borax (ouvr. met. )ytoscratch, 
den verglasteu Borax au der 
Lôthung wegâlzen. 

Dérompoir^ m . ( f . pap . ) , rag-knife ; 

cuiting-room , Schneidekasten ; 

— orl; Liimpenschneider; 11a- 

derschueider , m. ; — njesser , 

n. 
Dérouiller (fer), iogel or felch up 

the rusi ; to polish, entrosteu ; 

— dea Rost abnehmen. 
Déroulement, m. (tiss.), unrolling ; 

taking from the loom, Abbàu- 
men, n. 
Dérouler ftréf.), towindoff, abwic- 
keln; aoràdeln. 

— (imp.), to return the carriage^ 
mit dem Karren zurûclifahren. 

Derrière de glace, m. (man. bois), 

back ; liUle mirror, Hinterlage, 

/".; kleiner Spiegel. 
Désaccoupler, to discouple; to un- 
couple, entkuppeln. 
Désacidifier (chim.)? to destroy the 

(Kidity, entsâuren. 
Désaciérer, to unsteel, entstàhlen. 
Désaffleurer (méc.) , to project 

above^ hinattsragen ûber. 
Désargenter, to take, scrape or 

wear the silver o/f, entsilbem. 
Désarrondir, to unround, entrun- 

den. 
Désassembler (charp.)* io take 

asunder ; to take down ; to take 

/o pièces, zerlegen. 
Desceller (verr), to chip off the 

rougher parts ofa glasSj abeb- 



Descentede Ht (tap.)^ ^'*^9y Teppich 

vorm Bett, m. 
Désembattage des bandages (ch. 

fer), coming offofwheet tyres, 

Radabfelgeii, n, 
Désenchâsser (bij .), tounease a jeW' 

ej, einen Ëdelstein aus seinem 

Kasten herausziehen. 
Désengrener (méc), to disengage, 

to freey aus dem Getriebe briu- 

gen; auslôsen. 
Désenrayer (méc), io unlock or 

unskid a wheel, ein Rad aus* 

hemmen. 
Déserte, A (f- drap), cloth-shearSf 

Sturopfe; Tuchscheere; Stumpf— , 

Désinfecter; enlever l'odeur, deo- 

dorize, geruchlos machen. 
Désœuvrer (f. pap.)^ to separate 

the sheeiSj die Papierbogen ab- 

sonderu. 
Désourdir; défaire un tissu, toun- 

loeave, aufwebeu. 
Désoxyclants, p/. (teint.), deoxidiz- 

ing' agents, entsâuernde Agen- 

lien, pi. 
Désoxydation ; désoxygénation, f, 

(chim.), deoxydation; disoxy^ 

dation; disoxygenation, Desoxy* 

diren, n.; Desoxydirung, Ent- 

sàuerung, f, 
Despumer (teint.), scumming; 

skimming, abschâumen. 
Dessécher (met.), to separate tin and 

lead from copper, das Kupfer 

austrocknen. 
Desserrer une forme (imp.), to un- 

tie a form : to unlock, eiue Form 

auflôsen, aufschliessen. 
Dessertir (bij.), to take a precious 

stone from ils mounting, eiuen 

gefassten Ëdelstein wieder aus 

seinem Kasten heben. 
Dessiccation, f. (fond.), desiccaiion^ 

drying, Abtrocknen; Trocknen, 

n. 
Dessin, m. (tiss.), paltem ; design ; 

drawing ; figure, Musier; Des- 
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D^MÎB charbonnéy $keUh mode with 
charcoal, Koblenriss, m. 

— courant (tiss.)^ eontinuous dfi- 
sign, fortlaufendes Muster. 

— colorié, coloured draught, illu- 
iniiiirle Zeichnung, Karte. 

Dessiner; tracer; construire un 

dessin^ io draw ; to design ; to 

delineate, aufreissen; aufzeich- 

nen. 
~ , mouler les lettres ( dess. ), 

ioprint ktters, Buchstaben zeich- 

nen. 
Dessouder (ouvr. met), io unso^- 

der, to take off the solder, los- 

lôthen; auflôlhen. 
Dessoufrer (blancii.)^ to destUphur- 

aie ; to clear from nUphur , 

entscbwefeln ; ab— . 
Dessous, m. (for.), die] bottom- 

«t^a^«jUnterlhei1,m. ; — gesenk, 

fi. 
Des^uinler; dessuiutage; désuinter; 

échauder (f. drap), scouring, 

abfetten; ent— . 
Dessus, m. (for.), top-swage, Ober- 

gesenk, n. 

— de la cbalne (ttss.); tipper warp, 
Pohle, f, 

— de porte (tap.). frieie panel; 
hawnse of a door, Tbûrstùck, 
n. 

Détacher par bardeaux (men.^ 

charp.)i to take off shavings, 

abspahnen. 
Détaper (for.), to make shining, 

glânzend machen. 
Déteindre (ép ), io scouvy abspû- 

len. 
Délendoir, m. (fil.), reel^crosg; 

réel armSf Haspelkrcuz^ n. 
Détendre le ressort d'une serrure^ 

to turn Ihe key; to snàp; to 

slipy ein Schloss abschliessen ; 

abschnappen. 
Détente, f. (hori.), detent; stop, 

Vorfall, m. 

— (serr.), securer^ Versatz, m. 
—, gâcbette (^rq.), tricher; trigg- 

er, Abzug; Drucker, m. 



Détente, lâclier la -^ (arq.)i to P*M 

the trigger, abdrïMikeii. 
—.ùoubU^jWire-trigger, âteobcf, 

m. ; Stechschloss, n. ; Haardrii- 

cker, m. 
— , platine de— (arq.), trigger- 

plaie, Abzugsblech, n. 
— , roach. à —, f., expatêsive en- 

gine, Expansionsmach. 

— variable, variable expansion 
gear, wecbselnde Expansion. 

— , /*. (m. vap.), expansion gear, 
Expansionshebel, m. 

— (horl.), warning: detent, 
Warnzeichen , n. ; Abdrûcker , 
m. 

Détentillon, m. (horl.)i deient, Ah- 

zugsschnallc, f. 
Détérioration,/'., ïd,; debasement; 

weary Verschlechterung, f. 
Détériorer, se —, to wear off; to 

spoil, sich abntizen ; verderben. 
Délirer (tiss.), to puU out, to draw 

ont, strecken ; recken ; aus ein- 

ander ziehen. 

— (dor.), to stretch, strecken; re- 
cken; glatt strecken. 

Détiser le feu (for.), to rake out the 

flre, verwerfen; aus einander 

schùren. 
Détisser, to unweave , to undo a 

stuffj iosweben ; losmachen. 
Détonner; fulminer (cbim.), to de^ 

tonale ; to fulminate } to explode, 

explodiren; verpuffen. 
Détordre du fil, to wind offthread, 

abzwirnen. 
Détournement, m. (moul.) damw* 

ing up, Abdâmmung, f. 
Détourner (ép.), to retum the 

points, die Nudclspitzen urokeh- 

ren. 
Détransposer (imp.), to unirons- 

pose, verschossene, verdruckte 

Seiten wieder in Ordnung brin- 

gen, berichtigen. 
Détrempe, dorure à la —, tuaier^ 

gilding, Vcrgolden auf Leim- 

grund. 
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Détrempe (couleur), waUr'Cohurit 

Wasserfarbe, f. 
Détremper (acier), io soften^ to 

annealsleel, den Stabl enthàrten. 
Détret, étau à main, m. (serr.)» 

hand-vicey Feilkloben; Uand- 

schraubstock, m. 

— .(for.), blacksmth*s iongs , 
' Scbmiedezange, f. 

Détricher (fil.)» to sort wool^ au8- 

wirren; ent— . 
— ^détrichage; assortir (fil.), sort^ 

mg, Sortiren der WoUe. 
Détritoir, m. (moul.), mill for 

pressing olives \ stamper, Oli- 

venpressmùhle, f. 
Deutoazotate d'étain, deutonitrate 

oftin, DeutoDitrat des Zinns. 
Deutocblorure de soufre, f., chlo- 

ride of stUphur, Ghlorscbwefel 

mit viel Ghlor. 
Deutochromate de mercure, m., !d. 
. o^mercur^, GhromsaurcsQueck* 

silberoxyd. 
Deutocyanure de cuivre, f.^ deuto- 

cyanide of copperj Gyankupfer, 

». 
Deufoxyde de cérium, deutoxyd of 

ceriumf Cereroxyd, n. 

— de chrome, deutoxyd of chro- 
mium, Ghromiiberoxyd, n. 

Deux points de gros canon (irop.), 
double canon, Doppelcanon, m. 

Devant, m. (serr., ror.), sledge- 
hammer, Possekel; Yorscblag- 
hammer; Vorhammer, m. 

Déverdir (teint.), to lose the green 
colour; to take offthe green co- 
lour, die grùne Farbe verlieren. 

Devers (charp), henàing ; jutting 
out; leaning^ schief. 

—, m. (fond.)} chest, Hebel; Kas- 
ten, m. 

Déversé; déjetc, coffiné (man. 
bois) , skew - whiff\ warped , 
windschief. 

Déverser; se déjeter; se tourmen- 
ter; gauchir (man. bois), wc^rp- 
ing ; easUng, werfen ; ^iehen ; 
verwerfen ; verzieben. 



Déversoir, m. (moul.), over^feUl of 
a mill-dam ; wear, weir, Was- 
serabscblag, m. 

— de fond (moul.), drain-sluice; 
drain^trunk, Abzugschleusc, f, 

— de superlicie (moul), waste" 
weir^ Nothwehr, ». 

Dévêtir (men., charp., tour), (o 
disunite imiber, Holzstûcke aus 
einander legen. 

Dé vidage ; bobinage, m. , winding ; 
spooling ; reeling, Spulen, n. 

Dévider, dérouler (fil.), Io tuind ; 
to réel ; to réel off; to unspool, 
abbaspeln ; auf— ; abspulen ; ab- 
winden ; in Strâhne bringea. 

Dévidoir, m. (fil ), réel, Haspel, m.; 
Garnwiude ; Weife, f. 

Déviroler (mon.), to uncover the 
coins, die Mûnze bloslegen. 

Devis; dessein; projet, m., esti- 
mate; device, Anschlag; Ueber- 
schlag, Kostenanschlag. m. 

Dévisser ; desserrer ; démonter ; 
défaire, to unscrew; to screw 
off, aufschrauben; ab-; los— . 

Dévitrifier (verr.), to unehalk the 
alass, das Glas des Kalks eut* 
laden. 

Dévoyer, to place obUque or side- 
ways t eine schiefe. Richtuog 
geben ; schief fuhren ; schleifen. 

Dextrine, V, Amidon. 

Dez, m. (arq.); cy^- 9^^9^t Kaliber 
Gylinder. 

Diable, m. (charp.), truckf Block-> 
karren, m. 

— (verr.), iron lever, eiserner He- 
bel. 

— (for.), tire-hook, Reifhaken, m. 

— (f. drap), lever of the cross-bar, 
Bauernfuss, m. 

—; loup(fil. cot.), devUj wool^miU, 

opening-mach. ; uHUow ; willy ; 

willey; twiUey,\\'o\{; Teufel, m; 

Reisswalze, f. 
Diablon; diablotin, m. (teint.), 

vat-boy, Aufschatljun^e, m. 

— diablotin; reposoir (teint.), sett- 
Ung-vat ; ^ubsidence-vat, Stell- 
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botlich, m. ; Abseihekûpe, f. ; 

Setzkupe, f. 
Diagoniëtre,f R^/rtimen^ /or measur- 

ing electricilyt Diagometer, m. 
Diamant , diamond , Diamant , 

Schneide— , m. 

— (tréf.), diamond point, Dia- 
mantspitze, f. 

— à rabot; ~ à queue (verr.), a 
glazier'8 diamond, Hobeld., D. 
mit dem Bleilinecht. 

— , diamond ; lozenge, Raute, f. 
^ taillé à facettes, facetted dia- 
mond^ Rautenbrillant, m. 

— de nature, diamond unflt forthe 
wheel, Naturd. 

— brut, ingénu, rough diamond, 
roher D. 

^ taillé, eut diamond, geschnitte- 
ner D. 

— travaillé^mis en œuvre, wrought 
d., gefasster D. 

— rose ; rosette, rosed.. Rosette, f. 
^ de seconde^ de troisième eau, 

d. of the second f ofthe ihird wa- 

ter^ D. vom zweiteu, dritteu 

Wasser. 
'-, couche de — , d. bed, D. bett, 

n. 
—, poudre de — , d. dust, powdêr, 

D. pulver, staub. 

— , taille du—, d. cutting,D, 
schleifen, n. 

—, de —, of d. ; adamantine, 
diamanlen. 

— ; mettre en œuvre uti — ; tra- 
vailler un — ; monter un —, to 
work a d. ; tosei a d., einen D. 
fassen. 

Diapason, m. (fond.), diapason, 

Ulockenmass, n. 
Diaphragme, m. (for. ) , diaphragm, 

Scheiaewand am Blasebalg. 

— (chim.), diapAraflfm, Querblech, 

H. 

TUastase (chim.)i /d., Id. 

Digesteur, m. (chim.)> digester; 
athanor ; digesting - fumace , 
Kochmasch. ; Papinianischer 
Topf ; Digerirofen, m. 



Dilatation, f, (phvs.); expansion; 

dilatation, Ausdehnung, f. 
Diluer (chim.), to dilute, wâssem ; 

strecken. 
Dimorphisme, m, (chim.), dimor- 

phism, Dimorphismus, m. 
Dinandier, m. , brazier ; hrass- 

worker, Messingschlâger ; Kalt- 

schroicd, m. 
Diphryge (met.), diphryges, Ku- 

pferschlacke, f. 
Directeur du mouvement (ch. fer), 

manager; locomotive superin-^ 

tendent, Direktor im Wagen- 

oder Lokomotivendepartement. 
Direction de la tuyfere(for.), direc- 

tion of the hlast-pipe, Richtung 

des Geblâses. 
Disbrodure , f. (teint.), water in 

which the silk has heen washed 

after having been dyed, Fàrbe* 

wasser, n. 
Dispaste; dispate, dispaston, dop- 

pelte RoUe, f,; Flaschenzug mit 

2 Rollen, m. 
Disposition, f, (méc), arrange- 
ment; contrivance , Einrich- 

fung; Bestellung. 
Disque, m. (hovh), pendulum-bdb, 

baU, dise, Linse, Pendel— , f. 
— , mach. à — (m. vap.), dise 

engine, Scheibenmasch. 
—s; moyeux des roues à aubes, pi, 

( b. vap. ) , sockets for paddle 

wheels, KurbelfùrSchaufelrâder. 
Dissolution , f. , solution , Aullô* 

sung, f. 
— mercurielle , f., quickening , 

Quickwasser , n. 
Dissolvant ; résolvant ; fondant,*».; 

menstrue, f. (chim.), dissolvent; 

solvent; dtssolver, Auflôsungs- 

roittel, n. 
Distance explosive, ^..(phys.), per- 

cussive distance, Schlagweite, f. 
Distillation, /d., Id. 
Distributeur (m. tiss. ), carrier, 

Yertheilungswalze, f. 
Distribution,/, (imp.), /d. , Buchsta- 

benverllieilung, f. 
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Distribution, anrbre de — (ioc,), dis- 
tributing-shafi , Distributions- 
welle, f. 

Diviser, mach. à — , dividing en- 
gine^ Theilmasch. 

— (imp.), to divide, abtheilen. 

— (serr.), to sUl, spalten. 
Division, f, (imp.), Id.; hyphen, 

TheilungRzeichen , n. 
Dix-haitaine (f . drap), cloth whose 

warp consists of 1800 threctdSy 

Tuch dessen Kette 1800 Fàden 

bat. 
Dizaine (tiss.)* design^ Dizaine, f. 
Docimasie, f. (cbim.), docimasy; 

quantitalwe chemistry, Probir- 

llUÛSt, f. 

Dock, m. (ch. fer), W., Id. 
Docteur, m.; racle, f. (imp. et.], 

doctor, Walzenreiniger, m. 
Dodécaèdre, m., dodecahedron , 

Dodekaeder, n, 
Dodiner (borl. ), to move\ to go, 

schwiugen; spielen; auswerfen. 
Doigt, m. iborl.), rack-delent, 

Einfallspitze des Yiertelsluuden- 

rechens an einer Repetiruhr. 

— (borl.), finger; hand; pointer, 
Zeiger, m. 

Doigtier, w. (mss.), fingerstall; 

/Aum6$£a/2, ringerling, m. 
Doile, f, (et.), thicknesSf Slârke; 

Dicke f, 
Doitée,V.'{fil- lin)^ needle-full; 

Probegarn; Fadenmuster, n. 
Doler (charp.), to adze , bobeln; 

abbobeln. 

— (plomb.), to iake ojfihe seam^ 
bescbneiden ; die Giessnabt ab- 
nebmen. 

Doloire; épaule de mouton, /. 
(cbarp.), adze\ addice; broad 
axe^ Breitbeil ; Dunn —; Zimmer 
— ; Beil ; Lenk —, n.; Breilhacke ; 
Binderbarte, f. 

Dolomite, f. (min.), /(f., Kalktalk- 
spath, m. 

Dôme, m. (chim.), dome\ cap^ 
llaabe, /. 

<— de prise de vapeur (loc), dôme ; 



steam dôme, Dach, n.; Kessel- 

dom, m. 
Dominant, couleur— e, prédomi- 
nant coloury Hauptfarbe, f. 
Domino, m. (pap.), marbUdpaper, 

stained p., tùrk. Papier, Tur- 

kischp.; Buntp. 
Dongris, m., Indian colton stuff, 

Ind. Bwllzeug. 
Donner Teau à la cuve (teint.), to 

fia ttie vat, die Kupe fùllen. 

— le mat; mater; mettre au mat 
(dor.), tarnishing, maltiren, malt 
machen. 

— la voie, V. Contourner. 
Dorage, m.; dorer; dorure, /., 

gUding, Vergolden,- n.; Vergol- 

dung, f. 
Doré à deux, à trois buis. douUe-giît, 

irehle - gilt , zweifach , dreifach 

vergoldel. 
Dorer sur tranche (rel.), to gild a 

book on the edges, auf den Schniit 

vergolden ; cinen Goldscbnilt 

geben. 

— à petits fers, à petits filets (rel.), 
to gild with différent dies, mit 
verschiedcnen Stâmpeln vergol- 
den. 

— à plein or (rel.), to gild richly, 
voll vergolden. 

Dormant , dormant ; fixed , schla- 

fend; ruhend. 
—, châssis (charp. ) , fast sash , 

rubendes Fenstergestell. 
— , pêne — (serr.), steady boit, 

stehender Biegel. 
—s, m. pi. (racn.j, sleepers\po$ts , 

Thùrfutter, n. ; Fensterrab- 

men , m. 
Doroir, m. (dor.), smaU brush for 

gilding , Vergoldpinsel , An- 

schiess— , m. 
Dorure au feu,/., gildind by heat, 

Feuervergoldung, f 

— sur bronze, wash - gilding ] 
water- gilding, Bronzeverg. 

— à froid ; — au pouce, cdd aUd- 
ing\ gilding by the ra^^, kalte 
Verg.; Verg. durch Anreiben. , 
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Dorure au trempé, weî ffilding , 
nasse Verg. auf Kupfer, Messiiig 
und Tombak. 

^ galvaoisée, eleclro^gMing^ gai- 
Yaniscbe Verg. 

— avec de l'or en feuilles , bur- 
nishedgilding ; (eafgilding, Verg. 
mit Blattgold. 

— à Vhuile ; vernir ; polir, gMing 
m ot7; ofl giHing^ Oel Verg.; 
GlanzOIverg. 

— terne, dead gilding, Mattver- 
goldung. 

— en détrempe, gilding on water 
sise ; gilding in dislemper ; bur- 
nished gilding, Leiraverg., Was- 
serverg. 

— au moule, en or moulu, gilding 
withgold powder ; ormolu, Verg. 
mit Quickgold. 

— au brunissoir, gilding hy the 
burnishery Verg. mit dem Polir- 
zabn. 

— par le procédé électrocbimique, 
eiectrocnemical gilding, elektro- 
chemisebe Vergoldung. 

Dos, m. ^ét.), back, Rùckseite, f, 

— (rel.), bock, Rucken , m. 

— . à dos brisé (rel.\ wilh abroken 

backj mit gebrocbenem Bûcl(en. 
Dosage, m. (ouvr. met., met), 

mixture; mixtion, Misebeu der 

Masse zum Sebmeizen, Scbmelz- 

masse, f. 
Doser les fondants , to proportion y 

die Schmeizmassc mischen. 
Dosse^ f. (charp), stoô, Schwarte, 

f. ; Scbwartenbret, Schillstuck , 

n. 
Dosseret, m (serr.), two thin iron 

plates on the bark ofa file, zwei 

dûnne elserne Platten anf dem 

Rucken eiuer Feiie. 
Dossier, m. (serr.,borl.), support- 

ing plates of a file, Ansetzblech 

on den Seiten einer Feile. 
Dossiëre, f. (scie), back, Rucken, m. 
Doublage, m. (imp.), doubling of 

the letterSf fletscnen ; dupliren. 
r- (W., Um. ), doubling*^ iOQse 



tuHstingy Doubliren ; loses Zwir<^ 

JDen. 
Doublage (fil., lam.), sheathing; 

copper^ ; coprter fiutening , 

Kupfern , n. ; Kupferbescblag , 

m. 
Doublé ; plaqu é (ouvr. met . ),plated, 

Platttrung , f: plattirtes Blech. 

— d'or; plaqué; gold-plated^ 
Goldplattirung, f. 

~ d'argcut; plaqué, silver-plated, 

Silberpl. 
Double canon, m. (imp.), /d., pop* 

pelkanon, m. 
Doubleaux, m. pi,, common joists t 

bridging ^jotsts , Stichbalken- 

tràger, m pi. 
— , m. pi. (charp), slrong joists , 

Sllclibalkentràger , BrettklÔtzer, 

pi. 
Double-fer, m. (man. bois), doublé 

pîane-iron, Doppeleisen, n. 
Doubler; verre doublé; verre à deut 

couches, to double, ûberfangen. 
Doublet, m. (vcrr., lap.), douofef, 

Dublette, f. 

— (tîss), doubler; doubling-îron , 
Verdoppler, m. 

Doubleur ; doubleuse (fil.), lapping 

machine, Zwirner, m.; Doublir 

Masch.; Bandvereinigungsmasch. 
~ ; duplicateur ( pby s. ), coWec/or 

ofelectricity, Verdoppe]er, m. 
Douhlicr, m. (imp. et.), blankef, 

wollenc Unterlage. 
Doubloir; doublois (tiss.), twining* 

board, Zwirubret, n. 
Doublon, m. (imp.), double, Dop- 

pelsatz, m.; Hochzeit, f. 
Doublure, f. (ouvr. met.), defiBct m 

soldering, reblerhafte Lôthung. 

— (lam.), doubling, Dopplung, f. 

— (orf), incomplète melting or 
forging ofthemetals, unvollstjln- 
diges Schmelzen oder Schmiedea 
derMetalle. 

—s , /. pi. (met.) , sîdes of 
a furnace, Seitenmaucrn, f. pi. 

Douce taille; fine —, f, (scrr.), 
smooth cutj feiiier Hieb. 
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Douceurs, f.pL (grav.), Bmooth'^ 
ness, belle Weiche Stelleu, pi. 

Bond, m. (glac.)i glass grinding, 
ÎSpiegelschleifen, ».; — blânke , 

Doucine, /*.; bouvement, m. (man. 
bois'), cornice; ogee, Karnles, n. 

— (inen., tour), cornice plane; 
ogee plane, Rarnieshobd^ m. 

Doucir (glac.)i grinding; second 
grindina, klar schlellfen; dou- 
ciren; dossiren. 

— ; adoucir (ouvr. méi.), grinding, 
schleifen. 

Douillage, m. (tiss.), stufforcloth 
badly fabricaied on account of 
ihe wool not being of an equcU 
quality, Ungleichheit der Éin- 
schlagfàden, f. 

Douille, /"., socket ; joint ; bosSy 
Dille; Tille; Nabc, ^ 

— d'un marteau, socket ofa ham- 
mer^ Hûlse, f, 

— d'un soufflet, tube ; pipe, R5h- 
re,f. 

— d'un étui, compartment, par- 
iition, Facb, n. 

— de la baguette, socket, Schuh ; 
Dille fur den Ladstock. 

— (méc), hcllow cylinder, hohlcr 
Cylinder. 

— s avec boulons pour supports de 
levier de soupape de sûreté, f. 
jd. (b. vap.), brackets and pins 
for carrying lever ofsafeiy val- 
ve, Klammern und Stifte um den 
Hebel des Sicherbeitsventils. 

Douilleux (tiss., imp), of unequal 
breadth, ungleich breit. 

Doulebsais, ïndian coiton fabric, 
Ind.BwU.zeug. 

DoQpions, m. pL (fil. soie), double 
cocoonSy Doppelkokons, p^ 

Doavain, m. (bois), t^ood fit toma- 
ke staves for casks^ Daubenholz; 
Stabh., n. 

Douve; douelle, f. (bois), slave. 
Daube ; Fass— , f. 

— d'oreilles (bois), handte-stave, 
HeBkdd.; CrHTd. 



Doux (mon.), ioftnessi âuctnUv, 

Geschmeidigkeit f* 
->, la cuve vient à — (teint.)» ^o 

begin to tum Uue, die Eûpe 

geht sïiss, bekommt Uaue Blu- 

men. 
Drachme, f.; gros, m., drachm; 

dram,Quent, n.; Drachme, f. 
Dragée, f; plomb de chasse, shot^ 

Schrot; Hagel; Flintenschrot ; 

Blei— ; Schiesshagel, m. 

— (fil. soie), cocoon or chrysalis 
ofa bad silk-ivorm, Puppe eines 
fehierhaften Seidenwurms. 

— de fer (serr.), granulated iron, 
grauulirtes Eisen. 

Drageoir, m., drageoire, f. (horl.), 

groove and flllet, Zarge» f.^ 

Falz, m.; fadenfOrmige Erhaben- 

heit. 
Dragon; dragonneau, m. (lap.), 

stain in Ihe diamond, Fleck in 

einem Diamant, m. 
Drague,/, (niv.), drag, Ërdriu- 

mer ; Sand— ; Schlamm— ; 

Bagger, m. 

— (pomp.), auger, Brunnenboh- 
rer; Lôffel— , m.; Scharrschau- 
fel, f 

— sur verre (verr.), brxtsh, Gla- 
serpinsel, m. 

— ; machine à draguer (méc.| , 
dredging-engine, Baggermascn. 

Drainage, m.; rigole, f, (ch. fer), 

Id.; draimng, Wasserableitung; 

Eutwàsseruug, f. 
Drainer, tuile à — (ch. fer), drain - 

ing tite, Wasserableitungszie- 

gel, m. 
Drap de Berry, tweel-^lolh, KOper- 

tuch ; Drap, n. 

— de la premîëre tonte, clolh of 
the first shearing, Bârteltuch, 
n. 

Drapade, kindof serge. Art Serge. 
Drapant, m.; pressette, f. (f.pap.), 

pressing - board , Gauschbret ; 

Quetsch— . n. 
Drapé (bon.)» miUed, gewalkt; 

t«chartig. 
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Drapeaux, p{. (f. pap.), rags ; tai- 

ters^ Lumpen^ pi. 
—, m. (rel.), gilding rag, Ver- 

goldlappen, m. 

— (tréfj/pttfcc ofcloih to keep the 
wiremth, Lappen zumÂnfassen 
des Drahls. 

Draper, to put in blackt mit Tuch 
ausschlagen; betuchen. 

— (serv,) , tojoin (wo pièces on one 
another, auf einander fugen. 

— (bon.), to mill^ walken; nach 
Tuchart zurichten. 

Draperie, f.; étoffes drapées; étof- 
fes lainées, p/., cto^Am^ g dra- 
pery; cloth-lrade; cloth-ioork, 
tuchartige Zeuge Tuchfabrik, 
f,; Tuchhandel, m ; — arbeit, f. 

Drapier, m., drapei*; woollen-dra~ 
per; clothier, Tuchmacher; 
— hàndler; Gewandschiieider,m. 

Drapière (f. drap), large pin; Tuch- 
nadel, /". 

Drége; grége, f. (fil.), ripple, Rif- 
fe, f.; Uilïel ; ^kamm,m. 

Dréger (fil. ch.), rippling, riffeln ; 
reffeln; raffeln; reften. 

Dresse, f. (tiss.), bobin; bone, 
Dresse, f. 

— , faire une — à deux (tiss.), to 
use the bobins alternatdyt die 
Klôppel einen um den andern 
legen ; spielen lassen. 

— à huit (tiss.), woi^king with 8 
bobins, Arbeit^n mit 8 Klôppeln. 

Dressée, f. (ép. ), bundle of brass- 

wire ptns, gerichteter Draht. 
Dressemenl, m. (ép.), straighten- 

ing, zurichten; gerade machen. 
Dresser (men., charp.), to trim a 

jAece of timber, zurichten ; ab- 

richten; behobeln. 

— (bon), loslretch; to equalize^ 
ausspannen; gleichziehen. 

— ; dressemenl (ép.) , straighten^ 
ing, Richten des Drahts ; zurich- 
ten ; glatt feilen. 

— (tiss. ), to dressj richten. 
—, y. Corroyer. 

^ (grav., orf.), to stra'ghten^ po- 



lîren; voUends richten; ebnea. 
Dresser un livre (rel.), to beat a 
bookt glatt schiagen. 

— (verr.), to prépare the blow-pi- 
pes^ BlaserÔhren zurichten, be- 
reit legen. 

— (imp.), to set up, auf&etzen. 

— au cordeau, avec l'arçon (arq.), 
to adjust by the line^ ûber die 
Saite abrichten. 

— les barres de fer, to beat oui the 
rod-iron, Slabeisen abrichten. 

— la soie (teint.), to stmke the 
silk, zurichten, ausrùtteln (die 
Seide). 

— l'envers (f. drap), to dress the 
wrong side ofcUUhf abrechten. 

— de lime (ép.), to file the shnft 
of the needle, den Schaft der 
Nâhnarieln befreien. 

— de marteau (ép.), to straighten 
anew on the anvil, die aufs neue 
geglûhten Nâhnadeln mit dem 
Hammer wieder gleich schiagen. 

Dresseur, m. (tiss.), hollow tube 
for dressing the cards, Richt- 
eisen, n. 

— (ép.,tréf.), dresser^ Drahtrich- 
ter, m. 

Dressing machine, machine à parer 
(tiss.), dressing -mach.^ Dressing 
Masch., Schhchtmaschine, f. 

Dressoir, m. (ép., tréf., clouL), 
slraightening-board, Richtholz, 
n. 

— (fil. lin), stick for sUk-skeins, 
Garnstock, m. 

— ; fer à dresser (glac), slraight- 
ening-rod;a looking-glass ma- 
ker'stooly Richteisen; Âusstreich- 
lineal, n. 

—, m. (grav.), polished iron-plate^ 
Richteisen, n. 

— (coût.), straightening-hammer^ 
Richthammer, m. 

Drille, f, (out. , horl.), mmUe; 
drill, Drillbohrer, ïn. 
• , trépan , m. ( orf. , tréf. ) , 
upright driU ; pump-driUj Drill- 
l)ohrer, m.; Rennspindel, f. 
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Drille (f. pap.)>ra(jr, Lumpen. m. 
Drogues de teinture, f.vl , dying- 

drugs;drysalteryj Farbwaaren, 

f.pl. 
Droguet, m. (drap), drugget, ge- 

druckter Wollenteppich ; Druck- 

teppicti. 
Drome^ m. (for.), chief support of 

the hammer, Haoptunterlage des 

Hammers. 
Drosomëtre , m., instrument for 

measuring thedew, Ttiaumesser^ 

m. 
Drouine, f. (cliaud.), tinker's bud- 

gelf Kesselflickerranzen ; — sack, 

m. 
Drouineur, m , Hnker; pan-men' 

der, Kcsselfllcker; Pfannen— , m. 
Droussage, drossage, m. (f. drap), 

scribbling; scibbling, Schlum- 

pen; Schrobbeln; Scbrobbeln, 

«. 
Drousse; briscuse (f. drap), scrib- 

bter; scribbling mach.; scibbler 

engine, Schrubbelmasch. 
Droussette; drousse; briseuse, f. 

(f. drap]^ sci'ibbier scribbling 

mach. ; grosser Wollkamm ; 



Krempel— ; WoHkrempel ; 

Schrubbelmasch. Rcisskrempel, 

m. 
Drousseur, m. (f. drap), oiler, 

Schlumper ; Grobkâmmer, m. 
Ductiliroëtre^m. (phys.), ttisimetre^ 

Dehnbarkeitsmesser, m. 
Ductilité, /*., ducliUly, ductileness 

malleabilityy Streckbarkeit, f, 
Duite, f. (tisa.), pick; skoot; ihread 

oftheweft; wepyarn, Einschlag- 

faden, Kintrags— ; Schuss—, m. 
—s doubles (tiss.), double shoots, 

Doppelschûssc, pi. 
— ii[i&.)yWefiof\b-'20sHkthreads, 

Einschuss von 15-20 Seidenfii- 

den. 
Duppion (fil. soie), double, iwin 

cocoon, doppelter Kokon. 
Durillon, m. (arq.)» unevenncss, 

Unebenheit, f. 
Duvet; criblure de cochenille 

(teint.), siftings of cochinei.l, 

Abfall von Cochenille, m. 
Dynamoraëtre, m. ; éprouvette, f. ; 

casse- fil, m. (méc.)fdynamotne' 

tert Kràftemesser ; Dynamomc- 

ter, m. 
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Eau, f (f. drap), glossing ; lustre, 
Wasserappretur, f. ; Glanz, m. 

— battue, water transvased, de- 
kantirtes Wasser. 

mère (chim.)) mother-water, 

Wasserschimniel, m. 
seconde (chim.) , lye-ivater, 

Lauge. f 

— de javelle ( chim. ), hleaching- 
liquid ; lye of javelle^ Bieichwas- 
ser, n. 

— de Portugal (chim.), angel wa- 
ter, Portugal wasser. 

— -forte, f. (chim.), nitric acid\ 

1'^ PARTIE. 



aqna fortis , Scheidewasser ; 

Aelz— ; Radir— , n. 
Eau régale; acide uitromuriati- 

que (chim.), aqua •régis; nitro- 

muriaiic acid , Kônigswassor, 

n. 
— , imperméable à T— , water- 

proof; water-tighl, wasserdicht. 
— ferrugineuse; —martiale (chim.}, 

ferruginous water; chalybeafe 

water, eisenhaltiges Wasser; 

Ëiseuwasser, n. 
— gazeuse, gaseous water, gas- 
baltiges Wasser. 

8 
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Eau graduée (dff.)> graàualed ica 
ter, Gradirwasser, n. 

— minérale, minerai water^ Mi- 
neralwasser, n. 

— sulfareose acidulée, lîquor vint 
probatorius, Weinprobe, f. 

— de trempe (met.), chalybeate; 
tempering water, Hàrtwasser, n. 

— d'alun pour lustrer le papier, 
alum water, Kuttelwasser. 

— sure (chim.), sours^ Sauerbad, 
n. 

—X sures, pi. (teint.), sour wa- 

1ers, durchgegolirene Kleie ; 

Probirwasser, n. ; Farbsâure, f. 
—, donner — (teint.), to fill ihe 

vaty das lezte Wasser in die Kufe 

giessen. 
—, donner la première — (f. drap), 

io wet the cloth, netzen. 
—, couleur d'— (serr.) , steel- 

colour, Stahlfarbe, f. 
—, mettre en couleur d*— (serr.), 

Io steel-colour^ stahlblau anlau - 

fen lassen. 

— ,mach. à colonne d'— (méc), 
pi'essure engin», Wasserdrucli- 
masch. 

— ,' hauteur de V — (méc?), head 

of water; tevef-Wm?, Wasserlinie, 

/*.; Niveau, n. 
-— , indicateur du niveau, de la 

hauteur d'— (méc), water-gau- 

ge, Wasserhôhemesser, m. 
Ebarbage, m. (met.), fettling, Put 

zen. n. 
Ebarber, to clip, beschneiden; be< 

schroten ; den Bart, das Rauhe, 

Ungleiche abnehmen. 

— (Fond.), to scour, putzen. 

— (étam.), to pare, beschroten. 

— (dor.), to scrape, ïiberfeilen. 

— (fond, pi.), to clean; to fettle, 
beschroten . 

— fgrav.), to scrape; to edge off, 
abschaben. 

— (f. drap), to Cîtt o/f, abschnei- 
den. 

— (mon.), to nip off; to take off 
the rough edge^ beschroten. 



Ebarber (f. pap.), io cul, abtreiben; 
grob beschneiden. 

— (rel.), to pare, ganz wenig be- 
schneiden 

— un plat (orf. ), fo edge a disk off, 
abranden; abrândeîn. 

Ebarboir , m. (out.) » ecraper ^ 
Schrotraesser ; — eisen , n. ? 
-<- meisel; Rundstahl, m. 

— (étam.), parer, Abstecheisen, n. 
Ebarbure, f. (grav.), chip, Spanj 

Grat,m. 
Ebardoir, m. (raen ), square sera- 

per, vierkantiges Kratzeisen. 
Ëbauchage, m. (ép.), roughing^ 

Abschleifen der Nadelspitzu. 

— (lam), roughing; first roUing, 
Slreclien, n. 

— (coût.), rough filing, Grobfeilen 
der Klinge. 

— (pot.), to hoUow oui the sluff ; 
ihrowing, Kneten ; Durcharbei- 
tendes Thones; Aufdrehen, n. 

— (fil. ch.), to give hemp the first 
dressing, Grobhecheln, n. 

— (charp.), to roughhew a pièce 
ofwood^ Abarbeiten des Grôb- 
sten vom llolze. 

— (grav ), sketching, entwerfen. 

— (horl.), rough'Work, aus dem 
Grôbsten herausgearbeiletes Râ- 
derwerlc. 

Ebaucher, io sketch; to rough 
draw, anlegen ; flùchtig entwer- 
fen; skizziren. 

— flap.), roughing, den Steinen 
die erste Bearbeitung gebeo. 

— la pâte (pot.), to model the clay^ 
den Thon modelliren. 

Ebauchoir, m. (charp ), great chi- 

sel, Zurichtmfisel , Bail-» ; 

Schrot— , m.; Zimmeraxt, f. 
—, m. (fil. ch.), long ruffèr, 

Grobhechel ; Aufzug— , f.\ Hanf- 

kamm, m. 

— (pot.), embossing-stick. Bossir- 
holz; — bein, n.; Spatel, m. 

— {io\ïr)f round chiselt Rundstahl^ 
m. 

— -; oiselet pour couper (orf.), 
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chisel; scalper, Schrolbunzen, 

m. 
Ëbène, /*. (bois), ebony, Ebeii- 

holz, n. 
^- verle ; ébëne des Âulilles , 

V. Bois vert. 
Ebéner (men.)» to siqin wood the 

colour of ebonyï to ebonizef 

schwarz beitzen. 
Ebéniste; labletier, m., cabinet- 

maker\ ebonistf KunstUschler ; 

— schreiner, m. 
ISbénisterie^ f., cabitiel-making ; 

cabinet-work , Kunsttischlerey , 

Ëbertauder (f. drap)^ to give the 

first shearing to cloth, ùber- 

scheeren ; das Tuch abstiitzen ; 

ihm die ersteSchur geben. 
Ebiseler (tour), to bore in the shape 

ofa funnelj trichterfôrmig an- 

bobren. 
—, chanfreinerlhori.)» fochamfer; 

to countersink, kegelfôrivig aus- 

bohren. 
Ebouillanter (ûl. soie), to scaldthe 

cocoons . die Seidenwurmge- 

bâuse in das kooheude Wasser 

legen, tauchen. 
Eboulement^ m. {méU), fallingin; 

crumbUng, Ëiosinken, n. 
Ebouquer; épinceler; époulier 

[f. drap), to burl^ noppeu ; das 

Tuch voti Flocken reinigen. 
Ëbourrer (f. drap), to nap, nop- 

pen. 
Ebouter (men., charp.)» to hew c(f 

the point, die Spitze weghauen ; 

behauen. 
Ebraisoir, m,; pelle à braise, f. 

(fond., for.), fire shovel, Gluth- 

scbaufel; Koblen— , /*. 
Ebroudagc, m, (iréf), drawing 

through the ptale, durch die 

iweile Ziehbank ziehen. 
Ebrottdeur^ m. (tréf.), loire dra- 

wer\ ripper^ Kleindrahtzieber, 

m. 
Ebroudin ; ébroudi, m. (tréf.). wire 

drawn through the third bench. 



durch die dritte Ziehbank gezo- 

gêner Drabt. 
Ebroudir (tréf.), to draw wire 

through the plate, durch die 

dritte Ziehbank gehen lassen. 
Ebrouer (teint.)^ to wash, aus- 

waschen; ausspûleu. 
Ebuard; m. (man. bois), frown ; 

wedge ofhardwoodt Spaltkeil^ 

m. 
Ebullition, point d'— (m. vap.), 

boiling heat ; b. point, Siedehilze, 

f,; Siédpunkt, m. 
Ecacher (tréf.). to flatten, platt 

machen ; plàtten* 
— , moulin à —, fiatlening-miUy 

Plattmûhle, f. 

— (f. pap.), to press the wetnese 
from the paper^ die Feuchtigkeit 
aus den Papierbogcn pressen. 

— (ouvr. mél.), to scour ; topolùh, 
weissschleifen. 

Ëcagne ; écague, f. (fil.), part ofa 

#fcein, Gebûnde, n. (Bander). 
Ëcaillage, m. (falenc.)» clippingy 

Abblâtterung, f. 
Ecailles, /". pt. (ouvr. met.), scales; 

flakes, Schuppen ; — fôrmige 

Blecbe. 

— de cuivre, copper scales^ Kupfer- 
hammerscblag, m. 

— ;battiture de fer (for.)i scate^ 
Hammerschlaken, f. pL\ Ham- 
merschlag, m. 

— , outils à — (men.. charp.), 

scale-shaped tools, deren Ënd- 

flâche die Gestalt einer kleinen 

Schrnppe haben. 
Ecailler (fer, bois), to scale; to 

flalœ^ schuppen; ab— ; abkrus- 

ten ; abschalen ; aus— . 
— , f. (chaud r.), to chip off, das 

Blei abschaben^ abkratzen. 
Ecaillure,^. (chaudr.), cAip, Haut- 

chen, n. 
Ecale, f. (mon.), coinei-'s stand, 

Grube; Prage— , ^.; Pràgeloch, 

n. 
Ecanguer (fil. ch.), to beat hemp 

or /ïoa;, brecheo ; schwingen. 
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Ecarlate (teint.), icarfe^ scharlach. 

— de graine ; — de Venise, f, , 
Venke scarlet^ Kônierschariacti, 
m. 

Ecarner ; écorner; rogner (man. 

bois), io round off, abfassen. 
Ecarrir; éqaarrir (charp.), io 

square, abvieren; kantig, bal- 

kenartig behauen; viereckig zu- 

sclmeiden. 

— fglac), to square, vierekig zu- 
richten. 

— (rel), to eut, beschneiden. 

— (horl.), to vHden, ausweiten ; 
ausrâumen ; aafrâumen ; grôsser 
machen. 

—, V. Aléser. 

Ecarrissage; équarrissage , m. 
(charp.), squarenessj Gevierte,n. 

— boisd'— , timber, Zimmerholz, n. 
Ecarrissement; équarrissement, m. , 

squanng, Abvieren; Behauen, 
». ; Abvicrung, f, 
Ecarrissoir, équarrissoir, m. (orf.), 
rimer, Ràumnadel, f, 

— (ouvr. met.), squarer, Fortboh- 
rer, Tief-— , m. 

— (horl.), rimer, Ausweiteiseu, n.; 
Aufràumer; Ausschroter, m. 

— ; équarrissoir, m. ; broche, /'., 
rimer; broach-f opening bit, Reib- 
ahle ; Ràum— , f. 

— à pivots, V. Alésoir à pivots. 
Ecarter, espacer les lignes (imp.), 

to tviden ihe Unes, sperrcn. 
Ecatir (f. drap), to press, kalt 

pressen. 
Ecatoir, m. (fourb.) , scar/ing^ 

chiself Schliessmeisel, m. 
Echaucrer, io slope-, io eut slopmg, 

ausschweifen ; ausbogen. 
Ecbancrure ; cambrure ; vous- 
sure, f., slope; curve; slant; 

scroU ; arch, Schweifung, f. 
Echandoles, V. Bardeaux. 
Echange, m. (f. pap.), parting, 

Planiren ; austauschen. 
Echantignole, f. (charp.), bracket, 

Frosch, m. 
Echantillon; calibre, m. (loud.. 



poO, templet, Schablone ; Frie- 
senform, f. ; Drehbrett ; Form- 
bret, n. ; Lehre, f. 
Echantillon (men., charp.), pat- 
tem, Lehre ; Streichmodel, f, 

— (cloches), gauge, Kaliber, n. 

— (horl.), tool for equalizing the 
teeth of the balance - wheel, ' 
Werkzcug die Steigradzàhne 
gleich zu machen. 

— (fond.), specimeUf Schôpfprobe, 

— de la masse (mon . ), spécimen of 
the mass, Tiegelprobe, f. . 

Echantillonnage ; tamisage , m. 

(fond, pi.) , sorting, Sortiren , 

II. 
Echanvrer (ûl. ch.), to hatchel, 

schwinp;cn. 
Echanvroir, m., hatchel, Hanf- 

schwinge; Flachsschwinge, /*. 
Echapoter; chapoter (pot.) , to 

break off {the damaged parts 

of the porcelain or saggars), 

abstossen. 
Echapotin; chapotin, m. (pot.), 

breaking tool, Abstosseisen, n. 
Ëchappade, f. (grav.), slip, Fehl- 

schnitt, m. 
—, enfourner en — (pot.), to put 

the delf'Ware in the kiln without 

coffins, das Geschirr ohne Kapsel 

in den Ofen setzen. . 

— ou chapelle (enfournement en — 
(pot.), partilion-^vm, Ofen mit 
Scheidewânden. 

Echappement, m. (horl.), escape- 
ment , scapement, Gang ; Abiall; 
engIischerHaken,m.; Uemmuog, 
f, ; Stosswerk, n. 

— à recul, m. ( horl. ) , recoil- 
escapement , zurûckspringende 
Hemmung. 

— à cylindre, à repos, à l'épine 
(horl.), dead-beat ; repose sca- 
pement, rnhende Hemmung ; Ab- 
fall fur die Ruhe; schleifende 
Hemmung Heber; Anschiâ- 
ger, m. ; Kâmmeixhen in Repc- 
tiruhrcn. 
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Echappement à verge (horl.), fusée 
scapement^ Spindelhemmung. 

— à cylindre {hor\.), cylinder sca- 
pement, Gylinder Hemmung. 

— de la vapeur (m. vap.), escape 
ofsteam; puff, Entweichen des 
Dampfes; Puff, m. 

Echarpe, f. (men.), oblique crow, 
halbes Andreaskreuz. 

— (méc.) j axe-tie of the puUy ; 
puUy-heamj Zapfenband an Rol- 
]en ; Rollengestell, n. 

— , en^ySlanting, schief; schrâg. 

— (méc, niv.), sur face-table \ tua- 
ier^table , Wasserspiegel , m. ; 
Zurichttafel, f. 

Echarper (fil.), to card, kràmpeln; 

kardàtschen. 
Echars (mon.), below thestandard, 

geringhallig. 
EcharsetiN f. (mon.), métal too 

Tfiuch alloyedf GeringhaltigkeiJ,/'. 

— de loi (mon.), slandardy Schlag- 
salz, m. 

— (fond.), métal that is too much 
alloyed, ùberlegirtes Metall. 

Echasse d'échafaud. f. (charp.), 

nipper scaffolding pôle; imp, 

Rùslstange, f.; —baum, m. 
Echaudage, m., Ume-wash, Ein- 

weichung in Milch der zum Leim 

nothwendigen Materialien. 
— , V. Désuinter. 
Echaude, /". (for.), weldingheaty 

Schweisshitze, f. 
Echauder ; laver avec de l'eau 

chaude, to scald ; to parboil; to 

5Pe^A, abbruhen. 
Echaudillon, m. (serr.), pièce of 

iron about to be soldered, zu 

lôihendes Stuck Eiseu. 
Echaudoir, m. (f. drap), scaWtn^r- 

house: scalding-tub, Brûhiessel, 

m. ; Briâhfass ; Brùhhaus, n. 
Echauffement, m. {mél), heating ; 

overheadng, Heizen ; Ueberhei- 

zen. 
Echelier, rancher, m, (méc), 

crane-beam, Krahnbalken, m. 
Echelle, /"., ladder^ Leiter, f. 
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Echelle réduite» reduced scaJe, ver- 
jDngler Massstab; Skala, f. 

— brisée, folding ladder, gebro- 
chene L . 

— double, trestles, pi, Bockleiter; 
Bauml. 

— de corde, rope-ladder, Strickl; 

— campauaire ( fond. ) , gauge ; 
diapason f Glockenmass, n. 

— ; règle ; pied; mètre, rule; scale; 
Golumnenmass, n. 

Echenal; écheneau; échenet, m. 

(fond.), basin ; gutter, Einguss ; 

Gussloch , Gerinne, n. 
Echeno; chenal, m. {fond, ),gulter, 

Uinne, f. 
Echets, m. pi. (fil.), hanks, Unter- 

gebinde, n.; Strânge, pi, 
Echeveau, m.; échée, f. (fil.), 

hank; number, Strang; Strahn ; 

Schneller, m.; Docke; Nummer: 

Zabi, f. 

— de soie; botte de soie, f., sketn, 
hank ofsilk, Knupen, m. 

Echevetle, f. (fil ), lea; ley; skein; 
rap, 7 Gebinde ; 400 Fàden im 
Gebinde. 

Echignole, f. (pass.), bulton ma^ 
ker's spindle^ Spindel, f. 

Echoppage, m. (fond , pi), eàging 
of stéréotypes , Wegnahme der 
Rànder an den Bncbstaben einer 
slereotypischen Kolonne. 

Echoppe, f (met.), round or flat 
graver, Aushauer; Aushubmei- 
seldes Probirers, m.; Stccheisen, 
Aushaueisen. n. 

— plate (grav. ), flat sculper, 
Flachstichel, m. 

— à arrêter (orf.), bending-tool, 
Umbieggriffel, m. 

— à champ-lever, graving-tool; 
graver, Grabeisen. 

— à épailler, edging-tool, Abstoss- 
eisen, ».; — griffel, m. 

— ; pointe, f. (grav.), dry medle; 
dry point ; drawing- point ; 
round or fkt graver, Radirna- 
del; Punkt— , f. 

8, 
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Ëclioppe roude ( grav. ) , rouné 

scutpeTy iBoItstichel, m. 
S6^opper(dor.), /o fcorp, ausxneisr 

sein. 
Ecfaireir (bon.)* '^ ^<^^^ thesiock- 

ings, leichi aufkratzeD. 

— (ép . ), iop»)lish the needlê-shafts^ 
den Slecknadelschàflen den Glanz 
geben. 

Eclairer (chîiDy alT ), li^htning, 
blicken; im Blicksteheu. 

Eclancher ; écrancher (f. drap), to 
take the creases oui of cloth^ 
die falschen Falten aus dem 
Tuche ausstreichen. 

Ëclat, m. (men., charp.), shiver or 
spUnter ofwood, Splitler, m. 

— métallique, metalUc hairêy Me- 
lallglanz, m. 

Eclatante, f, (verr.), white composi- 
tion flashing Hke diamonds , 
weisse Composition derea Glanz 
dem Diamant àhnelt. 

Eclater (orf.), to chip, chipoffy den 
Schmelz losms^chen. 

— : luire (verr.), flashing^ blitzen; 
fuukeln. 

Bclipse, ^.; fileur en doux; m.; ecHpse 
speeder; éclipse roving-frame, 
Éklips Masch. 

Bclore (moul.), io cease grinding, 
aufhôren zu mahlen. 

Ecluse, f. , slfikey Schleuse, f. 

— ; pelle^ f. (fond.), shovely Ab- 
scblagfichaufel, f» 

•!• (fond. pl.)> shoulder; nick, 

Spund am Gerinne^ m. 
ficoirai , écofret; écofroi^m. ( man. 
i bois), cuHing-board^ Werktisch ; 

Zuschneide^, m.; Zuschneide- 

bank, /".; — brett, ». 
Ecoleter { orf. ) , to round off; io 

eut ont, rund scblagen. 
licoUeter (for.), tu shpe; to slanty 

schweifeu; aus—. 
Ecoperche, f, t raéc )♦ sort of crâne 

or gin^ Art Krahnen. 
Ecorcè^ f. (boisj, bqrk, tlinde, f. 
Bcoi-churè , A ( Uss. ) , splUting, 



Stelle die sich gestrupll^ ge« 

sehleisst bat. 
Ecorner (mcn.) » to plane off the 

edges, orlern. 
Ecossaise, ^(mét.),poft»»*, Kohlèn- 

ràumer, m. 
Ecolage , m. (tréf.), coarse wire, 

Grobdraht; m. 
Ecoteur, m. (Iréf.), coarse wire- 

draiver, Grobdrabtzieber, Scheir 

ben- , m. 
Ecouailles, f. pi, (fil. lin) , coarse 

wool , innere Schenkelwolle ; 

GerberwoUe ; Rauf— , f. 
Eeouane: écouëne ; grêl«; grê- 

lette , /. ( mou. ), fine-cut rasp, 

Munzfeile; Schrôtlings— ; Be- 

scbrot— , Feinraspel, f. 

— (tour), fine- cul rasp, Feinras- 
pel. f, 

— (coût.), cutler's rasp, Messer- 
schmiedsraspel, f, 

Ecouaner (mon.), to file off the 
planchetSy beschroten. 

— (man. bois), tofile off, befeilen. 
Ecoussage, m, (faïenc), stain^ 

Fleck, m. ; Unreine, ». 
Ecoute, un s'il-pleut (moul.), 

mili that goes by the help of a 

sUtice, wasserarme Muhle ; Re^ 

gen— . 
Ecouvette, f (f. drap), brushy 

Stielbûrste, f 
^; goupillon, m. (serr., for.), 

sprinkle; mop, Lôsehwedel, m. 
Ecouvillonner (for.), to sweep or 

wipe with a scovel, a matUkin, 

miteiner cyl. Bûrste reiuigen. 
Ecran, m. (for., verr.), screen^ 

Feuerschirm, m. 
Ecrancber, V. Eclancher. 
Ecraser (tiss.)^ to overbeat^ zu viel 

schiagen. 
Ecrémer (verr.), to sA»f», abschâu- 

men. 
Ecréuage; écréner ( fond, pi.), kem^ 

ing , abschàrfen ; unterschnei- 

den. 
Ecrier ((réf.). to scour,, reinige«. 
Ecrin; baguier, m. (bij.), cask^i ; 
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. jewd'bdXt Schmackkastea, m. 

Ëcrisée, f. (orf.), diamond dust, 
pov)dert Diamantpulver, n. 

Ëcrîieau; éeréteau, m. (f. drap). 
noppèr, Schmitze, f. 

Ecriture perlée (imp.)^ peaW ; non- 
pareil, VerUchrmj f. 

Ecrive, f. (f. drap), press-har, 
Presstapge^ f. 

Ecrou, mach. à dresser les écrous; 
mach. à tailler les écrous, nut- 
shaping mac/i., Mutterfràsmasch. 

— ,/'.( méc. ) , female screw; 
inside screw; nul; screw-nut, 
Mutter ; Schrauben— ; inwen- 
dige Schraube^ f. 

— , contre — , K. Contre-écrou. 

— à oreilles ; — ailé, winged nul ; 
finger-nut, Flùgelmutter, f. 

— à six pans, six-pinned nul; 
hexagonal-nul, sechsseitige Mut- 
ter. 

Ecroui (for.), hard^ sprôd. 

— , monnaies —es, coins hardened 
by the blank - cutling engine, 
durch den Stempeldruck der 
Durchschniltmasch. hart gewor- 
dene Mùnzen. 

Ecrouir (for . ), to hamnier-harden, 
federhart machen ; hârten ; kalt 
hâmmeru. 

— ; écrouissement, hammer-hard- 
ening, Hartsjehlagen, n. . 

Ecru (f. drap), unwashed\ un- 
bleached, ungenezt. 

— (fil. soie, fer), raWy roh. 
Ecuelle remontadoire, f. (f. pap.)^ 

wooden bowl , Ausschôptschale , 

— d'une vis (tour), screw-plaie, 
Schraubenplatte, /. 

— à queue (pot ), porringer with 
a handlej Schwanzuapf, m. 

Ecumage, plomb d' — (fond, pi.), 
skimmed lead, Abstrichblei, n. 

Ecume de plomb, f,, lead fume ; 
a^hes of lead, Bleirauch, m. 

— de plomb; scories de plomb, 
dross of lead, Bleischlacke, f. 

Ecuraer; despumer (chim.), la 



scum i to skinhi to takê off thê 

scum, abschâumeii. 
Ëcumoir, m., «Xctmmer, Schavin- 

lôffel. m. 
Ëcumoire, f. (fond.), skimmêTy 

Krûcke, f. 
Ecureau, m. (f. drap), thistle- 

cleaner, Distelputzer, m. 
Écurer (f. drap), to Kour; to 

cleanse, putzen. 

— (dor.), to scour with sand, mit' 
Sandstein abreiben. 

— ' (étam., serr.) , scouring , ab- 
scheuern. 

Ecurette, f. (f. drap), instrument 
for taking away the remainder 
of the shearing, Werkzeug zum 
Wegnehmen der ûbriggebliebe- 
nen ScherwoUe. 

Ecusson, m. {mon), reverse; tail^ 
Rùckseite, f. 

— (serr.), scutcheon , Schlùssel- 
scliild ; —lochdeckel, m. 

Edelstahl, m. (met.), /cf., Id. 
Edulcoration , f, ( cbim. ) , Id.; 

sweetening, Versùssung, f. 
Ëfaufîlures; efOlures, f, pi. (tiss.), 

thread puUed out^ ausgezogene 

Fâden ; das Âusgefaserte. 
Effervescence,/", (cbim ), efferves^ 

cence : elmllilion, Âufwallung, f. 
Effet utile, m. (m. vap.), working 

power, Wirkkraft,/.; Nutzeffekt, 

m. 
Effigie, f. (mon), obverse; head, 

Avers; Vorderseite; Haupt— ; 

Kopf-;Bild— ,A 
Effiler (pass.), to unweave; to un- 

ravel, ausfasern ; ausfaseln. 
Effilés, pi (pass.), fringed goods, 

befranste Waaren. 
Effilocbe, f. (fil. soie), silk ravell-- 

ed oui, Seidefiocken ; — fasern, 

f.pl. 
Effilocher (f. pap.), to undo; to 

cul, Lumpen zerreissen. 
—, mach. à —, à rompre les 

chiffons , à défiler, à déflocher 

(f pap.), cutling machine, Lum- 

penwolf. m. 
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Kflilocheur, m. (f. pap.), ravelling- 

roller, Ausfasercylinder; Hol- 

lânder. 
Eftiloquer (tiss. soie), ta ravelout; 

to undo a pièce of silk stuff; to 

make waddingt Seide ausfasern, 

auszupfen. 
Kmiures, f. pi. (f. drap), ihread 

raveUed, Fasern. 
Kfilanqué (horl.), fited too thin, zu 

dunn gefeilt. 
Kfiîeurir, s'— (chim.), toheef/lo- 

rescentj \erblumen; blùmen. 
Kfilorescence de cobalt (chim.), 

Id, of cobalt, Kobaltbeschlag, m. 
Efflorescent (chim.), ïd., in Blu- 

mengeslait. 
EfJluence, f. (phys.), Id.; efflux, 

Ausstrômung, f. 
Elfoudrer (f, drap), to raise ioo 

much the nap of the clolh, all- 

zusehr aufliratzen. 
Elïoit qu'éprouvent les parties 

des machines (m. vap.}. stress; 

sirain, Anstrebung; Anstren- 

gung. f- 
Egaler ; égalir (horl.), to even ; to 

equalj abgleichen. 
Egalité, f. (imp), signofequalityj 

Gleichbeitszeichen, n. 
Egards , maîtres — (tiss.), masters 

and wardenSf beeidigte Schau- 

meister. 
Egardé (tiss.) . pièce of stuff visited 

^and stampéd^ von den Beschau* 

cm besichtigt und bezeichnet. 
Egohine; scie à guichet, f* (men.), 

hand-saw ; whip saw ; web, 

llandsâge; Spalt— ; Loch— j 

Stoss— , f. 
Egougeoire, f. (fond.), drain, 

Schwindgrube, f. 
Egout. m; gduttiëre, /*. (plomb.), 

caves, pi,, Dachtraufe, f, 

— s, pi. (plomb.), vents, die an 
die Figur angelilebten Wachs- 
rôhren. 

— (verr.), droppmg-boardy Ab- 
tropftafel, f. 

— ; filtre de cheminée, m. (chim.), 



chimney -filtre ; 
rohr, n. 



drain, Filter- 



Egouttoir,m. (f. pap.), aw ; dropp- 

fngf-feoard, Aotropflrog; Esel, 

m.; Lehne, f. 
Egrainer ; égrener (fer), to break 

oy grains; to granulate, sich 

kôrnen. 
Egrappoir, m. (met), ore-cleaner, 

Erztrog ; — kûbel, m. 
Egratigner (tiss. soie), to scratch, 

aufkratzen; aufrauhen. 
Egratignoir, m. (tiss. soie, pass.), 

purling-iron j Aufrauheisen ; 

Auszack — , n. 
Egravoir. t». (arq.), rimer j Auf- 

ràumbohrer, m. 
Egrène, f. (charp., serr.), cramp; 

tie, Klammer, f. 
Egrener (fer), V. Egrainer. 
— , egrainer (dor.), to taice the 

hair off, abhaaren. 
~ (coût.), sharp^ scharf. 
— • ; égrenage; moulinage, m. (m. 

div.), ginning, Egreniren, n, 
— , machineà — , gin ; cotlon-gin, 

Masch. zum Egreniren , Reini- 

gen der Baumwolle. 
Egrisage, m. (lap.). cutting of 

diamonds, Diamantschleifen, n. 
Egrisée, f. (bij.), diamond-dusty 

Diamautpulver. n. 
Egriser (lap.), to grind diamonds, 

schleifen; aus dem Grôbsten 

'schleifen. 
Egrisoir. m. (lap.), box for grind- 

ing diamonds, DiamantmOrser, 

m. 
Egruger*(fil. ch.), to break hemp, 

Hanfrlffeln. 
Eisenmann ; eisenram ; eysen- 

glantz (min.), micaferrea, Eisen- 
mann ; Ëisenglanz, m. 
Elaine, F. Oléine. 
Elaugue, f. (mon.), large longs, 

pL, SchrOtlingszange, f. 
Elargir, to widen, aufràumen ; 

erweitern; ausweiten. 
Elargisseur ; aplatisseur, m. (for.), 

workman thaï flaltens and 
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smoothes ihe iron, Gleicher, ni. 
Elargisseur ( teint. ) , spreading 

mach., Âusbreitmascta. 
Elasticité, f., elastidiy; résilient 

cy , Élasticitàt ; Federkraft ; 

SchwuBg— ; Ppall— , f. 
Elastique, elastic ; springy, feder- 

krâflig ; federhart ; elastisch. 

— 8 , flpl.j elastic of traces , 
Hosentràgerfeder; Draht— , ^. 

Elatérom'etre, w. (phys.), elaterO' 

mêler , Dampfbarometer, Deh- 

nuugsmesser, m. 
Electragogue , conducHng electri- 

dty, Elektricitâtleitend. 
Electricité , f., electriciiy, Elcktri- 

cilàt, f. 
— , conduire V—, to convey elec- 

tricity, Elektricitàt leiten. 

— , conducteur de V — , ekctric 
condwtor^ elektr. Leiter. 

— , non conducteur de 1'—, no 
conductor , unelektr. Leiter ; 
Nicbtleiter, m. 

— négative , résineuse , négative 
electricityy Minus elektricitàt, ne- 

, galive El; 

— positive, positive el, Pluselektr. 
Electrique, aimaut —ym-^ekctro- 
. magnet, Ëlektro Magnet, m. 
—, batterie — galvanique, f.^ekc- 

tric battery, elektr. Batterie, 

— , commotion , secousse — , f., 

el. shock, elektr. Stoss. 
— , conducteur — , m., el, conduc- 
tor, elektr. Leiter. 
—, dépôt — , m., electro- galvanic 

deposit , elektro galvauischer 

Niederschlag. 
—, dorure—, f., eUclro-galvanic 

gilding. electro galvaniscbe Ver- 

goldung. 
—, d'une manière — , electricablyt 

auf electr. Wege. 
—, fluide —, m., electric fluid, 

elektr. Fluidum. 
—, télégraphe — imprimeur, m., 

electnc printing telegraph , 

elektr. Drucklelegraph. 



Electrisable, electrifiàble, elektri<- 

sirbar. 
Electriser, to dectrify, elektrisiren. 
Electrochimie, f,, electrochemistry ^ 

Ëlectrochemie , /. 
Electromoteur, m., eleclromotoff 

Elektricitàtserreger, m. 
Electro-négatif , electro-negalive , 

electroncgativ. 
Electrophore , w., ekctrophorus ; 

electrophor ; electr. nuich.^ Blitz- 

stoffhalter, m.; — masch. 
Electro-positif , electro - positive , 

elertropositiv. 
Electroscope, m.; /d., Elektroscop, 

n.; Electricitàtszeiger, m. 
Electrolype, m., /d., Elektrotyp,n. 
Electrotypie, /"., electro-typing^ Id. 
Eléments d'un mélange, pi. (chim.)» 

constitutive, component parts of 

a mixture, Gemengestoffe, pL 
Elévation, f. (dess.) , élévation ^ 

Âufriss , m. 

— longitudinale (dess.), side vie^v; 
longitudinal e., Seitenansicht, f. 

Ellipse, f. (horl., tour), ellipsis, 

Ellipse, f. 
Elocher (verr.)^ to loosen^ von der 

Unterlage losmachen. 
Email, m. , enamels Scbmelz, m.; 

Email ; Schmelzglas, n. 

— de porcelaine, enamel of China 
ware, Porzellanglasur, f. 

—, peinture sur —, enamelling ; 
enamelled picturcy Emailmàle- 
rei, f. 

— bleu, smalty Blauglas, n. 
Emailleur, m.yenameller, Schmelz* 

arbeiter, m. 

— {horl.), dial'platemaker y Ziffer- 
blattmacher, m. 

—, fourneau d'— , muffle furnace, 
Muffelofen ; Emaillir— , m. 

— (verr.), glass-blower, Glasblâ- 
ser, m. 

— ,. lampe d'— , (verr.), enam. 
lamp, Blaslampè ; Scbmelz—, f, 

Emaillure, f., enamelled work , 

emaillirte Arbeit. 
Emanation, f, (pbys.}, émanation ; 
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Bfpuvium ; effluvia, Ausfluss, m. ; 
Âusdûnstung^ f. 

EmbaDquer(m. tissO. lodislribute 
the spools of the organzine on 
the hind-beam, die lànglichten 
Spulen der Organseide zur Kette 
auf den Scherbaum vertheilea. 

Embarbe, f. (tiss. soie), /i«aZd- 
cord , Querschnur zur Befesti- 
guDg der Litzen beim Stoffweben . 

Embarrer, to seize with the longs, 
iâit der Zange nehmen. 

— (verr.), to seize at ahout the 
middle, um die Mitte fassen. 

Embase, f. (horl., méc.)i shoulder^ 
Ànsatz^m.; Stellewo einRad an 
die 3pindel befestigt ist. 

*r d'enclume, step hetweenthewide 
and point ed side of the anvil^ 
Absatz zwischeu dem breiten und 
spitzigen Theil des Âmbosses. 

— (coût.), risen, siuoUen part of a 
blade , aufgeschwollene Stelle 
einerKlinge. 

Énibassure^ /. (glac), waUs of the 

glasS'Oven, Wànde des Spiegelr» 

ofens. 
ISmbaUage des roues^ m. (loc.)^ 

casing, tiring of wheelSi Be- 

scliienung. f, 
Embicheiage; embistagCj m. (horl.]i 

measure to make the name-plale 

of a watch of a proper popor- 

tion, Mass zur aberen Boden.- 

scheibè. 
Eraboîre , s'— ( et. ), shrinkifg, 

einweben: eingehen. 
Emboîter (charp. ), to dove tail^ to 

clamp; to fit, fùgen ; einfùgen ; 

verzapfen ; auffùgcn. 
Ëmbolture des portes, f., panel- 

frame, Steg, m.; Rahmstûck; y». 

— (charp.), cross -head or pièce; 
clamp, verlorner Zapfen; Dô- 
bel, m. 

Embouchure, f. (tréf.)» mouth; 
openingj aperture, muzzle, Mùn- 
dung des ].ochs ara Ziebeizeu. 

—, mouth-piecej Mundslucli, «. 

Embouffeter (men.), to groove, mit 



Fugen und Falzen zusammen- 

fugen. 
Embourrer (pot.), to tnendj die 

Fehler ausstreichen. 
Emboutir (pot.), to stamp; to 

work on a stamp ; to inarlt die 

BuGkeln aufkehren. 

— (lor.,orf.), chasing; todrawup 
by beating, treiben ; bohl aus— ; 
ausbauchen ; austiefen; auf—. 

— au lour, burnishing, spinning 
in the lathe^ Druckeu auf der 
Drehbank. 

Emboutissoir , m. fclout.-, pun- 
che(my Bunzen; Aiistreibeisen ; 
Nàgel— . 

— (orf.), horse^ Ceisfuss, m. 
Embranchement,»?, (char p. ),/ram- 

ing, Verbindung der Hàlbspar- 
ren mit dem Wulmsparren. 

— (plomb.), soldering^ zusammen 
lôthen. 

— de tuyau à vapeur (m. vap ), 
breeches s team-pipe. 

— (ch. fer), branch-line, branch, 
{îebenlinie; Seiten— ; Zweig — , 

f- 
Embrasseur, m. (fond.), trunnion- 

bracer, Schildzapfenband, n. 
Émbrassoires, f, pi. (orf.), smatl 

pincersy p(., Zânglein, n. 
Embrassure, V. Crampon. 
Embrasure, f. (m . vap. ), stoke hole, 

Heizioch, n. 
Èftïbrevement, m. (men., charp.), 

tusk ; bevel shoulder ; notch ; 

score, Kerbe, f, 
—, assemblage par— Tmen. charp.), 

franking, Kerbenfùgung, f. 
— , V. Armure. 

Embrever des chantignoles sur l'ar- 
balétrier (charp.), tofrank woo- 

den Uocks on the principal raf-- 

ter . Unterlegklôtzer auf die 

Dachstuhlsâule fùgen. 
Embroncher (charp.), to rafler, 

Sparren befestigen. 
Emeri, émeril (fond.), emery, 

Schmirgel; Schmergel; Smirgel, 

m, 
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Emeri; potée d'— , emery-^tut, 

gesehlâmiDter S. 
— , papier à 1'-^ ; papier ë***- ; 
papier émerisô , emery^paper, 
Sctimirgelpapier^ n. 
EmiDancheur, m. (coot.)^ hall^f 

Ueflmacher; Siiei— ,m. 
Eromarchement, m. (charp.), mor- 
tising far stepSj JSiaschnitt, m.; 
Anordnung der Treppenstufen, f, 
Emroortaiser (charp.)? to mortise, 
to set into a mortise, in Fugcn 
setzen; fugen; einpassen; ein- 
zapfen. 
EmmoufRement, m. (f. porc), ptUt^ 
ing in the mufflê fumacBy in 
den Muffelofen setzen. 
Emonder (fond), to beat well the 
flock for moulding, die Flocken 
zn Formen wohl sctalagen. 
Emorfiler (coût.), to take offthe 
wire-edge, den Faden an einero 
Messer abwetzen; Gralh weg- 
scbaffen. 
— (ouvr. met.), to beard off, die 

scharfen Kanten wegsclileifen. 
Emoiteur ; cylindre—; appareil — 
(raoul ) , smut mach. ; corn clean- 
ing mach,, Kornreinigungs> 
maschine. 
Emouchcté, blunt ; broken off, ab- 

gcstumpft; abgebrochen. 
Emoudre, émoulage^ m., grinding, 

Scbleifen, n. 
Emoulage à sec, dry-grinding , 

Trockenschl. 
Emouleur ; rémouleur* m. , grinder^ 
shear-grinder, Schleifer ; Schee- 
ren -, m. 
Emousser (coût.), to dtdlj to blunt; 
to take off Ihe point ^ te nip, 
abspitzen; stumpfmacfaen, wer- 
den. 
— ; épointer, to point ; to spike, 

abspitzen. 
Emoussoir; moussoir, m.(f. pap.)? 

rake, Scbâumer, m. 
EmpaAon, m. (cbarp.), tleepêr; 
itrut, Halbsparren, m. ; Strebe- 
biiud, fi. 



Empastoler (teint.), to Hm ; to dyê 

bHiêt blau firben. 
Empâtement (grav.), impasialiont 

flesh well worked up; imbedding, 

Iropastirang, f» 
Empâter, scie empâtée, «^je% taw. 

Sage dereB Zâbne noch Sâgemehl 

bebalten. 
Empattement (mée), êtraddlfng'f 

widlh of base, Keabnbasitf, f.t 

Weite zwischen den Râdern, f» 
Empattore. ^.(charp. », scarf, Holi* 

verbindong,^. 
— (méc.^, footing, Fuss, m. 
Ëmpètftge, m. (serr.). having 

three bottSf Versehenseyn mn 

drel Scblossriegeln. 
Empenoir, m. (serr.), crookedvhi^ 

sel, Krummeissel, m. 
Empierrement, m. (ch. fer), bal- 

lasling ; metalUng, Besteinung, f. 
Empirance, f. (mon.), deflcienoy 

of the coin, Ringerung, AbwÇir- 

digung der Mûnzen. 
Empïaigner; lainer(ti88.), to card^ 

liardâtscben ; aufliratzeu; auf- 

rauben. 
Emplâtrer (dor.), to lay the gM 

leafon, roitFimiss bestreieben ; 

den Goldgrand auflragen. 
Emploi à la fonte, m. (fond.), meU- 

ing; smelling^ Verscbmelzang , 

Emplure, f (b. d'or), empty boohf 

Fiillblatt; Scbntzblatt, n. 
Empocher la soie, to sack^ die za 

iiocbende Seide einsacken. 
Empointage, m. (ép ), pointing, tu 

dem Spitzringe apitzen ; spitiea ; 

an—. 
Empoinler (ép.), pointing, Zaspl- 

tzen. 
— (f. drap), to stitch togeth&f 

zusammen heften. 
Empointeur, m. (ép.), poin^t 

Spitzer, m. 
Empois, V. Amidon. 
Empoise, f, (mée.), journal ; plkm- 

mer-blaokj support of roAar, 

Zapfenltger; Wikenlager, «. 
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Emporte-piëce ; découpoir , m. 
(out.), punch \ cutting-punch ; 
strap-punch ^ Kneif; Durch- 
schlag; Âushacker; Âusbauer, 
m.;ÂuschQeideisen; Âushauer— . 

— (mon.)» ctUtingout-^nachine, 
Munischere,/*. ; Beschneider^m. 

— (méc ), flypress; puncher, 
Stempelmasch. 

Empoule, ampoule, f.(mét.), hlisier^ 

Blase^ f, 
Ëmpoutage, m. (tiss.), cording; 

tte-up ofJacquardy Anschnuren, 

n. 
Empouter, to cord, anschnli^en. 
Empoutrerie, f. (charp.), beam, 

Bodenbalkpn, m. 
Empreintes, f, pi, (grav.), stamp, 

mark ; impress^ Èindruck, m. 

— des monnaies , mint-stamPf 
Mûnzgepràge, n. 

Empyreume, m.{ch\m.),empyreum; 

empyreuma, Empyreuma , «.; 

brenzliclier Oelgeruch oder Ge- 

schmak. 
Encarter; encartonner (rel ), to 

fold, falzen. 

— (imp.), to insert as a cancel, als 
Auswurfbogen einreihen. 

— (tiS8.)j to put Mivem pressing- 
boards , zwischen Pressspâne 
legen. 

Encassure, f. (charp.), incision, 

Einschnitt^ m. 
Encaster (pot.), to put in coffins, 

in die Kapseln einsetzen; ein- 



Encastrement, noyure, f, (tour , 

. serr.), settinginto a groove, ein- 
falzen. 

Encastrer; enchâsser (man. bois], 
toj'om, einfûgen. 

Encaustique, pâte à vernir, f. 
(men.), enamel; encaustiCf Mi- 
schung aus Wachs und Terpen - 
tinôl. 

Encharner, to flx the cover by 
screws, den Deckel einer Bûchse 
auhaken, mit Haken in Form 
eines Gewindes fest machen. 



Enchâssure, f, (imp.), enchasing, 
setling in ; framing, Einfassung 
des Presstiegels. 

— ; enchatonnement, m. (orf.), 
setting, Einfassung, f. 

Enchemiser (rel.), to put in a 
cover, in einen Umschlag legen. 

Enchevauchure, f. (men.), rabett- 
ing, Einfalzung, f. 

Enchevêtrer (charp.), to join hy a 
binding-joist, mit dem Stichbal* 
keu oder Schlussel verbinden. 

— (charp.) binding; trimmerSy 
Bandholz, n. 

Enclave, f. (charp.), mortised tim- 

ber, durch Vorsteckuâgel zusara- 

mengehaltene Balkenverbindung; 

Einblattung ; Verzapfung, f. 
Enclaver (charp.), to trim in, ein- 

lassen ; einstemmen. 
Encliquetage , m. (horl., méc), 

click and spring-work, Gesi^evre, 

n. 
Encliqueler (horl ), to catch \ to 

lock, eingreifen. 
Enclore; enclorre; frappage, m. 

(ép.), heading, die zwei Theile 

des Nadelkopfes auf einmal be- 

schlagen; ankôpfen. 
Enclos, m, (ép.), place of the 

workmauy Platz derStechnadler 

am Stâmpstock. 
Enclume, A, anvil, Amboss, m. 
— , billot a'—, m., anvU-Uocky A. 

block, f». 
.— , pied de 1'— ; talon de—, foot 

ofan arnM, A. fuss. 
—, table, fau, dessus de 1*—, face 

ofthe anvH, A. bahn, f. 
— , plaque d'— , /"., anvilrpiaie, 

Eisenkuecht, m. 
— , chabotte d'— ^ anvH bedj A. 

futter, n. 
—, arête, bord de T— , edge of the 

a., A. rand,m. 
— , jambe de T— , foot of the a, A. 

schenkel, m. 

— noire, ronde^ Uckern, Stossa. ; 
Doppelhorn, n. ; Zweispitzamb. 

— à façonner, anvil to straighten 
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iron-lars upon, Âbrichtsiab ; — 
stock, m. 
Enclume à entailler les limes, anvU 
for cuiling files, Hauambos, m. 

— sillonnée (fourb.)» grooved an- 
vil, Senkstock, m. 

Enclumeau ; enelumot. m., heak 

iron ; beckiron ; bick iron ; small 
• anvil; hand-anvil^ Handamb. 

Schlagstôckchen \on der Gestalt 

des Scbmiedeambosses. 
Enclumette, f. (orf.), smaU anvU^ 

Ambdsschen, ». 
Encoche, f., nolch; scotch, Kerbe, 

f.; Einschnitt, m. 

— (serr.), nqtch ai the boit, Ein- 
schnitt am Schlossriegel. 

Encollage, m. (dor.)^ gumming; 
glazing^ Leimen ; Gammiren ; 
Planiren ; Leimtrânken, n. 

— blanc (dor.), sizing ; size, weis- 
ser Leimgrond. 

— ; parage ; parement, m. (tiss.), 
dressing ; sizing, Schlichte, f. 

Encoller; parer (tiss.), drussing, 

sctalicbten; bekleistern. 
—, mach. à — ; métier à — ; col- 

loir, m., dressing machine, 

Schlichtmasch. 

— l'ancre (for.), to sJiul the arms 
of the shankj die Arme oder das 
Kreuz an die Ankerruthe schweis- 
sen. 

Encolure, f, (serr.), several pièces 
soldered or welded togelher, 
zusammengelôthete Stûcke, p/. 

Encorbellement des soufflets, m. 
(met.), iuyyer arch, Formge- 
wôlbe, n. 

— de la tympe (raét.)> ly^np arch; 
working arch ; fold ; fatUd, Ar- 
beitsgewôlbe, n. 

Eucordage, V. Armure. 
Encolure ; encollure, f. (serr., for.), 

weldingj Schweissung, f. 
Ençouloir, t».; poitrinière, f. (f. 

drap), breast-beam, Brustbaum 

am Tuchweberstubl ; unbeweg- 

licher B. 
Encrage, m. (imp.); inking^ Auf- 
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tragen der Farbe, Schwârze. 
Encrassement, m. (arq.), soUage, 

Schmutzen, n. 
Encrasser (arq.), tosoil, scbmotzen. 
Encrenée, pièce — (fo***). *ron 

ivelded ^ti;ice,zweimal geschweiss- 

tes Eisen. 
Encrier, m. (Imp.), ink-block, 

Farbenstein, m, 
Encroisées , soies —, crossed, gc- 

kreuzt; auf den Kreuzrabmen 

gelegt. 
Eiicroix; enverjure; envergeure, 

f.^lease^ Kreuïrahmen; Schrank, 

m.; Kreuz; Faden-> ; Gelese, 

n. 

— (et.), crossed ihreads, gekreuz- 
te Fàden. 

Enculasseur, m. (arq.). breech 

worker, Rohrenschraûber, m. 
Encuver (teint. )? to put into the 

tubf in die Kûpe thun. 
Endente, f, (charp.), indeniing^ 

Yerzahnung, f, 
Endentement, m. (cbarp.), catch^ 

ing ; indeniing , Verzahnen ; 

Ineinanderfùgen mitZâhnen. 
Endenter, to dovetail ; to indent^ 

zahnen ; be— ; ver— ; Zâhne, 

Zinkeu einsetzen. 
Endosser (reL), to gîue the bock 

ofa book and tum it, den Rù- 

cken eines Bûches machen. 
Endroit (tiss.), fa^e, rechte Seite. 
Enduire, to do over] 4o lay on 

with ; to daubf ûberziehen ; 

— streichen ; — schmieren. 
Enduit, m., coat ; coating, Ueber- 

zug,w. 

— IpoX.), glaze; glazing, GlaiSnT, 

Eneyer (man. bois), to take off 

theknots, entknorren. 
Enfalter (charp.), tomake the ridge 

ofa roof, ein Haus verfirsten. 
Enfer (imp.), case for defeciive let' 

ter s, Defektkasten, m. 

I— (chim.), heU fire\ fusing flre^ 
Hôlle, f.\ Schmelzfeuer, n. 
Enfiler (ép.), to head, aufspiessen, 

9 
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Enfler (orf.)t to eni^s; to chose, 
heraustreiben ; ausbaucben. 

Enfolier (mon.)^ to detach thème - 
taUic leaves from the crucible, 
die Metallplàttcheu im Tiegel los 
machen. 

Enfoncer (étam.), to beat in ; to 
deepen^ vertiefen ; ausdrechseln. 

—, fraiser (orf.), to countersinkj 
audtiefen. 

— une ligne (imp.), to insert a 
quadrat at the beginning of a 
Une foUoiving a breah, eine Linie 
aperreu. 

Enfonçure, f. (chaudr.), cavity, 
Tiefe,/". 

— (met.), dipping theiron rodinio 
themelting copper /or «rioî, Gar- 
bruch, m. 

Enformer (bon.)} to put on the 
/brm^ûberdie Form spannen. 

— (chaudr.), to shape, die Form 
geben. 

— le marli (orf.), to edge a plate 
inside, eine Schussel iunen mit 
einem Raude verseben. 

Enfourchement^m. (charp.),cro«5- 

ing, eiugelegte Àrbeit^ Sctalitz, 

m.; Einschcerung, f. 
Enfourner (verr., pot.), to put in 

the oveny die Glastiegel in den 

Ofen einschieben. 
Enfourrer les cauchers (b. d'or), 

to case^ die Quctschformen in ihr 

Futleral steclien. 
Enfrayer (f. drap), to begin wifh 

newcards, mit neuen Kardàt- 

schen den Anfang machen. 
Enfrayure,/. (f. drap), flrst wool 

from new cardSy Kardàtschen- 

futter, n- 
Enfumage, m. (pot.), smoky fire, 

Schmauchfeuer, n. 
Engager (serr.), to entangle, sich 

festhângen. 
Engaller (teint.), to gall; to steep a 

stuffin gaUSy gallen ; mit Gail- 

àpfeln fàrben, zubereiten. 
Engin, m., engim\ instrument; 



tool; crâne, Hebebook, m. 
Winde, f. ; Werkzeug, n. '■ 

Engin à tourner un moulin à vent, 
mach. for turning a toind-mill, 
Ruckwelle, f. 

— (ép. , ciouL) y straightenin g board, 
Richtholz; — masch. 

Engobe, f, ; engobage, m. (pot.), 
earth coloured by a mixture of 
métal, Farberde, f. ; Beguss, m. 

Engommage outerrage de la porce- 
laine, covering the saggars with 
sand, etc., Sandbestreuung oder 
Bekleidung der Kapseln. 

Engommer (pot.), to gla»e, Glasur 
geben. 

— (f. drap), to gum, mit Gummi 
bestreichen. 

Engorgé, drap —, cloth not well 
cleansed from grease^ vom Fett 
nicht wohl gereinigtes Tuch. 

Engorgement, m. (met.), obstruc- 
tion; stopping up; choking, Ver- 
stopfung, f. 

Engrain, m. (moul.), wedgeofthe 
miU-stone, Mùblsteinkeil, m. 

— , engrainage,m.(moul.), granu- 
lating ; roughening, Kôrnen der 
Mûhlsteine. 

Engraissage , joindre par — (charp. ), 
driving forcibty a tenon into a 
mortice ; close fitling, durch 
festes, dicbtes, gewaltsames Ein- 
fùgen der Zapfeu in ihre Lôcher 
zusammen passen. 

Engrêiures (dent.), purh kleine 
Spitze. 

Engrenage, m. (méc.) , gear; 
wheel gear; gearing; geering, 
Verzahnung, f. ; Getriebe ; Ein- 
greifen der Ràder in einander. 

— , mach. à — (borl.), dividing- 
engine, Theilmasch. 

— , grande roue d* — (méc), driv' 
ing-wlieelf Treibrad, n. 

— , à —, serrate; serratedy ver- 
zahnt; gezahnt. 

— à crémaillère (m. vap.), rack 
and pinion , Zahnstange und 
Rad. 
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Engrenage à vis ss^ns fin, warm 
and wheeJy Schneckenrad mit 
Schraube. 

Engrener (dor.), to rub wilh 
shave-grass, mit Schachtelhalm 
Oder Kanneuiiraut zum zweiten- 
mal rcibeu. 

— (méc), ^a toothf verzahnen. 

— (méc. ), to engage, to throw into 
geai\ aufhalten ; ein— . ♦ 

Engrenure, f. (horl.), catching, 

Éingriff^m. ; Éingreifen derRâ- 

der in einander. 
Enlacer ; eulasser (charp.), toboUf 

auslochen und einzapfen. 
Eulevage, m. (teint.), corrosion, 

Aetzung mitChlor ; Wegàtzen,n. 
Enlever (chaudr.), to deepen, den 

Boden des Kessels mit dem 

Ruudhammer austiefen. 
— . une clef, to strike off, herun- 

terschlagen; — hauen. 
Enlevure, f, (for.), pièce siruck 

offfrom an iron-har, von ei- 

ner Ëîsenstange abgeschlagenes 

Stûck. 
Enligner (charp.), to square or 

lay out by a Une, schnurgleich 

richten, stellen, setzen, legen, 

mauern, arbeiten. 

— ; aligner les pages (imp.), to 
range, die Register zurichten. 

Enlisseronner itiss.); to put ihe 
warps on the staff, die Ketten 
auf den Tummler ausspannen. 

Ennillage, w. {mouX.) , junctureof 
Ihe crank with the runner. Ver- 
bîndung der Drehachse mit dem 
Làufer. 

Enouer ; noper ; épincer ; épince- 
lage, m.; époutier(f. drap),ôttW- 
ing, noppen ; belesen. 

En porte à- faux , over-hanging, 
ùberbângig. 

Enrayage ; frein, m. (ch. fer), 
break; hrake, Bremse; Brem- 
seuvorricbtung, f. 

Enrayer (méc. )joputon thedrag- 
Chain, the break; to stop^ to 
trig a tvheel; to breaks ein- 



hemmen ; tacmmen ; einhingen. 
Enrayoir, m.; chaîne à enrayer, /*., 

drag-chain; jack-chain; lock- 

chain, Hemmkelte, f. 
Enrayare, f. (charp.), plaiform, 

Werksalz ; Balkenriss, m. ; Ge- 

sperre, n. 
Enrhuner(ép.), to /i^od, ankôpfen. 
Enrichir (met.), to enrich ores by 

fusion, anreichern. 
Enroulement ; contour d'ornement 

(serr.), scrotl, Spiralzierrath, f. 
Enrouler (tiss), to roU on the 

beam, to wmd up; aufbâumeu. 
Enrue, faire 1' — (ép ), ridge; to 

ridge, die Furchen machen ; die 

Nàhnadeitt aushôhlen. 
Ensafraner (teint.), to dyesaffran- 

colour, mit Saffran fârben . 
Enseigne,/", (fer), thin sheet-iron , 

{for sign-posts), dùnnes Eisen- 

blech. 

— (f. drap), measure of three 
yards, Lângenroass von 3Ëllen. 

Ensemer ; ensimer ; ensemage ; hui- 
ler ; graisser ; graissage, oiUng, 
einfelten ; fetten ; einschroalzcn ; 
schmaizen ; schmâlzen ; schmie- 
ren. 

Ensimer, bac à — , graissoir, m . , 
grease^trough , Schmalztrog , 
Einschmalztrog, m. 

Ensoufrage,m. (blanch.), sulphur- 
ing, Schwefeleinschlag, m. ; 
Schweieln ; Einschwc feln, n. 

EnsouiVoir, m. Msinch.), sulphur- 
ing-stove^ Schwefelkammer j — 
korb. 

Ënsouple, ensuple ; ensuble; en- 
selle, f. (tiss.), cioth-beam, wea- 
ver's-beam, Bauro; Weber— ; 
Unter— ; Zeug— , m. 

— de derrière, m. (tiss.), warp 
beam ; hind-beam, Kettenbaum ; 
Ilinter— ; Scher— ; Garn— , m. 

— de devant, breastbeam; under- 
beam; frontroUer, Brùsibsium ; 
Vorder— ; Unter — , m, 

Entabler(cout.), to shaft together; 
in einander schaften. 
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Kntacage, f». (m. tiss.)? velvet- 

proiêctorSjpl.^ Ruthen zur Scho- 

nung des Sammts. 
Entaille, f., notch; nick, Kerbe ; 

Fuge, f.] Ânscbnitt; EinscbniU^ 

m. 

— (charp.), no/cWn^, Ueberscbnei- 
den; Ueberscheiten, n. 

— ; dent, f, (tiss.) , notch, Kimmc, f. 
Entailler (charp. ), to notch ; tojag^ 

einschneiden ; einkerben; aus— ; 
auslochen und cinzapfcn. 

— (men), to rabbet, ausfaizen. 
Entaquer (f. drap), to join pièces 

ojf stuff together, drci Stûcke 

Tuch dicbt zusammen binden. 
Ente de moulin, f., yaH ofawmd- 

miU fan or sail, angestossenes 

Stûck an der Ruthecines TVind- 

mùhlenflûgels. 
Enter, emboîter (charp., men.]> to 

scarf; to rabbety an einander 

8chiflen;einfalzen. 

— (bon.), io double the thready auf 
einer gewissen Anzahl Nadeln 
den Faden verdoppeln. 

Enterrage, m. (fond.), open sand 

moMt Giesserde, /. 
Enterrer (fond.), to mould in, cin- 

daromen. 
Entêter (ép.), to head, ankôpfen; 

auf— ; stampfen ; stampen ; 

stâmpen; den Nadelkopf auf* 

stampen. 
Entêtoir, m. (ép.), heading-tool, 

Wippe, f, 
Entoiser; corder; mouler du bois, 

to put up in fathoms, aufklaftern. 
Entonner, F. Entailler. 
Entonnoir, m. (met.), funnel, Ein 

giessloch, n. 
—, m. (fil cot.), trumpetj Trich- 

ter, m. 
Entourer une pierre fbij.), to set 

with stones, einen Edelstcin mit 

anderen kleinen einfasseii. 
Entrait, m. (charp.), tie-beam; 

windbeams.pl.. Spannriegel, m.: 

Kehlgebâlk, n. 
—, çrand, petit -- (charp.), greatj 



smaU tieheam, Sp. im obéra, im 
untern Dachstuhl. 
Entrait de cronpe (charp.) , half 
tiebeam^ halber Sp. 

— de remplace (charp.), fUUng 
tie-beam^ FuTl Sp. 

Entrebandes; entrebattes, p{. (et.), 

ends of a pièce of wooUen stuff ^ 

Sahlleisten; —bander an den 

Tuchendcn. 
Entrebas (tiss.), unequal distance 

between the threads ofthe warp, 

Gasse. f (ungleicher Abstand der 

Kettenfaden). 
Entre-croisement des fils de la 

chaîne (tiss.), lease, Fadenkreuz^ 

II. 
Entredent, f.-, peignon, m.; blousse: 

blouse ; blorelle,/'.(fil. lai.), noil, 

Kâmmling, m. 
Entre-deux (rel.),6oûrd, Buchbin- 

derbret, n. 

— (f. drap), place where the cloth 
is not shorn enough, Stelle im 
Tuch wo es nicht kurz genug ge- 
schoren ist. 

— (f. drap^, tobourer, Handlanger, 
m. 

Entrée, f. (serr.), entrance; key^ 

hole, lid of the kej/'hole^^niree^ 

f,; Schlûsselloch; Schliisselblech; 

n. ; — schild, m. 
—.tuyau d'— (m. vap.), inlet-^pe, 

Einïassrôhre, f. 
Entrelacs, m. (serr.) knot, durch- 

brochene Zierrath. 
Entre-nerfs , pj. (rel.), back, Rû- 

ckenfelder, pi. 
Entretaille, f. (grav.), interline; 

stroke ^ Zwischenschnitt; — 

strich, m. 
Entretisser, to work in, eînweben ; 

einwirken ; durchweben ; durch* 

wirken. 
Entretoile, f. (tiss.), cut-work^ 

Binnenwerk ; — gewirk , n. 

Zwischenstreif, m. 
Entretoise, f, (charp.), tie-piece, 

Schlûssel; Stichbalkeii ; Bieeel, 

m. ; Riegelholz^fi, 
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Enlretoise de coache, ^., cross^ 
timbeTf Achsenriegel, m. 

— croisée (charp.), cross-qttarterj 
Riegelwerk in Geslalt eines Aa- 
dreaskreuzes. 

Enture, f. (bon.), double^read, 

verdoppeltes Garn. 
—, faire une —, tajoin^ gebroche- 

nes Garn wieder knupfen. 

— (charp.), pegs, pL, Spn^sse, f. 
Enveloppe, f. (fond. ), mould, Schale, 

f, ; Mantel einer Giessfonn^ m. 

— de la chaudière (loc.), ccuing; 
deading; jacket^ Mantel, m. 

—8, mach. à faire les — , envelope 

machine, Briefcouvertmasch. 
Enverger (tiss. soie), to cross, auf 

den Fingern kreuzen. 
Euvergeure; enveijure, f, (tiss. 

soief, cross-rveaving , Kreuzwe- 

bung, f, 

— (f. paip.), wire-formf Draht- 
for m, /. 

Enverrer (verr.), U> vitrifPf ver- 

glasen. 
Envers (drap), wrongside; hack^ 

Rûckseite; Âbrechte; Nahtseite; 

linke, unrechte Seile, f. 
En verser (f. drap), to trim a stuff, 

auf der unrechten Seite noppen. 
Enversir (f. drap)^ to hurl with 

outwom cards, mit abgeuuzten 

Disteln noppen. 
Envider (tiss.), to àistribtite the 

windings of the yam, Windun- 

gen des Gams vertheilen. 
En voiler, s'— (serr.), to vmrp, 

krumm werden; sich krnmmen; 

sich ziehen. 
Envoudage, m. (61.)^ ivinéUng up , 

Aufwicklung; f. 
Eolipyle, m. (phys. )» aeîopile, 

Dampfkugel, f. 
Epatller(orf.), fo clean, das Un- 
reine^ Rauhe vom Guss abstos- 

sen^ wegmachen. 
Epaisseur, f. (fond, pi.), depth, 

Schriftdicke, f. 
—, thickness of metaly Fleisch- 

starke^ f. 



Epargne , graver en — (grav.), io 
réserve, auf Holzschnittart ste« 
chen. 

— (dor.},pflw/6, Brei, m. 
Epargner (dor.), to spare, ausspa- 

ren. 
Eparre, f. (serr.), angle-iron, An- 

geleisen an einer Thùr. 
Eparselle , f. ( serr. ) , scraper , 

Thùrscharre ; Fensler— , f. 
Epart , m. ( teint. ) , staff; rod, 

Fringeisen; Wring— . 
Epalée, sertissure — (orf.), setting 

in a bezel wider above than 

below^ Eihfassung deren Urofang 

oben breiler ist aïs unten. 
Epaule de mouton, V. Doloire. 
Ëpaulement, m., shoulder; coUar, 

Ausatz, m.; Schulter, f. 

— d'un tenon (charp.), shoulder , 
Ausladung eines Zapfeus. 

— (imp.), coUet of a screw nut, 
Halsbaud einer Schraubenmutter. 

Epaure, m. (charp.), transversal 
beam ; cross b. , Kreuzbalken , 
m. 

Epautier, V. Enouer. 

Epée ; montant ; lame [iiss.), swordf 
Arm, t».; Schwinge, f. 

— (rel.), fenUa, Schwert, ». 
Eperon, m. (for., f. pap.), tooth, 

Zahn ; Hebearm, m. 
Epi de faite (charp.), top of the 

croîon-post, oberstes Ende des 

Glebelspiesses. 
—, en —, oblique ; slanting ; taper ^ 

schrâg liegend. 
—, soudure en —, rough soldering^ 

grob ; grâtenartig. 

— (lap.), cluster, Gebinde, n. 
—s, argent en —, grantUar ore, 

Aehrengraupen ; âhrenfôrmiges 

Graukupfererz. 
Epiler (étam.), to melt the runner^ 

die Giessazpfen abschmelzen. 
Epinceter(f.(lrap), toburl, noppen. 
Epinceteose mécanique; époutis* 

sensé, f. (f. drap), burling mach. , 

Noppmasch. 
Epincelt'^,/'. (f. drap), 6ttWmflf-tron, 
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Noppeisen ; —zâaglein ; PAuck- 
eisen^ n. 
Epine blanche, V. Aubépine. 

— noire (bois), germon acacia, 
deutschc Akazia. 

—s, p/. , c&pf.er wilh rovgh points 
remaining afler the opération of 
sweating and liquaiion, Kupfer- 
dorn, m. 

\inette; vinelier, m. (bois), 

harbary - wood , Berberisholz ; 
Sauerdornh. 

Epingle, f (épOïPJWjStecknadel, f, 

. — ; fer (et. div.), velvet-needle, 
Sammtnadel. f. 

— (blanch), american peg^ Klam- 
mer, f.; \Vaschzapfen, m. 

— (rel.), pin, Trockennadel, f. 

— à frisure^ haïr-pin^ llaaruadel, 

r 

— boutée, paper pin; sheel-pin, 
Briefnadel, /. 

—s, pi. {i\\.)yWirehooks, Drahthâk- 

cben, pi. 
Epinffletle, f. (tiss.), pricker, Putz- 

naael, f. 

— (arq.), primer^ Râumer, m. 
Epinglier, m. (fil), rake orflyer on 

the spinning-wheel , Rechen am 
Spinnrad, m. 

— f ép. ), pin-maker; dealer in pins, 
Nadler, m. 

— ; tréchoir, m.; ailette, f. (fil.)« 
heek; (ly; flyer, Flugel, m.; 
Gabel, f. 

Episser, to splice, anspizen. 
Epissure, f. (tour, charp.), splice; 

splicing, Splissung; Anspizung,/*. 
Epit(% f. (charp.), spillf Spieker- 

pinne, f. 
Eplucher ( tiss. ), picking , auspu- 

Izen ; — zupfen ; klauben ; nop- 

pcn; schiessen; zausen; plusen; 

pflùcken. 

— (verr.), io clear the enamel of 
the sand , reinigcn ; siiubern. 

Epointc ; émoussé, blunty stumpf. 
Ëpointer (rel.}, tounravely ausfa- 

sern. 
Eponge (fond, pi.), edge of the 



motiZd, die Rândcr derGiessforiri. 

Eponge métallique (met.), metàUic 

sponge, Metallschwamm, m. 
Epontiller (fil. lai.), io draw out 

the wasie wool, die FlockwoUe 

ausziehen. 
Epoulin ; espoulin (f. drap), litUe 

tube of rush; smaU shutile, Spule; 

Weber— , Schùtze, f. ; Schiff- 

chen, n. 
Epoulle, f. (fil.), spool, Garn auf 

der Spule ; gespultes Garn. 
— ; époulin; espolin, m.; canneite ; 

canette ; sépoulc. f. (tiss.), pim ; 

cop , Einschussspule ; Schass->- ; 

Eintrag— , f. 
Epoussetoir, m. (orf.), duster, 

Staubpinsel, m. 
Epoussette, f. ( grav.) , brush, Barst-» 

pinsel, m. 
Epouti,m. (f.drap),/î2/7i, Knôtchen 

ira Tuch, n. 
Epoutisseuse, F. Epinceuse. 
Epreuve, f. (imp., grav.), proof; 

iprint) revise, Probedruck; — 

blatt, n. ; Abzug, Korrekturbo-^ 

gen, m. 

— chargée (imp.), foui proof, 
schmutziger Abzug. 

— peu chargée (imp.), deanproof^ 
reiner Abzug. 

— encombrante (méc), trial or 
teslitia by weights resting on 
the object, Gewichtprobe, f. 

— roulante (méc), trial by carry- 
ing loadSf Transportprobe. 

Eprouvette, /". (étam.) ladle, Probc- 
lôffel, m. 

— (chim.), testglass,Vvoheg\s&,n. 

— (serr.), gauge^ Probestanglein; 
n. 

— (met.), gauge, Probestab, m. 
— , F. Dynamomètre. 

— (m. vap.), steam-gauge, mea- 
surery Dampùnesser, m. 

Epsom, sel d'~, F. Sulfate de ma- 
gnésie. 

Epuisements, pi. (ch. fer), drain- 
age^ Wasserabzug, m. 

Epuiser les caractères (imp.), to 
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set the fount, die Schriften ver- 
setzen . 

Ëparateur de pâte ; mach. à bou- 
tons (f. pap.), pulp strainer, 
Knotenmasch. ; — Tanger; Zeug- 
sichter, m. 

Epuration, f. (chim.)» refining; 
purification^ Raffinirung, f. 

Equerrage, m. (charp.), plane on- 
g!e, durch beide Flàchen eines 
Balkans gebildeter ebner Winkel. 

Equarrir, V. Ecarrir. 

Equarrissage, m. (for.)» forging 
of square ivon^ Schmieden von 
viereckigem Eisen. 

— ( charp .) , squa ring ; scantling , 
Gevieren ; ins Gevierte hauen. 

Equarrissoir, m. (out.), rimer, 

viereckiges Locbeisen. 
Equerre, f.; triangle; m. (out), 

square; set square y Winkel- 

mass ; — eisen, n. 
— ; onglet; — à onglet (arq.),nii- 

tre-square, Gewebrmass^ n. 
—, à V—yby ihe square, winkel- 

recht. 
—, à fausse — , ont of square^ win- 

kelschief. 
— , comble en — (charp.)» square 

roof^ neudeutsches, rechtwinke- 

liges Dach ; Winkeldach, n. 

— en T , T nder) T square ^ An- 
scblaglineal, n. 

— à chapeau, rim square, Win- 
kelmass mit Falz. 

— en fer (m. vap.), iron knee, 
Knie, n. 

— d'arpenteur , cross^ Kreuzmass, 
n. 

— (men., fond.), square^ Winkel- 
haken, m. 

— pliante ; fausse — ; sauterelle ; 
beveau; biveau,m. (out ), hevil, 
bevel ; folding rule, Schràgmass, 
n. ; —winkel ; Gitterstock , m. ; 
Schmiege, f. 

tarif, scaniUng gauge^ Holz- 

mass, n. 
Equerrer (charp.), fo square^ die 

gehôrigc Form geben. 
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Equiers (oui), saw-ring , Sage* 

ring, m. 
Ëquignon, m., clouty Âchseneisen^ 

n. 
Equilboquet, m. (charp.), mortise^ 

gauge, Streichmass, n. 
Equilibre, m. ; pondération; libra- 

tion, f.j equipoise ; equiUbrium^ 

Gleichgewicht, n. ; Balance, /". 
Equipage ; harnais, m. ; remise ; 

remisse, f, (tiss.), mounting ; 

harnessy tackîe, Webergeschirr ; 

Goschirr ; Werk; Zeug, n.; Re- 
mise, f. 
Equipette, f. (men.), Utile tablet, 

kleines Tisehchen. 
Equipeiir-monlear,m. (arq.), sto- 

cknr : gun-stock maker, Bùch- 

senschâfter, m. 
E(iuipondérance, f. (phys.), Id., 

Gleichheit der Schwere dea 

Drucks. * 

Erable, m. (bois), maplet Ahorn- 

holz, n. 
Eraffer ; faire une petite fente, to 

make a lUtle slit an^ anritzen. 
Brailler (tiss.), to fray;to fret; io 

unweave^ aufziehen ; aufweben. 
Eremacausis; oxydation par degrés, 

Id.; slow oQçy dation^ Id.; lang* 

sames Oxydiren. 
Erminette, /'. (charp.), arfze; ad- 

dice, Hohlbeil; Dachs— , n. ; 

Deissel ; Dàchsel, f. 

— droite, flat adze, Flachdàchsel ; 
— deichsel. 

Erugineux ( chim. ) , eruginous, 

grùnrostig. 
Escailles, pi., V. Battiture. 
Ëscaladon, m. (fil. soie), silk-reelt 

Seidehaspel, m. 

— (liss.), bobbin'Wheel, Spulràd-» 
çhen, n.; — mûhle, f. 

Escalette, f. (h. lisse), sley , stays, 

Kamm, m. 
Escapoulage, m. (met.), rough- 

worky Rauharbeit, f. 
Escarbilles, pi. ( for. ) , cooi-dn- 

ders ; cmaers^ Âsche, f.\ Sinter, 

m. 
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Escarner (dor.)^ to gM liother, 

Leder vergolden. 
Escaromdelle^ esse, ^., aâ?{e-pîn; 

Unch~pm, Âchsennagel, m. 
Escréper (teint), to air^ lùften; 

ausmften. 
Esgaliver (teintO^ to wring often 

and sUghty, oh und leicht aus- 

winden. 
Espace, f.; qaadrat, m. (inip.), 

space; justifier t Spatioro, n.; 

Ausschliessung, f.; Zwischen- 

stifi, m. 

— de Limoges (imp.]> koÂr-spacBy 
Kartenspâne, pi. 

— nuisible (for.), that part of the 
beUows wkence ihe air cannot 
he driven out, Theil des Blase- 
balgs von wo die Luft nicht her- 
ausgetrieben werden kann. 

Espacement, m. (imp.), spacing, 

Ëinsetzeu der Spatien; Durcn- 

scbiessen. 
Espade, V. Dague. 
Espader ; espadage ; espadonnage ; 

secouer; spatuler (tap., bon.)» 

heating ; noinging ; stoingling ; 

suHndlmg, scbwingen; schwin- 

geln. 
Espagnolette,/*, (serr.), sash ; door» 

rastening; tuming-boUySi^SLmO' 

lette^ f.; Drehriegel, m. 
Espart, m. (teint.), wHnging'poUey 

Spûlstock, m. 
Espatard, m. (lam.^for.), cutting 

cyUndert Schneidesâge; Walzen- 

sage, /. 
Espingole, f. (arq.), Uunderlmss, 

Blunderbûchse, f. 
Espoleur, m. (tiss.), spooter, Spu- 

1er, m. 
Espolin, F. Epoulle. 
Esprit-de-prune (teint.), pkm #pt- 

rits, PÛaumenspiiitus, m. 
Esquille, f, (meik.)jSpUnter, Split- 

ter, m. 
Esquisser (tiss.), sketchmg^ skiz- 

ziren ; entwerfen. 
Essai, m. (aff., met.)* assay ; test- 

ing\ e$saying\ twiich, rrQ(>e; 



Metftll— , f.) Probiren, ».; Gar- 
probe, f. 
Essai par la voixbnmide (aff., mét.)^ 
assay hy ths tœt, moist way^ 
nasse Probe. 

— au savon (teint.), trial of the 
cokmrs in soapy water, Seifen' 
probe, /*., 

— de percée (met.), trial of ruti 
mêlai; specimm, Slicbprobe, f. 

— de l'œuvre (met.), spécimen of 
the métal, Werkprobe, f. 

— des machines, trial ; test, Pro- 
be, f.; Erproben. n. 

Essayerie, f. (mon.), essaying or 
assaying place, Probirstâtte, f. 

— au creuset (fond.), trial by the 
cruciblet Tiegelprobe, f. 

Essayeur, m. (mon.), assayer^ 
Waradein ; Mûnzwardein, m. 

Esse d'une balance, beam ofa ba^ 
lance, Haken am Ende des Wage- 
balkens. 

— (clout., 8err.,tréf. ),wire'gauge, 
Drabtsichter ; Sichter. 

— ; marteau en — (eerr.), S 
hammer, S hammer. 

Esselier, m. (cbarp.), &race, Stûtze 

im Dacbeestell, /*. 
Essence ordinaire, common turpen- 

tine, gewObnlicber Terpentin, 

— d'Orient, nacrée, Ueak, Perlen- 
essenz, f» 

— de Venise, Venilian turpentine^ 
Yenetianer Terpentin. 

Esser (ép., tréf.), to gavge iron 

wire^ dem Eisendrabt auf dem 

S. eine halbrunde Gestalt gcben. 
Essette, V. Âssette. 
Essieu, m.,axt», Acbse, f. 
—X coudés, pi., cranked axles^ 

Winkelachsen, pi, 
—X moteurs, pi. (m. vap.), driving 

axleSj Treibachsen, p/. 
—, corps d'—, m., axle-tree bed, 

Achsenfutter, n. 
—, châssis d'— , separate frame of 

the axletree^ Achsenrahmen, m. 
—, écrou d'— , fil., aoc^e-nut, 

Acbsenscbraube, f. 
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Essorer (blanch.), /odry, trocknen. 
Essoreuse , f. ( moul. ), hydro- 

extraclor for corn, etc.; Feuch- 

teentzieher, m. 
Essui, m. (blanch.). drying-Tplace, 

Trockenplatz ; — boden , m. ; 

Treuge, /". 
Essuyeur; docteur, m. (tiss.)» doc- 

tor, Walzenwiscber ; — reini- 

ger, m. 
Estache, f. (charp.), stake, Pfo- 

sten, m. 
Estame, f. (llss. )^ worsted, ge- 

strickte Wolle. 
— ; laine de peigne; laine longue; 

laine à peigner, f., long wool ; 

combing-wool , KammwoUe, f. 
Estaminois; étamoir, m. (vilr. ), 

soldering-hoard; s. stmie, Lôlh- 

brett, n.; Lôthstein, m. 
Estampe, f. (horl.) , stamp, Stem- 

pel; Loch—, m.; — eisen, n. 

— (orf.), punch, Aushauer, m. 
—, canon, m. ; perçoire, f. (serr., 

for,), botster, Gehenke, n.; Loch- 

scheibe, f.; Kopfstempel, m. 
— ; étampe {mon), punch, Stanze; 

Stampfe, f. 
Estamper (for.), swagiug, Schmie- 

den in Gesenken. 

— (pot.), to press into a hole, in 
ein Loch drûcken. 

— (imp.), to flourishy abslàmpeln. 
Estampillage, m. (porc), paiating 

by means of a puncheonj Stem - 

pelmalerey, f. 
Estangues, pi. (for.), longs, pl,^ 

Zange, f. 
Estanques, pi. (lara.), transom of 

the till-hammer, Lager des Ham- 

mer s, m. 
Estase ; estave , f. (tiss.), cross- 

pôle on the velvet- Zoom, Querholz 

oben am Sammtweberstuhl. 
Estèque, f.; calibre, w. (pot.), 

iemplet ; sweep, Schablone, f. 
Estibois; entibois; étibois; étibot; 

élibeau; bois à limer, ni. (out.)f 

filing-hoard; flUng-hlock ^ Feil- 

holz, ». 

i« PAI TJE, 



Estille, f. (tiss.), loom, Weber- 

stuhl, m. 
Estisseuse (fil. soie), rod of the 

warpbeam, Stànglein, ».; Scher- 

kasten, m. 
Estoc, m. (pot.), potier* s plane ^ 

hôlzerne Klinge. 
Estogard, m. (met.), little fireiron 

to cïeanse the blast-pipe, Eisen- 

stange zum Putzeuder Blasebalg- 

rôhre. 
Estomac de Tenclume {îov.),streng' 

thening of the fore-anvil, Yer- 

slârkung des Vordcrambosses. 
Estompe, f., stump, Wischer; Pa- 

pierpinsel, m. 
Esiotjuer (arq., horl., serr.), to 

shorten, stauchen. 
Estrain, m. (tiss.), thread or silk 

weft , Einschlag von Zwirn oder 

Seidc. 
Estrapade, f. (horl.), spring tool, 

Aufziehwerkzeug, n.; Federwin- 

der, m. 
Estraquelle, f. (verr.), ladle, Ein- 

setz^chaufel, f. 
Eslrique; estrigue, f. (glac.),teer, 

Spiegolglasofeu, m. 
Estriqueux ( pot. ) , pipe-maker's 

paring knife, Schabeisen, n. 
Estrivieres, f. pi. (tiss.), simple- 

cords, Ziehschnùre, f, jpl. 
Etabli, m., tenc/i, Werklisch, m.; 

— bank, f. 

— (men.), planing-bench , Uohei" 
bank, f. 

— ; bâti (tour), bed; frame, Ge- 
stell , n. 

Etai; étançon, m. (ouvr. met.), 

stud;stay, Steg, m. 
— ; étrésillon (f. drap), prop ; stay, 

Schrull, w. 
Etaim; étain, m. (fil.), long wool; 

combing wool, Kammwolle, /*.; 

Zettel, m. 
Etain. m., pewter; /in, Zinn, ». 
—, crosse d'— , tin-scum, Zinn- 

krâtze, f. 
—, potée d*— , putty; tin-putty ; 

pewter, Zinnasche, f. 
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Etaiu oxydé (min. ),tin-slone, Zinn- 
stein, m ; — graupen, pi. 

— en saumons; — commun, block- 
tin, Blockzinn; Pfund-; Pro- 
be— , n. 

— métallique, irhite lin, weisses Z. 

— , cri de l'— , m., creaking of tin, 
Zinnkreischcn, n. 

— rouverain, hard tin, fieckiges 
Zinn. 

— doux d'Angleterre ; — plané^ 
grain tin , Feinzinn, n. 

— pur; — de mine, grain tin; 
mine Une; pitre /m, Bergzinn, 
». 

— de glace; bismuth, m., tin- 
glass; bismuth, Aschzinn^ n.; 
Wismulh, m. 

— en larmes ; — à la rose, grain- 
tin, Kôrnerzinn; Rosen— , n. 

—, feuilles d'— , tin~foil, Stanoiol, 

m.; Ziiinfolie, f. 
—, usine d*— , tin-works, Zinn- 

fabrik, f. 

— oxydé granuliforme ( min. ) , 
common tin-stone; hrown tin- 
sinne, Visirgraupcn, f. pi. 

Etalage, m. (fond, met.), bosh, 

Kappe des untern Tnchters im 

Tlochofen; Rast, f. 
Etaleur, m. (fil.), spreader, Anle- 

gcmasch., Aufleg— . 
Etalon, ételon, m. (charp.), sketch 

ofa roof on a board. Aufzeich- 

nung eines Dachstuhls auf ein 

Brett. 
— , standard, Mustermass, m.; Mu- 

stergewicht, n. 
Etamage; mettre au tain (glac), 

silvering; foliating^ Belegen, n. 

— au zinc; zinquer; zincage, m., 
xinking, Verzinken. 

— galvanique ; galvaniser, galva- 
nizing, Galvanisiren. 

Ktamer ; étamage. tinning, verzin- 

nen ; anzinnen. 
Etamine,/". (tiss.), tammy; durant^ 

Etamin; Stamin; Tamis; Damis, 

m. 
Etamoir, m. (ouv. met), solder ing- 



board, Lôthbrelt ; Loth— ; Pro- 
bir— , n. 
Etarape, /". (clout.), hcading-toolj 
Stempel, m. ; Nageldoclce, f. 

— ronde (for.), rounding tool^ 
Rundgesenk, n. 

— (faïenc), stamper, Stampfe, f. 
—s (for.), swages; bosses ; prints, 

pL, Gesenke, n. 

— ; estampe, /., repoussoir, m. 
(serr.), stamp; driver, liobl- 
stempel, m. 

— ; mandrin, m. (for.), treUet; 
tribut ; mandrel ; drifty Dorn, m. 

Elamper (for.), drifting, opening- 

out, ausdornen ; auftreibeu. 
Etampon, m. (pot.), pipe-bowl mo- 

del, Pfeifenkopfmodel, f. 
Etamure, f,, tinning, Verzinnungs- 

stoff, m. ; Verzinnung, f. 
■— (glac), tin-foil; foil-tiny Sta- 

niol, Blattzinn, n. ; Folie, f. 
Ëtanche de vapeur ; contenant la 

vapeur, steam-tight^ dampfdicht. 
Etançon, m. (imp). prop; stay, 

Spanuholz, m. ; Stùlze, A 
— , r. Etai. 
Etançonner (ch. fer), toprop\ io 

iinderprop^ stuzen ; unterstïizen. 
Etang d'enclume, m. (for.), smithy 

trough, Lôschtrog, m. 
Etangues, f. pi. (mon., for.) large 

tongs. Schrôtlingszange, f. 
Etape; étable, f. (clout.), bickern^ 

Horn, n. ; Hornamboss, m. 
Etau, m. (serr.), vice, Schraub- 

stock. m. 

— (orf.), hold'fast, Elnsetzeisen,n. 

— à main, à goupilles, portatif; 
mordache, f., hand-vice, Feil- 
klobcn; — slock,m. ; Sliflenklôb- 
clien, n. 

— ; — d'établi (out.), vice; bench- 
vice; standing vice, Schraub- 
stock, m. 

— parallèle; —à mouvement pa- 
rallèle (out.); parallel vice^ Pa- 
rallelstock ; Schraubstock, m. 

— à queue, tail-vice, Stielklobcn, 
w. 
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Etau à queue à balancier (horl.), &a- 
lance vice , Kronradklôbchen ; 
Stielklôbchen ; Unruhstielklôb- 
chen ; Spindelklôbchen, n. 

— à pied ou à agrafe , standing- 
vice ; taUe-vice , Tischschraube, 

f- 

— à river, endless screw-stock^ 
Biegkloben ; Niet— , m. 

— à griffe mobile à volonté (serr.), 
movahle vice , beweglicher 
Schraubstock. 

— , les mâchoires de T— , chopsy 
jaws ofthe vice, Backen, yl, 

— à main; pince à vis; tenaille à 
vis,<ncc; hand-viCB^ Feilkloben ; 
Hand-. 

Eteindre {ép.),<o t/;afer, abiôschen. 

— ; étouffer (fil. soie), to desiroy 
the cocoons ; to smother ihe siîk 
wormsy Tôdtung der Kokons. 

Etelle, f. (charp.), chip, Zimraer- 

span^ m. 
Elelon, m. (charp. ),pZMpf, Leistna- 

gel, m. 

— (charp.). roiigh sketch drawn 
on a wall, rohe Skizze auf einer 
Mauer. 

Etendage, m, (imp., f. pap.), dn/- 
ing ropes,Trockenschnùre ; Auf- 
bange —_,?)/. 

— (f. drap , f. pap.), dryingroom, 
Aufhàngebodeu, m. 

Etenderie, f. (verr.), shed\ shade, 

Plâtteplatz, m. 
Etendoir, m. (imp.)» prinfer's peel, 

Aufhàngekrcuz, n. 

— ; élendage; séchoir, m.; séche- 
ric, f. (blanch.), drying house, 
Trockcnstange,/".; — haus; H^ng- 
haus, n.; Hange, f. 

Etendre ^mon.), fo dress, aus- 
scblicbten. 

— (f. drap), to »"î/refc/i,ausspannen. 
Etente, f. (pot.), uniform glazing, 

gleicbfôrmige Verbreitung der 

Glasur. 
Etêter {c\ovLi.)Jotakeoffthehead, 

abktppen ; abkôpfen. 
Ether, m. (cbim.), ether^ Acther, m. 



Ether hydrochlorique alcoolisé^ spi- 
rit of murioUic ether ^ Salzàther- 
weingeist, m. 

— sulfurique [fi\ï\m,)j sulphuric 
ether, Scbwerelàther. 

— marin, muriatique, muriaUc 
ether, Salzàther, m. SalznapMa, 

Ethiops martial , m. (cbim.) , 
œthiops martialis , Eisenmohr, 
m. 

Etibeau ; étibois ; outibot, m. (çp.)» 
nail-formed file, Spitzstôckel , 
n. 

Etirage, m. (fil.), draught', draw- 
ing, Dubliren; Streckeu, Du- 
pliren, n. ; Zug, m. 

—, machine à — ; mach. à étirer, 
draioing machine^ Flachsband- 
masch.;6andraascb.;Ziehma8Ch.| 
Durchzug, m. ; Strecke, f, 

— ; Jaminage, drawmâ', Streckeu, 
n. 

— (fil.), drawing, Ausziehen. 
Etirer (for.), draiving down, aus- 

strecken. 
Etocage, m. (tiss.), card'mg, Kra- 

tzen ; Krampein, n. 
Etoffe, f., rlofh; sluff; fabric; 

material, Zeug ; SlolT, w. 

— (met.), stuff, zus. gesezte Slange 
von Eisen und Stahl. 

—s unies; —plaines; —à pas »\m*' 

i^\e,plainfabricsy glatte, scblich- 

ic SlolTe. 
—s croisées; —satinées, tweeled 

cloth: twilled clofh, gekôperte, 

gekieperte, croisirte Stoffe ; at- 

lasartige Zeuge. 
—s façonnées, fancy cloth, gemu- 

sterte, façonnirte Stoffe ; Bildge»- 

webe, pi. 
—s façonnées, lissage des — ; fancy 

wcaving, Musterwebung ; Bild- 

weberei, f. 
—s veloutées, velvets, samtarlige 

Stoffe, pi, ' 

— pour gilets, waisicoating, We- 
stenzeug, m. 

— s façonnées à la marche, stuff 
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made by foot-toorhy Fussarbeit; 

getretene Arbeit, f. 
Etoffes façonnées à la tire^ stuff 

madehy cords, Zugarbeit ; gezo- 

gène Ârbeit. 
«—s façonnées à jour^ open-worked 

êluff, durchbrochene Stotfe. 
—s glacées, V. Changeant, 
—s rayées;— à bandes, s^nped stuff, 

gestreifte Zeuge. 
—8 quadrillées; — à carreaux, 

checks , karrirle , wurfelige , 

gewurfelte, quadrillirte Zeuge. 
—s chinées, wai^ped stuff, ^^^^mm- 

\t, flammirte, chinirlc Zeuge. 
—8 drapées ; — lainces ; draperie, 

clothing^ tuchartige Zeuge. 
—s rases, worsted goods, glatte 

Wollenzeuge ; KammwoUzeuge. 
Etoffure, f. (ouv. mét.)i strong 

soldering, starke Lôthung. 
Etoile, f. (horl., rel., verr.), star- 

wheel, Stern, m.; — rad, w. 
—, f.; aslérique. m, (imp.), oste- 

risk; star, Sterncben; Stern- 

zeichen, n. 

— ( raéc. ), slar-wheel, Slernrad, 
fi. 

— (out.), file culter's chisel, Fei- 
lenmeisel, m. 

Etoile (mon.), starred; with a 

flaw, gesprungen ; gerissen. 
Elôle, f. (m. vap.), boiler-plate, 

Kesselplatte, f. 
Etonnement,!»., cracking ; sudden 

cooling, Abschrecken, n. 
Etoquereaux, pL (serr.), pins, An- 

haltstifte, pi, 
Etoqueresse, f., card, Kratze, f.; 

Krempelkamm, m. 
Etoquiau; étoquilau, m. (serr.), 

slay-peg; staypin, Sperrstift, 

m.; — kegel, m.; Sperre, f, 

— ; étouteau; arrêt (horl.L stop; 
catch; click, Sperrstift, m.; 
Sperre, f. 

Etouffer la colle (rel.)» to make it 
too thin, zu dbnne machen. 

Etoupe, f. (fond., étam.)» oakum ; 
Qckamj Wischer, m. 



Etoupe (fil. lin) , tow; oakum, Wcrg; 

Ab— ; Werrig, n.; Hede, f, 
Etouper (dor.), to press the gold 

leavesdown, ausdupfen. 

— (pot.), to stop with wax^ 
die Risse im Geschirr mit 
Wachs verstopfeu. 

— (tiss.), to pick the cotlon, die 
hervorragenden Enden an den 
Baumwollenfaden abschneiden. 

Etouleau, m. (horl.), pin, Sperr- 
stift, m. 
—, roue d*— , locking-wheel ; haU 

last^wheel, Ballastrad, n. 
Etrangler (f. drap), io stifle, 

Wiïlste , faische Falten machen. 
Etraugue, f. (for.), farrier's tongs^ 

pL, ficscblagzange, f. 
Etreignoir, m. (men.), cramp; 

jarjc, Zwinge ; Leim— , f. 
Etrésillon, m. (charp.), propy Stu- 

ze, f. 
Etresse,/'. fpap.), doublet, einfaches 

Kartenpapler. 
Etricage, m. (charp.), lessening; 

Ihinning , Schmalschneiden ; 

Eng— . 
Etriers, pi. (tour), iron-hooks, p/,, 

Haken, pi. 
Etrille, f. (met.), middlesheet-iron^ 

mittl. Eiscnblech. 
Etui, m.;— des élastiques (Jacq.), 

case\ spring-box, Federhaus, n. 

— ; cazette,f. [\)0i.), saggar, Kap- 
sel, f, 

Etuve, f. (fond.), corestove ; <fry- 
ing-place, Trockenstube, f. 

Eudiomëtre, m. (phys.), Id , Gute- 
mcsser; Lebensluftmesser, m. 

— de Volta, Voltà's eudiometeTf 
Wassersloffgaseudiometer, m. 

Eustache, f. (clout), dasp-knifs 

without a spring^ Hippe, f.; 

gros.ses Handmesser. 
Evaluer (mon.), to appraise, wûr- 

digen ; den Gehalt bestimmen. 
Evaporalîon, f. (chim.), évapora- 

/ton, Verdûnstung; Abdampfung, 

f- 
Evaporaloire, m. (çhim.), cyapû" 
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ratingapparaius, Abdampfungs- 

apparat^ m. 
^vasement du foyer, m. (m. vap.), 

width of the fumace, Ofen- 

weite, f. 
Eveilla res, /". pZ. (moul.), holes or 

cavities on miU-stoneSf Lôcber 

an Hûblstéinen. 
Event, m. (for., met.), air-hole; 

furnace-flue, Windpfeife; Seiger- 

pfeife; Lufirôhre; Zug-, f. 
—, donner de T— (teint.), to give 

air to the vat, der K&pe Luft 

geben. 

— de fourneau, m(m/Ao/'a/wrnac«, 
Ofenauge, n. 

— (arq.), windage, Spielraum, m. 
Eventail, m. (orf.j, screen, Feuer- 

8cbii*m, m. 
Eventouse, /". (fond., met.), air- 

hoîe, Zuglocb am Ofen, n. 
Eventure, f. (arq.), cklt^ Riss; 

Sprung, m. 
£ vidage, m. (pot.), hoUowing, 

Kerben ; Âusbôblen, n. 
Evider (ép.), to groove, zufeilen ; 

Kerbe einfeilen. 

— (blancb.), to unstarch, abstei- 
fen. 

— (ouv. met.), to hoUow ; to gutier^ 
abschârfen ; eine zierliche Riin- 
dung geben. 

— (serr.,tour, coût.), io groove; 
to gutter ; to hollow; to make a 
groove ; to eut in smaU hollows ; 
to round out^ zierlicb auslieblen; 
ausgrûnden. 

— ; faire une rainure (men.), to 
gutter; to groove; to flûte ; io 
shoot, ausgrûnden; ausstossen. 

Evidoir, m. (out.), auger ; toimble; 

terrier,. Hohlbohrer, m. 
Evier, m. (fond.), «tnA;, Gussrin- 

ne, f. 
Evitements, pi, (ch. fer), siding ; 

shuntingy Auswcicbschienen, pL 
Excédant, m. (chim.), excès s, 

Ueberschass, m. 
Excentrer (tour), to bring out of 

centre j aus dem Gentrum bringen . 



Excentrique (tour) , eccentric 
chucky Verselzkopf, m. 

— (m. vap.), eccentric tappet, Ex- 
centrik ; excentr. Scheibe, f. 

—, roues —s (m. vap.), sun and 
planet wheel, Sonne und Plane- 
tenrad, n. 

- , garde d'— ; aiguillier, m (ch. 
fer) ^ecceni rie guard; pointsman, 
Excenlrikwàrter ; WeichschiO' 
nenwàchter, m, 

—, bague d'— (m. vap.), koop; 
strap, Exccntrikring, m. 

^, tirant d'— ; barre d'— , f, 
(m. vap,), eccentric rod, Excen- 
tr ikstauge, f. 

Excitateur, m. (phys.), exciter, 
Funkenzieher, f». 

Exergue,/", (mon.), W., Abschnitt, 
m. 

Exfolier, s'—; se fendre, splitting 
and shearing; to exfoliate, sich 
blâttern. ' 

Expansibilité; dilatabilité, f, 
(phys.), dilatabilily, Ausdeh-i 
nungsvermôgen, n.; Ausdebn- 
barkeit, f. 

Expansion, /•. (m. vap.), /d., Id. 

—, mach. à —, expansively acting 
engine, Expansionsmasch. 

— «taraud à — , w. ,. expanding tap , 
Expansiouschraubeubobrer, m. 

Expansive, vapeur — , expansive 
vapour, Expansivdampf, m. 

Expiration des soufflets (for.), 
ea^iration of the bellows, A us- 
tri tt der Luft, m. 

— de brevet, expiration ofpatent^ 
Ablaufen des Patents. 

Exploitation, f, (met.), working^ 
Exploilirung; Ausbeutung, f. 

Explosion, f. (chim }, Id,, Id.; Ent- 
ladung, f. 

— (m. vap.), hursting {of boiler), 
Plalzen (des Kessels), n. 

Exposition de l'industrie, f., exhi- 
bition of industry, Gewerbaus- 
stellung. ^. 

— universelle , exhibition of ail 
nations, Universalausslellung, f. 
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Expression, f, (chim.), /d,; Aus- 

pressung, f. 
Exprimer, mach. à — (bianch.), 

squeezer ; sqwezing mocft., A us- 

pressmasch. 
Ex le lisibilité,/', (phys.)» extensible- 

nessy Ausdehnbarkeit, f. 
Extension, f, (for.), stretching, 

Strecken, n. 



Extrait^ m. (chim.), extract; fpt- 

rits, Id.; Geist. 
— de mars ( chim. ), extract of 

mars, Eisenextract, m. 
Extravasation, f. (cbim.), exlra- 

va^ationy Ausgiessung, f. 
Extrémité, f.; retour, m. (tiss.), 

extremity ; return, Wieder- 

kehr, f. 



Fabricant, m., manufacturer, Ma- 
iiufakturist ; Fabrikant, m. 

— de drap d'or, goldweaver, 
Goldwirker, m, 

Fabricateur, m., fabricator ; ma- 
ker: workman, Verfertiger ; Fa- 
brikarbeiter; Arbeiter,m. 

Fabrication, f., manufacture; 
fabrication, Fabrikation; Verfer- 
tigung ; Bereitung, f. 

— (mon.), coining, Mûnzen, n. 
Fabrique ; manufacture, /*., manu- 

facfory ; factory ; mill ; Works, 
Fabrik ; Manufaktur, f, 
— , inspecteur de — , overscer in 
a manufactory, Fabrikaufseher, 
m. 

— , marque de —, f, ,manufac- 
turc-mark, Fabrikzeichen, n. 

— de gaz, gaU-workSj pl.<, Gasfa- 
brik, f. 

— de monnaies, mint, Munzstâtte; 
Munze, f. 

Fabriquer (mon.), io coin or mint 
money, pràgen ; schlagen ; mûn- 
zen. 

— des étoffes, to fabricate^ Io ma- 
nufacture^ fabriziren ; verfertl- 
gen. 

Face,/", (mon.), obverse, Kopfseite ; 
Hauptseite, f. 

— de pignon (horl.),pinion-ptof<», 
Getriebscheibe, f. 



Face (out.), edge^ Bahn an einem 
Schneidewerkzeug. 

— (arq.), /ace, Stahïbahn ; Schlag- 
llâche, f. 

— ; devant, m. (imp.j, faceofthe 
wedgey Vorderwaud des Kegcls, 

f- 

— (méc), facCy Vorderseite, f. 
Facetter (orf.), to eut toith facets, 

rautcnweise, \ielseitig, vielfftr- 
mig schneiden, schleifeu. 
Façon, f, shapc; form; fashion, 
Form ; Façon , f. 

— , handtvork li wiafrp, Handar- 
beit ; Façon fl Mâche, f. ; Macher- 
lohn, m. 

Façonnage, m., making; manufac- 
turing; workmanship ; work^ 
ing wp, Ausarbcitung, f. 

— de la barbotine (pot . ) , stip mak- 
ing, Schlickerarbeit, f. 

Façonner, to form, to fashion, to 

figure, modeln. 
Façonnerie, f. (tiss.), fashioning, 

Bltimen, n. 
Facture, f., making ; manufactura 

ing. Art und Weise wie etwas 

gemacht ist ; Ausarbeitung. 
Faculté d'osciller, f., power of 

oscillaiing, Schwingkraft, f. 
Fagotines, f. pi. (fil. soie), bundles 

ofitnfinished sitK Bûndel unvol • 

lendeter Seide, pi. 
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Faiblage, m. (imp.). slight impres- 
sion, schwachcr Druck. 

— (mon.)i remedy, Remedium^ n. 

— (men.), light work^ leichte, 
schlecbte Arbeit. 

— , unequal make, geringere Ma- 

nufakturarbcil. 
Faïence commune, common car- 

ihen-ware , ordinàre Fayence ; 

Halbporzellan ; Steingut, n. 

— brune, brown earthen-ware^ 
braune F . 

— fine ; — angl. ; — de terre de 
pipe ; caillouta ge, m , earthen- 
ware; pottery; flint-ware; 
wedgwood; queen's ware, feine 
Faïence ; engl. Steingut; Wedg- 
wood. 

— anglaise felspathique, ironstone, 
engl. Feldspatbfaycnce. 

— émaillée, stannitere, slannife- 
vous faïence, Schmeizfayence, f. 

— commune, italienne, majoUca^ 
Majolica, n. 

— , cazette pour la — , /"., saggar, 
Kocker, m. 

— bollandaise, Delft ware, holl. 
Fayence, Delft—. 

— fine ornée de feuilles d'un beau 
vert, green-glaze, mit lilàtter- 
wcrk verzierte Fayence. 

Faïencerie, f,<, crockery-ware ma- 
nufactory ; crockery - ware, 
Faïcncefâbrik ; Sleingutfabrik , 
Fayence; Steingut, f. 

Faîtage, m. (cbarp.), top orridge 
ofa house, Dachspitze, f. 

— , bois de — (cbarp.), top Hmber, 
Giebelholz, n. 

Faix, donner trop de— (Iréf.), 
to lessen too suddenly the holes 
of the vAre plaie, die Lôcher 
der Ziehplatte zu plôtzlich ver- 
rîngern. 

Fallope, f, (tiss. soie), réel, Zwîrn- 
baspel ; Drilling an der Zwirn- 
maschine, m. 

Fantaisie, f. (fil.), spun ftoss-silk, 
Flockseide zur Tapezlerarbcit, 

Fantine, f, (fil.), horse of the réel, 



l^rett am Seidebaspcl, worin die 
Gabelmitden Fadehaltern stcckt. 

Fanton, m. (serr.) chimney-lie^ 
Schornsteinband, n. 

— , flat iron rod of 50 Unes by 
dO, flache eiserne Ruthc. 

Faraison, f. (verr.), fhefirst form 
given to glass in blowing^ crste 
(leslalt durcb das fllasen. 

Fassin, m., V. Fraisil. 

Fassure, f. (liss. soie), lenglh of 
the thread belireen the two 
beams, Lange des Seidenfadens 
zwischen dcn beyden Bàumen. 

— ; façure, V. Pliée. 

Faucher (tiss.)> loose warping, 
lôckcr and schlecbt anzetteln. 

Faucillon, w. (serr.), bill-hnok^ 
Einstrichfeile |1 llippe ira Reif 
des Schlùssels nnd der Besaizung. 

Fauconneau de l'engin, m. (cbarp.), 
tipper cross -pièce un a lifting 
roller, obères Querholz ara Ue- 
bezeug. 

Faitdage, m. (f. drap), folding, 
Zeiclien von Seidenfâden am 
Uruchc der Wollcnzeiige. 

Faudcr (f. drap), to /b/f/,' brcchcn ; 
den Bruch mit Seidenfâden 
durchzicbcn. 

Faudet, m. (ra. tiss.), pcdcstal, 
Fussgeslell, n. 

— (f. i\v^^),frizing-framey Tuch- 
schragen ; Kasteu, m. 

Fausse chauffe, f. (pot.), boitom 
of the furnace, Ofentiefe, f, 

— clef, false key, Nachschlùssel, m. 

— coupe, f. (men.), splice, Schrâg- 
fùgung, f, 

— équerre, V. Equerre. 

— marge (rel.), bad eut, falscber 
Schnitt. 

— page fimp.), sham page ; slur, 
Schmutzseite, f. 

— paroi (for., met.), counter, 
Futtermauer, f. 

— pièce, f. (for.), welding-piece, 
Futterstuck ; Erhôhungstùck, m. 

— plaque (horl.), dial-plate, Uhr- 
platte, f. 
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Fausse rondelle (lam .) , disk séparât- 
ing the cutters , Mittelscheibe, 

— lire (pot.)i mmth ofthe fumace, 
Ofenmund, m. 

Fausser eu pliant, io wry, ver- 

biegen. 
Fausset, t»., /ap, Zapfen ; llahu,m. 
Faussure, f, (fond., for.), sivelX of 

a beU, Schweifung, f. 
Faute d'impression; erreur, /"., 

typographical errov ; erratum, 

Druckfehler, m. 
Faux. m. (coût.), srythe, Sensé, f. 

— (f. pap.), rayknife, Lumpen- 
messer, n. 

— coin, m. (mon.), false cotn-^ 
base coin; counterfeit coin, 
Beischlag, m. ; falsche Mûnze. 

— étui, m., elui, Uebergehàuse ; 
Ueberfulteral, n. ; Ueberkapsel, f. 

— fond, m. (pass.), false bottom^ 
falscher Grund. 

— fond (serr.), socket; nozzle, 
Diile, f. 

— ourlet (bon.), false seam, blin- 
der Saum. 

— pli, m. ; anguille, f, (f. drap), 
creascy Schrippe, /. 

— ras, m. (tréf . ), draw-plate lined 
with wood, blindes Zieheisen. 

— rond (tour), out of centre^ uu- 
rund. 

— rouleau (serr.), mould for the 
scroU, Schnôrkelraodell, n. 

— taillants, V, Fausses rondelles, 
—teint (teint.), /atee-cotowr, unàchte 

Farbe. 

— tirant, F. Tirant. 

— titre, m. (mp,),shamUtlepage, 
Schmutztitel, m. 

Faveur,/", (rub.), silk-ferrel; nar- 

row ribbon, Baudabzeichen, n. 
Fèces (chim.), fèces ;dregs; lees, 

Bodensatz, m. 
Fécule, f. (chim.), fecula, Kartof- 

felstârke, f. 
Feinte, f (imp.), friar, Mônch; 

Mônchsbogen. m. 
Félatier;fératier* m. (verr.), glass- 



hlower*s manf Glasblaser; — - 

mâcher, m. 
Fêle ; felle; canne, f (verr.) , Wot«- 

ing iron; tmnting-iront Rohr; 

Blaserohr, n. ; Pfeife, f. 
Femelle, female, weiblich. 
— , branche — d'un compas, /fe- 

maie leg, weiblichcr Scbenkel. 

— ; registre; (f. drap), lou)er blade 
of a pair of shears, Lieger, m, 

— , V. Contre-couteau. 

Penderie, f. (met ), sliiting ofiron 

into rods, Zainen ; Zertheilen des 

Eisens in Stangen, Slàbe, Schie- 

nen. 
~ (mét.)^ slitti^g-mill, Stabham- 

mer; Zainhammer ; Hammer- 

werk, n. 

— ; mach. à fendre le fer; cylin- 
dres fendeurs (lam.) , slitting 
rollers ; slillers ; cutters, Eisen- 
spaltwerk ; Schneidewerk , n. ; 
SchneideWalze, f. 

Fondeur, m. (for.), cleaver ; sUlteff 
Zainer ; Stabeisenschmid, m. 

— (horl.), wheel'Cutter j Ràder- 
Schneider, m. 

Fendiller; trésailler (pot.), cra«- 
ing, rissig werden. 

— la couverte d'une porcelaine 
(porc), to slit the outsuie ofpor^ 
celain ; to crack, die Âussenseite 
des Porzelans ritzen ; sich zer- 
kluften. 

Fendre, machine à — (horl.), tohed- 
cutting machine, Râderschnei- 
dezeug; Schneid— . 

— (vis), teeth'CUttingeng.; ratch-* 
ed eng. , Einstreichen des Kopfes. 

— , se — (man. bois), splittxng ; 
chinking; chaping^ Risse be- 
kommen ; reisscn. 

— (man. boisj, riving; cleaving^ 
Spalten ; Klôben. 

— (Je part en part, to split in two, 
durchspalten. 

— (serr.), to file in, einen Schlûs* 
selbart einstreichen. 

Fenêtrage, vitrage, m., Windows, 
pi., Fensterwerk, n. 
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Fenêtre à guillotine, f. (men.) , sash- 
toindow, engl. Ziehrenster. 

— (horl.)» hole^ Zapfenloch in 
der Uhrplatte oberhalb des Ge- 
triebes. 

— (pot,), partition in the oven, 
Scheidewand im Ofen. 

— coulante ; coulisse, f., sash- 
windowy rallfenster, n. 

— à Dentures , window turmng 
on hinges^ Gewindefenster, n. 

— mezzanine, half-window^ Halb- 
fenster. 

Fente; crevasse; escarre, /"., crack ; 
cleft y breach, Bruch ; Spalt, m. 

— ; fistule, f. (bois), rent^ Riss, m. 
Fenton, V, Fanton. 

Fer, m., iron ; soft iron ; tvrought 
t'ron, Eisen ; Scbmied— ; Stab 
— ; weichea— . 

— ; épingle (tiss. soie) , cleaning 
pin, Nadel ; Sammtnadel, f, 

— ; le V (man. bois), parting-toolf 
GeisfusS; m. 

— (fil. ch.), hemp-brake, Hanf- 
breche, f, 

— ; mèche , f. (out.), plane-iron, 
Klinge amHobel. 

— (rel.), piercer, Stecheisen. 

— ' à demi affiné attaché au fond du 
fourneau , half refined iron at 
thefumace's boftom, Eisensau, f. 

— aigre, affiné, brittleiron; refined 
iron, sprôdes Eisen; Frischei- 
sen, n. 

— d'aiguillette; afféron,m. (pass.), 
bodkin, Nestelstift, m. 

— pour aligner (niv.), iron pôle for 
surveying, Absteckeisen, n. 

—, amalgame de —, m.,amalgam 
ofiron, Eisengemisch, n. 

— argileux , iron clay, Eisenlet- 
ten, m. 

— argileux, m.; argile martiale, f., 
iron-clay, Eisenthon, m. 

— arsenical et pyriteux, arsenical 
pyrites , Arseniiiliies ; Mistpi- 
ckel, m.; harter Giftlcies. 

— azuré, Uue iron-orep Blaueisen- 
9teip, m. 



Fer à bande, iron for bands^ ctou/- 
tron, Schieneisen. 
— , barre de — ,/., iron bar^ Eisen- 
stab, m.; — stange, /". 

— en barres, bar-iron ; merchantr 
iron, Stabeisen; Stangeneisen ; 
Bail—. 

— battu étamé, linned forged iron, 
verziuntes Hammereisen. 

— , bijouterie de —, f., fancy 

hardware , feine Éisenguss^ 

waaren, f. pi, 
— , bisulfure de —, m., bisulphuret 

of iron, Eisenûbersûlfîd , n. 
— blanc, tin ; tin-plate ; white 

iron, Blech ; Weissblech, n. 
— , bois de — ; sidéroxylon. m., 

iron toood ; sidéroxylon, Eisen- 

holz, n. 

— à boulons, boit iron , Bolzenei- 
sen, n. 

— bretlé (man. bois), toothed 
plane 'iron, Zahneisen. 

— carbonate lithoïde ; — carbonate 
des houillères, clay iron-ore^ 
thoniger Spbârosiderit. 

— carbosulfureux, carbostUphuret" 
ed iron, Kohlenschwefeleiseu . 

—, carbure de —, f., kish, Eisen- 
schaum, m. 

— de carillon, bar-iron^ Stangen- 
eisen. 

— carré , square iron, Quadratci- 
sen; 4 eckiges; 4 kantiges Eis- 
en. 

— cassant à froid, cold- short iron, 
kaîtbrûchiches Eisen. 

— à chauffer (men.), heated iron, 
crhizter eiserner Kolben. 

^, chaux de — ; — calciné, m., 
cakined iron, Ëlsenkalk, m. 

— chromalé, chromate of iron , 
Eisenchrom, n. 

— à chevilles, pcg-iron, Dôbelei- 
sen, n. 

—, ciment à —, iron cernent, iron- 
glue, Ëiseucement. m.; Eisenkitt 
aus Eisen. Schwefel, Salmiak. 

—, citrate ae —, citrate of iron, 
citronsaures Eisenoxyd. ' 
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Fer de cognée, Uade of an awe , 
Axtblatt, n. 

— à contourner (out.), saw-set, 
Schrànkeisen. 

— à contourner (scie), saw-wresl; 
saïu-sel, Sàgesetzeisen . 

— de cornière, angle iron, Wln- 
keleisen. 

— , couleur gris de —; teinte cha- 
lybée, f.; gris de —, m. (teint.), 
iron liquor, Eisenschwârze, /*. 

— de couleur, V. Couleur. 

— creux, /lo/Zoï^cd tro», II ohleisen. 
—, cristal de —, w., crystal of 

mars, Eisenkrystall, m. 

— à croche!, luindcr^ llakenclscn. 

— crochu (men ),govge, ïlohlmeis- 
sel, m. 

— cylindre; — laminé, roUed iron, 
Walzeisen. 

— à déchiqueter, toothing-iron , 
Zackeisen. 

— de dessus ( raan. bois ) , top 
plane-iron; hreak iron, Deckel, 
w.; Deckplatte; Klappe, f. 

— à détirer (dor.), paring-knife, 
Steckeisen; Streich— ; Zieh— . 

—, deutoarséniate de —, deutoar- 

seniate of iron , arseniksaures 

Eisenoxyd. 
—, donner du —à un rabot (men.), 

to drive on the plane-iron, das 

Hobeleisen vortreiben. 

— doux, soft iron ; malléable iron, 
geschmeidiges Eiscn. 

— ébroudi (tréf), thinned iron- 
ivire, dûnngezogener Draht. 

— à fendre (verr.), splitting-iron, 
Spalteisen. 

— fendu ; fenton ; fanton , m. , 
slitted irouy geschnittencs Eisen; 
Schneid— . 

^ ferraciéreux, hard iron, Hartei- 
sen, n. 

— , ferrocyanate de peroxyde de —, 
m., ferrocyanate of peroxyd of 
iron, eisenblausaures Eisenoxyd. 

— en feuilles, sheet-iron, Blattei- 
sen, n. 

—, feuille de — galvanisée et éta- 



mée , skeet of galvanised tinned 

iron , Blech von galvanisch ver- 

zinutem Eisen, n. 
Fer en feuilles simples, single tin 

plates; common plates ^ Einzel- 

blech, n. 
— , fil de — ; fil de richard, iron 

îvire, Eisendrahr, m. 
— , fil de — aplati, flattened iron- 

wire, Eisenlahn, m. 
— , fleur de —, f,, iron-liquor , 

flùssiger Eiscnrost. 
—, fleurs de - ,/". pi. (cbim), iron 

flowers , Eisenblumcn, f. pL; 

Eisenblùthe, /". 
— , fonderie eu — , f, iron-foun- 

dry, Eisengiessorci, f. 

— , fondeur de , sur , eu — , 
m., iron-founde}\ Eisengiesser, 
m. 

— fondu; fonte; fonte crue, pig 
iron; cast iron, Roheisen; Guss- 
eisen, n. 

— forgé , tilted iron , Hammerei- 
sen. 

— en fusion, massofiron in fusion, 
Flusseisen, n. 

— galvanisé, galvanised iron, gal- 
vanisirtes Eisen. 

— à gauffrer (imp. et.), goffering- 
iront Druckeisen. 

— à grainer ; — à greneler, gra- 
nulating-iron, Kôrneisen. 

—, grenailles ùe —, f. pU, small 
shotofiron^ Eiscnschrot, n, 

— , gueuse de — , f., iron-pig ; 
branch ofsow, Eisengans, f. 

— impur; mine de — , iron-ore, 
Eisenerz, n. 

—, laitier de —, m.; scories de—, 
f. pi, iron dvoss f Eisenschla- 
cken, f. pi. 

— de lavage (met.), forged und 
marked iron, Gôdeleisen, n. 

—, limaille de —, f, iron filings ; 
swarf, Eisenfeilicht, n.; Eisen- 
feilspâne, m. pi. 
en loupes, iron lumps; iron 



Uooms, Eisenluppen. f. vL 
pille, f.,i 



— à marquer; estampil 



mark' 
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Mg - if on ; stamp , Merkeisen , 

n. 
Fer méplat, flat iron, flaches Ei- 

sen. 
—,. métallurgie du — ; sidérurgie, 

f. , metallurgy of tron, Eisenhut- 

tenkunde, f. 
—, mica de fer ; mica ferrugineux, 
' common iron-glance , muscheli- 

ger, spathiger Eisenglanz. 
'^, mine de — bitumineuse, oxy- 

datedargillohituminiferousironj 

Eisenbranderz, n. 
— , mine de — cristallisé, f., 

crystcUlised iron - ore , Eisen- 

druse, /. 
— , mine de — , f.; minéral de — 

riche, m., iron-stone ; siderites, 

Eisenstein, m. 
— , mine de — limoneuse ; terre 

martiale, f.; schlich de —, m., 

mtiddy iVon-ore, Eisenschlich, 

m. 
—, mine de — micacé , /"., mica- 

ceous iron-glance\ iron mica; 

iron glimmer ; shining ore , 

scbuppiger Eisenglanz. 
— , mine de — spéculai re, f. , spe- 

ctUar iron-stone, Eisenspiegel, 

m. 
—, minière de — , /., iron-mine, 

Ëîsenbruch, m. 

— à moulures; grain d'orge, m.; 
(tour), point-toolf Hohlkehlen- 
slahl. 

— natif, native trou, gediegenes 
Eisen. 

— noir, hlacksheet'iron, schwarzcs 
Eizenblech. 

— • ocre de ' — , m., iron-ochre, 
Éisenoker, m. 

— oligiste, iron-glance^ Eisen- 
glanz, m. 

— ondoyant (men.), notching-iron, 
Flammeisen. 

— oxydé, m. (chira.), iron-ore^ 
Eisenstein, m. 

— oxydé brun limoneux; — hydraté 
limoneux, bogiron-ore; swamp- 
ore, Raseneisenstein, m. 



Fer oxydé hydraté , hydratic oxyd 
ofiron, Eisenoxydhydrat, n. 

— oxydé rouge; hématite rouge, 
red iron-ore, Schwprzeseinstein; 
Brauneisenstein; Rolheisenstein. 

— oxydé rouge luisant, m., héma- 
tite ; iron-froth , Eisenrahm , 
m. 

— oxydulé; aimant, m., magneiic 
iron-s/one, Eisenoxydul; — oxyd, 
n.; Magneteisenslein, m. 

— oxydulé ; — magnétique , ma- 
gnetic iron-stone; magneticiron- 
ore, Magneteiscnstein. 

— oxydulé titane granuliforme, 
oxydised ferriferous granulated 
titanium, Titansand, m. 

— , paillettes de —, f. pi.; mâche- 
fer, m.; scale of iron, Eisen- 
schlag; llammer— , m. 

— , peracétate de — , m., Id. 
of iron, essigsaures Eisenoyd. 

—, percarbonate de — , w., Id. of 
iron, kohlensaures Eisenoxyd. 

— , pergallate de —, m., deuto- 
gallate ofiron, gallâpfelsaures 
Eisenoxyd. 

—, pernilrate de —, m., nitrate of 
peroxyd of iron, salpetersaures 
Eisenoxydul. 

— , perphosphate de —, m., phos- 
phate of peroxyd of iron, phos- 
phorsaures Eisenoxyd. 

— , peroxyde de — , m., red oxyd 
of iron-, peroxyd of iron, rolhes 
Eisenoxyd; Eisenoxyd, w. 

— , persilicate de — , m., silicate of 
peroxyd of iron, kieseisaures 
Eisenoxyd. 

— , persulfate àe^,m.,sulphateof 
peroxyd ofiron, schwefelsaures 
Eisenoxyd. 

— , pertannate de —, m., deuto- 
fannate of iron, gerbsaures 
Eisenoxyd. 

— , pertartrate de —, m., Id. of 
iron, weinsleinsaures Eisenoxyd. 

— , pertartrate de — et de potasse, 
m., Id, of iron and potash, 
weinstcinsaures Eiseno.\ydkali. 
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Fers, petits -7-s (dor.)^ fnmches, 

dies, pl,^ Stempel and Rollen zum 

Vergolden. 
—8, petits -—s (rel.), àook-'hinder*8 

punches, Stempel. 
—, perulmate de —, m., Id. ofiron^ 

huinussaures Eisenoxyd. 

— phosphaté ; phosphate de —, m.. 
Une iron-ore ; phosphate ofiron ; 
blue iron-earth, phosphorsaures 
Ëisen ; Eisenblau, n. 

— pisiforme (min.), pea-ore, Boh- 
nenerz, n. 

—, plaque de —, /"., tron-plaie, 
Ëisenplatle, f. 

— ^ plalir (vcrr.), flattening-iron, 
Plàtteisen. 

— de plomb , sheet of Icad, Blei- 
blatt, n. 

—à polir (Téï.),polisher; burnisher, 
Polireisen. 

— à polir; ciseau de tournear; 
couteau sourd, paring chtsel, 
Glatlbetel,m. 

— , précipité de — (chim.), precipi- 
tais ofiron, Eiseunledcrschlag, 
m. 

— , protoacétate de —, m., Id. of 
iron^ essigsaures Eisenoxydul. 

— , protoaluminate de — , w., Id. 
ofiron, thonsaures Eisenoxydul. 

—, protoarséniate de —, m., Id. of 
iron, arseniksaures Eisenoxydul. 

—, protocarbonate de — , m., car- 
bonate of iron , kohlensaurcs 
Eisenoxydul. 

— , protochlorure de — , /., chloride 
of iron, Eisenchlorûr, n. 

— , protocyanure de —, f., q/anide 
ofiron, Eisencyanûr, n. 

—, protogallate de —, m., Id. of 
iron, gallâpfelsaures Eisenoxy- 
dul. 

—, protohydrocyanale de — , m., 
hydrocyanate of protoxyd of 
iron, blausaures Eisenoxydul. 

—, protomuriale de — ; hydrochlo- 
late de—, m., Id. ofiron, salz- 
saures Eisenoxydul. 

—, protophosphate de — , m., Id, 



ofiron, phosphorsaures Eisen-* 

oxydul. 
Fer, protosilicate de —, m., sparry 

iron-ore ; silicate of iron, kiesel- 

saures Eisenoxydul. 
—, protosulfate de — , m., sulphate 

of iron, schwefelsaures Eisen* 

oxydul. 
— , prototannate de —, m., Id, of 

iron, gerbsaures Eisenoxydul. 
—, prototartrate de —, m., Id, of 

iron y weinsteinsaures Eisen- 
oxydul. 
— , protoulmate de — , m., Id, of 

iron, humussaures Eisenoxydul. 
—, protoxalate de — , m., id. of 

iron , sauerkleesaures Eisen- 
oxydul. 
—, protoxyde de —, m., protoxyd 

Of iron, Eisenoxydul, n. 
—, pyroliguite de —, m., Id, of 

iron, holzessigsaures Eisenoxyd. 

— de rabot, de varlope (men. ), 
plane iron, Hobelcisen; Èisen. 

— à rainures (men.), plougkbit, 
Nutheisen, n. 

— de ramasse, scrap iron;fagott^ 
ed iron, Ramass Ëisen. 

— réniforme, kidney-shaped iVon-» 
slone, Eisenniere, f. 

— à réparer (dor.), curved rasp, 
Spitzhaken ; Kratzhaken, m. 

— rond, rod-iron; round iro», 
Riinfloisen. 

—, rouille de —, f., rust on iron, 
Eiscnrost,m. 

— do roulage, xvire, Draht, m. 

— à rouler (ouv. met.), tuming 
punch, Drehpfriem, m. 

— à rouler (pass.), roUei*, RoUei- 
scn. 

— rouverin; —métis; — cassant 
à chaud, hot short iron; red- 
shear or red-sear iron, rolh- 
briichiches Eisen. 

— en rubans; — feuillard; feuil- 
lard, hoops; hoop-iron , Reifei- 
sen ; Bandeisen. 

—, sel de — ; sel martial, m., irofi- 
salt, Eisenkochsalz, n. 
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Fer^ sesquichlorure de — (chim), 

sesquichloride of tron, Eisen- 

chlorid, n. 
—, sesquiferrocyanate de — , m., 

Id. ofirony blausaures Ëîsen- 

oxydKali. 

— silicate, silidous iron-ore, kiesel- 
éaures Eisen. 

— , solution de — (chim.)» iron 
sciutUm, Eisenâafldsung, f, 

— à souder ; soudoir ( plomb. ) , 
soldering iron ; conper^bit^ cop- 
per-boU, LOthkolben; Yergeh- 
rangs — , m. 

*- à souder; soudoir, m. (vitr.), 
soldering - iron , Gehrungskol- 
ben, m. 

—, soudure de — , /., iron-soîder, 
Eisenloth^ n. 

— , spath de — ; — spathique , ' 
iparry iron^ore, Eisenspath, m. 

•^ spathique; — carbonate; raine 

de blanc; mine d'acier, spar- 

ry iron-ore, Spatheisenstein. 

—, sulfate de — ; vitriol de mars, 
m.; couperose verte, f,y green 
copperas ; green vitriol ; sulphate 
ofirony Éisenvitriol, m. 

—, sulfure de —, m., sulphuret of 
iron, Eisensu1ftïr,n. 

— sulfuré concrétionné, conglomé- 
rats stUphureous iron, Treppen- 
kies, m. 

—, teneur de —, /., ferruginous 
parts^ pL, Eisengebalt, m. 

— à tirer (tréf.), draw-iron, Zieh- 
eisen. 

— titane, titanian iron, Titaneisen. 

— à tracer la rigole du foyer de 
cendre (fond.), mife for cvtting 
the furrow m ihe hearth of a 
forge, Spur eisen. 

—, tungsténate de —, m., Id. of 

iron; wolfram, Ei8enscheel,m. 
—, ustensiles de — , m. ]){., iron 

uiensils, Eisengerâth, n. 
•— , vernis à —, m., iron-varnish, 

Eisenfirniss, — lack, m. 
»- zingué, iron covered wilh zinc, 

verzlnkfes ^isen. 



Féramîne, f, (pot.), pyrites found 
in argil, Steinchen im Thon. 

Ferarie, f. (met.), roman Uno-fur- 
nace, rôm. Tiefofen. 

Ferblantier; taillandier en fer- 
blanc, m., tinman; tinker, 
Klempner; Blecharbeiler, Blcch- • 
scbmicd, m. 

Féret; ferret, m. (verrj, ferret^ 
GlasgriCf ; Eisenstab , Giasmate- 
rie damit auszuheben. 

Ferlet, m. (imp.), peel, Aufhânge- 
kreuz. n.; lUeshânge, f. 

Ferlino, f.,wooUen sluffj englischer 
Zeug. 

Ferme; comble; faîtage, m. 

(charp.), a pair of prtncipals ; 

chair; props and supports ofa 

roof, Dachstuhl, m. 

—, chevron de —, m., rafler f 

\ Dachstuhlsparren, m. 

— de remplage, f., ridge of a 
roof toith the rafler and girders, 
FuUdachstuhl, m. 

Ferment; zumine, f. (chim.), /d.; 
fret ; zymoma ; fermentative^ 
Id.,ii.;Gâhr8toff,m. 

Fermentation, /". (chim.), fermen- 
tation, Gàhrung, f, 

Ferme-porle, m., door-spring, 
Thûrfeder, f. 

Fermeture, bâte de — (orf.), doS'- 
ing-^dge, Einschlag aes Deckel- 
randes in den Schluss der Dose. 

— (serr.), fastening, Riegel am 
Schlosse. 

Fermoir; néron; nez rond, m. 
(charp.), gouge; skew chisel; 
carving chisel, Balleisen ; Ballen- 
meisscl; Uohlmeissel. 

— (men.), former ; ripping chiself 
Slechbeutel ; Slemmeisen. 

— à nez, crooked chisel, krummer 
Hohlmeisscl. 

—, ôler avec le — , to chisel off, 
abstemmen. 

— à nez rond (mcn.), chisel with 
attenvaled blade, Stemmeisen 
mit Verdûnnung der Klinge, 

— à biseau^t (men.), heve^mg chi^ 
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Ml, St. mit gerader Facette auf 

jeder Seile. 
Fernambouc; bois de —, m. (teint.)^ 

Fernambucor Brasil wood, Fer- 

nambukholz, n. 
Ferraille, /".; vieux fer, broken 

iron, allés Eisen. 
Ferrandinier (f. soie), ferrandine 

weaveTj Ferra ndinweber, m. 
Ferrasse, f. (verr.), bench for the 

glass-pots, Bank fur die Glas- 

hâfen ; Kùb ofentbUr, /*. 
Ferre, f, (verr.), bottle-fincers, 

Flaschenzange, f. 
Ferrements, m. p/.: ferraille, f.j 

ironworkf Eiseiiwerk; Eisen- 

zeug, n. 
— , p/. (out.), tools or instruments of 

iron ( fo break open ) , Eisen- 

werkzeuge, pi ; Brechzeug, n. 
Ferret, m., tag, Stifl, m. 
~, F. Féret. 

— d'Espagne, m.; pierre sanguine 
à brunir, f., ferreies d* Espagne ; 
btirnishing stone, Brunirstei n , »?< . 

Ferrctier, m. (for.), hammer, 

wSchmiedebammer, m. 
Ferreur. m. (scrr.), locksmith, 

Schlosser, m. 
—, taggtr, Stiftenschmied. m. 
—, m., he that stamps the goods 

with leady Plombirer, m. 
Ferrifere, ferriferous, eisenbaltig. 
Ferrochyazale (chim.) , fe^ro- 

prussic ; ferrocyanic , eisen - 

blausauer; eisencbyazik— . 
—, m., ferrocyanate ; ferroprus- 

siate, eisenblausaurcs Salz; 

eisencbyazik— S. 
Ferrocyanale d'ammoniaque, m., 

Id. of ammonia^ Eiseucyanur- 

amroonium, n. 

— de potasse, Id. of potassa^ Ei- 
sencyanùrkalium, n. 

Ferronnerie, f. (for.), iron-trade j 
ironmongery ; iron-ware, Ei- 
senmagazin, n.; —krara, m. 

Ferrbunicr; ferron, m., ironmon-- 
ger; brazier^ Eisenhàndler, m. 

Ferrugineux ( chim. ) , ferrugi- 



nous, eisenbaltig; eisenschûssi^. 
Ferrugineux, scborl — , ferrugi- 

nous schorl, Ëisensehôrij m. 
— , terre —se ; terre martiale, f,, 

ferruginous earth; iron mouîd • 

martial earth, Eisenerde, f.; 

eisenbaltige Erde. 
— , pyrite —se, iron-pyriteSj Ei- 

seiikies, m. 
Ferrule, f. (out.), férule, Rolle, f. 
Ferrure; garniture de fer, f.; 

iron worki ferret; iron-cKp, 

Beschlag ; Eisen—, m. 

— angulaire (serr.), anguîar iron- 
band, Eckband, n.; Eckschah,f7r. 

Festonné (tiss.), scoUoped; scallop- 
ed; vandyke, wellenfôrmig ge- 
faltet ; festonnirt ; gekraust. 

Feu , couduitdu — (m. vap.), flue, 
Feuerrôbre, f. 

— de réverbère (chim.), réverbéra- 
tory fire, Streichfeuer, n. 

— violent (for.), violent fire^ 
Glulb, f 

— de chaude (for.), ghioing heat; 
red heat, GlUbhitze, f. 

— de tôle (met.), plate flre; sheet 
irow/îre, Blecbfeucr; Trocken- 
feuer, n. 

— follet (pbys.), ignis fatuus; 
jack o' tanthorn', tvill with the 
wisp, Feuermànncben, n. 

— de grillage, roasting flre for 
copper, Garfeuer, n. 

—, grand — technique (pot.), 
Sharp flre, scharfes Feuer. 

—, petit — technique (pot.), slow 
flre, Lavierfeuer. 

— nu (met.), open fire^ offenes 
Feuer. 

—, faire un — fpol.), to heat the 
furnace, den Ofen heizen. 

—, jugement du —, m. (pot.), 
trial of the flre, Feuerprobe, f. 

Feuillard, m. (for.), hoop-iron, 
Reifeisen. 

Feuille, /*., sheet, Blalt, ti. 

— (glac), fotl, Lagc,/". 

— ; coin de ressort, m. (serr.), 
spring plate; leaf ^ hlade of 
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a lôek^spring , Federblatt, n. 
Feuille (men.), square on floorsy 
Viereck auf Fussbôden. 

— de sauge (out.), cro55-/îte ; cross- 
ing-file ; double half-round, 
Vogelzunge, f. 

— femelle des forces (f. drap), 
lower blade, Lieger an Tuch- 
scheren. 

— d'impression (imp.), sheet of 
letter-press ; proof-sheety Druck- 
bogen; Probe—, m. 

— de rebut (irap.), wasle sheetj 
Âusschussbogen, m. 

— de cuivre; plaques de — ; 
cuivre eu plaques ; cuivre laminé, 
coppersheet; shect-copper, Ku: 
pferblech, n. 

— d'étaîn, pi., Hn-foil; kaf-tin, 
Stanuiol, n.; Zinnfolie, f. 

— d'argent; argent en — ; arg. 
battu, silver foil ; beaten silver ; 
kaf-silver, ecbte Folie; Silber- 
folie ; gcscblagenes Silber ; 
Blaltsilber. 

^ d'or; or en — ; or battu, beaten 
gold; leaf gold , geschlagenes 
Gold; Blàtt— . 

— de placage; feuillets; plaques 
(man. bois), veneerSy Furniere, 
pL 

—s, pi. (car.), sheet cards ; card* 
sheetSy Blàtter, pL 

— d'épreuve (imp.)» proof-sheet, 
Bcrichtigungsbogen ; Korrektur 
—, m. 

— (d'une scie), blade^ Blatt, n. 

— d'or (b. d'or) , leaf-gold, Breit- 
gold, n. 

— intercalée (imp.), interleaf, 
Durchscbussblatt, n. 

— d'imposition (imp.), tympan- 
sheet, Einstechbogen, m. 

— d'eu bas (men.), underboard, 
Unterbeistoss. 

— blanche (imp.), white, Vacat, n. 

— blanche, ou marbrée , blank 
sheet at either end of a book, 
Vorsetzpapier, n. 



Feailleret, m. (men.), fUlister, 
Falzhobel, m. 

— à plates bandes; guillaumc à 
plates bandes (out.), side-fiUis- 
ter, Plattbank, f.; Plaltenhobel, 
m. 

Feuillet blanc (imp.), white, Vacat, 

n. 
Feuillure; embrasure, f. (men.), 

rabbet ; rebate ; ledge, Anschlag; 

Falz, m,; Kan.le, f. 
Feutre; flôtre ; lloutre, m. (f. pap.), 

feli, Filz, w. 
Feutrer (liss.), io felt, filzen. 
Feux, pi. (met.), smelting hearth, 

Schmelzherd, m. 
Fibre ligneuse, ligneous fibre, 

liolzfaser, f. 
Fibreux , fer —, stringy , fibrous 

iroriy faserigcs Eisen. 
Fibrine, f. (chim.), fibrine^ Fascr- 

sloff, Wl. 

— animale, fibrine, Fibrin, n. 

— végétale, vegetabU fibrin, Pflan- 
zcnflbfin. 

Ficelier, m., pack-thread réel, 

Biudfadenrolle, f. 
Ficelle; fiscelle, À, pack-thread; 

twine, Bindfaden, m. 
— , dévidoir de — , twine-holder, 

Bindfaden brùcke, f. 
Fiche, f. (serr.), /loo/c; plug; win- 

dow fastening; hinge-hook, 

Haken, m.; Fensterbeschlag, m.; 

Fischband, n. 

— à chapelet, /"., joint /rame, Char- 
nierband, n. 

Ficher des chevilles, to faslen with 

pegSf pflôcken. 
Fichon; ficlieron, m. (serr.), iron- 

pin, Vorstecknagel, m. 
Fiel de bœuf (teint.), ox.gaU, 

Ochsengalle, f. 

— de verre, sal alkaîi ; salt-wort, 
Alkalîsalz, n. 

Fiertonneur, m. (mon.), inspeclor, 

Inspektor, m. 
Fil, w., yarn, Garn, «. 

— (fond.), jet y Gus», w. 
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Fil d'acier, stea-toire^ Stahldraht, 
m. 

— d'araignée, gossamer ; air 
thread, Luflgarn. 

— d'arcade (fil.), heeàk thread, 
Litzenzwirn, m. 

— d'arclial, wire^ Draht, m. 

— d'archal soyé, creased wire, 
Secken, Siekendrabt, m. 

— d'arrêt (horl.), dick-tuire, Ge- 
spercdralit, m. . 

— du bois ; bois de — (charp.), fdt 
o/*toood,Langbolz; Lângenbolz^ 
n. 

«- de la cbfltne formant les car- 
reaux (tiss.), warp' thread ofthe 
lozenge, Stelnfaden, m. 

— de cordonniers , yam in 
bobbins for shoes, Sbubgarn. 

—s courants, pi., ttuist, Zwist, m. 

— de cuivre , copper-mre, Ku- 
pferdrabt, m. 

— de derrière (liss.), hind thread^ 
Binterfaden, m. 

— de devant (tiss.), front thread, 
Vorderfaden, m. 

-^, donner le — à un outil, to set 
an edge on ; ta whet^ scbârfen. 

— double, double thready Doppel- 
zwirn, m. 

— doux; ro'ecbe (fil.), roving ; fine 
roving, feines Vorgespinst; Vor- 
garn. 

— droit, — fixe, /Ar«ad, Stûckfaden, 
m. 

— ébroudi (Iréf.), annealed mre, 
ausgewârmter JDrabt. 

•^ ébroudi de fer (tréf.), tron- 
wire; wire, Drabt, Eisen— , m. 

— d'Ecosse, cotton^ schott. Garn. 

— d'estame (lil.), worsled, Woll- 
garn, n. 

— d'étain (tiss.), yam for the 
ivarp, Schergarn, n. 

— ,à — fin (man. bois), fine-grain- 
edy feinfaserig. 

— , à gros—, coarse-grained, 
grobfaserig. 

— de laiton ; — d'arcbal, brass* 
ivire, Messingdraht, 



Fil à lisses (tiss.), heald^hread, 

Lilzenzwirn. 
•^ mécanique, mUl-sfmn yam, 

mechan. Garn. 

— à moule (ép.), pin-toir«, Nadel- 
drabt. 

— de métier à filer en fin, mule- 
ttuist, Mulezwist. 

— d'or et d'argent (trcf.), goldand 
silver wire, Gold und Silber* 
drabt, m. 

— . peloton de —, clew, Gamklingel, 
m. 

— à pignons, pmto»-w;fre, Trieb- 
stabl, m, 

— plat, flat 'luire, Flacbdrabt , 
m. 

— plat, soft yam, Plallgam. 

— à plomb; plomb (man. bois)^ 
plumbline , Senkbley ; Lotb ; 
Senk— ;Blei— . 

— retors (fil.), thread, Zwîrn, m. 

— à tête (ép.), head-ivire, Kopf- 
draht, m. ; Drabtspindel, f, 

— tors, hard yarn, gewundenes 
Garn. 

— de tour (tiss.), po/e-/Aread,Pol- 
faden, m. 

— trait (tréf. ), wire drawn through 
25 holes, Drabt der durcb 25 
L5cher gezogen ist. 

Filage en gros ; — en doux , m. 
roving and slubbing; prépara^- 
iion, Vorspinncn, n. 

— par continu, frame-spinning^ 
Spinnen obne Ende. 

— en fin, spinning; fine spinning^ 
Spinnen ; Feinspinnen, n. 

— du verre, glass-spinning, Glas*- 
spinnen, n. 

Filandre (glac), streak, unver- 

glaste Substanz. 
Filature, f. ; filage, m., spinning, 

Spinnerey, f. 

— mécanique, machine spinning, 
Maschinenspinnerey. 

— à décomposition, 'spinning by 
which the short fibres are sepa- 
rated , Spinnmelhode mittels 
welcher die kurjsen Eleroçotar- 
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fasern voa einander getrennt 

^rerden. 
Filature en gros ; béliage, slubbingt 

Yorspinnen, n. 
^ (liss. soie), silk-spinning^miUt 

Filanda; Seidenspinnerey,/. 
Filé/m. (fil.)) ^t^^A'n^^ Drehung^ 

«— d'argent, sUver-spun; spun 
sHver^ silberbesponnen ; Silber- 
gespinst, n. 

Filer, mach. à —^spinning mach,; 
— /ratiM, Spinnmaschine. 

—, mach. à — ; métier en fin, spinn^ 
ing mach. ; spinrUng'frame.Veiik' 
spinnmasch., /'.«Feinstubl, m. 

— le fer (tréf.), io wire-draw^ 
Drahtziehen. 

Filerie, f. (tréf.), tuire-dratuing ; 

wirê-millf Drahtziehereit, /. 
Filet (borl.). /Ulet, Kranz; Yor- 

sprang, m. 

— îimp.}, rttte, Stâbchen. n. 

— (mon.), milling^ Ràndelung, f, 

— (orf., rel.), flUet^ Slreifen, m. 

— anglais^ orné, d'ornement 
(imp.), omamenteUrulef Verzier- 
ungstab, m. 

— arrondi (serr.), round thread, 
rondes Gewinde. 

— carré (serr.), square thread^ 
fiaches Gewinde. 

— à composer^ setting rule, Setz- 
stab. 

— cras (imp,), ihick rule, dicker 

— maigre (imp.), iMn niU, donner 
Stab. 

— ; pasd'iinevi8,m.(serr.)>tt7orm; 
thread ; turn, Gewinde; Scbrau- 
ben^, n. ; Gang, m. 

— tremblé (imp.), waved rule, 
"Wellenstab. 

— triangulaire (serr.), angular 
thread; triangular thread, 
scharfes, 3 eckiges Gewinde. 

Fileter; tarauder; taraudage, m. 

(serr. ),screu)^cutting\ screunng; 

to c/kiM,Scbraubenscbneiden, n. 
•— à la volée (serr.), scretV'CUtt- 

!'• PABTIB, 



tn^ at randonhy aus freier Hand 

den Stabl fùhren. 
Pileuse; tireuse, sptnner, Ilasple^ 

rin, f. 
Filière ; lunette, f. (tréf.), gauge ; 

gauge plate, Ziehring, m. 

— à charnière {serr.) Joint- gauge, 
Cbarnierkluppe ; Scheer— , f. 

— à bois, rounder^ Schneidzeug ; 
Kluppe, f. 

— à bois; — à tirer (tréf.),draiy- 
^te; drawing-plate, Zieheisen ; 
Draht— . 

— à bobine (tréf.), screwing-taUe, 
Scheibenziehbank ; Leierbank ; 
Rollenbank. 

— {for. )yscrew'tracer, Schrauben- 
leiter, m. 

— à vis; — à tarauder; r- simple 
{seTr.),screw plate; die, Kluppe, 
f. ; Schneideisen ; Schrauben— ; 
— blech, n. 

— brisée ; — à coussinets, screw» 
stock] die-stock, Kluppe; Schrau- 
ben— ; Schneid— . 

— mécanique (serr.), scretving* 
table, Leierkluppe, /. 

Filigrane; filagramme (orf.), ^- 
ligrane ; filigree , Filigran ; 
Drahtfadenarbeit; durchbrochene 
Drahtarbeit. 

— (f. pap.J, water-mark, Zeichen- 
lettern aer Papierformen j Was- 
serzeichen. 

Filin, m., Orlear^ serge, Orléans 

sersche, f. 
Filoche, f, (t. soie], stlkpurse, sel- 

dener Geldbeutel. 
Filo-finisseuse, V. Continue. 
Filoir; rouet; — à filer, spinning 

wheel, Spinnrad, n. 
Filoselle, /. ; fleuret, m. (f. soie), 

floret-stlk; fioss-silk: flurt; flirt; 

ferret, Flockseide ; Wirr— ; Ab- 

seide; Florett— , f. 
Filolière, f. (verr.j, border of a 

church uHndow light, schmale 

Fensterscheibeneinfassung. 
Filtration, f. (chiro.), flltring, FlU 

triren, 

IQ 
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Filtre, m. (chlm.), /«W»r, Filtrir- 

maschine. 
Filtrer, to straifij abquicken; den 

Quickbrey durchdrùcken. 

— ; couler ; épurer ; purifier ; cla- 
rifier ( chlm. ), to decant ; tofllier ; 
ii) strain ; to percolate ; to clor- 
rify ; to furify, abseihen ; filtri- 
ren ; abklàren ; durch— . 

Filure (tiss.), spinning, Gespinnst ; 

gesponnene Faden. 
Finage, m. (met.), fining\ refin- 

ing, weissen ; feinen. 
Fine métal (met.], fine métal, ieine 

Gussplatte. 
Finerie; fourneau d'affinerie (met.), 

refinery furnace\ running-out 

/ire; runout furnace, Ramnir- 

ofen ; Feiaeisca — ; Feuer — ; 

Weiss — . 
Finesse, f. (mon.), jlneness, Lô- 

thigkeit, f. 
Fine-taille; douce taille (out.), 

smooth eut, feiner Hieb. 
Finette (tiss.), V. Futaine. 
Fineur (met.), refîner; finer, Fri- 

scher, m. 
Finissage, m.(ép.), finishing, Spi- 

tzenglâtten. 
Finisseur, m. (horl.),/î«i«/ier,Ab- 

gleicher, m. 

— (ép.), finisher, Polirer, m. 

—, carde en fin; finishing card; 

knisherf Feinkratze; Âuskarde; 

Reinkarde; Feinkrempel, /". 
Finisseuse, V, Garde. 
Fioles philosophiques, f. pi.. Bolo- 

gna phials, Bologneser Flâsch* 

chen, n. pi. 
Fistule, f. (men.), had stroke of the 

hammer , falscher Schlag des 

Hammers. 
Fixation (chim.),mspi$5a(ion,Ver 

dickung, f. 
Flaccidité, f. (phys.), flaccidity, 

Schlaffheit, f. 
Flache; dosse, f. (charp.), flaw; 

slàb , Wahnkante ; Wald— ; 

Schwarte; f, Schàlstûck, n. 



Flache, couper, scier les— s, to eut 

the slabs, abschwarten. 
Flacon tubulé (chim.), two orthree- 

necked bottle, Flasche mit 2 oder 

3 Hâlsen. 
Flamande, f. (out.), peculiar tool 

of the joiner^ eigenes Werkzeug 

des Schreiners. 
•*-9, penlures — (serr.) , flemish 

hands^ pi, flâmische Bander. 
Flamber (arq.), to prove, abbren- 

nen. 

— (et.), to stnge\ to sear, flammen ; 
an — ; ausbrennen. 

— ; noircir (fond.pl.,étam.),5mo/i:- 

ing, anrauchen. 
Flambeur, tuyau — , m., singeing 

tube, Flammrohr, n.; — rôhre, 

f. 
Flameur, V, Fumeron. 
Flan ; carreau, m. (mon.), coin 

plate; plank; blanfc; planchetf 

Schrôtling; Flatte; Munz—. 
—, tailler des —s, to eut plan- 

chetSf Schrôtlinge ausstûckeln. 

— ; flaons, pi. (out.), round plates, 
ruude Platten, pi. 

Flanelle, f., flannel, Flanell, m. 
—8, pi. (glac), strainer, Seihe- 

lappen, m. 
Flatir, (mon.), to flatten, flat, die 

Schrôtlinge ausschlageu. 
Flaloir, m. [moxï. ),flattening ham- 

mer, Schrôtlingshammer, m. 

— (grav.), planixhing hammer, 
Planirhammer, m. 

Fléau, m. (mon.), press-har, Press- 

stange, f. 
—, joug, traversin d'une balance, 

beam^ lever, arm of a balance, 

Wagebalken, m. 

— (for.), rod, bar of a pair of 
bellows, Stangeeines Blasebalgs. 

Flèche de grue, f. (méc), upright 
post of the erane, Krahnbaum ; 
— stànder, m. 

— de haute lisse, eard woven in 
the thread of the warp, die in 
die Kettenfàden eingeschlungene 
Schnur. 
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Flertoir, m. (oui.), chasing hamr 

mer, Treibnammer, m. 
Fleur, f. (cart.), playing cards 

of the first sorting, Spielkarten 

erster Sorte. 

— (le fer; mine de fer blanche, 
martial flowers; flos ferri or 
martis, Èisenblurae, f. 

— de Saturne^ /*., (lower ofleady 
Bleiblume, f. 

— de cobalt, f. ; oxyde de cobalt 
rouge fibreux , cobalt-bloom; 
radiated red cobalt-ore, strah- 
liger rother Erdkobalt. 

— , fleurie (teint.), flower, Blume, 
f. ; Schaum an der Blaukùpe, m. 

— s de zinc, flowers of sine, Zink- 
blumen, pi. 

—8 de soufre (chim.), flowers of 
sulphur ; flos sulphuriSy Schwe- 
felblumen, pi. 

—s argentines d'antimoine ; acide 
antimonieux (chim.)^ flowers of 
antimony , Antimonialblumen, 
pi. 

-> s ammoniacales martiales, mix- 
ture of sal ammoniac and mu- 
riate of iron, Eisensalmiakblu- 
mon, f. pi. 

— de benjoin, flower of fcensotn, 
Benzoeblume, f. 

— d'alun, slam, Alaunmehl, n. 
•^sde vitriol de mars,/", p/., flowers 

of green vitriol, Eisenvitriolblu- 

raen, f pi. 
Fleuret , m. (fourb.), rapier ; fenc- 

ing foils, Rappicr, n. 
—, V. Filoselle. 

— monté; galettes, silk thread 
from waste silk, Florettseide, f 

Fleuron, m. (imp.), vignette ; vin- 
net, Stôckchen, n. 

— (rel.), ornamenl'al die, Stempel, 
m. 

Flexibilité, fteociUlity; suppleness, 

Biegsamkeit, f 
Flie, f. (men.), shavings,pl, Zim- 

merspan, Hobelspan, m, 
Flin , m. (coût.) , thunder-stone, 

Donnerstein ; Polirstein, m. 



Flinqoer (orf.), io lustre, flinkern ; 

flimmernd machen. 
Flint-glass (verr.), flinl-glass, 

Fiintglas, Kieselglas, n. 
Flipot, m. (charp.), pièce let in or 

fitfed in, Fùllstuck ; Flickstuck ; 

Deckstùck, n. 
Flocculence, f. (chim.), /d., Bre- 

cheu, n. 
Flocon, m. (fil.), flock; iuft, Flo- 

cken, m. 

— (chim.), fiake, Flocken, m. 
Floran, m. ; pile à drapeaux, f, 

jf. pap.), beating-trough; stamp- 

tng-trough, Staropftrog, m. 
Florence ; florentine , f. (t. soie), . 

Florence taffeta ; sarcenet, Flo- 

rentiner Taffet. 
Florour, f (tiss.), trimmer^ Staf- 

firmaler ; Slaflirer, m. 
Floss, m., cast plate, Gussplatte, /*. 

— dur ; hart floss, carhuretted cast- 
iron, Kohlengesàttigtes Gussei- 
sen. 

Flotre, m. (f. pap.), felt, Filz, m. 
Flotte, f. (fil. soie), skein, hank; 

of silk, Strang, m. ; Strâhne ; 

Docke, f 
Flotté (men.) , superposed, ûbcr 

einander liegend. 
Flotter (tiss.), to float , lie loose , 

flush, flottliegen. 
Flotteur, m. (m.vap.), float; float- 

stone , Schwimmer , >Va»ser- 

standsmesser, m. 

— à vapeur, m. (m. vap.), water- 
gauge, Wasserwage. /'. 

Flou-flou, m. (t. soie), ruslling of 

silk, Rauschen der Seide. 
Fluant, m. (pap.). umi^ed ; badly 

sizedy ungeleiml; schlecht ge- 

leimt. 
Fluaté, f. (chim,), fiuorated, fluss- 

spathsauer. 
Fluide, m. (phys.), fluid, Fluidura, 

n. 
Fluoborate, m., /d., fluorborsauer; 

flussboraxsauerj fluorborsaures, 

flussboraxsaures Salz. 
Fluocolombate ; fluotantalatc, m., 
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Id.; Id., flttortantalsauer; fluor- 
tantalsaures Salz. 
Fluor, w. (chim.), Id., Id., m. 

— cérique^ ceric fluor, Cerfluor, m. 
— ; happelourde, f., facticious gem, 

kûnstlicher Ëdelstein. 

Fluorure, f, (cliim.)^ fluoride, 
Fluor. 

Flussilicate, m., Id., fiusskiesel- 
sauer; flusskieselsaures Salz. 

Fluss-ofen (met.), smeUing - fur- 
noce, Flussofen. 

Fluteau, m. (met.), smaU parcelof 
iron that sticks to the fire-iron^ 
Eisenpartikel das an dem Schûr- 
eisen haftet. 

Flûtes,/', p^ (man. bois), channét- 
ing, Kaunelipungen in der Ge- 
stalt von Uohlkehlen. 

— ; broche ; navette,/', (tap.), flu(e\ 
Fliete; Flôtc,/". 

Flux; fondant, m. (met.) , fluxy 
Flussmittel, n. 

— ; fondant, m, (chim.), flux; 
reduc ; reduXy Flussmittel, n. 

— blanc (chim.), niirum fixum^ 
weisser Fluss. 

— noir (chim.), Uach flux ; qukk 
flux, schwarzer Fluss ; Schnell- 
fluss. 

Fogue, f. (m. tiss.), opening ofthe 
warp, Oeffnung der Kelte. 

Folio, m. (imp.), folio, Seitenzahl; 
pagina, /". 

— recto , m. (imp.) , the flrst 
page ofthe leaf, Rectoseite, f. 

— verso (imp.)> the second page of 
a leaf, Versoseite, f. 

Foliot, m. (serr.), pin, Anschlage- 

stift, m. 
— , V. Balancier. 
Folioter (imp.), tomark the pages, 

paginiren ; mit Seitenzahlen be- 

zeichnen. 
Folle farine, /. (fond.), dust used 

in casting, Giesslaub, m. 
Fonçage d'une monnaie, m., over- 

weight, Uebergewicht, n. 
Fonçaillcs, goberees, f. pi. (men.), 

tvoodm bars ; hthing ; sacking; 



bed'StaveSt Bodenbretter, Bett— , 

n. pi. 
Fonceau, m. (verr.), fritting table, 

Gemengetafel ; Frittetafel, f. 
Foncement de pied , m. (bon.) , 

lowering ofthe lead-plates, Nie- 

dertreten der Bleiplatten am 

Stumpfwirkerstuhl . 
Foncer la soie, to lower the silk, 

die Seide erniedern. 

— (teint.), to charge, chargiren. 

— ; fraiser (serr.); to sink, einlas- 
sen; einsenken. 

Foncet; fond, m. ; couverture , f. 

(serr.), cover; plate; socket; 
' nozzle, Schlossblech, n. ; Dille, 

f.; Schlossdeckel,m.; Deckplatte; 

Zahndecke, f. 
Fonçoir, w. (for.), sharp-faced 

hammer, scharfbahnigerSchmie- 

dehammer. 
Fonctionner (méc), to go; to 

work, gehen ; arbeiten. 
Fond, m. (et.), ground; back, Fut- 

ter, n. ; Rùckseite, f. ; Grund, m. 
— , couleur de — , f. (pot.), ground^ 

cotour, Grundfarbe, f. 

— (met.), sump; bottom of fur^ 
noce, Sumpf, m. 

— ; face (et.), pfain; ground , 
Grund ; Boden, m. 

— (tap-)» fl'rownd colour, Grund- 
farbe, f. 

— iris (tap.), irisât ed ground,lr\s- 
grund ; Irlsfond, m. 

Fondage, m. (met.) , smelling; melt- 
ing, Schmelzen ; Ausschmclzen. 

Fondant, m, (orf., verr.), flux, 
Glasstaub, m. 

— (for.), hell ofa furnace, Hôlle 
eines Ofens. 

— (met.), flux; flux stone, Zu- 
schlag; Fluss, m.; Flussmittel, n. 

— (dor.), flux, Fluss, m. 
Fondations, pi. (met.), /btinda/ioiw; 

rough-waUing , Rauhgemàuer , 
n. 
Fondement, plaque de— - (m. vap.), 
foundation plate ; sole-plate 
Fundament, n. 
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Fonderie, f., fmmdry, casHng- 
hous.e ; the art of casting, Cies- 
serel, f. ; Giesshaus, n. ; Schmelz- 
hutte, f, 

— de caractèr('s, type founding, 
Sclirilïgiesserey, /'. 

Fondeur, m., moulder; foi'mei% 
fovndery Abgiesscr, Giesser, m. 

— en bronze, brass-founder, Erz- 
giesser, m. ^ 

— en cuivre, copper-founder ; bra- 
sier , Rolhgiesser ; Gelbgiesser, 
m. 

— de la lithargc, refiner^ finer, 
Frischer, m. 

— en caractères, letter-founder, 
Schriftgiesser, m. 

Fondre, to melt, to dissolve; to 
fusey schmelzen ; einscbmelzen ; 
aus— . 

— de nouveau les crasses (met.), 
to melt the slags anew , die 
Schlacken durchstecben. 

— , couler; jeter en moule (fond.), 

to casty giessen. 
Fonger (pap.), to sink; to blot, 

fliessen ; durchgchlagen .. 
Fontaine; pompe, f.; puits, m., 

spring ; lueU ; pump ; fountain, 

iSrunuea, m. ; Pumpe, f, 

— de Héron (pomp.), fountain of 
lier 'y circulating /"., Uero- 
pumpe, f. 

— , tuyau de —, m., conduit-pipe, 
Brunnenrôbre, f, 

— intermittente, circulating foun- 
tain; intermitiing, reciprocat- 
ing spring, intermiltirender 
Brunnen. 

— de gres^ f, (pot.), earlhenware 
cistern, irdener Wasserbehàlter. 

Fonte, f, cast iron, Gusseisen, n. ; 
Guss, m. 

— ; fusion, f, fusion; melting, 
Abschmelzung, f. 

— (imp.) , fount; font; stock, 
Guss, m. 

— (tiss.), mixtion ofwool, Wolle- 
mischun^, f. 

rr- i|oire, hshy pig-iron, schwar- 

If» PARTIE, 



zes, oder uhergares, todtgares 

Roheisen. 
Fonte en creux, hoUow-casting, 

Ilohlgiessen, n. 
— , atelier de — , melting-house, 

Schmelzhûtte, /*. 
— , atelier de — (minerai), smeîl- 

ing-house, Erzhùtte, f. 

— grise, grey métal; grey pig- 
iron ; foundry pig, graues, ge- 
meines oder gares Roheisen. 

— , fer de — , cast-iron, Gusseisen. 

— crue, silver-ore uncalcined, Erz- 

scbmelzen; Roh— ; Roharbeft, 

f- 

— blancbe, white cast-iron ; white 

Î)ig iron ; forge-pig , weisscs 
loheisen ; Hartfloss. 

— truitée, mottled iron, halbirtes 
Roheisen. 

— moulée, iron foundry; iron 
casfings, Eiscnguss, m. 

— malléable, malleaUe annealed 
ca5^tron, hâmmerbarer, schmied- 
barer Eisenguss. 

— (mon.) , conversion of ceins, 
Umschmelzung, f. 

— fraîche, smeUing of sUver-ores 
which contain nolead, Frisch- 
schmelzen, n. 

Forage, m., boring, Bohren ; Aus- 

bohren, n. 
Forçage, m. (mon.), overweight, 

Ueberwichtigkeit; Verstàrkung 

des Sihrots, f 
Force d'un cheval-vapeur, horse- 

power, Pferdekraft, f, 

— centrifuge (phys.), centrifugal 
force, Abslrebekraft, f. 

— centripète, centripetal force, 
Anstrebekraft. 

— attractive, attractive power, An- 
ziehungskraft. 

— expansive; — exlensive, expan- 
sive force, Ausdehnungskrafl, f, 

— d'inertie (phys.), vis insrtiœ, 
Beharrungsvermôgen,n.; Ruhe- 
kraft. 

— corroslvc (chim ), corrosive quà- 
lity, Beizkraft, f 

10. 



FOR 



— 174 — 



FOR 



Force molrice^ rnow unie, motive 

power, Bewegkrafl, f. 
—de vapeur, steam-power, Dampf- 

kraft. 

— de gravi lé, force of gravity ; 
graviiy, Druckkrafl ; Schwerk. 

— éleclragogue , electricify con- 
ducfing force, Elektricilàt lei- 
tende Kraft. 

— de répulsion , répulsive power, 
Enlzwciungskraft. 

— explosive, explosive force, ex- 
plodirende Kraft. 

— élastique, elastic force; elasti- 
city, Federkraft. 

— d'impulsion, propelling power, 
Triebkraft. 

•— de l'affinité, force of afflnity, 
Verwandtschafiskrafl. 

— de projection, projectile force, 
Wurf kraft. 

—s, pi. (f. drap), shears, pi., 

Slockschere, f. 
-—s désertes (f. drap), hlunt shears, 

stumpfe Tuchschere. 
—s, pi. (fil.), sheep-shearSt Schaf- 

schere, /*. 
—s; efforces (f. drap), shears, 

Tuchschere, f. 
Forer; forage, /o hore; to drUl ; 

ta perforate; to pierce, bohren; 

ausbohren ; an — . 

— à la machine, to hore on the 
mill, auf der Bohrmùhle bohren. 

— à la palette, to bore on the driU- 
ing-engine, auf dem Bohrstuhle 
bohren. 

—, clef bien forée, a key well-driU- 

ed or that has a good pipe, gut 

ausgebohrter Schlussel. 
— ; percer , driUing ; boring, 

bohren. 
Forerie, /"., gun-foundry^ Stùck- 

bohrerey, f. 
Foret, m. fout.), driU; horer ; gim- 

let; bit; centre-bit (carp and 

join), Bohrer, m. 
—, cuiller, auger, LÔffelbohrer, 

m. 
—, cuivrot du — (tour), ferrulet of 



the driU-bow^ . Drehscheibchen 
des Drehbogens. 
Foret à noyon (horl.), driU, Ver- 
senkbohrer, m. 

— (imp.), furnitiire-case^ Steg- 
ka>(cn, m.; Stegfach, n. 

— à l'archet (out!) . dritl with fer- 
rule, Rollcn bohrer, m. 

— , boite à — (out.), drill-box; 
— stock, Bohrrolle, f. 

— à gou>n; — à noyon (out.), 
square countersink, Scnker mit 
cyl. Zapfenvondera in entgcgen- 
gesezten Richtungen zwei gerade 
Schneiden ausgehen. 

— à levier, lever-brace; lever- 
drill, Bohrer mit lîebel. 

— demi rond, half round bit; 
cylinrler bit y halbrunder Bohrer. 

— cornier, angle-brace ; corner- 
drill, Eckenbohrer, m. 

— à percer les filières, piercer for 
the drawing-plates, Richtspille ; 
Richtspindel. f. 

Forêt (imp.), furnilure-case, Setz- 

kàstchen fur Linien und Titel- 

schriften; Stegfach, n. 
Foreur, m. (arq.), borer, Bohr- 

mùller, th. 
Forge, f., forge; hearth; smith's 

forge, Esse ; Schmiedesse, f. 

— de campagne, field-forge, Feld- 
schmiede. 

— de martineur (met.), hammer- 
work ; iron-milly Haramerwerk, 
n.; — schmiede, f. ; Hammer, 
m. 

— d'affînerie, refining-flre ; — 
hearth j Frischfeuer, n.; — herd, 

f- 

—, grosse —, large hammer- 
ivork, Eisenwerk;— hammer, p/. 

—, petite —, small hammer- 
work, Hammerwerk das nur 
durch Menschenhande betrieben 
wird B Esse ; Feuerstàtte, f. 

— maréchale, smitKs forge, 
Schroiedefeuer, n. 

— , maître de — , iron-masler, 
Hammerwerkbesitzer, m. 
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Forge de tôle , sheet-iron forge, 

BlechhaTnmer, m.; —hutte, f. 
— de cuivre, copperwork, Kupfer- 

werk, n.; — hammer, m. 
—de taillaudier, tool-smitk'sforgef 

Zeugschmiede, f. 
Forger; forgeage, forging , 

schmieden. 
Forgerie, f., forges ; iron-works, 

Eisenwerk, «. 
Forgeron, m., smith ; hlacksmithi 

Schmied; Meister, w. 
—, art du —, smithing, Schmiedc- 

kunst, f. 
—, ouvrage de —, smithery, 

Schmiedcarbeit, f, 
Forgis, m. (tréf.), wire^ron, 

Drahteisen. 
Forlâchurc, f. (haute lisse), cord 

badly drawn, schlecht gefasste 

Schlinge; schlecht angezogene 

Schnur. 
Forlançure, f. (tiss.), bore', tangle; 

flaw ; skip, Webernest, n. 
Formaire, m. (f. pap.), maker of 

the forms, Formen mâcher, m, 



Format, m. (impj, sise^ Format, 
n,; Buchform ; Bogenforn 
ferand in.-folio oblong, large 



n,; Buchform ; Bogenform, f. 

— ferand in.-folio oblong, wi 
square-foliOy Âtlasformat. 

— in-seize, m., sixteens, Sedez- 
format. 

Forme, f. (imp.), form; chose, 

Form; Druck— , f, 
—, première — (imp.), first form, 

Schôndruck, m. 
— , seconde — (imp.), second form, 

Widerdruck, m. 

— à verjure (f. pap.), laid twottW, 
ausgerippte Form, f, 

— à velin (f. pap.), wove mouîdf 
Velinform, f. 

— imprimée , form worked off, 
ausgedruckte Form. 

— à donner le fond à l'étoffe (imp. 
et.), primitive form, Gruno- 
form, f. 

— à sucre, f. (pot.), mould for «t*- 
gar-loavest Zuckcrhutform, f. 

Former (bon.), to fashion, bilden. 



Former aux petits coups (boi).),/o 
thread^ die Arbeit in den Schna- 
bel der Nadeln leiten. 

— ; façonner; organiser; ngiirer; 
représenter, to shape ; to form ; 
to fashion; to frame, bilden ; 
façon ni ren ; organisircn ; dar- 
stellen. 

Formiate, m. (chim.), formic sait, 

Àmeisensaures Salz. 
Formiquc, acide — (chim.), /ar- 

micacidj Anieisensàure, /'. 
Fornouer (tiss.), to mdke a double 

knoty ein Kreuzband maclien. 
Forquine, f. (arq), gun-fork, 

Bùchsengabcl./'. 
Fort, m. (charp.), the lest part of 

the timber as to form^ bestc 

Theil des Uolzes was die Form 

belriffl. 
Forure, ^. (serr.), bore; boredlwle, 

Bohrloch, n. 

— d'une clef (serr.), bore ofa key, 
Hôhbing des Schlùsselrohrs. 

Fosse, /". (fi)nd.),ptï, IJammgrube,^. 

— (pot.), swnpy Sumpf, m. 

— ,/.; avant-foyer, m. (met.), pH 
lefore the furnace for the récep- 
tion of ihe melted petvter, Ge- 
rcntherd, m, 

— à pâte (pot.), clay-ditch, Sumpf, 
m. 

— (mon.), hollow place wherein the 
cûinersits^ Pràgeloch,n.; Pràge- 
grube, f, 

— (plomb.), melting keitle used hy 
pewterers, Bleipfannenkessel, m. 

— (étam.),pfY, Schmelzgrube, f. . 
Fossé, m. (fond.), moat^ Vertie- 

fung, f. 
Fou, loose, lose ; beweglich. 
Fouet (rel . ) , whip-cordj Heftfaden , 

m. 
—, V. Cordeau. 

— (met. iis^.), picking stick;picker; 
whip, Treibstock, w.; Peit- 
sche, f. 

Fouetter (rel.), fo tiein, einschnu- 

reu. 
Foulage, m. (drap),/Î4tftn^,walken. 
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Foulage (imp.); pressure, Schatti- 
ruiig, f, 

— en ïoTi, close futtinff, Festwalken, 
n. 

Foulante, pompe —, forcing-pump, 
Druckpumpe, /*.; Druckwerk, n. 

Foule, /'.;pa8, m. (m. tiss.), pass, 
Sprunghôhe, f.; Sprung, m. 

— ; foulerie, f. (f. drap), juU-miU, 
Walke ; Walkmûhle ; — stube, f. 

Fouler le drap en fort, to fuU close, 

Tuch einwalken. 
Fouloir; maillet, m. (f. drap), 

stock y fuUing stock, Walkham- 

mer, m. 
Fouloire, f. (bon.), fuUing-trough, 

Walke, f,; Walktrog, m. 
Foulon, moulin à — (f. drap), 

fuUing miU, Hammerwalke ; 

Walkmûhle; Dickmûhle; Filz- 

mùhle, f. 

— , terre à — (f. drap), fuUer's 
earth, Walkerde,/". 

Foulonnier, m.,fuUer, Walker, m, 
Foupir (f. drap), to rumple or 

crumple, durcn Reiben abglân- 

zen. 
Four (pot.), huming oven; haking 

oven ; kUn, Breunofen, m. 

— coulant, Mast-furnace, Stich- 
ofen, m. 

— à vitres, glass-oven, Glasofen, 
m. 

— à manchon, à coupole, cupola, 
Schachtofen; Kuppel— , m. 

— à puddler, puddling fumace, 
Flammofen; Puddling— , m. 

— de chaufferie, heatmg fumace^ 
Schmiedeherd, m. 

— droit; — à alandiers (pot.), 
upright oven, stehendcr Ofen. ' 

— a biscuit (pot.), cooling-oven^ 
Verglùhofen. 

— à raffermir la barbotine (pot.), 
slip kiln, Schlickerofen. 

— à sécher (fond.), drying-kilny 
Abwàrmeofen, w. 

— banal, common oven, fiannofen, 
m. 

V- couché; cercueil; — allemand 



(pot.), coffln, Sarg; ^ofen; 

aeutscher Ofen. 
Four à couverte, à glaçure (pot.), 

glazing-oven, Glattbrennofen ; 

Gutofen, m. 
Fourbisseur, m., stuord-cutler, 

Schwerdtfeger, m. 
Fourches, f. pi. (Jacq.), cords, 

Litzenfôden. 
Fourchette, f. (horl.),fork, Gabel, 

— , fourche de fonderie (met.), 

pitch-forky Spaltgabel. 
— , mâle, femelle (m. vap.), maie, 

female fork, mânnl., weibl. 

Gabel. 
Fourchu, forked, gabelfôrmig. 
Fourgon, m. (met.), flre^tongs, 

pi, Gluthzange, /. 

— ; baroque, f, (fond.), coal-rake, 
Kohlenkrâuel, m. 

— ; tire-braise, m. (fond.), coalr- 
poker, Kohlenkrûcke, f. 

Fournaise,/*. (îov,), fumace ;kUn, 

grosser Ofen. 
Fourneau d'afûnage, refining fur- 

nace^ Àbwerfofen, m. 

— d'affinage , foyer du —, Uomary, 
Frischfeuer, n. 

— d'affinerie, refining- furnace, 
Silberbreunherd, m. 

— d'apprêt (dor.), antimercury 
furnace, Ântimerkurofen. 

— à bain de sable (chim.), fumace 
for the sand-bath, Digestorium, 
n. 

— à cémenter, cementing fumace^ 
Zementirofen ; Stahl— . 

— à chaudière, furnace for cylin- 
der-boilers, Ofen fur Cylinder- 
kessel. 

— de coupellation ; d'affinage, re- 
fining furnace; cupel f.; al- 
mond /., Treibherd; Spleiss- 
herd, m. 

— à courant d'air forcé (met.), 
Uast- furnace , Schachtofen; 
Stichofen. 

— à décaper (étam.), «caWn^ ovcfi, 
Flammqfei^. 
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Fourneau , demi - haut , half 

high-fumace, Halbhohofen. 

— à dessoufrer^ kiln for subliming, 
Schwefelofen. 

— à deux yeux et à deux traces 
(met.), furnacewiih two hearths, 
Brillofen, m. 

— à donner la bouillitoirc aux 
flans (mon.), furnace for Uanch- 
ing the platichets^ Siedeofen. 

— d'émaiileur, muffle furnace, 
Muftelofen ;Email]ir— . 

— d'étamagc, tinning furnace, 
Blechverzinnungsofcn. 

— d'étendage (verr.), spreading- 
ovenj Streckofen. 

— évaporatoire, evaporating fur- 
nacCf Ausdùnslungsofen. 

— à fondre les scories, slag fUr- 
nace, Schlackenofen. 

— à fonte, fUnuing furnace, Blaa- 
ofen ; Blau— , m. 

— de forge, smelting furnace, 
Luppenfeuer^ n. 

— fumivore^ smoke-consuming 
furnace, rauchverzehrender 
Ofen. 

— à fusion, flowing furnace; 
Uasi-f., Flossofen; Fluss— . 

— de fusion, melting- furnace ; 
ore-hearth, Schmelzofen. 

— de gaz, gas-stove, Gasofen. 

— de grillage, roasting furnace ; 
calciner, lloslofen; Brenn— ; 
Rôstschuppcn. 

—, haut , high-fumace ; Hast- 

f, Hohofen. 

— de laboratoire, chemical fur- 
nace, chemischer Ofen. 

— de lampe (chim.), lamp- fur- 
nace, Lampenofen. 

— de liquation, de ressuage, re- 
verberating furnace of liqua- 
tion, Seigerofen ; Darrofen ; 
Frischofen; Steinofcn. 

— à manche, hearih^ Schachtofen; 
Krumm — . 

— à manche ; courbe, coupole ; f. 
fur melting copper, Cupolofen ; 
Einlass— ; Kiipfer— , m. 



Fourneau de parfait dessèchement 
(fond.), roasting- furnace, Sei- 
gerdarrofen. 

— à réchauffer (for.); rehealing 
furnace; baUing —; miU — , 
Schweissofen. 

— à réchauffer (verr.), flashing 
furnace, Àuslaufofen, m. 

— à recuire (ferbl., tréf.), realing 
furnace, Glûhofen, m. 

— à recuire (verr.), annealing 
furnace; — oven; lier; leer^ 
Kûhlofen ; Âuswârm — . • 

— à registrep (chim.), register- 
stove, Registerofen. 

— à réverbère, cupola; puddling 
furnace ; reverberatory f., 
Flammofen ; Slreich— . 

— à soufflets, Uast-fumace, Ge- 
blâseofen. 

— de verre, glass-fumace^ Glas- 
ofen ; Werk— . 

— de vitrification, viïrt/lcafiofi- 
fumace ; glazing-f., Ëmaillir- 
ofen^Glasirofen, m. 

-^àla Wilkinson; -^ à manche; 

cubilot; — à coupole, cupola; 

copula furnace , Schaftofen; 

Kiippol— ; Kuppel— . 
Fournée, /. (fond., pot.), a batch, 

Satz, m.; ein Ofenvoll ; Brandy 

m. 
Fournette, f. (pot.), smaU rever^ 

berating furnace, kleiner Réver- 
bère fen. 
Fourniture,/, (fond.), 6e2{|^, Bauch, 

m.; Krôpiung, f. 
—s; articles de bureaux, ujriting 

materials, pi. y Schreibmateria- 

lîen,n. pi. 
Fourré (raon.,orf),j)iafed,unecht; 

tiberzogen; betrûglich. 
Fourreau, m. (b. d'or), covery Fut- 

teral der Hautformen und 

Quetschformcn. 

— (orf.), cover of the mould, 
Formfuiler, n. 

.Fourrure, f. (chaudr.), nest ; set; 
sédiment, Gesatz; EinsaU von 
Kesseln, /". 



FRA 



178 — 



FRË 



Fourrure <boD.), press , Musler- 

presse, /. 
— - (charp.), fur; furring, Unter- 

satz, m. 

— de pompe, service of thepump, 
Pumpenklcid, n. 

— ; paquet, m. (out.), set of tools, 
Gespann, n. 

Foyer, m. (m. vap.), fire-hox\ fire- 
place, Feuerkasten ; Hord— , m. ; 
Feuerbûchse, f. 

— (met.), hearth, Herd, m. 

— accessoire jlbnd.), by-hcarth, 
Schlackenhera. 

— à rigole (fond), hearth of a 
forge, Spurherd. 

—, bouche de —, f. (pot.), door, 

Schùrloch, n. 
Fragilité, /"., fragUHy ; britileness. 

Zerbrechlichkeit; Sprôdigkeit, f 
Frai, m. (mou.), ivear, Abgreifen, 

n. ; Abnutzuiig, /". 
Fraise, f (arq., horl., sert,), cutter; 

cuttingfile ; iron-cutter^ Kolben, 

m. ; Frase, f ; Schneidrad ; En- 

keleisen, n. 

— poiutuc, countersink, Seukkol- 
beii, Versenkbohrer ; Frisirboh- 
rer, m. 

— à bassiuct, touchpan-counfer- 
sink, Pfannkolben, m. 

— à roder, cwWcr, A bdrehnagel, m. 
Fraiser (orf.), lo bore, bohren. 
—, noyer un clou (serr.), to sink, 

versenken. 

— un trou, to countersink, erwei- 
tern. 

— , macb. à — ; mach. à sheper 
(serr., orf.), r.hapingmar.h. ; cutt- 
ing engine, Fràsmascbine. 

Fraisil; Fassin; tazin, m. (for.), 
cinders, Lôsche, f.', Kohlenges- 
tûbe, n. ; llammerschlag, m. ; 
Kohlenlôsche, f. 

Fraisoir,m. ; fraise,/*, (dor.), rose- 
hit; chamfering-auger ; counter- 
sink, Senkbohrer; Frisirbohrer, 
m. 

— (men.), auger; unrnble; terrier, 
Hohlbohrer, m. 



Fraisure, f. (arq,)^ pan, Zùndpfann- 

hôhlung, f. ; — becken,n. ; Trog ; 

Pfannen-^, m. 
Franc, franche, clean; clear; well 

(h'fined , scharf abgeschieden ; 

deutlich. 
Frange (pass.), fringe, Franse, f. 
Franguline, f. (chim.), Id., Id. 
Frappe, f. (mon.), stamp; stamp- 

fn<7, Schlag; llaromer — , m.; 

Gcpràge, n. 

— (cloches), ihickness of the brim 
of a beU, Schlag, m.; Kranz- 
dicke, /". 

— (caracl.), a set of matrices for 
founding fypesi Éinschlag; Ab- 
schlag, m. 

plaque, m. (orf., b. d'or), 

goMeater's plate, Schlagplalte, 

f 
Frapper (h. lisse), beating, den 

Ëmschlagfaden mit der Lade 

anschlagen. 

— ; battre (mon.), coining, pràgen. 

— (ép.), to head, ankôpfen. 
Frappeur (for.), striker, Zuscblà- 

ger, m. 

— çraveur, dic-sir^er; engraver, 
l orrastecher ; Graveur. 

— ,. V. Balte. 

Fraseau, m., spool-rod, Spulstàn- 

gelchen des Zettlers. 
Frâscr, T. Fraiser. 
Fraxinine, f. (chim.), fd., Id. 
Frayer (fourb.), to ri/f ihe back of 

a blade, to groove, den Rùcken- 

rand einer Klinge ciureifcn, ein- 

kerben, riffeln. 
Frayeux (met.), support ofthe fire- 

iron, Stùze des Schurcisens,/". 
Frein, ??i. (charp.), press ofaivind- 

mill. Presse; Windmïihlenpresse, 

— (ch. fer), brake, Bremse, f.; 
Bremsschwengel, m. 

— dynamométrique (m. vap.), dy- 
namometer) friction - brake , 
Kraftmesser, m. 

Freluche, f (bout.), tuft, Seiden- 
flocke, f 
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Freluche, boutons à — , tufted tut- 
ions, Knôpfe mit Seidenflocken. 

Freluquet^ m. (h. lisse) , Uaden 
weighis , Bleigewichtchen (an 
den Rosshaarcn des Bandstuhls). 

Frémissement^ m. (chim.), simmer- 
ing, Knistern^ n. 

Frêoe, m. (bois), ash, Ëschenholz, 
n. 

Frelle, f. (serr.), ho<yp, eisernes 
Band, — r Ring. 

— de l'arbre, f.,ferrule ofan axle- 
pivot , Wellcnring eines Rades, 
m. 

Fretté, grated, geglttept. 

Friable (mél.), friable, zerbrech- 

lich. 
Friand, outil — (aerr. ), iool that 

Works well, Werlizeug das leicht 

angreift. 
Frigorifique (pbys.) , frigorifie, 

Kàlteerzeugend. 
Friller(teint.), iosimmer, schauern. 
Frisage, m. (chapp.), lattis, Lat- 

tenwerk; — gitter, n. 

— (tiss.), roasting, Rôsten, n. 
Frise; castorine, f. (drap), frieze, 

Fries, m. 
—, f. (f. drap), coating mach.-, 
frieiingmach., Frisirmaschine. 

— (liss.), coating; frieze, Fries; 
Fia us; Coating, m. 

Frisé (fil.), fine gold-threa^, Kraus- 
gespinnst; Goldgimpe, /. 

Friser (f. drap), îo nap^ to tease 
cloth, aufkratzen; aufreissen. 

— une chaîne, to crisp, lauler 
machen. 

— (imp.), to nmckle; to slur; to 
double, dupliren. 

Frisoir, m. (out.), an instrument 
used by chasers, Grabstichel, m. 

— (f. drap), friezing^taUe, Kratz- 
brett; Frisirscheibe, f. 

— (grav.), die, Stanze, f. 
Frison, m. (imp.), shadtng, Schat- 

tirung, f. 

— (fil. soie), wasle from reeUng 
cocoons, Abfall beim Seidcn- 
hasptln. 



Frisquette, f. (imp.), frisket, Râhm* 

chen; Gesperre, n. 
Frisure, f. (f. di-ap), Uttle knot, 

KnOtchen, n. 

— (imp.), mackle, doppelte Linie. 

— (fil.), friezed gold-ttiread, ge- 
kràuselter Goldfadeu. 

Fritte, f. (verr.), frit; ferretto, 
Fritte, f. ; Geraenge, n. ; Glas- 
masse, f. ; Glasgemenge, n. 

— , four à— (verr.), csh^-furnace ; 
Friltofen ; Aschen— , m. 

—, arche à — (verr.), fine arch, 
Vorofen fur die Fritte. 

Froissure,/. (é[.),crumple; rumpk, 
Krfimpel, /. 

Fromage, m. (orf.), cheese, Kàse, m. 

— (met.), cylindric support, cylin- 
drische Slùze. 

Fronce, f, (pap.), had folding, 

schlechie Faite. 
Frontispice, m. \^\mp.),fr(mtispkce, 

Titelblatt, n. 
Frottement, m.; friction; rubbing, 

Reibung, f. 
Frotter (imp., ferbl.), to rub; to 

scovr, schleifi'n; abschleifen. 

— (b. dor), to rub off, die Gold- 
theilcheu mit einem Tuchlâpp- 
chehvomGoldbuchlcin abreiben. 

— avec la pierre ponce, to pumi- 
cate, rub with ptimice-stone, 
bimsen. 

Frotteur; frottoir, m. (fil.], clean- 
ing apparat us, Wurgclapparat, 
m. 

Frottoir, m. (ép.), bran-iub, RoU- 
fass ; Scheuerfass, n. 

— (rel.), burnisher; planisher, 
Glâtikolben, m. 

— (élect.), cushion, Kissen, n. 

— (b. d'or), rubher ; rutbing-cloth, 
Reiblappen, m. 

Frotton ; fronton, m. (cart.), rub- 

baU, Reibeballen, m. 
Fuligineux (serr., for.), fuliginous; 

sooty, russig. 
Fulminate, m. (chim.), fulminate, 

knallsaures Salz. 
Fulminer; détoner (chim.), to fui" 
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fninate ; to detonate, abknallen. 

Fulminique, acide — (chim.), ful- 
minic acid, Knallsàure, f. 

Fumage, m. (iréf.), lackering, 
Râuchern, n. 

Fumarate, m. (chim.), Id., fuma- 
rinsauer; — es Salz. 

Fumé (grav.), soot-impression, 
Russdrucic, m. 

Fumée, A, smoke | mist; exhala- 
tion, Rauch, m.; Âusdûnslung, 

f- 
Fumer un haut- fourneau, to dry a 

fumace, einen Hochofen aus- 

troclenen. 
Fumeron, m. (for.), smoking or 

smoky coal, Brand, m. 
Fumifuge (gaz), smoke-pr éventer, 

Rauchverhûter, m. 
Fumiger (chim.), to fumigate, be- 

râuchern. 
Fumivore (méc.) , fumivorous; 

smoke-consuming , Rauch ver- 

zebrend. • 
—, m. (gaz), smoke-plate, Rauch- 

platte, f, 
Fungate; fongale; bolétate, m. 

(chim.), fungate, piizsaures, 

Schwammsaures Salz. 
Fungine; fongine, f. (chim.), fun- 

gin, Fungin, n. ; Sehwammstoff, 

m. 
Funiculaire, mach. — , funicvlar 

machine, Seilmaschine. 
Fusain, m. (bois), spinàie-tree; 

prickle-wood, Spindelbaumholz ; 

PfafTenkâppehenholz, n. 
Fuscine, f., fuscin, Id., n. 
Fuseau, m. (ép.), axle, Spitzring- 

spindel ; Achse, f. 

— (horl.), leafofa pinion, Treib- 
stock; Triebstock; Triebstab; 
ïriebstecher, m. 

'— denté, toothed spindîe, Zahn- 

spindel, f. 
»— (pass.), bobbin, Klôppel, m. ; 

— holz, w. 

— (pot.), cutter-bar, Bohrspindel^ 

^ (h. lisse)^ leads of fhe frcnt-* | 



healds, Bleistûcke welche dîe 

Yorderlifzen ffespannt hallen. 

Fuseau; bobine (fil.), cop; spindle, 

Kotzer, m.; Spindel; Hand— , 

— (chim.), spindle-shaped glass- 
tube, spindelartige Glasrôhre. 

— de lanterne (méc], stave of a 
trundle : cog, Treibstock, m. 

— X {horl.}, watch-arbors; clock- 
arhors, Drehstifte, m. pi. 

Fusée,/, (fil.), «pind/e/^tt/, Spindel 
voll Garn. 

— (fileur d'or), notch ofthe spinn- 
ing-wheel, Kerbestuck am Gold- 
spinnrad. 

— ; gignon, m. (horl.), fusée, 
Spindel; Schneckc, f,; Schnec- 
kenkegel, m. 

— ; cannette (m. tiss.), cop, Spin- 
del, f, ; Kôtzer, m. 

— , mach. à tailler les — s ; mach. à 
rayer les —s (horl.), fusée en- 
gine, Schneckenschneidzeug. n. 

— (orf.), fusée, Drehscheibe, /. 

— (roue), cucle journal, Achsen- 
lager, n. 

Fuselier, m.jSptndle-maker, Spin- 
del mâcher, m. 

Fuserole (m. tiss.), soûl, Seele (der 
Weberspule),/, 

Fusibilité, f. (chim.), fusibUity, 
Schmelzbarkeit, f. 

Fusil, m., gun; musket, Gewehr, 
n. ; Flinte, f 

— à deu.\ coups, double barreUed 
gun, Doppellauf, m. 

— à percussion, percussion mus- 
ket; percussion gun^Vercnssiona- 
gewehr, n. 

— à yexii,air-gun, Windbuchse, f, 
—, Steel S tinder-box, Feuerstahl, 

m, H Feuerzeug, n. 
—, Steel {for sharpening), Stahl ; 

Welzstahl, m. 
Fusion, f, (fond.), fusion; meUing^ 

Schmclzen ; Schroeizung. 
Fustet, m. (bois teint.), fustic, Fàr- 

berbaum, m. 
Fût^ m, (arq.)^ sfock^ Schaflt; m, 



6AL 



~- m — 



GAL 



Fût (bon.), tuood'fra»ne, Holzge- 
stell des StnimpfWirkerstuhls. 

— {veL), paring-knife, Schnittho- 
bel ; Beschneidehobel^ m. 

— (oui.], brace ; crank brace, Kar- 
bel, /. 

— {fini,), stock ofapktne^KsiStBii; 
Hobelkasten, m. 

—, mettre en — (mcn., tour), io set 
in a plane-irony ein Hobeleisen 
einseteen. 



Fût (card.)> »tock of a card, Schaft 

einer Karde. 
Futaine, f, (et. cot.), twiU; tweU, 

Barchent, m. 
— à poil, stuandown ; duck, ranher 

Barchent. 
Ftttainier, m., fïutian^-weaver , 

Barchentwirker, m. 
Futée, f, (men.), jomer's-'puity, 

Holzkitt ; Kitt von Leim nnd Sft- 

gespânen. 



Cabarier (charp.), tomauld, nach- 

formen ; nacbbilden. 
Gabarit; échantillon, m. (fond.), 

frame-hoardy Formbrett, n. 
Gabel, m. (roue.), jauni; feUœ; 

fHly,¥e\%e,f. 
Gaburon (plomb.), clamp, Haken, 

m. 
Gâche, f, (serr.), siaple; boU-hoie, 

Riegelloch, n.; Schliesskappe, f.; 

Tragrine; Schliesskloben, m. 

— (plomb!), iu<M-hook, Halbring 
fur ÂblaufrOhren. 

Gâchette, /*., tumbler, Zahaltung, f. 

— (bon.), pry, heaver, Hebel am 
Strumpfwirkerstuhl. 

--; griffe, f. (arq.); trigger; sear; 

staple ; catch, Stange ; Krappe, f. ; 

Schlagstùckfeder, f. 
Gage; salaire, n»., wages, fi,; 

salary, Lohn, m. 
Gagner (imp.), to keep in, einbrin- 

gen. 
Galac (bois), pock-wood; lignum 

vitœ, Pockholz; Franzosen— ; 

Guajac. 

— (chim.), guaiac, Guajaharz, n. 
Gaine, f, {poU), square holê in a 

calibèr, viereckiges Loch in ei- 
nem Hodell. 
Galactomëtre , ♦». , lactometer , 
Milchmesser, m. 

i»« PARTIE. 



Galbanum, tn. (chim.), M., Id. 
Gale, f. (man. bois), sort of u)art; 

knot, Wurmloch, n. 
— (h. lisse), unevenness formed hy 

Utile knots, Fasern ; FlOckchen ; 

KnOtchen an Bândern, pL 
Galée, f. (imp.)> galley, Schiff, n. 
—, coulisse de —, f., galley-^lke, 

Schieber,m. 
Galëne, f,; plomb sulfuré; alqui- 

foux,f7i., galena; lead-glance; 

plumbage; potier' s ore, Blei- 

glanz, m, 
— autimonifbre, compact galena, 

Bleischweif, m. 
Galëre, f. (men.), organ buUder^s 

f»fon«,Fiigehobel; grosser Schûrf- 

hobel ; Kuhebank— ^ m. 
—, f, (chim.), gaUey, Galeereno* 

fen, f». 
Galet, m. (man. bois), roUer ; howl, 

Laufrâdchen, n.; RoUe, f, 
— (méc), friciion^oUer, Frlctions- 

rolle, f, 
-'S, pi. (m. yAp.),sUde Uocks, Gleit- 

block, m. 
Galette, f., hat-^body, Hutgerippe, 

n. 
—s./, pi, (fil. soie), wastêsHk; 

stlK waste, Florettseide, f, 
Gallpot, m. (chim.), white rett», 
Tannenharz, n. 

Il 
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âsUate, m. (chim.), I4.> gallapfel- 

sauer ; — es Salz. 
Galle^ f, i^\n\.)ygaUt Gallapfel^ m. 
—légère, European, oak-mtfgaU, 

europ. Gallapfel. 

— à répine, common oak-gally 
EichengaUapfel. 

Gallique , acide — ^ m* ^chim.), 
acUtic cicid, Gallensâure^ f. 

Galoche, f. (dor.), cornerstamp, 
Ëckstempel der Yergoldpresse. 

Galon, m. (h. lisse), border , Borde, 

— d'or, lamé, gold or silver-lace, 
Gold oder Silbertresse ; Lahn— y 
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ilvanique, gcUvanic, galvanisch. 
—, pile — , f., gcdvanic pile , bat- 

tery, trough, gaWanische Saule. 
—, soumettre à l'action — , <o 

gcUvanize, galvanisiren. 
Galvanisation, f., galwinizaHon, 

Galvanisirung, f. 
Galvaniser ; étamage galvanique , 

f».,^a{t;antzm^, Galvanisiren, n. 
Galvanisme, m., galvanism, vol- 

taism, Galvanismus, m. 
Galvanographie, f., electrography, 

Galvanographie, f. 
— , electrotype, galvanographische 

Âbbildung. 
Galvanomagnétisme, t»., galvano- 

magnetism , Galvanomagnetis- 

mus, m. 
Galvanoplastie, f., galvanoplastie 

art; eUctro^metcUlurgy, Galva- 

Doplastik, f, 
Galvanoplastique, appareil —, m., 

galvanoplastie apparatus, gai- 

vanoplastischer Apparat. 
Gambier, m. (glac, met.), iron-' 

hooky Eisenstange, f. 
Gangue (met.), Id.y vem-stom^ 

Gang, m. 
Ganivetier, m. (coût.), cutUr of 

smaUkmves, Schnittmessenna- 

cher. 
Ganse; gance, f. (pass.), gmp; 

loop; edging; twisted edging, 

Cimpf; Gimf; Gimp,m. 



Ganae (fil. soie) , Umdie of gui 
cordsy Bùndel Gavassinschnfire. 

Gantelet, n». (rel.), kand4eather, 
Handleder, n. 

Garançage, n»., dye maâ» ofmad" 
der, Grappbrûhe, f. 

— , maddering ; maddêr-dyinff ; 
dying-place, Grappfôrberei, f. 

Garance, •*- tinctoriale, f. (teint.), 
madder ; madder^ooi , Fârber- 
rôthe, f.; Grapp ; Krapp, m. 

— moulue, pulvérisée, en poudre, 
ground , pofwdered madder, ge- 
mahlener, pulverisirter Grapp. 

— robée, barked madder, abgerin- 
deter Grapp. 

— , appareil pour piler la — , 
m.j madder-stamping engine, 
KrappBtampfe, f. 

—, brun de —, «t., madder-hrown, 

Krappbraun, n. 
—, moulin k —, m,, madder^-miU, 

Krappmùhle, f, 
Garanciue ; alizarine , f, (cbim.), 

aliearine, Krappfarbestoff, m. 
Garantie, f. (mon.), metallic value 

of coins, Miinzgehalt, m. 
Garcette,f. (f.drap), doth-nippers, 

Federzânglein, n. 
Garde, plaque de— (ch. fer), aœie 

guardy Achse&hûter; — scha- 

tier, m. 
— , f. (tiss.), list of the camht, 

Sahibânder am Kamelott. 
— , garniture, f, (serr.), toard, 

Besatzung ; Gewirre ; Einge- 

ricbte. 

— (h. lisse), paper-stripêi to kêep 
the leaf loithin the flrame , 
Papierstreifen sum Festbaltea 
des Kammes in der Lade. 

— (rel.), fly-leaf, auf dem Rftcken 
des Bûches angeleimte Perga- 
mentstuckchen. 

—s (m. tiss.), frogs, pi,, FrAsche. 

— (verr.), pièces of alass whû^ 
are mixed up with the sand 
about to be calcined > Glastlkck- 
chen die man bei der ÉalcininiBg 
des Sandes in den Hafen sezt. 
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Garde (imp.)^ Uank-kaf , erstes 
Oder leztes unbednickiea Blatt 
in einem Bûche. 

^ (fourb.), sheil, Siichblatt, », 

— des monnaies^ m., warden of 
tke mint, Miinzmeister^ m. 

corde (horl.), detent, Yorfall^ 

m.;SteUung^/'. 

— -chaîne (horl.), chain-gwxrd, 
Ketteschutzer^ m. 

— -feu (arq.), partofthe pan near 
the cock, Theil der Pfanne der 
am Hahn ^elegen ist. 

feu (met!), fire-guard; fender^ 

Feuerschirm^ m. 
fourneau (met.), assistant, Nit- 

gehùlfe, m. 
— freins, m. (eh. fer), hrake'sman, 

Bremser ; Brerosenwârter, m. 
platine ( bon. ), cheek - plate, 

Pressbacken, m. 
pouce, m., thunib^iron, Dau- 

meneisen, n. 

temps, V. Chronomëtre. 

Gare,/*, (ch. fer), terminus; station; 

lî^a//brm, Bahnhof, m. 

— d'é vilement (ch. fer), siding; 
shunting; tum-out; turn-out 
track ; Ausweichplatz, m.; Wei- 
che, f, 

—, chef de — (ch. fer), stationr- 
masier ; super intendent, Station- 
meisler ; Oberaufseher, m. 

Gargouille, f, (plomb.), spout of a 
gutter; ground channel, Spei- 
rôhre ; Schnauze einer Dach- 
rinne, f. 

Garnir les ailes d'un moulin à vent, 
to wing a wind-miU, austhûren. 

— : garnissage ; lainer ; lainage 
(f. drap), raising; rowing ; 
dressing ; teasling ; to form the 
listorwale, rauhen ; anschroten. 

Garnissage, m. (pot.), omament- 
ing, Verzieren, n. 

Gamisseur, m. (arq.), garnisher, 
Zurichter der FUnlenlàufe. 

Garnissense ; mach. à lainer ; lai- 
neuse ; lainerie , f. (fil. lai.), 
gig; gig-miU, Rauhmaschine. 



Garniture du piston, f.; étosbagè 

du piston, m. (m. vap.), paeking 
of the piston , Dampfkolbenlie- 
derung, f, 

— (lap.), mounting; setting. Fia* 
sung, f. 

— d'épée, f,, SH)Qrd*orntmené$^ 
voUstândiges Degengefass. 

— (imp.), furniture, Anlegestege, 
f».; Format, «.; Formsteg, m. 

— d'un fusil, mounting of a gun , 
Beschlag einer Flinte. 

— (serr.), set ; gamishment , Be* 
satzung,^.; Eingerichte;Gewirre, 
n. 

— (m. vap.), paeking, Liedening. 

— métallique (m. vap.)> metaUic 
paeking, Metall Liedening. 

— de chanvre (m. vap.), hemp 
paeking ; gaskin , Banfliede- 
rung, f. 

Garouenne , f. (méc.) , cràbbar ; 
wind-beam, Windebaum, w. 

— (out.), packing-stick ; hending» 
stiek, Knebel, m.; Spannholz, n. 

Gâteau, m. (pot.) , cake, Kuchen^ 
m. 

— deressuage (met.), cate; car-^ 
cass, Frischkienstock, m. 

— (phys.), insulaior^ Isolator, m. 
— , rosette, f, (fond.), Uaf-dish ; 

pancakdy Scheibe, f. 
Gauchir, F. Déverser. 

— (pot.) , to sprink; to become 
warped, verziehen. 

Gaude ; vaude ; genestrolle, /.; ré- 
séda, genêt des teinturiers, toeld\ 
dyer's weed, Wau, m. 

Gaudron, m. (pot.), ju/, Yorsprung, 
m. 

— (orf. , tour), carving on thê.edge, 
Éandarbeit, f. 

Gaufrer (oav. met.), to ewhoss; to 

gaufer, treiben. 
— ; gaufrage, m. (f. drap), to 

figure; to goffer; to emboss, 

pressen; gaufriren; treiben. 
Gaufrier, m. (f. pap.), frame; 

mould, Formbrett zum Modela 

des Paî^ers. 
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Gaufroir^ m., go/fering^iron, M o- 

deleUen^ n. 
Gaule de pompe^ f., pump^gear, 

Zugstance ; Pumpeustauge, f. 



Gaulette^ /. 
stocks m. 



.lai!)> rod^ WoUe- 



Gavacine; gavassine^ f. (t. soie), 
gutstring, Gavacine^ /.; Zug- 
achnar^ f. 

Gavaftsinière^.^ gut-cordy Schlan- 
genleine ; Trag— ; Latzenschnur, 

Gavette^ f, (orf.)^ ihin gold or sUver 

ingotj Goldstab ; SUber— ^ n. 
Gaz^ m., gas, Gas, n. 

— ammoniacal^ ammoniac gas, 
laugenartiges Gas. 

» acide muriatique^ muriatic acid 
gas, scbwefligsaares Gas. 

— azote; azote^ m,, nitric gas, azo- 
tiscbes Gas. 

•^ acide chloreux , chlorous acid 
gas, cblorigsaures Gas. 

— acide acéteux^ acetousacid gas, 
essigsaures Gas. 

<~ deutoxyde d*azote^ nitric oxyd ; 

nitrous gas, Stickstoffoxydgas. 
—, faire Tappareil d'un bec de —, 

ta mount a gas-Ught, eine Gas- 

vorricbtanç macben. 

— acide fluorique, fluoric acid gas, 
Flussspatbdunst, m. 

—, bec de —, m. , gax~humer, 

Ga8brenner,m. 
—, conduit, tuyau à — principal, 

main gas-^pe, Hauptgasrôbre, 

—, conduit, tuyau à — d'embran- 
cbement, branch gas-^pe^ Ne- 
ben , Seitengasrdhre. 

— acide carbonique, carbonic acid 
gas, Kohlensaures Gas. 

— chlore, chlorine, Ghlorgas. 

— cyanogène, m. ; azotnre de car- 
bone, /., cyanogen; carburet of 
nitrogen, Blaustoffgas ; Gyangas. 

—, dégagement du —, m. (phys.), 
gastflcation , Gasentbindung ; 
-çrzeugung, f. 

— ^ dégagement de —, m., evokh- 



tion of gas, Gasentwicklung, /*. 
Gaz enflammé, ignitedgas, entzbn» 
detes Gas. 

— étouffant, suffoquant, choke" 
damp ; damp, Stickgaa. 

—, éclairage par le —, m., gas^ 
Ughting, Gasbeleuchtung, f, 

—, fuite de —, gtu-^scape, Gas- 
flucht. f. 

— fulminanJL oûDygen tmd hydro^ 
gen gas, Knallgas. 

—, fabrique de —, /., gas^toorks, 
|»l.,Ga8fabrik,^ 

— fluosilicié; fluorure silicique 
gazeux, m., gas of fiuoride of 
silicium, Fluorsilicium, n. 

— , fermer le robinet de —, to 
iurn off the gas, das Gas an* 
lassen. 

— hydrogène protocarboné, bihy' 
droguret of carton, Kohlenwas- 
serstoffgas. 

— hydrogène carboné, carhurett* 
ed hydrogen gas, Kohlenwas* 
serstoffgas. 

— hydrogène percarboné ; — olé- 
fiant, hydroguret of carbon, 
ôlbindendes Kohlenwasserstoff- 
gas. 

— hydrosulfurique, hydrothianic 
acid, Schwefelwasserstoffgas. 

— hydrogène sulfuré, sulphurefied 
hydrogen gas, hepatische Luft. 

— hydrogène arseniqué, arseniu- 
rated hydrogen gas, Arsenik- 
wasserstoffgas, n. 

— acide hydriodique , hydriodic 
acid gaSy bydrioosaures Gas. 

— acide hydrotellurique , hydro- 
teiluric add gas, hydroteilur- 
saures Gas. 

— inflammable, inflammable gas ; 
stythe, entz&ndbares Gas. 

— , imperméable au —, gas-tight, 

gasdicht. 
— , jet de —, jet of gas, Gas- 

strom, m. 

— muriatique oxygène, oxymu'- 
riaticacidgaSt oxydirtsalzsaures 
Gas. 
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GaznUreuxdéphlogistiqué, laugh- 
ing gas ; nitrous oxyd, Lustgas^ 
». 

— nitreux (cbim.), nitric vapour, 
Salpeterdampf, m. 

— nitreux^ tUtrous gax, Salpeter- 
gas; salpetersaures G. 

— non permanent^ liquéfiable gas, 
fliessbares Gas. 

— ^ outil pour nettoyer les becs de 

— '^ gas-blower, M-undsluckrei- 

niger^ m. 
—, ouvrir le robinet de — , to tum 

on the gas, das Gas ablassen. 
— • oxygène, dephiogisticated air ) 

oxygengas, Oxygengas; Lebens- 

lutt, f. 

— portatif, portative gas, tragba- 
res Gas. 

—, préparation du—, /"., gas-mak' 
ing; gas^buming ^ Gasberei- 
tung, f. 

—, tuyau de conduite de —, wi., 
gas-^pe, Gasrôhre, f. 

Gaze Gérés (tiss.) , siraw-gauze, 
Siroh Dùnntiich, n. 

«— à blutoir (t. soie), gauze; silk 
gauze, gold or silver-g,, seide- 
nes Beuteltucb, Beutelgaze, f. 

— métallique, wire-gauze, Drabt- 
gaze. 

— de coton, Leno muslin, Leno- 
musslin, m. 

—, de — ; comme de la —, gauzy, 

gazeartig. 
Gazéifier (cbim.), to tum to gas ; 

to.gcuify, in Gas \erwandeln. 
Gazéiforme ; gazeux, gasiform ; 

gaseous, gasartig. 
Gazer (f. drap), to singe, durch 

dieGasflamme glatt brennen. 



Gazette; cassette, f. (pot.), sag- 

gar ; seggar, Kapsel ; Kassette, 

f.; Koker, m. 
Gazeux, gfueous, gasbaltig. 
Gazier^m.f gauze-maker; gauze^ 

weaiifer y Gazeweber ; Flor— , m. 
—, gas-fitter, Gasvorrichter, m. 
Gazogène (chim.) , gasogeneous, 

gaserzeugend. 



Gazolitre, m. (chîm.)» instrummi 
to fini out Ihe gas contained in 
a oody. Instrument den Gasin- 
halt eines Kôrpers zu messen. 

Gazomètre; réservoir de gaz, m., 
gas-h(Mer^ gasometer^ Gasbe- 
bâlter, m. 

— ,m., gas-meter ; fiMter, Gasmes^ 
ser, m. 

Gélatine, f. ; gluten, m. (chim.), 
osmazome; gelatin; gluten^ Leiro, 
m. ; Gallerte, f. ; Gluten, n. 

Gélatineux, gelatinous ; gélatine^ 
gallertartig. 

— , conversion en substance —se, 
/., gelatination , Gallertisirung, 

Gelée végétale (cbim.) , pectine, 

Pectin, n. 
Gendarmeux (lap.)t spotty, fleckig. 
Générateur de vapeur, m. (m. 

yip.),generator, Dampferzeuger, 

m. 
Genêt des teinturiers, m. ; gènes- 

trelle,/., dyer*s broom; wooi- 

waxj Fârberginster, w. 
Genévrier, m. (bois) ,;tfm|)erwoo(l, 

'Wachbolderbolz, n. 
— de Virginie, K. Cèdre. 
Génie, m., engineering ; engineers* 

staff, Ingenieurkunst ,/■.; — 

wesen, n. 
Genou, m. (méc), joint ; haU and 

socket, Nuss ; in einer Hûlse be- 

weglicbeKugel; Kugelgewind,n. 
Genouillère, f. (loc), india rui>ber 

hose hetween tender and loco- 

motive f biegsame Rôbre. 
.Gentilbomme (met.), dross-con^ 

dmty Scblackenableitcr, m. 
Géodésie, f. ; arpentage, m.; sur- 

veying-, geometry; geodesia, 

Feldmesskunst, f. 
Géomètre ; mesureur ; appareilleur; 

arpenteur, m. (niv.), meamrer; 

surveyor , Abmesser ; Feldmes- 

ser, w. 
Gerçure; crevasse; crique, f. (fer), 

flaw ; crack, Borste ; Uartborste, 

f.; llârteriss, m. 
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Gerçure (pot.), chap ; dUnk ; ekfî; 

crack ; crevice ; fiaw , Uaarriss, 

m. 
Gerlon; gerlot, m. (f. pap.), ra^^- 

tuh, ïine, /^. 
Gibelet. m. (out.), ginUèty Zwicker; 

ZwicKbobrer; Zapfenbohrer, m. 
GieUe, f, ; plot, m. (tiss.). jacA; ; 

heck-box, F&hrer, w. ; Jtatze, /". 
Gigue, f. (arq.), butt^endofa shaft, 

Backen; Anscblag, m. 
—, monture en —, cheeky shaft ^ 

backiger Scbaft. 
Gingas, m. (et.), ticking; licken; 

iicky Zwilllcb. m. 
Gingibrine, /., 7d., lugwerpulver, 

n. 
Gingkoate^ m. (cbim.), /d., ging- 

kosauer; —es Salz. 
GireUe, /". (pot.), top of a poUer's 

wheel, Spitze einer Drehscheibe. 
Girouner (orf.), to rounds rùnden; 

ab — ; aus — . 
Gltage, m. (cbarp), joining ofths 

ground - siUs, Zusammenfugung 

der RipphôUer. 
Gîte, m. (moul.),&^(l-5/one, Grund- 

stein^ m, 

— d'un soufflet (for.), immoveahle 
part of the beUowsj unbewegli - 
cher Theil des Blasebalgs. 

—, m. (charp.), flfrowwd sUl, Grund- 

balken^ m. 
«^ (pomp.), bedf Bodenstein^ m. 
Givréft, /'. (verr.), hatch ofcrushed 

glass, Schicht zerstossenen Gla- 

ses. 
Glace coulée, /*., casi pîate-glassj 

gegosseues Spiegelglas. 
—, f., mirror glass; plate-glass, 

Spiegelglas, n. 

— souRïée, bloum plate-glass, ge- 
blasener Spiegel, m, 

— ■ (orf.), flaw, kleiner Flecken. 
Glacer (f. drap), to glaze ; to give 
a glo^Si glasiren; glasuren. 

— (plomb.), to heat moderately, 
mâssig erwârmen. 

— (teint.), /(* alum the sUk^ sich 
beeisen lassen. 



Glacer (verr.> pot.), (o ^ze^ 

glasiren. 
Glaceux (orf.) , having flaws, 

flawy, unrein ; walkig. 
Glacis, m. (t. soie), part of the 

warp Ihat keeps the tveft, Theil 

der Kette die den Ëiuschlag hâlt. 
Glaçure, f, (verr., pot.), glasUng, 

Glasur, f, 
Glaie; glaise (verr.), vHdlh oftha 

furtiace-vaulty Weite des Ofen* 

gewôlbes. 
Glaire, f. (orf.), dear spoty heller 

Fleck im Diamant. 
Glairer (rel.), to glair ; to smear 

with the white of an egg, mit 

Eiweiss ûberstreichen. 
Glairine, f. (chim.), Id,, Glairin, «. 
Glaise; argile, f., potter's earth, 

Tôpfererde, f. 
Glaiser. to do over with clayt mit 

Letten bekleiden. 
Glaisine, f. (pot.), fine clay^ fein& 

Tôpfererde. 
Glana, m. (h. lîs&e) f tassel , Ei- 

chel, f. 
Glauber, m. (chim.)i glciuber*s 

sait, Glaubersalz, n. 
Glaubérite, m. (chim.), /d., Id. 
Glaucine, f, (chim.), /d., Glau- 

cin, n. 
Glette, f. {méi.), Utharge.GmtJàJ. 
Glissoires; glissières, /". pi. (m. 

vap.j, slide bars^ Gleitstangen ; 

— rahmen, pi 
Globuleur, w. (fond, pi.), type- 

justifier, Schriftjustirer; Schrifl- 

berichtiger, m. 
Glosse marginale ; apostille , f, 

(imp.), side-note; margimiy 

Marginalie, A 
Glossocome, m. (méc), triangle 

with pullm^ ilebemaschine, f. ; 

— zeug, n. 
Glu marine (tour), numne glue, 

Schiffleim ; Marine Leim, m. 
Gluciue, f\{Q\km.),gluciny Su88,n. 
Gluciniuo), m. (chim.), id., id. . 
Gluten, m. (chim.), ghten. Glu- 
ten, n. 
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Otatine(ehîm.)>/(<*.Id. 
Glycérine {chim.) y elaiosaccharumj 

Èlaiosaccharum, n. 
Glycyrrhizine (chim.), Id., Id. 
Glyptographique, mach. —, glyp* 

tographic machine , Relief- 

nascli. ; glyptograph. Masch. 
Gobelet, m. (mon.), pari ofihe 

balancier, Theil des Dnickwer- 

kcs. 
Gobelins, m. p2., GoMinSy Gobe- 

liostapeten, f. pi. 
Goberge, f, (men.) , veneering- 

sticks Pressstûck zum Furniren. 
»— 8 , f. pi. , veneering-stick , 

Zwingstange, /*. 
Gobriole, f. (men.), modelfor gr€L- 

ted vases, Form zu gegitterten 

GefàAsen. 
Godage, m. ; godée, f. (f. pap.), 

defective «fse ofpaper, fehler- 

haflo Papierform. 
Godet, m., ouverture de moule, f. 

ifond.), /unnd ; liofa of a mould ; 
9U Giessiocb, n. 

— à huile (m. vap.)i oU-cup, Oel- 
kânncben, n. . 

Godille, f.' godron, m. {ovîXchas- 

ing of ihe edge, Schweifung, /. ; 

Buckel, f». 
Godron, m. (orf.), ehasing ofthe 

edge, Schweifung, f, 
Godronner (orf.), to godroon, am 

Rand schweifen. 

— (ép.), to tum ihe pin-heads, die 
NadelkOpfe auf der Form drehen. 

Godronnoir, m. (orf.), ehasing- 

tOQlj Ausschweifmeissel; Hobl- 

--, m. 
Gomme , f. (f. pap.) , gum for 

marbling paper, Marmorirwas- 

«r, n. 
— - (chim.), gum, Gummi, m. 
—, nature de la —, /"., gumminessi 

gwnmosity , Eigenth&mlichkeit 

des Gummis, f. 

— élastique, tndia ruUwr, Gummi 
elasticum. 

— -gutte, gamboge, Gummigutt, m. 
«- laque, ^m-4ac, Gummilack, m. 



Gomme-résine , gum-resin, Gum- 
mi harz, n. 

Gond (serr.), hinge ; hook, Angel ; 
Thiirangel, f ; Ilasphaken, m. 

— à pivot, à ressort, m., spring 
centre and top pivot hinge, Fe-« 
derthûrangel, f. 

— de fenêtre, casement hinge, 
Fensterhaspe, f. 

Gonfle, m. (tréf., dor.), InMOe, 
Luftblase, f. 

— (f. pap.), sUmy substance ^ 
schleimige Substanz. 

Goniomètre, m. (phys.), goniome- 

ter, Goniometer, m. 
Gorge, /"., gorge; guUet; neck. 

Hais, m. ; Kehle, f. 

— (serr.), spring-rounding, Rûn- 
dung an einer Schlo3sfeder. 

— (tour), roUer, RoUstab, m. ; — 
bolz, n. 

— (men.), hoUmo; recess head; 
groove ; nicky Hohlkehle, f. 

— (f.pap.),tftet7a/to/», Kropf; Berg; 
Sattel, m. 

— (méc), groove in puUies, Falz 
in Spindeln. 

de-pigeon (teint.), coppered 

indigo; shot; flckU colour, 
Schillerfarbe, f. 

— -fouille; gorget, m. (men.), 
moulding plane, Kehlhobel, m, 

Gorgonelle (et. lin), Dutch cloth, 

hollànd. Leinwand. 
Gosier, m. (for.), aullet of the bel- 

lows. Hais des Blasebalgs. 
Gossypine, m. (chim.)> Id.^ Id. 
Goudron déhouillé, coc^tar^ Koh- 

Icntheer, m. 

— minéral, barbadoes tar ; mine- 
rai pitch, mineralischer Thecr. 

— végétal, tar, Theer, m. 
Gouge, f. (lam.), gouge; googe, 

Horn, n. 

— (tour), round tool, Schrotstahl, 
m. 

— (out.), gouge, gebogener Meis- 
sel, Halbmondroeissel. 

— (serr., men.), ^oupv, Hohleisen, 
n. ; — meissel, m. 



GOO 



— 188 



GRA 



Gottge carrée (men.)» square gouge, 

Yiercisen, n. 
^ (tour), gouge; tuming gouge, 

ROhre, f. ; Bohlmeissel; Schrot 

— , f». 
—, ciseau cintré (men.), earvmg 

gouge^ Ausschneidmeisel, m. 

— cuiller (out.) , epoon gouge; 
entering gouge, aufgeworfenes 
Hohleisen. 

Goager, gougmg, hoUowmg, aus- 

hOhlen; austiefen. 
Goojat, m. (for.)> a^prenUce, Lehr- 

ling, m. 
GoajoD de pommes (dor.), pin, Stift, 

m. 

— (m. vap.)i pin, Bolzen; Vor- 
stecknagel, m. 

— (men.)> pin; stud; gudgeon, 
Zapfen, m. 

Goujonner (men.)> to mn, andô- 

beln; anbolzen; dObeIn; an- 

pflocken. 
Goujonniëre, f. (charp.), perch, 

Stange, f. 
Goulot^ m. (\eTT,),neck ofa botUe, 

Hais einer Flasche. 
—.moule de—, cranny, Halsform, 

Goupille, A (horl.), pin, Vorste- 
cker; Yorsteckstift ; — nagel ; 
— -pflock^m. 

Goupiller (horl.]> to pin, zusam- 
mennieten ; einnieten. 

— une cheville (horl.jt to fore-loch 
a boit, einen Zahn einnieten. 

Goupillon , m. (cart.) , brush , 
Kleisterb&rste, f. 

— (for.], smUh's sprinkle; mop, 
Loschwedel, — wisch^ m. 

Gourbiller;.gouriller (men., charp. ]» 
to round, to widen, ausrundfen. 
Gousses de plomb, jrf. (plomb.), 
leaden rings, stamp, bleiernes 
Gesenk ; bleieme Ringe. 
. Gousset, m. (charp.), hrùce, Klam- 
merholz, n. 

— (men.), gusset, SlCitzholz^ n. 
Goutte (f. pap.)^ tuater-spot, Was- 

serfleck, m. 



Goutte (tour), drops of métal. Me* 
taUtropfen, m. pi, 

— de suif (tour), screw toith round 
head, rundkOpfige Schraube. 

—s froides (fond.), hUsters, Blasen* 
f.pl 

— (aff.), assaying-drop, Probir- 
tropfen, m. 

Gouttière,/', {arq.), groove, Rinne, 

— (imp.), guUer, Ablaufrinne, f. 

— (rel.), fore-edge, hohler, halb- 
mondfOrmiger Schnittan eiuem 
Huche. 

— ; descente,/", (plomb.), gutter; 
conduit-pipe, Dacbkândel, m. 

Gouttine , mach. à — (mon.) , 

swage tool, Schlagwerk, n. 
Gouvernail, m. (for.), Umgest bar 

in a btmd/e, fiberzâhlige zu 

schmiedende Eisenstange. 
Gouverneur, m. (f. pap.), head- 

workman, erster Arbeiter in 

einer Papiermûhle. 
Gouvion, m. (charp.), long boit 

peg^ langer, starker Bolzen. 
Grabelage, m. (teint.), garbling^ 

Durchsieben des Indigo. 
Gradine, f. (pot.), finishing-tool, 

Yollendewerkzeug, n. 
Graduer (chim.), to graduate, 

gradiren. 
Grain, m. (imp.), steeirblockinihe 

frog, Stahlbfockchen im Frosch, 

n. 

— (pot.), grain, Korn, n. 

— de vent (serr.), square^^hisd, 
Steinmeissel, m. 

— d'orge (tour), point-tooh Hohl- 
kehleustahl; Spitz— ; Spitzha- 
ken. 

— d'orge (men.), mouHding-plane, 
Kehlhobel; Hohl— ; KehUeiste; 
Hohl— : Hoblkehlenhobel. 

— de lumière (arq.), bore, Kern, 
m. 

— de verre, glass-bead, Glasko- 
ralle, f. 

Graine d*Avignon; grenette, f. 
(teint. ) , french beiries ; Avignon 
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b.; Pénkt» b.» Avignon Beeren, 

Al*- 
Grainer le papier, io grampaper, 

narbig machen. 
Graisse^ f., fçU ; grease, Fett^ n. 

— y boite de —, grêose box; aide 
boXf Schmierbûchse, f. 

Graisser ; graissage ; huiler ; en- 
semer ; ensemage (f. drap), ot/- 
ina, einfetten; fetten; ein- 
scomelzen; schmeksen; schmal- 
zen ; schmieren. 

Graissoir; bac, m. (f. drap], ùUing- 
trough, Einschmalztrog, m. 

Grammographe (f. pan.), paper» 
cutUng machinef B^hneide- 
maschine, f. 

Grand foyer, m. (mét.)^ part ofthe 
furtMce extending from tke belly 
to the hearih, Tbeil des Hocho- 
fens der yom Bauch bis zum Herd 
gebt, 

— aigle, m. (pap.), paper of a 
large sixe. Papier von grosser 
Dimension. 

— Jésus (pap.), tor^0-»29dpaj[>er, 
Grossformat^ n. 

— monde (pap.) , paper of the larg- 
est sizey Papier von aer grôss- 
ten Sorte*. 

— raisin (pap.), middle-sisted pa- 
per^ Papier mililerer Sorte. 

— octavo (pap.), large octavOf 
Grossoctav, n. 

Grande-masse (met.), space of the 
fumace betiveen the heUy and 
themoiUh, Raumzwiscben Bauch 
und Schlund. 

Grandeur d'exécution; ^- natu- 
relle, futt 8i%e^ voUe^ natûriiche 
Grosse. 

Graner; granuler (chim.)^ to gra- 
nuUUe; to corn, granuliren. 

Grappe,/: (tiss.)^ toooUen fiock, 
WoUflocke, f. 

—s de verdet (chim.), rod covered 
uHth crystamxed acetute ofcop- 
Der, Stâbchen mit krystallisirtem 
Aupfer Essigsalz bedeckt. 



Grappin (verr.), sfttmmer , Schanm* 
Mel, m. 

— (f. drap), cuXiàng-iron^ Steig- 
eisen ; Kletteeisen, n. 

— ; marteau à rabattre les bosse- 
lures, m. (orf.), hammer used 
to béai theûii$Ueoutagam, Fuss- 
hammer^ m. 

Gras, too thùik; too large; too Ug^ 
ztt dick; zu gross ; zu breit. 

— , drap ^, cloth badlyungreased, 
schlecht entfettetes Tuch. 

—, fer — , iron toith much drost, 
schlackenreiches Eisen. 

— (verr.), fat, fett. 

— (imp.), fcU'faced, breit. 

— (grav.), tkiek stroke, dicker 
Strich. 

— (charp.), too thickt zu dick. 
—, terre grasse (f. drap), fuUer's 

earth^ Walkerde. 

Gratienne, f., Hnen mode in Bre- 
tagne^ Leinwand aus der Bre- 
tagne. 

Graton (verr.), liiUe rake, Ofen- 
krûckchen, n. 

Gratleau, m. (coût.), ecraper, 
Scbaber; Kratzer, m. 

— (dor.), scratcher^ Kratzeisen, n. 
Gratte-bosse,/, (dor., mon., grav.), 

scratch'hrush ; wire-brtêsh, 

Kratzbûrste; Draht-, f.; An- 

schusspinsei, m. 

bosser, scraiching, kratzen. 

Gratteler, easy scraping, leicht 

kratzen. 
Gratter ; racler (méc), scrapmgy 

kratzen; schaben; ab— ; auf- 

kratzen. 

— ; hacher (grav.), to hatch^ grùn- 
den. 

Grattoir, m. (serr.), straightening-- 
rodt Richteisen, n. 

— (ouv. met.), scraperf Scbaber, 
m. 

— (ouv. met.), three-squarejfcra'^ 
per, dreischneidiger Scbaber. 

— ; crochet, w. (met.), hook for 
making a drain for Utharge^ 
Glâtthaken, m. 

11. 
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Grattoir (grav«), craél0 ; ser^p^r ; 

scratching knife, Granduiigs- 

eisen, n, 
Gravelle, f. (ép., chim.), tartar ; 

0rgol^ roher Weiostein. 
Graver ; gravure, engravingt Gra- 

vjpcn. 

— à l'eau-forte, elchingy AeUeu. 
-^ au burin ; buriner, to engravf 

in coppeft in Kupfer stechen. 
Graveur, m., engraver, Kupfer- 

stecher, m. 
---de poinçong, engraverofsiamps^ 

Eisenschneider ; Stempel— , m. 

— de caractères, m.^ letler-cutter, 
Schriftschneider» m. 

Gravlfîque (phys.), gravi fie ^ 

schwermachend. 
Gravimétrie^ m. (méc), Id., Id. 
Gravitation, f. (méc), id., Druck, 

Zug eîQCs Gewichts. 
Gravité, /". (phys.), graviiy; pon-- 

derosiiy, Schwere, f, 
— , centre de — , m., centre ofgra- 

17%, MittelpuQktder Schwere. 
Gravoir, m,, groover^ Falzeisen; 

Hôlil— , n. 
Gravure à Teau-forte, f., etching^ 

Eadirung, A 
—, f,, engraving, Kupferstich; 

Stich, m. 

— avant la lettre, proof impres^ 
sUm, Probeabdruck, m. 

— en boi9, /"•» wood cutiing; 
vxiodcutj Holzschneidekunst, /.; 
Hoizschnitt, m, 

*- en creux, die-sinking ; seal- 
engr,; intaglio, Stempelschnei- 
dekunst, /".; — schnitt, m. 

•*• en taille- douce, copper-^laie 
engr. , Kupferstechkunst ; Ku- 
pferstich, m. 

— au trait. Une engr,, Kupferstich 
mit Strafiirmanier. 

—, magasin de —s, print-shop, 
Kunsthandiung, f. 

— en noir, mez9Q4into, Schabe- 
manier, f. 

— sur acier, steel-engravmg, 
Stahlstich, m. 



Gravare au barln, èlrokê ei^rav^ 

ing ; copper-plate engr. , Ku- 
pferstich mit Nadelmanier. 

Grecque, f. (rel.)» handiawt £in- 
schaeidesâge, A 

Grége; grëze;soiegrege; soie non 
ouvrée, raw ^f(if, robe Seide ; 
Gregseide, f, 

— : drége, f„ ripple, Rlffçlkamm ; 
Reff— , m. 

Greillade, f, (met.), dust of roast- 

ed ore, Staub vom gerôstelen 

Erz. 
Grêle, f. (tour), flne-cut rasp, 

Feinraspel ; Elfenbein— , f. 
Grelette, f, (mon.), smaU rasp, 

kleineMiiuzfeile. 
Grenade ; grenadine, f.j sfrongly 

iwisted silk, Seide zu Spitzén. 
Grenadibre, f. (arq.), rtng of a 

musket 'to which ihe iling is 

fastened, Riemenbugel, m, 
Grenadine, /"., twiUed silk fahrkj 

gekôperter Seidenzeug. 
Grenaillcr (aff.), to çranulate, 

kôrnen; granuUren. 
Grenailles de fer, f. pi. , smaU shot 

ofiron, Eiseuschrot, n. 
-^ de scories, slagcobs, pi., 

Sehlackenklein, n. 
Greneler (rel.), to grain leather, 

Leder narbigmachen. 
Grener (grav.), to stippîe, rauh 

machen. 
Grenetis (mon., grav.)» mlling; 

ihe engrailed ring round a pièce 

of coin) milled edge, Kràusel- 

werk; Rândel'— ; Krâuseiung; 

Rândelung, f, 

— (out.), puncheon; punch; mill- 
ing^iron, Krâuseleisen, ». 

Grenoir; égrenoir, m. (out.), 

grain-puncheon, Grainpunzeu, 

m. 
Grenouille, f, (f. drap), sole; socheiy 

Frosch, m.; Bohie fur die Spin- 

del, f 
Grenure, f. (grav.), siippling, 

Rauhmacheiv; Granuliren, n. 
Grès, m. (faïenc.j, sUme-^tuare, 
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Ardmires Steingnt ; Steinzeug^ ». 
GrhSf m. (out., pot.)» sand-stone; 

frU; grit-stoM, ThonsteiB; 
and-^,m. 
Grésil, m. (vitr.)» gUui-'^utHngs, 

Glasabfall, m. 
Grésoir ; cavoir, m. (verr.), grozs- 

ing-iron , Fûgeeisen; Fieder- 

messer ; Krdseï, m. 
Gresserie, f, (faleQO.)t sUmê-^ware, 

Steingut, n. 
Grève, f., strik»^ Arbeiteinstel- 

luiig, A 
Griffe, f. (bon.)» TdnA of jack, 

Klemme, f. 

— (for.), lifting machine, Spreng- 
gabel, f. 

— (grav.), crow's fooi ; mtMtc-pen, 
Rostrirfeder, f, 

—, /. (arq.), nouvel, Krappe; Nuss 
— , /. ; Krapfen, m. 

— (ort.), clasp ; caichy Klaue, f, ; 
Hàkchen ; Korn, n. 

— (dor.),bttrtitf/iet*, Bruninange, f. 
-^(serr.), /anflf, Klaue, f. 

— (Jacq.), grif; kiuh-box ; lifting 
bar, Hebzeug, n. ; Messerkasten, 
m. 

— (out.), stamp; griffé, Stem- 
pel, m. 

Griffon, m« (tréf.), riffitr, Riffel- 

feile, f. 
Grignotis, m.(ar9y.)yâotting; doit- 

ed Unes, Zittersticbe, pi.; das 

UOkeriohte, n. 
Gril, w. (dor.), grate, Vergoldgit- 

ter, n. 

— (grav.), grate, Wânngittep, n. 
Grillage, m., iiTtre to^Mce, Drabt- 

gitter, n, 
-~ ; rôtissage, m. fmét.)» rùasting, 
JBraten der Metalle. 

— des tissas (f. drap), singeing, 
Sengen, n. 

— à la plaque ; — au cylindre, sin- 
geing by cyUnders, Gylindersen- 
gerey, f. 

-*> t». ; grille, f. ; patins, m. pi 
(cbarp?), frame-graie; frame 
upon piles for the support ofa 



MiihKn^, Grandlagerhelz in den 
Grundmauem, n. 
Grille, f. (fond., h. \isse), grate, 
Rost, m. 

— (mon.), htgots attached fo each 
other , an einander hângende 
Zaine, se wie sie aus dem Form- 
kasten kommen. 

— (dor.), gridirottj Vergoldcgit- 
ter, m. 

— (étain.) , Hi^grate, Zinngftter , 
n. 

— (b. lisse), cordfa«fC#, Scbnur- 
gitter, n. 

— du foyer (loc), flre-bar, Feuer- 
rost, m. 

—s ; aire des — (m. vap.), areaof 

fire-harSy Rostflàcbe, f. 
Griller ; grillage (met.), roasting ; 

calcining l griUing; broiling, 

ROsten, n. 

— ; grillace (f. drap), singeing, 
sengen ; brennen. 

— , macb. à —, singeing mach,^ 
Seng Maschine. 

— la roatte (fond.), to roast thematf 
Stein treiben. 

Grillois (met.), kiln for roasting 
are, Rôste, f. ; Rôstofen, m. 

Grillot, m. (fer), cavity, Hôli- 
lunff, f. 

— (glac); pressing tool, Drùck- 
werkzeug, n. 

Grimace , couteau à —, m., clasp- 

knife that cannot be opened with- 

out moving one side ofits shaft, 

Springmesser mit verborgener 

Feder. 
Grippe de derrière , f. (f. pap.), 

back-guide^ Hinterstaude, f, 
—de devant ; guide (f. pap.), front' 

guide, Vôrderslaude, f. 
Grippement, m., grindingofsteps, 

Kreischen ; Angreifen, n. 
Gripper, se — (fond.), lo shrink ; 

to shrivel, elnschrumpfen. 
Gris: orné (imp.), ornamenied ; 

flourishedj musirt. 
Griser (cblm.), to tum grey, ab- 

schiessen. 
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GrUoir, m. {vcrr.), citUing-UxÂf 

Abschneidewerkzeug, n. 
Grisou, grison ; feu — (miii.)i fire- 

dampt Sticklttft; f. ; Minenfeuer. 
Groi8in,m. (\m.),glas$-cumngs, 

Glasabflclmitoel, fr. 
Gros-blanc (dor.)» com^iUm, 

Kreidepuher aus Leim, n. 
~- canon ; — romain (imp.)> douUe 

canon ; great primer, Tertia, /.; 

gross Canon, n.; Kalserschrift, f, 

— de Napleg : — de Tours (t. soie), 
gros de ffaples; gros-grain; 
grogram, Gros de Naples. 

— œil (imp.), type toith large face, 
Buchstaben mit grossem Auge. 

— romain, K. Gros canon. 

— texte, m, (imp.), tivo-Unes hre- 
vier, grobe Teufelsscbrifl. 

Grosse-taille {oui.),roughcut, gro- 
berHieb. 

— de fonte (imp.), type M UUs, 
Typen fiir Anschlagzettel. 

-r nompareille (imp. ), great non- 
pareil, gross I^onpareille. 

— » a gros ; 12 dozens, Schocls, n. 

—, f, (imp.), initial, capital letter, 
versalie, /. ; grosser Bucbstabe, 

Grossier, ouvrier — , m.tWhole- 

saîetoorkman^ Grossarbeiter,m. 
j horloger — , Wholesale watch- 

maker, Grossubrmacber, m. 
Groupe mélallique, m., crystalUsed 

ore\ ore ina grovpf Erzdruse, 

f. 
Grue, f,, gruau, m. (méc), crâne, 

Krabn, m. 
balance, f., tœighing crâne, 

Wàgekrabn, m. 

— mobile (mécU travelUng crâne, 
beweglicher Krahnen. 

— hydraulique (loc), water crâne, 
Wasserkrabnen, m. 

— à poulies (méc), trianglp with 
pûmes, Rollenzug, m, 

— à tympane (méc), wheel-crane, 
Tretkrahn, m. 

■ Grume , bois en — (tour), unclefc 
vpoQdy ungescbâltes IIol^, 



Grumel, m. (Usa.), oatmsol. Ha- 
berkernblûten, pi 



Guëde, f.; pastel, m.; herbe de 
Saint-Philippe (teint.), wood, 
Waid, m. 

Guéder (teint.), to prépare or dye 
with woad, to woad, mit Waid 

Guéridon, m. (tiss.), «pool-toWe, 

Spultischchen, n. 
Guêtre, f. (charp.j, strut, Strebe- 

band ; — holz, n. 
Guette, f. (charp.) , slrut, Streck- 

balken, m. 
Guetton, m. (charp.), bndte, kleiner 

Streckbalken. 
Gueulard, m. (fond, met.), motOh; 

throat, Gicht, /:; Ofenloch am 

Uochofen, n. 

— (pot.), large water-pot, grosser 
Wassertopf. 

Gueuïe-de-loup (men.), round rc6af« 
and groove^ runde Hohlkehle. 

— de moule; lingotiëre, f. (fond.), 
y«« ; ca«t, Einguss ; Gusstrichter, 
m.; Eingussrôhre, f. 

Gueulette, f. (verr.) , mouth of the 
cooUng-fumace, Mûndung des 
Kûhlofens. 

— (moul.), numth of ihe boUer, 
Mûndung des Mûhlbeutels. 

Gueusat, m. (met.), smaU pig, 

kleine Gans. 
Gueuse, f, (fond.), pig; sow of 

melted iron ; kentledgé , Gans ; 

Eisen— , n.; Eisenklump, m. 

— , la — ; pierre à huile, hone, 
Wetzstein, m. 

Guide (cart.), guide, Weiser, m. 

— (fond. ^h),regleU Richtmass, n. 

— (men.), rtite, Richtholz; Leit- 
holz, n. 

— ; distributeur (m. à tisser), guide, 

Fadenleiter; —fûhrer; Weiser, 

m. 
— axe , m, ( loc ) , axle-guard, 

Achsenblech, n. 
âne, m, (horl.), guide, Eseb- 

brûcke; Bohrfuhrer; Eselsfûh- 

rer, m. 
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Guide - âne ( coût ), g^Me-saw^ 

Bimpler, m. 
— -chaîne (horl.) , detent^ Vorfall, 

m.; Stellunff, f, 
— -hors (met.), top ofa fiimace, 

Gichthaus, n. 
Guilhoquet, m. (ineii.)> wknbi», 

Parallellinienzieber;ÎÉapfeDloch- 

bohrer, m.; — lehre,/". 
Guillau d'Ëuchaye ( et. } ^ East-- 

India Unetif Ostind. Leinwand. 
(Guillaume , m. ( men. ), rebate- 

plane ; ràbbet-plane ; rabbit- 

ptane, Hobel ; Leisten^, m. 

— à ébaucher (men.), jack-planef 
Schârfhobel; Schûrf— ; Schrob- 
— ; Hart— , m. 

— à plates-bandes; feuilleret (men.)^ 
side-fiUister ; moulding-f^ne, 
Simshobel ; Orthobel, m.; Platt- 
bank, f,; Plattenhobel, m. 

— à recaler ( men. ), smaothing- 
ptone, Glatthobel; Schlicht— ^ 
m. 

— debout (men.), plane for metals 
and hard wood, Harthobel^ m. 

— décote (men.), siderebate plane; 
side rabbit ~ phme f seitwârts 
schueidender Simshobel oder 
Falzhobel ; Wand— . 

— cintré (men.), curved rabbet- 
plane, krummer Simshobel. 

Guille,/.; baguettes,/", pi., glove- 
stretcher, Fiugerstock, m. 

Guillemets^ m,; auge, f. (imp.), 
tumed commas; inverted com- 
mas ; sign of quotation, Ganse- 
fusschen, Hasenôhrchen ; Anfuh- 
rungszeichen, n. 

Guillocher^ lo guiUoshee ; ta wave ; 
to curve or engrave m waved 
Unes, guillochiren. 

Guimbarde ; f, (men.); router 



plane ; woman's tooth, Nulhho« 
bel ; Grund— , m. 
Guimées; f. pi.; étendoir, m. (f. 
pap.), Une-pegs; dryhtg'Une 

Çropst Leitstâbe; Seil^, m. pi.; 
rockenstangen , f, pi. 
Guimpée , doucine — ( men. ) , 
pkmgh ; ogee-pUme, Karniesho- 
bel mit einem Stâbchen, m. 
Guinda, f». (f. drap); dotk-^ess^ 



Tuchpresse, A 
' ' dal ; guinda, n . 
lass, Winde,/*.; Hebezeuff, n. 



Gttindal ; guinaa, f». (méc), wind^ 



Guinder, to wmd up\ to tueigh^ 

aufwinden. 
Guindre, m. ; camjpane , f. (fil.), 

whisk; doubling-n-on, Zwirnrâd- 

chen, n.; Garnwinde; Seiden— , 

f.; Duplireisen , n. 
Guingan ( et. lin ] , gingham , 

Gingham, m. 
Guinget, m. (et. div.), khd of 

camlot from Amiens^ Art Kamlot 

Yon Amiens. 
Guinguin, m. (men.), Utile square 

ofa floor, Bodentâfelchen, n. 
Guiper (h. lisse), to whip about 

with silky ûberspinnen. 
Guipoir (h. lisse), ribbon maker's 

tool, Durchziehhaken, m. 
Guipure (h. lisse), vettum-Uice; 

guimp lacey ùbersponnene Ar- 

beit. 
Gur (et. cot.), cotton stufffrom the 

tvest'indies , westind. Baumwol- 

lenzeug. 
Gutta-percha, /d., Id. 
Gultc, gomme — , ganiboge; gum^ 

gutta; gutta-gamba ; ghilta- 

gemon , Gummigutt , m. 
Gypse fibreux, m.; chaux sulÊitée 

fibreuse, f.j fibrous gypsum^ 

FedergypSf m. 



«Al 



-194- 



BAa 



H 



HabassU^ m.^ ÎUnd pf India Unm, 

Art ind. Leinwand. 
Habillage, m. (cari.), Cûhurmg, 

AusmalttBg. f. 
Habiller (card.), to dress, richten. 
— > (cbarp.), Hning, bekleiden. 
—(pot.), topui the han^^. etc^on, 

die Hanababen» Henkel, Stiele, 

Fusse ansetzen. 
-* du cbanvre, to haichel hempt 

Hanf becbeln. 
Hache; cogBée, /"., oo», Axt, f, 

— , hatchet, Beil, n. 

— (imp.), annotation^ Glosse, /. 

— , addition en —, column for an- 
notations, fortlaufender Zusatz ; 
durchgehende Aumerkung. 

— à poing ; bachereau ; bacheron, 
bacbon, m. ; hachette, f,, Uttt9 
axe or hatchet, Uandbeil, o.; 
Tischlerhacke, f, 

écorce, f. jcharp.), harking^ 

axe, Rindebeil, n. 
Hacher, to hatch, hascbiren ; aaf- 

kratzen; zerhacken; zersebnei-' 

den. 

— (grav.), hatching, scbraffir^n ; 
hascbiren. 

Hacheron, m. (for.), <mtter ; smt^ 

ing-chisel, Setzeisen, n. 
Hachette, V. Erminette, 
Hachoir, m. (out.), chof^pmg-knife, 

Hachoir, n. 
Haire, f. (méU),recesS'plate^ Herd- 

platte, f. 

— , drap de laine en — (f. drap), 
hair-cloth ; sack-ctoth , robes, 
unpràparirtes Tuch. 

— (chim.), hair-cloth, Haardecke, 
des Trichters. 

Hairement, tondre — (fil.), flrst 
shearing, zumerstenmal scheren. 

Halde, f. (met.), gobbing of the 
gangue, Gangabfall, m. 



Hâler les laitiers (met.), iake oW 

thevUreous matters^ die Glaser* 

den herausnehmen. 
Halle, f. (verr.), ]9kil0-^Ia«« ma- 

nufactory , Tafelglasfobrik, f, 
Haloebimique, halochemiCf halo- 

chemisch. 
Halogène, haiogen, Id. 
Haiolde, sel —, haUxÂd 9a\t, Haloid- 

salz, n. 
Haloir, m. (fil.), hemp-kiln^ Dôrre, 

f. ; Dôrrhaas, n. ; Hanfdarre, f. 
Halométrie, f., halometry, Id. 
Halotecbnie ; balologie, f. (chim.), 

halotechnics, pl.f Halotechnik ; 

Salzlebre, f. 
Halotric; sel capillaire, m. (chim.), 

hair-salt, Haarsalz, n. 
Hameçons ; baims, pt. fish kooks, 

Fischangeln ; Angelbaken, pi, 
Hamëdes, cotton fatmcs from Ben^ 

gal^ bengal. Uwllzeuge. 
Hanche de chaudière, sweHUng*, 

swell, Kesselwôlbung, f. 
—s d'un vase, f. pL^ùottomedge^ 

Bodenrand, m. 
—s (méc), the two large sides of 

a crab, die zwei grossen Seiten 

einer Winde. 
Hansar ; bausard, m. (oui.), kind 

ofsaw tvith a broad and fiexi- 

hle blade, Art Sage mit breitem 

Blatt. 
Hanse, f. (ép.), shank of a pin, 

Nadelscbaft, m. ; Nadellânce, f. 
Hape, f (for.), ring of a cAotn, 

Kettenring, m. 
Happe, f (fond.), cramp, Tiegel- 

zange; Schnabel— , f. 
— de portes, de fenêtres (men.), 

cramp-iron, Vorreiber, m. 
Happelourde, Z'. {M.), mockjewel 

mode ofglass, Glasstein, m. 
Harasse, f, (verr.), cage for pack- 
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. i»a vp gUus , Glaskorb , m. 
Haraeau^m. (charp.)i Utile gaggot- 

band ; rope, Haltoeil^ n. 
H^rdilUers, pi. (h. lisse) , pins 

with a catch, Schaftpflôcke, pi. 
Hannalinet f. (chim.)» id., Id. 
Harmophane (verr.)i harmopha- 

nous, mit sichtbarem Saum. 
Harnais ; corps, m. (h. lisse), har- 

nesSf Harniscli, m, ; Gescliirr, 

f». 
Harpon^ m. (men.), cross-cutsaw, 

Scliûlpsâge, A 

— (serr.), cramp-iron, Gabelan- 
Iter, m, ; Klammer, f, ; Eckhand; 
Band, n. 

Hart-floss, m. (met.); Id.j Id. 
Hâtelet, m. (m. tiss.), pin of the 

sUk'laomt Spiessctien, n.; des 

Seidenwebstuhls. 
Hâtier; landier, m. (oov. met.}* 

andiron; dog ; fire-dog ; creeper; 

range; cobiron, Feuerbund; — 

bock ; Brandbock, m. 
Hâture, f» (serr.), pick-locky Sperr- 

baken, m. 
Hausse (men.)« support, Untersatz^ 

m. 
— (ép.), shank of.a pin, Nadel- 

sebaH^ m. 

— (teint.), copper hoop at tke bot- 
tom of the dyeing -copper j Ku- 
pferreif am Fàrbkesselboden. 

— (caract.), ground-^late, Unler- 
lage ; Guss— , f, 

— ; taquon, m. (imp.)« overUty; 
friskel-sheet ; hearer, Unterlage, 
des Pressdeckels, f. 

— de carette (m- tiss.), wedges to 
raise the stays, Keile welcbe das 
Kammbebelbrett in diellôbe be- 
ben. 

— de cassin (m. tiss.), annex of 
the puUey-boXt Ansàtze an das 
Tafelbrett des Rollendacbs. 

— (b. lisse), pegs on the bearers of 
the warp-beam^ Hôlzcben auf 
den Tràgern der Zettelbàume 
oder Anschweifrollen. 

— (met.), second layer ofa rêver- 



benUing-fiêmaoe, sweite S^hioh* 

te eines Reverberofe^s. 
Hausseau, m., large pm, grosse 

Stecknadel. 
Hausser (orf.), to widenand deepen, 

ausweiten undxugleicb austiefen. 
Haut de casse, m. (imp.), upper- 

case, obère Hàlfte des Scbrift- 

kasteus. 
— fourneau, m., high'fwrnace ; 

blast'fumace, Hobofen, m. 
— e lisse, f, , upright loom, Hocb- 

kamm; Hautelissestubl, m. 
— e pression (m. vap.), ^M^ifif^prej- 

sure, Hocbdruck; Oberdruck.m. 

— relief; relief entier, m., <Uto 
relievo, bocb, ganz erbabene 
Arbeit. 

Hauy ine d'Italie; latialitbe, /!.(min.), 
hauyine of Jtaly ; tatialile, Kaii-* 
baûyin, n.; Latialitb, m. 

— d'Allemagne, f., german hau- 
yine, Natronbaûyin. 

Havel, m. (fond.), hook, Eisenba- 

ken der Messinggiesser, m. 
Hayye, f, (serr.), élévation on the 

bit, Ërhôbung am Schliisselbart. 
Hélice, f. (méc), heUx i spiral line^ 

Scbraubenlinie, f. 
— , vapeur à — , screw-fteamer^ 

Scbraubendaropfer, m. 
Hémapbéine, f. (cbim.), Id., Hâ- 

mapbâin, ». 
Hématine, f.f hemalin, Hâmatin, n. 
Hématite brune; — rouge, Uood- 

stone ; haematites, rotber Hema- 

lit. 
Hématosine, f„ Id., Hàmatosin, n. 
Hématoxyline, f., /d., Hâmatoxy- 

lin, n. 
Hémitrope, f, (verr.), halfofcrys* 

iai that appears upside downt 

Hàlfte des Krystalls die umge- 

kehrt erscheint. 
Hémométrie, /"., hemometry, Hà- 

moroetrie, f. 
Hépar (cbim. anc); foie de soufre, 

hepar, Scbwefelleber, f. 
Hépatite, f, (min.), liverstone, Le- 

berstein, m. 
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Herbue, f. (met,), /lua;, Fin»; 

thonartiger PIoIbs. 
Hérisson (méc), can^fn^-toAMl ; 

si^Lr-whwH; whed for endUss 

Chain; cog^'WheA , SUrnrad ; 

Zahnrad, n.; Rad mit spitzen 

Zâhnen. 

— (car.), urchm; eardêng roOert 
Igel ; Lâufer, m. 

— ; cylindre d'entrée (f. drap), 
frixzling cylinder, Entreecylm- 
der, m. 

— (f. pap.), Uftert Uftmg^thaft, 
Hebewelle, f, 

Herminette, K. Erminette. 

Herses de la croupe, pi. (charp.)^ 
cross'heamst Kreuzballien im 
Dachwerk eines yiereckigen Pa- 
villons, m. 

Hétérodome^ levier — (méc.) . lever 
of the first class, Drucknehel ; 
Hebel der ersten Art, m. 

Hétérodynamique (méc.)« heterody- 
namic, heterodynamisch. 

Hêtre ; fouteau ; foyard, m. (bois), 
heach'tree^ Bûche, f,; — holz, 
n. 

Heurtoir, m. (caract.), led, Sattel, 
m. 

— ,m, (serr.)) knocker^ KlOpfel; 
Thor— , m. 

Hexabdre, m. (tour), hexaedron^ 

Sechseck, n. 
Hiement (charp.), rammingf Ein- 

rammeln. 

— (méc), gratmg; creaking, 
Kreiscben ; Kpirschen ; Knarren, 
n. 

Hippurate, m. (chim.), /d., bip- 
pursauer ; ^es Salz. 

Hircine, f, (cbim.). /d., Hircin, n. 

Hisser ; vider (mec), to hoist ; to 
heave tip, aufzieben ; einwinden. 

Hoche (coût.), slopmg^ Einschnitt, 
m. 

HodoroMre; pédomëtre; compte- 
pas, m,, pedometer; hodometeTj 
Wegmesser, m.; Massrad, n. ; 
Schrittmesser, m. 

Hollandais ; moulin ^ cylindre, m. 



(f. Mjp.), eylin 
Holl&nder, m. 
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Hollandaise ; macb. pour pviaer 

de Veau, f. (méc), tidi^md, EoU 

landerin, f» 
Hollande, m. (lias.), strang cam^ 

bric, tester Battist. 
Homodrome, levier — . m.jmèc.), 

lever of the second c«u«, Trage-> 

bebel; Hebel der zweiten Art, 

m. 
Homogénéité des pfttes, f. (pot.), 

hùmogeneousness, GleicnfOrmig- 

keit,/: 
Hordéme, A (cbim.), i<f., Gerstan- 

meblstofr, m. 
Horipal, m., kind of India Unen, 

Art ind. Leinwand. 
Horloge, /*., clockt Uhr ; Thurmuhr, 

— dort, the dock stops ; die Hbr 
stockt. 

— électrique, eiectricàl clock^ 
elektr. Uhr. 

Hornian, m. (mét.)« lump of iron 

formed in the fumace^ Ëisen- 

klumpen der sich im Ofcn bildet. 
Hors, mettre — (met.), cessation 

for cleansing, die Arbeit ausse- 

tzen um den Ofen zu reinigen, 
d'œuvre, m. (orf.), unmount'' 

ed, ungefasst. 
Hotte, f. (cbim.), funnel, Mantel 

des Baucbfangs, m. 
» de cheminée, chtnvn/ey^flm ^ 

Rauchfang, m. 
Houer (f. drap), to scour, abwa- 

schen. 
Houille ; charbon de terre, pitcoal^ 

Steinkohle, f. 
— ; houe, f, (faïenc), hœ, Ruhrei- 

sen, n. ; — haken, m. 

— grasse, collante, smith's cool, 
Schmiedkohle, /. 

— sbche ou maigre, non collante, 
glance coal ; unm/lammàble coal ; 
dûse'bwming coal ; magere 
Steinkohle. 

— compacte, cannel coal^ feste 
SteinkQhle, 



HOC 



— 197 — 



aui 



Hooille alttmineuse, aluminouspit' 
coal, Alaunholz, n. 

— de Kilkenny , cannel-coàl ; 
cancUe-^oal, Gannelkohle, f. 

— pisiforme^l>t7cA cocUf Pechkohle, 

— fuligineuse, earthy pit-coal, 
Russkohle, f, 

— flambante, inflammable coal; 
open-buming eoai, rough coal, 
Flammkohle. 

— schisteuse, slate-coah blàlterige 
Steinkohle. 

— brûlant sans flamme, close- 
burning coal, Glûbkohle. 

— à longue flamme, free-buming 
coalf Hocbflammkoble. 

— de moyenne grosseur, cobcoal ; 
cobbling, mittiere Steinkohle. 

—, rebut de —, refuse coal Koh- 

îenabwurf, m. 
Ilouilleux, coaly, koblenhaltig. 
Houlette, f. (verr.),spafttto,Schau- 

fel,/". 

— (mon.), founder*s scoop, Giess- 
schaufel, f. 

Houppe, f. (fil.), iuftt Seiden oder 

Garnbûndel. 
Uoupper, f. (fil.), to iuft ; to comb 

toooly kâmmen; streichen. 
r- (pass.), to trim with tassOs, 

betroddeln; bequasten. 
lIonrat,m., round opening in bak- 

ingovens for theescape ofsteam, 

etc., Oefînung am Backofen. 
Hourdage ; bourdis, w. , lath-work, 

Lattenwerk zu einem Fussboden. 
Hou8sage,tw.(charp.), enclosureof 

boards of a windmiU, Bretter- 

verkleidung einer Windmûhle. 
Ilousseau, m. (ép.), large pin, 

grosse Stecknadel. 
Housset, m. (serr.), trunk-lock, 

Fallscbloss ; deutsche Falle ; 

deutscher Riegel. 
lloussette, f. (serr.), spring-trunk 

lock, Federfallschloss, n. 
Huche, f (met.), trough, Erztrog, 

m. 



Huche à montttre, f. (moul.), miil- 
ture-chest, Hetzkasten, m. 

Huile d'amandes douces, f. stoeef, 
almond oU, susses Mandelôl. 

— d'acajou, cashew^oU, Akajuholz, 
n. 

— animale^ animal oil, thierisches 
Oel. 

— d'ache, d'achée, oU of earth- 
worms, Erdwurmôl. 

— d'aspic, spike oil, Natterôl. 

— de chbnevis, kemp seed-otl, 
HanfsamenOl. 

— de carline, carline^Uf Eber- 
wurzôl. 

— de cade, cade-oU ; pisselaeum, 
Cadôl. 

— de cheval, cabaUine oil ; meUed 
horse grease, Rossôl. 

— ou beurre de cacao, cocoa butter^ 
Kakaobiitter, f. 

— de baleine, whcde oil; train ot7, 
Thran ; Fischthran. 

— de bouleau, birch-oil, Russôl, 

— de dictame de Crète, oU ex-- 
tracted from the spanish mar- 
joram, Hopfenôl, n. 

— d'enfer, worst oil, schlechteste 
Oel. 

— essentielle (chim.]> essential oiL 
Volatilôl, n. 

— de faine, /l, beech-oil, Buchôl, 
♦». 

— formique ; — de fourmis (chim.)« 
formic oil; ant oil, AmeisenOl, 
n. 

— de hareng, herringoil, Hâring* 

— de lin, Unseed oil, Leinôl. 

— de mars, solution of iron in 
muriatic add, EisenôK 

— minérale des Barbades ou de 
Gabian et de Surinam, Barba- 
does tar, Theer von Barbados. 

— de morue, cod otf/Stockfischdl. 

— de navette, de rabette, râpe oU, 
Rûbôl; Rûbsamenôl. 

— d'oeillette, d'œîllet, poppy oi ; 
maw seed oil, Mohniil. 
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H«ile d'olive, iaiad-ùU ; oUvê oit, 

SalalOl; Olivenôl; BaumM. 
««- de pétrole ou de terre, naphiha ; 
rocÉ-oti; GaecUuum; earth-oil, 
Naphta ; Erdôl. 

— de palme, Sénégal oa Pamicin ; 
palm oU, Palmenôl. 

— de Provence, Provence ot7, Pro- 
vencer Oel. 

— de poix, iàlsam or oU offitch ; 
pisselaeumt Pechôl. 

^ rance, rancid oUt ranzigea Oel. 

— de ricin, castor oil, Caatorôl. 

— rosat, rose oi7, Rosenôl. 

— de sarriette, oil of savory, Sa- 
tureiôl. 

~ du stirax d'Amérique, liquid 
storax, Storaxôl. 

— de succin (chira.), aniber cil, 
Bernsteinôl, n. 

— de tartre, oU oftartar, Wein- 
steinôl. 

<— de térébenthine, oilofturhentine ; 

essence of turpentine, Terben- 

thinôl. 
—s volatiles, volatUe ofl*, aethe- 

rische Oele, pi. 

— vierge, virgin oil; pure oil, 
JungfernGl; reines Oel. 

— de vitriol, oi(o/'wïrfof,Vitriolôl. 
Huisserie, f, (charp.), doorframe, 

Thurgeriist; — gestell, n.; *— ein- 

fassung ; — verzierung, f. 
—, poteau d'— (charp. ), jamb\ 

door-post, Thûrpfosten, m. 
Humidier, m. (b. d or), to wet, an- 

feuchten. 
flumidifuee (tiss.), water-tight, 

wasseroicht. 
Hune, f. (charp.)> ^>Mm ofa beU^ 

GlocKenballien, m. 
Huppe, f. (serr.), tongs, pi., ef semé 

Zange. 
Hurasse ; bogue, f» (lam.. Ibr.)» 

socket, Hammerriiig,m.; Mise; 

Hammer^, f. 
Hyalurgie, f, (verr,), hycUurgyj 

Glascbemie, f, 
Hybométrie, /*., hybometry, Hybo* 

metrie, f. 



Hydracide, m. (dilmOt M«i Wâs- 

serstoffsâure, f. 
Hydraroyre, m., hydrargyrum, 

Queckailber, «. 
Hydrargyrocyanate, m,, hydrar^ 

gyro'Cyanaie^ bydrargyrocyan- 

sauer ; ^es Salz. 
Hydrargyrofulminate, m«, h^ar- 

fyro^ffdminaiet hydrargyro- 
nallsauer; — es Salz. 
Hydrate, m., Id., Hydrat, ». 

— de méthylène, m., hydrûte of 
méthylène, Holzâther, m. 

Hydraulicostalîque« A (phys.) , 

hydraulicostaUcSt fi,, Hydrau- 

likostatik, f» 
Hydraulique (méc), hydrauUcs, 

hydrauUcalf Hydraulik, f.; hy- 

draulisch. 
~. bélier —, hydrauUc ram, hy- 

draul. Stôsser oder Widder, 
Hydréole (méc), hydraulic and 

pneumatic mach,, Wasser und 

Luftmaschine. 
Hydriodate ; iodhydrate, m. (chim.) , 

hydriodate, hydriodsauer; —es 

Salz. 
Hydrobromate , m., /d,, hydro- 

bromsauer; — es Salz. 
Hydrobromure de carbone, f., hy- 

drobromide of carbon, Brom- 

kohlenwasserstoff, m. 
Hydrocarbonique , gaz —, hydro^ 

carbonic gas, hydrokohlensaures 

Gas. 
Hydrocarbure de chlore, f., hydro» 

chloride of carbon, Ghlorâther, 

m. 
Hydrocérame (pot.), porous vessel 

(for cooling), porôses Gefâss 

(zum Abkuhlen). 
Hydrochlorate; muriate d'ammo- 
niaque, m. (chim.), hydroehlo- 

raie; muriate of ammonia, 

chlorstickstoffsaures Sali; hy- 

drochlorsaures, saltsaures Âm- 

monîak ; Salmiak. 

— d'or, m., muriate ofgùïd, salz- 
aaures Goldoxyd. 

— d'or et de soude, m.; chlorure 
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auricosodtque , f. , hydrùchh^ 

rate ofgMand soda^ Goldoxyd- 

natron^ n. 
Hydrochlorique, V, Acide. 
Hydrochlorocyanale, m., /rf., hy- 

drochlorocyansaner ; —es Salz. 
Hydrocyanale ; prussiate, m.y Id.^ 

hydrocyansauer; —es Salz. 
Hydrodynamique, f., hydrodyna- 

mics^pl,, HydrodyDamili, f, 
Hydrofluate ; fluorhydrate,m., hy- 

dro/ktaJe, hydrofluorsauer ; — C8 

Salz ; Kicselsalz^ n. 
Hydrofuge (phys.), water-proof; 

dry ; anti-hygrometric, wasser- 

dicht. 
Hydrogène^ m. (cbim.). hydrogen^ 

Wasserstoff, m. 
-^ bicarboné ; gaz déifiant ; oléo- 

gëne^ m., Ùcarburet of hydro- 

gen, Elayl. n.. 
— carboné, hydrogen gas, Kohlen- 

wasserstoff, m. 
Hydrokelomëlre, ïw. (phys.), /d.,Id. 
Uydromargarate, m., Id,, piotin- 

sauras Saiz. 
Hydromètre, m., hydrometert 

Wasserroesser ; Hydrometer, m. 
Hydropbosphure, /., hydrophos- 

phuret, Hydrophosphor, m. 
Hydropneumatique (cbim.)> hydro^ 

pneumatic, bydropneumatisch. 
Hydrostatique, hydrostatics | hy- 

drostaticaly Hydrostatik, f. 

I bydrostatisch. 
Hydrosulfate; hydrosulfure, m., 

hydrostUphur ; hydrosulphaie , 

hydroschwefelsauer ; —es Salz. 
Hydrosulfocyanate, m., /d. , schwe* 

felblausauer ; —-es Salz. 



Hydrothionate ; hydroànlftite, m., 

hydrostUphate; hydrothkmate, 

hydrothionsauer ; *-es Salz. 
Hydrure, f., hydrate; hydrurel, 

Hydrogenmetall, n. 
— de soufre , f, ; aeide bydro- 

thioneux, hydruret of ntlj^ur, 

Hydrogenscbwefel, m. 
Ilyéomètre ; hyctomëtre ; hyéto- 

scope, m. (phys.), hyetometer ; 

pluviameter; rain^gauge; om- 

bromeier^ Hyomeler; Regen-» 

messer, m. 
Hygiocérame (pot.), hygienic por^ 

vilain, Gesundbeitsgeschirr, n. 
Hygromètre ; bygroscope, m. 

iphys.), hygrometer; kygro- 

scope y Hygroscop, «.; Feucbtig- 

keitsmesser, m. 
•** capillaire (phys.), amianthoid 

hygrometer, Haarbygromeler, 

m. 
Hyperbole, f. (tour), kyperbola^ 

Hyperbel, f. 
Hypermanganésiatc, m., /d., uber- 

mangansauer; —es Salz. 
Hyperoxyde de chrome; acide cbro- 

mique, m. (cbim.)» chromic acid, 

Ghromiumoxyd, n. 
Hypoazotate, m., id,, unterstick- 

stoffsaures Salz. 
Hypomochlion, m. (méc), /d.;/v{- 

crum; prop, Unterlage, /.; 

Rubepunkt, Stûtzpunkt cines 

Hebels^ m. 
Hyposulfate, m. (cbim.), hyposul- 

phaie^ unlerscbwefelsauer ; —es 

Salz. 
Hysopine, f, (cbim.), hyssopine, 

Isopin, n. 



Iberline; imberline , f., Idr, kind 

ofituff. Id.; Art Zeug. 
Icbtyocoue,/'. {c\im.),ichtyocoUn\ 

isinglasSf Hausen, m,; — blase, ^. 



Icoaaède, m. (toor)« icoiahedron, 

Zwanzigeck, n. 
Idioélectrique^ idioelecirio , tdio- 

clektrisch. 
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lt,m. (boi8)> yew, Eibenbaumholz ; 

Rotheiben; Taxholz. 
Igasurate (chim.), Id., igasunauer ; 

—es Salz. 
Ignoble^ minerai — ^ hasê ore, 

armes, taubes Erz. 
Ilménium (chim.), Id., Id. 
Imbibition, f. (arg.), imbîbîtiùn, 

Eintrânkarbeit, f. 
Immersion, f. (pot.); tmmersid», 

Eintauchen, n. 
ImperméMe^impermeahiê; imper* 

«10115. undurchdringlich. 
Impondérabilité, /^(phys.)»tmp(m- 

àeràbility^ Unwiegbarkeit, f. 
Imprégner (chim.), to impr$gnat€; 

to saturate, anschwângern. 
Impression, f. (mon.); stampmg^ 

Eindruck; Abdrack; m. 

— (imp. él.) , prinlingt Druckcn, 
II. 

— (imp.), print; impression, Druck; 
Âbdnick^ m. 

— baveuse, slabhery impression , 
schmutziger, unreiner Àbdnick. 

— à la gélatine avec augmentation 
et réduction (pore.), increased or 
reduced gelatin impression, Ge- 
latindruck in vergrOssertem oder 
verkleinertem Massstab. 

Imprimé , m. , printed paper ; 
printed boohf Druckschrift, f. 

Imprimerie, (1, printing; typo- 
graphy | printing-house; prtnt' 
mgestablishment, Druckerkunst, 
IDruckerei,/*. 

— lithographique , lithographkal 
establishment , lithographische 
Druckanstalt. 

Imprimeur, m., printer; press- 

man, Dracker, m. 
Imprimure; f. (cart.]^ stan/Ue^ 

Malblatt. n. 
Imputrescible (phys.), /d., unver- 

weslich. 
Incandescence^/'., /ii.,weis8eHitze. 
Incinération, f» (chim.), /d., Ein- 



âscherung, f. 

iiclinaison, f, (i 

Abweichung, f. 



Inclinaison, f, (magn.), dipping, 



IneliBaiflOB, aiguille d'— , f., dipp- 
ing^needU, Âbweichungsnaael , 

Incliner (magn. ), to dip, abweicben. 
Incombustibilité , f. (chim.) , in^ 

combust^iiyy Unverbrennbar- 

keit, f. 
Incruster, toincrust; to ineruitate, 

belegen ; bbersiehen; bekleiden. 
Index, m., indisa}; hand, Index; 

Zeiger, m. 
Indicateur, m. (m. vap.)» indêcator^ 

Weiser , m. 
Indienne, f. , chinl» ; printed caUco, 

cotton^ Zits; Kattun, m.; ind. 

Zeug. 
Indigo, m. (teint.), indigo^ Indi- 

go, m. 
— > bâtard ; amorpha; bastard in* 

digo; goaVs rue, falscher Indigo. 

— de la Guadeloupe, anonis;rest* 
harrow , west-ind. Indigo. 

— sauvage , wUd indigo, wilder 
Indigo. 

— violet et bleu, Uue and mtrple 
indigo, veilchenblauer und Pur- 
purindigo. 

— mélangé ou mixtion, coppery 
and purple indigo, gemischter 
Indigo. 

— cuivré iln. /Ine copoery indigo, 
feiner kupferiger Indigo. 

— cuivré marchand, common wp* 
pery indigo, ordinârer Indigo. 

— plat de Hollande, Dutch indigo, 
holl. Indigo. 

Indigotate (enim.), Id. , indigosauer; 

—es Salz. 
Indigoterie, f., indigo manufaO' 

tory, Indigofabrik. /. 
Indigotine (chim.), la,, Indigfar- 

bestoff, m. 
Indigotique (chim.), indigoitic^ in- 

digohaltig. 
In-dh-huit (imp.), decimo octavo; 

iSmo;ineighteens, Achtzehntel- 

format, n. 
In-douze (imp.), duodecimo; in 

twelves, Duodez; Zwôlflelform ; 

Zwôlftelgrôsse, f. 
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Inertie,/, (méc.). ^nar^ta, Trag- 

kraft, Rtthe— , f. 
Inexplosible (phys.); ineosplosivêf 

unentladbar. 
Inflammabilitéi f. (chim.), accen- 

dibUity, Unentz&ndlichkeit , f. 
In-folio (imp.), folio ; fotio volume, 

in-folio, n. 
Ingénieur, m., m^tneM*, Ingénieur; 

Mstner, m. 

— civil, civil mginetr, Givilinge- 
nieur. 

^ fféographe , mUUary geogra^ 
pher^ Ingenieurgeograpn, m. 

— machiniste, machmist; engine^ 
nuMy Machinist, m. 

— opticien, optical engineer^ In- 
genieuroptiktts, m. 

Injection, f. (m.Tap.),/((lo Einlass^ 
m.; Injection, f. 

— , tiroir d'— , m. (m. vap.), in- 
jection sUde^ Einlassrôhre, f. 

Inquart, m.; inquartation, f. (chim.> 
met.), quartationy Legirung, 

In-quarto (impO^Qtiarto^ in-quarto^ 

m.; Viertelform^ f. 
In-seize (imp.), sixteens, Sedez, 

n. 
Insolation, préparer par — (chim.)» 

to refîne by insolaHonf an der 

Sonne distilliren. 
Interligne, f. (mi^.),lead;space' 

line^ Durchschiesslinie ; Durch- 

schuss ; Zwischenlinie^ f. 
Interligner (imp.), tolead, durch- 

schiessen. 
Intermittence, f. (phys.), inter^ 



misekm; miemiÊttence^ Ausse- 

tzen ; Unterbrechen^ n. 
In-trente-deuz (imp.)i in thirty- 

ttuos , Zwei und dreissigstel 

For m. 
Inuline; hélénine, f (chim.), M., 

Inulin, II. 
In-Tingt-quatre , m. (imp.), m 

twenty-JourSf Vier und zwan- 

zlgstel Form. 
lodate (chim.). M., iodsauer; —es 

Salz. 
Iode: iodine, m. (chim.)» iodine, 

lod ; lodin, n. 
lodique, iodureted^ iodhaltend. 
lodure, f», iodide, lodid, n. 
Iridium, f». (chim.). M.« Id., ». 
Iris; opale orientale, f, (minO« 

«rf5, Iris, f. 
Iriser (orf.), toirisate, irisiren. 
Ironstone^m., Id,, engl. Feldspath- 

fayence. 
Isochrone (phys.)^ isochronal, iso- 

chronisch. 
Isolateur; isoloir, m. (élect.), msU" 

lator, Isolator , m. 
Isolation, f,, insulation, Isolation, 

Isomérisme,fli. (chim.), isomerism^ 

Isomerismus, m. 
Isomorphe ; uniforme ; conforme, 

equal; uniform, gleichfdrmig. 
Isomorphisme , m. (chim.)^ ^o- 

morphism , Isomorphismus, m. 
Italique (imp.) , italic, Gursiyschrifl, 

/• 
— allemand (imp.), germanitaUc, 

Schwabacher Schrift. 



Jabloire, f. (men.]>noteh«r; no^cA- 
ing-tool, Kinnhobel ; Keim— , f. 

Jaconas (et.), jaconet, Jaconet. 

Jacqaart,fii. (tissO^jocgtiaW^ Jac- 
quart Webestuhl. 

Jalousies, f, p{. (men.)> HiiMi^ 



ven^Um hUnds, Sommerlâden; 

Gitler— ; Jalousie—, m. pi. 
Jamalcine,f. (chim.), /d.,Jamai* 

castoff, m. 
Jamavas, m. (et.), India tufflUf 

Jamavas, m. 



Ja»b«g6« m. {\iom),imnlb^ Doeken- 

stôcke, m. pi. 
Jambe de force (drap)) pair of^rm- 

c^i rafterst Dachstuhlbalken. 

— d'ordon (met.), supporUng- 
frame of the irunnions, Uam- 
merstùtze, f. 

— > d'au compas, fooiofa pair af 
compassés, Ârm eines Zirkels. 

Jarabelte, f. (charp.),iam6; strip, 
Stutzband ; Tragband, n. 

— (coût.), clasp'knifet Tascheii- 
nesser; Ëinieg-- ; Sack— ; Ein-* 
schlag— , n. 

Jaue, /. (teint.), vai used m ths 
making ofprussian bluef Was- 
serfass, n. 

Janaequin, Id.; common spuncot-- 
ton frqm the East', ord. gespon- 
nene Baumwolle ans dem Orient. 

Jante, r. (tour), /e%, Felge, /". 

— d'une roue de moulin, jatmt or 
fOly, or feUoe ofa wheely Felge; 
Schaufel, f. 

Jantille, f. (moul.)> small jant or 

lining, Schaufelbrett ; Schôpf— , 

n, 
Japoner (porc), iojapan, japani- 

ren. 
Jaquemart; jacquemart, m. (horl.), 

a jack tkat strikes the hours, 

Stundenschlâger, m. 
Jardineuae, /*. 0^P*)> spotty; fnU 

ofspecksy unrein. 
Jarre, /".(ctiim.),^; sfiade, Glas* 

glocke; Krystall— ,/. 
^; amphore, f.; cuvier, m. (pot.), 

jar, grosses Wassergefâss. 
Jarret ; jarreler, m. (tour), projec- 
tion; unevenness^ Unebenheit, f. 
Jasper (rel.), to marUe, sprenkeln; 

marmoriren. 

— (fil. lai.), bad wool^ schlechte 
WoUe. 

Jatrophate, m. (chim.), /d.,pinien- 

saures Salz. 
Jatte, f. (h. lisse), perforated tray, 

durchlôcberte Mulde. 

— (moul.>, paêar^ihest^ Schrot- 
kasten, m. 
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Jatte, f. (rd.), pasie-bowl, Kl«^ 
sternapf, m. 

— (chim.), bowl ; ctip, Schale, f. 
Jauge, A (ép), gauge, Sehiessriiig, 

m.; Nummermass, n. 

— (for.), tuming-bar, Wende- 
Btange, f. 

^ (ouv. met.), métal gauge ^ Blech- 
lehre, f. 

— ; calibre (tréf.), gage\ wire 
gage; wire gauge, Drahtmass, 
n. —lehre ; — klinke, f. 

— du vide (phys.), vacuum gauge^ 
Vacuummass, n. 

— , V, Chandelier de jange. 
Jaugeur (for.), gauger, Stichsta- 

beneintheiler, m. 
Jaune de chrome, m. (imp. et.), 

chrome; impérial y eUoWfbhrom-' 

gelb, n. 

— de Naples (porc), Naples-yel^ 
low; giallolinot Neapelgelb,n. 

Jaunlsseur, m. (ép.), yellower^ 
Gelber; Gelbmacher, m. 

Javelotte, f. (for.), anviVs bed^ kmr 
bossbell, n. 

Jeannelle, f. (fil.), s^^inning-jen- 
ny, Spinnjenny, f. 

Jemblet, m. (fond.), part ofthe 
mouldf Tbeil der Giessform. 

Jenny, m. (fil.), jenny, Jennyma- 
schine; Spinnmaschine; Baum- 
woll— , f, 

Jésus; papier—, long royai,svper 
royal pàper, Jesupapier ; Royal- 
papier. 

—, grand —, impérial paper^ Im- 
périal, tt. 

Jet, m. (fond.), runner ; tedge^ An- 
guss; Giesszapfen; — kopf, m.; 
Abstechgrube, /.; — herd, m.; 
Eingussrôhre, /.; — trichter, w.; 
Giessloch, n. 

— (fond. st. pi.), break y Guss; 
Einguss, m. 

— de mowle {mon,), jet; cast, Ein- 
guss, m. 

— de moule (horl.), hole in the 
i moîÊldf Oeffnung in der Form. 
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Jet (plomb.), plumher'sielar cast, 
Eifigusslrichter^ m. 

— de condensation (m. vap.), con- 
densmg jet, Condensationsein- 
guss. 

— d'air (for.}, aspiration of the 
beUowSf Einziehen der Luft. 

— (gaz), cock'Sput burnêTy Hah- 
nensporn Mundstûck^ n. 

— de mélange d'eau et de vapeur, 
(m. vap.), priminQj Auslassen 
von Dampf und Wasser. 

Jeter (fond.), to cast in a monid; 
to moutdy giessen; abgiessen. 

— le plomb sur toile (plomb.), to 
cast lead'plates on a table (^ver- 
ed wilh Unen^ auf einer mit 
Leinwand bezogenen Giessbank 
Bleitafeln giessen. 

— sur la piëce (étam.)> to jtAn a 
handle, eine Handhabe angles- 
sen. 

— bas (teint.)> to take ont of the 
copper\ die Sâcke mit den Sei- 
dengarnen wieder aus dem Far- 
bekessel uehmen. 

— son sel (verr.), to crack, sein' 
Salz verlieren; ritzig werden; 
Ritzen bekommen. 

— un blanc (imp.), to leave a 
èlank, einen leeren Raum unaus- 
gefûllt lassen. 

— en soie (pass.), to spin over a 
btttton, mit der gespulten i^eide 
ûberflechten. 

— le fil (bon.), to eœtend ihe 
thread^t die Fâden aufspaitnen. 

Jeton, m. (fond, caract.), regîett 

Beseheblech ; Beschau— , m* 
Jeu, m. (méc), working. Gang, m. 

— des cylindres (m. vap.), length 
of the stroke^ Spielraum, m.; 
Flucht, f. 

Joaillier, m., jeweUer; working 
jeweller, Juwelier, tn. 

Jobet, m. (fond, pi.), square pièce 
ofâheet-iron to ^x the mairix, 
recbtwinkeUgesSUick Ëisenblech 
mn die Matrize zu befestigen. 



Joe, m. (mftttl.J,- 9*^!PVf^i ^^. 

ing, Huhe, f.; StiUstand, m. 
— , mettre le moulin à — , to $to§ 

the miU, die Muble atellen* 
Joindre (man» bois), jointingy fû- 

gen. 
^ à onglet (men.), to spiice^ m die 

Kerbe fugen. 
Joint à pointe de diamant (meii.)^ 

diamond joint, Diamantfuge, f. 

— à plat point (meu.)» glued jointe 
Leimfuge. 

— brisé (men.)) àroken jointe ge- 
brochene Fuge. 

— articulé (méc), Imuckle jointe 
Gliederfuge, f. 

—, cercle pour —, joint-ring^ 

Fugenring, m. 
— , sans —, unjointed^ ungefugt. 

— brisé universel (méc), univer^ 
soi broken-jointf gebrochene 
Universalfuge. 

Jointe, f. (tiss. soie), sHk thread 
for tyeing up hroKen ones, Er- 
gânzungsseide fur die Faden- 
brûche, f. 

Jointif (meu.) tiom^d, gefugt; ge- 
fâlzt ; zusammengestossen. 

Jointure, f, (men., charp.), joint, 
Fuge, f 

— (méc), seam^ Nath ; Fuge, f^ 
Scharnier, n. 

— ; cornière (charp.), juncture of 
a gutter, Keblgerinne, n. 

Joliëte, f. (étam.), poUshing-Utard, 
Blânkbrett; Polirbrett, n. 

Jonc, m. (orf .), ring with uniform 
breadth, Kugelring, m. 

Joseph, m. (pap.)^ sU^ver-paper, 
Josephpapier, n. 

•~ à soie, tUver-paper, Josephpa«- 

Sier zum Einwickeln derSeiden- 
ûndel. 

— collé, geleimtes Josephpapier. 

— fluant, flltering-paper, fliessea- 
des, ungcleimtes Josephpapier. 

Josselassar, m. {ii\. coi.), josselaa- 
9ar ; spun Smyrna cotton, Josse- 
lassar, m. 

Joue, f. , cftee^, Backen, m. 
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J<Mer (méc.)» to work loose; io 

work;togetlooH, 
Jour, i». (meii.)> ^ap; ojpmm^, 

Spalte ; Oeffnung, f. 
— ihorl., méc.), «poce; ptoy, 

Zwiscbenraum; Bâum; Splel- 

raum, m. 
—, à —, open-^iiw*Xmf, durch- 

brochen. 
Jotirnée, ^, day-worh | tm^/e^, 

Tagewçrk, n. | Tagelohn ; Âr- 

beitslohnum einen unbestiminten 

Preis ; fur eiuen za bestimmen- 

den Àrbeitslobn, m. 
-^j à la — da roi, forunsetUed 

wageSy fur unbestUnmten Lobn. 
Joyaux, m,pl.,jewel8f Gescbmeide, 

n. 
Jucht, m., quantity of char^coal 

and iron-ore poured into the 

fumaceat once, Jucbt, /*. 
Jumeler (cbarp.), to strenglhen 

with cheeks, side^beams, mit 

Nebenbalken verstârken. 



Jumelles d'un pressoir, f. pi. 
(cbarp.). cheeks or tide-oeams, 
pi., Wangen, f. pi. 

— de presse (imp.)> cheeks, pi., 
Presswànde; Seiten— , f, pi.; 
Hdlzer; Seiten— ,n. pi. 

— (tour), cheeks, pi., Wangen, f, 
pi. 

— (met.) . puncheons ofa stamping- 
miU, mble einer Stampfmûble, 
m, pi. 

Justificateur, m. (fond. bl.),/t»/f- 
AeTf Gleichmacber ; Zuricbter; 
Justirer, m.; | Justirfeile, /^. 

Justifier (imp.), to justify true^ 
au&etzen; abgleicben; zuricb- 
ten ; ausscbliessen. 

Justifieur, m. (fond, pi.), gage, 
Bestosszeug ; Justorium, n. 

—, V. Composteur. 

Juxta-position (pbys.), juxtaposi- 
tion, Ânsatz, m.; Ânwacbsen voo 
Aussen. 
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Kalbrecbt ; fer cassant, cold-short 

or sulphureous irùn^ kaltbrû- 

chigesEisen. 
Kamérate, m. (chim.), Id., Rata- 

niabsaures Salz. 
Kaolin, m. (porc^, Id. ; porceUùn 

clayy Id., m.; Porzcllanerde, f. 

— lavé, washed kaoUn\ decanted 
earth, gewascbener Kaolin. 

Karat, V. Carat. 

Kas, m. (f. pap.), bottom of the 

troughf Kàs, m. 
Kation; cassion, m.(galv.), cation, 

Katbion, m. 
Kermès de Provence, french scar- 

let^grain, Provencer Kermès. 

— du Nord ; — de racines, polish 
or german scarlet - berries , 
Wurzelkermes. 

— ; poudre de cbartreux, W. j car- 



thusianpowâer, Mineralkermes; 
Spiessglas— ; Karthàuserpulver, 
n. 

Kernstahl, m„ Id. ; common steel, 

Kernstabl, m, 
Kiégan, m. (et. div.), Jd.; japo^ 

nese stuff, japoneser Zeug. 
Kino, m. (cbim.), Id,, Kino; — 

gummi, m. 
Kinovate, m. (chim.), Id., cbino- 

wasauer; —es Salz. 
Kocxi,w. (for.mét.),coal-m«wf«re, 

Kohlenmass, n. 
Konismark,»». (coût.), *twrd catt- 

ed after ils inventor, Kônigs- 

mark, m. 
Korallenertz, m. (min.), impure 

mercury, Korallenertz, n. 
Koraque , f. , colton stuff from 
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Surata^ BwUenzeug aus Surala. 
Korb, m. (for. mét.)^ coal'measure, 

Korb, m. 
Kramérate^ m. (ehîin.)> ^^'y ^ra- 

mersauer : —es Salz. 



KruomMre/m. (phys.), kruometer, 

Kâltemesser. m. 
Kupfer-kiess (met.), copper-pyri- 

tes, Kupferkies, n. 
— ; nickel, F.NickeL 



Labeur, m. (imp.)^ book^work, 

bedeutende Ârbeit. 
Laboratoire, m. (chim.), IcUtorO" 

tory, Laboratorium, n. 
Labour ; laboureur (fond.), 8irik0 

for the taW-movM sand, Ste- 

eher, m. 
Labourer (fond.), to arrange the 

sand round the mould, den 

Formsand zurichten.) 
Laccine (chim.), gum-lake acid, 

Gummilacksaure, f, 
Laceret. m. (charp.), smaU auger, 

Bandhobrer ; Rtegel, m. 

— tournant, tuming auger, Dreb^ 
nagel, m. 

-^tournant; piton (serr.), ring- 
screw, Ringschraube, /.; Fen- 
sterbescblagkolben, m. 

Lacet, m, (serr.), rivet, Stift in 
einem Gewerbe ; Niet, m. 

— (pass.), lace, Schnur, f. 

— (ioc.) , taU-motion of a loco^ 
motive, Hin and Herscbwanken, 
n. 

— (tîss.), hraid, Flechtschnar,/*. 
Lâche (met.), dross, Scblacke, f. 
Lftchefer (mét.),/lr0-trofi,Feaerei- 

sen, n. 
LActaer la couleur, io îet go the co- 
lour, abfôrben ; die Farbe gehen 
lassen. 

— le blanc, le bleu, etc., to hsethe 
white, btue coUmrf abweissen; 
abblâuen. 

Lacis, f».. net-work, Netzarbelt^/l 

Lac-lak, K. Laque. 

Lacs, m. pi. ifk. lisse), ktshes; ka^ 

if PARTIC. 



9hê9, Tretscbnûre, f. pi, ; Latzen, 

m. pi. 
Lacs (tiss. soie)*, snares, fprm- 

ges of the simple-cords, pi., in 

die Sempelschu&re eingreifende 

grobgarnige Schlingen . 
Lactate (chim.), Id., milchsauer; 

—es Salz. 
Lagias, Id, ; painted linen from 

Pegu^ Id.; bemalte Leinwand 

von Pegu. 
Lagrç. m. (verr.), plate ; taUe, La- 

fethMt, n. 
Lainage, m., fleece, Yliess, n. 

— (et.) , wooUen; wooUen^stuff, 
Wollenzeug, n. 

— (f. drap), teasltng, Rauhen, n. 

— en herman ; •— à la première 
eau, Ârst napping, rauhen aus 
den Haaren, aus dem Haarmann, 
aus dem ersten Wasser. 

Laine, f,,wool, Wolle; Schafwolle, 

— Jiil.), worsted, WoUengarn, «. 

— d'aéueau; agneau, m., lamb's 
wool, Lammwolle, f. 

— anglaise, filée, worsted, gespon- 
nene Wolle. 

— , balle de —, haie ofwool ; wool- 
sack, Wolleuballen ; — sack, m, 

— . ballot ôe^,woolrpack, Wol- 
feupack, m. 

— de Berlin, embroidery wool , 
Stickwolle. 

— , cardeur de —, ivool-comberf 

Wollkâmmer, m. 
— , commerçant en —s, tood-sta- 

pler, WoUbandler, m. 

12 
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Latoeeosrte;— de carde; bourre de 

cardes ; -- à carder, skort wocl ; 

àkort * f/apfed wool ; cardma*- 

wool; cloùmg^uxiei f Streîch- 

wolle; KraU— ; Tuch— , /*. 
—, emballeur de —s, wool-winder, 

WoUverpacker, m. • 
— , étoffe de — , toooUen ; wooUen' 

stuffy IVoUenzeag, fn. 
— . fil de —, wwMen thread, Wol- 

lengarn, n, 
—, filature de —, f., ivool-spinning 

factary, IVolupinnerei, f, 
—, flocon de — . tock ofwool ; fiock 

ofwool, Wollflocke, f, 

— fourbondrée, over-heated ivool, 
erbizte WoUe. 

— de Hambourg, fleecy wool, hamb. 
WoUe. 

— indigeue , indigenous ivoot, 
LandwoUe. 

— longue ; — de peigne ; — à 
peigner ; étaim, m. ; estame, f, , 
Umg toool ; long-siapled woU ; 
comtnng wool, Kammwolle, f. 

—, marchand de —s, wool-staplery 

\Yollbândler, m. 
— , marché de —s, i —s, wool- 

staple^ Wollmarkt, m. 

— mère, bock, spine toool, Ru- 
ckenwoUe. 

— de mérinos, spani^ woolj spa- 
wlsche WoUe. 

— métis, mixed wool, MischwoUe. 
—s mortes, peU-tuool; mortling, 

i^terblingswoUe. 

— philosophique (chim.), phUoso- 
phic wool, cottorif chemisch zu- 
bereitete WoUe. 

—s pignons, waste-wool, Flock- 

woUe. 
—, poussière de — tontisse, velvet 

powder, WoUstaub, m. 
— , pure — , att-wooi, gauz woUen. 

— en suint; surge ; surge, wool m 
grease, WoUe in nicht vôUig ge- 
reinigtemZustande. 

— , teindre en — (teint.), to tfi- 

gram, in WoUe fârben. 
— , tisserand ea- , m., wool^ 



Im^-weaver , Wollmweber , m. 
Laine de toison, fkece^ Scburwelle, 

f. 
— , trieur de —, ttH»l-»or^, 

WoUesortirer, m. 
Lainer ; garnir (f. drap), napping; 

raising ; rowinq ; dressing ; 

teculing , kartâtscnen ; rauhen ; 

aufrauhen ; aufkratzen. 
— , mach. à — ; laineuse ; lalnerie; 

garnisseuse (f. drap), gig ; gig- 

tniU, Rauhmaschine. 
Lainerie, f., wooUm goods | woU-^ 

market, WeUeng&ter | Woll- 
markt, m. 
— , f. (drap),fo<t«elifl^<ft0Pt Tuch- 

wcrkstalt, f. 
Laineuse mécanique (f. drap), gig* 

machine; gig-miUt Rauhma- 
schine, f. 
Lainier, m., wo<d^worker | wool- 

siapler , WoUarbeiter | WoU- 

hândlcr, m. 
— , industrie— e, wocl-kusibamdryy 

WoUeindustrie, f. 
Laises; lavures,/. j»£. (fond.), ju^^p- 

ings; scrapings, pj., Gekrâtz ; 

Kràtze, f. 
Lait de Saturne; lait virginal 

(chim.) , solution of Uad wHh 

vinegar, Bleimilch, f, 
Laiterol, m. (fond.), fore-part of4^ 

smelting-pot, Vordertheil eines 

Schmelztiegels. 
Laitier ; litier, n. ; scories, f, pi, 

(fond.) , dross , cinders , pi., 

Schlacken, /*. pi.; Glasgalle, f.; 

Erzscbaum, m. 
Laiton, m.ytheetbrass; plaie brass; 

latlen; brass; brasS'-platey Mes- 

singblech, n. ^ 

— de fouto, cast l^rass, Gussmea- 
sing. II. 

— en table, hrass in plates, Tafel- 
messiug, n. 

Laize, f. (et.), vHdth | différence 
of widlh (beiween the real and 
the légal widtk or tkat agreed 
on), Breite, f. | IJeberschuss, m. 

Lambourde, f. (charp.), i 
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tree^joisi^ Sehwelle; Hippie, f. 
I ' Smtzbâlken « m.; Rost- 

schwelle, f. 
Lambris, m. (men.), wainscot; 

wooden paneUing , Getàfel, n. . 
-r, bois de ^, wainscoimg^ Ta- 

felholz, o. 
Lambrissage , m., toainscoUng ; 

wooden panelUny^ Tàfela, n. 
Lame, f. ^fond.); /ab^; ptoto, 

Platle, f. 

— (pass.), /oti; wire, gequetschter 
Golddraht oder Silber— . 

-* (borl.)^ spring band, Stablfe- 

derstreifeu, m. 
— * (mon.), ptanchet, Zain, m. 
•*- (rub.)« te«»«, Latte am Band- 

wirKerstuhl. 
—, lametie (Jacq.)^ lifling hlade, 

Hesser, n. 
•*<• ; montant; épée, «toord, Arm. 

m.; Schwittge, f. 

— ; lisse ; lamette (m. tiss.), reed; 
$lay; sky; leaf, Trâger, m.; 
Trageblatt, n. ; Scherung, /: ; 
Weberliamm ; Gescbirrlcamm ; 
Scbaft ; Kamm ; Flugel, m. 

— (pass.)^ twsel, Lahn; Plâtt; 
Plascb, m. 

*- (orf.); 6tod«, Klinge, f. 
-*- (scie) , UadB ; weo , ^at{).i«;el>, 
Blatt ; Sâgenblatt, n. 

— burin; cutter ^ Messer, n. ; 
Scbneide, f, 

— (coût., fourb.), Uodtf, Klinge, 
/. 

— (mon.), r\hhon\ fillet; slip, 
Zain, m. 

— ; planche sciée en lame de cou- 
teau, feather-edged board, Iteil- 
fôrmig gesâgtes Brelt. 

— ; rebrousse, f. (f. drap), rron^ 
fiate; skeking4ronf Streicbei- 
sen, n. 

•~ d'argent en rouleau (chim.), 
roUofsilver foH, Silberr611cben, 
n. 

— à canon (arq.) , gun-barrêl ; 
Aarre/, Rohrschiene, f.; Flinten* 
lauf, m. 



Lame à trois eames, c&iiiOâ¥$U&dê, 

Schilfklinge, f. 
-^ de Damas ; lame damasquinée, 
damascus blade ; turkish bifide, 
Damascenerklinge, f. 

— d'estoc (fourb.), thrutting blade, 
Stosslilinge, f. 

— de gaziers; contre- —, coatSf pi. , 
Aufiugstange, f, 

— d'or, flattmed gold-wire, Gold* 
lahn, m. 

^ à polir, à parer Tétaim (étam.), 
scraper, Sebabcdegen, m. 

— d'un ressort, winding of a 
«prt'n^, Windung,^.; Gewinde,»; 

— vidée (fourb.), AoUotc; btod^, 
Hohlliliuge, f, 

Lamier, m. (m. tiss.], <am9>tnafter; 

foil-maker, Lahnmacker | We< 

•bergeschirr, n. 
Laminage; étirage, m. (iiss.),draw- 

ing, Strecken, n. 

— (fer), roOing ; flaiting, Walzcn; 
Plâtten, n. 

— (tréf.), laminatmg; flattening, 
Drahtplâtten, n. 

— de l'or, making^gold spangles, 
Goldplâtten, n. 

Lamineur d'or, flatter ofgM-wire^ 

Goldlabnschlâger, m. 
Laminoir, m. (ouvr. méX),fUUt%ng 

mm, Plàttmuhle, f.\ Plâttwerk, 

n. 

— (mon.), flatting-mill , Streck- 
werk, tt. ; Durchlass, m. 

— (ferbl.) , roUing-miU ; plate- 
roUersy Blechwalzwerk ; Streck- 
werk n* 

— (Imp. et), calander roUers, 
Druckwalïen, f.pU 

— •lisse; satineuse ( f . pap. ) , 
pressing roUers, Walzwerk zum 
Satiniren. 

Lampate (chim.),/d.,lampen8aure8 

Salz. 
Lampe à souder, soldering-lamp, 

Lôthlampe, f. « 

— docimastique, dodmastic lamp, 
Probirlampe, f. 

— d*émail)ear, enameUer*9 lamp, 
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Blâaltmpe ; GlasblSserlampe , 
Schmelz— . 
Lampe à air inflammable, ïamp thai 
pnduces hydrogen gas by itsdf. 
Lampe die von selbat Hydrogen- 
gas erzeugt. 

— à courant d'air, air^ïamp, 
Lampe mit Luftzog. 

^ de Sûreté^ de Davy, Davy ; wire' 
gauze lantem; safe lanterny 
Sicherheitslarope; Davy^s Lampe. 

— à niveau alternatif^ ktmp with 
alternating level^ Lampe mit al- 
ternirendem Niveau. 

^ à niveau courant, lamp wiih a 
steady level, Lampe mit bestân- 
digem Niveau. 

— ignifère, lamv lightening hy 
iiself, Lampe die sicli von selbst 
anzûndet. 

— pneumatique, lamp whose light 
spreads îvetl , Lampe deren 
Licht sich ûberall bin verbreitet. 

— sidérale d'applique, lamp whose 
light is concentrated in one di- 
rection. Lampe deren Licht nach 
einer Richlang bin concentrirt 
ist. 

— sinombre, shadowless, sinunUfra 
lampy schattenlose Lampe. 

Lampique (chim.)^ lamptc add, 

Lampensâure, f. 
Lance, /. (pomp.), pipe a /ire en- 

gine^ Spriizenrobr, ti. 

— , bout de— (pomp.), mouth' 
pièce ofapipe, MundstûclL daran. 

Lancette, f. (grav.), fturin ; graver; 
chiselj Grabsticbel, m. 

— (cart.), lancet sTtaped tool, Lan- 
cetf&rmiges Werlueug. 

Landier ; bâtier, m, (ouvr. met.), 
andiron; dog; /Ire-dog; crée- 
per ; range ; cobiron, Feuerhund; 
— boclL; BrandboclL, m. 

Lange, f. ; blanchet, m. (imp., f. 
pap.) , blanket , Tucblappen ; 
Filz— , m. 

Laifgue ; languette, f, (méc), Um- 
gue, Zunge, f. 

— de carpe (serr.), ton^piie; çarp*s 



/ofijfiitf. Gabelfeile ; Karpfenzoïi- 
ge ; Spitzmeiasel; Kreuzmeissel ; 
Aufhauer, m. 
Langue (vitr.), icrakhy Schnei- 
deritze, f. 

— de balance; aiguille (méc), 
cock\ fongw, Zùngleitt, n. 

— de cassette (serr.), round cuiter, 
Rundmeissel, m. 

Languette, f. (imp.), frisket-Ufter, 
Schnalle, f. ; Zûngleiu, n. 

— (men.), tongue, Grath,fii.; Feder 
zur Nutb , f. 

— ; toucheau, m. (orf.), auaymg- 
piece ; touch-needle ; assaying 
slip y Giesszâpfcben ; — knôpf- 
chen ; Silberplâttcben. n. 

— (charp.), tongue, Feaer, f. 
—rapportée (charp.), >otfi£-ton^«, 

eingelegte Feder. 

— (lam.), sheet-4ron after the first 
opération, Eisenblech nach der 
ersten Yerarbeituug. 

— ; cordeline, f, (méc.) , thread 
round a cylindrical surface, 
Streifen um einen Gylinder. 

Lanice, bourre— (et. lai.) . flocks 
ofwool; fiock wool, FlockwoUe, 
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Lanille (et. lai.), flemish wooUen 

stuffy WoUenzeug aus Flandern. 
Lauter; lenter (ouv. met.), to mo- 

dH, modeln. 
Lanterne^ F. Gazette ; Gazette. 
— , f, (mec), walUnuer; core-har- 

rel;trundle, Drehling; Trilling, 

w. 

— (aff.). gUus-case. Glaskasten. 

— (b. lisse), case for the warp^ 
team, Gebâuse fur die Scher* 
mûhle. 

— (fil.), ean roving^frame ; slubb- 
tn^niac/i.,Fla8che; Kanne; La- 
terne, f. 

Lanture, f, (cbaudr.), chasing, 

Auftreiben, n, 
Lanusure, f. [p\omh,), plate oflead, 

Bleiunterlage (der Giebel), f. 
Lapidaire, m., lapidary, Stein- 

Schneider, m. 
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LapidificatioD, f. (chim.)> Id,, Ver- 

steinerung^ f, 
Laque^ toc; Uike\ lacca\ lâcher; 

lacquer ; lac^-vamish, Lack ; — 

firniss; Harz— , m. 

— en bâtons^ stick^lak, Stangen- 
lack. 

— de cartbame^ cartkamus pamt, 
Safranlack. 

— en feuilles, en écailles^ shéll- 
lak, Schellack. 

— fine, carminée, fine lak; round 
lak, Karminlack, m. 

— s français (cart.), french papier- 
mâche, frz. Papier mâche. 

— , ^omme —, f.f gwn-lake, Gum- 
milack, m, 

— en grains, seed-lak, Lacksaa- 
men, m. 

— plate, /la/ lak, flacher Lack. 
—, tablette de — à teindre, cake 

i)f ktke-dye, Lackkuchen. 

— des teinturiers, lake ; lake-dye, 
Fârberlack. 

— de Venise, venitian lac ; stick- 
lack, Holzlack, m. 

— . vernisser de — , io lacker; to 

lacquer, lackiren. 
Lard du bois, m. (charp.), sap, 

Splint. m. 
Larder, la navette a lardé (h. lisse), 

ttte shutUe ?ms undershot, over- 

shot, das Schiffchen bat unter- 

schossen, ûber— . 
Lardon; aileron, m.; palette, f. 

(borl.),pa^^, Spindellappen. m. 

— (serr., for.), fiUing pièce, Fûll- 
span, m. 

— (out.), Steel peg, stâhlerner 
Pflock. 

Lardure. f, (f. drap), undershot ; 
oversnot, Unterschuss; Ober— , 
f». 

Large de loi {mon.) ,àbove the stan- 
dard, ûbergut. 

Larcesse de loi, f. (mon.), excess 
ofihe standard,!}! hober Gehalt 
der M&nzcn. 

Largette, f. (pass.), small ribbon; 
rosette. Rosette, f. 



Largeur, f,, wiâih, Breite, f. 

— (ch. fer), gauge, Scbienenweite, 

Larme d'essai, f. (verr.), essaying- 
drop, Probirtlïràne, f. 

— batavique, lachryma Batavica; 
Ruperfs drop^ Glastropfen. 

— de verre (verr.), Dutch tear; 
glass tear. 

Larron, m. (rel.) , a leaf turned 
down in a book which has not 
been eut uHth the rest, Obr; 
Eselsohr, n. 

— (imp.), fold in the leafj Râuber, 
m. 

Lasseret, m. (serr.), double-screw ; 
screw-ring, Doppelschraube, f. ; 
Schraubenring, m. 

— (charp.), small giwiet, kleiner 
Zwickbohrer. 

Lasting, m. (et.), /d., Id. 
Latibande ftap.),;mm^o/'a carpet, 

Teppichrutter, n. 
Latte, f, (faïenc), battledoor^ Erd> 

scbaufel, f. 

— (serr.), newly forged tie, neuge- 
schmiedetes Band. 

— (man. bois), kttht Latte, f» 
Lavage, m. (met.), washing, Wa- 

schen ; Ablâutern ; Âbscbâumen ; 
Âbflauen ; Erzwàsche ; ab- 
schwâmmen; auslaugen; scblàm- 
men. 

— à dos (fil. lai.), fUece-washing, 
Pelzwàsche ; Rûcken—, f, 

— de fabrique, washing at the 
manufaciory, Fabrikwàsche, /L 

— (f. pap.), washing of the rags, 
Lumpenwâscbe. 

— (cbim.), washing, Âbspulen; 
Ablâutern, n. 

—I; dégraissage (f. drap), scouring, 
Waschen ; Âuswaschen, n. 

— ; dégorgcage (f. drap), washing^ 
zweites Auswaschen. 

— du fer-blanc, scouring of the 
sheet-iron, Schauern des Blecbs. 

Lavée de laine (f. drap), a heap of 
washed wool , Ilaufen Wascb- 
woUc, m, 

12, 
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Laver (met.)» ^0 wath; tobuddh, 
auslaugen ; abflaueu ; abichwâm* 
men. 

*- (rel.), to sise, planiren. 

— au plat (inon.]> to ivash, 
achlemmen. 

— (cbarp.)> to hew, glati behauen. 

— un plan (imp.)? to wash, ab* 
schweben ; abspùlen. 

-^ les balayures (mon.)^ to tvash 

the sweepings, Vefgrunden. 
—, mach. à — (f. pap.), washer, 

Waschmaschine, f. 
Lavoir, m. (mét.)> launder; bud- 

die, Waschtroc, m. ; — werk, n. 
—, table de — , r. (met.), huddUng^ 

dish, washing-tub, Abflauherd, 

m. ; Ablaùterfass, n. 

— (f. pap.), stirring-trough, Um- 
rtihrlrog, m. 

— (arq.), wad-hook\ toorm, Krà- 
tzer; Au8raûmer,m, 

— uni (met.) , wash - hearth , 
Glauchherd, m. 

Lavure, /". , cendres,/". pZ. (mon., 
orf., ouv. met.) , dross ; sweep" 
ings , Geliràtz, ». ; Kràtze, f. 

— (rel.), «jjtnflf, Planiren B Planir- 
wasser. 

— (b. d'or), chipSy pi., Abfall, m. 
Layetier, m., box-maker-y pack- 

ing-case maker, Kistenmachcr ; 

Koffer— , m. 
Layette, f. (men.), pigeon^hole, 

Fach, n. 
Lé, m. (et.), breadth, Brcite, f. 
Lèche (mon.), varnish ofthe meœi- 

can piasters , MûnzGrniss der 

Mexikanischen Piaster, m. 
Légende, f, (mon.), legend, Mûnz- 

umschrift ; Umscnrift, /. 
Légis,/'.p/., finepersian sUk, feine 

pers. Seide. 
Lenter un chaudron, to emhoss or- 

naments, Zierrathen mit dem 

Hammer austreiben. 
Lentille, f, (horl.) , pendulum-bob ; 

bail, Pendellinse, f. 
Lessivage, m. (chim.), steepmg in 

lye, Éinlaugung,/". 



Lessive, f, (teint.) , UaMum ; ^^ 
Lauge,/. 

— (imp.), potath-water, Pota- 
scbenwassêr, n. 

mëre (blanch.), Âfsimg; bU- 

tem, Bitterlauge, f, 

— caustique, etching lye; caustic 
lye, Aetzlauge ; KaliUoge, f. 

— d'alun, aluminous lyê, Alaun- 
lauge, f. 

— de sang ( chim. ) , bloodlye , 
Blutlauge,/. 

Lessiver (chim.), to lionviate, lau- 

gen. 
Lettre initiale ; — d'apparat , f, 

(imp.), initial letter, Anfangs- 

buchstabe, m. 

— médiale (imp.) , mediaJL letter, 
Mittelbuchstab, m. 

— à titre, title-letterj Titelbucb- 
stabe, m. 

—gothique, hiack ktter, gothischer 
Èuchstabe. 

— majuscule, capital Istter, groaser 
Buchstabe ; Anfangsbuchstabe. 

—, mauvaise —, battered letter, 

schlechter Buchstabe. 
— s-patentes, f.jd., patent ^ Patent; 

Privilegium. 
Lettrine, f, (imp.), superior letter ; 

heading | mark of référence^ 

Spaltenbuchstab | Verwei- 

sungsbuchstabe ; Notenbuchstab. 
Levantine, f., Id.» Id. 
Levée ; cammé, f. (méc.|, swingîe ; 

çog\ knob; arm; liflf ^ell- 

daum, m. 

— (Jacq.), lifting of the warp, 
Aufschub, m, 

— (tiss.), portion of the tissue 
about to he wound tip, Aufwin- 
dung, f 

—, arc de — (horl.), Ufter, Aus- 
hebungsbogen, m. 

— ; volée (for.), stroke; heave, 
Hubhdhe, f.; Hub, m. 

— • (fil.) , taking off, Abnehmen , 
n. 

— (ch. fer), embankment ; embaàk- 
ing, Erderhôhung, f. 
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Lever les roteUes de ciUvre^ to tàke 

9ff, abreisBen. 
*— nne serrure, to hreak off* to 

take daum a lock, abreissen; 

abbrechen. 
r- la lettre (iinp.), to pick up Ut- 

ierst die Schrift aus dem Sebrift- 

kasten nehmen. 
— , il lëve bien (imp.), he picksup 

well, er bat eiuen guten Griff. 

— les feuilles (f. pap.)* to take off 
from the feUs^ wieder von den 
Fiizen losmacben. 

•— lesemple (tiss. soie)^ lashing; 

sjfiying, aufzieben; einlesen ; 

leviren . 
Leveur, m. (imp., f. pap.)^ tey«r ; 

Ufter, Aufbeber; Léger, m. 
Levier^ m.; pince,/', (mèc), lever \ 

hand spike^ Hebel; Uebebaum, 

m.; — stange; Brecbstange^ f.; 

— eisen ; Brecheisen, n. - 
•** du troisième genre (méo.), levêr, 

Tragbebel, m. 

— (borl.), adjusting-tooïy Abgleicb- 
Btange, f. 

— (m. tiss.), levator, Heber ; Auf- 
beber, m. 

— à balancier (m. vap.)» heam- 
lever, Hebel am Balancier. 

— > brisé ; coude pliant ( méc. ) , 
joinl-lever; bent lever, cebro- 
chener Winkelbaken ; Winkel- 
bebel, m. 

— , balance à —, f,, beam-scalef 
Hebelwage, f. 

— . bras de — , m. (méc), lift, 
Uebelarm, m. 

-— en croix (méc), triangle ; cross- 
lever, Hebkrabn, m.; Uebkreuz. 
fi. 

^ eoudé k angle droit, rectangular 
lever, reehtwinkliger Hebel. 

— droit, straight mer, gerader 
Hebel. 

— de fer; pince; verdillon , 
iron-orow) crow-har, Kuhfuss, 
m. 

—, force du —, f., force, powerof 
the lever, Hebelkraft, /. 



liCvier 4e riiyeetioii (loc), i^ectUm 
lever, Eiugusshebel, m. 

—s k main pour mouvoir les ti- 
roirs ( loc ) , starHng'Uver , 
SleueruDgsbebel, m. 

•-' de mise en train (\oc.),»tarti»g' 
lever, Ganghebel, m. 

— des meules, lever for bringing 
the tniUstones doter, Richtstange 
bel Windmûblen, f, 

^, point d'appui d'un —, bypomo- 
chlion ; orgueil , m„ fuleimefU, 
fulcrum of a lever ; bearance, 
Hebelpunkt, m. 

— régulateur (loc. ), stan^tird toiw, 
Regulirbebei, m, 

— de renversement (m. vap.) , re- 
verting gear, Hebel zum Um- 
kehren ; Steuerongsbebel, m. 

— à vis (méc), screw-lever, He- 
begescbirr, t». 

Liage, fil de — , m. (tIss.), tivine, 

Bindfaden, m. 
— , lice de — , f (tiss.), twine^ 

heald, Lilze zum Qindfaden. 
Liais, m. (m. div.), tringle forsup» 

porting the tapestry, Schieneu- 

ruthe, f. 
Liaison de plomb, f, (yfirt.Vlead 

in which the panes are set, Bund, 

m. 
Liasse, f. (fil.); skein) hank, 

Stràhne, /.; Stràhn, m. 
Liber; livret, m. (man. bois), hast, 

Bast, m. 
Libre (méc), oui of gear, ausser 

Gang. 
Lice ; lisse , baute —, f., tapestry 

of the high-^varp, bocbschâftige 

Tapete. 
—, basse —, tap. of the Unv-^toarp, 

tiefscbâftige Tapete. 

— (tiss.), lam; heddle* heald, 
une, f. 

Liceron; Ifgseron, m. (tiss.), warp-- 

staff, Tùmler, m. 
Licette; lissetle,/". (tiss. div. )9Coaf, 

Kettenscbnur, f, 
Liège, m. (bois), cork, Korkbobs , 

f». 
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Uen^ m., band; Uê, Btnd, n.^ 

Bund, m. 
— ; raineau, m.; moise^ f. (charp.)^ 

key, Band^ n. 
Lienne^ f. (m. tiss.], threads of ihe 

toarp that havenot bem Unuered 

w raised by the treadky Ketten- 

fôden die der Tritt nient hinauf 

Oder heninter gezogen hat 
Lierne^ m. (charp.)> raU^ Quer- 

band^ n.; Bindesparren, m. 
Ligatures , f, pL ( fond. pi. ),Id., 

Ligaturen^ f, pt. 
Ligue de parcours^ f. (ch. fer), 

raUway-Une, Eisenbahnlinie, f, 
Ligneul, m. (m.^tiss. )^ twine, 

Bindfaden, m. 
Lilas, m. (bois), {(toc, Fliederholz; 

Spindelhollunder— ; Syringen— . 
Limace, f. ( méc. ), Archimedes' 

screw ; water screw, Schraube 

des Archimedes: Wasserschrau- 

be,A 
Limaçon, m. (horL)^ snaU, Schne- 

clienrad, n^ 
Limaille ; rognure, (*. {servXflUngs; 

/ffo-dttôl, AbfeiUcht,n.; Feilicht; 

Feilstaub» m.; — spàne, m, pi. 
Limande, f. (cbaru.)^ tMn, flat 

pièce oftimoer, dùunes flaches 

Holzstûck. 

— (men.). broad reglet , breites 
Richtscheit. 

Limatule , f, ( out.) , smaU file , 

Itleine Feile. 
Lime, f. (serr.)> file, Feile, f, 
"- (em.)t enameUer's knife, 

Scfamelzieile. 

— d'aiguillei needle-file, Nadel- 
feile. 

— d'Allemagne; — en paille^ 
rough file, Strobfeile. 

— à arrondir, round^/f-file , 
Walzfeile. 

— à ajuster (mon.)> adjusUngfikf 
Justirfeile, f, 

— bâtarde, oastard file, Bastard- 
felle. 

-*- à bras; carreau, arm-file; ruh- 
l^r ; rough-file^ Armfeile, 



Lime coutelle, ^tH^Vesaerfeile. 

— à contre-taille, doMe-cut file, 
zweihiebige Feile. 

— eu couteau ; — à fçndre, kmfe 
file ; flat file, Messerfeile, f, 

— demi ronde, half^ound file^ 
halbrunde Feile. 

— douce, smooth file, Glattfeile ; 
Schlicht— . 

-*- demi douce^ second^cut, Halb- 
schlichtfeile. 

— à égalir, equaUing file, Zaha- 
feile; Âusstreich— . 

— k efflanqiier (horl.), thinnmg 
/Ue,Flankirfeile. 

— ; grosse ^, hastard'toothed file; 
pUming-file, Bestossfeile, f. 

— d'horloger, clock-maker file ; 
watch file, Ubrmacherfeile. 

— moyenne, fine-toothed file^ 
Mittelfeile. 

— à main, small file, Uandfeile. 

— à pignon, pinhn file, Triebfeile. 

— plate étrécie, cotter file, dieli- 
flacbe Feile. 

— plate amincie, pUlar file, dunn- 
flache Feile. 

— plate demi ronde, flat half- 
round, flache, halbrunde Feile. 

— à pilier (horl.), piUar-file, Feile 
fur die Platinenstifte. 

— en paille, straw-file, Strob- 
feile, f, 

— à pivots, pwot'fiUy Zapfcn- 
feile, f. 

^ plate ; plate large ; plate à main, 
hand'Me; flat file; safe-edge, 
flache Feile ; Ànsatz— ; Hand'i— • 

— plate pointue, taper flat file ; 
taper hand-filej spitzflache Feile; 
Spitz-, f. 

— ronde à coulisse (orf.), round 
file for groovmg, Nadelfeile des 
Goldarbeiters. 

— ronde ; queue de rat, round file, 
punde Feile. 

— rude, rough file, Rauhfeile. 

— à roue de rencontre, balance- 
wheel file; siving-wh^l file^ 
Stei^radfeile, 
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Lime superfine, sugerfim file; dead 
smooth fUe, Feinschlichtteile; 
Schlichtscblichtfeile. 

— sourde^ dead-fiie, stille Feile. 

— à taille simple, Jloaf, single-ctU 
file, einhiebige Feile. 

— tournante, iuming-fiJIfi, schei- 
benfôrroige Feile. 

— , trempe des limes, /"., file-hard- 
ening, Feilenhàrtung, f. 

— , mach. à tailleries —, file-cuit- 
ing mach,, Feilenbaumascbine, 

— , trait de —, »?., file-slroke, 

Feilstrich, m. 
—s, tailleur de —, m., file-culter, 

Feilenhauer, m. 

— triangulaire; tiers-point, k 
trois carnes, three square file; 
Iriangular file, dreieckige Feile. 

Limer, se — (drap), to become 
threadbare, fadenscheinig wer- 
den. 

— , bois à — ; estibois ; étibois ; 
étibeau, m., fiUng hoard; filing 
block, Feilbolz am Schraubstock. 

— ; écouaner (étam.), to polish ; 
to make smooth, versâubern ; 
abglâttcn. 

— (serr., for.), to file ; to file off, 
feilen ; abfeilen. 

Limeuse; macb. à limer, shoping 

mach.; fiUng mach.y Feilma- 

schine, f. 
Limon, m. (charp.), string-board 

of a stair-case, Treppentrâger; 

Stelgbaum, m.; Treppenwange, 

Lin en paille, m., strato-flax, 
Strobflachs ; Flacbs im Stroh. 

—, toile de —, /"., linen cloth, Lein- 
wand, f, 

— , toile claire de — ; linon, lawn. 
Linon, m. 

— cru, rawflax ; undressed flax, 
roher Flacbs. 

— préparé, dressed flax, zuberei- 
teter Flacbs. 

Linçoir, m. (cbarp.), assembUng 
pièce, Yereinigupgsbalken, m. 



Lingard, m. (tiss.), warp-thread 
to replace the hroken ones^ Ket- 
tenfâden um die zerrissenen zu 
ersetzen. 

Linge, m., linen, Wàsche, f.; 
Weisszeug, n. 

— de table, napery, Tischlein- 
wand, f. 

— ouvré, diaper, Damast, m.; Da- 
mastleinwand, f. 

Lingerie, f., linen-drapery^ Weiss- 
zeughandel ; Leinwandhandel, 
m. 

Lingette, f., smaU serge, kleine 
Sersche. 

Lingotifere, f, (fond.), ingot-mould; 
casting-mould; foss; flask, 
Stangengiessform ; Giessfla- 
sche, f. 

— (mon.), ingot-mould f Giess- 
bogen, m. 

Lingots; ingots, m. pi. (fond.), 
ingots ; bars, pi., Stâbe ; Zaine, 
m. pi. 

— (imp.), justifiers, pi, Aus- 
scbliessungen | Stange; Me* 
tall-. 

— (arq.), ingot; wedge, Blei oder 
Ëisenstûcke, pi. 

Liugoter, to cast into bars or in- 
gots, Zaine giessen. 

Liniguise, f. (coût.), powder of 
tin-^tty, Zinnascbenpulver, n. 

Linon, m, (et.), lawn. Linon, m. 

Linteau, m. (cbarp.), lintel; head- 
pièce, Sturz, m.; Oberschwelle, /". 

— (serr.), lintel; bar of the lintel, 
Zapfenbalter ; Ângelslift, m.; 
Sturzstange, f. 

Liquation, f. (cbim., met.), Id, i 

eliquation, Scheidung, f. 
— , pièce de —, liquation'Cake, 

Scbeidekucben, m. 
— , soumettre à la — , /o eliquate, 

der Scheidung unterwerfen. 
Liqueur fumante (chim.), volatile 

liquid ; refined fluid, rauchender 

Geist. 

— de cailloux (cbim.), liquor of 
ffints, Kieselfeucbtigkeity f. 
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Liqueur ferrineuse (chim., teint. )> 
iron liquor^ Eiseuschwàrze, f. 

Liquide; Ouide, m.; liqueur, f., 
Uquid; fluid; liquor, Flûssig- 
keit, f.; Flussiges, n. 

^, compteur à —, Uquid meter, 
Flùssigkeitsmesser, m. 

Lire un dessin (tiss.), to read, 
ein Bildgewebe angeben; levi* 
ren; einlesen. 

—, roach. à — ; liseur et perceur 
mécanique (Jacq.), punching 
mach.; reading and stamping 
mach.; reading and cutting 
mach, y Kartenlochmasch.; Pap- 
penschlagmasch. ; Ausschlag- 
masch.; Stechmasch.; Yorstech- 
masch.; Dessinirungsmasch. 

Lis, m. (m. tiss.), roughteeth on 
Ihe reed, grobe Zâhne am Weber- 
kamm. 

Liser; éliser (f. drap), to pur/le ^ 
strecken; ziehen. 

Liséré; passe-poil, cording, Saum 
mit eîngenâhter Scbnur. 

Lisière,/".; cordon, m.; cordeline, f. 
(et.), list; selvage ; selvedge , 
Kante; Leiste; Egge,/!; Ende,n.; 
Sahlband,n.; —leiste; Abschrote, 

f- 

— du fer-blanc, listf glànzender 
Streifen. 

Lisoir, m. (charp.), «Joa^, Scbâmel, 
m.; Rungschale, f. 

— (tiss.), treadie, Weiser, m. 

— ; maille (tiss.), heddlei hecUd, 
Litze (prov.; llàfel; Halfe), f. 

Lisse, f, (cart.), polishing bench, 

Glâttbank, f. 
<— à coulisse (m. tiss.), standard^ 

Schafl, m. 

— fixe (m. tiss.), steady heald^ 
Stùckflùgel, m. 

— de tour (m. tiss.), healdofthe 
upper warp, Polflûgel, m. 

— (tap.), polisher^ Glàttstange, f. 
Lisser, to smooihf glàtten. 

— . machine à — , sleeking or 
smoothing machine , Glâtlma- 
schine. 



Lisser (f. drap), to sUrtM^, nacb 
der Breite ausziehea. 

— (tiss.), io sUy^ einlesen. 

— ,. chaudière à — (étam.), Ust-pot, 

Kessel mit stark erhiztem Talg. 
— , moulin à —, m. (f. pap.j, 

smoothing -miU, Glàttmuhle, f. - 
—, table à —, f., slêeking-tahle ; 

smoothing- table, Glàtttisch, m. 
Lisseron, m.; lamette, f. (lias.), 

shafl, Slab; Schaft, m. 
Lissette, f, (h. lisse), coat, Arka- 

denlilze, f. 
-« (m. tiss.), Ufting cords of Ihe 

warp, Kettenneber, i». 
Lissier, m. (tiss.), warp-cord 

maker^ Kettenmacher, m. 
Lissoir, m. (rel.), glaiing ma- 
chine^ Glâttmaschine; Glânz — ; 

Glànze. 
—, m., smoothing horn, Glâttkol- 

bcn, m.; Keule, f. ; Holz, n.; 

Stahl ; Steiu, m.; bein, n.; Ma- 

8chine,7. 

— (eart.), polisher, Glàttstange, f, 

— (rel.), smoothing stone | 
smoothing room, Glattstein j 
Glâttsaal, m. 

— (tiss. soie), polisher; smoothing 
sticks, pi., Weisshôlzer, n. pi, 

— (m. tiss.), sleek ; slseking^tooly 
Scbauerholz, n. 

— ; brunissoir, m, (ouv. met.), 
polisher; burnisher; sleeking- 
Steel, Glâttstahl ; GtàtUahn, m. 

— (teint.), sUksticks, pi., Seiden- 
pflôcke, m. pi. 

— (f. pap.), sleeking-stone, Glàtt- 
plalte, f, 

— (fond.), sleek \poUsher, Streich- 
holz, n. 

Listel; réfflet, filet, m,; plate- 
bande, /. (man. bois), fUlet, 
Platte, /. ; Plâttchen, n. 

Lit de scories, m. (fond.), bed of 
scoria, Schlackenbeit, n. 

Litage. m, (drap), selvage , Sahl- 
band, n. 

Liteau, m, (men., eharp.), ledge; 
border, Leiste, f. 
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Uttau ( et..) , bluê stfipe, farbiger 
Saumstreifen ; blatte Kante. 

Liter (fv drap), to r(dl up the list, 
die SahUeisten einfassen; den 
Saum aufroUen , zusammen rol- 
lea. 

Litharge, A (ouv. met.), Utharge, 
Gtàite; Biei— ; Gold— ; Silber— , 

— fraîche, ujet Utharge, Fliess- 
glâtte, f. 

"— , faire écouler la — (uaét.), to 

draw the Utharge, die Glàtte 

abziehen. 
—, rétablir la --. to reduce the 

Utharge, die Bleiglâtte anfri» 

scheii. 

— à réduire en plomb, Utharge to 
be reduced ta îead, Frischglàlte, f. 

Lithiate ( cbim. ) , Jd,, lilhium- 

sauer ; —es Salz. 
Lithine (chim.), Id., Lithin, n. 

— hydratée ( chim. ) , hydrated 
lithine^ Lithiumoxydhydrat, n. 

Lithium (chim.), /d.. Id. 
Lithocérame, f, (faïencO> fine hard 

feuence, feiues, hartes Fayence. 
Litier, m. [{oikd,), dross ; cinders, 

Schiacken, f. p/.; Glasgalle', f,; 

Erzsehaum, m. 
Livre de formats (imp.), sizê-hook, 

Formatbuch, n. 
Lixiviation, f, (chim.), /d., Ablau- 

gen. ». 
Lizarde, f,, linenfrom COiro, Lein- 

wand aus Gaïro. 
Lizéré ; liséré, m. (rub.), narrow 

border, Lizeré, n. 
Locomotive, f., Id., Locomotive, f.; 

Dampfwagen , m. 

— à deux chaudières^ locomotive 
double boiter tank engine^ Loco- 
motive mit doppeltem Kessel, f. 

Logis , w. (verr.j, opening, Oeff- 

uung, f. 
Loi; aloi ; titre, m. (mon.), àUoy ; 

standard of coinage, Gehalt, n. ; 

HûBzfiiss, m. 
Londrin, m. (drap), London-^chthf 

londoner Tuch. 



Longrine, f. (met.), support of the 
ceiling , Stùtze der Ofendecke , 

/• • 

— (charp., ch. fer),sleeper, Lager ; 
, Sèhleneulager, n. 

ïjopm (for.), forging^iron , zum 

Schmieden hergerichtetes Stûck 

Ëisen ; Schmiedefertiges Eisen-^ 

stùci^. 
— ; massoque; maquette, f. (for.), 

Hoom, Éolben; Schirbel, m. 
Loquet, m.; cadole,/'.; loqueteau, 

m. (serr.j, latch; specket, Falle; 

Klinke, f.\ Drûcker, m. 
— , m. (fond.), pièce of iron for 

bell^casting, Eisenstûck zum 

Glockengiessen. 
Loquelte, f.; boudin, m.; ploqoe, 

f. (card.), carding ; roU, Flethe ; 

Flethenlocke ; Locke, f. 
Lotion, f. (chim.), ablution, Aus- 

waschen, n. 
Lotir (met.)» to assay the ore of 

varions lodes^ die Erzprobe ma- 

chen ; die Probe vom Erz neh- 

men. 
Louche; bondonnifere, f. (tour), 

driU; tuimlle, Drillbohrer, m. 
Louchet, w.; écoupe, /". (lam.), 

spadej Âbstecheisen ; — messer, 

n. 
Louchon, m. (charp.), fir-heam 

without knots, knotenloser Tau- 

nenstamm. 
Loup ; diable ; mach. à ouvrir (m. 

cont.), devil^ deviUng mach.; 

opening mach.; wool-mill; ivil^ 

low , mlly ; willey ; twilley , 
■ WoUbrecher; Wolf; Reiss— ; 

Teufel,»!. 

— (men.), defective taUe-work, 
misslungene Tafelarbeit. 

— (serr.), nail-nippers, pi., Nâgel- 
zange, f 

— r-droussette (m. cont), deviling 
machine^ Droussettwolf, m. 

— (met.), coagulated lump of iron, 
coagulirter Ëisenklumpen. 

—, f, (fond.), bloom ; loop, Luppe, 
f.; Teul, m.; Friachluppe, f. 
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Lonp (lapO* imperfect stoney unrei- 
fer Edelstein. 

— (man. hols), wart;eaxre^fence, 
Auswuchs, m. 

Louvetage , m. (card.) / devUing ; 

beating the cotton , ^olfen ; 

Maschiniren, n. 
Louviers^ m. {drsLi^.),Louvier8cloth, 

Tuch von Louviers. 
Lozange ( out . )> slitting file; feather- 

edged file ; screw - head file , 

Einstreichfeile ; Schraubenkopf- 

feile, f. 
Lubréâage , m. « lubricaiion , 

Schmieren, n. 
Luette, f, (pomp.), umla, Gurgel- 

klappe, f. 
Lumière, f. (charp.), mortice, Keil- 

loch ; Zapfenloch, n. 

— (arq.), touch-hole; vent, Zùnd- 
loch, n, 

—s (m. \ap. )» steam- ports , 
Dampfôdfnungen, f, pL 

— (horl.), hole, Zapfenloch, n. 
Lune, /". (fond.), colour of the fire 

in the furnace, Farbe des Feuers 
im Ofen. 

— ( chim. anc. ), silveTy Silber, 
n. 

Lunette, f, (horl.), rtw, Uhrglas- 
ring, m. 

— (tour), guide bar, Hobldocke, 



Lunette (orf.), eyé ofa pix, Aoge 
einer Monstranz* 

— (verr.), opening in the shape of 
a crescent , halbmondfôrmige 
OefTnung. 

— d'épreuve, essaying-glass, Pro- 
bir^las, n. 

— ; filière, f. (Iréf.), gauge ; gauge- 

plate, Ziehring, m. 
—8 de soufflets (for.), double ven^ 

tails, doppelte LuftlOchcr, n. pi. 
— , poupée à — (tour) , puppet ; 

puppet-head, Sehraubenfutter, n. 
Lustre changeant , fickle lustre , 

Schillerglanz, m. 
Lustrer, lustrage, io set a gloss 

upon, hOchsten Glanz hervor- 

bringen. 

— ; satiner (teint.), to càUender, 
kalandern. 

Lustreur, m., si^-^resser, Glàn- 

zer, m. 
Lustroir, m.; molette, f. fglac.}, 

polisher, befilztes Polirholz. 
Lut ; ciment ; mastic , m., cernent ; 

lute, Kitt; Treib— , m.; Treib- 

pech, n. « 

— ; enduit, m. (chim., pot.), lute; 

luting; clayey poste, Kitt, m., 

Klebewerk, n.; Lehm ; Beschlag 

der Retorte, m. 
Luter (chim.), to lute, beschlagen ; 

verschmieren. 
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Macération, f. (met.), macération^ 

Id. ; Beizen, n. 
—, mettre les mines en —, to 

maceratey die Erze in Wasser 

beizen. 
— (blanch.), steeping, entschlich- 

ten. 
Mâchefer, w. (met.), hammerslag; 

puddler's offal; offal; Schlacke,/". 
—(for.), stock; scales ofiron, Ham- 

inerschlag,m.{ — schlacke, f. 



Machinage; cordonnage, m. (mon*), 

engroving on theedge, Èinste^ 

chen in denRand. 
Machine, f., machine ; engine, Ma- 

schine, f,; Kunstgetriebe, Trieb- 

werk, n. 

— auxiliaire, assistant engine, 
Hûlfsmasch. 

— à amalgamer , amalgamator, 
Amalgamirmaschine . 

— , atelier de construction pour les 
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—s, machine factory ; — mû- 
nufactory. Dampfmaschinenfa- 
brikj. 
Machine pour bateaux à vapeur, 
marine sleam-enginey D.masch. 
fur die Marine.* 

— à bielle en retour (m. vap.), 
Pauwels engine, Pauwels D.- 
masch. 

— , bâtiment pour la — , eng. 
house^ Gebâudefurdie D.masch. 

— à balancier (m. vap.), heam en- 
gine. Balancier maschine. 

— à bielles articulées (m. vap.), 
engine with articulated Connect- 
ing rods {iîtaudslay), Mauldslay 
D.masch. 

— à bielle en cadre (m. vap.),en5'. 
tuith one Connecting rod^ and 
tvithout condenser f D.masch. 
mit einer Treibwelle ohne Gon- 
densator. 

— à deux cylindres (m. vap.) , 
double cylinder engine, D.masch. 
mit doppeltem Cylinder. 

— de compression, de condensa-- 
1^ tion, condenser, condensing eng.y 

.Condensator^ m.; Gondensirungs- 
masch. 
— , chambre de la —, eng, room^ 
Ortder D.masch. 

— à cylindre tournant (m. vap.), 
revolving cylinder engine , D.- 
masch mit Drehcylinder. 

— , conducteur de — , m., engine- 
man, Maschinenfùhrer, m. 

— à colonne d'eau, water-^essure 
engine^ Wasserdruckmasch. 

— pour damasser, figuring ma- 
chinery, Desseinmaschine, f. 

— , démonter une — ^ io take an 
eng., a mach, to pièces y eine 
Masch. aus einander nehmen. 

— à détente de vapeur, expansion 
steam engine , Expansionsmasch. 

—, emplacement de la — , m., en- 
gine-rooniy Maschinenraum, m. 

— à expansion (m. vap.), expan- 
sive engine^ Expansionsmasch. 

-- à simple effet (m. vap.), simple 

!»• PARTIE. 



acUng eng. ; single-stroke eng., 
einfach wirkende D. maschine. 
Machine à double effet , double 
acting eng,, doppelt wirkende 
D.masch. 

— électrique, electriccU machine, 
Elektrisirmaschine, f, 

—de la. force de... chevaux, ..,horse 
power eng,, D.masch. von... 
Pferdekraft. 

— fonctionnant à terre, land en- 
gine , eingcmauerte D.masch. 

— fixe, stationary engine, festste- 
hende Maschine. 

— , fonctionner au moyen de —s, 
to be worked, to tuork by mor- 
chinery, durch Maschinen ge- 
trieben werden. 

— , faire fonctionner, Jouer une — , 
to work an eng,, eiue Masch. in 
Gang setzen. 

— , la — fonctionne, va bien, the 
eng., mach, works weU , die 
Masch. ist in gutem Gang. 

— à griller (f. drap; , singeing 
mach., Sengmasch. 

— horizontale (m. vap.), horizont" 
al engine , horizontale D.masch. 

— hydraulique, hydraulic ma- 
chine, hydraulische Masch. 

— inclinée (m. vap.), inclined en- 
gine, schiefliegendc D.masch.* 

— locomotive , locomotive engine ; 
locomotive, Locomotive, f. 

— à molettes, whim ; winding en- 
gine, Âufwindmasch. 

— à mouvement alternatif, recipro' 
cating engine^ alternirende D.- 
masch. 

— , monter une —, to put an eng., 
a mach. together^ eine Masch.- 
bauen. 

— oscillante (m. vap.), oscUlating 
engine, oscillirende D.masch. 

— à planche plate, f.^ copper-plate 
printing mach, , Piattendruck- 
masch. 

— à haute pression', ^t^^^ pressure 
engine, D.masch. mit Hochdruck. 

— à basse pression^ Um pressure 

13 
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mgkiê, D.mttch. mit Nieder- 

druck. 
Machine portative, portabU gng.^ 

tragbare D.masch. 
—, par une —, by machinery, 

durch Maschinen. 

— de moyenne pression , mean 
pressure eng.; MitteldruckMasch. 

— -pilote (ch. fer ), pilot engi- 
ne, Warnlocomotive ; Vorlàufer, 
m. 

•^ pneumatique, imeuma/tc mach.; 
air-pumpy Luftpumpe, f. 

'— à réunir ; doubleuse, f. ; dou- 
bleur, m. (fil.), lapping engine, 
Doublirmaschine. 

— de renfort, assistant en^r., Hulfs- 
masch. 

— à roues, wheeîed eng., ràderige 
D.Masch. 

— à régler, rvHing machine^ Li- 
niirroaschine, f. 

— à récolter, harvester ; reaping 
machine, Erntemaschine. 

— , surveillant de — s, machine 
minder, D.masch. Aufseher. 

— s soufflantes, blast engine; bhw- 
ing eng. ; bloio-pipe , Blase- 
maschinen ; metallenes Blasege- 
râth. 

— à tige bielle (m. vap.), engine 
whose shaft is driven by a ver- 
tical steam-cylinder placed be- 
neath, D.masch., déren ^'elle 
von einem darunter befindlichen 
Dampfcylinder bewegtwird. 

—s, théorie des —, f., engineering, 

Maschinenlehre, f. 
— , tender de — s, m., eng. tender, 

D.masch. leuder. 

— à vapeur à rotation, rotatory 
steam-engine , rotirende D.- 
masch. 

— à vapeur à pendule, penduUms 
sfeam-eng,, D.masch. mit Pen- 
del. 

— à vapeur oscillatoire à double 
piston, oscillating double piston 
steam eng., oscillirende D.masch. 
mit Doppelkolben. 



Machine à vapeur à double cytindre, 
double cylinder steam-eng., D.- 
masch. mit Doppelcylinder. 

— à vapeur, siearn engine, Dampf- 
maschine, f, 

— verticale (m .«vap.), vertical en- 
gine, senkrechte D.masch. 

— s-outils, pi., engmes; machines^ 

Werkzeugmaschinen. pi. 
Machiniste; constructeur. m., huHd' 

er; engineer; machtnist , Ma- 

schinenbauer, m. 
— , m., engine-driver ; engine- 

man, Maschinist; Maschinen- 

fuhrer, m. 
Mâchoire (arq.), môuth ofthecock 

of a gun, Maul am Hahn des 

Flintenschlosses; Hahnlippen , 

f. pi. 

— d'un étau, vice-chop, Backen 
am Schraubstock, m.; Schraub- 
stoclizange, f. 

—s de la broie, jaws of the brake, 
Backen der Flachsbreche. 

— s, f.pt. [oui,), jaws, Backen, m. 
pi. 

—s de ciseaux ; tranchants ; lames, 
Uades of scissors , Blàtter,.n. 
pi. 

Mâchurat , m. (imp.) { hungler ; 
dawber of paper, Sudler ; Pa- 
pier—, m. 

Mâchure, f. (f. drap), blot; blur, 
Kleck, m. 

Mâchurer (imp.), to macule, su- 
deln. 

Mâcler (verr.), to sHr the melted 
glass, die Glasmasse umruhren. 

Macque ; brisoire; tillotte; mâchoi- 
re; broie, /". ; chevalet, m. (fil.), 
brake ; break , Brèche ; Flachs- 
breche ; Handbreche ; Brake ; 
Racke, f. 

— ; maque, f., packet of a hun- 
dred yards of thready Packet von 
100 EUen Zwirn. 

Macquer ; broyer (fil,), braking ; 

scutching, brechen ; brecheln. 
Maculature, f. (imp.), Id.; waste 

sheet; tvaste paper ; macule; 



MAfi 



- â19 -. 



MAI 



maculation, Aaswurfbogen, f»*; 

Maculaturpapiet*, n. 
Maculature grise , very coarse 

brown paper; wrapper, Pack- 
papier, n. 
— en taille-douce (imp.), slur, 

Schmutzbogen, m. 
Maculer (imp.), tomaculate;' to 
. macule ; to cloud (of fresh letler- 

press). durchschlageu (vom 

Druck); abschmutzen. 
Madras, m., /d.; Madraszeug, m. 
Madrenague, Hnen whose warp is 

cotton and whose weft is of 

palm-threadf Leinwand mit 

baumwollenem Zettel und Ëin- 

schlag von Palragarn. 
Madrier, m. (charp.), Id.; pièce of 

timber ; thick oak plank, dickes 

Ëicbehbrett. 
Madrure, f, (bois), speck; spot, 

Maser im Holz, /. 
Magagne, m. (fer), brittle iron, 

sp rôdes Eisen. 
Magasin, m., lâ.; store; slore- 

room\ store-house ; warehouse ; 

stock, Magazin; Waarenhaus; 

Waarenlager, n. 
Magma, m. (chim.)^ gelatineous 

substance^ gallertartige Sub- 

stanz. 
Magnanière ; magnanerie, sUh- 

worm nursery^ Seidenraupe- 

rei, f. 
Magnes arsenical, mixture of ar- 
senic, sulphur and antimony, 

Arsenikmagnes, m. 
Magnésie, magnesia ; magnesia 

alba, Magnesia, f; Magnesium- 

oxyd, n. 
Magnésite^ f. (pot.)t silicate of 

magnesia, kieselsaure Magnesia. 
Magnésium, m. (chim.), Jd,, Id. 
Magnétique; aimanté, magnetic, 

magnetisch. 
Magnétiser; aimanter, to magne- 

tize, magnetisiren. 
Magnéto-électrique, magnéto eîec- 

trie, magneteleklrisch. 
Mahaleb, cerisier ^^ m., mahaieb ; 



rock-cherry tree, Mahaldbkirsch- 

baumhoU, n. 
Maie, f, (fond.), trough, Trog, fit. 
Maigrir (charp.), iolessen; tothin, 

dbnner behaueu. 
Mail; maillet, m. (charp.), mtUl; 

maUet, Scblâgel ; Klôpfel ; Klôp- 

pel ; Blàuel, m. 
Maille, f, (ouvr. met.]) mesh ; maU, 

Glied, n. 
-- (bon), mail ; mash ; mesh ; 

loop ; terry, Masche, f, 

— de corps (tiss. soie), ring of 
mail, Faden derdurch den Glas- 
ring geht ; Harnischlitze, f. 

— de corps d'en haut, d'en bas 
(tiss. soie), superior , inferior 
ring of mail, obérer, untercr, 
doppelter Faden am Glasring. 

—, V, Miroir. 

— tombée, loose stitchy lose Ma- 
sche. 

— , laisser échapper , tomber une 
— , io let down a stitchy eine 
Masche fallen lassen. 

—, reprendre une — , to take up a 
mesh, eine Masche aufnehmen. 

— de tenaille, f., ring ofthetongs, 
Zangenring, m. 

— ; lisse, f (tiss.), h^ddle ; heald, 
Litze, f (prov. Hàfel; Halfe, f) 

— d'en haut (tiss.), sleeper, Ober- 
litze, f. 

— d'en bas (tiss.), hanger. Un- 
terlitze, f, 

Mailleau,w. (f. drap), movingtool 
ofthe slider, Beweger des Lie- 
gers. 

Maillechort; melchiort; toutenaque ; 
argent allemand; argent d'Al- 
lemagne, m, (ail.), pakfong ; 
tutenag ; germon silver. Argen- 
tan; Pakfong; Weisskupfer; Neo- 
silber, n. 

Maille rie, f,, hemp^mill, Hanf- 
mùhle, f. 

Maillet; pilon, m. (f. pap.), ^m- 
mer; stamper, SUmpfe, /".^ 
Hammer, m. 

—s affleurants (f. pap.), stuff-^ 
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rylinder, schaummachende Cy- 

linder. 
Maillet; massue^ f. (for.^ men.)* 

mallet ; beetle, Schiâgel; Kaipfei ; 

Klôpfel ; Holzschlàgel^ m. 
—, fouloir , m. (f. drap) , stock ; 

fiilUng stock , Walkhammcr , 

m. 

— à planer (grav.), planishing- 
mallet, Polterhammer^m. 

—, frapper d'un gros —, io màUf 
klôpfeln. 

Mailloche; maillet (tiss.), serge- 
stick; wooden mallet j grosser, 
hôlzerner Scblàgel. 

—tampon (pot.), block -leetle, 
Schlâgel und Formholz. 

Mailloir, m. (blanch.), beating- 
sione, Scblagstein, m. 

Maillon, m. (h. lisse), stitch, 
Ringelchen fîir dieSchniire. 

— {orf.),;oin^, Glied ; Gleich; Ge- 
lenk, n. 

— (tiss. soie), ring of mail, Glas- 
riug, m. 

— (for.), ring of the longs, Zan- 
genring, m. 

— ; œillet, m.; boucle ; coulisse, 
f. (met. ord.), eye ; mail, Litzen- 
hâuscben; Auge; Hâuschen, n,; 
Maillon ; Ringel ; Zeugringel, 
m,; Schleife, f» 

Main, f, (glac), hand ; tool io keep 

the melted glass on the table, 

Hand, f. 
—, mettre en — (teint.), to prépare 

the silk on the pin, die Seide zum 

Fârben aufdem Nagelholz zu- 

rechtmachen. 
— , mettre la dernière — à-, to trim; 

to finish, die lezte Hand an etwas 

legcn. 
—, donner la — à une étoffe, to 

dress the sluff, einen Zeug zu- 

ricbten. 

— (horl.), watch holder^ Zusam- 
mensetzer, m.; Zûnglein, n. 

— (f. drap), gum, Gummi, m. 

— (orf.), crookedpincerSjKrwakm' 
zange;3cbnabel— ,^. 



Main de soie (fil. soie), skein of 
silk, Gebund Seide, n. 

— (serr.), knob; hook; crotch, 
Schubladenring ; — knopf; Ël« 
merhaken, m. 

— ; posoir (mon.), layer^on, Hand, 
/'.; Zubringer^ m. 

— <pap.), gtttre, Buch, n. 

— (out.), smallmetal shovel,\Aâne 
Schaufel aus Messing, Blech 
Oder Eisenblech. 

d' œuvre, ^., workmanship 

I pay, Arbeit, f. | Arbeits- 

lohu ; Macherlobn, m. 
—8 de papier de refus, f, pi., out- 

side quires ; cassie paper, £ck- 

bûcher, n. pi. 
— s courantes, f. pi, (b. vap.), hand- 

rails, Gelànder, n. 
Maître; paraisonnier, m. fverr.), 

flrst workman, Fertigmacner, m. 

— à danser; maître de danse, m. 
(man. bois), inside and ouiside 
callipers, Tanzmeister (Girkel), 
m. 

— fondeur, m., master-smelter, 
Hiittensteiger, m. 

— poteau ; comier, m., corner- 
post, Eckbalken^ m. 

— bocardeur, m., foreman, Poch- 
steiger, m. 

MaUresse-piëce, f (cbarp., méc), 

main-piece, Uauptstûck, n. 
Majolica, m., id.; ilalian fa^lence^ 

Id.; ital. Fayence. 
Majuscule, f. (imp.), capital letter ; 

capital, grosser Buchstabe ; An- 

fangs— , w. 
— . grande —, large capital, gross 

kapital. 
—, petite —, smaXL capital, klein 

Kapital. 
Malachite; cuivre carbonate vert^ 

m., malachite; mountain green; 

green copper ore; green carbon- 

ated copper, Malachit; Ku- 

pferspath, m. 
Malandre, f. (charp.), dead^ rotten 

knot ; rottennesSf vermodert ; ver- 

fault. 
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Halandreux (charp.) , square timber 

partly rotten, viereckiges zum 

Theil verfaultes Holz. 
Halapre^m. (imp.), &2ocA;/i6ad, un- 

geschickter Buchdruckergehûlfe. 
Malaxage, m. (pot.), working up, 

Durcbarbeiten, n. • 
Mâle, m,; branche —, f, (f. drap), 

slider, Làufer, m.; Blatt der 

Tuchscheere, n. 
Malfaçon, f., badtvork, Fehier, m., 

schlechte, missrathene Arbeit. 
Malines. f. pL, mechline lace; 

mechlin, Mechliner Spitzen^ 
Mallard, m. (coût.), smaU grinding 

stone, kleiner Welzstein. 
Malléabilité, f, (for.), maUeahUity; 

malleableness, Hammerbarkeit, f. 
— . non- — , unmalleability, ifn- 

hammerbarkeît. 
Mallemole, m. (et. cot.), indian 

muslirif ind. Musselin. 
Malthe, m. (verr.), glazier'sputtyy 

Kitt, m. 
Mamelon, m. (méc], button ; knob, 

Warze, f,; Knopf, m. 
Manche; crampon; appui, m., 

holdfast; handle, Auhalter; 

Handgriff, m, 

— à tarière, m., puppet^ Drehdocke 
in der Bohrmùhle. 

— de cognée, w., kelve of an aooe, 
Axthelm ; Âxtstiel^ m, 

— à émoudre, à polir, m, (coût.), 
grinding-handlet Schleifheft; 
Polir — , n. 

•— à tremper ; faux manche, tem- 
pering-handle, Heft, n,; Hàrt- 
zange. f. 

— (imp.), rouncey Scheide ; Press- 
bengel, f. 

— dubandoir (h. lisse), Httering- 
handUy Spannnagelgriff, m. 

— (for.), shaft'y helve, Helm; Ham- 
mer— , m. 

— fourneau, à ^ (met.), cupola ; 
cupola furnacey Kuppelofen, m. 

— de marteau (for.) , kelve, Stiel, 
m. 

— des forces (f. drap), wjoo dfcn 



handle of cloth-shears, Greif- 
holz, n. 
Manche d'une scie, tiller, HandgriCT, 
" m. 

— universel, pad^ Universalgriff, 
w. 

Manchereaux, m. pi. (carL), han- 

dles, pi., Griffe, m. pi, 
Manchester; velours coton, m.; vel- 

verette; velvenline, f,; velours à 

côtes ; cordelet, m. , fustian ; vel- 

velet;velveret; velveieen; thicJcset; 

cord ; corduroy, Manchester, m. 
Manchette, /". (imp.), side-note, 

Randnote, f. 
Manchon ; moufle , m. (met.) , 

mu f fie, Muffel, f. 

— (verr.), glass-cylinderj Cylin- 
der; Glas—, m. 

— ; porte-lames (coût.), cutter- 
head ; boring-wheelj Bohrkopf, 
m. 

— d'accouplement, coupUng box, 
Verkupplung, f. 

— (pot.), saggary Kapsel (fur Pfei- 
fen), f. 

Mandrin, m. ; étampe, f. (for.),. 
mandrel, Doru, m, 

— à aiguière (arg.), cramp, Klo- 
ben zura Versilbern der Wasser- 
kannen. 

— (dor.), gilder's frame, Vergold- 
scheibe, f. 

— à boutons, burnishèr, Brunir- 
form, f. Il Handgriff, m. 

— (cout.j, punch, Formeisen, n. 

— {hor\.),puppeti mandrel, Dreh- 
docke, f. 

— (orf.), modcl, Formklotz; —holz, 
n. 

— ; lunette, f. (tour), chuck ; man- 
drel , Docke ; Dockenspindel ; 
Ring—, A ; Drehbaum, w. ; Fut- 
ter, n. ; Patroue, f. 

—(serr.), punc/ieon, Locheisen, n. 
Durchschlag,w. R eiserner Hand- 
griff. 

— rond (for.), round puncheon, 
runder Dorn. 

— carré; — méplat (for.), square, 
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flatpunchêony viereckiger^ fla- 
cher Dorn. 
Mandrin (grav.,orf.), luting-stick^ 
Kitlstock, m. 

— brisé (tour), elastic chuck, 
Klemmfutter, n. 

—s (fond.), massive parts of the 
mou/d, massive Theileder Form. 

— universel ou à aualre mâchoires, 
universal chuck, knotiger Wi- 
ckel. 

Manège à colliers, horse-mill, Pfer- 

demùhle, f. 
Manette, f, (b. d'or), guide^ Leit- 

stock, m. 
Manganèse, f. (verr.), Id., Man- 

gan, n. 

— oxydé métalloïde, sulphuret of 
manganèse, Braunsteinblende, f. 

Manganide, m. (chim.), Id., Man- 

ganverbindung, f. 
Manicle; manique, f, (f. drap), 

handle ofcloih-shears, Griff der 

Tuchscheere. 
Mànicorde, f. (tréf.), flnest sort of 

tuire, feinste Sorte Eisendraht. 
Manicordion; manicordium, m. (f. 

pap.), manicordion, Binddraht, 

m. 
Maniette, f. (imp. et.), pièce offelt, 

Filzlappen; Wisch— , m, 
Manigaux, w. pi. (for.), lever ofthe 

bellows, Heber des Blasebaigs. 
Manique, /., hand-leather, Hand- 

leder, n. 
Manivelle, f (tour) crank; winch-; 

handle, Kurbe; Kurbel , f,; 

Drehling ; Handgriff, m. 

— (méc), spring-wheel ; handle 
ofatuheel; crank; shaft,J)reh' 
ling; Krummzapfen, fn. 

— d'une mach. bydraul. à tirants, 
.crank, shaft, Krummzapfen ; 

Schwenkbaum, m. 

— ; barre, f; plateau, m. (imp.), 
rounce; bar; hose; press-stick, 
Kurbel, f ; Pressbengel, m. 

— (oui.), tuinch, Schlussel, m. 
Manomètre ; mangscope , m. 

(phy s . ) , manometer ; manoscope ; 
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pressure gauge ; goîige, Luftdîcli- 

tigkeitsmesser, m. 
Manomètre (m.vap.), steam-gauge, 

Dampfmesser, m. 
Manouvrier,w., jowmeyman; daily 

labourer; i<;orA:wan, Taglôhner ; 

Arbeiter, nt, 
Mansard,fn. (fond.), iron rod, Ei- 

senstab die Schwarzkupferprobe 

damit zu holen. 
Manteau de cheminée, chimney^ 

manile, Rauchfang, m. 

— (met.), mantle, Rauhgemâuer, 
n. ; Mantel, m. 

— ; chape, f. (fond.), case;cope, 
Formenmantel, m. ; Formkappe, 
f- 

Mantonnet, m. (coût., serr.), catch , 
Waudhaken; Schliess— ; Klink^, 
m. 

— (méc), catch, Sperrhaken, m. 
Manture, f, (tréf.), burned iron- 

wire, verbrannter Eisendraht. 
Manufacture, f,, Id., Manufaktur-^ 
wirkerey ; — macherei ; — webe- 
rei ; — giesserei ; Fabrik, f. 

— . articles de —, m. pL, m^anu- 
factures; manufactured goods, 
Manufakturwaaren, f. pL 

Manufacturier^ m., manufacturer, 

Manufakturist, m. 
—, industrie — e, manufactures, 

pL, Manufacturindustrie, f, 
—, système —, m., factory system, 

Manufactursystem, n. 
Manuscrit, m. (imp.), copy, Ma- 

nuscript; Original, n. 
Maquette ; lame, f. (arq.), plate ; 

brand, Rohrschiene, f. ; Buch- 

senbrand, m. 

— (fond.), iron cast three times, 
Beschanènheit des dreimal ge- 
gossenen Eiseus. 

— , f ', lopin, m. (for.), forging- 
iron, zum Schmieden herge- 
richletes Stûck Eisen ; Schmle- 
defertiges Eisen. 

Maquetteur, m, (arq.), forge-smith 
of clout-iron^ StchieaençjAèn-. 
schmid, m. 
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Marâtres, f. pi. (met.) , c(ist-iron 
ceiling of the mantle, Decke yon 
Gasseisen des Mantels. 

Marbre, m, (cari:.)» marble-stone, 
Marmorstein.tw. 

— fglac), marble, Marmor, m.; 
Tafel, f. 

— (imp.)j ifnposing-stone, Setz- 
stein; Marmor — ; Schliess — , 
m. ' 

— de presse, slab of marble, Mar- 
morplâtte in der Druckpresse, f, ; 
Grund, m. 

Marbrer, to marble, marraoriren. 
r— un lambris, to vein a wainscot, 
adern. 

— ; tigrer ; chiner (tiss.), to colour 
the threads of the warp with 
différent cokmrs , chiniren ; 
flammen. 

— (verr.l, to roU, rollen. 
Marcassite (fer), /d., Id. 
Marceline, f, (soie), Persiùn, Mar- 

zelin ; Doppeltafft, m. 
Marche ; pédale, f, (m. tiss.), trea- 

die; treddle, Gang; Trilt; Tret- 

schemel, m. 
Marchepied, m. (ch. fer), foot 

hoard, Fusstritt, m. 
Marcher (m. tiss. ),fo tread, treten; 

die Trjtte, in Bewegung se- 

tzen. 

— ; marchage (pot.), tempering; 
kneading {by the feet), treten ; 
kneten. 

Marchettes,f. pi. (tiss. soie), smaU 

treadles, pi, Trittchen, n, 
Marchoir, w. (pot.), tempering- 

room, Tretstàtte; Tretstube, f, 
MarcHure (m. tiss.), order of the 

treadles, Trittfolge, f, 
Margarate, m, (chim.)i Id.,ld, 
Margeoir, m. (verr.), bocca-stop- 

per, Schieber, m. 
Marger (verr.), to stop the boccas, 

verstopfen ( den Glasofen ) zu- 

schieben. 

— (imp.), to make or Ax the mar- 
gin, to gouge ihe furniture of, 
den Rand bestimmen. 



Margeur, m. (imp.), ktyer, Papier- 
einschieber ; Aufleger, m. 

Marginales , glosses — ; apostilles, 
f. pi. (imp.), marginals; side- 
notes, Marginalien, f, pU 

Mariage, m. (fil. soie), defect in 
twisting; running in ofa strange 
silkihread, Einlaufen eînes frem- 
den Seidenfadeus beim Zwir- 
nen. 

— ; brise-mariage ; coupe-mariage; 
purge-mariage, m. (fil.), contri- 
vance for mending the silk badly 
twisted ; bt^eaker , Vorrichtung 
die beim Zwirnen schlecht eiu- 
gelaufene Seide abzureisseu. 

Marionnette, f. (fil.), support of 
the spinning-wheel , Stùtze des 
Spinnrads. 

— (card.), bobbin, Spule, f. 
Marli, w. (orf.), deepened edge, 

vertiefter Rand. 
Marmite à feu, f. (ferbl.), flrepan, • 

Lôthtopf ; Gluth— , m. 
Marne argileuse (pot.) , mari , 

Thonraergel, m. 

— vitrifîable , vitri/iabk mari, 
Giessmergel, m. 

— limoneuse, loamy mari, Lehm- 
mergel, m. 

Marneron, m., marier; labourer 

in a marl-pit, Arbeiter in einer 

Lehmgrube. 
Marnière , f. (pot.) , marl-pit, 

Lehmgrube,/". 
Maroquin, m. (f. pap.), fold, der 

Lange nach gebildete Faite an 

einem Papierbogen. 
Marocjuiucr (rel.), to morocco, ma- 

rokiniren. 
Marque, f., stamp ; mark, Stem- 

pel, m. 
— (bout.), button-die, Knopffor- 

menstempel, m. 

— ; poinçon, m. (mon.), weight- 
stamp, Geprâge ; Mûnzzeichen ; 
Gewichtzeichen, n. 

— (h. lisse), weft-mark, Ein- 
schlagzelchen, n. 

— à couper (imp.), cutting-Une ; 
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token , Âbschneidwinkel^ m. ; 
—H nie. f. 
Marque ue papier, paper-mark , 
Papierzeichen, «. 

— de reconnaissance, die; mark, 
Steropeleisen, n. 

Marquer (ép.), to mark, einschla- 
gen. 

— la prime, etc. (imp.), to mark 
out tlie prima, etc., die Prime, 
etc., auszeichnen. 

Marqueter (men.), to checker; to 
veneer, mit Holz einlegen. 

Marqueterie, f. ; ouvrage de — , m. 
(men.), inlaying; inlaid work; 
cA«cA:er-«?orfc,eingeiegte, ausge- 
legte Arbeit; Tafelwerk ; FacJi- 
werk, n. 

— , scie de —, f., veneering-web ; 
veneer-saw, Furnirsàge, f, 

— . bois de —, m., veneer, Eiii- 

legholz, n. 
Marron, m, (fond.), coi*e, Kern, m. 

— (grav.), letter-model ; type^mo- 
ael, Buchstabenmodel, m, 

— (imp.), work printed secretly, 
Winkelbuch, n. 

Marronnier d'Inde, m. (bois), horse 
chesnut^wood, Rosskastanien- 
holz, n. 

Marteau, m., 7iamm«r Hammer, m. 

— (serr.), knocker, Klopfer; ThUr- 
klopfer, m. 

— à battre Tor en feuilles, gold 
beater's hammer, Formhammer. 

— à briser le minerai, ore-ham^ 
mer, Pocbschlàgel , m. 

— à bouge, chasing -hammer, Tel- 
lerhammer; Fussbammer; Krug- 
bammer, m. 

— broyeur , braying • hammer ; 
poundin^-Ziommer ,Reibhammer. 

— à battre les lingots, ingot-ham- 
mer, Planscbennammer. 

— à briser , breaking-hammer, 
Anschlagfâustel, m. 

— brettelé, ctaw-hammer, Splitt- 
hammer. 

— pour couper les métaux à froid, 
hammer-^chisel, Schrotbammer. 



Marteau cassant JbreaJcer ; hreak- 
ing~hammer, 6ruchhammer. 

— à dresser, planishing-hammer, 
Schlichthammer ; Spannbammer; 
Gleichzieh — . 

— à diviser les barres de fer en 
long, cold chisely Hartmeissel^ 
m. 

— à dresser les barres, large dress- 

ing or stretching - hammer, 

Abrichthâmmer. .^^ 
— , dégrossir au — , fo hammer 

roughly ; to hammer-dress, grob 

abhàmmern. 
— , durci au — , hammer-hard, 

Tiammerhart. 
— , aire, panne du —, f., face of 

the hammer, Bahn, f, 

— à dents, flat-hammer ; pick- 
hammer, Zahnhammer. 

— de devant, à devant, à traverse 
(for.) ; sledge hammer ; two- 
handed hammer, Possekel; Vor- 
schlaghammer ; Vorharamer ; 
Seitenbammer ; Zuscblagham- 
mer, m, 

— , étendre sous le — , to hammer 
out, aushâmmern. 

— d'établi, bench hammer, Bank- 
bammer ; Hand— . 

— d'essayeur, essayeras hammer^ 
Probirhammer. 

— à emboutir; bouterolle, f,, chas- 
ing hammer; puncheon, Treib- 
hammer ; Aufziebhammer ; Tief- 
hammer; Knopf hammer ; Knauf« 
stempel, m. 

— à étirer, à étendre, stretching 
hammer, Spannhammer. 

— à endenter les crics, indenting- 
hamrher, Triebhammer. 

— de faiseur de limes, fUe-cutier's 
hammer, Hauhammer ; Haubeil, 
n. 

— , faire à coups de —, to hammer 

up, hâmmern. 
— , fait au —, fiammered, gehâm- 

mert. 

— de forge, forge hammer, Eisen- 
hammer. 
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Marteâtt frontal , largest forge- 
hammer, Stirnhammer. 

— à laver, woodman's hammer, 
Waldhammer ; Mahlhammer. 

— à marquer le fer en barre, ham- 
mer for marking iron - bars , 
Zecheisen, n. 

— à main, hand, up-hand ham- 
mer, Handfâustel, m. 

— à deux mains, sledge^ grosser 
Hammer. 

^— pour les mach. hydrauliques, 
hammer for hydraulic engines, 
Kunstfaustel. 

— , manche de —, w., handle of a 
hammer, Hammerstiel, m. 

— mansuelles du —, f. pi., cheeks, 
Backen ; SeitenOàchen, pi. 

— de main, small hammer, Faust- 
hammer; Fàustel. 

— à marquer, marking hammer, 
Zeicheuhammer. 

— à main, hand-hammer^ Hand- 
fâustel ; Schmiedehammer. 

— à nettoyer les chaudières, boil- 
er*s hammer, Fegehammer. 

— , œil du —, m., eye, ear of a 
hammer. Auge ; Hammerloch, n. 

— à pétrir le foyer, furnace-ham- 
mer, Herdhammer. 

— à piquer les sels des chaudières, 
pick for scaling hoiler, Fege- 
hammer. 

— à panne droite (chaudr.), mal- 
letj Seitenschlàgel, m. 

— à pointe; pointe, f. (serr .),pom<, 
Spitzhammer. 

— à pied de biche , cîaw, Kent 
hammer, Kentischer Hammer. 

— à pignons, hammer for driving 
in wedgesj Keilfâustel, m. 

— pilon; —à vapeur, steam-ham- 
mer, Vertiiialhammer ; Dampf- 
hammer. 

— de parage, large dressing or 
sfreiching -hammer, Pritchham - 
mer ; Abricht — . 

— à panne [orf.) , goldsmith's ham- 
mer, Bahnhammer; Finnhara- 
mer, m. 

V* PARTIE. 



Marteau à pixûer, planishing ham" 
mer, Dubhammer; Abschlicht— ; 
Planir— , m. 

— à polir, à repasser, poUshing 
hammer, Glanzhammer; Glâtt— ; 
Polir—. 

— à plaquer (men.), inlay-ham- 
mer , Breithammer ; Furnir- 
hammer. 

—à deux pointes, beele ; pick-axe, 
Zweispitz, m. 

— à platiner, great hammer used 
for beatihg turought-iron into 
plates, Blechharomer. 

— à platiner le cuivre, copper- 
hammer, Kupferhammer. 

— , queue du —, f., pane of ihe 
hammer, Finne des Hammers,^. 

— à queue ; — à bascule ; marti- 
net, tilt hammer, Schwanzham- 
mer. 

— à river ; rivoir, riveting ham- 
mer, Niethammer. 

— à soulèvement; — à l'allemande, 
lift hammer, Aufwerfer; Auf- 
werfhammer. 

— à soyer , creasing - hammer, 
Siekenhammer. 

— à souder (chaudr.), soldering 
hammer, Falzhammer. 

— satineur, extenseur, flatling- 
hammer, Breithammer; Richt- 
hammer. 

— , travailler au — , to Juimmer, 
hâmmern ; mit dem Hammer ar- 
beiten. 

— de triage , picker ; sifler , 
Klaubhammer. 

— , tête du —, f,, head of a ham- 
mer, Kopf; Hammer — , m. 

— à vapeur; mouton à vapeur, m., 
steam-hammer , Dampfhammer, 
m. 

Martelage, m., hammering, Hara- 
mern, n. 

— au martinet, tUling , in der 
Schmiede hâmmern. 

Marteler (ferbl.), to Ihin white iron ; 

to plate, abfinnen. 
—, to tilt, hâmmern. 
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Martelet; m., smaU hammer, klei- 

ner Hammer. 
Harteleur , m., hammer-man , 

Hammerechmfd ; Zainer^ m. 
Marteline, f. (fond.), potn^^ Spitz-: 

hammer. 
Martinet, m. (fond., f. pap.), flatt- 

ing-hammer ; tUt - ham^r , 

Hammer ; Platten— , m. 
Martineur,m. {for.), smith, Kleiu- 

schmid, m. 
Marloire, f. (serr.)^ iouble-faced 

hammer, Aufrichthammer. 
Masque, m. (arq.), punch, Punzen; 

Ausstechmeissel, m. 
Masse, f. (for.), sledge-hammer ; 

rammer, Klopfhammer; Schlà- 

gel, m. 

— de main, liltle mallet , Visn^- 
schlàgel, m. 

— (serr. ), weight ofthe steel-yard, 
Gewicht an der Schnellwage. 

— ; sommier (m. tiss.), cheek, Ba- 
cken , Klotz ; Laden — , m. 

Massé , m. ( met. ), lump ofore in 
the furnace , Erzklumpen im 
Ofen. 

Masseau, m. {fond.), shingled lump 
ofore, Massel; Massai, m. 

Masselet, m. fmét.), small lumpof 
ore in the furnace, kleiner Erz- 
klumpen im Ofen. 

Masselotte, /"., saumon, m, (fond.), 
runner , Giesszapfen ; — kopf ; 
Anguss, m. 

— (fond.), residue of métal in the 
mould, verlorner Kopf. 

Massicot, m., (met.), yellow lead, 
Bleigelb ; Massikot ; Neugelb ; 
Kônigsgelb, n. 

—, m. ( verr. ], Id.; masticot, Id., 
n. 

— massif (chim.), protoxyd of 
lead, Bleiprotoxyd, n. 

Massif , m. (charp.), dead-wood, 

massives Holz. 
—, m. ( fond.), interior part of a 

furnace j innerer Raum eines 

Schmelzofens. 
— , massive; massy, massiv. 
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Massoque ; maquette, f,; lo^in, m. 

(for.), Woom, Kolben ; Scnirbel, 

m. 
Massoquette, /"., fraction ofa smaU 

lump ofore, Bruch eines kleî- 

nen Erzklumpens. 
Mastic, m., Id,, Mastix, m. 

— (verr.), putty, Kitt. m. 

— (orf., lap), cernent, Kitt, wi. 
Mastiquer (verr.), topitty, kittcn; 

ver—. 

— (orf., lap.), io cément, kitten. 
Masulipatam, m., Id.; Inaia cotton 

cloth, Id. 
Mat, m. (dor.), dim colour, Matt- 

farbe, f. 
Matasse./", (fil. soie), raw silk, 

Knàul ungesponnener Seide. 
Mateau, m. (teint.], knot or hand 

ofskeinSj Pack Seidenstrânge. 
Mater; donner le mat; mettre au 

mat ; matir (orf., dor.), to give 

gold or silver a pale or dim 

cast without eitker polish or 

burnish; tarnishing, mattiren; 

abmatten ; matl machen ; matt 

verarbeiten. 

— (arq.), totarnish; to take off 
the soldering - m^rk , an der 
Lôthstelle matt feilen. 

—, lime à — , f,, tarnishing -file, 
Maltfeile, f. 

Matériaux , m. pi. , materials. Ma- 
te nalien,n.. pi. 

Matériel fixe, m. (ch. fer), railway 
plant, liegendes Material. 

— roulant (ch. fer), rolling stock, 
bewegliches Material. 

— d'une fabrique, etc., stock, ap- 
pnratus ofa manufactory etc., 
Vorrath, Apparat einer Fabrik. 

Matoir, m. (grav., orf.), tarnisher; 
burnisher, Mattbunzen , m. 

— (arq.), stamp, Stempel, m. 

— {co\jii,),puncheon, Austreibstahl, 
m. 

— rayé: outil rayé (grav., orf.), 
rifie-burnisher, Haarpunzen, m. 

Maton, m. (f. drap), little knot , 
Klûmpchen, n. 
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Matras , m. (mon.), stamp for ihe 
reverse side , Pràgestock , m.; 
— eisen, n. 

— (chim. ). àlembie; matrass, 
Scheidekolhen, m. 

— de Bologn* ( phys. ), Bologna 
phial, Springkolben, m. 

Matrice, f. /fond.), matrice; ma- 
triXy Mutter; Matrize; Mater, 
Gussmutter,^.; Abschlag, m. 

— (out.), matrice; die; bed; bed 
die ; bottom die , Unterlage ; Ma- 
trize, f. 

— ; carré; coin, m. (mon.), coin; 
matrice ; die of the effigy , 
Pràgstempel; Pràgestock, m. 

Malrissage , m. (f. pap.), ivetting, 
Befeuchtung des zu schnell ge- 
trockneten Papiers. 

Matte, /■,; mélange de soufre et 
d'argent (fond.), amalç/am of 
sulphur and sHver^ Plachraal, n. 

— , f. (met.), matt, Lech, m. 

— de plomb (met.), matt oflead; 
uncalcined lead, Stein ; Bleistein, 
m. 

Matteau, m. (fil. soie), skeins of 

silkf pi., Strànge Seide, pi. 
Malter (dor.), to size the pale gold, 

das matte Gold mit Leim uber- 

ziehen. 
Mattou, m. (fil.), smaU knot, Knôt- 

chen, n. 
Mazéage; mazage, m. (met.), ;na- 

zage., Hartzerrennen, n. 
Hazeau , m. (met.), mazage-iron, 

hartzerronnenes Eisen. 
Mazelle, f, [met,) jironproducedby 

the Bergama refining, Berga- 

maskeiseu. 
Mazer (met.), to form the smelting 

into slabs, das Erz in Platten 

giessen. 
Mazerie, f, (met.), furnace for the 

first fusion, Herd fur die erste 

Schmelzung. 
Mécanicien, w., mechanician; me- 

chanist; mechanic; engine-buHd- 

er\ engine-maker, Mechaniker; 

Handkunstler ; Triebwerkma - 



cher; Cîerùstkiinstler; Wèrkmei - 
8ter;Maschinenmacher; Masebi- 
nenbauer, m. 

Mécanique, f., mschanics., pL, 
Mecbanik, f. 

— ; mécanisme, m. , mechanism, 
Mechanismus, m. 

— , papier à la —, m., machine- 
pâper, Maschinenpapier, n. 

— , impression à la —, f, machine- 
impression, Maschinendruck, m, 

—, à la — ; fait à la — , machine- 
made; by machinery, mecha- 
nisch; durch Maschinen. 

— , filature à la —, f, machine 
spinning , mechanische Spin- 
nerey. 

— , métier —, m.,' power loom, 
mechanischer Webstuhl. 

— ; machine; mécanisme, m., me- 
chanism; machinery^ Mechanis- 
mus, m. 

Mécanisme; appareil, m., corUri- 
vance ; mechanism^ Yorrichtung, 

Mèche du tire-bouchon , f.,, bit of 
the cork-screw, Ziehschraube, f . 

— d'un "vilebrequin, d'une vrille, 
bit ; boring bit ; bit-bridle^ Bohr- 
spitze, f. 

— à langue de carpe , tongue-bit, 
Bohrspitze mit bogenfôrmlger 
Schneide. 

— à forcer, boring-rod , Bohr- 
stange, f. 

— du rabot, plane iVon, Hobelei- 
sen, n. 

— à mouche; — à tétine, center 
bit, Zentrumbohrer, m. 

— à teton out). pi» drill, Bohrer 
mit cylindrischem Zapfen. 

— anglaise ; — à trois pointes 
(men.), center bit, englischer 
Centrum bohrer. 

— à trois pointes universelle 
( men. ), expanding center-bit, 
Universal Centrurabphrer. 

— de graissage (ch. fer), siphon 
wick, Schmierwerg, m. 

— cuiller (men.), nose-bit', M- 
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note Ut ; auger bit, Hohibohrer 

mit einem Zahn. 
llfeche cuiller (men., tour), auger, 

Lôffelbohrer, m. 
—, f.; boudin, m. [ûlXsîàb; sluh ; 

coarge rouing, grobes, starkes 

Vorgespinst; Lunte, f, 
—, staple, Stapel, m. 

— (f. drap), slub; slubbing, Vor- 
gespinnst, n. 

Mécheur continu, m. (m. fil.), slubb- 
ing machine with vertical 606- 
hins, Vorspinnmasch. mit Sen- 
krecht slehenden Spulen. 

Méchoir; banc à broches; bobinoir, 
m.; boudinerie à bobines com- 
mandées,/"., flyer; fly-frame; 
hobbin-frame ; bobbin and fly- 
frame; spindle roving frame^ 
Spindelbank ; Spuleraaschinc^ f,\ 
Flyer, m. 

Méconates, m. pi. (chim.), /d., 
Mohnsaure Salze. 

Médaillon , w. (mon.), medaUion, 
Médaille, f. 

— (orf.), loeket, Médaillon, n. 
Médiale, lettre —, f. (imp.), medial 

Utter, Mittelbuchslab, m. 
Médionner, to tàke a médium, das 

Mittel, den Durchschnittnehraen. 
MéduUine, f. (chim.), meduUin, 

Markstoff, m. 
Melac, m., fine peruvian Un, feines 

peruvianisches Zinn. 
Melage, m. (fond.), miœing , mi- 

schen. 

— en gris (cart.) , mixing of the 
glue -leaves , Mischen der Leim- 
blàtter, n. 

— en blanc (cart.),mfa5tn^ ofthe 
white leaves, Mischen der wei- 
ssen Blâtter. 

— en étresse, en ouvrage, miosing 
for the second sizing^ Mischen 
zur 2ten Leimung. 

Mélange, m. (pot.), medley, Mî- 
schung, /".^Gemeng; Gemengsel, 
n. 

— ; alliage, m. (mon.), biUon of 
filper, Pagament, n. 



Mélanger (f. drap), mta;tfi^, Meli- 

ren, n. 
Mélèze, m. (bois), larch, Lârehen- 

holz, n.; — tannen, f. 
Membrure , f. (men.), styles, pL; 

jtt/fcr;3par,Rahmen,m.; Rahm- 

stuck, n. 

— (rel.), press-boardj Pressbrett, 
n. 

Meneau, m.; croisée, f., cross-work 
of a tvindow ; munnions ; mtd- 
lionSf p^, Fensterkreuz, n. 

Mener au ciseau (cart.), io eut the 
paste-boards, die Pappen mit der 
Schere bearbeiten. 

— la table (cart.), to sort thecardSy 
die Karten aussondern. 

— (horl.), to mxwethepinion-platej 
den Getriebstab fortschieben. 

Meneur de billettes , m, ( verr. ) , 
. a5m/awf,Spanzubieter; Holznei- 

cher, m. 
Meneuse,/', (cart.), sor^er ofcards, 

Kartenordnerin, f. 
Menille, f, (f. pap.), handle^ Hand- 

habe, f, 
Ménispermate, m, (chim.), Id,, 

mondsamensaures Salz. 
Meustrue,/".; dissolvant, w. (chim^), 

menstruum, Menstruum, n. 
Mentonnet, m, (coût.) , spring clasp, 

Kinnstûckchen, n. 

— {méc,),ear; tipper^ Wellendau- 
men, m. 

— ; crampon, m.; happe,/*, (serr.), 
cramp-iron, Schliesskloben,wi.; 
Krampe, f. 

— (man. bois), bench-hook, Bank- 
haken, m. ; — eisen, n. 

— de soufflet (for.), those parts of 
the bellows that receive the 
pressure ofthe cofl'^, jene Theile 
des Blasebalgs die den Druck des 
Welldaums leiden. 

— (cb. fer), flanch of a railway 
carriage wheel, Radkranz, m, 

— (horl.), catch, Hebenagel, m. 
Mentonnière, f, (grav.), bib, Muf- 

felblatt, n. ; — platte, /", 
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Menuise, f, (fond.), smaU shot, 

kleines Jagdschrot. 
Menuiserie, f,, joinery, Tiscbler- 

kunst, f, 

— en bâtiments ; — en bâtisse ; — 
dormante, house carpentry, Bau- 
tischlerei, f, ; Tischlerei die sich 
mit unbeweglicben Gegenstànden 
bescbâftigt. 

— mobile, joinery, Tischlerei die 
sich mitbeweglichen Gegenstàn- 
den bescbâftigt. 

— d'assemblage, pièces of wood 
joined hy seams, Schreinerver- 
band, m. 

— en meubles, cabinet-maker, 
Môbeltischlerei./'. 

Méplat, morethicfc ihamoide,mëhr 
dick als breit. 

— (charp.), flatwise, flach. 
Mercure; hydrargyrum; vif-argent, 

4N. (chim.), mercury, quick- 
sUver, Merkur, w. ; Quecksilber, 
n. 

— fulminant (chim.), fvlminating 
mercury, Knallquecksilber, n. 

— carbosulfureux, carbomlphur^ 
ous mercury, Kohlenschwefel- 
quecksilber, ». 

— natif, native mercury, Queck- 
silberstein, m. 

'— sulfaté, sulphate of mercury, 

Quecksilbervitriol, n. 
Mercuriel, tartre- — , m., tartrate 

of mercury, Quecksilberwein- 

stein, m. 
— , eau —le , mercurial water, 

Quecksilberwasser, n. 
Mère, taraud — (out.), plug-tap; 

original tap; master tap, Ba- 

ckenbohrer ; Original—,' m, 
— , laine —, knest wool (frnm the 

sheep's back). feinste WoUe. 
lessive,/", (blanch.), flrstwash- 

ing in lye, erste Lauge. 
Mérinos, m. (tiss.), merino, Me- 

rino, m. 
Merisier, w. (bois), wild cherry^ 

tree, WaldKirscbbaum 5 Holz— , 

m. 
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Merlin; contre, m. (man. bois), 
riving knife, Spaltklinge, f,; 
Klôbeisen, n. 

Merrain; douvain,m.(bois),«tet;w, 
Bôttcherholz ; Fass — ; Bind — ; 
Dauben— ; Stab— , n. 

Mérule, f. ; champignon des mai- 
sons, m. (man. bois), dry-rot 
Schwamm; Holzschwamm; Haua- 
schwamm, m. 

Mesure pour les rais, spoke gauge, 
Speichenmass, n. 

— (tréf.), wire-gage, Drahtmass, 
n. 

Mesurer ; toiser ; auner ; arpenter, 
(niv.), to measure ; to survey, 
abmessen. 

— avec la fausse équerre, to bevel, 
schmiegen. 

Mesureur; arpenteur; géomëtre; 

appareilleur,m. (ni v. ), weasurer; 

surveyor, Abmesser; Feldmes- 

ser, m. 
Métagallate, m. (chim.), Id., meta- 

gallussaures Salz. 
Métail, w. (chim.), mixture of 

metalSy Melallgemisch, n. 
Métal, m., Id., Metall, n. 
— , m. (\eYT.), métal, Glasmasse, 

f 

— (fond.), beU-m^etai, Glockengut, 
n, ; — speise, f. 

— appliqué sur un autre, charge, 
Metallauftrag; m. 

— blanc anglais, Britannia métal, 
Britanniametall. 

— brut, coarse matai, robes Metall. 

— brut; matte brute de cuivie 
Tmét»), coarse métal, Rohstein ; 
Kupfer— , m. 

—, couleur de -,/"., colour of mé- 
tal, Metallfarbe, f. 

— de cloche ; bronze à cloches, 
m., hell-metal, Glockenbronzc ; 
Glockenmetall; Glockengut, n. ; 
Glockenspeise, f. 

—, demi — (chim.), semi-metal, 
Halbmetall. 

— à fondre les caractères, type^ 
métal, Schriftgiessermetall, n- 
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Métal, feuille de —, iMf of métal, 
Metallblatt, n. 

— fin ; — hleu ; matte concentrée 
(met.) , fine métal ; blue métal, 
Konzentratiousstein ; Spursteiu, 
m. 

—, grain de — , m., metaUic grain, 

Metallkorn, n. 
— ; gâteau de —, m., metaUic cake, 

Metallkuchen, m, 
— , graveur sur métaux, m., en- 

graver on métal, MetàUstecher, 

m, 

— à miroirs (met.), spéculum mé- 
tal ; specular metalf Spiegelme- 
tall, n. 

— , ouvrier en métaux, m., mstal- 
man ; Metallarbeiter, m. 

— précieux, precious métal; bul- 
lion, edles Metall ; Geldscbatz. 

—parfait; — noble, precious métal , 
edles Metall. 

— , personne qui travaille les mé- 
taux, metalîist, Erzarbeiter, m. 

— du prince Robert, Bath, prin- 
ce*s métal, Rupertsmetall. 

—, tourneur en —, m., turner in 

mstal, Metalldrechsler, m. 
Métallifère ; métallique, metaUifer- 

ous ; metaUic, melallhaltig. 
MétaHiforme, metaUiform, metall- 

fôrmig. 
Métallique ; mordant —, m., m«- 

tallic mordant, metallische Beîze. 
— , brosse — , f,y wire brush, Me- 

tallbùrste, f. 
— , donner la forme — , to métal- 

lize, metallisiren. 
— , éclat — , m., meiallic lustre ^ 

Metallglanz, m. 
—, essai —, m., assay, Metall- 

probe, f. 
—, gaz, tissu, toile —, wire gauze ; 

gauze^ Metallgaze, f, 
— , miroir — , w., metaUic mirror, 

Metallspiegel, m. 
— , moiré —, m., crystàUizeci tin, 

Metallmohr, m, 
—, oxyde —, m., metaUic oxyd, 

Metalloxyd, n. 



Métallisatiou, f., metaUizaiim, Me- 
tallbildun^, f. 

Métallochi mie,f. ^metaUochimistry , 
Metallchemie, f. 

Métalloïde^ m. (chim.), metalloidt 
Id. 

Métallurgie^ métallograpbie ; mé- 
tailochimie, /*., metaUurgy, Mé- 
tallurgie ; Metallkunde ; HUtten- 
hunde, f. 

Métamargarate, m. (chim.) , Id., 
Metamargarinsaures Salz. 

Métaux alcalins, m. pL, alcaline 
mêlais, leichte Metalle, n. pL 

Méthode de grillage, f, (met.), 
roastingitrocess, Rôstarbeit, f,' 

— de précipitation (met.), précipi- 
tation, Niederschlagsarbeit, f. 

Méthylène, m. (chim.), /d., Methyl, 
n. 

Métier; têtoir; entêtoir, m.; éti- 
quette, f. (ép.), header; héhd- 
ing-machine, Wippe, f. 

— ; — à tisser, loom ; iveaver's 
loom, Stuhl ; Webe— ; Werk— , 
m. 

— , atelier de —s , loom-shop , 
Stuhlwerkstàtte, f. 

— à boutons, button-loom, Kegel- 
stuhl, m. 

— à la barre ; — à la Zurichoise, 
(rub.) ,■ har-loom , Mûhlstuhl • 

. Bandmuhle, f. 

— à bas, stockin'gframe^ Strumpf- 
wirkerstuhl. 

— à barre, small ware loom \ har- 
loom, Stuhl mit Triebstange. 

— à barre tambour, bar~loom for 
plain weaving, Stuhl mit Trieb- 
stange fur einfaches Gewebe. 

— à barre Jacquart, bar-loom for 
ornamented weaving, Stuhl mit 
Triebstange fur Ziergewebe. 

—, corps de —, trade ; corpora- 
tion, Zunft, Korporation, f 

— à chasse, Jenny, Jcnny Maschi- 
ne. 

— continu, throstle frame; thros- 
tle, Drosselstuhl, m.; Drossel, 
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Métier à cordons, loom of a rib- 
bonweaveTf Schnurmûhle, f. 

— pour faire du crêpe, gauze^ 
loom, Florstuhl, m. 

— à cueillement; — français, 
french loom, frz. Stuhl. 

— à eau chaude ; — à décomposi- 
tion, short-raichmachine,Shori- 
ratchmaschine. 

— à fabriquer le tulle, bobbin net 
lace frame, Tûilstuhl. 

— en fin, m. ; Jeannette ; Jenny, 
f., spinning Jenny, Feinspinn- 
masch. fur WoUe. 

—, fabricant de —s, frame-fnaker, 
Stuhl fabrikant^ m, 

— en gros ; belly ; mach. à filer en 
gros, mach. à filer en doux ; roull- 
Jenny en gros ; beylier ; béli , 
stretching frame; stretching 
mule; stretcher; billy: slubbing 
biUy ; slubbing machine^ Vor- 
spinn Mule, f. ; Grobstuhl, m. 

— Jacquart; — à la Jacquart, 
Jacquart; Jacquart loom ; 

Sench draw-loom , Jacquart 
aschine, f. ; Jacquartstuhl^ m. 

— à lanternes ; banc à lanternes ; 
boudinoir, m. (fil.)^ can frame ; 
can roving frame, Fiaschen- 
maschine ; Kanneraaschine ; La- 
ternenbank , f. ; Laternenstuhl, 
m. 

— mull -Jenny, hand mule, Hand- 
spinner, m. 

— à main, hand-loom, Handwebe- 
stubl, m. 

— mécanique, power loom, mech. 
Webestuhl ; Maschinenwebe- 
stuhl; Kraftwebestuhl ; selbstwe- 
bender Webestuhl; W'ebema- 
schine, f. 

— mécanique à deux coups, power- 
loom with double strokes, We- 
bestuhl wo die Lade zwei Mal auf 
jeden Einschluss schlâgt. 

— ; profession, /"., tradé ; profes- 
sion; craft, Handwerk, n. ; Pro- 
fession, /. 

— renvideur; — selfacting; — sel- 



factor, seifacting mule; selfact^ 
or, Selbstspinner; Selfactor, m. 
Métier à rubans , ribbon-loom , 
Stuhl zum Bandweben. 

— à retordre, twiner, Twiner, 
m. 

— à tambour; mécanique à cylin- 
dre (Jacq.)^ Jacquart machine^ 
Trommelstuhl, m . 

■— à la tire, draw-loom^ Zugstuhl, 
m. 

— à tirer, draw-4oom^ Zugwebe- 
stuhl. 

— à vapeur, poiwer-loom, Dampf- 
webestuhl, m. 

— à xemple ou semple, simple ', 
symbolt, Zampel; Zempel; Sem- 
pel, m. 

Métoléinate, m. (chim.), /d., Me- 
toleinsaures Salz. 

Métrer ; métrage ; auncr ; aunage, 
m., measuring, messen. 

Metlage en main, m. (tiss. soie), 
pin which takes up the silken 
thread, Nagelholz, n. 

Metteur sur bois, m. (f. pap.), /ra- 
mer, Formschneider, m. 

— en œuvre; joaillier, m., 
jeweller, EdelsteinCasser; Juwe- 
lier, m. 

— en page {imp.), ■ maker-up; 
impositor : clicker, Forma tbild- 
ner; Setzerder umbricht, f». 

Mettre les l)ois en leur raison 
(charp.), to trim ; to scarf, das 
Zimmerholz auf dem Lager zu- 
sammeupassen. 

— sur son raide, sur son fort 
(charp.), to lay timber on its 
strong side^ auf seine starke 
Seite legen. 

'— hors (fond.), to take out, das 
Werk herausnehmen. 

— en feu (met.), to begin heating, 
den Ofen anfangen zu heizen. 

— l'âme à un soufflet^ to fit in a 
clack, eine Klappe in den Blase- 
balg setzeu. 

— au tain (glac), to stlver; to 
foliate, mit Folie belegen. 
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Mettre dans le bain (ferbl.)» to dip^ 

Blech einbrennen. 
Meulard, m. (cout.)t large grind- 

stone, grosser'Schleifstein. 
Meulardeau, m. (fourb.) , furhish- 

er^s grind-stone, Zeugscbmids- 

schleifetein, m. 
Meule, f. (moul.), miU-stone ; stone, 

Mablstein, m. 

— à broyer verticale, edge stone ; 
dutchstone; verticaler Mûblstein. 

— de dessus, supérieure ; — cou- 
rante, runner ; upper mUl-stone, 
Làufer; Wendelstein, m. 

— de dessous, inférieure; gîte, m. 
(moul.), bed; Unuer miUstoney 
Bodeustein, m. 

—, moulin de trois —s, miU tvith 
three stones, Miihle mit drei 
Gângen. 

— de bois, wooden crusher, hôl- 
zerne Quetsche. 

— ; meule à repasser (ép.), grind- 
stone, Spitzring; — stein, m. 

— (fond,), foundation ofthe moiM, 
Stand fur die Glockenform ; Fun- 
dament, n. 

— (orf.), cutting-plaief Schneid- 
rad, n.; — scheibe, f. 

— en bois (ouvr. met.), emery- 
wheeU Smirgelscheibe, f. 

— , f. (verr), sficJdng on ihehlow- 
pipCy Anbàngsel am Blaserohr, 
n. 

— (ouvr. met., coût.), grindstone, 
Schleifsteiu ; Drehstein, m. 

Mézeline, f., kind ofbrocatel mix- 

ed with silk and wool, Art Bro- 

catel von Seide und WoUe. 
Mi-bois (char p.), simple board, 

einfaches Blatt. 
Micromètre, m. (out.), micrometer, 

Mikrometerzirkel, m. 
Milieu, m. (phys.), médium, Mittel, 

n. 
Mine de plomb ; plombage (ouvr. 

met.), olack lead, Reissbley, n.; 

Graphit, m. 

— de marais, f.^ bog iron-ore; 
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swamp-'Cfe^ Wiesenerz ; Mo- . 
rast— ; Sumpf— , n. 
Mine de fer blanche ; fer apathique, 
sparry iron-ore y Spatheisen- 
stein, m. 

— orange; — anglaise; minium, 
red lead, Mcinige ; Menuig, m. 

Minerai, m., ore, Erz, n. 

— fusible, ftuible ore, leichtflûssi- 
ges Erz. 

— rebelle, refracfory oré, schwer- 
flûssiges, heissgradiges Erz. 

— difficile à traiter, sttAbborn ore, 
Dûrrsteine, m. pi. 

— riche, rich ore, Edelerz, n. 

— pauvre, ore to be stamped, Poch- 
erz, n. 

— effleuri, décomposé, ef/lorescent 
ore, Mulm, m. 

— granuliforme, globular ore, 
Erbsenerz. 

— grossier, greut, Graupe, f.; 
Graupel, m. 

— , écraser, bocarder le —, to 
stamp ore, das Erz auspauschen, 
pochen. 

Minéral jaune, yellow ore, Gilbe ; 
Gilft,/. 

— cellulaire, alvéolaire, alveolar 
ore, Bienenerz. 

^cristallisé, crystallized ore\ ore 

in a group, Erzdruse, f. 
Minéralisation, f., mineraXization, 

Mineralbildung, f. 
Minéralogie, f,, mineralogy. Mi- 
néralogie, f. 
Minéraux combustibles, m. pi. 

(chim.), inflammables, Inflam- 

mabilien, n. pi. 
Minium, m. (chim.), red lead, 

Mennig, m. 
Minoterie, f. jmoul.), flour-milX, 

Mahlmûhle, /. 
Minuscule, A (imp.), smaU capital ; 

minum, klein Capital, n. 
Minute, f. (horl.), dented wheel, 

Zahnrâdchen, n. 
Minuterie; cadrature, /". (horl.), 

minute wheel-u^ork ; minuté- 
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wheels, pi,, Miriutenwerk ; Minu- 

lenweiserwerk, ». 
Mire ; visière, /".; bouton, m. (arq.), 

aim ; sight, Korn ; Richt— -, «.; 

Abseher, m.; Fliege, f. 
Miroir, m., looking-glass ; mirror, 

Spiegel, m. 
Miroiterie,/"., mirror-trade ; look- 
ing-glass trade, Spiegelhandel, 

m ; — fabrikation, f. 
Miroitier, m. , looking glass maker, 

Spiegelfabrikant, m. 
Mise en couleur, f, (ouvr. met.), 

colouring, Fàrbeji des Goldes, n. 

— en pages, f. (imp.), impo&- 
ing; makingup, Ausscbiessen; 
Schiessen ; Schliessen ; Umbre- 
chen, n. 

— (for.), pièce of iron welded to 
anotherto strengthen it, Kôlbel ; 
Wulst,m. ' 

— (rel.), press-jack, Pressknecht, 
m. 

— au tain (étaln.), tînning of the 
sheet'iron, Verzinnen des Eisen- 
blechs. 

Mitaines, f. pi. (verr.). Un glove ; 

hand-protectoff Blechhand- 

schuh, m. 
Mitonner (ouvr. met.), dipping, 

burning in at a slow fire, bei 

felindem Feuer langsam ein- 
rennen. 
Mitraille rouge, f., thruff copper, 

Bruchkupfer, n. 
Mittellochs, m. (ac), Siegen steely 

Siegener Slahl. 
Mixtion, f, (dor.), W., Mi- 

schung, f. 
Mobile, K. Menuiserie. 
—, boîte —, f. (m. tiss.), drop 

box, Sleiglade, /. 
Moche, f. (fil. soie), bundle of silk, 

Seidebùndel, m. 
Mock, m., german sfeel of a mean 

quality, geringer Stahl. 
Modèle, m., pattern;model, Mu- 

ster; Modell, ». 

— (fond.), pa«cr»; foundry pat- 
tern, Gussmodell, n. 



Modèle ; matrice, f. (tréf.) , matrice, 
Pressriug, m. 

— ; module, m., mould; model; 
pattern, Lelir, n. 

Modeler; mouler ; jeter en moule, 
to form ; to model ; to mow/d, 
ahformen. 

Modérateur, m. (méc), moderator^ 
Halter; Anhaller, m, 

— (for., met.), hole in the bellows 
for diminishing the draught, 
Loch im Blasbalg um den Luft- 
zug zu mindern. 

— à gaz, gas-moderator, Gasrao- 
derator, m. 

— ; régulateur ; pendule conique, 
m. (m. vap.), regulator; gover- 
nor ; conical pendtUum, Ge- 
schwîndigkeitsmesser an einer 
Dampfmasch. 

Module d'une médaille, m., dia- 

meter, Durchmesser, m. 
Mœllon. m. (glac), sandstone for 

grinaing mirrors , Sandstein 

zum Spiegelscbleifen. 

— d'assiette, grind-stone, eigent- 
lieher Schleifstein. 

Mœllonnier, m. (out.), Uowing- 

wedge, Sprengkeil, m. 
Moignon, m, (coût.), ornamenfal 

knob on tfie scissors, Zierknopf 

an der Scheere. 
Moine, m. (for.), fktw; blister, 

blasige Stelle. 

— (imp.), friar, Mônch, m. 
Moiré métallique, m. (étam.), cri/s- 

taUized tin-plate ; moire métal- 
lique, Metallmoor, n. 
— ; moirage, m. (iiss,), watering; 

tabbying, Moirirung, /".; moiri- 

ren ; wàssern, ». 
Moirer (tiss.), to water; to cloud ; 

to tabby, mohren ; auf Mohrart 

wâssern; moirii:en. 
Moise d'ordon, f,, tilt^brace, Ham- 

merband, ». 
— , f. (charp.), couple, Band, ». 

— (verr.), rake, Einsetzhakeu ; 
Ruhr—, m. 
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Moise (méc.) y brocs, Band^ n. ; 
Verband, m. 

— « du bocard; traverses, f. pi. 
(fond.), traverses ofthe cnishing 
mill-posts, Pochleitungen, f. pi. 

Moison, f. (f. drap), length, Lange, 

Moitir (cart.)> to wei, moisten, an- 

feuchten. 
Môle, m. ; cannetille, f. {ép.), wire 

for the heads of pins, Knopf- 

drahr, m. 

— {meu.}, pattem; model, Pro- 
beholz znm Fûgen ; Lehre, f. 

Molet, m. (orf.), Utile tongs^ Zâng- 

lein, n. 
Moletage, m. (pot.), miUed orna- 

menimg, Verzieren durch Ràn- 

deleisen. 
Moletoir, m. (verr.), luted glass, 

gekittefes Glas. 
Molette, f. (out.), rowel, muUer, 

RâDdeleisen; Sporenrad; Ràd- 

chen, n. 

— (pass.], roU, Rolle ; Scheibe, f. 

— (glacO, felted poUsher, liber- 
filztes Polirholz. 

— {horh), littleuMitch'Wheel, Uhr- 
ràdchen, n, 

— (for.), blacksmUh's longs, pi., 
Schmiedezauge, f. 

— (m. tiss.), whirl, Làufer, m. 

— (h. lisse) , roll, Drehrolle, f. 

— (tour), milling wheels, Ràndel- 
râder ; Eraus— ; Schlagrâdchen, 
n.; Molletten, pi. 

— , porte ( tour) , milling 

tool ; nurling tool ; thriUing tool, 
Ràndelgabel, f. 

Moletter (fond, pi.), miUmg, rân- 

deln. 
Moline, f. (fil. lai.), kindofspa- 

nish luool, Art spanischer WoUe. 
Mollet, m. (pass.). Utile fringe^ 

kleine Franse. 
Molleton, m. (tiss.), swan-skin, 

Molton ; Molleton ; Multon, m. 

— de coton, treblemiUed cotton, 
Baumwollen Molton. 

Molybdate de plomb (chim.), nto- 



lyhâafê of leaâ, molybdânsaures 

Bleioxyd. 
Molybdène, m. (chim.)^ molybdm, 

Molybdân, n. 
Holybdénite, f. (min.), molybdena, 

Holybdânglanz, m. 
Moment, m. (méc), momenium, 

Kraftproduct, n. 

— (m. vap.), leverage , Hebel- 
kraft, f 

Monnaie, directeur de la —, m., 
master of the mint, Mûnzwar- 
dein, m. 

—, hôtel de la —, w., wm/, Mûnze, 

— , moulin à —, m., roUing-mUl, 

Streckwerk, n. 
Monnayage, m., coinage ; mmfing, 

das Mûnzen; Âusmtinzen; Prà- 

gen ; Auspràgen , n. ; Mûnz- 

kunst, f. 
— , mintage, Schlagschatz, m. ; 

Mûnzgebûhr, f, 
— , atelier de — , mint-smithery, 

H&nzwerkstâtte, f. 
— , frais de — , coinage , Mûnz- 

kosten, pi. 
— , ustensiles de — , m. pî., minling 

implements^ pi., Mûnzgeràtb, n. 

— au balancier, coining hy the 
engine, Munzen durch Druck- 
werk. 

— au marteau, coining hy the 
Kammer, Munzen mit dem Ham- 
mer. 

Monnayer ; frapper de la monnaie, 

to coint ; to mint , munzen ; 

ausmiinzen ; Geld pragen oder 

scblagen. 
— , mach. ponr — , mintwork, 

Mûnzwerk, n. 
Montage: plier; pliage, m. (m. 

tiss.y, oeaming^ aufbàumen. 
Montant, m., upright; standard, 

Tràger, m. 
—s, m. pi. (f. drap), post of the 

shears, Sattel der Tuchscherer, 

m. 

— (horl.), pillar; iron bar, Pfei- 
1er, m. 



MON 



— 255 — 



MŒV 



Montant; lame; épée, f. (m.tiss.)^ 
sword, Arm, m. ; Schwinge, f, 

— d'une armoire (men.), hinge- 
pièce of a cu^^ioard , Seiten- 
beistoss, m. 

— de la charpente du bocard (met.), 
pillar of the frame of an ore- 
cmshingmill, Pochsâule, f. 

Monte-ressort, m. (arq.), spring- 
cramp, Schlûssel, m. ; Feder- 



Montée, f. (tiss.), warping, Auf- 

ziehen, n. 
Monter (méc), to put together; to 

put up; to build, Zuzammense- 

tzcn. 
—; montage; sertir (orf.), to set, 

fassen. 

— un métier, to warp, anzefteln. 
-I- un couteau^ to helve a knife, 

stielen. 
•» un fusil,^fo stock; mount a gun, 
schâflen. 

— une épée, to put the kilt on^ 
anschâften. 

— une horloge, to mnd ttp, anf- 
ziehen. 

— une manufacture, to opena ma- 
nufacture, einrichten. 

— une charpente, to erect a frame, 
aufrichten ; aufstellen. 

— (out.), mounting, einspannen. 

— un creuset (mét.)> to fuse again, 
ton neuem schmelzen. 

— une presse, to put up, eine 
Presse aufschlagen. 

•— une roue (méc), to key, to ship 

a wheel, ein |iad aufsteckeu, 

auftreiben. 
Monteur en blanc, m. (arq.), gun^ 

stock maker ; stocker, Bûchsen- 

schâAer, m. 
^ (card.), he who puts the cards 

together, Kardensetzer, m. 

— (horl.), watch-case maker, 
Unrgehaasmacher, m. 

— (orf.), setter, Arbeiter dcr dU 
Stelne fasst. 



Montre, /"., wateh,\]ïiT; Onnihubr^, 

— ; échantillon, m., pattem ; sam- 
pie, Muster, n. ; Probe, /. 

— ; pyroscope, m. (pot.), sample 
of the baking ; essaying vessel, 
Brandprobe, f. ; Probirgeschirr, 
n. 

— (imp.), proofsheet; show^ 
sheet, Aushângebogen, m. 

— . (orf.), glass^ase^ Schaukâst- 
chen, n. 

— à cylindre, horizontal, lever 
watch, Cylinderuhr. 

— à carillon, musical watch, Spiel- 
uhr, f. 

— a équation , équation clock, 
Gleichungsuhr. 

— , ébauche de — , unflnished mo- 
vement, unvollendetes Getriebe. 

— à l'épine, watch with a slidin'g 
escapement, Uhr mit schleifender 
Hemmung. 

— forcée , toy-watch (without 
wheel'Work), Kinderuhr ohne 
Gehwerk. 

— , monter, remonter une —, to 
wind up a watch, eine Uhr 
aufziehen. 

— de poche, watch, Taschenuhr. 

— à pendule, pendulum - clock, 
Pendeluhr. 

— de quantième, clock that indi- 
cates the date, Datumuhr. 

— , régler une — , to set, regùlate 
a watch, eine Uhr reguliren, 
setzen. 

— à réveil, alarum watch, Weck- 
uhr. 

— à savonne^e, hunting-watch, 
Uhr mit einera Springdeckel. 

— sonnante, à sonnerie, siriking 
watch, Schlaguhr. 

— de toilette, pendulum<lock, Ka- 
binetsuhr, f. ; Standuhr; Stock- 
uhr. 

Monture, f. (card.), oiled woolon 
the cards, ejngeôUe WoUe auf 
den grossen Kâmmen. 

— ( orf. ) , setting ; mounting , 
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Fassung^ f. ; Zierrathen^ f, pL 
Monture; châssis, m., /rame, Fas- 

sung, f.; Gestell; Sâgengestell, n. 
Moque,/, {mèc.) , thackle without 

roU, Flaschenzu^ ohne Bolle. 
Moquette; —bouclée (tap.)> Brus- 
sels carpet, Brûsseler, ausgezo- 

gêner Sammtteppich. 
Morailles, f. pi. (verr.), stretching 

pincer s, Streckzange, f. 
Moraillon , m. ( serr. ) , hasp, 

Schliesshaken, m. ; Krampe, f. 
Morceau du milieu; entre-deux, m., 

midcUe pièce, Mittelstûcli, n. 
Mordache, f. (out.), ctomp ; spring 

clamp; nand vice, Feuerzange, 

f. D Zwinge ; Spannblech, n. 

FeiULloben, m. 

— à chanfrein, chamfer-^lampy 
Reifkloben, m. 

— à river ; presse pour river (ouv. 
met.) , riveting clamp , Niet- 
kluppe, f. ; — klôbchen, «.- 

■— (for.), holdfast, Kneipe, f. 

— à assujettir le panneton (serr.), 
gag to tieupthekeybit, Schlûs- 
selkluppe, f. 

Mordant (clout.) , holder ; vice^ 
Zwinge, f. 

— (dor.), pigment; size, Beize, f. 

— (imp.), visorium ; slit pièce of 
wood (to show place of the copy)^ 
Klammer am Tenakel ; Diviso- 
rium, n. 

— (teint.), mordant, Beize, f,; 
Beizmittel, n. 

—s de fer, iron mordants^ Eisen- 
beize. 

— d'une tariëre, auger-bit, SchUlpe 
an einem Bohrer, f. 

— ; eau -forte, f., mordant , Aetz- 
wasser, n. 

— d'alun, alum mordant^ Âlaun- 
beize f 

— d'étain, tin mordant, Zinn- 
beize A 

Mordre' (ouvr. met.) , biting-in, 

fressen. 
-- (out.), to catch ; to hold fast, 

angreifen ; packen. 



Morfil (coût.], ^re edge, Faden 
(am Scheermesser) ; Grath, f. 

Mors, m. (for.), bit of the vicê, 
Gebiss des Schraubstocks , n. 

— (rel.), back ofa book, Rûcken- 
rand am Buch, m. 

— de la felle (verr.), farthest end 
oftheblow-pipe, âusserstes Ende 
des Blaserohrs. 

— (out.) , chop ; chap ; mouth, 
Maul, n. 

Mort volant (fil.), defectin crossing 
whilst tioisting the silk, Fehier 
in der Kreuzung beim Zwirnen. 

Mortaise, f. (charp.), mortise ; 
mortice, Zapfenloch, n.; Fuge, f. 

— (horl.), holCj Zapfenloch, n. 

— , s'adapter dans une — , to fit a 
mortice , in die Fuge passeh ; 
einpassen. 

— , assembler à — , to mortise, fu- 
gen. 

Mortaiser, mach. à — ; mach. à 
buriner (out.), key-groove en- 
gins; grooving mach.; paring 
mach. ; slotting mach,, Stoss- 
maschine ; Stanz^; Nuthstoss— , 

Mortier, m. (fond.), mortar ; mal- 

let for balling the copper, Môr- 

ser, m.; Keule zum Ballen des 

Kupfers. 
Morvolant (fil. soie), flock-silk, 

"Wirrseide beim Haspcln. 
Moteur, m. (méc), motive power, 

Bewegkratl, f. 
— , ressort — (horl.), first, prime 

mover, Hauptfeder, f. 
Motrice, force — (méc), flrst, 

prime mover, Hauptbewegkraft. 
Motte, f. (pot.), clod, Kloss, m. 
Mouche, f. (coût.), stop-spring, 

Stellfeder, f. 
— , roue solaire et planétaire (m. 

vap. ) , sun and planet wheel, 

Getriebe; Sonne und Planeten- 

rad, n. 

— : tringle; baguette; languette, 
/. (men.), ledge; border, Leiste, f. 

Mouchette, f. (meu., charp.)^ round 
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flâne, Stabhobel; Kehl^; 
Karniess— ; Kehlstoss; Rund- 
hobel, m. 
Mouchette(men.), hook-tool; hook, 
Hakenstahl, m, 

— à droite ; — à gauche , right , 
left hook-tool, rechterund linker 
Hakenstahl. 

MoucheturCjf. (tiss.), specMed of" 
namenty Fleckzierratn , f. 

Moafette, f, (chim.)^ exhalation f 
Schwaden, m. 

Moufle, ^.; polyspaste, m. (méc.)« 
polyspast ; tackle ; block and faU, 
JPlaschenzug^ m.; Zugwerk, n. 

—, yeux du — (méc), puUies , pf., 
Rollen, f. pi, 

— ( serr.), iron^chain , Schlau- 
der, f. 

— (tréf.), roll-frame, RoUenge- 
stell, n. 

— m. (pot.,chim.,mét.),mM/y!«fMr- 

nace ; mu^/le-mt7f ,Muffelofen, m. 
Moufle^ poulie mouflée (méc.)^ ptU- 
. ley of the tackle^ Flaschenzug- 

roUe, f. 
Mouflettes ; attelles, f. pi, (out.), 

crampf Klammer, /. 
Mouillée , f. (f. pap.) , lot of rotten 

rags^ Partie gefaulter Lumpen. 
Mouiller (pot.), to steep, insteep, 

tunken. 

— (serr.), io beat with a wet ham- 
mer, mit dem genezten Faust- 
hammer schlagen. 

— (rel.), to water^ einweichen. 

— (f. drap), to wely mofs<e»i,ne- 
tzen^ krumpen ; krimpen. 

— (f. pap.), to moisten; to wety 
aufeuchten; einnetzen. 

— ; mouillage,*», (m. tiss.), brush- 
ing with a solution of adra- 
ganthy ûberbûrsten mitTragant- 
auflôsung. 

Houillet, m. (f. drap), steeping-tub, 
Nelzkûbel, m. 

Mouillette , f,', arrosoir, m. (for.), 
sprinkle^ Lôschwedel; — wisch, 
m. 

Mouilloir; MouiUadoir; Mouilla- 



dour, m. ( f. pap.), sizing- 
trough , Anfeuchtgrube , /. ; 
Leimtrog ; Eintauchtrog, m. | 
Planirkessel, m. 
Moulage , m. , miU-stone shaft, 
axle, Mùhlwerk ; Trieb— ; Rà- 
der— , n. 

— (fond . ), motUdm^, Abformen, n.; 
Formerei, f. 

— (pot.), earthen pan, geformte 
Kachel. 

— en sable (fond.), sand-mould^ 
ing ; sand-casting, Sandguss, m.; 
—formerei, f, 

— à découvert, open sand-casiing^ 
Herdguss, m. 

—en châssis, sand-casting between 
ftasks^ Kastenguss, m. 

— en terre, loam moulding ; loam 
casting, Lehmguss, m. 

— (man. bois), to press, pressen. 
—simple (fond.),moti2dtn^ without 

core, Formeu ohne Kern. 

— à la main (pot.), modeUing by 
the hand, Modeln mit der H and. 

— à la balle, modelling with ctoj/- 
baUs, Modeln mit Thonballen. 

— à la croûte, modeUing vnth clay 
in sheets, Modeln mit Thonblàt- 
tern. 

— à la housse, modeUing partly 
by the hand, partly on the wheel, 
Modeln theils mit der Hand theils 
auf dem Rad. 

— à la presse, modeUing by press, 
Modeln durch die Presse. 

Moule, m., mould; form: casf, 
Form ; Giess— , f. ; Model ; 
Giessmodel, m. 

— 'forme (f. pap., verr.), mould, 
Form, f, 

— (b. d'or), goldbeater's moutd, 
Form; Quetsch— ; Schlag— , f, 

— (pass.), button-form, Knopf- 
form. 

— découronné (ouv. met.), butlon" 
form with narrow head, oben 
schmâler zulaufende Knopfform, 

— ; perçoir (bout.), bmtton^nch, 
Knopfeisen, n. 



If od — s 

Moule (cart.); model, Uoàei, m. 

— (fond.), fwouW, Gypsform, f, 

— (fond, pi.), mould, Giessform ; 
Gass— ; Form ; Instrument ; 
Giessinstrument. 

— (i^Xomh.), lead-mouîdf Bleiform. 

— à table, mould- framcy Giesstisch, 
m. 

— à frange (pass.), netling-pin, 
Fransenmodel, m. 

— à platine (serr.)i lock-platefomif 
Schlossblechform, f. 

— (tréf.), ungilt spols on the gold- 
tvire , die unvergoldet gebliebe- 
nen Stellen am Golddrath. 

— (méi.), pit for the métal which 
is let ont of the dam of the fur- 
naccy Abstechgrube, f.; — heerd, 
m. 

— de bouton , wooden hulton , 
Holzknopf, m. 

— (ép.), shank, Spindel der Nadel, 

f- 

— de la coupelle, cupelrpaiiy Test- 
schiissel> f. 

Moulée, /".(ou Y. méi,), sUp, Schliff, 

m. 
— ; cimolithe,/'. (coût., for.), grind- 

ings; steeldust, Abschleifael, «.; 

Schieifspàne, m. pi. 
Mouler (cart.), to print figures, das 

Topfpapier bedrucken. 

— une pressée (cart.), to print a 
post^ einen Stoss bedrucken. 

— le papier à cartes, to form; for- 
men. 

— , burette à — , watering -pot for 
moulding, Giesskaune, f. 

— les anses (pot.), to form the 
handles, die Oehre oder Uenkel 
an eiu Gefâss mactien. 

— à creux perdu (fond.), casting 
where the mould is to be broken, 
einen Guss machen wo die Form 
zerschiagen werden muss. 

Moulin (f. pap.j, paper-miU, Pa- 

piermûhle, f, 
—, auge de — , f., leatj Mùhlge- 

rinne, n. 

— à auges, à pots, overshot miU 
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t^rschUchtige , &berschlâgîge 

Moulin à bocarder, stampmg- 
mill, Pochmiihle, f, 

— à battre, à écacher, faUmg^ 
mill, Plâttmuhle. 

— banal , common miU , Bann- 
muhie, f. 

—, constructeur de —, m., mttf- 
wright, Mùhlarzt, m. 

— à cylindre ; pile à cylindre, f, 
(f. pap.), rylinder engine; cy- 
linder, bollàndisches Gescbirr; 
Hollânder, m. 

— à émoudre. grinding-miU ; po- 
lishing-mill, Schleifmiihle. 

— à forge, hammer-work ; iron~ 
miU, llammerwerk, n. 

— à foulon; foulon, m. (f. drap), 
fulling mill , Hammerwalke ; 
Walkmùhle ; Dickmiiblc ; Filz- 
mùhle, f. 

— à garance, madder-miU, Krapp- 
mùhle, f. 

— à ganses, loop-mill, Gimpfmûhle. 

— à lisser (f. pap.), smoothing-' 
mill, Glàltmùhle, f. 

— à litharge (pot.), litharge mil, 
Glàtlmùhle, f. 

— à monnaie, roUing-màl, Streck- 
werk, n, 

— à nef, wafer-mill erecled on a 
boat, Schiffmiihle, f. 

— à pilons ; — à maillets; pile (f- 
pap. ) , poolwork ; stamping- 
mill, deutsches Gescbirr; Stampf- 
mûhle; Hammer— ; Hammer- 
stock, m. 

— à piler, german tomd-TOttf, 
Bokmiihle ; Pok — . 

~ à palettes, mill with flat-boards, 

Schaufelmûhle. 
—de potier, pof/ery.TôpfermûUe, 

— fass, n. 

— à retordre du fil, twxstmg-miU, 
Zwirnmùhle. 

— à soie ; mach. à organsiner ; 
escaladon , m., spinning mill ; 
silk-mill , Seidenfilatorium, «.; 
Seidenmiible^ f. 
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HcHilin à scie, saw-mUl^ Bretter- 
mûhle; Sage—, f, 

— à toile, washing-miU, Wasch- 
mûhle. 

— à tirer du fil de fer; à tirer, 
wire draïuing miU, Eisendraht- 
muhle; Drabtmûhle, Drahtzug, 
m. 

— à yaB&es^ à ailerons, à volets^ 
underskotmU, unterschlâ<;htige^ 
unterschlâgige Mûhle. 

Moulinage; égrenage, m. (met. 

div.), ginning, Egreoiren, ». 
Mouliné; vermoulu (bois)^ worm- 

eaUm^ wurmstichig. 
Mouliner (fil. soie), to twist silk, 

auf der Seidemuhle bereiten oder 

zurichten; Seide zwirneu. 
Moulinet, m. (méc), drum, win^ 

lass ; càbst-an, Scbrotwinde, f,; 

Windhaspel ; Dreh— ; Dreh- 

baum, m.; Kurbel. f. 
— , faire le — ( imjp.^, to let down the 

tympan, den Deckel zumacben. 

— (mon .) , mill; laminaling roUers, 
Drehwerk ; Walzwerk, «. 

— d'un moulin à vent, Utile wheel 
in a wind miU, Windràdcben,». 

— (Iréf.), ironrod, Spie3£, m, 

~ (plomb.), frame for casting 
leaden tubes, Gussgestell lur 
bleierne Rôhren. 

— pour serrer la presse, m. 
(f. pap.), winch, Presshaspel, m. 

Moulure, f., moidding, Forme- 

rei, f. 
— -, f. (orf.), movlding, Zierrathen 

von Hoblkehlchen, Schleifen, 

Siâben und Leisten. 

— (glac), sloping glass edges, 
schrâg ablaufende Randteisten 
von Spîegelglaes. 

— (men.), motiMm^«^ Kehlungen, 
f, pi. . 

Mouquette, f. (tour), hone cylinder 
of a wheel, knOcberne Walze 
eines Rades. 

Mousseline, f., musUn, Musselin; 
MusUb, m.; Nesseltuch^ n. 

— de laine ; — -laine , motw- 
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seUne-laine, Wollmusselin, m* 
Mousseline - laine croisée, Iwilled 
mousseline - laine , gekôperter 
WoUmusselin. 

— unie, brodée, rayée, plain, em- 
broidered, striped muslin^ ein- 
fâcher, gestickter, gestreifter 
Musselin. 

Moussoir, m. (f. pap.), stirring- 
pôle; cylinder, Walze zum Ver- 
dunnen des Papiers; Ruhr- 

. stange,/'. 

Moustache, f, (tréf.), cranA:, Kur- 
bel,/". 

— (dor.), gilder's longs , Zange, 
A 

Mouton, m.; hie; sonnette ; batte, 
/*. (méc), rammer ; commander; 
ram-block; driver of a pile^ 
engine^ Rammblock, m.; Stampf- 
klotz, n. 

—, m. (charp.), beam of a bell^ 
Wellbaum am Glockenstubi, m. 

— de la presse (f. drap) , press- 
beam, Pressbaum, m,. 

— (mon.), 5/amp, Fallwerk, n. 

— à vapeur ; marteau à vapeur, 
m. y steam-hammer, Dampfham- 
mer, m. 

— de presse (imp.), press-board; 
pressing-board, Press brett, n. 

Mouture extraordinaire, /*., by^ 
multure^ Beimetze, f. 

Mouvement; rouage, m. (horl.), 
movement; wheel-work, Geh- 
werk; Ràderwerk ; Gangwerk, n. 

— (serr.), crank, Knie, EUbogen 
an einem Schellenzuge, m. 

— (méc.)» moiiony Bewegung, f. 
—alternatif, reciprocaling motion, 

alternirende Bewegung. 

— ascensionnel, up stroke^ auf- 
steigende Bewegung. 

— en arrière, backward motion, 
Bewegung nach hinten. 

— en avant, forward motion, Be- 
wegung nach vornen. 

— eu blanc (horl.), unfinished 
movement, im Groben bearbei- 
têtes Uhrwerk, 
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Mouvement, contre - •— , countev' 
movement, Gef^enbewegung. 

— circulaire; giratoire; rotatoire 
(méc, m. vap.), circuiar motion; 
verticity, Ziriselbewegung, f. 

— descendant, down stroke^ nie- 
dersteigende Bewegung. 

— excentrique, eccentric tnotion, 
excentrische Bewegung. 

— de galop, de tangage (loc.}, 
pitching motion, Stossbewegung. 

— de haut en bas et de bas en haut, 
up and down motion, Auf und 
AbbeweguDg. 

— de lacet (toc), taU motion, Uin 
und Herbewegung; Rùtteln, ». 

— , mise en —, f., starting^ in Be- 
wegung setzen. 

— projectile, motion of projection, 
Wurfbewegung, f. 

—, quantité de — , ^., momentum, 
Geschwindigkeit, f. 

— rotatif; giratoire (m. vap.), 
rotary, rotatory motiony RacQie- 
wegung, f. 

— de roulis (loc), rocking motion, 
Sehwanken; Hin und Herschwan* 
ken, n. 

— de va-et-vient, redprocating 
motion ; motion to and fro, Hin 
und Herbewegung. 

Mou ver (card.)> tofimsh the teeth 
of a card, den Kardâtschenstif- 
ten die lezte Zurichtung geben. 

Moyen fourneau, m, (mit.), fur- 
nace below 12 feet^ Schmelzofen 
unter zwôlf Fuss. 

Moyenne pression, f, (m. vap.), 
middle pressure, yiitiéldrviCikf m. 

— taille, f. (out.), bastard eut, 
Mittelhieb, m. 

Moyeu des roues, m. fch. fer), hoss; 

nave, Radnabe; Dicke, /".; Bu- 

ckel, m. 
MufQe des soufflets (met.), mouth 

of the nozzle, Mund des Blase- 

balgs. 
HuU-Jenny renvideur, sétf-acting 

m^àle ; selfactor, selbstspinnende 

Mulemasch.; Selfactor, m. I 



Mull - Jenny en fin, m. , mnde 

spinning frame; spinnmg mule^ 

Mulespinnmasch.; Mulemasch.; 

Mule Jenny. 
MuUe, f (teint.), muU , Fârber- 

rôthe von geringer Sorte. 
Mulquinerie, f. (fil.), lace tuorking, 

Spitzenarbeit. 
Munz-stall, fine steel, feiner Stahl. 
Mur mitoyen d'un fourneau^ de 

fonderie, partition waU, Brand- 

mauer, f. 

— de soutènement (ch. fer), re- 
taining wcM, Stûtzmauer. 

— de protection (verr.), screen, 
Schirmmauer, f. 

— principal d'un fourneau d'affi- 
nage, main waU, Stirnmauer, /. 

Muraillement, m.; chemise, f, 
hnét.), rough-waUing ; mantle, 
Rauhschacht, m. 

Mureau, m. (met.), sides and co- 
vers of the bellows, Seiten und 
Decke der Blasebalgrôhre eines 
Eisenofens. 

Muriate ; hydrochlorate , m, 
(chim.), Id.; Id.; salzsauresSalz. 

— calcaire (chim.), muriate of 
lime, Kalkkochsalz, n. 

«- de mercure doux; aigle blanc, 
m. (chim.j, muriate ofquicksU' 
ver, kocnsaures Quecksilber ; 
versûsstes Quecksilber ; weisser 
Adler. 

Museau, m. (men.), prop, sup- 
port of the arms, Armlehne, f, 

— (serr.), edge, rimofthekey-bit, 
Rànd am Schlûsselbart. 

— de la tuyère (met.), mouth-piece 
of the bellows, Mundstûck des 
Blasbalffs. 

Musette, f. (m. tiss.), threadbun- 
die, Fadeubûndel. 

— ; cuissette, Z'. (m. tiss.), lot of 
10-20 threads, Portion von zeho 
bis zwanzig Fâden. 

— ; bouteille, f. (f. pap.), thinspot, 
dûnne Stelle. 

Myricine, /. (chim.), Id., Id.; 
Wach$stolT, m. 
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Nacarat,m. (ét.lai.)>/^., Id. 
Nacelle^ f.; trochile, m. (men.)) 

moulding-planef Kehlhobel f&r 

eine Hohlkehle zwischen zwey 

Plàltchen,/; ' 
Nageante, carde —, f,, teasel tvilh 

flexible teeth, Weberkarde, deren 
* Haken nachgeben, sieh um- 

legen. 
Nageoire, f,; tréteau de plongeur, 

m. {f. pap.), trestle before the 

sluff-vat, Ruderstelle; Schôpf- 

stelie, f,; Bûttenstuhl ; Tritt, m, 
Nanquin; nankin, m., nankin; 

nankeen, Nanking, m. 
Naphtaline, f, (chim.), naphthaliny 

Id.; Steinkotilenkampher, m. 
Naphte, f,; éther, m, (chim.), 

naphtha ; fossil tar, Naphta, f. 
Nappe,/*, (et.), tablecloth, Tisch- 

tuch,«. 

— (et. cot.), wad, Watte, f. 

— , fleece; lap, Vliess, n.; Wickel, 
■ m.; Fell; Pelz, n. 

— boutonneuse, knotty lap, kno- 
tiger Wickel. 

Nasse, f. (met.). Utile vault at the 
bottom of the furnace, kleiue 
Hôhlung im Hochofen. 

Natrium ; sodium, m. (chim.), Id,, 
Id. 

Natron d'Egypte, m. (chiraO, na- 
tron from Egypt, aegypt. Na- 
tron. 

Navette, m. (tiss.), shuttk, Schiff- 
chen,n.; Schùtze; Schiessspule, 

— , ouvrier de la grande — , w., 
gold-weaver ; sUver-weaver, 
Goldwirker; Silber— , m, 

— , ouvrier de la petite — ; passe- 
mentier, w., lace-maker; lace^ 
man, Kleinwcber; Bortenwir- 
ker; Bandmacher, m. 
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Navette (plomb.), lump of lead , 
Bleikluropen, m. 

— à main (tiss.), hand-shuilky 
Handschûtze, /*. 

— volante (tiss.), flying shuttle; 
flyshuttle, Schnellschûtze, f, 

— rétrograde; — à retrait; — k 
renvidage (tiss.), spring -shuttle, 
Schûtze mit Federspannung. 

—, faire courir la —, to ply, 1o 

cross the shuttle, durchschies- 

sen. 
Négatif (électr.), négative, negativ. 
Négativeté, f, (phys.), negativity, 

Negativitàt, f. 
Nerf, m. (fer), stripe in soft iron, 

Streifen im weichen Eisen. 
—, m.; nervure,^, (rel.), cord; 

band ; slip, Rippe, /".; Bund, m.; 

Gebund, n. 
Nerinde (et. jjoie) , indian taffet, in- 

discher Talïet. 
Nerprun; noirprun, m. (bois), 

buckthorn , Kreuzdornholz ; 

Wegdornholz, n. 
Nerver (rel.), to cord; to'bind,die 

Bùnde an ein Buch machen. 
Nervure, f, (charp.), rib; bead\ 

fillety Vorsprung, m. 
— s, pi. (rel.), slips; cùrdings, 

pi,, Bûndc ; Gebuude, pi. 

— (h. lisse), cords, p/., Schnïire, 
pi. 

Net (imp.), neat \ clean; nice^ sau- 

ber. 
Nettoyage, m. (f. pap.), dusting, 

sieben. 

— (étam.), cleansing, abbeitzen. 

— , trou à — ; orillce de nettoie- 
ment (m. vap.), mud'hole, 
Schmulzloch, n. 

Nettoyer (verr.). to open ; to cut^ 
durchstossen (den Glasofen). 

— (rel.), to wash, waschen. 

14 
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Nettoyeur, m. (fil.)» cf^rerj Putz- 
walze, f. 

Neuf, bois —, wood conveyed by 
land, zu Land befOrdertes Holz. 

Neutralisation, f. (chim.), neutra^ 
lizaiion, Neutralisirung, f. 

Neutraliser ; rendre neutre ; absor- 
ber un acide (chim.), to neutra- 
lize ; to ctbsorbt neutralisiren ; 
eine Sâure niederschlageu. 

—, corps qui — (chim.), neutra- 
Uzer, neutralisirende Substanz. 

Neutre (chim.), neutral, neutral. 

Nez de la tuyëre, m. (fond,), sUigs 
on the conduit-pipe, Nase, f. 

—, couper, retrancher le —, to 
eut off the sîags on the conduit- 
pipe, die Nase abstossen. 

— de potence (horl.), potance, 
Steigeradkloben, m. 

— (tour), head, Kopf, m. 
Nicliel, nickel y Nickel, m. 

— arsenical, copper-nickelt Ku- 
pfernickel, m, 

— , arséniure de — ; alliage d'ar- 
senic et de —, arseniureted 

nickely Nickelarsenik, m. 
— , arséniate de — ,' arseniate of 

nickel ; ochre of nickel, Nickel- 

blûthe, f,; — ocher, m. 
—, alliage de — avec un autre 

corps, aUigation tuith nickel, 

Nickellegirung, f. 
— , deutosulfure de — , deutosul- 

phuret of nickel, Nickelubersùl- 

âd, n. 
—, nitrate de —, nitrate of nickel, 

salpetersaures Nickeloxyd. 
—, noir de — (teint.), nitre of 

nickel, Nickelsalpeter, m. 
— , oxydule de — ; sous-oxyde 

de —, protoxyd of nickel^ Ni- 

ckeloxydul, n. 
— , oxyde de — ; oxyde nicolique, 

oopyd of nickel, Nickeloxyd, n. 
—, protosulfure de — , protosul- 

phuret of nickel, Nickelsùlfid. 
—.régule de —, regulus of nickel f 

Nickelmetall, n. 
—, sulfate de —, sidphate of ni- 



ckel, schwefelsaures Nickeloxyd. 
Nickel, vert de —, nickel green , 

Nickelgrùn, n, 
— , vitriol de — ; sulfate de —, 

stUphate of nickel, Nickelvitriol, 

m. 
Nid, m. (met.), lump, Klumpen^ 

m. 
Nielle, f. (orf.), inlaid enamel- 

work, Nielle, f» 
Nieller; niellage, m. (orf.), toin^ 

lay with enamd-work, nielli- 

ren. 
Nif (de vernis) , clear; Umpid,- 

hell ; rein. 
Nille, f. (for.), crank-^ase, Kur*- 

belfutter, n. 

— (ép.), bobbin-handle, Spulstiel, 
m. 

Niobium, m. (chim.), Id., Id. 
Nitrate; nitrite, m. (chim.), nî- 
trate^ salpetersaures Salz. 

— de potasse; nitre; salpêtre, 
nitrate ofpotash, salpetersaures 
Kali. 

— de soude ; — cubique, nitrate 
ofsoda, salpetersaures Natron. 

— d'argent, nitrate of silver, ^tX-- 
bersaîpeter, m, 

— de Saturne ; azotate de plomb, 
nitrate of lead, Bleisalpeter , 
m. 

Nitre; salpêtre, m. (chimj, M.; 
saltpeter ; nitrate ofpotash, Sal- 
peter ; Salniter, m. 

— cubique, m., cuUc nitre, Sal- 
peter in Wûrfeln. 

—, esprit de — dulcifié. spirit of 

nitre, Salpeteràthergeist, m. 
Nitreux (chim.), nitrous', nitry, 

salpeterig. 
—, alun — ; nitrite d'alumine, m., 

nitrate of alum ; nitrous alum^ 

Salpeteralaun, m, 
-^, gaz —, m., nitric vapour; 

nitrous gas, Salpeterdampf, m.; 

— gas, n. 
—, air —, m., nitrous air, Salpe- 

terluft, f, 
—, acide — ; esprit de —, m«> 
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acid of saltpeter, Salpetersâure^ 

Nitreux, acide — fumant, strong 

fuming nitric acid, raacfaende 

Salpetersàure. 
Nitrifier (chim.), to nitrify, salpe- 

trisiren. 
Nitrique (ctiim.), nitric, salpeter- 

haltig. 
— , éther —, m., nitric ether, Sal- 

peteràther, m. 
— , radical — , m., nitric base, 

Salpetergrundlage, f. 
Nitfite de potasse, nitrits of po- 
tassa, salpeterigsaures Kali. 
Nitrobenzide, m.; nilrobenzine, f, 

(cliim.), Id., Nitrobenzid, n, 
Nitrobcnzoyle (chim.), /d., Id. 
Nitrogène; azote, m., nitrogen, 

Id. 
Nitrohématate, m. (chim.), /df., 

nitrohàminsaures Salz. 
Nitrohumate, m. (chim.), Id., ni- 

trohuroinsaures Salz. 
Nitroleucate, w. (chim.),/d., nitro- 

leucinsaures Salz. 
Nitromètre, m., nitrometer, Id. 
Nitronaphtalide, m. (chim.), /d., 

Ni trôna phtalid, n. 
Nitrosulfate, m., nitrosulphate, 

nitroschwefelsaures Salz. 
Nî\eau ; — d'eau, m., tevel, Wa»- 

serwage; Setz — ; Schrot— ; 

Richt — ; Blei — , f.; Wasserpass, 

m.; Niyellirinstrument, n. 

— d'air, air-tevel; spiritlevel, 
Wasserpass mit der Luflblase. 

— d'air avec pinnules, sight-vane 
level, Wasserpass mit Dioptern. 

— d'air avec lunettes, télescope- 
îevely Wasserpass mit einem 
Fernrohr. 

— de réflexion, level mth refiector, 
Spiegelwasserwage, f. 

— à équerre, square levd^ wlnkel- 
massfôrmige W^asserwage. 

-- à pendule, pendulum lever, Pen- 
delwage, f. 

— à plomb^ plumb-lever, Bleiwa- 



Nivean d'eau ( m. vap. \, water 

mark, Wassermarke, f. 
^ d'eau, indicateur du — d'eau, 

m. (m. vap.), water' gauge, 

Wasserslanamesser, m. 
— , plan de —, m., datum-line^ 

Grundlinie ; Basis, f. 
— , mettre au —, to level [to), ni- 

velliren (mit). 
Niveler ; profiler, to level, mit der 

Bleiwage, Wasserwage abmes- 

seu ; nivelliren. 
Nivelenr, m., levelîer, Nivellirer; 

Abraesser, m. 
Nivellement; aplanissement, m., 

levelling ; équation, Gleichma- 

chung, f. 
— , mire pour —, f., levelling pôle j 

levelling staffs Messstab, m. 
Nœud , m. (terbl.) , soldering, 

Lôthstelle, f, 

— {serr.), joints, pi., in einander 
greifendes Gewind. 

— ; bouillon, m. ; bulle,/, (verr.), 
nodule, Knoten; Knopf; Butzen, 
m. 

— (orf.), ornament, Schleife, f, 

— de tisserand, sheet t)end, We- 
berknopf, m. 

— marin, clove hitch, Mâtrosen- 
knopf, m. 

— d'épée, sword-knot, Degen- 
schleife, f. 

— vicié (charp.), dead knot, fauler 
Knorren. 

— , abondance de —s, f., knotti^ 

nessj Menge Knorren. 
— , sans —s, unknotted ; knotless, * 

knorrenlos. 

— fait en croix; double nœud 
(tiss.),doii&^A;no^ Kreuzknoten, 
w. 

Noir, m., hlack, Schwàrze, f. 

— ; encre, f. ; — d'imprimerie, m., 

Srinter*s ink ; printing - ink , 
iruckerschwàrze ; Buchdrucker- 
farbe, /. 

— d'Allemagne ; — de Francfort, 
m., german hlack; Frank fort 
black, Frankfurter Schwarz. 
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^oir animal; — décolorant (chim.)> 

bone Uack; animal charcoaif 

Knochenschwârze. 
— , bois — ; bois résineux, m., 

Uack wood; resinous wood; 

pitch'tree, Schwarzholz^ n. 

— d'Espagne (chim.) , Spanish 
black^ Spanisch Schwarz. 

— de fusain (chim.), prick-wood 
blacky Spindelbaumschwarz. 

— de fumée (chim.)> lamp-black, 
Lampenschwarz. 

» foncé , deep black , dunkeU 

schwarz. 
—, gravure en —, f., mezzotmto, 

Schwarzstichkunst, f. 

— d'ivoire, ivory black^ Elfen- 
beinschwarz. 

—, imprimer en rouge et —, to 
print black with red, schwarz 
und roth druckcn. 

— comme du jais, pitchy ; black as 
jet, pechschwarz. 

— de jais, jetblack, pechschwarz. 

— de lampe, lamp-black, Lam- 
penschwarz, n. 

— , moucheté de — , spotted with 

Uacky schwarzgesprenkelt. 
— , mine d'argent — e cariée, /"., 

carious black silver - ore , 

Schwarzgïildenerz, n. 
—, manganèse— ,w. (min.), ôlacft 

manganèse, Schwarzeisenstein, 

m. 
ployant (for.], brown spots on 

the tron, braune Flecken aufdem 

Eisen. 

— de schiste, slate black, gegra- 
bene Tusche. 

—, teinture en —,/"., black dying, 
Schwarzfarben, n. 

— velouté, velvet black, Sammet- 
schwarz. 

Noirâtre, blackishj schwarzlich. 
Noircir (serr., arq.), (o make 

black j schwârzen; schwarz an- 

laufen lassen. 
Noircissement, m. (fond.), black" 

ing of the moulds^ Schwârzen 

der Formen. 



Noircisseur, m. (temt.)i hlack-' 

dyer, Schwarzfârber, m. 
Noisetier turc, m. (bois), Turkey 

hazelnut tree^ turkisches Hasel- 

nussholz. 
Noisette à river les verges, f, 

(horl.) , verge - riveting ' tool , 

Spindelnieter, m. 
— , couleur —, A» hazel-colour^ 

Haselnussfarbe, f. 
— , huile de —, /., hazel-oil, Ha- 

selnussôl, n. 
— ^ de — (couleur), hazel\ hazeUy, 

haselnussfarbig. 
Noix, battant à — , m. (men.),/otfi{- 

fdlding, Flûgel mit elner Nuss. 
— , axle-tree, Achse, f, 

— (tiss.), little puUey, Nuss, f, 

— (serr. , arq.) , ntU ; tumbler, 
Nuss. 

— fcout.), nut, Nuss. 

— (robinet), plug^ Nuss. 

— (moul.), cône, Kegel, m. 

— de galle (teint.), gall; gall-nut, 
Gallapfel, m. 

Nombril, iw. (verr.), navel, Nabel 

(an einem Glas), m. 
Nonius (out.), Id.; vemier; sliding^ 

gauge ; sliding rulCj Vernier, ». 
Non ouvré, univrottghtf unverar- 

beitet. 
—, linge —, m. , diaper, Damast, m. 
Nonpareille (imp.), /d., Nonpa- 

reilleschrift, f. 
Nopage en apprêt ; pointillage, m. 

(f. drap), third burling, drlltes 

Noppen. 

— en maigre; nopage en eau, 
m. (f. drap), burling after the 
washing, Noppen aus der Wà- 
sche. 

— en gras (f. drap), second burl- 
ing, Fettnoppen, n. 

Nope, /". ; bouton, m. (f. drap), 
knoty Knoten, m. 

Noper ; éraouer ; éplucher ; époutir; 
épincer; épinceler (f.drap),6uW- 
ing ; picking , noppen ; durch- 
rauhen; ausrupfen; ausraufen; 
belescn. 
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Noqnet, m. (plomb.)t l^ad garni' 

ture ofa roof, Bleistreifen ia den 

Kehlen eines Schieferdaches. 
Noria (méc.i, Id, ; kind of hydrau- 

lic machine, Id. ; Art hydraul. 

Maschine. 
Normalisation, f.t improving; re- 

ducing to a standard quaUty^ 

Normalisirung, f. 
Norme ; rëgle, f., rule, modela 

Norm ; Regel, f. 
Note au bas de la page, f. (imp.), 

fool, hottom note, Note am Ende 

der Seite. 
— en marge (imp.), marginal note] 

note in Ihe margin. Marginal- 
note, f. 
Nouer les fils (tiss.), to tie up, die 

Ziehschnûre anschleifen. 
Nouveauté, haute— ,f., lastfash- 

ion ; new fashion, neueste Mode. 
—s. f.pLj fancy articles, goods, 

Schnittwaaren, f, pL 
— ; marchand de —, m. , linen 



draper, Schnittwaarenhâudler, 

m. 
Nouveautés, magasin de —, m., re- 

pository of fancy articles, goods, 

Schnittwaarenlager, n. 
Noyale, f., sail-cloth, Segeltuch, n. 
Noyau, m. (fond.), core, Kern, n.- 
Noyer, to cotmtersink , to sink^ 

versenken. 
— m. (bois), nut'wood , Nuss- 

baumholz; Nuss— , n. 
Noyon , m. (horl.) , cylindrical 

sinkingt walzenfôrmige Versen- 

kung. 
Noyure, f. (horl., men.), sinking 

in funnel-form, trichterfôrmige 

Versenkung. 
Nuance, f. (teint.), shade; tint, 

Schattirung ; Nuance, f. 
Nuitée, f., night's work, Nachtar- 

beit, /■. 
Numéro, m. (met.), size^ Nummer, f. 
Numéroter les feuilles (imp.), tQ 

number the pages, paginiren. 



Objet fabriqué ; — manufacturé, m. , 
manufacture, Fabrikat, n. 

Obliquement , slantingly y aslant^ 
schief; quer; in die Quere. 

Obliquité, jT., slant, Schiefe; Que- 
re, /■. 

Obstacle, m. (méc. , phys.), impe- 
dimenta Widerstand, m. 

Obturateur, m. (chim.), obturator; 
lid; closing apparatus , Glas- 
stôpsel ; Einschieber, m, 

— ; piston, m. (méc), forcer, Em- 
bolus, m. 

Obverse, m. (mon.), Id,, face, Bild- 
seite, f. 

Oche (charp.), noich ; score^ Kerbe, 
f. ; Einschnltt, m. 

Ocre; ochre, f. (min.), ochre, 
Ochcr, m. 

!'• PABT». 



Ocreux, ochry; ochreous, ocher- 

haltig. 
Octaèdre, m. (tour), octahedron; 

octohedron^ Âchteck, n. 
Octavo, m. (imp.), Id., Octav, n. 
Odeur putride que les pâtes répan- 
dent en pourrissant {^oi.) y putrid 

smelly fauliger Geruch. 
Odomfetre, m. (méc.) , odometer ; 

surveying^wheel ; way-wiser; 

pedometer, Odometer; Pedo— , 

m. 
Œil, m. (caract.), fac«, Auge, n. 
— ; chio, m. (fond.), mouth of a 

furnace, Ofenauge, n. 
—, nettoyer, crever 1'—, to open 

the mouth ofa furnace, das Augç 
1 ausstossen, auftrennen, durchste* 
I chen. 

14. 
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^tEfl, le bois de F— (foBdJ, oMti- 
mg-toolj^ Augenholz; Stech— , 
n. 

•— ; douille (eoot.), eye^ Mnschel 
am Slichblatt; Haube^f.;Oehr, n. 

— O*?)» l^tre^ fire, Auge, n.; 
GlàiiK. m. 

«^ (utq.), atm, Ange; Ziel, n. 

— de roue, m.; embolture du 
moytn^f.ynave-holef Nabenloch, 
n. 

— (liss.), lustre^ Auge, n. ; Glânz, 
m. 

— (serr.), hole on the sçrew-vice, 
Schraubcloch am Schraubstock. 

— d'une louve, hole of a grapnel^ 
Loch, n. ; Nabe an der Steinzan- 
ge, f. 

— de filifere du pertuis (tréf.), hole 
of the draw'plate. Loch, Nabe, 
MûnduDg des Zieheisens; enge 
Seite des Zieheisens. 

— du linge, tweel, Kôper, m. 

— (tiss. soie), eye; ring, Auge, n.; 
Ring, m. 

— ,trou de coulée (met.), top hole; 
tapping hokt Stich, m.; Stich- 
loch, n. 

— trou ; chas (ép.), eye, Oehr, n, 

— du marteau (for.), eye, ear of 
the hammer y Stielioch; Ham- 
mer— , ». 

— , petit— (imp.), thin face, 
dùnnes Auge. 

(Billard , m, (coût.), middle-sized 
grind'Stone , Schleifstein von 
tnittlercr Grosse. 

CEillet, m. (ouv. met.), small blis- 
ter, Blâschen, n. 

— : maillon, m. ; boucle; coulisse, 
f, (tiss.), eye; mail, Litzenhàus- 
chen; Auge; Hàuschen, ». ; 
Schleife, f.-, Maillon; Riugel; 
Zeugringel, m, 

Œilleté (ép.), eyelet, geohrt. 
Œuf, m. (orf.) , per fume -box , 

Wohlgeruchbuchschen, ». 
Œuvre, maître des —s, workmas- 

ter, Werkmeister, m. 
—, main-d'— , make ; wages, Fa- 



çon, f. 1 Arbeit^lohn; Macher^^ 

m. 
Œuvre, essai de V—, m. (met.), ip«- 

cimenofthe métal, Werkprobe', f. 
—, faire l'essai de T— (mon.), to 

essay, wardiren; waradireij. 
—, plomb d'— , raw fead, Werk- 

bley, ». / 

— des culots du raffinage, work for 
the recrements of pitre copper, 
Garschlackenwerk, n. 

—s blanches (arq.j, gnnsmith's 
work, Zeugschmidwerk, ». 

—, plomb — , !m. (fond.), leàd of 
reflning, Treibwerk, ». 

— (bij.), bezil; bezel, Kasten, m. 
—, mettre eu — (orf.J, to set^ fas- 

sen. 
—, mis à r— (bij.), torought, ge- 

fasst. 
Offrir de la dépouille (fond.), to 

tabe off parts. Theile weereissen 

(Modell): 
Ogre, m. (ont.), augur; ogre-bit, 

Bohrer, m. 
Oiseau, m. (pot., fond.), trug^ 

Lehmktibel, m. 
Oléagine, f (chim.), /d., Id.; 

Oeleagin, ». 
Oléate de potasse, m. (chim.), 

oleaie of potassa^ ôlsaures Kali. 
Oiéophosphate, m., /d., ôlphos- 

phorsaures Salz. 
Oléosucre de citron (chim.), oU- 

sugar of lemon^ Citronenôlzu- 

cker, m. 

— de fenouil (chim.), oleosaccha- 
rum offennely Fenchelôlzucker, 
m. 

Oligiste, fer —, m., iron-glance, 
Eisenglanz, w. 

Olivaire, bouton— ,oKw, Olive, A 

Olivine, f. (chim.), Id., Id. 

Ombré; caractères —s (imp.), or- 
nament, flourished letters, mu- 
sir te Buchstaben. 

Ombromfetre, m. (phys.), ombrome- 
ter; rain-gauge; pluviameter; 
udometer, Id. ; Regenmesser, m. 

Omission,^.; bourdon, m. (imp.). 
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eut; emisjfèn, Anslassnng; Lei- 

che, f. 
OBde, f. (fond.)^ cap of the beU, 

Glockeahut, m..; —kappe, f. 
—s d'un bouton, ribs of a àittton, 

p/., Wellen, f. pi. 

— (bon.), lever, Hebel (des Strumpf- 
wirkstuhls), m. 

Onde; eordé; flambé; ondoyé (et., 

bois, verr.), toatered; wavedy 

streifîg; geflammt. 
Ondulé, rail — (ch. fer),5e%-ra<i, 

wellenfOrmige Schiene. 
Onglet, m. (grav.), hollow chisel, 

bohler Grabstichel. 

— (orf.), Sharp graver, Stecheî- 
sen, n. 

—, faire un — (imp.), fo cancel, 
ein Buch nmdrucken | Gânseau- 
gen; —fusse. 

— (rel.), fold 9 paper-shavings, 
p{., Falz, m. I Papierschnitzel, 
n. 

— (men., charp.) , square jokit, 
rechtwinkliche FOgung. 

— {men.), mitre; bevil, Gehrung,f. 
— , macb. à onglet (men.), bexHU- 

ing shùoting-board, Gebrungs- 
stosslade, f. 
Onglette, f. (grav.), knife-tool, 
platter Grabsticbel; Messerzei- 
ger, m. 

— (serr.), hollow ofa blade, Aus- 
bOblungen in einer Klinge. 

Oonine; subumine^ f. (chim.), Id.t 

Oonin, n. 
Opale, l'argent fait —, rising and 

failing ofsUver in the bath, das 

Silber steigt und fàllt im Bade. 
—, l'or est en —, bathing of the 

gold, das flold stebt im Bade, 

spielt mit Regenbogenfarben. 
Opérateur, m. (met.), operator , 

Arbeitstbûr, /". 
Opérer; faire des essais (chim.), to 

work in chemstry, laboriren. 
Or, gold, Gold, n. 
— , affinage de 1'—, m., refining 

of gold, Goldauszug, m. ; Gold- 

Uutern, o. 



Or affinenr d*— , m., gold/tner ; 
gold refîner, Goldscbeider, m. 

— d'applique (rel.), gold leaf, 
Buchbindergold. 

— , alliage d'— , m. (met.), aUiga- 

tions of gold, Goldlegiruug, f. ; 

Goldmetalle, n. pL 
— , alloi d'— , m. (mon.), aUoy, 

Goldçehalt, m. 
— , assiette d'— , coucbe d'— , f. 

{àor.), gold size, Goldgrund, m. 
— , amalgame d'— ,^o/d amalgam, 

Goldamalgam, n. 
—, barre d'— , f. ; linffot d'— , m., 

bar of gold; xngot of gold, Gold- 

barre, f. 
— , bain d'— , m. (chim.), gold- 

bathy Goldbad, n. 

— bas, gold under 13 carats, Gold 
unter 48 Karat. 

— , batteur d'— , gold-beater , 
Goldschlàger, m. 

— blane, white gold (with more or 
less sUver), Weissgold (mit mehr 
oder weniger Silber). 

— battu; — en feuilles; feuilles 
d'— , beaieu-gold ; leaf gold, ge~ 
schlagenes Gold; Blattgold; Blû- 
thengold. 

— bleu, blue gold ; fine gold 750, 
iron 250, Blaugold; 3/4 Feiu- 
gold, 1/4 Ëisen. 

—, battage d'— , gold beating , 

Goldschlàgerei, f. 
—, broderie en —, /"., ffold-em^ 

broidery^ Goldstickerei, f. 
— , broderie en —, art of embroi- 

dering in gold, Goldstiekerkunst, 

r. 

—, brocbé d*— , interwoven with 
gold threads, goldgewirkt. 

— en coquille; — moulu, en 
cbaux, Shell gold; water-gold; 
painter's gold, Goldbronze; Ma- 
lergold; Muscbelgold. 

— calciné ; oxyde d'— , m. (cbim.), 
caldned gold; oxyd of gold, 
Goldkalk. 

—, couleur d'— , f,, gold colour; 
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ffoid ccioured'y goldm^ Gold- 
' farbe, f. ; goldfarbig. 
Or commun ; — à 18 carats , goîd 

of iS carats, ISkarâtiges Gold ; 

Kronengold. 

— couleur (dor.) , gM sixe, Gold- 
grund, m. 

— de couleur ; orpiment, orpiment, 
farbiges Gold ; Goldfarbe, f. 

— double; — à gros, sirong gM- 
leaves, p{., Doppelgold. 

— demi-fin ; — faux en feuilles, 
dutch gold; leaf brass; leaf 
métal, unechtesBIattgold,He(all- 
gold, n.; Goldschaum, m.; Wisch- 
gold, n. 

— , départ de V— , m., parting, 
Golascheidung, f. 

—, éclair d'— , m. (aff.), Ughtning 
of gold, Goldblick, m, 

—, essai du titre de 1'—, m.; tou- 
che de r— , f.y goldiest; gold 
assay, Goldprobe, f, 

— ; feuille morte, fine gold 700, 
sitver 300, 700 Theile Feingold, 
300 Silber. 

—, fabricant de drap d'— , m., 
goldweaver, Goldwirker , m. 

—, faux —, imitation gold, fal- 
sches Gold. 

— filé, spun gold; gold thready 
gesponnen Gold. 

— fulminant ; aurate d'ammo- 
niaque, m.,aurate ofammonia; 
saffron ofgold, Goldoxyd âiq- 
moniak, m.; Knallgold, n. 

—, fabrique d'— , f., gold manti- 

factory, Goldfabrik, f. 
—, fil d'— , m., gold thread, Gold- 

fadeu, m. 
—, fil d'— ; fil doré, m., gold wire, 

Golddraht, m. 
—, fondeur d'— , w., gold-melter; 

flnert Goldschmeizer, m. 
—, flan d'— , m. (mon.), pUznchet 

ofgold, Goldschrôtling, m. 
—, fileur d'— , m., spinner of gold 

threads, Goldspinner, m. 
—, fond d' — , m. ( tiss. ) , gold 

ground, Goldgrund, m. 



Or, galon d'— , m,, gM ktce, 

Goldtresse, f. 
— , hydrochlorate d'— , m. (chim.), 

muriate of gold, salzsaures 

Goldoxyd. 
—, hydrochlorate d'— et de soude ; 

chlorure aurico-sodique , m. 

(chim.), hydrochlorale of gold 

and soda, Goldoxyd Natron, n. 

— haché, rough gilding, rauhe 
Vergoldung. 

— , impression en —, f, gold 
printing, Golddruck, m. 

—jaune, yellow gold ; fine gM, 

gelbes Gold ; feines Gold. 
—, lavage de F-, tn., gM-wash-' 

ing, Goldwàscherel, f. 
—, laminage de 1'—, m., making 

gold spangles, Goldplâtten, n. 
—, lamineur d'— . m., flatter of 

gM uHre, Goldplâtter, m. 

— en lingots, gold in ingots, Gold 
in Staugen ; Goldzain, m. 

—, limaille d'— , f, gM dust; 

fiUngs of gold, Goldfeilicht, n. 
—, lavure d'— , f (orf.), goldsmittCs 

washy washing, Goldkràtze , f 

— de lavage, wash-gM, Wasch- 
gold ; Fliesgold. 

—, lame d'— , f, flattened gM 

tuire, Goldlahn, m. 
—, lamineur d'— , m., flatter of 

gold wire, Goldlahnschlâger, m. 
—, muriate d'—, (chim.), muriate 

of gold, Goldkrystall, m. 
—, masse d'— , f', lump of gM, 

Goldklumpen, m. 

— massif, massive gold,]s\9Lmm%%i' 
liges Gold. 

—, mastic d'— , m. , gold-mastic, 
Goldcement, n. ^ 

— musif, mussif, mosaic gold, Mo- 
' saikgold. 

— mosaïque, m., mosaic gM, Mo- 
saikgold. 

—, muriate d'— (chim.), muriate 
ofgold, salzsaures Gold; Gold- 
salz, n. 

— mat, dead gold, Mattgold. 

-", moulin à tirer 1' — , f».; fili'ere 
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à tirer T— , f., goîd ijoire draiv^ 

ing millj Golddrahtmûble, f. 
Or, monnaie d'— , /"., goUi coin', 

gold medal, Goldmûnze, f. 
—, mercure d'— , m., mercury of 

gold, Goldqaecksilber, n. 
— , nitrate d'—, m.^ nitrate o( gold, 

Goldsalpeter, m. 

— natif, vierge, native gold ; 'pure 
gold, gediegen Gold; Bruchgold. 

— ouvragé, orfévré, wrought gold, 
gearbeitetes Gold. 

— d'orfèvrerie, jemeUer's gold^ 
Werkgold. 

— , ouvrage d' — ; orfèvrerie, f., 

goldsmith*s work ; working in 

goldy Goldarbeit, f. 
—, oxyde de 1' — par l'ètain (cbira.) , 

precipitate of Cassius , Goldpur- 

pur, w. 

— , poudre d'— , f., gold-dusi, 
Goldstaub. m. 

—, plaque d— , /"., plate of gold, 
Goldblech, n.; — platte, f. 

— , prolosulfure d'— ,m., proto- 
siUphuret of gold, Schwefelgold. 

— , précipité d' — , m. (chira.), 
precipitate of gold^ Goldnieder- 
schlag, m. 

—, poids d'— ; poids pour peser 
1'—, m., gold weight ; troy- 
weight, Goldgewicht, n. 

— potable ( chim. ) , tincture of 
gold; potable gold, Goldtinktur, 

— de rivifere; — en paillettes, 
grains of native gold found in 
rivers, Flussgold. 

— rouge, red gold ( fine gold 750, 
copper 250), rothes Gold (3/4 
Feingold, 1/4 Kupfer). 

—, soudure d'— , f. (orf.), gold- 
snUth's link, Goldscblaglotb, n. 

— de sueur , sweating gold , 
Schwitzgold, n. 

—, soudure d'— ; chrysocolle , f., 
chrysocol; gold sixe , Goldleim, 
m. 

—, soudure dW, gM soldering, 
Goldldthen, n. 



Or, tireur d'— , m., gold-wire 
drawer, Golddrabtzieher, m. 

— , tai-trile d'— , m. (chim.), ter- 
trite of gold, Goldweinstein, m. 

— trait (tréf.), genuine^ real gold- 
wire, echter Golddraht. 

— , teinture d' — , f,, tincture of 
gold; potable gold, Goldaufld- 
sung ; — tinktur, f. 

— , tenant — ; aurifère, auriferous; 
containing gold, goldhaltig. 

— au titre , standard gold ( 20 
5/32 carats), Probegold (20 5/32 
karâtig). 

— au haut titre, gold of 22 1/37 
carats, 22 1/37 karâtiges Gold. 

— vierge capillaire, solid thin gold, 
Haargold. 

— vert, green gold {fine gold 750, 
silver 250), grimes Gold ; (Fein- 
gold 750, Silber 250). 

— , vernis d' — , m., gold varnish; 
Goldfirniss; Goldlack, m. 

— vert d'eau, fine gold 600, silver 
400, 600 Theile Feingold, 400 
Silber. 

—, vitriol d'— ; sulfate d'— , m. 

(chim.), sulphate of gold, Gold- 

vitriol, m. 
Orate; aurate, m. (chim.), aurate, 

Goldoxydsalz, n, 
Orcanëte, f. (teint.), alA^nee ; aifta- 

na ; anchusa. Ânchusa, f. 
Ordon, m. (met.), tUt; tilt-hammer ; 

hammer-frame. Hammergeruste, 

n.; Hammerstuoe, f. 
Ordure sous presse (imp.)» fick^ 

Schmutzbuchstabe, m. 
Oreille, f. (rel.), dog*s ear, Ohr ; 

Ëselsohr, n, 
— (imp.), frisket-tongue, Schnalle, 

/.; Zungleiu, n. 
— ; toque, f, carryer, Mitnehmcr, 

m. 

— de soufflet (for.), hack^rt of 
the bellawSf hintere Seite des 
Blasbalgs. 

Orfëvre, m., ^o((bmt(/i, Goldarbei- 

ter, m. 
Orfèvre-bijoutier, m,, sUversmilh 
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miâjwjttter^ Silberarbeiter Hnd 

Juwelier. 
Orfèvre pour l'argenterie^ silver- 

smith, Silberarbeiter. 
—, estampille d'— , f., mark used 

by gotdsmiths, Goldschmieds- 

zeicheD^ n. 
—joaillier^ gotdsmithandjeweUer, 

Goldarbeiter und Juwelier. 
^févré, wrought by the goLd- 

smith, sUversmith, Tom Gold- 

schmid verarbeitet. 
Orfèvrerie, marteau d'— , m. , ^old- 

smith's hammer, Goldschmieds- 

hammer, m. 
*-, fourneau d' — , m., goldsmtlCs 

fumace^ Goldschmiedsofen^ m. 
"— »f-t goldsmith's tuork ; working 

Vi ffotd, goldsmith's art ; articles 

of gM and silver ; jewelry , 

Goldarbeit, f, 
Orfilier ( coût. ) ^ cutier^s chest, 

Messerschmidskasten, m. 
Organdi, m. (et.), hook; book mus- 

jtn, Organdy; Organdin, m. 
Organiser, to organize, organîsi- 

ren. 
Organsin, m. (fil.)> organsine; 

thrown silk^ Kettenseide; Or- 

gansinseide; Orsoseide, f, 
» à deux bouts , double-threaded 

organzinet zweifâdige Organsin- 

seide. 
— à trois boots , treble-threaded 

argansine, dreifâdige Organsin- 

seide. 
—, moulin à —, m., throwtng^ 

miU; silk^throwing^miU ] sUk- 

engine, Organsinm&hle, f. 
Organsiner (ni.), to or gamine; to 

make ; to throw , doppelt zwir- 

nen. 
Orient; chatoiement, m. (bij.), 

iridescence; chatoyment, Irisi- 

ren;.Spielen der Farben. 
Orifice, m. (met.), mouth , Mund ; 

Schlund^ m. 
—a de nettoyage, m. pi. (m. vap.), 

mud'holes , pi., Schlammtôcher, 

n.pl. 
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Oripeau, clinquant^ m. {iVLXdutch 
gold; dutch métal ; tinset; din- 
quant; leafbrass ^ Ranschgold; 
Flittcrgold, n. 

— (dor.),/bt7, Blatt, n. 

Orme, m. (bois), elm, Ulmenholz; 

Rûstern— , ». 
Ornemaniste, m., maker of ôma^ 

ments, Zierrathenroacher, m. 
Ornière, route à —s, raU-^oad, Ei- 

senbahn, f, 

— en bois , wooden rail , Holz- 
schiene, f. 

— en fer, rail; iron rail» Eisen- 
scbiene, f. 

— plate, flaterailj Plattschiene, 

— plate k rebord (ch. fer), tram 
railf Falzschiene; Kranzschiene, 

— saillante , edge-rail , Kanten- 
schiene, f. 

Orpailleur, m,, gold washer; gold- 
searcher^ Gotdfischer, m. 

Orpiment ; orpin, m. (chim.), Id.; 
yeUou) arsenic ; composition of 
sulphur and arsenic, Auripig- 
ment, n.; gelber Arsenik ; Com- 
position von Schwefel und Arse- 
nik. 

Orseille, f.; tournesol, m.; prune 
de Monsieur, ^. (teint.), orc/ia/, * 
orchil; orcheUa; rockmoss ; lit' 
mus; orchiUa; archil; archiUa; 
tumsol ; cudbeary Rocelle, f. 

— violette (teint.), cud bear, Per- 
sio, m. 

Orthose,/. (pot.), Und offelspath. 

Art Feldspath. 
Os de seiche; — de sèche, m. 

(fond.), cuttle bone, Sepia,^.; 

Blackfischbein, n. ; weisses Fisch- 

bein. 
—, cendres d*—, f pi, boneearth ; 

phosphate oflime^ Knochenerde, 

f. 
Oscillation, y. (méc), /d.; heawng; 

vibration, Schwingung, f. j Aus- 

wurf, m.; Penaelbewegnog ; 

Schwingung, f. 
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Oscillation, faire —, to vibrate, yx- 

briren; schwingen. 
Osier, m. (bois), oiier; ipithy; 

wickeTt Korbweide ; Bandweide, 

*— vert, osier; wcUer-wiUoWy 

Bachweide, f. 
Osmium, m. (chim.}. ïd„ Id. 
Osmund, m., qualtty of stoeâish 

iron, Qualitât schwediscben Ei- 

sens. 
Osserie , f. (tour), hone-turner's 

workf Knochenarbeit, f. 
Ostensoir; soleil, m. {ort.), pix, 

Monstranz, f. 
Ouate {ûh),wad; waàding, Watte, 

f- 
Ouïe (mét.)> earthen (rimgh, ir- 

dener Kûbel. 
Oulices, tenon à —, m. (charp.), 

sqtuiretenont viereckiger Zapfen. 
Ourdir (tiss.), lo warp, anschwei- 

fen ; anscheren ; anzettcln. 
— , châssis à — , warping-frame, 

Anschweifrahmen, m. 
— , sépoule , bobine à —, warp- 

ing-spool, Abschweifrolle, f. 

— la trame, la chaîne d'une étoffe, 
warping, den Eintrag, die Kette 
zu einem Zeuge legen ; Schwei- 
fen der Kette ; Kettenaufschla- 
gen. 

Ourdissage, mach. pour T— , tuarp- 

reely Zettelhaspel, m. 
Ourdissoir; châssis à ourdir, m. 

(tiss.), warping- frame, Scher- 

mùhle ; — rahmen ; Zetteler ; 

Anschweifer; Anschweifrahmen, 

m. 

— cylindrique; — tournant, asple 
warping miU, runder Scher- 
rahmen. 

— long (tiss.), long warp^eel, 
gerader Scherrahmen. 

— (f. drap)^ heam of a loom, 
Giebe. f. 

Ourler, soyer (ouv. met.), seaming, 

sieken. 
Ourlet, m., seam, Sieke, f. 
Outil; instrument; ustensile, m*t 



tooi; mstrwMnl; %40mH; im- 
plementj Werkzeug ; Handwerks- 
zeug: Werkgerâth, n. 
Outil ; burin ; cutiing tod; cutter, 
Schneidstahl ; Zabn, m. 

— ; burin (men.), planing tool ; 
cutter, Meissel, m. 

— j moule (b. d'or), form; mould, 
Form, f. 

— bretté, brettelé, serrated tool, 
Zahnhammer; Zahnmeissel > m. 

— à canneler; bouge à filet*, 
grooving tool, LupferPunzen,m. 

— de côté (tour), side-^ool^ doj^^- 
pelbahniger Meissel. 

— à cœur de rosette, pearl-pun^ 
cheon, Perlenpunzeu, m. 

— sàébarber (mon.),parfnflr-ioob, 
pi., Schrotzeug, ». 

— à écailles . puncheon with a 
scaly surface, Punzen derea 
Endflâche die Gestalt einer klei- 
nen Schruppe haben. 

— à fût (men.), stocked tool, ge- 
schàftete Werkzeuge ; Hobel, mv 

— de graveur, engraving tool, 
Gravirbeutel, m. 

—s à manche, tools ipilh heives, 
gestielte Werkzeuge. 

—s à ondes, modeUing tools, Werk- 
zeuge zu den Wassermodeln. 

— à planter; mach. à planter 
Oiorl.), pitching-tool , (ierad- 
hângemaschine ; Plantirmascbi- 
ne, f. 

—s à percer, à forer, àoring toole, 
Bohrgerâthschaften, f, pi. 

— plat (orf.), cutting plate, Schnei* 
descheibe, f. 

— à planche (méc), roUing-'mef' 
chine, Wâlzmaschine, f. 

—, porte — ^head^stock. Support, 
m. 

— à polir la face des pignons 
(horl.) , pinion facing - tool , 
Klôbchen zum Poliren der Fa^ 
cetlen. 

— rayé ; matoir rayé (grav., orf.), 
bumisher, Haarpunzen, m. 

-* à tourner (tour)» turmmgHocii 
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Drehstahl; Dreheisen ; Drebmeis- 

sel. 
Outil à tracer ; traçoîr (bout.), htU- 

ton tracer, KuopfTormreisser, m. 
Ouverture appelée trou à homme 

(loc) , man-hoie ; man-ioay , 

Mannlocb, n. 

— de la vapeur (m. vap.), steam^ 
port, Dampfloch, n. 

—, orifice de soupape, m., vent, 

Klappenloch, n. 
—, faire 1'— (teint.) , opening, 

Èinweichen, n. 
Ouvrage (met.), hearth, Geslell, n. 

— accordé par pièces, job, Stûck- 
arbeit, f, 

— de corne, work m hom, Horn- 
arbeit, f, 

— d'essai, proof worky Probear- 
beit, f, 

— émaillé (orf.), enameUed work, 
Schmelzwerli, n. 

— embouti, dingedwork ; imboss- 
ed worky getriebene Arbeit. 

— en fil d'archal, wire - work, 
Drahtwerk. 

— en fer-blanc , tinwork, Blech- 
arbeit, f. 

— en boule; boule (men.), btûil- 
work ; bool-work, Boule ; Buhl- 
arbeit, f. 

— de fabrique, manufacture ; sa 
le-voork, Fabrikarbeit, f, 

— de filigrane, fiUigree work, Fi- 
ligranarbeil, f, 

— de joaillerie, jewélUr^s work, 
Juwelirarbeit. 

— de main, hand-work, Handar- 
beit, f. 

—martelé; vaisselle martelée (ouv. 
met.), hammered work; raised 
work, Hammerarbeit : geschla- 
gène Ârbeit. 

— de marqueterie ; mosaïque, f,, 
inlaid work ; mosaic, eingelegte 
Arbeit. 

-^ noirs, pi. (for.), blacksmith's 
worky Grobschmidsarbeiten , f. 
pi. 

r- P«rcé, à jour, pwroed tvork ; 



ftligree, durchbrochene Arbeit. 
Ouvrage préparatoire; préparation, 
/".. préparation; work in prepa^ 
ration^ Vorarbeit, f, 

— de relief;, relievo; embossment, 
erhabene Arbeit. 

— fait au tour, tumer*s work ; tur- 
nery , Drechslerarbeit, f. 

— fait à la vapeur, steam-work, 
Dampfwerk, n. 

— verni, lacker worky lakirte Ar- 
beit. 

Ouvrager une mine (met.), to free 
ore from the slags, geschmol- 
zenesErz von denScnlacken eini- 
gen. 

Ouvraison, dernière — ; dernier 
apprêt, spinning; ihrowing, 
Zwîrnen der Duplirfâden. 

— , première — ; premier apprêt ; 
filage, spinning , Drehen der 
einzelnen Fâden. 

Ouvré, linge —, diaper, Gebild, 

n. 
Ouvreaux, pi. (met., verr.), boccas; 

working holes, Seitenôffnungen, 

f. pi. ; Qfenlôcher, n. pi ; Ar- 

neitslôcher, n. pi. 
Ouvreur, m. (verr.), opener {ofthe 

blown glass-balt), Oeffner (der 

geblasenen Glaskugel). 
--; puiseur; plongeur (f. pap.), 

dipper ; vat^man , Bûttgesell ; 

Schôpfer, m. 
Ouvrier, m., operative; work' 

man; journeyman; operative; 

artisan; méchante, Arbeiter; 

Gesell, m. 
—s, pL, work^pcople, pi, Werk- 

leute ; Arbeitsleute ; Arbeiter, 

pi 

— fabricant, w. (f. pap.)» dipper, 
Bûttgesell; Formeneintaneler, m. 

— en filigrane, m. (orf.), fiUgra- 
ne-worker, Drahtarbeiter, m. 

— de fabrique, workman in a 
manufactory , manufactory- 
man, Fabrikarbeiter, m. 

— qui travaille par pièces, jobber^ 
St&ckarbeiter; m. 
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Ouvrier inférieur^ subalterne, un- 
der-toorkery Uulergesezte^ m. 

— qui met la dernière la main, 
chisery Zurichter, m. 

Ouvrir la laine (fil.), /o beat the 
wool, klopfen. 

— la bosse (verr.), io open the 
glass-ball, die Glaskugel ôffnen. 

— la pale ^moul.)> to set a miU a 
going^ eine Bluhle anlassen. 

— en liquéfiant, to mell open, auf- 
schraelzen ; los— . 

— avec le fermoir, to open tvith a 
chisel, aufslâmmen. 

Ouvroir, w., ivork-shop, Werk- 

stàtte, f. 
Ovale, mach. à— (tour), ovaicftuc*, 

Ovalwerk, n. 
Ose {ort), egg-shaped ornament, 

Ei, n. 
Oxalate de potasse, m., oxalate of 

potassa^ sauerkleesaures Kali. 

— de chaux, m., oxalate of lime, 
sauerkleesaurcr Kalk. 

— 8, m. p/. (chim.), irf-, kleesaure 
Salze, n. pi. 

Oxalique (chm.) ^oxaUc, oxaliscb; 

oxalhaltlg. 
Oxomfetre, m. (chim.), oxometer, 

Essigmesser. m. 
Oxychlorure, /*. (chim.), oxyGnio- 

rid£s^ pi. , Oxychlormetalle, n. pi, 
Oxycyanure, /". (chim.), oxycya- 

nides, pi. , Oxycyanmetalle, n. pi. 
Oxydation ; oxygénation, f. (chim.), 

oxydation; oxydissement ; cal- 

cination, Id. ; Yerkalkung, f. 
Oxyde, m. (chim.), oxyd ; oxyde, 

Oxyd, n. 

— de carbone (chim.), carhonic 
oxyd, Kohlenoxyd, n. ; — sauer- 
stofT, m. 

— de cobalt ; cobalt oxydé, m., 
cobalt ore, Èrdkobalt, m. 

— de cobalt brun, brotvn and 
yelUytv cobalt ore, brauner, gel- 
bcr Erdkobalt. 



Oxyde de cobalt rouge; cobalt arse- 
niaté, cobaU^cmst ; earthy red 
cubalt-ore, erdiger rother Erd- 
kobalt. 

— de cobalt rouge fibreux, cobalt' 
Uoom ; radiated red cobalt-are^ 
slrahliger rother Erdkobalt. 

— de potassium, m., oxyd of po- 
tassium, Kalioxyd, n. 

— carbonique; gaz carbonique, 
m., oxyd of carbon, gasfOrmi- 
ges Kohlenoxyd. 

— d*argent ammoniacal, ammo-- 
niacal oxyd of silver, Aromo- 
niaksilberoxyd, n. 

Oxyder, to oxydate ; to oxydize, 

oxydiren. 
Oxydule; protoxyde, iw. (chim.), 

protoxyd, Oxydul, n. 
Oxyduler , io oxydulate , oxydu- 

liren. 
Oxygénable, oxydable^ oxygcnir* 

bar. 
Oxygénation, /"., M, ; oxygenize^ 

menty Oxygenirung, f. 
Oxygène; air déphlogistiqué ; air 

vital , oocygen ; oxygen gas, 

Sauerstoff, m. ; Oxygen, n. 
Oxygéner; oxyder, to oxygenate ; 

to oxygenize, oxygeniren; oxy- 
diren. 
Oxygénomëtre ; eudiomëtre , m., 

iudiometer, Saoerstoffmesser,m . 
Oxymanganate, m., /d., oxyman- 

gansaures Salz. 
Oxymfetre, m., oxymeter, Id. 
0.xymoniate; stibiate, m.fanUmo» 

niate, antimonsaures Salz. 
Oxynhosphure, m. (chim.), oosy^ 

îihospliurel , oxyphosphorhaUi- 

gcs Metall. 
Oxysaccharon ; sirop de vinaigre, 
m. (chim.), oxysaccharum, Es- 
sigzucker, m. 
Ozokérile; cire de terre, f., W., 
Erdwachs, w. 
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Pacqaet^m. ((ov.),eêtmntmg com- 
position , Gementcomposition , 
f- 

Padelin, m. (verr.), melting-pot, 
Tiegel; Schmelz— , m. 

— à fondre le safre (verrJ, saffre 
ntiUing-pol, Blaularbhafen, m. 

Paduu, m. (rub.), ribbon with 
bnen warp and silk w- fi, Band 
dessen Kette voii Leim^ngarn 
un'J Einschlag von Seide isl. 

Page, f (met.), weight, Gcwicht, 
n. 

—, belle — ; — blanche ; fausse 
page (imp.), hlank page, Blaiùk- 
seite. f. 

— d'essai (imp.), spécimen page, 
Probeseile. 

—, bas d'une —, m., hottom, foot 

of a page, Ende elner Seile. 
— , haut d'une —, m., top of a 

page, Anfang einer Seite. 
—, meneur en —, m. (imp.), 

clicker ; maker up, Formatbild- 

îier; Setzer dcr umbricht, m. 
—, mise en —, f. (imp.), making- 

ttp, Formatbilden, n. 
— , mettre en — (imp.), ta make 

up;fo make vp into pages, um- 

brechcn. 
Paginfjlion, f. (imp.), Id.; pag- 
' ing; folioing, Id.; Paginirung, 

Pagne; rabagno, /*., fabric ofjialm 

' fibres, Palmeiigewebe, n. 

Pagnon, m. (drap), black svper- 
fine Sedan dot h, schwarzcs 
âuperfeines SedanerTiich. 

Pagnones, /*. pi, (méc), ivlieel-ax- 
les ; wheel'fusees, pL, Uadspin- 
deln, f. pL 

Paichère, f. (met.), float-board 
of the liammerwheel, Rad- 
schaufel dcsEisenhammers, /'. 



Paillasse, f. (for.), stone-hearth , 

gemauerter llerd. 
Paillasson, m. (orf.), straiv-foil, 

Strohuntersatz, m. 
Pailles de liquation, f. pi (met.), 

scrapings uf liquation, pi, y Sei- 

gergekrâtz, n. 

— de fer; battiture, f. (for.), 
scale, Zunder; llammerschlag; 
Sinter, m ; Glùbspan; Eisen- 
sinter; Schmiedesinter ; Hara- 
mersch'.ag, m . 

— (orf.),/toM;, Flecken, m. 

— ifer), fracture; flaw, brû- 
chigc Stelle. 

— de cuivre; battiture de cui- 
vre ; cendres de cuivre, copper- 
ashes ; copper-scales, Kupfer- 
asche, f. ; Kupferhammerschlag, 
m. 

Paillet, m. (serr.), hoU-spring, 
Riegelfeder, f. 

Paillettes, f. pi. [orï.) Jinksof sol- 
der, pi. , Schlagloth, w.; Lôth- 
kOrner, n. pi. 

— (ouv. met.), spangles, pi., Flit- 
1er, m. 

Pailleux ; cendreux (fer), fuU of 

ashes, unganz. 
Paillon de soudure, m. (orf.), link 

to solder wiih, Schlagloth; 

Lôthkorn; Lôthkupfer, w. 

— (étam.), lin plate, Zinnblatt, n. 

— (horl.), pièce of chain-steel, 
Sttick Kettenstahl. 

— (f. pap), bundle of straw at 
the bottom of the vaf, Strohsatz, 
m. 

—s (ouv. met.), linîcsj pi., Paillen, 

f.pl. 
—, V. Oripeau. 

— ; feuille,/", (bij.), foil; tinplate, 
Blatt, ti.; Folie ; Unterlage, f. 

Paillonner (étam.), to cover with 
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éin-plaleSr mit ZimiMâUern be- 

legea. 
Pain d'émail, m. (orf.)^ enameUing 

cake^ Schraeizbrod, ». 
-7- d'affinage^ pinea ofsUver, Sil- 

berkucheu, m. 

— de liquation '^mél.), refining 
cake, Seigeriiuchen, m. 

— d'acier, lump of sieel, Stahl- 
klumpen, m. 

— de plomb, de saumon, lump of 
leadf Bleiklumpen; Bleiblock , 
m. 

— de terre (pot.), caJce; loaf, 
Thonklumpen; Teig, m. 

Pajolage, m. (mouL), reversinff of 
the ladle-boards, Umkehrcn der 
Schôpfbretter im Wasscr. 

Pak-fong; argent d'Allemagne; — 
allemand, anglais ; maillechort ; 
melchiort; toutenaque, m. (ail.), 
pakfongi iutenag ; german sU- 
ver, Pakfong; Argentan; Weiss- 
kupfer ; Neusilber, n. 

Pal (fond, st.), pale; post; stake, 
Pfahl, m. 

— des massés (met.), large flre- 
iron, grosses Schiireisen. 

— hydroraèlre (m oui.), water- 
gauge, Muhlpfahl. 

Palanche, f. (et.), coarse stuff, 

grober Zeug. 
Palâtre, m.; platine, f. (serr.), 

main flafe; box-case; case^ 

Scblossblech, n. 

— (fwrg.), thinned sJieet-iron, 
(jiunngeschlagcnes Ëisenblech. 

Pale, arbre de ~, m. (b. vap.), 
paddle-shaft, Schaufelwelle, f, 

r-, roue à —s, /"., padcUe-wheel, 
Schaufelrad, n. 

— , ouvrir la — (moul.), to set a 
mill a going, eine Muhle an- 

. lassen. 

Palestine, f, (imp.), iwo Unespica, 

- Palestinaschrift, f. 

Palette, f. (dor.), paUet, Vergold- 
brettchen ; Stûck Fell zum Auf- 
nehmen der Goldblâtter, n, 

— (tiss.), Utile spade^ Spaten, «1. 



Palette (fond.), rake] balliHg'loofy 
Mhrhaken, m. 

— (hov\.)f unie witig of thé èa- 
lance-wheelj Flûgel an welchem 
das Steigrad anstôsst, m. 

— (imp.), slice; spatuta; spaUlp^ 
Farbenschaufel, f,', Farbenspa- 
tel, m. 

— (verf.), shovel, Scbaufel, f, 

— (pot.), turning staff of the wheel 
or lathCy Schiene, f. 

— (rel.), puncheon for gilding^ 
Vergoldmesser, n. 

— à forer (serr.), boringframe, 
Bohrstuhl, m.; — gesteli, n. 

— (b. vap., moul.), paddle, Had- 
schaufel, f. 

— ; conscience, f. (oui.), hreast- 
plate, Nusseisen ; Bohrbrelt ; 
Brust— -, n. 

— d'échappement (horl.), fiaUet of 
scapement, Schlagscheibe, f. 

— mobile d'une roue, feaihering- 
paddle, bewegliche Scbaufel. 

— , roue à — , f., undershot mill- 
wheel, unterschlàchtiges Mûhl- 
rad. 

Palier, m. (méc, m. vap.), peâts- 
lai ; brackei ; plumber-block. 
Lager; lJ«terlage, /*.; Ruhe- 
block des Wellbaums; Kugelab- 
schnitt, m.; Zapfenlager, n. 

— , grand — ; — de l'arbre de 
couche (m. vap.), main pedestal, 
Hauptlager, n. 

Palissandre; bois violet, violet 
tvood ; purpled wood ; paliœan- 
der wood, Luftholz ; Violetholz ; 
Purpurholz; Amarantbholz; Pa- 
lisanderbolz ; blauos Ebenholz. 

— ; jacaranda (bois-, roseivood; 
jacaranda wood, Jakarandaholz; 
brasil. Pockbolz; Palisander- 
holz, n. 

Palladate, w. (chira.), Id.; Palla- 

diumsaure^s Salz. 
Palladium, m. (chim), Id., Id. 
Palladure, f, (chim.), amalgam 

of paUadium, Palladiumatnal- 

gama. 
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Pallier la cave (teint.), tostir the 

vat, den Satz in der Kûpe uni' 

r&hren. 
Palmate, m, (chim.), Id,, palmin- 

sauras Salz. 
Palme, f, (met.), cam ; cog, Zahn; 

Uebearm, m. 
Palmer (ép.j, to prépare the eues 

by flattening, zu den Oehren 

brcit schlagen. 
Palmette, f. (men.), palmshaped 

ornamentj Palmstengel; Palm- 

zweig, m. 
Palmeur, m. {èp,),fl€Utener, Breil- 

schlager, m. 
Palplanche^ f. (char p.), sheeting- 

pile; pite-plank, Rammbolz, n. 
Pâmer, untempering, die Hârtung 

verlieren (vom Slahl). 
Pan d'un écrou, side of a nul or 

head, Seitc einer Schraube, f, 
— s, w.pi. (bij.), facds, Rauten, 

f.pl. 
—, anse de —, f. (serr.), spiral 

ornament, schneciceufôrmige 

Zierrath. 
Pannaire, m. (liss. soie), covery 

Decke, f. 
Panne, /".; long poil (et. div.), /î?a- 

ther shag ; wooUen vclvet, Pelz- 

sammet , Felbel ; Felper ; Yelpel; 

Felz, m. 

— (charp.), purlin; purling ; rib; 
bitiding; longitudinal rafter^ 
Pfelte; Dach— ; Dachstuhl— ; 
Stuhl— , f. 

— du marteau, face, Bahn, f. 

— d'enclume, face of the anvU^ 
Ambossbahn ; Schlagflâche, f. 

Panneau, m. (men.), pannel, Feld; 
Fach, n.; Fùllung, /". 

— (tiss.), friezing-irony Kràusel- 
rad, n. 

Panner (serr.), lo beat holes in an 
iron balustrade, Lôcher in ein 
eisernes Treppengelânder ein- 
schlagen. 

Panneton, m., baUng tin y Brod- 
form, f. 

—, nu) barbe, f. (serr.) , bil ; beard, 



Schl&sselbart ; Bart ; Kamm, m. 
Pannoir, m. (ép.), heading ham- 

mer, Aufkôpfhammer; Ankôpf- 

hammer, m. 
Panse d'une cloche, f., brim^ 

Kranz einer Glocke, m. 
Panter des cardes, to prépare the 

Uather for the cards, das Leder 

zu den Kardâtschen aufspannen. 
Panleur, m. (card.), card-frame, 

llabmen zum Anfspannen und 

Anheflen der Kardâtschenleder. 
Pantin, m. (Jacq.), indicator; cord 

marked for indicating the co- 

lour which is to be shot, Farben- 

angeber, m. 
Pantine,^. (fil. so\e) /eightieth part 

of a bundU , of raw silkj Bùndel 

Seidegam. 
Pantomètre ; holomfetre ; altimètre, 

m. (niy.), altometer; theodoUte, 

Hôhenroesser ; Theodolith, m. 
Papeline, f. (et. div.), poplin, Pa- 

pelin ; Poplin, m. 
Papeterie ; manufacture de papier, 

/'., paper-tnanufaclory ; paper^ 

mill I paper-trade; staiionery 
li paper-manufaclure, Papier- 

mùhle, f. li — handel, w. | 

— machen, n. 
Papetier, m., papermaker | 

stationer, Papiermûllcr B Pa- 

pierhândler, m. 

— , colleur de feuilles, m., sizer^ 
Papierleimer, m. 

Papier, m., paper, Papier, n. 
—, press-paper, Apprefurpapier. 

— argenté, silver paper, Silber- 
papier. 

— aulographique, trans fer -paper ^ 
Ueberdruckpapier . 

— brouillard, buvard, Uotting 
paper ^ Lôschpapier ; Fliess— . 

— à bordure, bordured paper, be- 
rândeltes Papier. 

— qui boit, paper that blots, flies- 
sendes Papier. 

— blanc (imp.), blank paper, 
Schôndruck; erste Seite des zu 
druckenden Rogens. 
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Papier continu ; — sans fin, endtess 
paper, Papier oh ne Bnde. 

— à calquer; — végétal, iracing 
paper, Kalkirpapier; Papier aus 
schàbefreiera Werg. 

«— - carte, card paper, Kartenpa - 
pier; Kartcnpappe, f. 

— coloré à la planche,- coUmr- 
printed paper, bedrucktcs Pa- 
pier. 

— de comptes, hrçfe and sfrong 
writing paper, Registerpapier. 

— de Chine, India paper, chinc- 
sisches Papier. 

— coquille, demy-paper; post- 
demy paper ^ Postpapier. 

—, cahier de — , m., quarier of a 

quire, Lage Papier, f. 
—, colleur de —, m.^paperhang- 

er, Tapezier, m. 

— collé, sized paper, geleimlcs 
Papier. 

— de couleur, common coloured 
paper, schlichtes Farbenpapier. 

— calotype, de Talbot (pbot.), ca- 
lotype paper; Talbot paper , Ca- 
lotyppapier ; Talbolpapier. 

— cyanotype de Hmit (phot.), rj/- 
anotype paper, Gyanotyppapier. 

— chrysolype de Herschell (phot.), 
chrysotype paper, Chrysotyp- 
papier. 

— doré, gold paper, Gold papier. 

— de dessin, dratving paper ^ Zei- 
chenpapier. 

— -dentelle, lace paper^ Papier- 
spitzen, /. pi. 

— à dérouiller, rustpaper ; sand- 
paper, Rosipapier. 

— de décharge (imp.), tympan^ 
sheet, Abziehbogen, m. 

— à écrire; — d'écriture , — éco- 
lier; — bulle, writing paper; 
fool'scap paper; whity-brown 
paper; brief-^peTj Schreib- 
papier ; Concept[âpier. 

— à estampes, plaie paper, Ku- 
pferdruckpapier. 

— écaillé, tortoise-sheel paper, 
Schildpatpapier. 



Papier écu, short demy-paper; 
copy; hastard paper, Kanzley- 
papier. 

— d'emballage, à envelopper, 
wrapping paper, Packpapier. 

— grand raisin, royal paper, Re- 
galpapier. 

— guilloché, stipplcd marUed pa- 
per, eetupftes Marmorpapicr. 

— goudronné, tarpaper; brown 
paper, Theerpapier. 

— gris; — brouillard, Uoiting» 
paper, Fliesspapier. 

— glacé, glased paper, Glanzpa- 
pier, n. 

— hydrographique, hydrogra- 
phie papeTy hydrographischcs 
Papier. 

— à imprimer ; — d'impression, 
printing paper, Druckpapier. 

— Joseph, serpente, de soie, tissue, 
silver paper, Silberpapier. 

— imperméable, waier-proof pa- 
per, wasserdichtes Papier. 

— irisé, irisating paper, Irispa- 
pier. 

— jaspé, marbled paper, gc- 
sprengtes Papier; Grauitpapier. 

— Jésus, svper royal paper ; long 
royal paper, Grossregalpapier ; 
Jesuspapier. 

— à écurer , scouring-paper , 
Scheuerpapier. 

— fluant; — sans colle, unshzed 
paper, ungeleimtes Papier. 

— à fleurs, flowered paper, Blu- 
men papier. 

— à fond d'or, brocaded paper ^ 
Brokatpapier ; Metallpapier, n, 

—, fabrication de —s peints, f., 
paper-staining , Tapetenfabri- 
zirung, f. 

— à filtre, fiUering paper, Fillrir- 
papier. 

—, feuille de —, f., sheet of paper, 
Papierbogen, m. 

— gris, cap paper, graues Papier. 

— gaufre, pressed paper, gepress- 
tes Papier. 
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Papier galvanique^ galvunic paper, 
galvaoisches Papier. 

— linge ; élofie , damasi paper, 
Damastpapier. 

•^ lissé, glazed paper, gcglâttetcs 
Papier; TafTtpapier. 

— libre, mort, unstanvped paper, 
ungestâmpeltes Papier. 

-^ à la mécanique, mac/itne paper; 
machine-ruade paper, Maschi- 
rienpapier. 

— ministre, pétition paper ^ Minis- 
terpapier. 

— mâché, paper-mache, Papier- 
mache, n. 

— maroquiné, moroccopaper, Ma- 
roiiiupapier ; SafÛanpapier. 

—, mach. à —, paper-machine, 
Papiermaschine. 

— mat, sandpaper^ Sandpapier. 

— métallique, dutch mctal-paper, 
Schabinpapîer. 

— marbré, marUed paper, tùrki- 
sches Papier; buntes Marmor- 
papier ; marmorirles Papier. 

—, main de —, m., quire of pa- 
per, Buch Papier, n. 

—, marchand de — , w., Whole- 
sale stationer , Papierhàndler , 
m. 

— de musique, music paper, No- 
iendruckpapier. 

— nacré, nacreous paper, Perlen- 
mutterpapi^T. 

^- photogénique (iphoi.), photogenic 
paper, photogenisches Papier. 

*— s peints; — de tenture; — à 
tenture, paper-hangings, Pa- 
piertapeten, f, pi. 

— à patrons; — quadrillé; — 
rayé ; carie, design paper ; point 
paper: rule paper, Patronenpa- 
pier ; Musterpapier ; Tupfpapier ; 
Carta rigata. 

— pelure, foreign paper ; foreign 
posi paper^ dùnnes Postpapier. 

— - porcelaine , enamelled paper ^ 
Porzellanpapler. 

— - paille, straw pnpei-, Strohpa- 
picr. 



Papier à pains de sucre^ sugarbM 

paper, Zuciierpapier. 
— , rame de —, f., ream of papery 

Ries Papier, n. 

— de rebut, waste paper, Aus- 
scbusspapier, n.; Abgaug voh 
Papier, m. 

— rayé ; carte, f., point paper-; 
rule paper, Musterpapier. 

— royal, pa,per royat, Regalpa- 
pier. 

— satiné, satin paper^ satinirtes 
Papier; Satinepapier ; Atlaspa- 
pier. 

— soufflé, velouté, flock-paper^ 
Flockpapier. 

— de soie; — Joseph à soie ; pelur6> 
/*., tissue paper, Goldpapier ; Sei- 
deopapier. 

— de sûreté, safety papert Sicher- 
heitspapier. 

— teint, stained paper, Tapete, f. 

— tellière, Littriss fools cap : fools* 
cap, Tellière Conceptpapier. 

tonlisse, flock paper j Flockpa- 
pier. 

— à tenture, paper for hangings, 
Tapetenpapier. 

— verni, glazed paper, Oelpapier ; 
Firnisspapier ; Glaspapier; Titel- 
papier. 

— à verjure ; vergeuré; — vergé, 
laid paper, geripples Papier. 

— vélin; vélin, vellum paper-; 
wove paper, Velinpapier. 

— vanant; trace; mainbrune; ma- 
culalure, wrappingpaper ; pack- 
ing papeTy Packpapier. 

— velouté, velvet paper, velutir- 
tes Papier; Sammtpapier. 

— verre ; — de verre, glass-pa- 
per ; sand paper, Glaspapier. 

Papillon, robinet à —, m. (m. 
vap.), butter fly-valve, Scbmet- 
terlingsventll, n. 

— ; soupape,/", (for.), valvê of the 
belloivs, Schnàpperlein, n. 

Papillotage, w. (imp.), slurring; 
dubbling, Scbmitzen ; Scbraulzen^, 
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Papin, m. ; marmite de —, f. ; di- 
gesleur, m., Papinian'pot, Papi- 
nischer Topf. 

Paquebot à vapeur, m., sieam- 
packet, Dampfpacketboot, n. 

Paquet, î/l (imp. , slip, Stùck, w. 

— de deux rames (pap), bundle, 
Packet von zwei Ries. 

— , travailler en — (imp.), io 
tvork by slips, stûckwcise arbei- 
ten. 

— ; fourrure, f. fout.), set oftools, 
Gespanu; Werkzeuggeràth, n. 

—y trempe en ~, f. (for.), case- 
hardening, Formhârtung, f. 

Paqu lier, m. (imp.), composiior 
that does not malce up into pa- 
ges, Slùckselzer, m. 

Parabole, f. (tour), parahola, Pa- 
rabel, f. 

Parachever (dor.) , to put on the 
quickening, das Quickgoln auf- 
tragen. 

— (teint.), /o ù'im; io finish, seine 
VoUendung erhalten; ausfàrben. 

Parachute, m, (raéc), parachute^ 

Fallschirm, m. 
Parafeu, m. ^verr.], screen, Ofen- 

schirm, m. 
Parage , m. ( tiss. ) , dressing , 

Schlichten, n- 

— du fer, m. (for.), last hammer- 
ing of the iron^ leztes Hàmmern 
des Eisens. 

Paraison, f. ( verr. ) , hlowing ; 

glass - making B utifinished 

glass hody, (ilasblasen , n.; | 

UDvoUendeter hohlerGlaskôrper. 
Paraisonner (verr.), to bl</w glass, 

formen; blasen. 
Paraison nier : félatier : faralier, m. 

(verr.), glass mnker; glass- 

Uoioerj Glasblàser, m. 
Parallèle à vis (grav.), paraUel 

rtiler, Parallellineal, n. 
Parallélogramme de Watt, m. (m. 

vap.), paraM mo^io», Parallel- 

bewegung, f, 

— articulé (m. vap.). paraUel joint ^ 



Parallelverbindung ; —gliede- 

rung, f. 
Paraneîge,m. (méc ], snow-screen^ 

Schnecschirm ; Schnceableiter , 

m. 
Parangon, m. (bij.), paragon, Mo- 

dell. n. 

— (bij.), perfect; without defect, 
makellos. 

— , pelit — : gros — (imp'.), para- 

gon ; double pica, Paragouschrift ; 

gross Paragon. f. 
Parangonner (imp), to jitsiîfy, 

abgieiclicn. 
Paratonnerre, m. (fond.), dam; 

dike, Schulzbrctt, n. 

— (moul.), water-gaic; mill-dam, 
Schutzbrelt. 

— ; conducteur, m, (phys ), con^ 
ductor; Ughtning-rod , BlilZ' 
ableiter; Wetterableiter; Dlitz- 
ableiter, m, 

Parceau , m. (teint.), handful of 
siUc thread, ilandvollSeidegaru. 

ParceIK's, f. pi. (fond ), small 
copyerparcels, Garspiine, m. pL 

Parclose; paraclose , f. (raen.). 
traverse on pillars ; rounding on 
posts, gefugteQuerîeislcnan dert 
Pfeilcrn ; geschweifler Slànder. 

Parcours, m.; course,/' fch fer); 
traverse; Une, Durchlauf, m; 
Linie, f. 

Pare-à-faux, m. (mon.), contrit 
vance to prevent the hurting of^ 
theempty dies in a coiningpress, ' 
Vorrichtung zùr Verbùtung der 
Beschàdignng lecrer Stempel in 
einem Prâgestock; Abhaltcr, w. 

Parement; parou ; encollage; chas, 
m (tiss), dressing, Schlichte, f. 

Parenthèse, f. imp.), bracket; 
pnrenthcsis , Einklammeruug ; 
Klammer, f. 

Parer; encoller (tiss.), to dress, 
pressen , schlichten. 

— (rel ), topare, abschàrfen. 

— , parage, m. (for.), to dress, 

abrichten ; pritscben. 
— , macb. à — ; métier à encoller ; 
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colloir, m. (liss.), dressing ma- 
chine, Schlichtmaschine. 
Pareur, m. (tiss), Tpieker', hurler , 
Nopper, m. 

— (f. iïrsip),fuUing'masfer, Walk- 
mcisler^ m. 

Parfaiseur^m., stays^naker, Zeug- 

kammfabrikant. 
Parfait contentement, m. (bij.), 

large diamond-sel^ grosse ge- 

puffte Diamautschleife. 
Parfiler (f. pap.), to fix the mould 

wireSfôiQ Formdrâhtefestselzen. 
Parfilurc, f. (pass.) , outtines ofthe 

designs, Contour (1er Zcichnung, 

m. 

— (tiss. soie), fnckingout threads, 
Ansfasern, t». 

Parfum^ m. ( tréf. ) , perfuming 
miociure, Râuchcrmischung (zum 
Kâuchcrn des Silberfadens). 

Parisienne, f. (imp.), pearl; ruby, 
Perlscbrifl, f. 

Paroi r, m. (bout.), tracer, ZuricUt- 
eisen, n. 

-— (cbaudr.) , scraper, Aufkratz- 
blech, n. 

Parois du haut-fourneau , interior 
manile, innerer Mantel. 

— des soufflets, moveàble boardof 
thebellowsy bewegliches Blatt der 
Blasbâlge. 

Parou. m. (io\\e\dress\ng ofUneny 
iiunslliche Zubereitungder Lein- 
wand. 

Parquet, m, (men.), inlaid floor ; 
wainscoting round a mantle- 
tree of a chimney or of a piltar, 
gelàfcHer Fussboden ; Tàfelwerli 
an einem Kaminmantel odcr 
Pfeiler. 

— d'une glace, back {woodeti), 
Spiegelfeld, n. 

l^rterres,m.t)f. (tiss. soie), flotoer 
damask, filumendamast, m. 

Partichoir, thread divider, Faden- 
thciler, m. 

Parties et contre-parties, f, pL 
(men.), métal ornafnents in i*e- 



neerings, Helallvcrzierungen bel 

eingelegter Arbeit. 
Parties d'assemblage, f. pi, (imp.), 

loyers, Lagen , r. pL 
Partition, f. (rel.), parings, Ab- 

schabsel ; Abscbnitzel, n. 
Pas; — de vis (serr., méc, tour), 

ihread ; furrcw ; channel , 

Gang; Scbraoben^; Gewind—, 

m.; Schraubenpatrone, f, 
— d'âne, m. (horl.), sptit spting, 

Druckfeder ; Spann—, f. 
d'âne (fourb.), basket-hill, l)e- 

genkorb, m. 

— (m. tiss.), lease ; shed, Fach, n.; 
Sprung, m. 

— d'en bas (m. tiss.), lotoer shed, 
Unterfach ; Untergelese , n ; 
—sprung , f?7. 

— d'eu haut (m. tiss.), upper shed^ 
Oberfach; — gelese,n.; — sprung, 
m. 

— ; foule (m. tissr.), ireadle, Tritt, 
m. 

— doux (m. tiss.), soft ireadle, 
weicher Tritt. 

— dur, fiard ireadle, harter Tr ilt. 

— de gaze, gauze ireadle, Gaze 
Tritt. 

— d'une fusée (horl.), turn, ^Viu- 
dung , f. ; Gang , m. ; an der 
Schnecke, am Schneckenkegel. 

— de devant, d'en haut (m. tiss.}, 
fore-lease, Obersprung, m. 

— , être hors de — (m. tiss.), to 
miss the thread, einen falscbcn 
Sprung machen, den Fadcn 
uberhbpfen. 

— , à — fermé; à — clos (tiss.), 
beating whilst the warp is shut, 
schlagen bei geschlossener Kette. 

— , à — ouvert (tiss.) , beating 
whilst the warp is open, schla- 
gen bei offener Kette. 

Passage d'un banc d'étirage, head, 
Passage, f. 

— (ch. fer), Crossing, Kreuzweg ; 
Uebergang, m. 

— au bleu (imp. et.), Uueing-, gelh 
in g vp, Blàuen, w. 
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Passage^ space between ihe tympan 
anathe platen, Raam zwischen 
dem Deckel und dcm Tiegd. 

— en pointe; remettage à retour 
(tiss.), diamond dravght, Vor- 
passiren und Zurùck— ; Hin— 
und Her— Ein:— ; Spitzeinzic- 
hen; auf— ; Pointe macben; 
pointiren ; pointirte Passage. 

-- de vapeur ; aire du — (m. vap.), 
steam-passage, Dampfweg, m. 

Passant^ m. (cbarp.), carpenfer's 
saw, Ziramersàge, f. 

Passe, main de — , f.; chaperon, m. 
(inop.)^ overprint; supernume- 
rary sheets , Zuscbuss ; Ueber- 
druck ; Zuschussbogen^ m. 

— (teint.), trimnUng; finishing, 
lezte Façon. 

—, roU for the silk skeins, Rolle 

fur Seidenstràbne. 
cicéro (imp.), middle pica, Mit- 

telcicero, f. 
— corde (moul.), run, Gang, m. 
— corde (tap.) , passage ofthe flûte, 

Gang der Fllete. 
partout, m. (out.), pit-saw, 

Schrotsàge, f, 
partout, m. (serr.), masferkey, 

Dielrich ; Hauptschlùsscl, m. 
— partout (fond.) , bat, Pritscbe 

den ForniFand damit zu schla- 

gen, f. 
— partout {im\t, ) Jactoium, durcb- 

bîochene PlatteoderKoIumnemit 

einer Einsetzlûcke. 
partout (out.), compass-saw, 

Sage mil Zâfanen auf bciden Sei- 

ten. 
— perle, m. (tréf.) , thin wife, sehr 

diinner Eisendrabt. 
soie, m. (bon.), hosier''s needle, 

Durcbziehklinge; Strurapfweber- 

nadel, f, 
violet (arq., for.), violet steeU 

colour, veilchenblau angelaufenc 

Stahlfarhc. 
Passée (tiss.). movement of ihe 

shvffle between IJie threads of 



the warp, Gang des Schiffchcns 
in der Kette. 
Passement, m. , lace, Borte ; Tresse, 

Passementerie, f, lace-work H 
lace-trade; small wares,pl., 
Passementierarbeit, f. Q Bor- 
tenbandel, m. 

Passementier, m., lacemaker; lace- 
man, Bortenwirker ; Passemen- 
tirer, m. 

Passer (dor.), drying-off, abrau- 
cbcn. 

— en blanc (mon.), to pass ihe 
ingots through the roUing-mill, 
die Zaine durch das Streckwerk 
laufen lassen. 

— au feu (dor.), to bum in, ein- 
brennen. 

— en carton (reU), boarding, in 
Pappe binden. 

— la navette (tiss.), to cross tfie 
shutile, durcbschiessen. 

— ; passage ; remettage ; ren- 
trage (tiss.), drawing; draught; 
entering; to enter - dravght , 
einziehen ; einseiben ; passircn ; 
einpassiren. 

— en parchemin (rel.), to back wifh 
parchment, deu Bûcken eines 
Bûches mit mehren Pergament- 
streifen versehen. 

— le fil par la filière (tréf.), to 
draw ihe wire through thedraw- 
plate, den Draht durch das Zicli- 
eisen laufen lassen. 

Passerelle , f. (tiss.) , shuttle, 
Schùtze, f. 

Passe tte ( tiss . ) , heddle-hook, E i a - 
ziehnadel, f ; — haken ; Bci- 
benadel ; Kettendraht, m. 

— (tiss.), reei-hookj Blattmesscr; 
Einzieh— ,m. 

Passions,/*. pU (dor.), plain pic- 
ture-framesy glatle Bilderrab- 
men. 

Passoire, passette, f. (orf.), strain- 
er, Durchscblag ; Seiher, m. 

— ; fond, m. (met.), sump ; botiom 
of a furfiace^ Sumpf, m. 

15. 
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Pastel ; guède, m. ,* herbe Saint- 
Philippe,^, (teint.), dyer*stvoad, 
AYaia, m. 

Pâle; pulpe, ^. (f. pap;), pttZp ; pa- 
per-pulp ; «(ti//; fertiges hreiar- 
tiges Gauïzeug; Zeug; Papier- 
zeug, n. 

— (grav.), paste, Glaspaste, f, 

— (imp.), pw,M()iich, m. 

— (porc), mass fur porcelain, 
Porzellanteig , m. ; Porzcllan- 
masse, /*. 

— , battre la — avec les mains 
(pot.)« wedging the clay, die 
Masse mit den Hàndcn vcrar- 
beiten. 

—, batteur de —, m. (pot.), beater 
of the mass {by hands)^ Massen- 
schlàger, m. 

— crue ipot.), raw hodies, pi., robe 
Masse. 

— de doreur, gilder's wax, Glùh- 
wachs, n. 

— effilochée ; demi- pâle ; défilé 
(f. pap.) , half stu/T; flrst stuff, 
llalbzeug, n. 

— à fourneau (pot.), farnace-lute^ 
Ofenlehm,.m. 

— , forme tombée en — (imp.), fal- 
len in form, zu Zwiebelfischen 
zusammengefallene Form. 

— , marcheur de —, m. (pot.), 
kneader of the mass {ôy thefeet), 
Massentreter, m, 

— pourrie (f. pap.), fetuienied 
stuff, gelaultes Zeug. 

— , faire pourrir la — (pot.), ix> 

get rotten, verrotten. 
— , retraite de la — (poU) , 

shrinking, Schwindung, f. 

— raffinée {f. pap.)> stuff, Ganz- 
le.ug ; Feinzeug, n. 

— de terre de pipe frittée fpot.), 
fritteb drab, Fritteupfeifenerde, 
f 

— verte (f. pap.), unfermented 
stfiff, ungefauUes Zeug. 

— venante (f. pap.), middlestu/f, 
Mittelzeug, n. 

Pàlé (fourb!), btmdle of old hlades. 



Gebund aller Klingpn jEuip 

Schweifen uod Gârben. 
Pâté imp.),pte,Zwiebelfische,m.p. 
Patelin (aff ), Utile ussay-crucibte^ 

Probirtiegelchen, n. 
Pâteux (lap.), milky; opalescent, 

wolkig. 
Patience, /"., bullon-ckaning tool, 

Werkzeug zum Reinigeo der 

Knôpfe. 
Palière ; pattiere, f. (f. pap.), rag- 

sorter^ Lumpenausleserin ; Aus- 

schiesserin, f. 
Patins d'un escalier, m. -pi., siU, 

Sohle; Unterlage, /" 
—(fond.), model of the foot of a 

saucepan, Fussmodel eines Tie- 

gels. 

— ou sabots l'imp), Hll : slielf^ 
Brùcke, f. ; Brùckenbretlchen, n. 

— ; semelle,/'.(tour), prop, Sttitze, /l 
Patine,/". (mét.),pafma. Patina.^. 

— verte ; — antique, green patina; 
antique bronze, grùne Patina ; 
Antikbronze. 

Paton, m. (pot.), clod, Erdklum- 
pen, m. 

— (f. pap.), baU, KnoUcn, m. 
Patraque , f (horl.) , toorn-out 

watch, Kàs, m. 

— (méc), worn-out machine, ab- 
genutzte Maschine. 

Patrouille, f. (met.), ore-separator^ 
Maschine um das Eisenerzvon 
der Erde zu sondern; Erzschei- 
demaschine. 

Patrouillet, m. (mét.),pooi; trench; 
vat^ Pochherd, ?n. 

Patron, m. (tiss.) , pa/^er», Muster, 
w. ; Patrone, f, 

— (oav mél.), pa/fern, Modell,».; 
Schablone, f. 

Patronner (car(.), to stencU, Kar- 
tenhlàtter vermittelst desMusters 
ausmalen. 

Patte, f. (serr.), cramp, Klammer./". 

— d'un verre, foot , Fuss eines 
Glases. 

— (fond.), border, edgeofa beU, 
Fuss einer Glocke. 
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Patte-de-loup (f. pap.]^ sleeksione ; 

smooihimj-stme, Glâttstein^ m. 
— s-de-coq ; chevaux de frise, yl. 

(pot), svpports of the saggars 

in thesbape ofa cock's foot, Un- 

terlagen in der Gestalt von Hah- 

nenfùssen, pL 
Pattoup, m (raéd.), wooden model 

of a hear:h , hôlzerncs Modell 

eines Ofenherds. 
Paumelle, /' (serr.), plaie of a 

hinge, Hakenband, t». 
Paupoire^/". (verr.), iron-plate for 

flaUemng the boffom of boiiles^ 

Eisenplatte zum Plattmachen des 

Flaschenbodens . 
Pause, f. (b. d'or), time required 

for beating. Pause, f. 

— (fond.), rim ofa bell, Glocken- 
rand, m. 

Pautkas, m., indian cottonstuff, 
indischer Uaumwollenzeug. 

Pavé, cachet — (grav.), seal in the 
form of a paving stone^ Siegel 
in Form eines Pflaslersteins, w. 

Pavillon, m. (ferbl.), beUaflrum- 
pets U mouth of a funnel, Glocke 
einer Trompeté |) Mûndung eines 
Trichters, /". ; Trichlermund, m. 

— de la tuyère (for.), exterior 
opening of Ihe blast-pipe, àussere 
Oeflnung des Blasbalgs. 

— (bij.), pavilion, Hauptraule, f. 
Paye; jour de —, m., pay-day, 

Zahllag, m. 
Peau de chien de mer; peau de 
chien, f. (men.), fish 5A;m,Fisch- 
haut, f 

— de chiennes, to polish wHh fish 
skin, mit Seehundsfell glâtlen. 

Pectine ; gelée végétale, f. (chim.), 

Id.; Pectin, n. 
Pédale ' tour), treadle ; foot-board, 

Tri t, m. 
— ; marche , /". ^m. tiss), treadle \ 

ireddle, Gang; Trilt; Trctsche- 

mel, m. 
Pédomëtre. m, (méc), vedomefer; 

surveying-wUeel , Pedometer ; 

Wegmesser, m. 



Peigne ; ros; rot ; ratelet, m. (tiss.), 
reed ; slay ; sley ; stays, Blatt, «.; 
Kamm, m.; Weberblatt, n\ We- 
berkamra; Riet— ,.m.; Rietblalt; 
Riet, H. 

— , m. (fil.),com5, Oeffuer; Kamm; 
llacker, m; 

— de pliage; râteau; râtelier (fil.). 

separator ; ravei , Riedkamro ; 

Scheidekamm ; Schlicbtkamm , 

m»; Kammblatt , n. ; Oefl'ner , 

. m. 

— mâle (tour),.^creM;-n«^, »Scbrau- 
benrauttereisen, n. 

— mâle /serr ), outside screw-lool, 
auswendiger Schraubstahl. 

— femelle (serr.), inside screw^ 
iooL inwendiger Schraubstahl. 

— femelle (tour), acrew-plate ^ 
Schraubeneisen, n. 

— (serr.), screw-tools ; screwing" 
fools ; comb screwing - tools , 
Schraubstahl, m. 

— ; arbre denté (méc), noiched 
beam , Kammbalken ; Kamm- 
baum, m. 

— (pap. peints), toothed marbling 
/oo/, gezahntes Marmorirwerk- 
zeug. 

— ; seran; serin; sérançoir (fil.), 
heckle; hackle, Hechel,/". 

— circulaire vlil.), giU; porcupine, 
beweglicher Ilechelapparat. 

— s, barrettes à —s, f. pi, (iil. lin), 

heckle-bars, Hechelstàbe, m. pi. 
—s métalliques (til.), métal reeds, 

metallne Blàtter. 
Peigner; pei^nage: sérancer; se- 

rincer ; serançage , heckling ; 

hackling, hechel n. 
— . mach à — le lin; peigneuse, 

heckling machine , Rechclma- 

schino, f 
Peipueur; déchargeur: lambourde 

décharj^e, m vCîir. t, dv/ffr; d ff- 

ing c>jiiniltr\ fi If', Abnehmer, 

//'.; Fillet. n ; kleine Trommel; 

Fillettrommel; Kammwalz.* , f. 
Peigneuse iil.), combing machine, 

WoUkàmmmasch. , f. 
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Feignou (fil.), tow, Uechelwerg, 

m.; Hechelhede^ f. 
— ; entreilent, m.; blousse; blouse; 
blorelle, f. (Uss.)» noils , pi., 
kurze Wolle ; Kurzwolle , f. ; 
KàTomling^ m. 
Pcilles; peies ( f. pap.), rags, pi., 

Lumpen^ pi, 
Peinchebek ; pinchebek, pinchleck, 

Pinchbeck, n. 

Peintre de cartes ; cartier , m., 

pointer ofcards, Briefinaler, m. 

Peinture en émail , f., painting on 

glass or porcelam ; pamting in 

fnamel, Feuermalerei ; Schmelz- 

malerei, f. 

Pékin , m., Id.; chinese silk-stuff, 

Id.; chines. Seidenzeug. 
Pélains, m. pL, chinese satin siuff^ 

cbinesischer TafTetzeug. 
Pelard (man. bois), J}arked;peeledy 

abgerindet ; geschâlt. 
Pélican, m. (charp.), iron-dog ; 

pélican, Schliessklammer, f. 
Pelle, /".^ râteau, m., aux mélanges 

(pot.), blunger^ Kûhreisen, n. 
Pclotage, m. (f. drap), third sort 
of Viguna wool, drille Sorte 
Vigunawolle. 
Pelotes de coton d'étalage , wick- 
yarn smpended on ihe ceiling^ 
an der Decke zum Abwickeln 
aufgehàngte Dochtgarne. 

— de coton (fond. ), 6aW5, Klumpen; 
Ballen, m. 

— de cendres, ash-baUs, Aschen- 
kugeln, f,pl. 

Peloter (mon.), tohammer-streich, 
unter dem Hammer strecken. 

Pelotcuse; — mécanique; mach. à 
pelotes (fil.), bail toinding ma- 
chine, Knàulmaschine ; Wickel- 
masch. 

Pelotonner; mettre en écheveaux 
(fil.), io wind up, Garn, Seide 
docken. 

Peluche,/", (et. div.), plush; silk 
plush; shag ; cotfonand wooUen 
drugget, Plûsch, m. 

Pelucheux, plushy^ olûschartig. 



Pelure (fil. lai.\ wool taken from 

deadsheep, AbwoUe, Sterblings- 

woUe, f. 
Pendeloque , f. (verr.) , crystals cf 

a lustre, Krystalle ^n einem 

Leuchter. 
Pendillon, m. (horl.), mbraiion- 

rod, Yibrirungstange, f. 
Pendule, m. (méc. ), pendulum, 

Pendel, m. 
— , f. (horl.), clock, Pendeluhr; 

Wanduhr, f. 

— à compensation, compensation 
pendulum , Kompensationspen - 
del, m. 

— à gril, roast pendulum, Rosl- 
pendel, m. 

Pendulier, m. (horl.),ciocA;-waft«% 

Pendeluhrmacher, m. 
Penduliste, m. (horl.), clock-case 

maker, Uhrkastenmacher, m. 
Pêne , m. (serr.), hoH , Riegel ; 

Schloss— , m. 

— dormant, french holt, stehendcr 
Riegel; frz.— . 

— à demi-tour, à ressort , spring- 
boit, Riegel mit einer Feder. 

— coulant (serr.), german hilf, 
deulscher Riegel ; schicsseiuîc 
Falle. 

Pennes, f. pi. (tiss.), warp-ends, 

pi., Garnenden, n. pL; Trumm, 

n. 
Pentapaste; pentaparte, m. (raé(-.), 

tache witnfivepuUies, Flaschcu- 

zug mit ftinf Rollen. 
Pente, f, (ch. fer), gradient, Ncî- 

gung ; Senkung, f. 

— ; buse , busqué d'un Tusil , 
m., bfint, Krûmmung des Flin- 
teukolbens. 

— , avec — s et rampes (cb, for), 
undulatingy wellenf5rmig ; atjf 
und ab. 

Penture, f. (serr.), hinge\ hasp; 
clamp, Haspe ; Hàspe, f, 

— d'une porte, f. (serr.), bandy 
Rand; Angel—, n. 

— , pivot de — , m. (serr.), hinge\ 
door-hasp, Bandhaken, t?{. 
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Peulure de fenêtre; cooplet^ m. 

fserr.)^ hoWast of a wmdaw, 

Fensterbana, n. 
^ à rinceau (serr.), foliated hinge, 

Laubbaud, n. 

— à queue d'aronde (serr.), àove- 
lail hinge; swcMoW'taikd hinge, 
Schaufelband^ n. ; Schwalben- 
schwanzhânge, f. 

—s pliantes de deux côtés (serr.), 

hinge-hands pliant on bolh sides, 

Sturzhângen, f. pi 
Péra (for.), arlificial fuel-cake, 

kûnstliches Feuermaterial. 
Percale, f. (et.), cambric musliny 

Perkalleinwand, f. 
Percaline, f. (et.), glazed Uning, 

Perlialine, f, 
— ^ en — anglaise (rel.), incloth, 

in Leinwand binden. 
Percée, f. (met.), opening, mouih 

of the ftirnace, Flossloch ; Slûh- 

loch , n. 
—, faire la — , to open the fumace, 

den Ânsticli macben ; das Auge 

aufrennen. 
— , première — (met.), flrst hole, 

cap hole, Vorstich, m. 
Perce-meule, m, (coût.), hoi'ing- 

chisel, Lochbohrer, m. 
Percer (pot.), to make the air-ho- 

les, die Luftiôcher macben. 

— (for.), punching, Lochen, n. 
— ; mach. à découper; mach. à 

poinçonner ; découpoir , m. , 
punching machine ; cutting 
prêts, Durchstoss ; Durchbrucb, 
m.; Lochmaschine, f. 
— ; forer, 1o perforate ; to pierce ; 
to bore ; to drillj bohren ; aus- 
bobren; anbohreu. 

— les aiguilles, to perforate, ein- 
fitzen. 

Percerette, f, (men.), liltle gimlet, 

Zwickbohrer, m. 
Percbe; mesure d'arpenteur, f, 

surveyor^s rod, Lachterstab, m. 
—, f, (tour), pote, Wippe, f 
^s, f, pi. (méc), pôles, p?., das 

Gcstàugej dieSlangen, 



Percbe (f. drap), napping beams, 

Raubbâume, m. pi. 
Percblorate , m. (chim.) , Id., 

Gblorverbindung, f, 
Perçoir; foret, m. froen.), awl; 

borer; piercer^ Bobrer; An- 

steck — , «I. 

— (serr.), mandrel ; punch ; driv- 
ing-bolt, Bobrer; Durcbscblag, 
m, ; Bobrgestell, n. 

— (met.), opening-tool , Anste- 
cber, m. 

— en spirale; tarière à mëcbe spi- 
rale, /*. (out.), screko-auger ; 
twisted auger, Scbneckenboh- 
rer, m. 

-— à curette, pump-AiW'er, Scbrot- 

bobrer, m. 
Perçoire, f. (for.), bclster , Locb- 

ring, m. ; Locbscheibe, f. 
Percussion (pbys.), percussion \ 

verberation , Percussion , /". ; 

Stoss, m. 
— , fusil à —, m,, needle-gun; 

percussion gun, Zûudnadelgc- 

webr; Percussionsgewebr, n. 
Perforer, io bore through; to pierce, 

durcbbohren. 
Péribole , f, (porc), unfinished 

porcelain, unbeendigles Porzel- 

lan. 
Péricors, m.; apériloire, /". fép), 

horn or iron plate to eqiuilize or 

gauge the wire at the laihe, 

Vergleicbplatte, f, 
Périer, m. (fond.), opening tool ; 

rake, Ânstecheisen, n. 
Périphérie de la roue, f., rini, 

Radkranz, m. 
Péritrochon, m. (méc.) , lifting 

^g- for great weights, llebe- 

masch. zu grossen Lasten. 
Perkins, mach. à la — , Perkins 

sleam engine, Perkins Dampf- 

maschine. 
Perlasse, f. (chim.) , pearl ashes, 

p/.,Perlasche, f 
Perle, f, beud ; pearl. Perle, f 
— artificielle, artijicial jevrlj 

unechle Perle ; Glasperlc, 
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Perle de Venise, gUus bead; bugle, 

Glasperle. 
—, blanc de —, m,,pearl'powder, 

Perlweiss, ». 
—, fil de— s, m., siring of pearlSf 

Perleascbour, f. 

— , mère — . /. ; nacre de —, m., 
mother of pearL; pearl shell, 
PcrlrauUer, f. 

Perler un ouvrage, lo make to per- 
fection, perfekt machen. 

Perloir, m. (fourb.), <oo/ for form- 
ing pisarl-shaped omaments, 
Scblageisen, n. 

Pernelle, f. (pot.), triangular sup- 
port for the plates, etc, in the 
saqgarsj Nagel,m. ; dreieckiges 
Prisnia. 

peroxyde, w. (chim.), peroxyd ; 
hypproxyd, Peroxyd, w. 

Perpendiculaire ; vertical ; à plomb, 
perpendicular ; plumb ; vei'tical, 
senkrecht; loth— ; blei — . 

Perpendicule, m. (méc), vertical 
line^ Senklinie; Scheilel—, f, 

— (eut.), pinmb-line, Schwungge- 
wicht : Loth ; Richtblei ; Senk— , 
n. ; Bleischnur, /'. ; Perpendikel, 
n. 

Perrier, m. ; serri'ere, f, (fond.), 
rake^ Stosseisen ; Ausstoss— , n. 

Perroquet, m. (raen ],fotding chair 
witk a tmck, Feldstuhl, m, 

Perrot, m. (fil) , hank, Strang, 
m. 

— (liss.), «/ioo^ ; thread oftfie wefl^ 
Eintragsfaden, m. 

Pcrs, hluisk grey, blaugrùn ; grùu- 

blau. 
Persienne,/", {men.), ivindow blinda 

Soramerladen, m. 
—, tringles des —, f. pL. screen 

hoards of the windoiv blinds, 

Schirmbrettchen der Somraerla- 

den, n. 
Pertiiis . m. (raoul.) , thorough, 

Schirrabrett, n. 

— fserr.). ward, Richtscheibe, f. ; 
Mittelbruch ; Einschnitt, m. 

— d'une filière (tréf.), haies of 



a draW'plate, LOcher. ; weite 

Seite des Lochs. 
Perturbatrice, force — (méc), p€r- 

turt)ating power, die regelmâs- 

sige Bewegung stôrende Kraft. 
Pesanteur; lourdeur, /"., weight ; 
heavinesSy Scbwere, f, 

— spécifique, spécifie weight, spe- 
ciiiscbe Scbwere. 

— spécifique absolue , absolule 
weight^ absolûtes Gewicht. 

— spécifique relative, relative 
weighU relatives Gewicht. 

Pèse - liqueur ', aréomètre , m. 

(phys.), areometer; hydrometeTy 

water -poise, Âràometer, m.; 

Senkwage, f. 
Pesée, /. (ép.), heading hammer, 

Druckgewicbt. n. 
Peser sur un levier, etc., ta press 

down^ niederdrùckeu. 
Peson à conlrc-poids, à ressort, 

steel-yard; benl lever-balance^ 

ScbnelLwage; Balkenwage; Zieh- 

wage, f. 

— à tiers-point, spring, steel-yard, 
Federwage ; Grad— . 

Petit coup, m. (bon.), screw, 
Schraubeam Strumpfweberstuhl. 

— parangon (imp.), paragon, 
Paragonscbrift, f. 

— romain (imp.), long primer, 
klein Philosophie. 

— texte (imp.), brevier, kleinc 
TeufelsscbrifL 

— e masse inférieure (met.), 
hearihand recess ofthefumace^ 
Ofenherd und Gestell. 

— s fers (rel.), puncheons, Stem- 
pel, m. pi. 

Pétrir; malaxer l'argile, la pâte, 
fo knead the clay ; fempering^ 
Thon vergleichen , kneten. 

Pétrolft, m. (chim.), pelroleum, 
Enlôl, n, 

Peuille, f. (mon.) ^ pièce ofnew coin 
broken off fur on essay, Aus- 
hieb, m.; Probe, /".; Probestûck- 
chen, n. 

Peupler un vide (charp.), to put m 
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the tvood for wind&wn^ cin Feld 
mit Riegelhôlz'ern ausfùllen ; die 
nôtbigeti Riegelhôlzer in ein 
Feld einsetzeu. 
Peuplier, m., poplar, Pâppel, f,; 
—holz, n. 

— noir, franc, Uack popter, 
Schwarzpappel. 

— blanc, aole; white poplar, 
Weisspappel. 

Phénicine, [, (teint.), id., Indigo- 

purpur. m. 
Phlogistique; air inflammable ; 

gaz oxygène (chim.), oxygen; 

avygen gas; explosive air, 

Feuerluft; Knallluft^ f,; Oxygen, 

n. 

— (chim.),p/i/05'w/ic. entzûndlich. 
Phlogislon, tn. (chim.), /d.,Brenn- 

stoff, m. 

Phonombtre, m. (phys.), phono- 
meter, Id.; Schallm'esser^ m. 

Phosphaté (chim.), phosphaied, 
phosphorsaucr. 

Phosphite, m. (chim.), Id., Phos- 
phit. 

Phosphore, w. (chim.), phosphor; 
phosphoruSf Leiichistein ; Phos- 
phor, m. 

Phosphorescent (chim), W., phos- 
phorescirend. 

Phosphure,m. (chim.), pAo.çp/iMre/; 
metallic phosphate, phosphor- 
haltiges Metall. 

Photogfene, w. (phys.), photogen; 
luminons matter^ Lcuchlstoff; 
Lichtstoff^ m. 

Photographie; daguerréotypie, /"., 
photography; photographie por- 
trait; daguerreotyping, Lichl- 
liildkunst,Y.; Lichtbild,».; Pho 
tographie, /.; Photograph, ». ; 
Daguerréotypie, f,; Dagaerreo- 
typ, n. 

Phtorure, f. (chim.), ph.'orid, 
Phtorverbindung, f. 

Vk: hoyarj, m,; pioche; houe, 
f. (ou t. ), pick ; pickax ; piîce ; 
pickpointy Picke ; rickhacke, f,\ 
Pickel, m. 



Pic à tète, m., ^kax-hamimr, 

Pickhammer, m. 
Picadil, m- (verr.). flown-out san* 

diver, ausgelaufeue Glasschla- 

cke. 
Picolet, m.' (serr. )jtfridle, Studel,/*. 
Picotage, m. (men.), splinter- 

t^orÀ;, Stippelform; Stippelarbcit, 

Picot te, /*., kind of wooUen ttu/f\ 

Art Wollenzeug. 
Picrot'xine, /*. (chim.), W., Picro- 

toxin, n. 
Pièce, f. (mél.), specifnen, Probe- 

stùck, n. 

— crue, non cuite (pot.), raw. 
pièce ofpotlery, rohes Stùck. 

— rapportée; — de rapport (fond.), 
drawback ; false core, Kern, m.; 
Keilstuck. n. 

— ajoutée (men., charp.), rider; 
annex ; enclosure^ Aufugc, f, 

— de liquation ; matle de cuivre , 
plomb et argent, f. (fond.), ore 
cake [ofblack copper and lead), 
Frischstùck, ». 

—s (fond .), bore chips^ Bohrspane, 

m. pi. 
—s; rouleaux (tap.), roto, Stiicke; 

Rollen, pi. 
— s de soutes à charbon (bat. vap.), 

coal closets , Kohlcnmagazin^ 

». 
Piécette de bleu, f. (teint.), dark 

bine in black-dyeing, dunkel- 

ster Blaugrund beim Schwarz- 

fàrben. 
Pied, m (teint.), ground-colour , 

Grund, w.; — farbe, /*. 

— ; mètre ; demi-mètre, w., rule, 
Massstab ; Zoll — , m 

— cornier (charp., men.), corner 
wiiod, Ecksparren^ m 

— du tourniquet; tréteau de guin- 
dal, ?w. (méc), trestle of the 
windlass. Haspelgerùst, ». 

— croisé; — carré (charp.), cross- 
fout; square foot, Rreuzfuss, 
m. 

— ; marteau à dents, rlaw-ham- 
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mer^ Klauenhammer^ m.; Klem- 

me ; Zwinge^ f. 
Pied ; cliquet, m. (roan. bois) y 

catch, Schieblilaue, f. 
de-biche, m. (horl.), wheel- 

clichs cebrocbener Ausheber. 

— -rde-biche, click of a ratchet 
wheely Geissfuss ; Sperrkegel, m. 

— -de-chèvre, m. (for.), goats- 
foot, Geissfuss; Ziegen— , m.\ 
Brecheisen, n.; Brechstange, /'.; 
Brecbmelsel, m. 

— • de-chëvre ; acotai, m. (f. pap.)i 
Isind of iool in paper making, 
Ziegcufuss, m. 

— (ou t.), tipping^chisel, Brech- 
betel, m, 

— (méc), leg of a erab, Geiss- 
fuss; Ziegen—. 

— (imp.), oall'tool, Geissfuss. 
—- d'étable, m. ((or. ),anvil-stock, 

Âmbossldotz, m. 

de-mouche, m. (imp.) , st^rn of 

referencCf Nachweisungszei- 
chen, fi. 

fort, m. (mon.), standard- 
pièce, Probeschlag, m.; Probe- 
mûnze, f. 

— horaire (horl.), horary foot, 
Stundenfuss, m. 

Pierraille, f. (ch. fer), baUasting, 

Dammsleine, m. pi, 
Pierre à adoucir, rubber, Hand- 

schleifstein, m, 

— à Ijattre (rel.), Uock, ScWag- 
slein, m. 

— calaminairc ; calamine ; cadmie 
fossile, f,; zinc oxydé jaune 
(min.), /(/.; cadmia ; silico car- 
bonate of zinc; yell&w tellurium, 
Galmei; Gelberz; luftsaures 
Zinkerz, n. 

— des cosliëres (met), stones fac- 
ing the foyer, Sieine dem 
Schacht gegeuûber. 

— des costibres de sole (met.), 
basis of the foyer, Grundlage 
des Schachts. 

— douce, smooth i-uàber, linder 
Wetzstein. 
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Pierre demi rude; — demi douce, 
half-smooth rubber, halblinder 
'Wetzstein. 

— à dorer, agate bumisher; 
blood-siOMf Yergoldestein, m. 

— à Fcau, water-êtone, Wasser- 
stein. 

— à feu (arq.), striking fUnl^ 
Flinstenstcin ; Batterie — , m. 

— à l'huile, à rasoir, oU-stone ; 
hotie ; wheistone, Oelstein, m. 

— du levant , turkey oU-rubber ; 
turkey stone; turkds stone, 
tbrk. Oelstein. 

— de moule (fond.), form-piece, 
Formstein, m. 

— précieuse artificielle, factitions 
gem ; kùnstlicher Édelstein ; 
Glasstein. 

— ponce, pumice-stone^ Bimsstein, 
m. 

— ponce, frotter avec la — ponce, 
1o rub with pumice ; to pumi- 
cate, mit Bimsstein reiben. 

—à rosette, f. (Isi^. ), rose diamond, 

Rosenstein, m. 
— - de rustine (met.), fUling-place, 

Einfùllort, m. 

— à repasser, à aiguiser, hone^ 
whetsfone , Schlcifstein ; Ab- 
ziehstciu. 

— à rémouleur , à taillandier , 
grind ; grindingstone, Schlcif- 
stein. 

— rude, rough wlietstone, rauhcr 
Wetzstein. 

— sanguine ; sanguine (ouv. met.), 
Uood'Stone, Blutste i n . 

— de touche, touch-stone, Probir- 
stein. 

— de vitriol, f,, green vitriol, Din- 
tenstein ; Vitriol—, iw. 

Piffre, m. (for.), sledge-hammer, 

Formharamer ; Schlag— , m. 
Pigeon, clou à—, m., tenter-hook, 

Hakennagel, m. 
Pigment de la laque, m. (teint.), 

lac-lake, LacklacK, m. 
Pigne, f. (mon.), pinea of sUvcr 

Silberkucben. m. 
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Pignon, m. (horl.), motion; springs, 
pi; éetriebe, n. 

— de renvoi (horl.), pinion ofrer 
port, Schneckenzapfen, m. 

— à six dents (horl.), 8i(c-toothed 
pinion^ Sechser, m. 

— {méc), spring-wheel, Triebrad ; 
Treib— ; Getriebe, n. 

— (serr.). catch, Eingriff, m. 

— de torsion, m. (fil.), twist wheel, 
Drablrad, n, 

Pilaslre de lambris, m. (men.)» pi- 
laster between the panels ofa 
wainscoiing ^ Pfeiler zwischen 
den Felderu des Tàfelwerks. 

— (serr.), post ofa railing, Stan- 
der an eiuem Gitter, m. 

Pile, heating-trough , stamping- 
irough, Geschirr. n. ; Stamp'fe, 
f, ; Stampfloch, n. ; ^trog, m. 

— (mon.), reverse ; pite, Kehrseile ; 
Rùck— , /•. 

— galvanique, etectrical, galvanic 
battery ; pile ; galvanic pile, gal- 
vanisclie Saule ; Batterie, f, 

— volla'ique à cellules, voUaïque, 
de Voila, cellular voUaic pHe, 
Kammersâule, f, 

— (f. drap), fulling-stick , Walk- 
stock, m. 

— à cvlindre ; moulin à cylindre, 
m. (i. pap.), cylinder engins i 
cylinder, hollàndisches Geschirr, 
Uollânder, m. 

— dcfileuse ; cylindre dégrossis- 
seur (f. pap.), washing-engine ; 
tvasher , Halbzeug Uollàuder; 
Halbhollânder, m. 

— raffîneuse, f.; cylindre aflineur ; 
raffîneur; cylindre à broyer; 
broyeur, m. (f. pap.) , heating- 
engine ; beater; finisher, Fcin- 
zeug Hollânder ; Ganzzeug IIol- 
lâuder; Ganzhollànder, m. 

— -drapeaux; florau, m. (f. pap.), 
trough in which the rags are 
stamped^ Lumpenfrog, m. 

— de cazettes (pot. ) , set of saggars, 
Kapselsloss, m. 

—s de casettes , accot qui lient 



les —, m. (pot.), prop of tle 

saggars, Klamme, f.; Brocken , 

m. 
Pilée, f. (f. drap), heapoffuUed 

cloth, Walkhaufen; Stampf-,m. 
Piler ; pilage (fil), beating ; break- 

ing, Boken ; Poken. n. 
—, moulin à — (fil.), oeating-miU, 

Bokmûhle ; Pokmûhle, f, 
Pilette, f. (f. lai.), wool-bat, WoU- 

stempel, m. 
Pileur, batteur, m. (f. pap.),s/amj)- 

er. Piocher, m. 

— de minerai, d'essai, ove-stamp^ 
er, Probenslôsser, m. 

Pilier, m. (horl.), pi/tor, Sàulchen 
der Uhrplatten. 

— (met.), support of thechimney, 
Stûtze des Rauchfangs. 

— de cœur (met.), double walls of 
the blast furnace, Doppelmauer 
des Uochofeus, f. 

Pilon, m. , siamp ; stamper^ Stôssel; 
Stôsser; Stempel, m. 

— dégrossisseur (met.), flrst ore- 
stamper, Unterschurstempel, »i. 

— debocard (met.), stamp; pound- 
«»•, Pochstempcl, m. 

— ; batteur (fil.), beater; stamper, 
Stampfer, m. 

— (fona.), loop, Docken8tempcl,m. 

— ({, pap.), stamper, Stampfe, /". 

— (verr.),/re«mflf-tron; fril-iron, 
Aûhreisen, n. 

— ; maillet (f. drap), wool-mallet, 

Scherholz, n. 
Pilonner le verre, to stir the frit^ 

die Fritte umrijhren. 

— (f. drap), to stir the wool-balh^ 
beim Ausfetten im Urinbad ura- 
rûhren. 

Pilot (Bretagne), m. (f. pap.), rag, 

Lumpen, m. 
Pin, m. (bois), /Ir, F6hrenholz ; 

Kiefem— . 

— des Alpes, mountain-pinetree ; 
mountain-pine, Alpenkiefer,/'. 

Pinasses, f, pi. (él.), stuff niade 
of bark in India, indischer Zcug 
ans Rinde. 
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Pinçart (out.)* gyeai iron lever, 

grosses Hebcleisen. 
Pince; serre \tiss. ),c/a«p, Presse,/". 
— ; tenaille, /*. (ont.), V^V^^ : ^"''~ 

ing nipper ; pincer , Zange ; 

Keiss— , f. 

— aux roues de rencontre (horl.), 
protract or , Sleigradzauge. 

•^ aux aiguilles (horl.), hand pin- 
cers, Zeigerzange. 

— d'une cloche, ihat part of the 
hell whicti is struck ty the c/ap- 
per, Stelle der Glocke worauf der 
Klôppel schlàgt. 

—s d'une meule, i^ough spots ; ru- 

gosities , pL, scliarfe Stelleu ; 

Unebenheiten. f.pl. 
— ; épincette, fk (f. drap), hurling- 

%ron\ Noppeiseu; Noppzànglein : 

PÛùckeisen, n. 

— ; tenaille à couper, n\ppers\ 
cutting nippers ; cuiting plyers, 
Kneipzange; Beisszange , Zwick- 
zange. 

— ; levier, m., croiv-bar ; hand 
spike, Brechstauge ; Ilebestange, 
/'. ; Brecheisen, n, 

—s plates ; — rondes ; — à compas; 
— à mâchoires, flat, roundy ca- 
liher f chepked nippers, flachc, 
ruude, Kaliber, Backen Kneip- 
zange. 

— de correction (imp.), pincers, 
Correcturzange, f. 

— •; mordache ; badines, f.pl., fire- 

longs, Feuerkluft, f. 
—, petite — à ressort (horl.), 

pliers, pi., Kluppzange, f. 
— , grosse — à crochets (for.), 

crotchet tongs, pi. . Ohrzangc, f. 
•— à boucle, à coulant, sliding 

ionuSy Schnallenzange. 

— à élever le métal (fond.), strike, 
Stochelzange. 

— à feuilles (rel.), leaf-press, 
Stockpresse. 

— balle, f. (oui.), croivsbill, Ka- 

gelzange. 
lisière, f. (f. drap), selvage- 

phiccrs, pi., Sahlbandkneipe, f. 



Pinceau ; — à mouiller, m. (dor.); 
wetting brush, Ànfeuchipinsel, 
m. 

— (grav), cleansing-brushy Putz- 
pinsel; Sàuberungs — . 

— à remander (dor.), brvsh fur 
resloring torn gold-leaves, Re- 
parirpinsel. 

Pinceaulcr, to mend with a brush, 
mit dem Pinsel ausbessern. 

Pincer (rel.), to draw together, 
zusammenziehen. 

— ; ôter en pinçant avecla tenaille, 
to pinch off\ to nip off; abkuci- 
pen ; abkneifen. 

— à bec, hawks hill pliers, pi., 
Kastenzange, f. 

— à charnière, jowtp^wr*, Schar- 
nierzange. 

Pincelte, /., tweesers, pi., Zange, 

/*. ; Drehzange, f. 
— s; béquettes, f. pL (serr., cp., 
clout. ) , wire-pliers; nipper, 

Drahtzange, /'. 
—s ; boucellcs ; bercelles, f, pi. 

(mon), corn-longs ', twcezers, 

pL, Federzange: Pinzettenzange; 

Kornzange ; Kluppzange, /.; 

Zanpenklïippchen, n 
— s rondes, round plyers ; round- 

noseplyers. Rundzange. 
—s (tiss.), tweezer; weaver*s titre- 

zer; weaver*s nippers, Weber- 

zange ; Noppzajjge. 
—s à étirer le verre, pincers for 

stretching glass, Glaszange, /. 
— s à ressort; bigorneau , m. 

(serr.) , spring-vice , Federha- 

kenzange, f. 
Pinchina, m. (drap), îd.; course 

doih, Id.; grobes Tuch. 
Pinçure , f. (f. drap), pinch; 

tiuinch; twitch, Kniff, m. 
Pinnule, f. (niv.) , pinulc ; alhidade^ 

Alhidade, f. ; Diopterlineal, ». 
Pinsoteuse; pinçoleuse, f, (imp. 

et.), girl wko puts on the colotirs 

with a brush, Zitsmalerin, f. 
Piochon,m. (charp.),mor/icf'-^(j»/- 
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àill, Zwerchaxt zu d^n grossen 

Zapfenlôchern, f. 
Pipette, f. (chim.) , glass-baster ^ 

Glasscbôpfer, m. 
Pipoir. w. (moul.), wedge-driver, 

Keilzwinge, f. 
Piquage, m. {ihs.) ^reeding, Kamm- 

stecken; — stechen, n. 
Piqué, m. (et. div.), quilHng; 

marseille, Pique, m. 
Piquer (charp.), to mark Oie cutt- 

ing, zum Behauen zeichnen , 

an — . 

— les papiers (ép.), io hole the 
needle-paper, die Lôcher mit 
dem Stechliamra in das Papier 
steclien. 

•— les meules, io pick, die Mûhl- 
steine aufrauhen ; rauhen ; pii- 
kn. 

r~les cartons (rel.), to hole the 
hoards, die Pappbiàtter steclien. 

— (serr.), to mortise a hole, vor- 
stechen; vorzeichnen. 

— ; percer (img.), to prick, cin- 
stechen, 

—, se - (imp.), to mild-ew ; to rut, 
aniaufen. 

— ^ raach. à ~ ; mach. à lire ; liseur 
elperceur mécanique, m. (Jacq.), 
punching machine ; reading and 
stamping machine; reading and 
siamping engine, Kartenloch- 
masctiine ; Pappenschlagma- 
schine ; Ausschlagraaschine ; 
Stechraaschine ; Vorstechma- 
schine; Dcssinirungsroascbine. 

— feu, m. {va. vap., for.), poker, 
SchUreisen, n. 

Piqueron, m. (pot.), bat, malîet, 
Schlàgel, m. 

Piquet, vh, picket, PHock; Ab- 
steckpfahl, m. 

— (fond.), stakcj Pfabl, m. 
Piqueter (charp.), io sketch, vor- 
zeichnen; vorreissen. 

Piqueur, m. (carton.), workman 
ihat holes the lourds, Papier- 
stecher, m. 

— (ép.), ivorkjtian thaï nmkcs the 



holes in the needle paper, Lô- 

cberslecher, m. 
Piqueur (lïss.), workman thatputs 

the warp'threads in the sley , 

Arbeiter der die Kettenfiiden 

durch den Kamm ziehl. 
Piquoir ; poinçon, m. (out.), prick^ 

cr, Stecher, m. 
Piqûre (d'une étofle), /*., pink'mg, 

das Ausgehackte. 

— des vers; vermoulure (bois), 
worm-eatenness , Wurmfrass; 
— stich, m. 

— (et.), stitching] quilting, Stop- 
^.pung, f. 

Piron , m. (serr.), vertical pivot 

ihat moves in a sockef, aufrechte 

Ange] die sich in ciner Zapfen- 

rautter bewegt. 
Pirouette, f. [horX), pendulum-hob ; 

bail, kreisfôrmiger Pendel ; Lin- 

se,/. 
Pisé, m. (met.) , earth-work le- 

tween the double-wall, Erdwall 

zwiscben dcr Doppelmauer. 
Pissée, f. (met.), running-out of 

the slags, Abfluss der Schlacken, 

m. 
Pistolet, m. (f. pap.), kind of kcttle 

to heat the vat, Pislole ; Blase, f, 

— ; polichinelle (dessin) , curve, 
îemplet, Curvenlineal, n. 

— électrique ; — de VoUa.tJiecinc- 
al pistolj elektriscbe Pistole. 

Piston, m. (arq.) , plug; nipple , 
Zùndkegel ; Piston, m. 

— (m. vap.), piston; embolus ; 
forcer^ Kolben ; Druckstempcl ; 
Piston, m. 

— à air, air piston, Luftpiston. 

— à clapets, élévatoire, lifting 
piston, llebepiston. 

— , coup de —, m., stroke of the 

p., Kolbenscnlag, m. 
— , course, jeu du —, length ofthe 

stroke ofthep.y Lange,/". ; Spiel 
. des Kolbenscblags, n. 

— expansif (m. vap.), expansive 
piston, Expansivpjstou, m. 

— h garniture de chanvre (ui. 
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vap.), hemp packed piston, Kol- 
ben mit HanQiederung. 
Piston métallique (m. vap.), me- 
laUic piston, Metallkolben. 

— plein, foulant, fuU piston, voiler 
Piston. 

— de pompe^ m.; chopinctte de 

Eompe^ /"., sucker ; piston , Kol- 
en der Pumpe; Piston, m. 

— , plateau du — -, m., top- plate of 
the piston, Kolbenkrone, f. 

— , queue de — , f., tail-piece of a 

p.j Kolbenscbwanz, n. 
—, tige de —, f., p. rod, Kolben- 

slange, f. 

— à vapeur, steam piston, Dampf- 
piston. 

Piton; laceret, m. (serr.), ring- 

screw, Ringnagel, m.; — schrau- 

bc, /-. 
—8 d'une presse — (imp.), hinges, 

pi,, Angeln worin die Spindel 

der ^Va^ze liegt und lâufl. 
Pittacal, m. (teint.), Id. ; Pittakall 

n. 
Pille, f. (fil. div.), fll)res of agave, 

Agavefasern, f. pi. 
Pivot, m. (méc), pivot ; foot step ; 

pin; sptndle, Zapfea; Angel- 

puukt, m. ; Spur, /. 

— de la vis (imp.), lower end of 
the press-screw , Schrauben- 
spitze, f. ; — enden an der Presse, 
n. pi. 

— (pot.), trendle, Welle, Nussdes 
Tôpferrades, f. 

— fout.), driU, Zapfenbohrer, m. 

— (met.), perpendicular trunnion, 
senkrechter Kurbelzapfen. 

Pivoter^ to turn on, upon a pivot, 
auf einem Zapfen drchen. 

—, faire — une macbine, to starl; 
to tel go, gehen lassen, in Gang, 
in Bewegung setzen. 

Placage, m, ; marqueterie, f. ; de 
— ; en — (men.) , veneering; 
cabinet-work , eingelegt; fur- 
uirte Arbeit ; Furnirung, f, 

— au marteau (men.), nammer- 
veneering, Anrciben, n. 



Placage, scie à—, f., veneering- 
tueb; veneer-sawj Furniersàge, 

Placard, m. (charp.), door-leap, 

Aufsatz ûber elner Tbùr, m. 
— , épreuve en — , f, (imp.), sUp, 

Abzug; Klatscbbogen, m. 
Plafond, m. ; calotte, f. (bout.), 

cup; blank; base, Knopfplalte, 

f, ; Unterboden, m, 
Plaiu (tiss.), plainy scblicbt; cin- 

fach. 
Plaindin, scotch serge, schott. Ser- 

sche. 
Plaine, f (tiss.), smoothing-tool, 

Glàttwerkzeug, n. 

— (out.), plane, Schlichthammer, 
m. 

Plan (méc), flat, flach. 

— automoteur (ch. fer), self- 
acting plane , selbstwirkendc 
Ëben'e. 

— concave, platio-concave, plan- 
concav. 

— - convexe, plano-convex, plan- 
convex. 

— incliné (méc), inclined plane, 
geneigte oder bângende Ebenc. 

— incliné à l'extrémité (ch. fer), 
terminal plane, abhàngigcr Ter- 
minus. 

manœuvre (m. vap.), engine- 

plane, Grundriss der Maschine, 
m, 

— de niveau, datum-Une, Grund- 
linie, f, 

— , levée des— s, f,surveying; 
survey, Nivellireu; Aufnehmen, 
n. 

— de terrain (niv.), plot, Stûck ; 
Land, n. ; Grund, m. 

Planche, f, ; bloc, m. (imp. et.), 
block, Druckmodel, n., Block, m. 

— (coût.), grind'Stone, Schleif* 
stein, m. 

— fserr.J, ward, Mittelbruch, m. 

— (méc.j, slider, Schieber, m. 

— ; ais, m. (bois), deal; plank, 
Diele, /*.; Bretl, w. 

— ; paune (oui.), thin cdge of the 
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(wyhUl, dunue Schueide an der 
Qaeraxt. 
Planche ; lingot^ m. (mon.)» wgot, 
Planscbe^ f, 

— d'arcades (tis8.)« compass boat'cf; 
hob board; holy board, Ilar- 
nischbrett; Lôcher— , ». 

— assemblée en biais ( charp. )j 
hevelled board , Yergehrungs- 
brett, n. 

— de boulons (tiss.), nine holes, 
Kegelbretl. 

— h canneler les tringles (men.), 
board for channelingJhe tringles, 
Kehlbrctt, n. 

— de collets (tiss.), collar board, 
CoUebrett ; Halsbrett ; Plati- 
nen — , n. 

— à carton (f. pap.), mowW-bortrd, 
Pappenformbrett, w. 

— haute (f. drap), iop plank of 
the frame, IMattsIiJci;; n. 

— plate, mach. à — (imp., él.), 
copper-plate priniing mach. , 
Plattendruckmaschine. 

— s de soufflet, p2., bclloio-boards, 
Blasebalgbacken, m. pi. 

rianchéier; revêtir de planches, to 
board ; to floor ; to planch , 
abdielen; ausbohlen; ausdielen. 

— le plafond, to lathe the ceiling, 
"verschalen ; aus — . 

Plancher, m. (imp.), foot-step, An- 
tritt, m.; firettchen, n. 

— (coût.), to grind the scissors 
lengthways , die Scheren nach 
der Lange schleifen. 

— du lavoir (met.), buddling-dish ; 
buddle, Abflauherd ; Schlamm— , 
Schlâmm—, m. 

— suspendu entre deux poutres 
( charp. ) , boards suspended 
hetween two posts , Schwebe- 
strich, m. 

Planchette, f, (niv.), plane-table^ 

Reisstafel, f. 
— , f. {isicq), holy boardy Harnisch 

bretl, n. 

— à collets (Jacq.)t upper holy 
boardy obères Harniscnbrett. 



Planchette à fourches , à arcades, 
lou)er holy board, untcres Har- 
nischbrett. 

-- (imp.), foot step, Brett, n.; An- 
tritt, m. 

— (h. lisse), smaU board support^ 
ing the warp^ kleines Brett zur 
St&tze der Kctte. 

— (niv.), surveyor*s talky Mess- 
tisch, m. 

Plane, /. (ép.), cutting-tool , Ab- 
stossmesser, n. 

— (men., tour), drawing-knife, 
Schnittmesser; Reif— ; Zug— ; 
Zieh— . 

— (charp., tour), spoke shave; 
snave, Glâtteisen, n. 

-^ à déborder ; — ronde (chaudr., 
p\umh.), paring-knife, Schrot- 
messer, n. 

— à planer le'^able (fond.), sand- 
ladle, Plâttcisen, «.; Sandschau- 
fel. f. 

— (tour), turningchisel, Schrot- 
meiscl, m. 

Planer, to planish^ smooth, plane, 
ebnen ; gleichen; tiberschlichten; 
schlichten ; ab— ; glâlteu ; glati 
hobeln. 

— ; réparer (for.) , planishing , 
schlichten ; planiren. 

— , marteau à — (orf.), sleeking- 
hammer, Glàtthamraer, m. 

— (grav.), to trim, zurichtcn. 

— le cuivre , to shave , planiren ; 
auf beiden Seiten schlagcn ; glalt 
schlagen4 

— , mach. à — ; mach. à raboter ; 

raboteuse (men.), planing ma^ 

chine, Hobelmaschine. 
Planoir (orf.), burnishery Polir- 

sfahl, m. 

— plat, méplat, bombé (ont.), 
chasing-tool with an oval , po' 
lished boltom, Planoir mit ovaler 
polirter Endflâche. 

Planometre, m. (out.), planometer; 

surface-plate, glatte Gusseisen- 

plattc. 
Planter, mach. à — ; outil à — 
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(horl.) , pUching tools , Cera- 

dehângmasch.; Plantirmasch. 
Planure, f. (men.), shavings, p^, 

Spâne ; Ilobel— , m. pi. 
Plaque (men.), veneer, Furnirbrett, 

n. 

— ; platine, f. (met.)? long thin 
iron-plate in the hearth of a 
smelting-furnace, Yr'ischzAcken^ 
m. 

— (fond.), kennel, Ausgussblech. 

— {fouTb.), sheU, Blatt ; Stichblalt, 
n. 

— (horl.) , dial-plale, Uhrplatle, f. 
—, /"., plate; slab. Flatte, f. 

— ; lame, /*. (ferbl. ), plate; sheets ; 
sheet métal, Blech; Blattmctall, n. 

— du pont pour cheminée im.\ap.), 
deck -plate for chimney^ Klappe, 

f' * 

—, bande de fer pour pales (bat. 
vap), paddle plate, Schaufel- 
brett, n. 

— d'affînerie , de creusets , cast- 
iron plate forming thé foyer. 
Gussciscnplatte die den Sempel 
bildet. 

— de bocard (met.), ore-crushing 
plate, Pochschale, f. 

—s de cuivre ; feuilles de cuivre; 
cuivre en plaque ; cuivre laminé, 
coppev sheet ; sheet- copper ; slab- 
copper, Kupferblech, ». 

— de couche (arq.), garnishment 
of the but -end, Schaflblech, n. 

— fixe, dead , fast plate, fixe Plalte. 

— de fermeture (méc), cap, Kappe, 
f- 

— (le fond fmét.), bottotn of Ihe 
foyer, Gruud des Sempels. 

— de fer ( orf.) , calibre; size, 
Blechraass, n. 

— de fondation (m. vap.), founda- 
tion-plate; sole-plate , Funda- 
mentsplalte. f. 

— de frottement, happe, f., clout of 
the aœle-tree, Âchsenblech , n. 

— de feu, f.; contre-cœur de che- 
minée , m., back of a chimneUf 
Feuerp latte, /. 



Plaque de garde (ch. fer) , axle 
guardy Achsenstoss , m. 

— , garde de — tournante, m. 
(ch. fer), turnplate, iurnlaUe 
keeper, Drebscheibenwachter, m. 

—s faites au marteau, hammered 
métal ; hammered plats , ge- 
scblagenes Blech. 

— laminées (ferbl. ), roUed métal ; 
roUed plaie, gewalztes Blech; 
Walzblech. 

— de recouvrement (foud.),cover, 
Dccliel, m. 

— à souder, hollow plate used in 
soldering, Lôlhblech, n. 

— tubulaire de la boite à feu (m. 
vap.), plate of the fire box in 
which the tubes are riveted^ Tu- 
bularplatte des Feuerl^astens. 

— tournante (ch. fer), turnplate ; 
turntable, Drehscbeibe, f. 

Plaqué, m., plated métal; plafe^ 
plattirtes Metall. 

— sur fer, plaiing on iron, Plat- 
(irung auf Ëiscu, /*. 

Plaquer, mach. à — (men.), veneer- 

cutting fratne, Furnirmascbine. 
Piaqueresses, f. pi, (card. ), kind of 

cards. Art Kardàtschen. 
Plaquettes fines, f. %)L (f. drap)^ 

fine cards, feine Kardàtschen. 
Plaqueur, m. (men.), inktyer, Far- 

nirer, m. 
—t m. (ouv. met.), plaler, Platti- 

rer, m. 
Plastique,/!; moulage, m. fpot.), 

plastic; moulding, Formkunst, 

f. ; Bauornamente von kûnstli- 

cher Steinmasse. 
Plastron, m. (serr.), poi/re/, Brust- 

platte zum Bohren. 
Plat d'un couteau, face; flat , 

Wagschale, f. 

— de verre, sheet, Glaslafel, f. 
Plate large; — à main ; lime —, /*., 

safe-edge ; fiai- file ; hand-file , 
Ansatzfeilc; Handfcile ; Hache 
Feile. 
— , f. (tréf.), cuiting-plate , Zu- 
scnneideplatte, f. pi. 
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Plateau (pot.), saggar^frame, 
Kapselgestell, n. 

— m.) y /tof, plaît. 

— (orf.), file-dust .-îteve, Feilspàn- 
sieb, fi. 

— ; table (men.), hed; tabU^ guss- 
eiserne Tafel zup Hobelmasch. 

— [\(i\xv],face'plale, PlanBcheibe, f, 

— électrique , cover^ Elektrisir- 
scbeibe^ f. 

— collecteur, collector, Sammel- 
scbeibe, f. 

— du foyer fm. vap.), plate of ihe 
hmrth, Herdpîatle, /. 

— tournant (ch. fen, tumplate; 
twntable, Drehscheibe, f. 

Plalc-bande, couteau à — , knife 
wifhgilt or silvered back, Messer 
mil vergoldetem oder vcrsilber- 
tem Rùckcn. 

— (fil.),pto/e-5o?s/er,Blattband,n. 

— ImcB.), rebate] fillet, Platle,/*.; 
Plàltcben, n. 

Plate-forme (horl.), division-plate; 
tvheel cutting - mach, , theil- 
scbeibe; Plateforra, f. 

— (fil.t, coilerlid, Pressdeckel, m. 

— de comble ; panne; filière de 
comble, f. (ebarp.), roof-tim- 
ber, Fette; Pfelte ; Mauerlalt», f, 

— d'un haut-fourneau , plafform 
of a Uast-furnace, Fichlbïihue ; 
Jucbtbùhne, f. 

— tournante (cb. fer), railway 
tum- table ; turn-rail ; tum- 
plate, Drebscbelbe, f. 

Platille, f., white french linen, 

welsse frz. Leinwand. 
Platinage, m., drcssing iron for 

sheeting, Plàlten, n. 
Platine, m.; or blanc, platinum; 

platina, Plalin ; Halbsilber, n. 

— (cart.), pallet^ Farbenbrell , n. 
^— (met.), tand of Ihe arbor near 

ihe cams , Scbliesse des Rad- 
baums an dero Hebearm , f 

— fcoul.), lining-platej Furnir- 
blech, n. 

— (horl.), paUet-platej Messing- 
scbeiben zwischen denen das 



Ràderwerk sich bewegt , m. ; 
Pfeilerplatle, f. 
Platine (imp), platten, Tiegel, m. 

— (sevr.), scutchcon, Scblossblech, 
Blecb, n. 

~ (bon., rub.), plaie, Platte; Pla- 
tine, f. 

— I f. pap.], hlock, Gosseisen platte ; 
Platte, /.; Grundwerk, n. 

— (fond, pi.), fT/pe-moM/d, Buch- 
stabenform, f. 

— , f. (arq.), lock; gunlock; /!re- 
lock, Schloss ; Gewchr— ; Hin- 
ten-, n. 

— du balancier (horl), balance* 
plate ; upper plate , Oberboden, 
m, 

— , corps delà —, m. (arq.), lock- 
plate, Scblossblech, n. 

— k cliquet (arq.) , cUck-lockf 
Kegelschloss, n. 

— à chaîne ( arq. ) , chain-lock, 
Keltenschloss, n. 

— de délente (arq.), trigger-pîate, 
Âbzugsbiecb, n. 

— à double détente (arq.), tvire- 
trigger lock, Stechscbloss, n. 

— en éponge , spongy platinum, 
Platinschwaram, m. ; schwara- 
miges Platin. 

— fixe (m. tiss.), fixed plate, fixe 
Platte. 

— à loquet (serr. ), latchplate, 
Klinkenblcch, n. 

— mobile ou abaisseuse (m. tiss.), 
moveable plate , beweglicbe 
Platte. 

— à percussion 'arq.), percussion 
lock, Perkussiousschloss, n. 

— à pierre (arq.), /ImMoc/c, Stein- 
schloss, Feuer— . 

— à panache [serv. )foliafed scut- 
cheon , Blecb mit Blâtlerwerk. 

— des piliers (horl.), lotuer plate, 
Unterboden , m. 

— à rouet (arq.), german wheel- 
lock, deutscbes Radschloss. 

Platineric, /*., flatting miW, Plâtl- 

mûble, f, 
PlHne- croix, f. (scrr.), aàorned 
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gamishtnent, Verzierung an der 

Schlossbekieidung. 
Pleures, f. pi, (Ul. lai.)i mortUng ; 

pelt-wool, Sterblingswolle, f. 
Pli, m. (rel.), fold, Falz, m. 

— (drap), tuck. Faite, f. 

— , faux —, crease ; wrinkle , 
Krumpel , /. 

—s, laines — (fil.), moraing, Ab- 

wolle ; Wolle von geschlachteten 

Thieren, f. 
Pliable ; flexible ; souple ; cour- 

)>ablc, hendable ; flexme; supple, 

bicgsam. 
Pliage, m. (rel.)? fMing^ FaUen , 

H. 

~ (et.), /bWfn5r,zusammenlegen,n. 

— des chaînes; montage (m. tiss.)« 
beaming, Aufwiuden aer Kette 
auf den Baum ; aufbâumen. 

—, peigne de — ; râteau ; râtelier, 
m. ((il. ),rawZ; separator, Schei- 
dukarom ; Schlichlkamm ; Ried- 
kamm; Oeffner. m.; Kammblatt,n. 

Plie, f. (met.), cover ofthe mouth, 
Deckel der Gussrinne. 

Pliée; fassure; façure, f. (tiss.), 
ready^made stuff, fertig gewor- 
dcnes Stiickchcn Zeug. 

Plier (ép.), to bend, umbiegen. 

—; monter, m. (m. tiss.), to beam^ 
nufbâumeu. 

— (f. drap), tolay inproperplaits; 
to fold^ auffalten ; auftafeln. 

— (rel.), io fold up, ausfalzen. 
—; courber; fléchir; cambrer, to 

bend; to curve; io boiv ; biegen; 
um-; kriimmen. 

Plieuse (mach. di\,),folding ma- 
chine, Legemaschine. 

Plioir, m. (rel.)» paper-folder ; 
folding^slicky Falzbeiu, n. 

— (ép), bending plate, Biege- 
klince, f, 

— (ét.y, folding-taUe, Falttisch, m. 

— (él.), folding-knife, Faltklinge, 
/*.; — messer, n. 

Plisser, to fold, falten ; fâlteln. 
Plocage, m. (fil.), carding of the 
woolf Kardàtschen der Wolle, w. 



Ploie-ressort, m. (méc.), spring^ 
chape, Federbûgel, m. 

— (arq.) , spring chape , Fede- 
reisen, n. 

Plomb, m. (m. tiss.), lead, Eisen; 

Blcy. 
~ (\iQv\,)y lead'Weight'fplummet, 

Bleigewicht, n. 
~ (coût.), lump of leadf Bleiklotz, 

n. 
— , arséniate de —, m., arsenical 

lead, Bleiarsenik, n. 
—, alumiaate de — , m., aluminaie 

oflead, thonsaures Bleioxyd. 

— d'aunage (f. drap), leaden mark 
of the measure, bleiernes Mess- 
zeicheu. 

—, à — ; perpendiculaire, p/umd ; 
downright ; perpendicular, blei- 
rccht; senk— ; loth— . 

— aigre, hard lead, llartblei. 

— à aiguille (bon.), tt^edU-leads^ 
Nadelbleie, pi, 

—, azotate de — ; nitrate de Sa- 
turne, m., nitrate of lead, Blei- 
salpeter, m. 

— , blanc de — , m.; céruse, f., 
ceruse; white-letidt Bleiweiss, 
n. 

— blanc ; — carbonate, white lead- 
ore, Weissbleierz, n. 

— de chasse, m.; dragée, /"., shot^ 
Scbrot; Hagel; Flintenschrot ; 
Bleischrot ; Schiesshagel, m. 

— corné, muriatic lead, Horn- 
blei. 

— en corniche, tvindow-lead, 
Karnicssblei. 

—, chambres de —, f. pi. (chim.), 
chambers of lead, Bleikasten, m. 
pi, 

— , chlorure de — , /"., ckloride of 
lead, Bleichlorid, n. 

— à charger, foUating lead, Bcle- 
geblei. 

—, éclair de — (met.), Ughtning 
of lead, Bleiblick, m. 

— de foyer (fond.), lead which in 
refinmg incorporâtes u^fh the 
furnace, Herdblei, n. 
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Plomb frais (fond.), refined lead, 

Frischblei, n. 
—, fumée de ~; écume de —, f,, 

reâner's fume- lead smoJcei 

tvhile powder; axhes ofleady 

Bleirauch, m, 
—s, grands — (horl.), engine for 

dressing ihe spnngs, Masch. 

die Federn zu richten. 
— ,ligneà— ,/^.; perpendicule, m., 

plumb'Hne; plm^-level, Blci- 

schnur, f. 

— ; lire sur le — (imp.), to read 
ihe text on the formSf den Text 
in den Formen lesen. 

— marchand, lead for the trade, 
Kaufblei. 

—, mal de — (met.), cai, Hùtten- 
katze, f, 

— menu; cendre de —, /"., small 
shof^ Hleidunst, m. 

— minium; minium natif, w., 
native red oxyd of lead, Blei 
oxyd, n.\ nalùrlicher Mennig. 

— , noir de—, m., black leadore^ 
Dieischwàrze, f, 

— ; — à niveau; niveau; fil à — , 
m. (men., charp.), plummet ; 
plumb-line; lead; levcl, Senk- 
blei; Bleilolh ; Lolh, w.; Blei- 
sobnur,/".; B!ei\vurf,wi.; Bleiwa- 
ge, f,; Bleimass, n. 

— d'œuvre, deliqualion,raî/;?md; 
work0}le lead ; pig-tead, Werli- 
blei ; Silber— ; Werk, n. 

— , poste de —, m, (met.), quan- 

tily of lead fused in 24 hours, 

Bleischicht, f, 
— , peroxyde de —, m., peroxyd 

of lead, Bieiiibcroxyd ; braun 

Oxyd. 
—, précipité de — ; magistère de 

Saturne, m., magistery oflead, 

Bleiniedersehiag, m. 

— à platine (bon.), plate-leads, 
Platinenbleie, pi. 

—, protoxyde de —, m., protoxyd 
of lead, Bleioxyd» n.; gelbes 
Bleloxyd. 
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Plomb de ressuage, lead for refin- 
ing^ Seigerblei. 

— raltiné; — doux, r€/îned lead, 
Frischblei; Glâttblei; Weichblei, 
n. 

— , régule de —, fw. (chim.)> re- 
gulus Satumi, Bleikônig, m. 

— , sous-acétate de — ; extrait de 
Saturne, m. (chim.), solution of 
lilharge in vinegar, Bleiaullô- 
sung, f. 

— en saumons, lead pigs, Biei- 
mulden, f. pi,; — blôcke, m. pi. 

— sulfuré; alquifoux, m.; galène, 
/"., galena ; lead-glance; plumb- 
oge; poiter*s ore, Bieiglanz, wi. 

— , sulfate de—; vitriol de —.m., 
sulphate of lead, Bleivitriol, m. 

— , sous-oxyde de—, m., red-lêOit, 
Bleisuboxyd, n. 

— de sûreté (m. vap.), lead safety 
plug, bleierner Ventilstôpsel. 

— , tri-sous-acélale de — ,m., snUt- 

acétate of lead, drittel essigsau- 

res Bleioxyd. 
— , tireur de —, m. (vitr.), lead- 

drawer, Blelzieher, m. 
— , tire-plomb, m. (verr.), gla- 

zier's vice, Bleizug, m. 

— de vitrier, glazier\Klead; came, 
Glaseriilei; Urablei. 

Plombagine, f {m\n.), plombagine; 

graphite; black lead, Plombagin; 

Plumbagin, n. 
Plomber (rei.), fo lay ihe lead on 

ilieedges, verldeien. 

— ; plombage, leading, bleifarbi- 
gerAnstrich. 

— ; vernir; raunir {^{.)^toglaze, 
glasuren. 

— ; prendre l'aplomb (charp.), io 
plumb; toUvel, lolhen. 

Plomberie, /*., lead-work; plumb-. 
ery, Bleiarbeit; — verarbeituug, 
f.; Bleigiesserei ; —butte, f. 

Plombier; fondeur en plomb, m., 
plumber^ Bleigiesser; — arbci- 
ler, m. 

Plomener (pot.), io vasnish, gla- 
suren. 
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PlMigement, m. (m. vap.). pitch- 

ing ; dipping, Senkung^ f. 
Plonger dans la cuve (f. pap.], 

dipping, ia die Butte eintauehen; 

schôpfen. 
Plongeur; ouvreur, m. (f. pap.), 

dipper, B&ttgesell, m, 

— (m. vap.), p/wn^er, Pumpcnkol- 
beu, m. 

Plongeuse, f. (f. pap.), dipping ihe 

fortn, Eiutauchen der Form. 
Plonure, f, (pot.), glaxed pottery, 

glasurte Tftpferwaare. 
Ploque, f. (fil.), iot ofcardedicool, 

blatt kardâtschte WoUe. 
Pioquer (f . drap), tomix ihe toool, 

dieWollemischen. 
Ploqueresses ; ploquereuses, f, pi. 

(card.), habec; scribbling-card, 

Kardàtschen, f.; Brechkàmme; 

HeirkâRime, m. pi. 

— (f. drap), card; carding-comb, 
Krâmpcl; m. 

Plot, m. (horl.), Uitle hrass-blocJe, 
Messingklôtzchen, «. 

— (liss. soie), board to roU sitk 
stuffon, Brettzum Aufrollen voii 
Seidenzeag. 

Ploye-ressort ; ploie-ressort, m. 

(arq.), springchape, Federeisen, 

n.; — bieger, m. 
Pluie, f, (et. div.), kind ofdrugget 

intertvoven with gold and silver. 

Art WoUentcppich mit Gold und 

Silber gewirkt. 
Plumart, m. (charp.), prop ; wcd- 

ge, Unlerlage, f. 

— (moul.), tagging of ihe mill- 
arl>or, BeschlagdesMûhleubau- 
ines, n. 

Plume métallique, d'acier, metallic 
pen, Stahlfeder, f, 

— sans fin, fountain-pen, Feder 
ohne Ende. 

— fictice, f. (mécO, crane-spring^ 
Feder am Storchschnabel, f. 

— de paon (lap.), greenish agate 
streaked like ihe vanes of a fea- 

■ iher, grûnlicher Achat mit Fc- 
derbart âhnlichen Streifen. 



Plume-seuil, m. (met.), stippoH of 

ihe shaft-cushion, Stiiltzc des 

Wellcnlagers. 
Plumcltc, f., woollen stuff, Woll- 

Keug, m. 
Pluser; éplucher (f. drap), pick- 

ing, zupfen. 
Piutois, m., coiton staff from Nor- 

mandy, BaumwoUenzeug aus 

der Normandie. 
Pluviomètre, m. (phys.), rain-^au* 

ge ; pluviampter ; udometer ; 

ombrometer, Regenmesser, m. 
Pneumatique (phys), pneumaiic; 

ptieurnatical, pneumatisch. 
— , mach. — , pneumaiic engine, 

machine, Luftdruckwerk, n. 
~, pompe —,/■., aii'-pump, Luft- 

pumpo, f, 
Poaillier ; poilier, m. (fond.), sole; 

soclcet^ Zapieustùcii, n. 

— (moul.), ironr-fool; socketofthe 
mill-stone, Mùhlbock, m.; — 
eisen, n. ; Me(allscheil)e, f. 

Poche; cuiller, f. (fond.), ladle; 
hand-ladle. SchôpHôffel; Giess- 
—, m.; — kelle, /'. 

— (verr.\ baster; basiing-ladie, 
SchôpOôffel, m. 

— ; boile (liss), furrow along Ihe 
shuttle. llOhlungdes Schiffchcns, 
f. ; làngliche Vertiefung an der 
Schuellschulze. 

Pochure, f. (ét.^, cavityofa stuff, 
llôhlung in einem Stoiï. 

Podomètre, m. ; roue d'arpenteur, 
/"., measuring wheel, Messrad, n. 

Poêle, f. (aff.) , large refining 
pan y Garpfanne, f 

— (chaudr.), casting-pan, Gicss- 
pfanne. 

— (pot.), kiln,furnace,oven,hrenn' 
ofcn, m. 

— à colle; pot à colle, m. (men), 
glue-pot , Leimtiegel; — topf, 
m. 

Poêlier, m., pan^smith^ Pfanncn- 

schmied, m. 
Poêlon de liquation, refining-pot^ 

Seigerpfanne. 
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Poêlon à fondre des roéfaux, fnelt- 
ing-pan, Schmelzpfanue. 

— à faire rougir ou recuire les 
flans (mon.), iron pan for an- 
neaUng silver^ Glûhpfanne, f. 

Poids, w., iveight, Gewicht, n. 

— de raarc, lueight of 8 ounces to 
Uie poundy Markgewicht, n. 

— d'essayeur (mon.), test weight, 
Ilellergewicht, ». 

— maiirke, sfandard weight, La- 
gergewich!, n, 

— de charge de soupape de sûreté 
(m. vap.j, weight for saffity- 
valve, Gewicht auf dem Sicher- 
heitsveatil. 

Poignée (fil. ch.J, spike, Riste; 
Risse; Reisle, /. 

— du rabot, handle, Ballen ara 
Hobel, m. 

•^ de^serrure, thumb-Uft, Klinke, 
/•. 

— (out.), handle, Griff; Heft; 
Querhefl, n. 

— (f. pap.), handful of sheets^ 
Handvoll Bogen. 

— (scie). Mit, Knopf, m. 

— d'épée, sword-hilt; sword- 
handle, Degengefàss, ». ; — griff^ 
w. 

— (tiss.), cape; lay-cap; pull-to^ 
Ladendeckel, m. 

Poil, w., raw silke ihread after the 
firsi twist ^ Seidengaru ; Roh- 
scide nach der ersten Zwirnung. 

— (tiss.), pile; nap; eut pile, 
pilewarp ; nap warp, Flor, m. ; 
Pôle; Polkette ; Oberkette ; Sam- 
metkette, f. 

— (tiss. soie), single, Pelseide, f. ; 
Pelo, f». 

— follet, downy, soft haïr ; down, 
Flaum, m. 

— raide, brislle, slraffes Haar. 

— ras, short nup, kurzgeschornes 
Haar. 

— rude, shag, rauhes Haar. 

—, k — fin, fine-grained^ feines 
llaar. 



Poil à gros —, coarse-grainedi 

grobes Haar. 
— , à — long et rude, shaggy; 

shagged, raubhaarig. 
— , dans le sens du — ; en cou- 
chant le —, with the grain, mit 

dem Strich. 
—, tiré à — (f. drap) , napped, 

geschoren. 
Poilier; poailUer, m. (fond,), sole ; 

socket, Zapfenstiick, n. 
— , V. Poâillier. 
Poinçon, m., punchs Pfriem ; Pun- 

zen ; Bunzen, m. 

— (orf.), pin; broach, Schmuck- 
nadel, liaar— , f. 

— (bon.), leaf-needle, Schaflnadel, 

— (char p.), crown; king post, 
Giebelspiess, m. ; — spitze, f, 

— (out.), ^unch, Driicker ; Stem- 
pel ; Mônch, m, 

— - (orf., ferbl.), punch, Durch- 
schlag, m. 

— (fond.), fire-iron; poker, Au- 
geneisen ; Slech— , ». 

— (fond, pi.), punch; slamp, Pa- 
trize, f, ; Stempel, m. 

— ; oiselet, w. (grav.), punch; 
dritl'punch , Grabstichel ; — 
meissel, m,; — eisen, ». 

— (tiss.), stamp; »?ïar/(f, Sterapel, 
m. 

— (méc), pivot ; tenon, Pinne, f, 

— à sertir (orf.), punch; prick- 
punch, Vorstecher; Stempel , 
m. 

— ; marque, f, (mon.), weight- 
stamp, Mûnzsteropel; Stempel, 
m. ; Mûnzeisen ; Gewichtzei- 
chen, ». 

— ; coin, m. ; empreinte, f. (rel.), 
siamp, die, Stempel, m. 

— (tiss.), punchy Locheisen; Aus- 
chlag— , ». 

— ; poteau de fond, m. (méc.), 
Mng-posl ; king-piece, Haupt- 
stânder eines Krabnens, m. 

— découçoir, strap-punchy Aus- 
schlageisen; — punzen, m. 
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Poinçon d'échafaudage , icaffM- 
ingpole, Rùststange, /l; — baum, 
m. 

•— à étamper (clout., épO^ slamp ; 
header, Stempel, m. 

— à emboutir; emboutissoir, m. 
(ferbl.), puncAfon^ Bunzen; Bun- 
zcl, m. 

— à emboutir (fourb.), chasing- 
funchy Grundmeisel, m. 

— à piquer (arq.), prit'ftpunc^, 
Vorstecher ; Vorzeiger, m. 

— à paillettes, stamp for beating 
spangles^ Flitterslempel. 

^ à river (horl.), riveting punch, 
Nicteiseu, n. ; Nietpuuze^ f. ; — 
mcisscl, m. 

— à rabattre (liorl.), smoothing- 
iron, Gliitleisen, n. 

Point d'application ou de suspen- 
sion (méc), point of suspension, 
Anlcgepunkl; liàngc— , m. 

— d'appui; hypomochlion ; orgueil^ 
m. (mec), fulcrtim; prop: hy- 
pomochlion , Stûtzpijulit; Ruhe- 
punkt. 

— d'Angleterre (dentelle), Brus- 
sers points Brusseler Spitze. 

— d'arrêt (méc), stop, Stillstand^ 
m. 

— de congélalion fpliya.)^ freezing- 
point, Gefrierpunlit. 

—s carrés (imp.), points on tke 
squares, Punkte auf den Gevier- 
ten. 

— d'équilibre, point of equili- 
brium, Gleicbgewichtspunkt. 

— flxe (méc.)i fukrum, Stûtzpunkt. 

— d'incidence, point of incidence, 
Etnfallspunkt. 

— du levier, bearance, Ilebelpunkt, 
m. 

— mort delà manivelle (m. vap.), 
dead point, todter Punkt ; Mit- 
fellinie der Stange und Kurbel, 
f 

^s morts (méc), dead points, 

fodte Punket. 
—s typographiques^ potnf*, Punkte, 

m. pi. 



Pointage, m. (imp.)> fixmgofthê 
sheets in the punctures , Einic • 
gen der Bogen in die Punkturen^ 
n. 

— (f. drap\ defect in cloth from 
md shearing, Febler im Tuch 
\om schlechtcn Scheeren. 

Pointai ; sommier, m. (charp.}, 
girder ; summer, Stiifzbalken, 
m. 
Pointe, f., point, Spitze, f 
—s (card.), teeth of the card that 
hâve not y et been hent, noch 
nicht umgebogene Drahtstucke 
zu den Kardàtscben. 

— (clout.), nail; pin, Stiftnagel; 
Stift, m. 

— (^ravj, drawing point; dry 
potnf, Radirnadel; Nadel; Reiss- 
nadel. 

— (vilr.), glazier^s diamofid ; dia- 
mond pencil; quarrel, Glaser- 
diamant, m. 

— (grav. en bois), cutter; graver, 
Schnitzer, m. 

—(grav. en pierres Gnes), dtomotid- 
pencil, Diamantspitze, /. 

— ; alêne, f (out.), awl; pricker, 
Ahle, f, 

— (rcl.), cutting-knife, Schneidc- 
messer, n. ; Schnitzer, m. 

— (Iréf.), bumisher, Polirstahl, m. 

— (tour), turning-tool, Drehstahl. 

— ; points (tour), center, Spitze,/". ; 
Korn, n. 

— d'aiguille ; — d'épingle, poitU 
ofa needle cr pin, Nadelspitze, f. 

— , contre — (tour), bock-centre, 

Reitnagel, m. 
—s de diamant (ouv. met.), steet- 

briUiants, Stahlbrillanten, m. pi. 
—s fixes ; —s mortes (tour), dead 

ceniers, feste, todte Spitzen. 

— s naïves, f. pi., rough diamonds 
ofperfecl shape, rohe Diamanten 
von ausgezeichneter Form. 

—, petite— (rel.),potVi/e/, Heflstift, 
m. 

— à cinq pans (serr.), centre-bit, 
Schlosscrspilzbohrer, m. 
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Poiute du tympan (imp.)» point; 
spur^ Punkturspitze am 1 ress- 
(leckel. 

— à tracer (orf. , arq.), tracing- 
points Grabmeisselcben , ti.; 
Reissstift^ m. 

— à tracer (out), scrtber ;inark- 
ing awl, Reissspitze; — ahle, f. 

— , tour à —s, m., center lath£j 

Korndrehstuhl^ m. 
Pointeau, m. (horl.), boring-tool, 

Uohrmeissel, m. 
— ; amorçoir, m. (out.), center- 

punch, Kôrner, m.; spitziger 

Durchschlag. 
Pointer Taiguille (ép.), toprintthe 

needle, spitzen. 

— (imp.), io register, einsleclien. 

— (et.), to stitch together, leicht 
zusammen heften. 

Pointeur , m. (imp.) , registrar, 
Einstecher, m. 

— (fond, pi.), finisher; trimmer, 
Ausputzer, m. 

Pointicelle; pointizelle, f. (tiss.), 

spif, Querstifl im Schiffchen der 

die Seidenspule hait ; Zweck ; 

Schûlzen — , m. 
Pointil, m. (verr.), rod, Punktir- 

slange, f. ; —eisen, n. 
Pointillage; nopage en apprêt, m. 

(f. drap), third burUng, drittes 

Noppen. 4 

Pointure, f. ; ardillon, m. (imp.), 

punclure ; point, Punktur, f. 
Poire, /*. (irap.), close caldron, 

Blase, f, ; Firnisslopl", m. 
•— (bal.), weighl of a steel-yard, 

Gewicht der Schnellwage. 

— de buttoir (ch. fer), huffer 
bushes, Bufferlager, n. ; Buf- 
ferring, m. 

— (pass.), tassel'form , Eicbel- 
forra, f. 

Poirier, m., pear wood, Birn- 

baumholz, n. 
Poitrail, m. (charp.), cross-beam, 

Querbalken; Thorriegel , w. ; 

Blaltstùck, n. ; Schwelle, f, 

|r« PARTIE, 
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Poitrail; ventre, m. (méc), breast- 
board^ Bruslblatt ; — brett, n. 

Poitrine d'enclume, f., anvU-pH- 
lar, Ambosspfeiler, m. 

— d'un fourneau (met.), front" 
waU, Vorderwand; Vorwand; 
Brust, f. 

Poitriniere, f. (m. nib.), hreast- 
beam, Brustholz, n. ; — baum ; 
— balken, m, 

— de bois (out.), breast-plate, 
Brustbrclt zum Bohren , n. ; 
Bohrplatte, f. 

Polarisation lumineuse (pbys. ), lu- 

minous polarisation f Lichtpola- 

risation, f. 
Polaslre,iw. (ferb.), soldering-pan, 

Lôthpfanne, f. 
Pôles de l'aimant, m. pi. , magnetic 

pôles, Magnetpol, m. 
Poli à la cire, m. (men.), toax-po^ 

lishing, Wacbspolitur, f. 
Police pour une fonte de caractères, 

f. (imp.), bill ofa fount, Schrift- 

zettel, m. 
Polichinelle, m. (met.), crookcd 

oven-fork, gebogene Ofengabel. 
Policuivre, m., composition for 

cleansing copper ; ccpper-polish, 

Kupferpolilur, f 
Poliment, m. ; polir , polishing ; 

grinding , Glàtten ; Glànzen ; 

Schleifen ; Poliren, n. 
Polhnite, kind of fîemish camlbt^ 

Art Kamlot aus Flandern. 
Polir (ouv. met.), polishing, Poli- 
ren; Glanzschleifen. 
—, unir avec la lame (men.), to 

smooth the work toit h tke spoke- 

skave, die Arbeit abziehen. 
Poliseaux, m. pi., linen from Mor^ 

tagne, Leinwand von Mortagne. 
Polisseur, m., grinder ; polisher ; 

furbisner, Polirer; Glàlter, w. 

— (glac), looking-glass polisher, 
Spiegelschleifer, m. 

Polissoir, m., polisher ; polishing- 
tool ; burnisher ; burnishing- 
iool, Polirwerkzeug, n. ; Glàtt- 
stahl, m. 
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PoU^ir (ép.). polùhing-labk, 
bmchfVoVwimhy m. ; — bank^ f. 

r~ ; poh^eoire (coût.), wooden porr 
lishing plate, PoUrscheibe^ f, 

r-(dor.K burnisher, Polirstahl, m. 

T-T (glac.), pof«/iin^-6oard, Polir- 
brett, n. 

— (meo.), sAâV6 pia«« ; Jiorse'IaU, 
Scbatthalm ; Schachtel— , m. 

— (rel.), burnisher, Glàtlzahu, m. 

— (tiss.), stick; burnishing stick, 
Glâttholz, n. 

Polisson^ m. (charp.), staJce-pannel, 

StakeabreU, n. 
Polyamatypie, f. (fond.), newly 

invented process for casiing se- 

veral letlers or words at once^ 

neue Erfindung mehre Buchsta- 

ben oder Worte aut' einmal zu 

ffiessen. 
Polychroite, f. (chim.), /d.; co- 

louring élément of ihe safron, 

Id. ; Fàrbeelement des Saffrans. 
Polyspastc, m. ; moufle, f. (méc), 

polyspasty Flaschenzug, m. 
Pomme d'arrosoir, /., rose of ihe 

watering-pot^ Brause, f, ; Sieb 

an der Giesskanne, n. 
— d'acajou, f.; cëdre-acajou , m., 

cedarwuoa ; cashew-nut, wohl- 

riecheuder Cederbaura j Acajou- 

nuss, f. 
Pommeau d'épée, m.,pommel, De 

genknopf ; Knopf am Degenge- 

fâss, m. 
Pommelle, f. (plomb.), grating, 

Rost, m. 
Pommette; calotte, f, UTq.),pom- 

mel; knob; cap; hoUter-cap, 

Knopf an der Pislole, m.; Plslo- 

lenkappe, f. 
^ Pommier, m., apple^wood, Apfel- 

baumholz, n. 
Pompe, f , pumpf Pumpe, f. 
— , âme de —, /., pump-bore, 

Pumpenbohrloch, n. 
. —, arche de —, f,, pump-ccLsingy 

Pumpenkoker, m. 
. — aspirante, sucking pwmp, Saug- 

pumpe, f.; Luftwerk, n. 



Pompe 9Uwdptaii*e (m. v»p.), feed^ 

pump, SpiBMepumpo, f. 
— , barre de — , /"., rod; guide i 

hump'Spear, Ko)benst«oge der 

Pumçe. 

— ; brimbale, bascule, f.; levier, 
de —, m.^pump'brakey Pumpeor 
schwengel, m, 

— , bâton née de —, f., slroke^ 

Pumpenschlag, m. 
—, bringucballe de —, /"., pump^ 

handlet Pumpenspake, f. 

— de celliers, swhorif Heber, m. 
—, chopinette de — , ^., lower 

pump-boXf Pumpenkolben. m. 
—, couteau à — , clasp-knife, 
Messer mit einer Schnellfeder ; 
Schlupfmesser, n. 

— à compression, force pump, 
Compressionspumpe. 

—, clapet de —, m., valve; dap- 
per^ Pumpenklappe, /*. 

— à corde de Véra, funicular 
pump^ Strickpumpe; Seil— . 

—, corps de — ; barillet, m., 
chamber of a pump, Pumpen- 
sliefel, m.; — kammer, f. 

— à décharger, exhausting syrin- 
ge, Ausleerungspumpe. 

— domestique, house-pump, Haus- 
pumpe. 

— à double effet, double acting 
pump, doppeltwirkende Pumpe. 

— élévatoire et aspirante, lifting 
pump^ Hebe undsSaugwerk. 

— à épuisement, water-engine, 
Schôpfwerk. 

—, fourrure de —, /"., service of 
the pumpy Pumpenkleid, n. 

— foulante, /brcm^piimp, Druck- 
pumpe. 

— foulante et aspirante ; — de 
Clésèbes, lift and force pumpy 
Druck und Saugpumpe. 

— à feu , fire - engine ; engine , 
Spritze ; Feuerspritze, f. 

—, garniture de —, f,<,pump'gear, 
Pumpenbeschlàg, n. 

— à incendie, fire-engine; engine, 
Feuerspritze, f. 
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Hau'dslaypuinpc. 
<-> pneumatique^ atr-pump, Luft- 

purope. 
—, petite —, syringe, kleiiie 

SpriUfe. 

— des prêtres, sucking and fore- 
ing pump, Saugwerk und Druck- 
werk, n. 

— portative, portable fire-engine, 
Tragspriize, /*. 

—, reprise de —, /*., pump-lift, 
Punipeuhub, m. 

— à siphon, siphon pump, Ileber- 
pumpe. 

—, sonde de —, /"., pump-gauge, 
Brunuensonde, f. 

— à tourniquet, winding-engine^ 
Haspelpumpc. 

— . tige de —, f., pump-spear^ 

Pumpenschwengel, m. 
'— à vis (m. vap.), airpump^ Luft- 

pumpe. 

— à faire le vide, exhausting 
syringct Schôpfpumpe. 

Pomperie , /*. , pump-making g 
pump-work, Brunnenraacher- 
kunst, f. B Brunnenwerk; Pum- 
penwerk, n. 

Pompholix, tn. {met) , deposit that 
forms itselfon the ceiLing ofthe 
Uast-furnacey Ausatz an die 
Manteldecke, m. 

Pompon, m. (pass.), iuft^ Pom- 
pon, n. 

Ponce ; pierre ponce, f., pumce ; 
pumice-stone^ Biiussteiu, m. 

Poncer (man. bois], to poUsh with 
pumice-stone; to pumice^ bim- 
sen ; ab— . 

Poncis, m. (fond.), sack filled with 
powdered coals, Sack voll pul- 
verisirten Koblen. 

Ponctuage, m. (pot.), defective 
glazing, fehlerhafte Glasur. 

Pondérabilité, /"., ponderahiUty, 
Wëgbarkeit, /. 

Pondération, /., Id.; poisingy Wie- 
gen j Wàgen, n. 

Pont de cloche, m. (fond.) , centre 



handUf Mittelbogen an einer 
Glocke. 
Pont ( horl. ) , kind of cock or 
potance, Brùcke, f. ; Galgeu , 

— , autel, m. (m. vap.), firerbrid- 
ge, Feuerbrùcke, f, 

— à bascule (bal.), wdghing 
mach.f lleuwage, f. 

— de la terrasse du fourneau 
(met.), bridge, Gichtbrûcke, /'. 

Ponté, m. (arq.), cross, Bïigel, m,; 

Kreuz, «. 
Ponteau, m. (tiss. soie), beum, 

Stuhlbalkcn, m, 
Ponteler (tiss. soie), to fix the 

heams, die Sluhlbalken setzeu. 
Pontet, m. (arq.), handte; trigger- 

guard, Ilanubùgel tiber dem Ab- 

zug am Gewehr. 
Pontil, m. (verr.), punt^ Hefleisen, 

n. 
Pontillé, etching ; dotting, Punk- 

tirung, f. 
Pontuseau, m. (f. pap.), bridge, 

Nàhdrabt ; Steg, m. 
—, stripe , Une in thepaper^ Strei - 

fen im Papier. 
Popeline, f, (et. lai.), popii», Po- 

plin, m. 
Populine, /". (chim.), Id., Pappel- 

substanz. f. 
Porc ; cochou, m. (met.), smv ; 

dross ; remainder ofiron in the 

furnace, Sau, f. 
Porcelaine, f., porcelain; china, 
. Porzellan, n, 
—, argile à —, /*., china-clay, 

Porzellantbon, m. 
—, carte de —, f., enameUed card, 

Porzellankarte, f. 

— dure, vraie, hard porcelain, 
echtes Porz.; Steinp.; Feld- 
spathp. 

—, demi- —, semi-porcelain, Halb- 

porzcllan. 
— , jaspe —, m.,bituminousshale, 

Porzellanjaspis, m. 
— , marchand de —, m., china^ 

fnan, PorzeUanhândler,m. 
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rereelaiue opaque; faïence, f., 
faïence, unàchtes Porzellan. 

—, pâte de —, /"., mats for porce- 
laine Porzellanmasse, f. 

—, terre à — , /"., kaolin^ Porzel- 
lanerde, f,; Kaolin, n. 

— tendre, friltée, soft porcelain, 
Frittenp.; Glasp. 

— transparente, transparent por- 
celain, Glasporzellan. 

Porse, f (f. pap.), post, Stos8,fii ; 
Filze^ f; Pauscht; Bauscht ^ 
m. 

— feutre ; — flôtre, felt-post, be- 
filzter Pauscht. 

— blanche, white post,weïsseT 
Pauscht. 

Portant; porte-poids, m. (magn.), 
magnet-ring, Ânker eines Ma- 
guets. 

— (serr.), handle or ring of a 
trmk ; ring^handle^ eiserner 
liandriug; Trageisen. 

Porte, /:, door; gale, Thûr, f,; 

Thor, n. 
—, fausse —, sham door, Blend- 

thûr; blinde Thûr ; Hintcrlhûr, 

— bâfarde, house-door, Hausthûr. 

— cochere, court-yard gâte ; car- 
riage entrance, Thorweg, m.; 
Einfahrt,/".; Ilofthor; Einfahrt- 
Jlior, n. 

— (tréf.), bolMn ring, Spulring, 
m. 

— de l'agrafe (ép.). ^« ofa hook, 
Hafle eines Ilalicns ; Oehr eines 
Hakens, n. 

— d'un fourneau de fonderie, 
skutter of thê htfiLst-fumace^ 
Ansetzblech am Schmelzofen. 

— de yidange; — de sels pour 
chaudiëres (m. vap.), cleaning 
door, Schmutzlhor, n. 

— bagaette, m. (arq.), rod-ring, 

Ladstockring, m. 
balance, m., balance-hoofc, 

Wagetràger ; — halter; — haken, 

m. 

— -baleine; — -mesure; chande- 



lier de jauge, m. (pot.)^ gauge ; 

reglet, Messslab, m. 
Porte-battant, m. (in.ord.), sword, 

Sperreisen^ n.; Ladenstock ; Prû- 

gel ; Ladenpriigel, m. 
bobines, m. ^fîl.), creel, Spul- 

rahmen, m. 

— -broche, m. (arq.), moveaUe 
handle, bewegliches Uefl. 

— carreau, m. (men.), pirt/on- 

frame; hassock-stand, Polster- 

gestell, f). 
chaîne (niv.),c/kimwa?i, Ket- 

tentrâger^ m. 
chaîne ; porte-fil, m. (t. méc), 

6acA;-roiter, Kettenwalze, f. 
charnière, m. (orf.),jot»^-pt«cc, 

Gewindetrâger, m. 
éponge, m. (tour), sponge-tool, 

Schwammzange, /'. 
époulins, m. (pass.), slayin^- 

beam for the spools , Schweif- 

brett, n. 

— -fil ;— -chaîne, m. (tiss., méc.), 
back-roUer, Kettenwalze, f. 

— -faix d'en haut, m. (bon.), wp- 
per bearer, obérer Trâger am 
Slrump fwebers luhl . 

— faix a' en bas, m. (bon.), knuer 
hearer , unterer Tràger am 
Strumpfwebcrstuhl. 

— forêt ; touret ; touret à percer, 

m, (oui.), driU'tool ; dritUng- 

lathe, Bohrplatle ; — zwinge, f, ; 

— schraubstock, m.; Vorrichtung 

znra Einspannen der Bohrspin- 

del im Schraubstock. 
hanse, m., hollow rylinder of 

sheet'iron, hohler Gylinder vou 

Eisenblech. 
huile, m. (horl.), oUing needk, 

Oelnadel, f. 
larae, m. (tiss.), hearer of the 

warping, Scherungstrâger; Ge- 

schirrtràger, m, 
— lames; manchon, m. (coût.), 

cutter-head; boringwheel,Bohr' 

kopf, m. 
— mire (t. méc), hack-roUet', 

Kettenwalze, f. 
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Porle-objet, m. (phys.)» part for 
Iwlding the object viewed, Ge- 
gciistandstrâger, m. 

— outil, curseur, m. (out.)» tool- 
holder in slotting and otker ma- 
chines, Rahmen, m. 

— -page, m. (irop.), page-paper, 
Kolumnenunterlage, f. 

— peigne, m. (Ql.), comb-stockj 

Kammstock, m. 
— presse, m. (rel.)? press-framey 

rressgeslell, n. 

— -rames (tiss. soie), thread-board, 
Batimentrager, m. 

— ressort, m. (for.), spring-pieces 

ofthe bellowsy Federntràger, w. 
scie, m., saw-pad, Gatter; 

Sage—, n. 
vent, m. {(ot.), air tube, LmÙ.- 

rôbre, f, 
vis, m. (arq.), screw-plate, 

Schraubenblech, n. 
Portée, f. (charp.), lengfh of ihe 

timbei', Lange; Ballien— ; Tracht, 

— (hori .) , base ; plate, Unterlage, f. 

— ; compte , m. (tiss.) , porter^ 
Gang, m.; 12 1/2 Gebindc, n,pL 

—, demi — , kalf-gang ; pin, hal- 
ber Gang. 

— (fond.), core-printj Modell- 
stûtze, f. 

— de calage (loc). lenglh ofkey- 
bed, Lange der Schlusselflàclic; 
Keilfiàche, f. 

Portereau, m. (charp.), post, Tra- 

geliolz, n. 
Porure (dor., orf.), flaw; bits ter, 

Blâschen, n. 
Posage, m., laying ; layingdoion, 

erecting ; putling up, Aufetellen; 

— sclilagen ; — richten ; Legen ; 

Aufzieben : Ëinzetzen, n. 
Pose, f,, fitling up; setting up, 

Aufiteilen, n. 
Po*ser (serr.), to pfacff, aufstellen ; 

richten. 

— une forme (imp ), to set a form, 
zuricbtcn ; zusammenschiesscu. 

— à faux (charp.), to set, to place 



wrong {out of the perpendwular 
Une), nicht satt auf der Mauer 
auOiegen ; nicht senicrecht auf 
seiner Unterlage stehen oder 
liegeu. 
Poser au livret (dor.), to layon the 

Îfold'lcaves, aus dem Goldbi'ich- 
ein auOegen. 
Poseur de sonnettes, m. (serr.), 

belf-hanger, Bammensetzer, m. 
Positif (électr.), po5f/iw, positiv. 
Positionnaire, m. fgrav.), laying- 

chiseLy Lagenmeissel; — stichel, 

m. 
Posoir, m.; main, f. (meu.), layer- 

on, Hand, /. : Zubriuger, m. 
Postels, m. pL (f. drap), theslrong- 

est leasels that hâve been used, 

die stârl(sten schon gebrauchten 

Webcrkarden oder Kratzdisleln. 
Postposer (reU, to bind wrong; to 

transpose , verbinden ; falsch 

binden. 
Pot, m. (fil), can, Kanne, /'. 

— , m. (f. drap), scouring-tub ; 
steeping - tub , Nelzfass , n. ; 
Wallttroff, m. 

— (pap). foolscapt Schreibpapier ; 
Concept— , n. 

— à cueillir (verr.) , frit-pan , 
Schrôpttopf ; Friltehafcn, m. 

— , double — (f. pap.)» sheet and 
a half foolscap, anderthalb Bo- 
gen Gouceptpapicr. 

— à rafraîchir (verr.), cooling pot, 
Kuhlbafen, m. 

— tournant (fil), cofter, Dreh- 
kanue. 

— à vanner les aiguilles ; vannoir, 
m. (ép), scouring-pot for the 
pins, Schwingcnapf, m. 

Potasse, f., potassa ; potash ; tar- 
tarine, POanzenlaugensalz, n, ; 
Potascbe, f. 

— d'Amérique, pearlashes , pi., 
Pcrlasche, f. 

— caustique; — rouge d'Améri- 
que; pierre à cautfere, f., eau- 
Stic potash ; hydrate of potas- 
saj trockenes Kalihydrat ; Kali- 
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oiydhydrat; Kaliumtiydrat , n. 

Potasse a la chaux (chiin ), raustic 

potash; dry potassa, Âetzkali^n. 
—, ferrocyanate de — , m. , prus- 

siate of potash^ Bliitlaugcnsalz, 

n. 
Potassium: kallum^ m. (cliini.), Id.; 

Id., Kalium, n. ; Kalimelall, n. 

— , peroxyde de — , m., peroxyd 
of potassium, Kaliumhyperoxyd, 
n. 

— , hydrure de —, /*•* hydroguret 

of ))otassium , Kaliwasserstoff, 

m. 
— , gaz hydruré de — ,m., hydro- 

gureted gas of potassium^ Kali- 

wasserstoffgas, n. 
Poteau , w. (charp.), post, Pfoste , 

f., Pfosten; Stànder; Pfahl; 

Sperrpfosten , m. 

— cornier, corner -j^st, Kckpfo- 
steu. 

— de charge, posfj Tragepfoslen. 

— de fond, ihorough post, piUar, 
durchiaufender Stander. 

— d'huisserie, upright, Thùrpfoste, 
f 

— montant, jamb, lïauptstàndcr, 
m. 

— de reraplage, middle posi, Zwi- 
schenslànder. 

— de frottement (raoul.), block; 
brake, Bremse; Brems, f 

— des forces (f. drap), post of the 
shears, Sattel der Tuchscherer, 
m. 

— de soupente du châssis (mou).], 
wheel ' frame post , Panstergat- 
tersàule, f, - 

— de décharge ( charp. ) , brace ; 
strut; jamb, schiefer Trage- 
pfosten in einer Wand. 

Potée,/', (fond.)f mould; niould- 
ing-clay ; tuting-loam ♦ Zier- 
lehm, m.; Formerde, f.; — kitt, 
m. 

— d'étain, putty ; tin-pulty ; pew- 
ter, Zinnasche, f. 

— d'émerî, putty ofemery ; eniery 
dusi, Siuirgelascho, /". 



Potelet, m. (men.)» bwéer of a 

door-pannely Pfbstchen, Full- 

band, n. 
Polelot; plomb, m., black lead,. 

Pottloth; Wasserblei, n. 
Potence , f. ( charp. ) , traverse- 

beam: summer, Trâger ; Ârm. m.. 

— (arq.), stay for the lock-p(ate, 
Schlossblechciscn, ». 

— , comble en — ; comble en appen- 
tis,»», (charp.), compluviumy 
hiingiges Dach; PuUdach; Tas- 
cheudach, n. 

— d'une poulie à puits , forked 
cramp of the pulley, Gabel, f. 

— (for.), anvilwith one arm, Gal- 
genamboss ; Galgen an der 
Trompeté, m. 

— de brimbale, smeep, Gabel eines 
Pumpenschwengels, f, 

— , chariot à — , w. fglac.), jack, 

Spiegelgiesserwinde, f, 
— , /". (horl.), potance, Steigrad- 

klobeu, m. 

— (imp.), gallows, Schnalle,/". 
— ; mach. à percer, boring engine; 

drilUng engine, Bohrmaschine, f, 
Potenceaux, m. pi. (pass.), tenter- 

frame, Aahmengestell. n. 
Poterie, /*., pottery, Tôpferkunst | 

— ware, f,\ — geschirr, n. 

— commune , de ménage , coarse^ 
commun pottery, gemeine Tô- 
pferware ; irdene Ware ; Tôpfer- 
zeug; —gut; Kùchengeschirr, n. 

— de santé ; hygiocérame, /"., hy- 
gienic pottery , Gcsundheils- 
gescbirr, n. 

— de grès; grès cérame; grës 
cérame fin, stone-ivare, Stein- 
gut ; — zeug, n. 

Poteyer les moules (pot.), tosmear 

over the inside of the forms, 

innen ûberschmieren. 
Potier, m., potter, Hàfner; Tô- 

plJer, m. 
Potille, f, (for.), sUder ; sUding 

boardt Sehiebeholz, n,; —pfahl, 

m. 
Potin, wi. , pcwter: phivhbeck , 
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Itarimelall, w.; Tomback, m.; 
Hartzinn^ n. 
Potin gris, cock métal, grauer 
Tomback. 

— jaune , prince* s metaîy gelber 
Tomback. 

Pouce-évent , armer k —, io aug~ 
meftt the measure bypufting thë 
Ihumb al îhe end of tfie yard, 
(len Dauroen an dos Ënde (1er 
Elle Icgen um dass l^Iass zu ver- 
grosse m. 

Poucet, m.; came, f, (lam.), arm) 
Icnob, Dâumling ; Frosch ; Hcbc- 
daumen, m, 

Poucier ; carde-pouce m,, thvM)- 
iron , Dâumling ; Daumenring , 
m. 

— fserr.), handle of the tafch, 
Klinkendrûcker, m. 

Poudre galvanique, galvanic pmv- 
der, gai van. l'ulv'er. 

— d'égrisée: égrisée, f., diamond 
yowder, Diamantbort ; — pulver, 
n, 

— de fusion ; — fondante, /*.; flux 
rapide, m. (met.), fltix-powder; 
flux, Flusspulver^ w. 

— à tremper les limes , potrder 
for iempering the files, llaripul- 
ver, n. 

— fulminante (chim.), fulminât in g 
potvder, Knallpulver, w. 

— de sandaraquc ; sandaraque, /*., 
pounce powder, Sandarach, m. 

Poudrer (teint.), to dust; isme of 
dust^ stàuben. 

Pouf; noyau —, m. (fond.), coreof 
a beU sufftciently strong foi' 
casting, Kern einer Glocke der 

§ crade nur die zum Guss erfor- 
erliche Slârke hat. 
Pouilleux (charp.), stained, stock- 

fleckig. 
Poule, acier —, m., blistered steel, 

aufgescbwellter Stahl. 
Poulette, f., granulated iron-ore 

from ÉUba, kôrniges Eisenmi- 
• neral aus Elba. 
Poulie, f, (méc), pulley ; sheave, 



Klobcn, m.; Bolle; Flasche; 
Winde; Zugwinde, f. 
Poulie d'excentrique , eccentric^ 
pulley, excentrische Rolle. 

— (tour), pulley, rigger. Roi le ; 
Scheibe, f 

— mouflée, block and puUey; set of 
puUies, Flascbenzng , m. 

— à gorge (fil.), rim, KerbroUe, f 

— fixe, folle , fast, loose puliey, 
lebendige, lodic Rolle. 

— fouleuse (drap), fulling putteyy 
Walkrollc. 

— . à gorge ( m. vap. ) , grooved 
pulley, gekerbte Rolle ; Kerb- 
rolle, f 

— plaie (m. vap.), fiai pulley, 
fiache Rolle. 

Poulicrie, /"., pulley manufacture, 

Blockmacberei, f. 
Poulieur , w., pulley-makery Roi- 

leumacher, m. 
Pouliot, m., puUey^wood, Kloben- 

bolz, n. 

— (liss.)Jittle rim, RôUchen; KlOb- 
chen, «.; Rollentràger, Kloben- 
Irâger, m. 

Poupée (out.) , heafistcckf Reilstubl, 

m. 
— , f; mandrin, m. (tour), puppet; 

niandrel, Docke; liohldocke, f; 

Dockenstock, m. 

— (fil.)» »'oc& ; distaff, Rockeu, m, 

— de devant \\o\\t), fronl-puppet, 
Vorderdockc , f. ' 

— de derrière I tour), hack-imppet, 
llinterdocke, f. 

— mobile ; — à pointe ; contre-— 
(tour), sliding-puppet: Reilslock; 
fa h rende Docke; Spilzdocke,^. 

— fixe ( tour ) , mandril-stock , 
Spindelkasten ; —stock , m. ; 
— docke , f, 

— îi lunettes, f (tour), collar plate. 
Lunette, f, 

Pourfiler (tiss.), mit verschiedenen 

Geweben untermengen. 
Pourri ; friable ; cassant; fragile, 

rotten; decaying^ morscb; faul. 
Pourrissage , m. (f. pap,), f«r- 
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menting; fermentation ; rottmg, 

Einweicben; Faalen; liazeriren. 
PourrUsoir ; mouiUoir, m. (f. pap.)* 

fermenling-trough , FaulbbUe ; 

Lumpenfôule^ f. 
Pourriture; trempoire, /*. (teint.), 

steeper ; steeping - vat . Gâh r> 

bùtle ; Gàhrungskûpe, f. 

— {bois), rot; druxey, Fâulniss^ 
f.; Fuchs,m. 

~ humide, tuet rot, nas8e Fâuliiiss. 

— sfeche, dry rot, trockene Fâul- 
iiiss. 

Pousse - avant ; butte - avant , m . 
( man. bois ) , dog-leg chisel , 
Grundeisen ; Faltir— , n. 

— -broche, m. (ép.), chasing-tool, 
Treibmeissel, m. 

— cul, m., hand'barrow yl^Sinà- 
karren, m. 

— pointes, m. (horl.)i point-dri- 
ver, Ochsentreiber, m. 

Pousser des filets (dor.)^ fo press 
the dutch-gold, aufdas Blatlgold 
aufdrûcken. 

— des balustres à la main (men.)^ 
to carve haluslers by ihe hand, 
Gelânderdocken mit der Iland 
ausarbeiten. 

— à la main (men). to form the 
entablature , das Siraswerk bil- 
den. 

Poussier, m.; brasque, f. (fond.), 

coal-dttst; powder; coaldross, 

Frischgestùbe, n. 
Poussiérage ; saupoudrage , m. , 

dusting ; powderiny, Bestàuben, 

n. 
Poussoir, w. (horl.), knoh; detent; 

driver ; tricher : Drucker ; Ein - 

l'allshaken ; Schlagnagel , m, ; 

Verschiebung, f. 
Poussolane ; pozolane , f. (pot.), 

puszolan; puzsolana; pozsuo- 

lana, Eisenkilt, m.; Puzzolan- 

erde, f. 
Poutre, f,, beam, Balken, m. 

— armée ( charp. ], strengthened 
beam, verstârkter Balken. 
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Poutre feuiUée ( charp. ) , joined 

beam, gefalzter, gefûgter Balken. 
— quarderonnée (charp.), beam 

with a moulding, Balken mit 

einer Kehlung. 
Poutrelle, f. ; soliveau, m., raften 

stop'plank, schmaler Balken. 
Pouvoir rayonnant (m. vap.), ta- 

diating power^ Ausslrôraungs- 

kraft, f. 
Précipitant; réactif, m. (chim.). 

précipitant, Fàllungsmiltel, n. 
Précipitation, /. (chim.), Id.; set- 

tlement, Niederschlag, m.; Fâl- 

lung, f. 
Prégaton, m. (tréf.), draw-plate 

for the fourth drauHng, Zieh- 

eisen zur vierten Ziehnng des 

Golddrahts. 
Prêle ; queue de cheval, f. (men.). 

horse tait ; dutch rush ; shave- 

grass, Schachtelhalm, m. 
Prélecture, f (imp.), reading of 

the copy, Vorhcrlesen; Diirch- 

lesen im Manuskript. 
Préler ; polir avec de la prêle, to 

rub o/fy to poUsh, to smooth 

with shave-glass, abschachleln; 

mit Schachtelhalm poliren. 
Première, f. (imp.), first correc- 
tion, crste Ciorrectur; erster 

Correcturbogen. 
—, côté de première, m. (imp ), 

form of primas, Primform, f. 
Prendre la goutte (mon.), to iry, 

to essay. Probe schôpfen. 
Préparation, /".; séchage, m. (man. 

bois}, seasoning ofwood. 
Prépondérant (méc), 7(i., Eiber- 

wiegend. 
Présenter, to fit, anpassen. 
Préservateur, m. (dor.), gilder*s 

fumace, Schulzofen, m. 
Presle ; prêle ; queue de cUeval, f. 

(men.) , horse tail ; dutch rush ; 

shave-grass, Schachtelhalm, m. 
Pressage, m., pressing, pressen. 
Presse, /"., press. Presse, f, 
— (man. xAis), hold-fast; cramp, 

Zange, f. 
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Presse à lacet et œillet (mach. div.), 
tag mach., Nestelstiftmaschine. 

— : pressoir, m. (b. d'or), gold~ 
heater*s press, Formpresse. 

—, côté de la — ,w., cheek, Press- 
wand, f. 

— de carrefour (imp.), hedge 
press, Winkelpresse. 

— de cuve (f. pap.), vat-press, 
Bûttenpresse. 

— de derrière (men.), md-screw, 
Hûterzange, f, 

— de devant (men.), side screw, 
Vorderzauge. 

T- -étoupe (m. vap.), stuffing box 
hd; gland of stuffing, Stopf- 
bùchsendeckel, m. 

— à empaqueter (fil.), hmàUng-- 
press, Packpresse ; Garn— : 
Bûndel— . 

— à froid (f. drap), cold press, 
Stichpresse. 

— foulante, forcing press, Druck- 
presse. 

garnitures des valves (m. vap.), 

packing-blocks for valves, Ven- 
tilfutter, n. 

— hydraulique ; — hydrostatique, 
hydraulic press, hydraulische 
Presse. 

— d'imprimerie, printing-press ; 
letter-pressy Buchdruckerpresse, 

— à main ; erreignoir, m. (men.), 
.. vice-pin, Leimzwinge ; Schraub- 

zwinge, f, 

— à la mécanique, fly press; 
steam press, Schnellpresse. 

— à moirer l'étoffe, tabbying 
press, Moirirpresse. 

— à river ; mordache, f. (horl.), 
riveiing clamp, Nietpresse. 

— à rogner (rel.), cutting -press j 
Beschneidepresse. 

— , sous — , in tke press , im 
Druck. 

— à tranchefiler (rel.), headhand- 
press, Bestechpresse, f. 

— à tympan (rel.), tread-press, 
Tretpresse. 

!»• PARTIE. 
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Presse à la vapeur, steam-^ess, 

Dampfpresse. 
Pressée de livres (rel.), pre** fuU 

of books, Presse voll Bûcher. 
Presser, prewm^, pressen. 

— {hl&iich.),squeezing, auswin- 
deu ; ausringeu. 

Pressette,/: (f. pskp.), second press, 

Feiupresse. 
—, f; drapant, m. (f. pap.), 

pressing-board, Gautschbrett, 

n. ' 

Pressier, m. (imp.), press-man. 

Presser; Drucker ]| Ballenma- 
* cher, m. 
Pression, f (méc), pression; 

pressure, Druck, w. 
—, à haute —, at high pressure, 

mit Hochdrûck. 
—, à moyenne —, at middle pres^ 

sure, mit Mitteldruck. 
— , à basse — , at low pressure, 

mit Niederdruck. 
—, absence de —, f, non-^res- 

sure, oh ne Druck. 

— de l'atmosphère, f. (m. vap.), 
atmospheric pressure, atmos- 
phàrischer Druck. 

Pressoir, m., wine-press, Kelter: 

Presse, f. 
Preuve, boule de —, f, (fond ), 

hall by which ihe centre of a 

hearlh is found out, Herdku- 

gel, f 
Prévôt des cours de monnaie, m., 

mint'Warden, Munzmeister, m. 
Prime, f. (bij.), pebble, Mutter, 

— (mon.), twenty fourth part of 
a grain. Prime, /.; vier und 
zwanzigstel eines Grans. 

— (imp.), prima, Prime, f 
Prince, m. (met.), principal part 

ofthetilt, Hauptstûck des Ham- 



Principe, m. (phys.), principle; 

base, Bestandtheil ; Grundtheil, 

m. 
— composant (chim.), constituent: 

component part, Bestandtheil. 

il 
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ciple, BitterstofT, rH. 

— Végétal, vegetab» mm, 
Pflanzenstoff, m. 

Prise, f, (tiss.), takittff-in, PHse, 

— d'essai (mon.), àssdtp, Probe; 
Hanz— , f. ,. 

— de vaoeur (m. vap.), fn&tifn o/" 
the botler fbr thê steam, Dampf- 
OffUtiiig; Loch im Kessel . 

Prisonnier, m. (méc), take ahout 
carrier. Mitnehmer, m. 

PrUi iége a' im primerie, m . , Htéhse, 
Druckerlaubniss, f. ; — prhile- 
gium, n. 

— , accorder un — (i*np.), to W- 
cense, ein Druckprivilegiuhi er- 
theilen. 

Produits èhimiqaes, fH. pi., Che- 
mical produets ; Chemicals, pi., 
cbemische Prâparate, n. pi. 

Projectile, m. (méc), throuM-up 
oody, in die Hôhe geworfener 
Kôrper. 

—, force —, f., projectile force, 
Wurfkraft, f. 

Projection, f. (raéc), projectile 
motion, Wurf, m. 

— (chim.), throwing in caldnàting 
matter by spoonfuls^ Kalcinlr- 
pnlver Idffelweise îft den Tiégel 
werfcn. 

Proportion de combinaison , f. 
(cliim . ) , combining-proportiori, 
Verbindungsverhâltniss , n. 

Prote, m. (îtnp.), oi>erseer; fùre- 
mon, Faktor, m. 

Protéine, f. (ctiim.), îd., Protein, 
n. 

Proterie, f. (imp.), situation, occu- 
pation, rootn of an overseer, 
Faktorstelle, f. ; — dienst, m. ; 
— zimroer, n. 

Protoarséniate de fer; ♦»., protoàr- 
seniate of iron, arseniksaures 

.. Eisenoxydul. 

Protoazotate d'étain, proto nitrate 
of tin. Protonilrat des Zinns. 

Protochlorure de soufre, perchlo- 



Hdé 6f sûl^hur, M^hkitààh^ 

MoHLh. 
PWtotypë, ^. (fofia.), ta., Ëreuz- 

mâss, n. 
Prbtoxydè, fn. {ch\m.), ti., Pfd- 

toxyd, ». , 
Prunelle,/:, kind ofioblMi stùff. 

Art Wollenfèug. 
Prunier, m., plunitréé, JK^ëisch- 

kenbaumholz ', Pflaufii- . 
P^Ussiate; m. (Cbini.), là., Berlî- 

nerblausaures Salz; Berllner^ 

blausâorè, f. 
Psychromëtre, m. (pbys.), ther-- 

mometer, Thèrmometer ; Dunst- 

messer : m. 
Puddlage, puddUng, Paddllntf Ar- 

bèlt; Puddeln; Ofenfrîscherei. 
— in gaz, gds-^ddling, Ga^pud- 

deln; Gasfrisclien. 
Pué, m. (tiss.), disposition bfihe 

tvarp-threads. Disposition der 

Kéttenfaiden. 
Puiselle, f. ; puisoir, ladle, Âus- 

schôpfkelle; f. 
Pulseur, m. {f. pap.), dipper, Bût- 

tengesell, m. 
Puisoll*, m.; pelle; cuiller, /. 

(verr.), ladle, EinzetzlOfîfel, m. 
— , écooe, pelle, f. (fond.), found-' 

er's êtoopt Giesssfcnaufel, f. 
Pillsàalicè, /■. (méc), motive force, 
. Bewegkraft, f. 

Pûl|)ë, f. (f. pàp.), sluff, Zeug, n. 
i^unaisc (dessin) , drawing pin, 
. Ileftzweck, m. 
Pupitre â épincér, m. (r. drapj, 

desk for knotUng, PHtickgesteil, 

n. 
Purfl[a|tion d^ métaux^ affinage, 

Laûteriing; Heinigung. 
Purge, f.(Q\. soie), cleaning, brush- 
ing ofcocoons, Reinigen, Bùrsten 

derKokons. 
Purger d'air les machines, to dHve 

the air ont, die Luft austreibea. 
Purgeur ; robinet —, m: (m. tap.), 

mud-cock, Schmutzventii, n. 
Purifier; épurer; filircf"; clarifier 
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iéfUtèr; tû percolate; ta ctci- 
- rify , dnrctakl&ren ; filtriten. 
Purpuraté^ m. (ehim.)^ M.; purpu- 

risches Saaersalz. 
Parparine , f. (chim.)« grôund 

brass; purpurina, Hetallteig, 

m. ; gémahlenes Metall. 
Putzen^ m. (met.), Id., lots ofore 

sticking to th$ wcUls of the fur^ 

nace^ Id.; Brzklumpeu die an den 

Naaern des Hochofens hingen 

bleiben. 
Pyramide, gold-drawefs punch, 

Golddrabtzieherpfriem. 
Pyrite cuitreose; cuivre p^iteux, 

m., coppfT'pyrites ; copper^oref 

Kupferkies, m. ; Gelferz^ n. 



Pyrite atirifëré^ gM quartz, ikild- 

isies, m. 
Pyromfetre, m., pyromefèr, Peuér- 

gradmesser; Gluthmeâsër; Hitze- 

messer, m. 
Pyrophorc, m. (phys.), pyropho^ 

rous, Luftzûnder, m. 
Pyroscaphe, m., iteatner, Dam- 

pfer. m. 
Pyrosébacique^ acid formêd hy ni- 

trie acid on grease, Sâurfe von 

Salpete<*sàure auf Fait. 
Pyrotartareux, tartaric adà disiiU^ 

ed hy opèn Are, Tartans âure bei 

ofîenem Feuer distilUrt. 
Pyrotique, pyrotic ; ta'ostic, pyro- 

tiscb y âtzend. 



Quadrat; cadrai; edpace,m.(imp.)» 
qtuidrat ; space ; Justi/Ur, Qua- 
drat ; Spatium, n. ; Ausscblies* 
sung, f. ; Zwischenstifl, m. ^ 

— creux (imp.), quotation, Anfuh- 
rungsquadrat. 

Quadratin; cadratiti, m. (imp.), 

quadrat, Quadrat, fi. 
— , demi (imp.) ^ N quadrat, 

Halbgevierte, n. 
Qoadratnre; cadralure,^. (horl.), 

motion-work ; dial-wôrk, Vor- 

legeweris ; Zeigerwerlt, n. 
Quantité de mouvement, f. (méc), 

strength of movement. Grosse, 

Stârlte, Kraft der Bewegung, f, 
Quarantain, m. (drap), clotk of 

4000 threads m the warp, Tuch 

mit 4000 Fâden in der Kette. 
^aarderonner (charp.), to eut the 

edges off, entlcanten (mit dem 

Viertelstab). 
Quart, m. (^M.),^OOwarp'threaàs, 

Qoart, n. ; 200 Kettenfâden: 

— de tond ( charp. ) , quatter 
round, Viertelstab , m. 

— de rond (orf.), ornament at the 



fboi ofa candleslick, Verzierung 

am Fusse eines Leuchters. 
Quart, pifece des —s , f. (horl.) , 

motion of the quarters, Viertel- 

werk, n. 
Quartation, f. (met.), quartation^ 

Quartiren, n. 
Quarteron, m. (b. d'or), 6oofc of2o 

gM ' leaves , Yiertelbiichlein , 

n, 
-- (ép.)» prieMng-comb, Stech- 

kamm, m. 
Quartier, m. (b. d'or), square, 

Quartier, ». 
— de soufflet, m. (for.), leather on 

beliows, Lederwerk am Blase- 

balg, n. 
Quenouille, f. (fil.), rock, Stocken ; 

Wocken, m. 
—s, f. pt. (card ), cotton-cards, 

BaumwoUenkardâtschen, f, jpl. 
Quenouillette, f. (fond.), stopper; 

stopple, Stopfsunge, f, 
Querciiron, m. (teint.), quercitron^ 

hark, gelbe amerikanische £1- 

chenrinde. 
Quet> m. (f, pap.), 26 àh^ls tuith 
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thêir fats, 26 Bogen mit ihren 

FilzeiL 
Queue, f.^ taU-fHecej Schwanz- 

mck ; Eud— , fi. 
•» (arq.)y pin, /ati, Zapfen; 

Schwanz ; Hammerschlag, m. 

— de rat (out.), round /Ue, runde 
FeUe. 

— ; sole (mon.), fang; tang; ton^ 
gue ; spike, Angel, /. 

— d'aronde (charp.) , dovetail, 
Schwalbcnschwanz, m. 

-HB d'aronde couvertes (men.), top 
dovetailSf gedeckteZinken. 

— d'aronde, assemblage à — , m., 
dove-tailing, Zinken ; Zusam- 
men— , n. 

—s d'aronde percées (charp.), 
common dovetails; ordinary do- 
vetaUSt ordinàre Zinken. 

— ; attache^/*, (bout.), shank^ Oehr, 
n. 

—s perdues ; s— recouvertes 
(cbarç.), mitre dovetails y Zinken 
auf die Gehning, f. pi. 

— -de-rat (lime), rat-tail, Ratten- 
schwanz, m. 

— de canard, f. (serr.), rent in 
ironor toire, Riss im Ëisen oder 
Draht. 

— d'un couteau à gaine, taU ; that 
part of the knife that enfers into 
the handle, Schwanz ; der Theil 
des Messers der in den Stid 
geht. 



Queue, la tête et la — d'un IWre, 
head and end of the leaves, der 
obère unduntere Theil der Blât- 
ter. 

~ de cheyal; prèle, f. (men.) , 
horsetaU ; dutch rush ; shave^ 
grass, Scbacbtelhalm, m. 

— (imp.), blank part of a page, 
blanke Stelle emer Seite. 

— de rames (tiss.), cord, Korde, f. 
Quilboquet, m. (men.), tool for 

sounding mortices^ Zapfensonde, 

Quille , f, (arq.) , screw - tab, 
Schwanzschraubenbohrer , m. 

— (pass.), staves of the counter^ 
weight, Gegengewichthôlzer, fi. 
pi. 

Quillon, m. (fourb.), cross-bar, 
Parirstange , f. ; Stichblattza- 
Çfen, n. 

Quincaille, f, ironmongery; hard- 
ware, Eisenwaaren, f. pi. 

Quincaillerie, f , hard wares, Quin- 
cailleriewaren, f.pl 

Quinette, f (et.), ujooUen camlot 

' from Picardy, Wollenkamrolot 
aus der Picardie, m. 

Quinter l'or (mon.), tostampgM, 
das probirte Gold stempeln. 

Quintin, m., finelinen from Quin- 
fin, feine Leinwand aus Quintin. 

Quotter (horl.), rubôm^, anstossen; 
sich reiben. 
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Rabaisser (le carton) (rel.), to fit; 

to form^ formiren; nacb der 

GrOsse des Buchs abrichten. 
Rabat, lisse de ^, f. (tiss. soie), 

lawering heald, Niederziehlitze,/'. 
— de couleur (teint.), weakenmg 

of the colour, Schwâchung der 

Farbe, f. 



Rabat-eau , m. (coût.) , spUuh'- 
leather, Spritzlappen, m. 

— (for.), compass, Reitel, m. 
Rabattre le bouton (bout.), to bevel 

off the edge of a button-form^ 
den Rand einer Knoppfform 
schrâg abdrehen. 

— (for.), to beat out\ to draw 
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dcwn; to stretchi aushâmmern ; 
strecken. 
Rabattre^ marteau à —, m.,ham- 
mer for beating out^ Streckbam 
mer, m. 

— (orf.), to take offthe edges, ab- 
nebmen; abschârfen. 

— (serr., for.), to hammer even, 
aushâmmern ; glatt, eben bâm- 
mern. 

— du trait, to tvind off the gold- 
wire, den Labn abwinden ; den 
Faden ùber die Scbeibe gehcn 
lassen. 

— ; replier; raccourcir "(fer), to 
bend; to shorten , abfassen; 
stauchen. 

— le bord (chaudr.), to brim, ein- 
becken. 

Râble ; pilon, m. (verr.), fretting- 
iron ; frit-iron, Rùhrhaken, m. 

— (fond., met.), fire-hook ; poker, 
Rûhrkrùcke , f. ; Lôscbhaken , 
m.; Ruhreisen, n. 

— ; palette, f, (fond.), rake; bail- 
ing-tool, Rubrbaken, m. 

— (met.), stirrer; rake; strike^ 
Spette, f, 

— ; tailierolle^ f, (tiss.), iravetj 

Sammtmesser; Sammthaken ; 

Dreget, i». 
Rabot, m. (men.), plane; smooth- 

ing plane, Hobel; Metallhobel; 

Schlichthobel, m. 

— (fond.), leveUing tool, Abgleich- 
eisen, n. 

— ; racloir, m. (for.), scraper; 
grater^ Herdscbaufel, f, 

— à baguette (arq.), ram rod- 
plane, Sutbhobel oderLadestock- 
nobel. 

— bretté, tooth-plane, Zahnhobel. 

— à bordure, yotiter'5 edge ; bord- 
er-plane, Rahmenhobel, m. 

— à boudin, round plane, Stab- 
hobel ; Rundstabhobel. 

— à chantourner, reed plane, Ho- 
bel fur bogenf5rmige Ausschnitte. 

— cintré, compass plane, Bogen- 
bobel. 



Rabot d'un coupoir, plane of a 
dressmg-bench, H. einer Bes- 
chneidebank. ^ 

— à canon; gouge, f. (arq.), gouge^ 
Rohrhobel. 

— debout, small plane of block- 
makers, Schruffhobel. 

— debout cannelé, grooved small 
plane , ausgekehlter Schruff- 
hobel. 

— denté ; — à fer bretté, loothwg 
plane, Zahnhobel. 

— à écorner, straight-block plane, 
Yergatthobel. 

—, équarrir avec le — (glac), to 

eut in squares with a diamond, 

mit dem Diamant viereckig zu- 

schneiden. 
—, fût du —, m., stock of a plane, 

Gehâuse des Hobels, n. 
—, fer de —, m,, plane-^ron. Ho- 

beleisen. 
—, fer de — à recaler, smoothing 

pkme-iron, Schlichteisen, n. 
—, fer à — denté, toothed ptane- 

iron, Zahneisen, n. 

— k gorge, hoUow plane ; f^uting 
plane, Hohlkehlhobel. 

— ,- inclinaison du fer du —, 

pitch, Keigung des Hobeleisens. 
— , inclinaison de 45-», common 

pitch, gewOhnliche Neigung. 
— , inclinaison de 50^, York pitch, 

Neigung auf 500. 
— , inclinaison de 55o, middle pitch, 

Neigung auf 55^. 
— . inclinaison de QO^, half pitch, 

Neigung auf 600. 

— incliné, indined plane, Schief- 
hobel. 

— à languette, à queue d'aronde, 
dovetaU plane, Grathhobel. 

— k moulures (men.), moulding 
plane, Kehlhobel, m. 

— , le — ne mord pas, the plane 
h€u not iron enough, der Hobel 
greift uicht an. 

— , machine à —, planing-ma-' 
chme^ Hobelmaschine. 
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Babot à mitre, mitre pUm$, Qeh- 

rungshobel. 
—, nettoyer avec le — (verr.), to 

çleanse, mit der Krùcke reinigen. 
—, nez du —, m., horn, Nase, Â 

— à planer, bench-plane, Hobel 
zum Ebnen und Glâtten. 

— plat, smoothing plane, Glâtt- 
bobel. 

— rond, compass pkme; spout pi; 
convex plane^ Ruudhobel Schiff- 
hobel. 

— à racler, scraping-plane, Scha- 
behobel, m. 

— , rasoir à —, ra%or ivith apro- 

tector^ Rasirmesser mit einer 

Schutzscheide. 
Rabotage, m., ^nmg, Hobeln, 

». 
Raboter; dégrossir; amenuiser, to 

smooth ; to plane o/f, abhobeln. 
Raboteur, m. (men.), planer; 

motUding-worker , Simshobler . 

m. 
Raboteuse ; mach. à raboter ; mach. 

à planer, planing machine, Ho- 

belmaschine. 

Baboteux (bois), knotty, iLuornir: 

^knotig;àstig. ^' 

Rabotier, m. (mon.) , cUpping table, 

^ Schrottiscb, <». 

- Rai)outir (men.j, toiotn on : tojoin 

end to end, anfùgen. 
Raccord; raccordement, m,Join- 

*pg 'Jonction; union, Anfûgung, 

— a sisjoininghy screws, Schriia- 
penanfùgung, f, 

Racémate, m. (cbim.), /d., trau- 

bensaures Salz. 
Racher (charp.), to mark with a 

compass, jpif der jCirkelspitze 

bezcichn^n oder anmerken. 
Bacbeux (bois), /î6rot«; knotty, 

faserig; knotig. 
Rachev^îigp, m, (pot.), finishing, 

Ausarbeitung, f. 
Racinage, m. (leint.), décoction of 
• «W^«, ffussabsud, m. 
Racinal, t^. (cbarp.), fpfe; wff, 



Grundbalk^p, m^ Çrundschwel- 

IC; f- 
Racinal de comble (cbarp.), ^fn 
to the roof; girdér to ihe gar- 
ret floor, Dachstublschwellie, f.; 
balken, m. 

— de grue ; d'engin, scieofa crâ- 
ne, Grundbalken; Bettung oder 
Grundsohle eines Krabnens; 
Grundbalken eines Hebezeugs. 

Racine, couleur de — . f, (teint.), 

yeUow colour , Wurzelfarbe ; 

gelbe Farbe. 
Racineaux, m. pi, (méc), travers- 

ing platform, Bettung, Qrund- 

sohle eines Krahps, f. 
Raciner (rel.), to formroot-shaped 

designs, wurzelartige Zeichnun- 

gen anbringen. 
Racler; ratisser (ouv. met.), (o 

shave; to scrape; to scratch, 

schaben. 
Racloir, m. (arq.), scraper, Kratz- 

eisen, n. 

— (grav.), scrcUcher; scraper^ 
Schabekrûcke, f, 

— (horl., rel.), scraper, Scbaber, 
m. 

— (ouv. met.), scratcking-iron, 
Scbabeisen, n. 

— (men.), scraper ; spoke-shave, 
Ziebklînge, f.; Speicbenbobel ; 
m. 

— ; rabot (for.), scraper; grater^ 
Hcrdschaufel, f. 

Raclure, /*., partner*; skavmgs^ 

Abschabsel, n. 
—s de métal, f, pi., dutch métal* 

paringsj pL, Schabin, n. 
Radeau, m., float; raft, Floss; 

Holzfloss, n. 
Radiale, machine — (ont.), radiai 

drilling engtne^ Rîjidialbobrma- 

Bchine. 
Radiant (phys.), Id., strahlpnd. 
Radical, ^. ; base, f» (cbim.), de^ 

ment; radical', first prlncmet 

Grundstoff, m. * 

Raffermissement, ressuage dsH pâ- 
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tes, m. (pot),4ruingof^he «ww*, 

AbtrocHnen der Masse. 
Raffiner (chim.), to refine; to rec- 

tify, làuteru. 
—; corroyer (met.), refining^ g»r- 

machen ; feiubrennea. 

— (verr.), to refine, làutern. 

— (f. pap.), to dilute^ verdûuBen. 
Raffîneijr; p|[JiDdrç — , m. (f. 

paj).)» beating-engine ; beater; 
finisher, Feinzeug UplUnder; 
Ganzzeug uo]làu4er; Ganz Hol- 
lândejT, m» 
Rafraîchir ïa so|e {i&iuU),tosçQur 
the sitje, die Seidç im flusswasr 
Sjsr ausw^^cheii. 

— le tympan (imp.), to dry the 
iy^mn^ abtrpcknen. 

— un tai\\, to cleanse ç^ ^n, aus- 
putzea ; reii^igen. 

— (met.) , to re\iivif , Scbw^rzk»- 
pfer frischen. 

Rafralchissage^ m. (jaiW r9viv- 

ing, friscben; Verbleien, n. 
Rafraîchissement; afOnage (met.); 

reviving; refining, Friscbma- 

chen, n. 
Rafralchissoir, t». (verr.), pot; 

cooling-furnacè, Temperb^fcn, 

m. 
Ragréer (wïen.), t9 work over; 

to finish, nocli einraal ûberar- 

beiten ; vollends ^usarbeit^Q. 
Rail, m. (ch. fer), /d., Schiepc ; 

lili^eQbahn— ;f. 

— à champignon (ch. fer), / ri^il, 
I Schienê, f, 

--S coj^ypf geQt^ 0^ du mi|ie|| (ch. 

1er), potnt raf^, M itteischie^gp ; 

ppnyprgirende Schienen.' 
—8 diyergeiiji qu WLté^le^^g (pb. 

fer). i4mg f^^?, (iiyergip«».dft 

TT, flfstgncp d^ —s flaiif flBpvre, 
gauge ofyjq^y, 6p>fp}>çpwpi^f5, /". 
'^ fh. fer), pfiii^rqil',jiqoU 
lauptschiene ; feste Schie- 

; miffih ; 
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Rail ondulé, fish-lellied raU, WeV' 

lenschiene. 
—s plats, fiât rails ; plate rails ; 

trams ^ pi, Hache Schienen.p/. 
—s parallèles, subondulés, pris- 
matiques, paraUel rails, Paral- 

lelschieuen. 
r>s à rebord, edge rails, Schienen 

mit vorstehendem Rande. 
: — way, Id.; railroad, Ëisenbahn, 

f,; Schienenweg, m. 
pailure, f. (ép.), furrow, Fur- 

che, f. 
Paineau; lien, m.; moise, f. 

(charp.); key, Band, n.; Holz 

welches die Sparren, etc., mit 

einander verbindet. 
Rainer (men.), to groove, falzen ; 

eine Fuge, einen Falzanbringen. 
Rainette, f. (char p.), iron tracer, 

Vorreisser; Reisser, m. 
-r (cart.), edge-toolj Beschneide- 

messer, n. 

— (imp.), edging knife, Beschnei- 
demesser. 

Il^inoire, f. (raen.)^ fiUister, Falz- 

Éobel, m. 
-r, faire des feuillures avec la —, 

to groove wHh the fiXlister, Fal- 

9j8 mi( dem Falzhobel pachen. 
Rjlipure (men), groovmg, Falz, 

m.; Fuge;Natb,^ 

— (tiss.), furrow; apeningi slot- 
hQle, Kanal, m. 

— transversale, eross groove, 
Kreuzfalz, m. . 

-^, faire «ne— à (men.), to groo- 
ve, falzen ; fugen. 

Rais de cœur, m. (men)« festoon 
infonnofahçari, llerzlaub an 
Q^ipasen, o. 

— ; rayon d'une rçue, spoka, 
Radspeiche, f. 

Raisin ; grand — ; petit — (pap.), 
rfiyalt gvass, klein Traubeupa- 
pier. 

—s coulés; —s fluants, pi. (pap.), 
sized, uwMtt wrapptng-paper, 
gplsim^e», UDgfilelmtes Pack- 
papier. 
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Raison, mettre des pièces en leur 
raison (charp.)? to adjust the 
iimber, StûclLe Zimmerholz an 
Ort und Stella bringen. 

Rajustement d'une machine, m., 
réadjuslment, Wiedcrherstel- 
lung ; Wiedereinrichtung, f. 

Ralentir le mouvement d'une ma- 
chine, to slacken the movement, 
die Geschwindigkeit der Bewe- 
gung einer Maschine vermin- 
dem. 

Rallongement, m. (men., charp.), 
lengthening^ Ânstûckung.; Holz- 
verlàngerung., /*. 

Ramage, m. (tiss.)» flowers, Laub- 
werk, n. 

—, à grand — ; à petit — , luith 
greatf with small flowers, mit 
grossem Laubwerk ; mit kleiuem 
Laubwerk. 

— (f. drap), teniering, Spannen 
auf den Rahmen. 

Ramasse, f.; fagot (for.), fagot^ 

Packete von Âbfâlleu, pi. 
Ramasser ( imp. ) , to take up^ 

aufheben. 
Ramassoir, m. (f. pap.), hom, 

Spatel, m. 
Rambourrage, m, (f. drap), miœ- 

ing of dyed wools, Mischen der 

gefàrbten WoUen. 
Rame, cotons de —s, m. p{., cotton 

yarns of second quaUty, Baum- 

woUegarne von miltlerer Sorte. 

— f, (f. drap, teint.), stretching 
mach. ; tenter y Rahmen ; Tuch- 
rahmen ; Spannrahmen ; Tro- 
ckenrahmen, m. 

•— (faïenc), paddlef Riihrholz, n. 

— (met. ord.), simple cordj Âuf- 
zlehschnur,y. 

— de papier (i. pap.), ream, Riess, 
n. 

— , mettre à la — (imp.), to put 
to the waste-paper, zu Makulatur 
machen. 

— (tiss.), frafMy Rahm, m. 

—, paquet de aeux —s (f. pap.), 
hunàJie^ zwei Riess. 



Ramendage (dor.) , menàing ; 
patching ; reparing^ Ausbessern, 
n. 

— (dor.), gold-leaf added to, zu- 
geseztes Goldblatt. 

Ramender (teint.), to redye, nach- 
fârben ; noch einmal, besser fâr- 
ben. 

— (ouv. met.), to mendf ausbes- 
sern. 

Ramëneret; trait — , m. (charp. )^ 
stroke, . Une to mark the hips, 
Strich, m, , Linie zur Bezeich- 
nung der Grathsparren, f, 

Ramette, f, (imp.), iron-frame; 
joh-chasey Rahmen ohne Mittel- 
steg, m. 

Ramiste, lettres —s, f. p/. (imp.), 
letlers invented hy Ramus, ra- 
mistisch ; von Ramus cingefùhrt. 

Ramoitir le tympan (imp.) , to loet 
from the outside, von aussen 
wiederanfeuchten. 

Rampant, m. (fond.), flue^ Fuchs, 
m. 

— des fours à réverbère (mél.), 
lower part of the fumace near 
the ^ua;, unterer Theil des Ofens 
nahe am Fiuss. 

Rampe, f, (charp.), baluster; hand- 
railf Gelànder, Treppengellnder, 
n. 

— (charp.), /ïi^'A^ ofstairs; stairs, 
Treppe, f. 

— de chevron (charp.), tnciinofion 
of the raflersy Neigung der 
"Dachsparren, f, 

— (ch. fer), mdined plane ; de- 
scente Neigeflàche, f, 

Rampiste, m. (men.), haluster^ 
maker, Gelândermacher, m. 

Ramponeau, couteau à la — , m., 
knife whose blade has a thkkness 
of 15-18 Unes, mit einer 15-18 
Linien breiten Klinge. 

Ranche, f. (charp.), rack, Sprosse, 

f- 
—s de l'échelier d'une grue, round ; 

step, Sprossen einer Krahnleiter. 
Rancher, m, , rack4adder ; roast- 
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laddêT , Sprossenbalken , m. 
Rang de deux oa trois casses^ m. 

(imp.)? frame^ PlaU mit 2 oder 

3 Setzliâsten. 
Rangée de cassetins, f, (imp.)^ m^ 

ofboœeSy Reih& Schriftkasten^ /*. 
Rangetle^ f. (for.)^ troti ctil tnfo 

pièces of eight pounds^ zu Stu- 

cken Yon 8 Pfund zerhauenes 

Eisen. 

— (imp.); ranging^ Ordnen. 
Ranguiilon^ m. (imp.); pin on thê 

tympan ; paper-nolderf Stift am 

Pressdeckel, m. 
Râpage, m., rasping^ Raspeln, n, 
Rapatelle, f. (et. div.), stuff of 

horse-hair , rossbârenes Tuch 

oder Zeug. 
Râpe^ f, (out.)^ grateft Reibeisen^ 

n. ; Reibe, f. 

— en bois,u;ood-raJ3),Holzra8pel^ 

— (men.), rûwp, Raspel, f. 
Râper, machine à — -^ rasping- 

mtU, Raspelmaschine ; Farbholz- 

maschine. 
Rapiécer, to pièce \ to clap a pièce 

to, anstûcken. 
Rappointis, m. (serr.), deUcctte 

tocksmillCs work, leichte, feine 

Schlosserarbeit. 

— pi. (serr.), old iron hooks, alte 
Éisenspitzen, /*. pi. 

Rapport, m. (chim.), afflnity, Ver- 
wandtschau, f. 

— -, pièces de —, f. pi. (orf.), pièces 
for inlaid work^ Stûcke za ein 
und ausgelegter Arbeit. 

— , pièces de — • (men.), inlaid piè- 
ces ; veneers, eingelegte Stûcke. 

— du minerai (met.}, prodiice, Àb- 
werfen ; Product, n. 

— (ferbl.),iOf»m5r,Naht an Blech- 
tafeln, f. 

Rapporter des trous (horl.)^ ^o 

adjust holes, richten. 
Râpure, f.f raspingSf pi,, Raspel- 

spâne, m. pi. 
Raquette, f. (charp.), carpenter's 

sawy Zimmersâge, f. 



Rare, thin; dear; looset dton; 

locker. 
Raréfaetibilité, f (phys.), capaeity 

ofbeing rarefried, Yerdùnnbar- 

keit, f 
Raréfaction, /. (pbys.), W., Ver- 

diïnnung, /. 
Raréfiant (pbys.), rarefymg^ ver- 

d&nnend. 
Raréfier (pbys.), to rarefy, ver- 

d&nnen. 
Rarëse, m. (et), kmd of wooUen 

siufff Rarese. 
Ras, m. (ét.div.), rash^ Zengrasch ; 

Rasch, m. 

— (tréf.), flrst draw-plate for 
gold-ihread, erstes Zieheisen fur 
den Golddrabt. 

—, faux — (tréf.), blind draw- 
plate, blindes Ziebeisen. 

—, table — e (grav.), even, emptij 
plate, glatte, leere Platte. 

— drapé (f. drap), rash of carded 
ivod, Krâmpelrascb, m. 

— (f. drap.), short napj glati; 
glatt gescboren. 

—, à — de, dose to, nahe bei; 

dicht bei. 
Rase, f (cbim.]> resm oil, Fichten- 

barzOl, n. 

— de Maroc (et.), Morocco serge, 
Marksarche, f. 

Raseneisen, m. (min.), meadow 

iron ore, Rasenerz, n. 
Raser, faire — la tuyère (met.), to 

diminish the incUnatéon of the 

blastpipe, die Neigung der Blas - 

balgrOhre verringern. 
Rasette, f (pot.), scraping tool ; 

craper, Schabeisen,n.; — krùcke, 

A 
Raspation, f (chim.), levigation, 

Zerrcibung, f.; Raspeln, ». 
Raspatoir, m.; rugine, f, grattng* 

iron, Radireisen, n. 
Raspe, f (for.), Wnd of fire-iron, 

Art Stecb eisen. 
Rassade, f., glass-pearl, Glasperie ; 

— koralle, f. 

il. 
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lenfcorb, m. 
BajLm. (tréf), |^rstdraynngziplat9^ 

TreçlùUèii, n. 
—, m.; chasse-navette^ f. (lias.)? 

ffriver; pfcker ; P«c*«r ;pfp^nflfr 

«^fcjfc, Rechen ; Treiber» t7»< 
Bâteaa , m. (borl.)^ racX:; çur^i 9f 

the main-spring, Repbea j ïttï- 

cker, m. 
—, queue du —, f. (hori.), axe of 

the rock, Stiel^ f»., Âcbse de» 

Rechens, /". 

— d'une serrure ; bouterolle , f,, 
ward in a key-bît , Rechen iii 
einem Schlosse; Einstrich an 
einem Schlûsselbart, m. 

— (met.), kind of coal-shovef, Art 
KohlenscbauCel, f. 

— , pelle aux mélanges, f. (pot.)* 

Ûungerf Mengscbaufel, f, 
— ; râtelier, m. (fil.)^ §eparatqr ; 

ravel, niedkamm; Scheide— ; 

Scblicht— : Oeffner, m.; Kamm- 

blatt, n. • 

Râtelet; peigne, fn, ftiss.)|j^^; 

9tays, Kamm, m,; Bliatt, ni 

— en acier ; peigne en acier (fi).)» 
fetUer, stâblerner j^amm. 

— en laiton; peigne ei^ laiton 
(fil.). i{;rat/i,nies^ingper Kamm. 

Râteleur, m. (grav.), scrafting^ 

knife ; seraper , Radirmesser , 

n. 
Râtelier; porte-bobines, m. (fil.), 

cred^ Spulrahmen, m, 
—, m. (bon.), fuUmg-^toard, Walk- 

brett^ n. 
— « râteau ; peigne de pliage^ m. 

(fil.), ravel ; separator, Scheide- 

kamm; Schlichtkamm; Ried- 

kamm ; Oeffner, m.; Kamm- 

blatt, n. 
Ratière, f. (rub.), cord-toom, Kor- 

destttbl, m. 
Ratine, f. (ét.),/H0M({ cloth, ^atin, 

m. 
Ratiner ; Aviser (f. 4r^p], p nap, 

io tftJiUdotf^^ ratiniren: (trajjr 

sein ; narblg macben. 



Ratisser ; r^c^T tmh)* ^o W«»» 
abscbnrfeD. 

— les veajix (rfl.), tf^ 9craff( the 
leather, abscnabe'n. 

— les gouttières (rel.)i ^ 9f!rapfi 
the âge, deo ScVoitt scbaben. 

— les balles (imp.), fo pdi, U^ 
9crape the l^ffUs , die Ballen ab- 
putzejA. 

Ratissette de forgeron , f., rak^, 
Kratzeiseu, n. 

Ratissure, /*., «craptnps^àbschabr 
sel ; Abgekratztes. n. 

Ratures d'etain, f. pL: éta)^ en — > 
tin slipet Zinnspane^ t^. pl.z 
Zinn in Spinen, n. 

^ustahl (ac); rough sieel, ^siah- 
stahl, m. 

Ravaler l'or, l'argent (dor.), to 
spread the gola or sitver fçils UJith 
the p<^i9her, die fioldblltitcbeii 
oder Silberblâttchenmit dem Glât- 
ter auf der Arbeit aus()reiten^ ehe 
mau sie ins Feuer bnngt. 

— une clef (serr.)^ to give an ppai 
shape to a key-ring , einen 
Schlûsselring oval machen. 

— (ouv. met,), topolifh ; io bum- 
i9h, mit Poiirstein uberCahren. 

Ravestan, w. (verr.), gtass-basket^ 

Glaskorb, m. 
Paviver le feu (for.), to $tir the 

ftre^ wieder anfachen. 

— (ouv. met.), tofllB off, befeilen. 

— (charp.), toedge; io make an- 
gular f wieder scbarf^ kantig 
machen. 

Rayaux, m. pU (mon.), ingot-- 

moulds , Eingûsse ; ingusse , 

m. pi. 
R^yé (tiss.)r str^, gesllreift. 
Rayer, tos^reaA;, ritzen; verkritzen. 
— ; carabiner(arq.), to rifle, ziehen; 

riefeln. 
— , raacb. à — ( arq. ) , rifling 

mach. ; rifling ôenc^, Ziehbank , *. 
Rayqn, m. (men.), case ; compart" 

mem, Fach, n.; Àbtheilung, f. 
—s (orf.J, raySf pf., §^aWfii, 

m. jrf.; R|ng, ffj. 




«»- 



RK 



if), mM: 



mrfW*'*aFL,. ,, 

— dHiue foue , ro^u*; m^ y 
Halbmesser, m.} Spi&icljjç, /: 

— ' osculaleur ; ~ 4^0j^|niIa|L|pQ 
(méc. ) , ^0dm M osculqtiqn, 
Erùn9n»ui}gsmiitelpunkt, ffi. 

-r ; pUpcie jpur wiètUe ^Pj^vri^ge 
(pot.), «fte^A Régal, n 

Ri^vure; enray^re, f. (charp.)» 
framing ofthe çàrcqsè ^ Wçrk- 
satz de$ Pejf p^rreç, m. 

— (arq.) , riflif^g, JJug, p.; Dr^jiH^, f. 

— à cheveux (arq.). hatr rifling, 
Uaarzyg; f». 

— (tiss.), strife. Streifen, m. 
Raze; rase, f, (chlfn.), resin oU, 

Fichtenharzôl, n. 
Razette, /". (pot.), scrapingiron; 

scrqper, Sphabef^ei) ; Kr^tzei- 

sen, n. 
lîtaclif f^^liim*)* r(?Êieïitîi7 j reageuf, 

jt«genwirkeDrl ; rùyfcwirkeiid; 

Reagens, n^ 
—, îïaipi(^r — (thïia*)» test-pap^j 

Pi'obepapierj n, 
Kéalgar ; rcalga] ; fitilfu^« d'arsenic, 

m. (chira.)j realgar ^ Rau^ich- 

geUi; Aurmigmi'rU ; Opermcnt, 

n.; roLber irscmk, 
RebaL'iDr (k^ Aariâ ou carreaux] 

{mon.), fo iahe ùff wtth ihn ad- 

juxting-fiie , nacbfe^cu ; tdU der 

Ju^Urfeile befellÉiu 
R ébattre La tdluIc (moul 1^ ta nott 

wieder auMtarreij , kmli be- 
bauen. 

— (pot.)) ip -mak» evet^ ^fh the 
turning-ft^ff, mit qer gcbjiene 
glati macbe^. 

^, fer ^ —, np. (fop.), hatchet- 



«to^, UmscblageiseQ, | 



Rebord, rr^, (8err.j,te^fl^^, Stulp, m. 

— saillant (m. vap.), stqrf Ki^g- 
gen, m. 

— (fil.), spçûl-groofje f Rplle an 
der Spiflë eine^ Spi^nràdes. 

-r de la roue, pang^i flgnohy 
Spurkranz, m. . 



B^)M»rs. I». (f. drap), mfmg wati 

of the grmn, fijegewlrin*, w. 
— , ftjs— ,f^.p<. (f. arap), wrqnflf^ 

fvpi^ted, verMurt ^Uisammea ge- 

dreht. 
-T, à — ; »u — (m^n. boi#), tf^faM 

^/ie grain , gegen deii Wucbs. 
Rpbouteroent, m, (eard. ), *e((mfl' m 

of the c(trd-nails, Êmsietaien der 

Kardâtcbennàgelchen . 
Jlibroiïsse, f. ; rebrousspir , m. (f. 

drap), tefifetft Aufkratïdijstel, 

— bùrste, f. 

— poil, à — -, ffgainst the hqir, 
gegen die $aare. 

Rebroussette, f. (f. drap), napping 
comb, Âufstreicbkamm, m. 

Rebut, m., refuse; tuas te matter, 
Ausschuss. m. 

— (pot.), rfifuse, Brack, i>. 
Recaler (men.), tq smooth, schlicb- 

ten ; glati hobeln. 
— , varlope à —, f. (men.), smooth- 

ing - ptam , Scblichthobel ; 

Glalt— , m. 
Récamer (tiss.), to put on a raised 

fm&rof'dî^ry, eine erhôbteSticke- 

rei aufsetzen. 
ft,eçarboai?er(fcr), to recarbornisif, 

aen verlornen Koblenstoff me- 

dergeben. 
Rcceper;recepage,m. (mao- bois), 

to eut across, crossway9, quer 

iabschi)eideD. 
Récepjlacle de I9 yapegr,!)^., steam 

vessci; steam chambir; DampCr 

behàlter, m. 
Receveur des boites, m* (mon.), 

coUeclor pf proof-ooinSt probe- 

mûnzsammler, m. 
Péchajflpir (dpr.), to men4 th» 

yellpu) sfots with ceruse^ den 

Grund oder das jPeld an solchen 

Stellen, wo das Gelbe eingeAos- 

sei^ ist, ipit Rleiwelss wied#r 

ausbessern. 
Pecbapge, de —, «par», zum Um- 

wepb^eln, pirsat?. 
Pécbaud, m. (^eint.), tty0; jCflfpur, 

Farbe ; Tunke, f. 
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Réchaud, tôle à —, f.y thinsheet- 

iron, dùnnes Eisennlech. 
— ; brasier^ m., fire-^n; coal- 

pan, Feuerbecken, n. ; Kohi- 

pfaDDe^ f, 
Réchauffage^ m., reheating^ Âuf- 

wârmen ; Wiederheizen , n. 
RéchaufTeurs, tuyaux — ^ m. pi. 

(m. vap.J, hecUmg tubes^ Ileiz- 

rôhren, /. pi. 
Rechausser (charp.). to veg, mit 

frischen Randzapten oder Zâh- 

nen versehen. 

— (ouv. mét.)^ to condense by hatn- 
mering, durch Hàmmern ver- 
dichten. 

— ; ajuster (mon.), to size; to 
adjust, ausgleichen ; justiren. 

Rechiuser (f. di-ap), to scour well^ 
rein auswaschen; rein ausspûlen. 

Récipient ; ballon, m. (chim.), ré- 
cipient ; balloonf Vorlage, f,; Ré- 
cipient, m. 

— de la mach. pneumatique, re- 
ceiver, Giocke, f. ; Glas, n. 

— d'eau chaude (m. vap.), hot- 
well; hot-water weU, Heisswas- 
serbebàlter, m. 

Réclame, f. (imp.), prima , Blatt- 
huter ; Custos, m. 

— (imp.j, catch 'Word ; direction- 
wordy Âuszeichnung, f. 

— , vérifier la —, to verify the 
catch'Word, nachsehen ob ein 
Bogen richtig ausgezeichnet ist. 

Recomposition,/', (imp.), Id», neuer 
Satz. 

Recoulement, m. (charp.), length- 
ening , Wiederanstucken ; — an- 
lângen. 

Recouler les cartes (cartier), to 
eosamine the cardSj durch die 
Hand laufen lassen um sie 
durchzusehen. 

Recoupage, m. (glac), crossing the 
marks of the rubber on the 
plate- glass , Durchkreuzen der 
von dem Polirbrette auf der 
Spiegelflàche zurûckgelassenen 
Spuren. 



Recoupe, f. (grav. bois), hoUowing 
a wood-ctU^ Âusgraben, Âush5h- 
len eines Holzstichmodels. 

Recouvrement, m. (horl.), lid ; cap, 
Deckel, m. 

— , cowr, Ueberschlag, m. 

— , être à — (horl.), to he cappedy 
mit Deckel versehen seyn ; De- 
ckeluhr, f. 

— du tiroir sur les lumières (m. 
vap.), overlap; lap of slide, 
Deckflâche der Scbieber, f. 

Recruter le bain d*alun (leint.), to 
fill tip, wieder auffrischeu. 

Rectification ; déflegmation , f. 
(cfaim.), Id,; cucoholization, 
Lâuterung;.Reinigung; Rectifi- 
cirung, f, 

— des voies, f. (ch. fer), restora- 
tion, Herstellung der Schieuen- 
lager, f. 

Recto, m. (imp.), ohverse; uneven^ 

odd page, erste Seite. 
R-ectomètre, m. (imp. et.), rectomc- 

ter, Rektometer, m. 
Recuire; faire revenir (fer), temper- 

ing; letting doum, anlassen ; 

uach — . 

— (for. , arq.) , annealing ; io 
glow out ; to heat thoroughUj^ 
ausglùheu ; auswàrmeu. 

—, fourneau à — , m. , annealing 
fumace, Auswàrmofen, m. 

— une lame de couteau, to temper 
a hlade, auswàrmen bis sie wein- 
hefenfarbig anlâuft. 

— le fer forgé, to refine^ auswàr- 
men ; frischen. 

— les limes, les burins, to îet 
down, nach der Hârtung aus- 
wàrmen, anlassen. 

— un creuset, to gloWj ausglïihen; 
abâthmen. 

— (pot.), to bake thoroughly, aus- 
brennen. 

— un moule (fond.), to bake, aus- 
lohen ; hart brennen. 

— le four- à fritte, to bake at a 
white heat, bis zum Wcissglu- 
hen ausbrennen. 
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Recuire (dor.)> to heaty auswâr- 
men. 

— (verr.)> anneaUng, abkùhlen; 
in den Kûhlofen bringen. 

—, four à — (verr.), annecUing 
furnace, Kûhlofen, m. 

— (tiss.), to boU ioUh bran, ab- 
holen ; mit WeizenUeie ausko- 
chen. 

— (ouvr. met,), to heat again, von 
neuem erhitzeu. 

Recuit, mur de —, m. .{tonAX 
baking tvaU, Ausbrennmaaer, /. 

—, couleurs du —, f. pi, (fer), 
tempering colours, Ânlauffarben, 

— du verre, anneaUng, Âbkûh- 
len, n. 

Recuite;; ignition,/l (mon.) , glow- 

*^SI ; ignition, Ausglûhung, f. 
Recuiteur, m. (mon.), blancher ; 

boiler, Schrôllingsglûher ; Àus- 

glûher, m. 
Recul, m. (horl.), recoUj Zuruck- 

springung,^. 
— , échappement à — , wi., anchor, 

recoiling escapement, zurùck- 

springende Bewegung. 
Reculement, m. (charp.), lengthen- 

ing of the hip, Einziehung; 

Grathsparrenverlângerung, f. 
Reculer (horl,), file cui on one side 

only, Ùhrmacbersfeile, f. 

— (imp.), toindmtf einrûcken. 
Reculons, à — ; en arrière, tocA;- 

ward; backwards^ rûcklings. 
Recumage de la tôle, m., taking 

off the impurities of the sheet- 

t'ron, Reinigen, Sâubern des £i- 

senblechs. 
Récurage, m. (ferbl.)f scouring- 

room, Scheuerkammer, f. 
Récurrent; rétrograde (mec), W.; 

Id., rûcklaufend. 
Redressage, m. (fer), straighten- 

mg, Geradschlageu. 
Redressoir, m. (étam.)» planishing 

tool, Planiriiolben, m. 
— (arq), rule; adjusting toolj 

Ricbtstock, m. 



Réductible (chim.), reducUfte^ wie^ 

derhcrstellbar. 
Réduction, f. (cbim.), /d., V^ieder- 

herstellung ; Ânfrischung, f. 

— (met.), la., Ânfrischea, n. 
Réduire (chim.), to reduce, wieder- 

hersteUen; anfrischen. 
Refaire la chemise (met.), to re- 

buUd the front waU, den Hoch- 

ofcn vorwânden. 
Refend, bois de —, cleft] hetvn 

woodf Spaltholz; Kliebholz | 

Abschnitzel, n. 
Refendoir, m. (card.), bending 

tool, Biegeisen ; Wiegeeisen, n. 
Refendre les cardes, to bend equal- 

ly the Useth ofa card, die Zàhne 

der Kardâtscnen gleichweit von 

einander biegen. 

— (charp.), to eut, saw length- 
ti;a2/5,schneiden ; der Lange nacli 
durchsâgen. 

— (dor.), to dean; to take off, 
ausrâumen. 

— (serr.), to sUt, spalten. 

—, macn. à — (card.), spUtting 

machiney Lederspalten, n. 
Refeuiller (men.), to make a 

double groove, einen doppelten 

Anschlag oder Falz machen. 
Refin (fil.), superflue, superfein. 
Réfléchissant (phys.), reflecting, 

zurùckwerfend ; zuruckstossenil. 
Réflecteur, m. (phys.), reflector, 

Zurûchwerfer ; — strahler, m. 
Réflexibilité, f. (phys.), reflexibi- 

lity; reflexity, Zurùckwerfbar- 

keit; Reflectibilitât, f. 
Réflexion, f. (phys.), reflection, 

Zurûckwerfung ; Zuructipral- 

lung, f. 
—, angle de —, m., angle ofre- 

flection^ Zurùckwerfungswinkcl ; 

Reflectionswinkel, m, 
— , plan de —, m.,plain of reffec- 

tion, Zurùckwerfungsebcne ; 

Reflectionsebcne, f, 
— (méc), reaction, Zurûckwer- 
fung ; Zurùckstossung, f. 
Refondre (f. pap.), toput again in 






Papieratampfe m^. 
Hefejjijre U trait (gravOf to /M% 

casttng^ P^i^^phqiel^uiig ; Up- 

prâguog. ^. 
r- du têt (foi^4]9 reducing of the 

litharge, HerafrUchea, ». 
Reformations f. (loon.), resifimp- 

ing, Umpràguug, f, 
Refoulemeot, m. (arq.]» ivorking 

Qlit of the gunbarrel to its pro^ 

per lengih, Staucl^ep; n. 
—, jtuyau de —, m, (m. v^p.), 

comfiressiontubef Druckrôbre, f. 
Refouler (for. l jumping } up-sett^ 

ing^ stauchen. 

— ; (Bstoquer (arq.), to work oui 
the mnbarrel to Us proper 
lengnti den Flin^eDlauf stau- 
chen. 

Rcfractaire; rebelle (fond.), «ftffe- 
born, stref)gflussig ; lieissgrâdig. 

— ic\kim^,refractory,sirGngf[\iS' 
sig. 

—, .caractère —, rn. (mét.)^ stub^ 
bofrjinesSf Streugflïî«sigkeit, /*. 

Réfracter (pjiys.), Jq refractf Jirc- 
chen. 

Réfraption des corps solides (méc), 
refrqcttpn of so^ds. Brecbung 
der fe.stèn PrDer ; Yerânderùng 
der Ricbtung lester Kôrper wel- 
che schtef aus einem Millel iii 
das andere f^llen. 

Refrappement, m-; réformalion, 
f. (mon.), rfstampingj Umprg- 
gung, f. 

Réfrayer (pot.}» to planish^ g}att 
streichen. 

Réfrigérant, w. (cbim.), refrige- 
ratory, Kûhlfas^ ; — gefâss, ».; 
— kessel; Abkùhl— , m. 

— , mettre le — sur l'alambic^ to 
put the refrigeratory on the 
alembiCy das Kiiblgefâss auf den 
Kolben «etzen. 

^, sonder lé — 9m ctiaplt^au 4« 



8K6 

rtlftinbip, to io^fr % m4^if$' 

ratory on the capitaUt das Kiml- 

giflai auf des Uelm ^ufidtlien. 
Réfrigérant, reuoavieler Ueàu du 

—, topulfr^fh tuater in the f»- 

frigeratory. friscbei Waiser in 

das l^ûblgeuss tbuB. 
Réfrigération, f, (chim.), Id., Ab- 

kûhlen, n. 
Réfringent (phys.). reftxictînff, 

brechend; eine Brechung der 

Licbstrablen verursacben. 
Refroidir l» fourneau (fond.)^ to 

tet doum the ftre^ ansblasen. 
Refroidissement^ m. (pbys.), cqo/- 

ing, Kàlten, n. 
Refuite, ^. (men.), ecocezt ofdepth, 

zu viel Tiefe. ^ 

Régaltes, f,pl. (cbim.), ialisform- 

ed by ^itro-muriatio acids^ 

mit dem Kônlgswasser gebildetè 

Salze. 
Recarnir (f. drap), to nap etganf, 

die Wolle wieder aufkratzen. 
Regavoir, m. (fil.), coarM heckle, 

grobe Hanfhecbel. 
Regayure, f. (fil.), ffiUing off 

{hemp or /loq;), Scbftben, f, pi. 
Régénération, f. (cbim.)» W> 

Wiederherstellung, f. 
Çégioné (imp.), opposite each 9- 
' iher. neben einander; ^inander 

gegenûber. 
Registre d'un fourneau, m. (cbim.) » 

(Ur-hole, Register ; Jjuglocb, n. ; 

Oeffnung,^ 

— [mvihregister, ïleglster, ». 
—. (m. vap.), damp^'j door ; vane, 

Register , n. 

— ; femelle, f. (f. drap), /ptiïff 
hlade of a pair of shears, pié- 
ger, m. 

— (met.), damper, Klappe, f. 

— (fil.), creel'ffamef Spulenregi*- 
ter, ». 

— de vapeur, throttle-valve, Droi- 
seWenlil, ».; prosselklappe, f. 

—, en — (împ.), m register ^ ïm 
Register; in der Ordiuuig. 
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regtfter, 9us oer Ôrclpqwg. 
Règle ; équerre, /". (cbarp., p?ep.), 

rtifo ; ruter: strqighl eclgé ; k'vcl, 

Richt8cb^it ; pneal, n. 
'— double; jlpijple é<juepre (men.), 

winding sttcUfij f/., floppeUer 

Richtscheit. 

— à parairele, paraUel fii^e, Pa- 
ralleilineal, n. 

— à raser (fond.), strfcîcle; strik$j 
Âbçtreichlineal, n. 

— ' brisée; équerfe pliante^ f. 

(charp.), nue wjth a turning 

joint, Kluft, f. 
Réglé, non — (horl.), unset ; un- 

regulated, unreguljrt; ausser 

Ordnung. 
Réglée, ^. (cart.), regkt, Haufen 

zumPressen gerichteter Pappen. 
Régler les cartons, to eut ihe edge 

ofihe paste-boards, den Rand 

der Pappen beschneidep. 

— (horl.), to regulate; tp time, 
regein ; regulire"n; ricbten. 

— le coup limp.), to make the 
signal, das Fahrzeichen machen. 

— le mouvement (^\yjs.)yto regulate 
the movetnent, in regelmassigen 
Gangbringen. 

Réglet, m. (man. bois), filkt, 
Flatte, f.; Plàttcheu, n. 

— ; filet, m.; interligne, /". (imp.), 
scale; rule; ruler, Ko|umnen- 
steg, m.; Linie, f. 

— -, œil du — (imp.), eye of the 
rule, Strich der Linie, m. 

— (men.), square, Winkelhaken, 
m. 

— ; signet, m. (rel.), marker; 
tasselj Lesezeichen, n. 

Réglette, f. (imp.), setting rule ; 
reglet, Setzlinie, f.; Aushebe- 
span, m. 

— de longueur, gauge, Lângen- 
linie, f. 

Regreffer (teint.), to give additions 
to the vat, ncae Zuthaten in die 
Farbenkufe thun. 

Regret, m. (orf.), f^hes^ Asche, f. 



Begrqsfiir (gi^^v)* to make th^ 
hafching^ l^roader, die Ziipe , 
âcb ra HJ ru n gen b reî k^ jui^cben. 

Ré|;ubris3ti«}n du mouvem^iitt f. 
{m. vap.l, refjuiatifig îh^ mom^ 
ment, Regulirung «1er Bevc- 

Réfiulaieur, m. (méc), regulator^ 
He^ukEor^ m.; R^guLlrslange^ f- 

— thûPl.), penduium; spiral 
spring^ Un ru Lie; St^lmcckenicider 
in dflïi TaschewuhreD, f.; Ptîr- 
pendikeK m.: und Linse, f,, an 
dcn PeniU^luhren ; Ri^glcr, m* 

^ imAnÀ/ij reguiatorf Rcgulator; 
Webe— , m. 

— ; distributeujr, m. (f. pap.), car" 
rier, Regulator, m.; Verthei- 
lungswalze, f. 

— à air (m. ^ap.), air-^egulator, 
Luftregulator, m. 

— ; modérateur ; pendule conique, 
m. (m. vap.), regulator; goi^fr 
nor, Geschvindigkeits fpesser; 
Regulator, m. 

— (for.), air-chest, Luflbehâlter, 
m. 

— de vapeur garni de son essieu 
(m. vap.), throltle valve and 
spindle, Drosselventil und Spiu- 
del. 

— ', appui, m. ; tête, f. (man. bois), 
head, Anscb|ag ; Kopf, m. 

Régule (anc. chim.), regidus^ Ko- 
nïg, m. 

— d'une borloge (anc), reguUtting 
weights^ Richtgewichte, n. pi. 

jFlcgulii^ m. (anc. chim.), regulme, 
regulinisch ; .rein inetallisch. 



Rehausser d'or et de soie (pap 
peint), /o relieve; to set offbu 
gold or silk, herausheben ; durci 
Gold und Seide erheben. 



— ; taquonner (irap.), tq raise the 

letter-press, die Schriften unter- 

legen . 
Rehaut blanc (pot.), pure whit0y 

Aufblîckweiss, n. 
—s, m. pL (grav.), Ughts f^foy^l^ 

ed, Lichter> ». pL 
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Réimposer (imp.) , to réimpose^ 

anders ausscniessen. 
Réimposition^ f, (imp.)t ^^-f n&ies 

Setzen. 
Réimpression^ f. {{mv^.), reprint; 

reprinting, neuer Druck ; Wie- 

derdruck^ m. 
Rejeta m. (plomb.), runner, Giess- 

zapfen, m. 

— (teint.), second dipping ofblue- 
dyed-wooUen, zweites Ëintau- 
chen der blaugefarbten "Wolle. 

— (fond.), running otw, Ueber- 
fluss, m. 

Relais, m. (tap.), relay, Oeffnung; 

blanke Stelle. f. 
Relevage, m. (f. pap.), cleaning, 

Ausputzen ; Sàubern, n. 

— ; changement de marche, m. 
(loc), repelUng ] atteration of 
the movement, Gangânderung^ 

f- 
Relève-moustache, m. (orf.), flat 

pincerst Plattzange, f. 
Relever un vase (chaudr.), to raise 

or tviden by heating , durch 

Klopfen hôher, weiter machen. 

— (serr.j, to raise, set offby cuit- 
ings, aurch Einschnitte erheben, 
hervorheben. 

— la couleur du laiton, picJcling ; 
dipping, das Messing abbrennen. 

— les soufflets (for.), to set the 
bellows, wieder einrichten oder 
zurichten. 

— (for.), raising, aufziehen. 

—, décharger de la presse (imp.), 
to lift out the form , die Form 
aus dèr Presse ausheben. 

Relier (rel.), to hind, binden. 

Reliure en veau, f., calf-binding, 
Franzband, m. 

— en parchemin relavé, horn-covery 
Hornband, m. 

—, en demi , half-bound; cloth; 

boarding, Halbfranzband, m. 

Remaniement, m. (imp.) , ot?er- 
running, Umbrechen, n. 

Remanier (imp.), to overrun, um- 
brechen. 



Remblai ; emplissage, m. (ch. fer), 

embankment. Erdaufwurf^ m. ; 

Aûsfullung, f, 
— , couronnement des —s, m.. Un- 

ing of the embankments, Rand- 

einfassung ; - Randbekleidung 

der Erdaufw&rfe. 
Remboîter (men.), to ctomp, wieder 

zusammen fûgen ; — richten ; 

— passen. 
Rembourrage, m. (f. drap), dress^ 

ing of the dyed woolj Zurichtung 

der gefârbten WoUe. 
Remède, m. ; tolérance, f. (mon.), 

allowance; déduction, Rerne* 

dium, fw. ; Toleranz, f. 
Remettage, m. (tiss.), putHng to- 

geiher iwo warps, Zusammen- 

richten zweier Kctten oder Auf- 

zùge. 

— ; rentrage; passage, m. (tiss.), 
drauHng; draught; entèring; 
enter- draught, Einziehen; Ein- 
reihen ; Passiren ; Einpassiren. 

— suivi ; — à la course (tiss.), de- 
signs produced by entering- 
draught, gerade Huster durch 
Einziehen. 

— interrompu (tiss.) , to enter- 
draught by parts, satzweise, 
hâuschenweise passiren. 

— à retour ; passage en pointe, m. 
(tiss.), diamond draught, Vor 
und Zurùckpassiren ; Hin und 
Herpassiren ; Einpassiren; Spitz- 
einziehen; aufziehen; Pointe 
machen ; pointiren ; pointirte 



Remettre (tiss.), to give in, Fâden 

eingeben. 
Remise,/", (tiss. soie), cordpattem, 

Litzenmuster, n. 
— , /".; équipage, m. (tiss.), mottnt- 

ing',\harness; tecfete, Weberge- 

schirr ; Geschirr ; Werk ; Zeug, 

n. ; Remise, f. 
Remondage, m. (tiss. soie), clipp-- 

ing of the warp-ends, Au- 

schneiden der Enden der Iketteu- 

fàden; Putzen, n. 
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Remonta m. (m. \ap.) , ascent, 

Steigung» f. 
Remonladoire ; écuelle —, f. (f. 

pap.), wooden bowl, Ausschôpf- 

schale^ f. 
Remontage, m. (arq.), new-stock- 

ing, Wiederzusammensetzen und 

Justiren | Ânschaften , n. 

— (horl.) ,î uoincUng^p, Wieder- 
aufziehen, n. 

^- (méc.)^ puUing together again, 
Zusammensetzen und Herrich- 
ten. 

Remonter une machine, to put ta- 
gether again, wieder zusammen 
setzen ; wieder aufsclilagen. 

— les chiffons, la pâte (f. pap.), 
to put the stuffin the refining 
vatSj ausschôpfen ; in die Trôge 
zum Feinmachen thun. 

— (tiss. soie), toremount thewarp, 
die Kette ansetzcn. 

Remontoir^ m. (horl.), /d., Âufzug, 

m. 
Remorquer (ch. fer), to drag, 

schleppen. 
Remorqueur à vapeur, sleam-tug^ 

Schlepptauschiff^ n. 
Remouleur, m. (coût.), grinder ; 

knife-grinder, Schleifer, m. 
Rempart du bassinet, m. (arq.), 

élévation on the pan, Erhôhung, 

f. ; Ansalz der Pfanne, m. 
Remplage; chevrons; poteaux, m. 

pi. ; fermes de— ,f. pi. (charp.), 

principal rafter, FùUsparren ; 

Zwischenpfosten oder stànder; 

Fulldachstûhle, m. pi, 
— , pièces de —, f. pi. (charp.), 

middle timber; timber for ftlling 

up, Fûllgebàlli; Zwischengebàlk, 

n. 
Remplir de vapeurs ; imbiber de 

vapeurs, to imbibe uHth vapour; 

to sleam, cindûnsten. 
Remplissage, m. (tiss.)^ fiUingt 

Ausf&llung, f. 
Renard, queue-de-— à étouper 

(dor.), packmg, cauMng tool, 

Fuchsschwanz^ m. 



Renard (met.); iron dross ; slag^ 

Eisenschlacke, f. 
— (tréf.), broken-^ff uHre, abge- 

brochencr Eisendraht. 
Renardière, f. (met.), foyer; basin 

of réception, Schacht; Tumpel^ 

m. 
Rencontre, vaisseaux de — , m. pL 

(chim.), vessels fitting in each 

other, in einander greifende oder 

gerichtete Gefàsse. 
— , roue de —, f. (horl.) , escape^ 

ment-wheel; balance wheel, 

Hemmungsrad ; Steigrad, n. 
Rendage, m. (mon.), mintage, 

gain of the mint, Schlagsatz ; 

Pràge— , m. 
—, produce, Ertrag, m.; Product,». 
Renflement central, m. (m. vap.), 

centre-boss, Yerstârliungen der 

Mitte, f. pi. 
Renfoncement, m. (imp.), inden- 

lionj Zurùcktretung; EinziehuDg 

einer Linie, f. 
Renfoncer (chaudr.'), to deepen, to 

hoUow, auf deu Knieen die Ver- 

tiefung geben. 

— une ligne (imp.), to indent, eine 
Linie einziehen. 

—.étoffe renforcée, double stuff^ 

Doppelzeug, m, 
Rengrénement, m. (mon.), recoin- 

âge, Wiederpràgen ; nochma- 

liges Prâgen. 
Rengréner (méc), to engage again; 

to throw into gear agaxn, in ciu 

zweites Rad eingreifen lassen. 

— (mon.), to recoin) to coin again, 
wiederpràgen. 

Reniflard, m. (m. vap.), valve \ 

Uow valve, Ausblasklappe, f. 
Reniqueur, m. (f. drap), fuller, 

Tuchwalker, iw. 
Rénitence , f. ( phys. ), résistance, 

liViderstand, m.; Renitenz, f. 
Renton , m. ( charp. ) , butmentf 

Fuge, f.; Falz , m. 

— d'une sablière, butment of a 
sablier, Saumschwelle , f. 

Rentraire; rentrayage; rentrage, 
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m. (f. drap), to me^. io remir^ 

stopfen. 
Rentrant^ nombre -r, m. (horl), 

certain number q( teeth on a 

wheel-work, gewisse Zabi Zâh^o 

eines Getriebes. 
Rentrée, f. (imp. et.), printing- 

block ; indenfion^ Druckform, f. 
Rentrer (grav.), to deepen fhe 

sirokes, aufstecbei^ ; d|e Stiche 

tiefer graben. 

— (tiss.). shrinkingin tpidih, ein- 
sprjngen. 

— dans le foulage (f. drap], shrin- 
kage, eiuwglken ; einlaufen \ 
krimpen in der \Valke. 

— une ligne (imp.), to in^ent , 
einzieben. 

Rentrures, f, pi. (tiçsO* pl<ice$ of 

junclUm, TrelTstellen ; Verbin- 

dnngsstellen, f. pi. 
Renversenjent, m. (borl.), over- 

banhing, Scbwujigstift, ifi. 
Renverser (imp.), /p iurn op, das 

Format ûberschlageu. 

— (borj.), to hfi çtperbanked, mit 
Schwungstiflen Verseben seyp. 

Reuverspir ; sïippori ^ deçséeber qu 
à cuire ; moule, forfue ou usten- 
sile à «l^écber (pot.), earihen 
moutd; saggér for plate^ , 
dishes. etc, irdepe Form ; Kap- 
sel ffyf téUpjP, Sphiisseln, etc.; 
Abtrockengefass ; U m^^i^rzgefâss, 
n. 

Renvider (pi.)» tp P^nd up ; to take 
up; iQCop. de» faden auf (}ie 
Spindell^ufen hmn, aufwicfLeln. 

Renvoi, ni. (îrop.), rçfprénc^, V^r- 
weisungi P^acl^weisung; Zfjrûck- 
weisqng, /. 

— (phys.y, reflection. Zurtfcjiwer- 

— d'une sonneff^i beUr-wire) GJq* 
c^endrah^, fj*. 

RéoDbore, w. (électr.), W. ^ Reo- 

phor, m. 
Repamer (blaoch.); to ^cotir in a 

river , îjp flieçsenden \Vasser 
' scblagiefj. 



Rcparage, m. (f. drap), $0cm4 
sneartngy zweite Scbur. 

— (orf.), smoothingf 6lattfei|en, 
Réparer, <p mend ; to rt^ir, «us- 

besseru ; verpulzen. 

— (grav.), io work fiwr, ftber^r- 
beiten, verbesscr». 

— ; planer { for. ") , tq p^i^h , 

gcblicbtea; planiren. 
Reparon , m. (lil.), /iax çf «#pp)M 

qucUity, Flacbs von ^weiter Gat- 

tung, mlttlerer Art. 
Repassage, m. (f. drap), to card 

fine, mit den Scbrobeln kardii* 

scben ; scbrobeln. 
Repasser (pout.), to grind, scblei- 

m. 

— la lime wir, etc., to fUe otier, 
uberfeileo. 

— la laine, to CQtfiii, scbrobeln. 

— (ferbl), to hammtr etwO^j 
glatt faâmmerp. 

— l'ouvrage (dor.), io put on ikê 
second ground of cinnabar, der 
Arbeit den zweiten lebhafteren 
Zinnobergrund gebeu. 

— les épingles, io polish Ihipoinêi 
of the needles, die Spitzen dèr 
Stecknadeln poliren. 

— les crasses (met.), to meltanew 
the slags, die Scblackeh socb 
einmal schmelzen, ausschmeizèn. 

— un rasoir, to set a razor^ e|a 
Rasiermésser abziebeu. 

— par )a teinture ; reteindre, tqdye 
afrçsh ; fq new-dye, àuffârben. 

— sur un cuir, to sirojii, auf eif^ém 
Leder abziehen. 

— sur la meuK to grind^s^ut ^tm 
Steîne schleifen. 

— sur la pierre, to set ; to hone ; to 
whet, auf dem Steip ^hzie^fi^, 

Repassere9se, f, {liss,), coâr se card- 
eomb, Scl^r9f)elj piackspbrobel, 

n^ 

Repassette, f. (card.), /Snei^ ipr^ of 
çards, Knieçtref^ftp,/. 

Repassejir^ W. (co»M> ôTlirffr, 
Feinscbleifer, ?w. 
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RewiMeuf (ép.), poU^h^t PQÎirer; 

Flatter, m. 
Bepasseuse, f. {i\ss.), sl^g mq^ 

cHinef Pelzmaschiiie, f. 
Bepaumer (f. drap), tomp agqtn, 

aufs neup schereq. 
Répépion, m. (ép.), lUUe fi^nçh, 

kleiner Stift. 
Reperceuse, f. [ovt), prl that cuts 

pièces a-jour^ ArDeiterin zum 

Ausschnerden der a-joiir Stûcké. 
Repère; repaire, m. (men.,charp.), 

oench-mark , Zeichen ; Merk- 
. zeichen, n. 
Répéter (horl.), to repeat ; to strikef 

repeliren. 
Répétition, montre à — , f.jTçpeat- 

tng watch ; repeateh, Repetir- 

uhr ; Schlaguhr, f. 
—, ressort à — , tn., repeating 

mring, Repetirfeder ; Schlag- 

(eder, f. 
Replanir (men.), tp smoothf fein- 

hobeln; abputzen. 
Repli, m.; agrafe, f. (ouv. met), 

fold, Falz, m. 
Repos, m. (méc. ), resi, quiescei}ce; 

quiescencyt Ruhe, f. 
—, échappement à — , m. (horj.), 

dea^-beai ; repos» scaperfient , 

ruhende Hemmungj Abfalï fur 

dieRuhe; scblejfendfeHemmung. 
—, sans — {m^c.)tQutofgearf aus 

der Ruhe. 
Rèposoir^ diablotin, m. (teint.); 

repose-vqt; settUng-vat, Stell- 

bottich, m. ; Abseibkûpe ; lïube, 

—8 (f. pap.)» washingrfrpughs^ 

WaschlrOge, m. pi. 
Repoussjè, f7^. (ouv. pxèi.)fmàQSsed 

Works, getriebene Aroeit. 
Repousser^* ciseler, chasing^ tf^i- 

ben ; panziren ; ciseliren. 

— (arq.), io recoil; to kick, pto»- 
sen ; zurûckçtosseq. 

— (rcssoft), to resist; (q 9pring, 
abprallen ; abstossen : abwerfen. 

— (imp.), tQ prick m tf)^h typ^, to 
pricK m, ausfullen. 



Repousapir (orf.), ^riflf Auf||ef- 

meisel, m. 
— . flriving hqmfner, pijf cb3c)f}.»g- 

nammer, m. 
Ileps (et. 3oie), /({., Id. ; 



leps (el 

Ribs. 
Répulsif, vertu, force, faculté -rye 

(phys.), répulsive pow^r^ zû- 

ruckstossende Kraft, Gewalt ; tn- 

rûcl(stossungsYermÔgen, n. 
Répulsion, f. (phys.), /d., Zuruck- 

stossung ; Âbstossung^ f.'^ Riick- 

stoss, m. 
Rescampir (dor.), to cover the yel^ 

low spots with ceruse, die gclben 

Stellen mit ^leiweiss îil^erfah- 

ren. 
Réséda ; genêt des teinturiers, m., 

iveld » dyers tv^eà^ Fârbergin- 

ster, m. 
Réserve, f., spare^ Aushùlfe, f.; 

£rs9tz, ffh, 

— (porc), greasy spot fopresprve 
from cokkiring, fetter Fleck ge- 

Jen dje Farbe. 
ervoir, m . , réservoir ; tanky Ré- 
servoir, n. ; Behlltier, i». 
— : (d'une ppmpe), cisleirn; U'ett, 

Cisterne, f. 
— - (m. yap.). ci5(erfi ; tankl ivett; 
Wasserbenâller, m. 

— Jroéc), resefvoir^ Id. 

— (moul.), stock, yorratb,T»^. 

— d'air, air-6oaî; air~vessei, Lufh 
behâlter, m. 

— 4' eau chaude [m,yi^f.),hotweU; 
hot water tveUy Heisswasserbc- 
hàUer, m. 

— de vapeur (m. vap.), steam- 
chambert Dampfbehalter, w. 

— ; dôme h vapeuf. stec^m-cham' 
hef'f steam réservoir ^ ^esseldom, 
m. 

— du gaz; gazomètre^ m., ^o^M^ 
er ; gasometer , Caî^hàlter , 

m- 
Résidu, wi. (chim.)j resi4upni ^ 

Best, w^. ; ?nf ûc)iblc|bender Bo- 

aenwtz; R.esjd^up), n. 
Résine, f. (chim.),>e«>i; rosin; 
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colophanyf Harz; Golophonium^ 
n. 

Résine élastique, ekutic resin, Fe- 
derharz; Leder— ; Schnell^. 

— liquide, Uqwd resm, flûssiges 
Harz. 

— oopal fossile, fossU copal, fossi- 
les Kopalharz. . 

^ de cachibou, galganth resin^ 
Galgantharz. 

— de Garana, carana resin, Gum- 
mi Garannâ. 

— de cône, de térébenthine, colo- 
phany; commoUf black rosin, 
Terpenlinharz. 

— de Tyr, /îr resin, Fichtenharz. 
» de vernis, V. Sandaraque. 

— du moUé, ou noivrier d'Améri- 
que, indian rubber icaoutchouCy 
amerikanisches Pfefferbaum- 
harz. 

— élastique, V. Gomme élastique. 

— commune, coarse rosin^ gemei- 
nes Harz. 

— jaune, white ro^tn, gelbes Harz. 
^, pain de -r-, m., cake of resm, 

HarzlLuchen, m. 
—, poix — , f., white resirif Pech, 

n. 
— , frotter de —, to rosin, mit Harz 

reiben. 
Résinéine, f. (chim.)f colophony 

oil, Geigenharzôl, n. 
Résingle, m. (horl.), toolforheat- 

ing up bnUses, yierkzGug Beulen 

aus Ûhrgehaùsen herauszuma- 

chen. 
Résiniforme ; résinolde (chim.) , 

Hke resin, barzartig. 
Résino-extractif (cbim.), gum-re~ 

sinous, gummichtbarzigt. 

— gommeux (chim.), resin-gum- 
moWf harzichtgummi^. 

Résinule, f. (chim.), cristal resin, 

Kristallharz, n. 
Résistance, f. (phys.), résistance^ 

Widerstand, m. 

— des machines, résistance, Be- 
harrungszustand der Maschinen^ 



Résistance passive, passive /brce, 
passiver widerstand. 

Résister (méc), to show a résis- 
tance, einen Widerstand âus- 
sern. 

Résolution, f» (chim.), /d., AuflÔ- 
sung, f. 

Résolvant, m. (chim.), résolvent^ 
Auflôsungsmittel, n. 

Résoudre; réduire (chim.), to ana- 
lyse, to résolve, auflôseu. 

Respirable (phys.) , Id. ; vital , 
atbembar ; einatbembar. 

Resserré, masse — e (met.), agglo- 
mération , die sich zusammen 
drângende Masse. 

Ressort, m. (phys.), elastidty , 
Schnellkraft; Federkraft: Spanu- 
kraft, f, 

— , (méc), spring; catch-spring , 
Fedcr ; Schnappfedcr, f. 

—s; mouvement, m. (borl.), mo- 
tion springs, Getriebe, n. 

— d'arrêt Jserr.), spring of the 
tumbler^ Zuhaltungsfeder, f. 

— d'arrêt (horl.), stopper, Hemm- 
feder, f. 

— atmosphérique (Uinr),air-spring, 
Luftfeder, f. 

— d'acier, steel spring, Stahlfeder; 
Springfeder, /. 

—, bander le — , to hend the spring, 
die Feder spanuen. 

— à boudin, spiral spring. Spiral- 
feder; gewundene Feder. 

— de batterie (arq.), hammer 
spring, Batteriefeder; Deckel- 
feder, f. 

— du caaran, du spiral ou réglant 
(horl.) , regulating-plate , Zif- 
rerblattfeder; Spiralfeder durch 
welche der Gang der Uhr regu- 
lirt wird. 

— à chien (arq.), cock-spring, 
Winkelfeder, f, 

—s de choc (m. vap.). springs of 
the huffèrs, Bufferfedern, f, pi. 

—, détendre le —, to rekup the 
spring , die Feder sprijigen las- 
sen, losdrUcken. 
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Ressort détendu, relaxed sprmg^ 

lose Feder. 
—, qui fait —, springy, feder- 

mâssig. 

— qui sert à fermer, lockingspring^ 
Schliessfeder, f. 

— de gâchette (arq.), sear-sptHng, 
Stangenfeder, f. 

—.grand — (arq.), main, spring, 
Schlagfeder, f. 

— du marteau, de la détente, du 
guide-chalne (horl.) , spring of 
Ihehammer, detent, or regtdatoTj 
Feder am Hammer, ara Vorfalle 
Oder Àusheber^ an der Stellung. 

— spiral (horl.), hair spring; 
sptral spring j Haarfeder ; 
Schnecken— , f. 

— de tiroir (arq.), hoU-spring^ 
Ringfeder am Gewehr. 

— de traction de la machine (loc), 
draw-spring, Zugfeder, f, 

— volute (ch. fer), railway-ôar- 
riage spring , Eisenbahnwa- 
genfeder, f. 

Rcssuage, m. (for.), sweaHng^ 

Schwitzen ; Âusschweissen ; brû- 

chig, faul machen. 
—, lîquation, f. (met.), eliquation, 

I)arren,tt.; Seigerung; Seiger- 

arbeit ; Darrarbeit, f. 
—, fourneau de —, m., fumace 

for reducing copper by Uquation, 

Darrofen ; Seigerofen, m. 
—, épines de — (cuiv.), slag from 

liquated copper , Seigerdorn ; 

Kupferdom, m. 
—, finir le —, to finish ihe liqtui- 

tion^ abseigern. 
—, gâteaux, piëce, pains de — , 

pièces ofroasted ore, Schwitzen- 

stûclLe ; Seigerstûcke, n. pi. 
—, faire le — (mon.), to refine, 

abtreiben. 
—, porter au —, to put in the as- 

say'fumacey in den Probirofen 

bringen. 
—, raffermissement des pâtes 

(pot.), drying ofthe mass, Ab- 

trocknen der Masse. 



Ressuer ; séparer (met.), to redune 

hy liquation ; to UquatCf aussfi- 

gern ; darren. 
Ressui, t7». (pot.), sweaiing of a 

vessel about to be gilded, Feuch- 

tigkeit , Schwitzen eines zu ver- 

goldenden Tôpfergeschirrs. 
Ressuie, m. (porc. ), defect in ihe 

glazing from its being ioo hard, 

zu harte Glasur. 
Restaupage, m. (tiss.), mending 

uoith the needle, Stoppen, Âus- 

bessern mit der Nadel. 
Reste; résidu, m. (imp.), residue ; 

rest, Ueberstich, m. * 
Résumé, m. (m. vap.). slabUity ; 

durabUily, Dauerhanigkeit, f. 
Retaille d'étoffe, f,, chips of stuff, 

Abschnitzel von einem Zeuge, n. 

— des feuilles de tôle, clippings 
of sheet-iron, Blechabschnilte, 
m, pi. 

—s; rognures, f, pi; déchet, m., 
shreds ; chips ; chippings ; clipp- 
ings ; shavings; waste refuse, 
Àbgânge, m, p/.; Abfall, m. 

Retard, m. (horl.), stop; check; 
slowness, Retardirwerk, «. 

— (montres), s/ow, nach. 

—, en — (horl.), to be, to go too 
slow, nach gehen. 

— de la bobine, m. (fil.), drag , 
Zurûckbleibcn der Spule. 

Retardatif (horl.), to lose, zu lang- 

sam, zu spâtgehend. 
Retardation,/^. (méc), Id., Vermin- 

derung der Ceschwindigkeit, f. 
Retardatrice, force — (méc), r«- 

tarding power, hemmende, auf- 

haltende Kraft. 
Retarder (horl.), to lose ; to be, to 

go too slow, nach gehen. 
Rétendeur, m. (f. drap), stretcher ; 

he whoputson the tenter, Aus- 

spanner; Aufspanner, m. 
Retenir (charp.), to secure, befe- 

stigen. 
Retenue, f. (charp.), fixture, 

Strebeholz, n. 
Réticulée, pifece —, f, (porc), 
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Retirage, m. (fil.), àtUr drap, 

Nacnxug, m. 
Ketirition. f. (Imp.). ^eUeraUon, 

tviederciruck, m. . 

Retirement, m. (porc.)« fftaxinff 

that does not penetrate, Glasur 

dîe nicht eindringt. 
Retirer de la presse (imp.), io lift 

ùUt^ takê oui from the press, 

anshebeti. 
RetiroDS, m. 0l. Ifil.), wocl tdkm 

from th$ MMSf KâmmlingswoUe^ 

Relirure, /". (fond.), hoUoti), Grûb- 
chen in gègossener Zinnware^ i». 

Retombée; cambrure, f., hmd; 
flow ; flexion f Beuge, f. 

Retordage^ retordement, m. (fil.)^ 
doMing; tivining,lyfïvnen, n. 

Retordoir^ m. (fil.), doublingand 
twisting fnachine, Zwirnmûhle ; 
Zwirnmaschine^ /. 

Retordre , machine k — ; tor- 
doir (fil.). douUing and twist- 
ing machine , Zwirnmaschinè ; 
Zwirnm&hle, f. 

— (fil.^, to twist; to double, zwlr- 
nen. 

Retors, m. (fil.)» ttoisted, gezwîrnt. 
Retorte; cornue, f; matras, m. 

(chim.), hlort, Retorte, f. 
Retouche,/'. (grav.),fetottc)i, Aur- 

stecben, n. 
Retoucher une planche; rentrer 

(grav.), tô retouch a copper- 

plate, eiue Kuprerplatte aufste- 

chen, fibëfstechen., 
Rétouper (pot., fer), to work over 

again, ^^ieder umarbeiten. 
Retour, choc en — (éleclr.), back- 

strokJe, RQclLscUlag ; Nachschlag, 

m. 

— ; extrémité j/. (lîss.), reiurn ; 
Bxtremityy wiederltehr, f. 

Retraite, f.\ retrait, m. {mét.j 
pot.), ccMra(.'tion\ skrinkagci 
Schwinden, n. 

RétreIntCi f. (ferW., orf.j, mo3efl- 



in^bt^ thè hatnmer , AiuUm- 

mem, n, ^ 
Rétreinte (ror.) , raésing^in,, èin- 

ziehen. . 

Retrempe, f. (acier), tempering 

aneWf aj7afn,Wiedereinlauche&; 

Wiederharten^ n. 
Retrié, gros — (nap.), cocursè rv- 

fuse paper^ groner Âuaschuas. 
Reuma-mëtre, m. (phys.), reiimo» 

metérf Reumameter ; Strommes- 

ser, m. 
Réuuisseuse} mach. à réunir, f. 

(fil.), lapping engine, Doublir 

Maschine. 
RéTeiUe; réveil; matin^ m. 

(horl. ), alarm ; alarum ; waheTy 

Wecker, m. 

— montre, pendule à—, f., aiarum 
watch or dock, Weclieruhr, f. 

Revenir, faire revenir an contre- 
poinçon (serr.), to glow and 
temper a counter-funch in the 
flre, im Feuer ausglûhen und 
hârten. 

Revenoir, m. (horl.), gloiving tool, 
AusglUheiseu, n. 

—, queue du —, f. (horl.), handU 
of the glowing-toolj Griff des 
Âusglûheisens, m. 

Revenu, m. (horl.), pvrifted state 
of the Steel, Gare des Stahis, f. 

Réverbère, feu de — (chim.l. re- 
verberatory flre, Streichreuer ; 
Reverbirfeuer, n. 

—, fourneau à —, m., réverbéra^ 
tory; reverberatory furnofre, 
Streichofeu ; Reverbirofen, m. 

— (cloches), crown of a ftetf, 
Haube, f, 

Revercheri'étain, un trou, iomend, 
fill ont the holes, die Ltûcken 
ausbessern ; ein Loch ausfuUen. 

—, goutte d'étain reverchée, drop 
oftin fur mending, der zur Aus- 
fùlluug dienende Zinntropfen. 

Revers, m. (mon.), reverse, R&ck- 
seite ; Kehrseite, f.; Revers, m.; 
Wappenseite ; Schriftséîte, f» 
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Revètetdenti èi., bn^ikwdier, 
Dftmm, m.; Dâmttitiiig, f. 

— (men.). veneeiing. àtttgelègte 
Arbeil ; Turnirung, /. 

Revider un trou (orf.), to nHdm a 

. hole, weitermachefl. 

Revient, m:^ nst CMly Nettopreis, 

RevKiueiir^ m. (f. dfap), tlotn- 

cfeanMTi Tttchwascher, m. 
Réti«l5n/. (imp.), ttvisàly Darch- 

sicht ; Retisioilj f, 
— , faire la — de; reidirf /orètrfw, 

darclisehen ; revidiren. 
RéVivIflcation (chiifl.), Id.; iJivifl' 

cation, WlederlebendigmacHUng; 

Frischutig, f. 
Révivifié (iné|.): r^ved. gefrisëht. 
Révolution^ f. (mée.)» fa.^Umwâl- 

zdn^; Révolution, f. 

— {mie,), step, Stuffe, f, 

— , mouvement de—, m., nwàlven^ 
. cy, revolvirendè Beweguttg; 
Rhabiller (moul.)) io dresSf zu- 

recht setzen. 
Rhéadine, f, (teint.), Id., RheàdiH; 

Fàrbestoff der Klatschrose, m. 
Ribaodure, f. (f. drap), crumple 

produced whilst fulUn^i im 

wallien efzeugte Krumpel. 
Ribe, f. (fil.)i wake, Uslnf dder 

Flachsbrcche, f. 
Riblon8,m. p{. (oof . met), ^trûp 

•rofi; Stahlspfine, t». p{; 
Ricochon; m. (tnon.)> apprmtitXy 
. Mûnzerjutige, m. 
Riflard, m.; galère, A (<nf^D )» 

roughplaney Rauhhobel;S€hrot- 

hol^; Schrobbobel, «n. 

— ; rifloir,m. (ont.), riffMr}, Ras- 
pelfeile ; Riffelfeile ^ f, 

— (fil.), longest uripreparêd vûool, 
lângste unprâparirte Woile. 

— (charp.), round "tiosê plane; 
horse plane, Ruffel , f, ; Schârf- 
hobeL m« 

Riiler (dor.), to file with fhe riffler, 
mit der Rundfeile oder Raspel- 
. feile bearbeiten. 
Rtfloir, fil. ; lime à archet, f., 



rî/téh; (xrih fil», fiogenfeile; 

Lochfeile, f. 
Rigidité, f: (i«. tari.). Hiffhesà, 

Steifheit, f. ; èfehwërer Gang. 
Rigole; goiittifere, f,, ivater-pipè, 

Wassergerinne, n. 

— (ch. fer), trench ; culverfj Ab- 
zuggrâben^ m. ; — rOhre, f. 

Rihcér (f. drap)- tôivdsH ; toscour, 

abflauen. 
'•^ lefl fils, fo ivàsh; io icour, 

ausschwâmmen: àusscbweifen. 
— . fcuvier, baquet à —^ m. (met.), 

huddle, ÂbflauÀàs, ti. 
Ringard, m. [îot,\, jàprter ; leva- 

for ; tUrning-bar, Schweif, m. ; 

Hebeisett , n. ; Kehrstange ; 

Wende— .Y: 

— k faire la percée • perce-four- 
naise, m. (tnét.) ; mrge poker ; 
fire-tron , Abstechstachel , f» ; 
Stecheisen, h. 

— ; tisonnier, m; (m. vap.), /!r«- 
irofi, Schlîrèisen , n.; SchDir- 
hal(en, m. 

Rive, f. (f. pap.), èâgfe, Rand, 
m. 

— (tiss. soie), «1^ àf ihe warp, 
Lèiste der Rette, f: 

River un clou, to rivet rt fioil, nie- 

ten; um— ; ver — ; 
— , fbu, marteau po^t —, riveting 

flre , ftanimef* , Nietfeuer, n. ; 

— hammer, m. 
— ; machine ft —, riveting mtt- 

chi'ntf, Nietmaschine. 
—, clavetfer une chetiUc sur virole 

(charp.), io cUnch, ve^klinl(en. 
Rivet, m. (clout.), rivet, Niet; 

Nietnagel, *n, 
— , chasse , nt., Hvetlng iet, 

Nietstenlpel, m. 
Riviëre, f. (bij.), »<rettf>i, grosscr 

Diamantenschmucic. 
Rivoir, m. (oût.),rlrtffwt^-ftflmmef*, 

Nietharomer ; Bankhammer; 

Satzmeissel ; Beckhammcr, m. 
Rivure, f. (serr.), pin, Dorn èittës 

Gewindes, m. 

— (horl.), riveting, Niet, tw. 
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Robe, f, (earlon.), oover, Deekbo- 

gen, m. ^ 
Robinet decylmdre (Ioc.)> oyUmlM-- 

cock, Cylinderhahn, m. 

— da condenseur, conétMêr coek, 
Uahn des Gondensators. 

— double, double cock^ Doppelhabn. 

— d'épreuve, d'essai (m. vap.), pet 
cock ; trial cock, Probirhabn an 
der Speisepumpe. 

^- et godet à graisse pour ti- 
roir (m. vap.)^ grease cock and 
cup for valve, Ventil Scbmier- 
Iinchsc und Hahn. 

— d'injection (m. vap.), injectioth- 
cock, Einspritzhabn, m. 

— ^jauge, m. (loc), gauge^cock, 

Wasserstandshahn, m. 
—, fermer le —, to tum off ihe 

cock , den Hahn zudrehen , 

schliesscn. 

— à feu, fire-cock, Feuerkrahn, i». 

— graisseur (m. vap.), oU cup ; 
grease cocky Oelbûchse, f.; Oel- 
hahn, m. 

— modérateur (méc), throttle- 
valvCy Drosselventil, n. ; — kJap- 
pe, f. ; Sperrhahn, m. 

— à quatre ouvertures, eaux, faces, 
fins, four way cock, vierbah- 
niger Hahn. 

—, ouvrir le —, to tum on the 
cock, den Hahn aufdrehen, ôff- 
nen. 

— purgeur, m. (m. vap.), delivery^ 
cock; purging-cock, mudcock, 
Ablasshahn; — lirahnen; Aus- 
blashahn, m. 

— de sûreté, m. (loc), sa fety^iock, 
Sicherheitsbahn, m, 

— de vidange (m. vap.), Uow-Off 
cock, Ausblashahn, m. 

— à vapeur, steam-cock^ Dampf- 
hahn. 

Robincterie, ^. (m. vap.), cocksand 
valves, Klappen und Hahnen- 
werlt, n. * 

Robinier; acacia ; faux acacia (bois), 
acacia'; locust tree; bastardy 
foise, common acacia, Aka- 



zienholz, n. ; Schotendom, m. 
Roche, f. (ferbi.), sotdering^stone, 

LOthstein. m. 
Rocher (orf.), to heap ; to fçrm 

heapSy hâufeln. 

— (ouv. met.), to put borax on, 
Streoborax aufstreuen. 

— (fond.), to scatteTy spratzen. 
Rochet, roue à — ; — d'enclique- 

taee (horl.), cog'-wheei; curb^ 
wheel; rack; ratch; ratchet- 
wheel, Sperrrad, n. 

— d'un moulin à scier le bois, cog- 
toork for propeUing the log to 
thesaw, Schieberad; Schlitten- 
rad, f». 

— (fil. soie) , short and Ug spool, 
kurze und dicke Spule. 

— (serr.), ratchet, Zahnscheibe, /". 

— (méc), cUnk, krummer Zahn. 
Rochette^/'. (pot.), levantine soda^ 

ievantische Soda. 
Rochoir; boraxoir, m. (ouv. met.), 

borax-box ; soldering-box, Ldth- 

bûchse ; Borax — , f. 
Roder ; lustrer; lustrage, m. (fond.), 

to polish, poliren. 

— (ouv. met.) , grinding , smir- 
geln. 

Rodet, m. (moul.), horizontal miU- 
wheel , wagerecht liegendes 
Mûhlrad. 

Rodoir, m. ; conscience, f, (arq.), 
breast-plate, Nusseisen, n. 

— à vis, m. ; fraise à roder, f. 
(fond.), cutter y Abdreheisen, n. 

—simple, grinding-irony Abschleif- 

eisen, n. 
Roerbrecht (fer), breaking iron, 

brûchiges Èisen. 
Rogne, f. (man. bois), moss^ Holz- 

moos, n. 
Rogner (rel.), tocut, beschneiden. 

— (vitr.), to gross, abfûgen, ab- 
fiedern. 

— (ép.), to clip, abschroten. 

— ; billonner jmon.), to cUp, 
beschneiden ; kippen ; wippen. 

Rogneur; coupeur; coupeur de 
hanses, m. (tréf.), wire cutter; 
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shank'CtUter , Drahischneider ; 

Schaft— , m. 
Rognoir, m. (rel.), pUiugh ; cuU- 

ing press, Beschneidetisch, m. ; 

— werkzeug, n. 
Rognons^ mp^» (met.), lotsûfore, 

Èrzmasse^ f, 
Rognare , /*. , cutting D paring ; 

leavingst pi., Beschneiden | Âb- 

schnitzel ; Beschneidsel^ n. ; Ab- 

fall^ m. 
Rolette, f. (et.), flemish linm, Id.; 

flâmische Lemwand. 
RoUe, f. (et.), wooUen stuff, Art 

WoUenzeug. 
Romain (imp.), Boman ; primer, 

Antiquaschrin^ f. 
—, gros —, great primer, gross 

Antiquaschrift. 
— , petit — ; petit texte (irap.), kmg 

primer ; brevier , Garmond ; 

—schrifl; kleine Teufelsschrift; 

Zungferantiqua, f. 
— , deux points de gros —, iwo li- 

nes great primer, zwei Punkte 

gross Antiquaschrift. 
Romalle {éi.),indianhandkerchief, 

indiscbes Sacktuch ; Halstuch 

von Seide und Baumwolle. 
Romes, f. pi» (m. b. lisse), the iwo 

principal beams ofa low-warp, 

die beiden Ifauptstûcke eines 

tiefschâfligen Webertuhls. 
Rompre le jet (fond, car.), to break 

off the cast, dcn Guss abbre- 

chen. 

— la laine, to mix the wool, roi- 
schen. 

—, mach. à — les chiffons ; — à 
efGlocher (f. pap.), cutting ma- 
chine, Lumpenwolf, m. 

^- la main brune (carton ), to take 
off the folds in the paper , die 
Rûckfalten wegnehmen. 

— uiie forme ; distribuer la lettre 
(imp.), to distribute the letters of 
a formt eine Form ablegen. 

Rompure, f. (cloches), shiver, Ab- 
brucb, m. 

U» PARTIR. 



Rond, m. (out.), roundlool, Rttad- 

eisen, n. 
— , toile — e, Unm wUh round 

threads weU ivoven, von rnndem 

Faden; dichte und gleich ge- 

webte Leinwand. 

— de bosse ; convexe , convex, 
rund erhaben. 

Rondeau, m. (lap .), grinding-plate, 
Schleifscheibe, f. 

— ; sorte de support ; disque, m. 
(pot.), plate of supiport, Stell- 
platte, f, ; Panzen, m. ; Scheibc, 
f' 

Rondelet, soies — tes, pt., flock- 
silk ofihemeanest qiuUity, Flock 
und Wirrseide von der schlech- 
testen Sorte. 

Rondelettes, f. pi., saU-cloih from 
Bretagne, Rondelctten, f, j^. 

Rondelles, f. pi. (f. drap), small 
teasels for mean stuffs, (kleine 
Kratzdisteln fbr geringe Zeuge. 

— (grav.), round chisel, Rundsti- 
chel, m. 

— (plomb.), rtindte, Schliessblecb, 
n. 

— ; rosetle, /*. (met.), caJce^ Ro- 
sette, f. 

— fusibles (m. vap.), fusibleplugg, 
schmeizbare llâiue. 

— (tour), turning-gouge, Hohl- 
rôhre, /'. 

— ; rosette , f» (mec.) , tvasher , 
Scheibe, /". 

Rondies, f. pi. (plomb.), wooden 
cylinders, Formwalzen, f. pi. 

Rongeants, m. pi. (chim.), Chemi- 
cal discharges, Aetzbeizcn, f.pl. 

Ronger le bois (tour) , to take off 
with the googe, das llolz schro- 
ten. 

Roquet, m. ; bobine, f. (fil), bob- 
bin ; quill to uHnd silk ; pim ; 
réel ; spool, Spule, f. 

Roquetin, m. (tiss. soie), warp- 
bMin, Seidenspule ; Zettelspule, 

— de lames (tir. d'or), iinsti &o6&cn, 
Lahnspule, f. 
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tm^ééUé à tvaneeuf ^ f, (tréf:), 

bobbin for fhe fourth gMiVire- 

âruwinff, Spoie dtif welclie der 

tierte Golddratateieher den Draht 

ttthrlflUet. 
—, f. (tiss. sole), kUid of ipool. 

Art Spule. 
Rorage^ m. (fil.), fUix-^ëtUng, Rô- 

sten, fi. 
Rore, m. (étj, ikiW ofivoollistifa- 

briCy Art WoUenzenff. 
Ros ; rot ; peigne^ m. (tiss.), reèd ; 

slay; stsy: stàys, Blatt; We- 

berblatt ; Rietblatt ; Riet , n. ; 

Kamm ; Weberkamm, m. 
Rosconnes, ^ f l., tyW«« (tnen /rom 

Bretagne , Rosconne ; — leia- 

waad, f. 
Roses, f. pi. (et. dW.), étufTwi^ 

rose omaments, 2euge mit Ro- 

seti oder Rdschen. 

— ; rosette, f. (pass.), Uttierose, 
Rose, ^. ; Rôscheu, n. 

—; rosette d'un râtelier (tour), rose 
on a rock, Rose, Rôschen an 
elneiii Rechen. 

— ; rosette d'une étoffe (teint.), 
rose in a stuff; mark rose of 
the ground - cdour , Rôschen ; 
Rôslein ; FarbenrOschen, n. 

— (serr.), ornamental rose^ Rose, 
/.; ROseben, n. 

— (bij.), rose-diamondj Rose; 
Rosediamant, m, 

—s de l'acier, pi. y irisated spots in 
the fractures of temperea sted, 
Irlsflecken in dem Bruch von 
gehârtetèm Stahl. 

Rosée, f. ff. drap), lightêr colour 
on the thin spots of dyed cloth, 
Thau; mattere Farbe an den dûn- 
neren Stellen des gefârbten Tuchs. 

— (tiss.), space bettueen the teeth 
of the reed, Raum zwischen den 
Zâhnen des Kammes. 

Roser (teint.), to bring red into 
carminé; das Rothe ins Garme- 
sinrothe treiben. 

Rosette, f. (coot.), riveting-p^mch, 
Rosette, f.; Nielbleeh, n. 



Rosette d'uiië montre, MeHè, Sibll- 

scheibe, f, 
— , aiffttlHe de lA —, f, (hoH.j, 

needle, handlê, p^ ofthe rôSbtUy 

Rûclier, m. 
— , enivre de —, m., rose copper; 

refined copfer, Garkupfer, n. 

— de lustres (crist), rosette ofh 
lustre, LeUcMterroéettè, f. 

— (tour)> rosetti Rosétfe; Pa- 
trone, f. 

— i rondelle, f. (met.), cahs, Ro- 
sette. 

— (ouvr. met.), p^nch\ rosé- 
stamp, Rosettenstempel, m. 

Rosettier, m. (serr.), rose^stamp, 

Rosettenstempel, m. 
Rosicle (arg.), btavk sHver-ore, 

schwarzes Silbererz. 
Roèsignol, m. (serr.), pick-lock, 

Dietrich, m. 
— ; rosteln, m. (fil.), large bobbin, 

Grossspule, f 

— (€harp.)> wedge^ Flillkeil, m. 
— , m. (f. pap.), bridge; trépan of 

the vat^ grosser Steg. 
Rotation, f., id.; vertidip, Um- 

drebung ; Achsendrebung, /. 
Rolatoire (méc), rotatory, eine 

umdrehende Bewegung mfl- 

cbend , bervorbringend, 
— , mouvement —, m., rotatory 

motion; vertidlpt Schwnngbe- 

wegung, f. 
Rotier, m. (tiss.), maker ofslays, 

Kammmacher, m. 
Rotin, m.; bobine, f. (fil.), bobbin, 

Spule, /: 
Rôtir; rôtissage, m. (met.), roosf- 

ing, braten; rôsten. 
Rotules, tuyau à — , w. (m. vap.), 

rotula tubSf Scbeibenrôbrc, Jf. 
Rouable; roable; redable, m. 

(for.), fire-iron, Kolilenrechen, 

m. 

— (fond.), skimmer, Schaumlôf- 
fel, m. 

Rouage (méc), wheel-rJoork; ma- 
chinery, Rftderwerk, n.} H àsènl- 
nerie, /; 
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werlL, ». 

— du volant (horl.), wheçhuork pf 
the fly, WiiidfaDgcètriebe, ti. 

— des aiguilles, wneelwork çfthe 
hands, Weiserwerk, n. 

Rouane de pompe, f.y pumpàorer, 

Pumpeubolirer, fn. 
Rouanne, f. (charp.), iron tracer y 

Reisser ; Yor— , m. 
Rouan netlc, f. (charp.), smaU iron 

tracer, kleiner Reisser. 
Roublons; riblons, m. pi. (pqv. 

met.), scrap iron, Stabl^pm» 

m. pi. 
Roucou, m. (teint.), red dymg 

coUmrj rother Far|)estofr. 
Roue (mule), rim, Aufwinder, ifi.; 

Âufwindfad ; Schwuqg— , n. 

— (tqur), fly-whe^l, Rad; 
Schwungrad, n. 

— , en — ; ,en forme de —, wheel- 
shaped, radfbrmie. 

— (horl.), spring, ïlhrfeder, f. 

— d'arrêt (méc); càg-whiiel; curb- 
ff)/»^^, Sperrrad,n. 

—'8 d'apgle (mép.)> à.^il wheel^ ; 
hevetled-wheels, Kegelrader, ft. 

-r a aubes, pa^le ^heei, Schau- 
felrad. 

— de l'arbre, arbor-w^et^^ Well- 
rad. 

—, boite d'une —, f., uikeObu^h, 

Radbûcbse, f. 
— , bras de —, ff>., spoke of a 

wheel, Radarm* m. 

— pour bateaux à vapeur, pad^- 
wheeL Schaufelrad, n. 

—, bandage d» —, m., tirf ; streak, 
Radreif, m. 

— de cOté, tnfddleshût water- 
wheel, mittel^chlâchtiges VVas- 
serrad. 

— cylindrique, cyUndrical whf^ly 
Walzenrad. 

— de canon (horl.), hour wlie^, 
Stundeurad. 

— de chaussée (Ijorl.), minute 
wheel, Blînutenrad. 



Rptte de cb^mp ( fféc. ), çf^um 
fvheel, Kronrad, n. 

— de compte (horl.), fHitchr^l^i 
Vorfallsrad ; Zâhlrad, n. 

— à chalfies (méc.)i cfum-^keél, 
Keltenrâd, n. 

— à couronne (horl.), canting- 

—, caler une —, ta wedgp a whefl, 

ein Rad stemmen. 
— , chemin de \^ —, t»., wAeei- 

raccy Radbahh, f. 

— de chaript ^|il.)> copy ^heel, 
Copirrad. 

— coniauQ, hevil tuhed; bevU, 
konîscnes Rad. 

— , dent de —, A, cog, Radzahn, m. 

— dentée (méc), tQothed wheel; 
cog-wheel, 2ahnrad, n. 

—, décaler une — , to unwedge a 
whe^j ein Rad losstemmen. 

— droite, spurwheely Sternrad; 
Stirorad, n. 

— en dessous, undershot water 
wheel, unterschlàchtiges Wasser- 
rad. 

— en dessus , overshot wat^tr» 
wlhed, oberschlâchtiges Wasser- 
rad. 

— r excentrique, sun and planet 
wheelf Sonne und Planetenrad. 

— à échelier (méc), walking* 
wheel, Laufrad, n. 

— de frottement (méc), friction^' 
wheel, Frictionsrad, n. 

•-r munie de petites fourches (méc.)^ 
forke4 wheel, Gabelrad, n. 

— de fusée (horl.), great wheel, 
Schneckenrad, n. 

— flamande (méc), fiemith wheel, 
flàmisches Rad. 

-de guindas (méc), whea ofa 
tcnncl^, Winderad. 

— Iiydraullque, water-^he^, Was- 
serrad. 

— hydraulique en dessu», overshot 
wat^r-wml * pl^erscbliichtiges 
Wasserrad. 

— indépenii^^te, M^vp (n)éc.), hose 
wheel, Ibses, freig0||iiRdes |l«d. 
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Roue intermédiaire, corrwr; inter- 
mittent, nUermeàiate wheel, in- 
termittirendes Rad; Zwischen- 
rad. 

-* à laver, k lavage fblanch.), 
wash^wheel; dash-wheà^ Wasch- 
rad^ n. 

— des minutes ; grande ^ moyen- 
ne; — de longue tige (horl.J, 
minute - whed ; cen tre - wheel , 
grosses Bodenrad ; Minutenrad^ 
n. 

— motrice, driving ivhedt Trieb- 
rad^ n. 

— d'une poulie, d'une grue, /. 
(méc.) , roUer of a pulley or 
crâne, Scheibe an einem Kloben 
oder einer Rolle ; Rolle an einem 
Krahnen ; KrahnroUe, f. 

—, petite — - moyenne (horl.), smaU 
cenire-wheel , kleines Boden- 
rad. 

— des potiers, potter's wheel, Tô- 
pferscheibe, f. 

— de rencontre (\ior\»)y escapement 
wheel ; balance, Hemmuugsrad ; 
Steigrad, n. 

— à rochet ( man. bois ) , spring 
ratchet' wheel , Schiebrad, n.; 
Zabnscheibe, f.; Federsperrrad, 
n. 

—• de retors (fil.), ttoist wheel, 
Drahtrad. 

— de rosette (borl.), regukUing 
wheel, Stellrad, n. 

— de réaction (méc.) , reaction 
wheel, Gegenwirkungsrad.. n. 

•— à rainures , grooved wheel , 
Falzrad, n. 

— , rayon de —, m., arm of a 
wheel, Radspeicbe, f. 

—, rond de —, m., rim , Radfel- 
genkranz, m. 

— de rechange , change wheel , 
Wechselrad ; Ersatzrad ; Bad 
zum Austauschen. 

— à rochet {hov\.),ratchet^wheel, 
Sperrrad, n. 

— spirale; spiral (horl.), spiral 
spring, Spiralfeder, f. 



Roue silencieuse ( méc. ) , silent 
u;Ae0f,''stilles Rad ; Stillrad, n. 

—, tourillon d'une —, m.; spindle; 
pivot, Radzapfen, m. 

—de tambour (horl.), barre! wheely 
Federhausraa, n. 

— de volée à faire mouvoir les 
tours (pot.), /ly-wheel, Schwung- 
rad, n. 

— à vis, worm wheel, Schrau* 
benrad, n. 

— de volant (horl.), fiy^whed, 
1^'indfangrad. 

Rouennerie, f., common prinled 
cotton, ordinârer Druckzeug. 

Rouet, m. (fil.), spinning wheel, 
Rad ; Spinnrad, n. 

— à bobiner; bobinoir, m., spool* 
ing wheel, Spulrad, n. 

— de moulin, crownr-wheel, Kamm- 
rad, n. 

— (serr.), hoop in the wards, Reif ; 
Schloss— , m. 

— à pointer, m., dotting-wheel, 
Punktirrad, n. 

— (méc), sheave, Rollscheibe, /*. 
Roue-vis, f,, screW'Whed, Schrau- 

benrad, n. 
Rouge à polir; — d'Angleterre, m. 
(ouv. mét),jeweUer*s red; cro- 
cus, Polirroth; Rouge ; Crocus; 
englisch Roth, n. 

— d'Angleterre, colcotar; trip, 
euglisch Roth. 

Rougi au feu. red-Zio^, rothgli'ihend. 
Rougie, f, (r. drap), second treat- 

ment of the scarlet cloih, z^eite 

Behandlung des Scharlachtu- 

ches. 
Rougir le fer, to heat, rôthcn; 

glûhend machen. 
— , faire- la coupelle (mét.,chim.), 

gtowing, abâthmen. 
Rougissure, f. (cuiv.). redness of 

the copper, Rôthe des Kupfers ; 

Kupferfarbe, f. 
Rouille, f. (fer), rust^ Rost, m. 

— de cuivre ; vert-de-gris , m., 
verdigris, Grunspan; Kupfer- 
rosl, m. 
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Rouiller, se -—, to rwt ; to gather 

rmt; to gety to grow rusty, 

rosten ; verrosten. 
Rouillure^ /., rustinesst Verrosten, 

n. 
Rouir (ûl,),rettmg, rôsten ; rotten ; 

rôtten ; rôten. 

— trop, to overret, ûberrôsten. 
Rouissage à l'eau^ m. (û\.), water- 

retting; tuatertng, Wasserrotte; 
— rôste , f. 

— à la rosée ; rorage ; rosace ; sé- 
rénage^ dew-retting, Luurôste ; 
Thau— ; Laud— , f. 

— mixte, mixed retting, gemischte 
Rotte. 

Rouissoir ; routoir , m. (fil.)^ rett- 
ing place, Hanfrôste, f. 

Roulage^ m. (tréf.), winding in 
roUs, ÂufroUen, n. 

Roulant, presse — e (imp.), em- 
ployeâ press, im Gange befînd- 
lich; gehend. 

Roulé, bois —, cleft wood, klufti- 
ges Holz. 

Rouleau de corde, ml, SeilroUe, f» 

— (fil.), row, RoUe, f. 

— ; cylindre, m., roUer ; rolUng^ 
pin; cylinder, Rolle; Walze; 
Schubwaize, f, 

— ( glac. ) , flattening cyUnder, 
Walze ; Ùnterlegwalze. 

— (imp;), roUer; cyHnder, Walze; 
Correcturwalze , f. 

— , faire une épreuve au — (imp.), 
to take offaproofby the cylinder, 
eineu Probebogen mit der Cor- 
recturwalze abziehen. 

— sans lin (méc), endless cyUnder, 
auf Zapfen laufende Walze. 

—, machine à — (imp. et.), cylin- 
der printmg mach., Walzen- 
druckmaschine, f. 

— ; ourdissoir, m. (tiss.), asfie; 
warping miU; jack, Kettenwalze, 
f.; rnnder Scherrahmen. 

— piqué (tiss.), beam tuith pins y 
Stiftenbaum, m. 

— àploques ; cylindre cannelé (fil.), 
roUer; bowl, Lockentrommel, f. 

1" PARTIE. 



Rouleau ; pivot, m., trendle; pivot; 
trundle, Drenzapfen, m.; Dril- 
lingsscheibe, f. ; 

— à granuler, granulatmg-roUery 
Kôrnwalze, f, 

— (méc), roU; roUer, Rollen-. 
welle, f. 

— , broche de —, f., spit ofthe 
double wheel, Walzenspindel, f. 

— (verr.), roUer, Walzholz, n. 

— de lut (pot.), roU of ckty, Wcl- 
1er ; Wulst, m. 

— (charp.), tie-piece, Sprosse, f. 
Roulement d'un fourneau , m. 

(met.), working of a fumace, 

Ârbeit eines Ofens. 
Rouler (bout.), to roU the cord, die 

Korte umwickeln. 
Roulette, f. (rcl.), bookbinder's 

roll, Rolle ; Ràdchen, n.; Ràder- 

stempel, m. 

— à grains;; — à filet simple (rel.), 
roU luith grains, luith a simple 
fiUet, Ràdchen mit Punkten ; mit 
einem einfachen Filelt. 

— à deux lignes (rel.), roll with 
two Unes, Ràdchen mit zwei 
Linien. 

— (méc), casier; double wheel; 
dead puUey, Walzrad, n. 

— , f. (méc), casier, Rolle, /. 
Rouloir (tiss.), roU, Zeugbaum, m. 

— (iiss.), mangle, Rolle, Mange, f. 
Roulou, m. (charp.), step ; round ; 

ru«d/«, Sprosse; Leiter, f. 

— (men.), baluster, Gelànderdocke, 

f- 
Roussier, m. {met,), earthy, sandy, 

swampy ore, erdiges, sandiges, 

schlammiges Eisenerz. 
Roussir (teint.), to redden, roth 

fârben. 
Roussissage, m., dying red^ Roth- 

fârben, n, 
Routoir, m. (fil.), retting-pool ; 

retting-fit; re«infl'-fa»A;, Rotte- 

grube ; Flachsrôste, f. 
Rouverin; rouverain; fer —, hot 

short iron^ rothbrûchiges, kalt- 

brûchiges Eisen. 

18, 
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Roavre, m. (boi«), engUsh <Mk, en- 
glièche Eichè. 

Royale, grosse — (fond, pi.), Ug 
stiot, ^ostM Oder grobes Mo- 
nigsschrot. 

—, petite — (fond, pi.), 9maU 
shot, kleines Kônigsschrot. 

—f A (pàp.) , royal paper , Royal- 
papier : KduiffBpapler, n. 

Rab, m. (fil. soie), piedmontese 
weight oflh frenck pounds, pie- 
moQtesisctaes Gewicbt von 25 kz, 
Pfunden, 



RntMcelle; rubicelle, f: (ioaill.), 
topaz; spinel; fpmeUe, T( 
Spinell, m. 



Fopas ; 



Raban, m., rtMwn, riband^ Band, 

n. 
-*-, m. (fil.), sUv$r^ Band, it.; 

Luute, f. 

— (arq.j, 6arr«i, Schiene, f. 

— ^ èiftdm^-^op, Reif ; Bindreif, 

— j — de cardes (card.), sïiver; 
end; card- end; fittet-card, 
Band, n.; Bandkratze, f. 

—, oauon à — (arq.), twkied bar- 

rel, Bandlauf, m. 
-^ de coton, fil, m., tapet PUtt- 

scblag, i?i. 

— gaufré, goffeted r>66on, ge- 
blumtes, gemodeltes Band. 

-«or -mesure, m., ta^, Bandmass.n. 

— ; manufacture de — », f., rwixm 
manufacloryy Bandrabrik ; — 
maiîufactur, f. 

— ; nourricier (fil. cot.), feeding 
kipeTy Eînlassband, ». 

— de s&tin, satiné, iatin ribbon, 
Atlasband. 

— uni, façonné, plam, fàney n'd- 
bon, glattes, gemodeltes Band. 

RobaneHe, f. (tiss.j, ribbon-weav- 

ing^ Bandweberei, f, 
— , rtUKm-^radtffBânderkram, m.; 

Bandwaren, f. pi, 
Rubanier, m. (tiss.), ribbon-weav- 

ert Bandweber, m. 



Rubanier - mercier , m., ribbon-^ 

nwrchant, Bandhftndièr, m. 
Rubanté, ribbon -shapéé, bandàrtig : 

Rubine (anc.) ; — d'antimoine 
(cbim.) , suiphur ofanUmony , 
Spiessglasscnwefel, ffi. 

— d^arseniede Dèlisle, redrealgar^ 
Delisle's rotber Arsenik ; rotheé 
Rauschgelb ; Rubihschwéfel ; Ar- 
senikrubin, m. 

Rabis, m. (làp.), rtéy, Rubin, m. 
^ balais, balass mby, Balassrubln ; 

Rubin oalass, m. 
~ spinelle, spinetta ruby^ Spinell, 

m. 

— vermeil, scarkt mby, schar-* 
lacbrother Rubin. 

— de Barbarie, gamet, 6ranat, 
m. 

—, faux —, n%-/liior,Rubingla8, 
n. 

— de soufre (min.)» realgar, Ru- 
binschwefel, m. 

—, monté sur — (horl.), jeweikd. 

auf Rubinen laufend. ^ 

Rubration. f. (mon.), /d., Roth- 

machung, f. 
Ruiller (charp.), to make bmch- 

marks for dressing plans, Merk- 

zeichen f&r Plane macben. 
Ruinure, f, (charp.) , housing; 

bêaring, Einschnitt in den Bal- 

ken. 
Rupture, f., rmture, Riss, m. 

— d'une maille (f. drap), flaw^ 
Platte im Tuch. 

Rustine, f. ; pied de —, m. (for.), 

back-stde, Uinterseite. 
Ruthénium, m. (chim.), /d., Id. 
Rutilant (chim.)\ io issue nitrous 

vapourst salpetersaure Dâmpfe 

von sich gebénd. 
Rutiline, /. (chim.), /d., Rutilin, 

». 
Rutoir, m. (fil.), retting-^ ; reU^ 

ing-tank; retting-pwdj Rotte* 

grube; Flachsrôste, ^. 
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s (ép.), S; measure of needlff, S; 

Nadelmasç.n. 
SabadUline^ /. (chim.)» id., Sal^a- 

dillin^ fi. 
Sable; — à mouler (Cond.)^ $and; 

moulding sand^ Formsand^ m. 
—, moulage en —, m., sand- 

moulding ; sand-casUngt Sand- 

guss, m. ; S^nUformerej, f. 

— yert (fond.), ^retni sand ; flash , 
gruner Sapd. 

r- recuit, r- dj^tuve (fond.), jwrl- 
mg sand, trockener Sand. 

—, moule de — (fond.) , saide- 
mould ; sa^^-rpn»» Sandform, f, 

— mêlé de parties métalliquet:, grit, 
]leiallsan4» 

Sablé (fond.),c<M^ in sand, in Sand 

gegosseu. 
8ab)er le fer (for.)* io cast sand on, 

seihen ; band anfsireuen. 
Sableur, m. (fond.)» makerofsand- 

forms, Sandformenniacher, m. 
Sableux, fond — (iinp. et.), sandy 

ground, Sandgrynd, m. 
Sablière, f. (charp), raising-piece; 

«a^iier», Schweile; Saumachwel- 

le, f. ; Bahmboif, $i. 
Sablon,m. (ouv. méi.) y srnaU sand, 

feiner'Sand. 
—, écurer avec du — (ouv. met.), 

to scour with sand , mit Sand 

scheuem. 
Sablonner; aabler (forg.), to casi 

sand ofi, aeiben; Sand auf- 

streuen. 
Sablonnette, f. (glac.)» sandcase 

above the fine arch, Sandbe- 

bâlter nber dem Frittofen. 
Sablonnier, m.; sablonnière, f, 

(fondO^ sand-chesi ; form-chesty 

Sandkasten ; Form— , m. 
Sabot, m. (men.), model, Lebre, f, 

— (ép.) , siraightmng - board, 
Bichtbolz, n. 



Sabot (Imp.) , till ; shdf, BrucM» 
f. ; Brûckenbrettcbeij, n. 

— (bout.), top, Schweifspule, f, 
—, wooden shoe; sabot, 0o|z- 

scbub, f». ; Hoiflcbe, /*. 

— (méc), foot, Fus», m. 

— de frein, m. (cb. fer), block for 
hrakey Bremsklotz, n. 

Saboter (f. drap)) to fuU tvith 
wooden shoes, mit Holz^cbuben 
walken, treten. 

Sac; guindal, m, (méc), hoist, 
Àufzug, m. 

— de grojsse tpile, m. (teint.), 
coarss linen bqg, î^ascbe,/". 

Saccbarate. m. (chim*)» saccharate, 

luckersalzsaurer; yuckersaizsau* 

res Salz. 
Saccbarin; acide oxalique, m. 

(cbim.); saçcharm, Saccharin, 

m. 
Saccbolactique,acide— ,m. (cbim.), 

saccholactic add, Milcbzucker- 

sàure, f, 
Sachée, f., sack full, Sackvoll, 

m. 
r-, pochée de clous, f., sack full 

ofnails, Sackvoll Nâgel. 
Safran ; safran des métaux , m. 

(cbim.), crocus, Krokus, m. 
— , couleur de —, f., saffron, saf- 

franfarbig. 

— bâtard ; cartbame, m. (teint.), 
saffiower ; carthamus, Salfran- 
blume, f. 

Safraner (teint.), to dye saffron- 

eotour, in Saffran fârben. 
Safranum, m. (cbim.), saffiower, 

Saffranum, n. 
Saie, f, (orf.), scraper; seratch" 

brush, small hrush, Kratzbiirste, 

f, ; kleiner Staubbesen. 

— (et.), seras, Sarsche, f 
Saieter (orf.), to scrape, scratch 

wUh a brusk, mil der ^ralz- 
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burste kraUen, b&rsten^ patien^ 

reinigen. 
Saieteor, m.^«cra/cA-6n»A maker, 

KraUbtlrstennucher, m. 
» (tiss.), serge-weaver, Sarscbwe- 

ber, m. 
Saiette; revéche, f. (ét.h flêtnish 

ratteen; Petershamt flâmiscber 

Ratin. 
Saignée, f. (cb. fer), dram; kennel; 

trench, Ableitungftgraben . m. 
Saillie, f. (borl.)^ paUst, ftadhem- 

mung, f, 
— (m. vap.)> sfindiê ; projeciiony 

Spindel, /. ; Vorsprung, m. 
—, âantch ; flange, Kranz, m. 
—, a —s (men.)^ /kisA, zusammen- 



—, en —, prqjectmg ; protrudmg ; 

jutting ; juttmg out ; (mUtairidr' 

ing, hervorspringend. 
Saindoux; axonge , m. (cbim.), 

azunge; taUow; pork's tord, 

Talg, m. ; Scbweinsfett, n. 
Saint-Augustin, m. (imp.), english, 

Mittelantiqua,/: 
Saisir (méc), to catch nUo, ein- 

greifen.. 
Salage, m. (pot.),^a^<tn^9Salzen,n. 
Salé (imp.), (idvance on toeetUy 

wages^ Sauerkraiit, n. 
— amer (chim.) , saiso-amarous, 

salzigbitter. 
Saleran, m. (f. pap.), fettow ; corn- 

pmion, Saalgeselle, m. 
Salicine,f. (chim.), /(t.; Salicin, n.; 

Alkaloidstoff dcr Weidenrinde, 

m. 
Salicorne, f, ; salicon ; salicot, m.; 

christe-marine, /•., glasswort, 

Glasschmalz, n. 
Salière, f. (lap.), cvp for setting 

stones^ Scbâlchen zum Fassen 

der Edelsteine. 
Salifère (chim.), saUferous, salz- 

baltig. 
Salification ; formation du sel, f., 

salification ; salifying, Salzbil- 

dung, f. 
Salin, m. (glac), ccUdmd potashf 



feuerbestândiges Gewâchslaagen- 
salz. 
Salin, flux—, fondant — (fond.), 
salt-fkup, Salzfluas, m. 

— (chim.), saline; salinous, sal- 
xigt. 

Salinier, m. (glac), ux>rkman thaï 
prépares the polashf Potaschen- 
sieder, ni. 

Salle à batteurs, f. (fil.), sculching 
roomj Batteurzimmer, n. 

— à cardes ; carderie , f,, card 
room, Kardensaal, m. 

— de c-omposition, f. (imp.), oom- 
postng-roonhf Setzerzimmer, ii. 

— à filer sur métiers, spinnmg 
room ; muieroom, Spinnsaal, m. 

— à parer (tiss.), dressmg room, 
Schlichtkammer, f. 

— à tisser, weavmg room ; weav- 
ing shed, Webersaal. 

Sallerant, m. (f. pap.), sorter; 

chiefofthe work-shop, Sortirer; 

Aufiseber in der Werkstatt, m. 
Salpêtre, affiner au — (mon.), to 

scour sUver in saltpeter-Ue, das 

Silber in Salpeterlauge reinigen. 
Salpètrier, m., sdUpeter maker, 

Salpetersieder, m. 
Salpêtri^e, f., saUpeter-works ; 

nitre^works, Salpetersiederei, f. 
Salplicat, m. (dor.), japonese gold- 

vamishy japonesischer Goldfir- 

niss. 
Salsugineux (chim.), salsuginous, 

salzig. 
Samis, m. (soie), venetian sHk- 

stuffy Samis, m. 
Sanas, m., Id.; indian coiton^iuff, 

Sanas, m.; indiscber Baumwol- 

lenzeug. 
Sandal, m. (et. soie), Id.i kind of 

silk fàbric, Id.; Art Seidenzeuff. 

— (bois), sandal; sandal-^oood; 
sanders ; sanders* wood ; saun^ 
ders ; saunders^ wood, Sandel- 
holz^ n. 

— citrin, yeUow sandale Gitronen- 
sandelholz^ n.; gelbes Sandel- 
holz. 
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Saudal odorant, aromatic sandal, 

woblriechenaes Sandelholz. 
Sandaraque, ^f., gum sandrach; 

pounce, Sandarach, m. 
Sangle^ m. (rub., pass.), shotUder- 

strap, Gurt, m.; Schulterband, 

n. 
—s blancs (fil.), dutch thread for 

lace, boUànd. Spitzengarn. 
—s bleus, m. pL; bonteint, m. 

(fil.), hlue thread for tabie^Hnen, 

blaues Kantengarn ; blaues 

Saumgarn. 
Sanglon, m. (cbarp.), strengthen- 

ing iimber, Yerstarkungsholz, 

n. 
Sanguin ; cornouiller sanguin, m. 

(bois)^ dogwood, Hartriegel- 

bolz^ n. 
Sanguine, pierre —, f. (ouv. met ), 

blood-stone , red chcUkj Blut- 

stein, m. 
Santal rouge, m. (bois), sanders; 

saunders, Sandelbolz; Santel- 

holz; rotbes Sandelholz. 
Sanlalin, m. (bois), irue sandal- 

wood, Santalinholz, n. 
Santaline, f. (chim.), santcUine, 

Santalln, n. 
Sapan, m. (bois teint.), sapan^ 

wood^ Sapanholz; rother San- 

del. 
Saphir, m. (lap.), sapphire, Sa- 
phir, m. 
Saphlrine, f, (min.), saphirin ; blue 

chalcedony, Saphirin ; blauer 

Ghalcedon. 
Sapin, m. (bois), deal; fir; fir-^ 

tree ; ^pruce ; pine ; pine-wood, 

Tannenholz, n.; Weisstanne, f. 
— rouge, pin, red deal ; pine, Fich- 

tenholz, n.; Rothtanne, f. 
—, ais de —, w., deal, Tannen- 

brelt, n. 
Sapine, f, fir-plank, Tannenbrett, 

n. 
Saponification, f (chim.), Jd., 

Seifenbildune, f. 
Saponinej m. (clLiin.)> /d., Sapo- 

uin, n. 



Saquatier,m. (for.), coal-whipper, 

Sackkohlentrâger, m. 
SarcocoUine, f. (chim.), sarcocol^ 

lin, Sarkocollin. n. 
Sarde-agate, m. (lap.), sardagate^ 

Sardachat, m. 
Sardienne; sardoine, f. (lan.), 

sardonyx, Sarder; Sardonier, 

m. 
Sardis, m. (et.), common stuff 

from Burgundy, gewôhnlicher 

Zeug aus Burgund. 
Sardoine, f. (min.), sardonyx, 

Sardonyx, m. 
Sardonyx, m. (lap.), sardonyx, 

Id. 
Sarrette; serrette; serratule, f. 

(teint.), saiO'Wort, Fàrber- 

scharte ; Gallnuss, f 
Sas ; tamis, m., hair-sieve, Haar- 

sieb, n. 
Sasse (moul.), flour-sieve, Mûh- 

leubeutel, m. 
Sassemenl, m., sifting, Sieben, ». 
Sassoire (cbarp.), fore M, Lenk- 

schàmel; Wende— , w.; Lenk- 

scbeit, n. 
Satin, m., salin ; hroken tweel ; 

satin tweel, Atlas, m.; Atlaskô- 

per, f?î. 
Satinade, f., satinel, Halbatlas. 
Satinage, m. (rel.,imp.), prewjn^, 

Glâtten; Satiniren, n. 

— ; satiner ; calandrer ; cylindrer ; 
lustrer; lustrage, m. (imp. et.), 
caUendering, Kalandern ; Gylin- 
driren, n. 

— à chaud, à froid (imp.), hot- 
pressing ; cold-pi^essing, Ueiss- 
glâtten ; Kaltglàtten. 

Satinaire, m., satin-weaver, Al- 

lasweber; — wirker, m. 
Satiner (tiss.), to weave like satin^ 

auf Atlasart weben. 

— (rel., imp.), toglaze, glâtten; 
satiniren. 

— ; lustrer (leint.), caUendering, 
kalandern; cylindriren. 

Satineur, m., presser, Glâtter, 
m. 
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SitnralioB, f, (chim.), M., StUi- 

SaliguzéM^ /. fil., /futta co/^<m 
cto^A, mdiscber Baamwollea- 
zeug. . . 

Saille^ m. (bois), wUkowi tMtfou;- 
|r^, WeidenMi, n. 

— pleurent , de Babylone, weep- 
ing, Babylonian uHlloWt Trauer- 
weide, f. 

Saumon, m. (méi.), pig, Block; 

Salm, m.; Mulde; Ganz, f, 
->a, étain en —s, Uock-tin, Block- 

zinn, n. 

— ; masselotte, f, (fond.), rw»ner, 
Anguss ; Giesszapfen ; Giesskopf, 
f». 

Saupoudrer, /opotodar; tosprinlUey 

mit Pulver beatreuen. 
—, uatenaile à —, m., cofter, 

Streubûcbse, f. 
Saure (teint.), sorrt^, braungelb. 
Saut, m. (moul.), /a</; waier-foU^ 

FaU;Waeserfall, m. 
Sauterelle ; musse-équerre ; 

équerre pliante, /".; béyeau ; bi- 

veau, m. (out.), bevil; ^évfi; 

9hifling-bÊfoUf Schragroasa, n.; 

SchrâgWinkel, m.; Scbmiege, /*. 

— double, T hevU, Doppelscbmie- 

Sautoir, m. (borl.)9iumj)ar, Sperr* 

kegel, m. 
—, mettre en — (charp.), to cross 

in ths formofa Saini-Andrew's 

cross, kreuzweise ùber einander 

legèn. 
Sautriaux, fil. (tîsa., tap.), jacks, 

Springbôber, pi. 
Savon de verriers, m., ooByd of 

manganesst Manganoiyd, n. 
Savonnage, m. (glac), smoothmg, 

Feindouciren, n. 
Savonner (ép.), io scour, weias 

aieden. 

— (cart.), to soap, einseifen. 
Savonnette, f. (Ûorl.), spring-lid^ 

Springdeakal, m. 
Sa^onâaiir, m. (eart.)^ poUshing- 
feU, Poltrfilz, m. 
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Savonnoir, m. (fnrt.), paiishmg 

feli, Glâttfilz, m. 
Savonnule, /*. (chim.), com&îiKi/tof» 

ofvolatilfi oils anà affermi ba- 
ses, Verbipdung fliichtiger Ode 

mit audern Basen. 
Saye, f. (et.), kind of serge from 

Cadny Art Serscbe von Gaën. 
Sayette, f. (tisa.)jW.; mta»4 stuff 

of wool and stlk , Sayzeug , m. 
— , fil de —, knitting yarn; stock- 

ing yarn; hosmy yarn, Saget- 

tengarn ; Sayettgarn ; Strick- 

garn, n. ; Strumprwirkergam, n. 
Sayetteur ; — drapant, m-, sayette- 

weaver, SayettfabriKant ; Sayett- 

tucbbereiter, m. 
Scardasse, f. (tisa.)» large card, 

grosse Kardàtsche. 
SpèUer (charp.), to fasten ; io tmkê 

faut, bcfeatigen. 
^ hermétiquement, to shui herme- 

iioa%, lufldicht verscl^liessen. 
Scbair> ff|. (verr.), shelf for the 

glass cylinders ^ Stander fur 

die Glaseylinder, m- . 
Scbartz-stabl, m. (ac.) steel for 

edge- iools , Scbartzstahl , m. , 

Stabl fur Schneidewaaren. 
Schiste, m. (min.), schist; shist; 

shislus; slàteySehi^i; Scbiefer- 

erde, f, 

— siliceux, m., siUciotÂS schisl, 
Hornfliut, m. 

— argileux, clay slaie, Thonschio- 
fer, m. 

— à aiguiser, whet slon§slat$; 
whet'Slate, Schl^if8chiefer. 

Schisteux, sehistose; shistose; skis- 

(onst scbieferig. 
Schite, f, (et.), Mia ootton cloih, 

indiscber Baumifoll^nzeug. 
Scblicb, m. (fond.), sUch; schiick; 

stick, Schiamm ; Scblicb, m. 
Sciage^ m. satuing I wages for 

sawing, Sàgen,n. | Sâgclobn,m. 
— , boia de —, m., sawlin^rt 

Schnittholz, ti. 
Scie, f,y saw; miU'Sav>, Siige; 

Mûhlsàge, f. 
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— (pot,), potm'i Sàibi tCpffersâge, 

— en 2iYchei, bow-saWt fi<mèfl8fige. 
— ^ à ajraser^ ienon saih, AbséU- 

sâffe ; Absetzsâge tniï Aiièblllitg. 
^ fllTëtnaiide, fiante Èhw; Stellslâ|e. 
— , bras de -^, Hi.; iaiv-hamle, 

Sâfcegriff, th. 

— de bolssélier, fWiWi-*ttw, Pîn- 
iiens&eê. 

— cylindrique, crmwl-jait); dtinu- 
tor ïow; ctifri/fnear sttib; 
drûth'Saw; ibashiha-iuh tàw, 
Baodsbhneideinâ^ciilne mit 
Krônsâge. 

— à contourner, pièrcfng saw; 
inUtying saw ; hM-^sàiJOt Laub- 
«âge. 

—, couper avfec la — , w saw; to 
saw o/fi sâgen; absâgen. 

— à cotiteaù (Orf.), tonipasè saw; 
fret saw, nessersâge; Sprttz- 
sSffe 

— circulaîté, drcular saw, Ciricel- 
sâgniûhle; Kreissâge, f. 

— à chantourner, sweepsaw; 
bow-saw] lurning-wehy Schwelf- 
sâffe ; Ruhdsâgemaschine. 

—, dents de —, f. pi., sdW teeth, 
SSgezâhne, m. pi. 

— sans dents . saw without teeth, 
nngezabnte Sage. 

— à dents fines, fine-toothed saw, 
feinzahnige Sage. 

— k grosses dents, coarse-toothed 
sawj grobzahnige Sage. 

— à dents de loup, guHet-t^lh 
saw; bfiar 'teeth mu;, Sage mit 
'Wolfszâhnen. 

— dont \ki dents ont la forme d'ttn 
triangle scalëne. hand-saw ieeth. 
Sage deren tàbne die Gestali 
eines ungleichseitigen Dreiecks 
haben. 

— dont les dents ont la forme d'ui| 
triangle équilatéral, saw with 
cross cutUhg têeth^ Sage dè^ètt 
Zâbne die Gestalt etneâ glèich- 
seitigeii Dreiecks habeiî. 



Stië d^m lès aèntè biit M fotm d'tlti 
triangle isocèle^ sa^ ibilHpeg 
ieethi flMim tmh, Sftj^ dèrim 
Zâbne die Gestalt ëinès gtelcb- 
scbènktigfen Dreieclâ liliVeii; 

— dont les dents ont là ^fB^ a' un 
triangle bétêi-oscëlè, éû^ hjtth 
àl teeth^, iSflgë mit Ë Kâhliéil. 

— à dossiëre, saw wtth bàbk, Sage 
mit Rùckeii. 

— droite, verticslte; st^éî^HI ^w, 
geradé Sâgè. 

— , débiter à Jâ —, îo stàW léto, an- 
lâgen ; mit der S&gë ililliiëtkëfi. 

— àdds, backèdèàWi R&ckensSge. 

— à débiter, pit-ÉdW, Schrotsâge ; 
Oertërsâge. 

— à découper, piercing SûW, lihib- 
«âge. 

— , échâhcrure arquée entre les 
derits d'une —, gmîèt, bogëhfôr- 
mi^e Schweifbtig zwisëbeh den 
S&gezâbncn. 

— , espace entre les dents d'une 
scie, sMp teeth, flreler Ratttti 
zwiscbeii den Zâbilen eiuer 
Sâce. 

— à evider, à écbancrer, à guichet; 
tém\lei,m.,tUrntng'S(iW; sweëp- 
saw ; bow saw, Riindsâge ; Lbch- 
sage; Schweifsàge. 

— sans fin, endtess saWj Sage 
ohne Ende. 

— , 1er à —, tn., sheet foi' saws, 
Sâgeblech, n. 

— dhôrlogcr, pièi^mg sàw, Lattb- 

— de jardinlef, phiHUig-sàw; 
crùfling saw , Gàrtnersâgé; 
Baiimsase. 

—.lamé, feuille de la —, f., jûw- 
bladey Sàgeblatt, n. 

— mécanique, bench saw, Slge- 
maschine. 

— à main; égohine, f, hJand^saw, 
Faustsâge; Handsage; Fuchs- 
schweif; Fuchsscbwànz, rti.; 
Scblussblatt, n. 

— ^ ibain, manche d'une*—, m., 
saw-pàd, Lochsâgedhëft^ n. 
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Scie k deux mains, crosi^eui saw, 

Quersâge. 

— à poing; égohine, f.thand-saw, 
Schrobsâge. 

— à pierre, stone cutter's saw, 
Steinsâge. 

— à placag:e. veneer cutting saw, 
veMermUy Furnirschneidmùhle; 
Furnirsâge^ f. 

— rotative; — sans fin, enàless sawy 
Sage ohne Ende. 

— à revider, circular saw ; conv* 
pasS'SaWj Giriielsâge. 

— à refendre, frame-saw ; veneer- 
saw, Brettsàge ; Klobsâge ; Fur- 
nirsâge ; Schûlpsâge. 

— à ruban, belt or strap saw, 
Bandsàge, f, 

— de scieur de long; passe-partout, 
m,f long saw ; pU saw ; whip 
saw , Scbrotsâge ; Jrettsâge ; 
Dielensâge ; Spaltsâge, f. 

— de travers, cro5S-cwt«aty,Quer- 
sàge ; Trecl(sâge. 

— à travers, great frame-saw; 
span-saw, Spannsâge. 

— à tenon, tenon-saw, Scbliess- 
sage. 

— à tourner, /Mmmflr^ato, Scbweif- 
sâge. 

—, trait de —, w., saw-notch ; 
,saw~cut; kerf of a saw, Sàge- 
scbnitt, m. 

— à vider , piercing saw, Laub- 
sâge. 

— à voleur; passe-partout, lock- 
saw\ key'hole saw, Locbsâge; 
Stichsâge; Spitzsâge. 

Scierie, /;, saw-miU; saw-yard, 
Sàgemùhle; Schneide— , f. 

•— à lame sans fin, endless saw, 
Scbneidmûble mit Sage ohne 
Ende. 

— mécanique, saw-machine ; saw- 
mill, l&unstlicbe Sàgcmuhle. 

Scieur, m., sawyer, Sàger, m. 

— de long, sawyer, Brettsàger; 
Brettscbneider. 

—, tréteau, baudet de —, m., saw- 
ing-iack, Sàgebock, w. 



Scieur qui est au-deseoHS , pit- 

man, Grubensager. 
—, fosse de — de long, saw pit, 

Sàgegrube, /. 
Sciotte. f, (men.), hand-saw , 

Handsage, f. 
Sciure, f,, saw dust, Sagespâne, 

m, pi, ; — mehl, n. 
Scléromëtre, m. (pot.)i sclerome- 

ier; instrument for measuring 

the density of the ware, Dichtig- 

keitsmesser, m. 
Scorie, f. ; laitier, m. (met.), slag; 

ânders, pi, ; dross ; recrement ; 

scoria, Schlacke, f.; Gescbur, w. 
— de fer forgé, iron sparkles, pi.; 

scale of tVoH, Hammerschlag ; 

Schmiedesinter, m. 
—s de la fonte fraîche, f. pi. (fond.), 

refining dnder5,Friscnschlacke, 

— , séparer les —s des minéraux 

foudus (met.), to separate the 

dross, die Erze ausschlacken. 
—, plein de —s, recremental ; re- 

crementitial; recrementitious , 

schlackigt. 
—s du cuivre affiné (fond.), re- 

crements of pure copper, Gar- 

schiacken, f, p{. 
— de liquidation, slags ofliqnatwnf 

Krâtzschlacken, f. pi, 
Scorification, f, , Jd. , Verschla- 

ckung,/: 
Scorifîcatoire ; têt, m. (fond.), w*- 

sel serving to reduce to scoria, 

Treibscherbe, f. 
Scorifier avec le plomb (met.), to 

mix a métal with lead hy smelt- 

ing, ansieden. 
—, se — entièrement (met.), io be 

reduced to scoria; to oecome 

scorious or drossy , aufschla- 

cken. 
Scorpion, m. (}Am.), flxed appa- 

ratus for tubes, feststehendes 

Gerâlh fur starkere Rôhren. 
Scotie, f, (men.), scotia, gedrûckte 

Hohlkehle. 
Scribler; scriber (f. drap), /îr*/ 
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earding, zum erslen Maie kar- 

dâtscheu. 
Sculpteur en bois, m., carver in 

wood ; tuood-carver^ Holzschni- 

tzer, m. 
Sculpture, f, (man. bois), carving ; 

carved wood, Schnitzwerk, n. ; 

— arbeit, f. 
Seau à charbon, m. (for.), coal- 

scuttle; coal-shooty Kohlenge- 

fâss, n. 
Sébacide, m. (chim.), W. ; acid 

extracted from iaUow and 

grease, Talg und Fettsaure, f. 
Sébacine; stéatine, f. (chim.), 

stéarine ; stéatine^ Talgstoff, m. 
Sébile (met.), vat in which the 

mingUd ore is carried to the 

fumace, Sturztrog ; Schichttrog, 

m, ; Gemengefâssiein, n. 

— (glac-)* seUUa ; wooden bowlj 
Auifangtrog, m. 

Séchage, m.; sécher (f. pap.), 
drying, Trocknen, n. 

— au four^ m., kiln-drying, Ofen- 
darren, n. 



Séchéc d'eau, f. (glac.}, solution of 
"eichte 
Ziniîasche. 



putiy , leichte ÂuuOsung von 



Sécher à l'air (bois), seasoning, 

Lufllrockuen. 
Sécherie, f. (blanch., teint., f. 

pap.), dry-house, Trockenhaus, 

n. 
Séchoir, m. (pass.), kmd of réel, 

Art ïiaspel, f. 

— ; étendoir ; étendage, m. ; sé- 
cherie , f, (blanch. , teint., f. 
pap.), drying - house; tenter ; 
drying-room, Trockenplatz, m.; 
Trockenhaus ; Hânghaus , n. ; 
Hànge, f. 

Seconde, f. (imp.), second proof- 
sheett zweiter Abzug. 

— (grav.), counter ~ hatching; 
counter-tallying , Gegenschraf- 
firung ; Kreuzschraflirung, f. 

— ; laine ségoviane, f., second qua- 
lily ofspanish wool, zweite Sorte 
spanischer Wolle. 

Ire PARTIE. 



Secouer ; spatuler ; espader (fil. 

lin), beating; stvinging; swingl- 

ing ; smndling , schwingen ; 

schwingeln. 
Secoueur,m. (fond.), /br»ii-6rea*er, 

Formbrecher, m. 

— jétam.), workman who shakes 
the vessel about to be tinned, 
Arbeiter der das zu verzinnende 
Geschirr hin und her bewegt. 

Secousse, f. félect.), shock, elek- 

trischer Scnlag. 
Secret, m., secret-spring | secret 

drawer, compartment, geheime 

Feder || verborgene Schublade ; 

verborgenes Behàltniss. 

— (serr.), puzzle, Vexier, «. 
Secteur du changement de marche, 

m. (m. vap.), sector of there- 

versing-gear, Umkehrungssek- 

tor, m. 
Section ; coupe, f., section, Durch- 

schnitt, m. 
— , f (ch. fer), trajection, Zusam- 

mentreffen ; Durchschnitt zweier 

Schienenwege. 
Sedan, m. (f. drap), Sedan cloth, 

Sedaner Tuch. 
Sedanoise, f. (mp,),pearl, Pariser- 

schrift, f. 
Sédes-bandes, f. pi. (men.), pto/- 

bands, pi., Streifen in den Fel- 

dern von eiugelegter Arbelt. 
Sédiment, m. (chim.), Jd. ; sett^ 

lings ; dregs; kes, pi., Id., Nie- 

derschlag, m. 
— , batte de —, f. (fond.), pounder 

for the sédiment, Senkelholz, 

n. 
Segment de piston, m. (m. vap.)> 

segment of piston, Kreisab- 

schnitt des Pistons, m. 
Ségovie, f., Segovia wool, Sego- 

vierwolle, f. 
Seigneuriage, m. (mon.), mintage^ 

Schlagschatz, m.; Schlaggebûhr, 

Seizain ; seizan, m. (f. drap), cloth 
whosewarp /uis 1600 threads, 
Tuch mit 1600 fâdiger Kette. 

19 
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Seizaine, /"., packing -cord, Pack- 

schnur ; Ballenschnur^ f. 
Seize ; in-seize (imp.), in sioetems, 

Sechzehntelform ; Sedezformat ; 

Sedez, n. 
Sel ammoniac , sal ammoniac, 

Salmiak, m. 

— ammoniac, efflorescence de — , 
/., efflorescence of sal ammoniac, 
Salmiakbeschlag, m. 

— ammoniac^ esprit de —, m., 
spirit of sal ammoniac, Sal- 
miakgeist, m. 

— d'ambre gris, ambergris-salt, 
Ambersalz, n. 

— basique, basic sait, basisches 
Salz. 

— à blanchir^ hîeaching soUtf 
Bleichersalz. 

— de brunelle, saU ofprunel^ Sal- 
pelerkiigelchen, n. pi. 

—, cristaux de —, m. pi., saU" 
crystalSf pi, Salzkrystalle, m. 
pL 

— de chaux, sait ofUme, Kalksalz, 
n. 

— commun, kitchensidt, Kocbsalz, 
n. 

— de corne de cerf, volatile sallof 
hartshorn, Hirscbhornsalz, n. 

— cadmique, siUfate of cadmium, 
Gadmiumsalz. 

— de craie, sait of chalk, Krei- 
densalz. 

— de cuivre j — de Vénus, copper- 
sait, Kupferkochsalz. 

^ cuivreux; muriate de cuivi*e, 
m., muriate of copper^ Kupfer- 
salz. 

— Guivrique, copperish saUj Kup- 
»v^ ferscbwefselalz. 

— citrounien à base d'alcali végé- 
tal; citronnite ; citrate de po- 
tasse, m., citrate of potassa, 
Gitronenweinstein, m. 

—, eau mbre de —, f, bUfem, 
Salzmutterlauge, f. 

— fixe, fixed sait, fixes Salz. 

—, fleurs de —, /. pi., flowers of 



saU', sait efflorescence, Salz- 
blumen, f. pL 
Sel fluorique, fluate, flussspathsau- 
res Salz. 

— fossile, gemme, minéral; — de 
roche, rock-sall, Steinsalz ; £rd- 
salz. 

-', avec un goût de —, saUly, 

salzicht. 
—, d'un goût de —, salt^ salzig. 
—s lithiques , lithic salts, Lithon- 

salze, n. pi. 

— marin; esprit de —, m., spirit 
of sait, Salzgeistsâure, f. 

— mural; halinatron , m., sait ex- 
suding from waUs, Mauersalz, 
n. 

— de mer, sea-saU; bay-saU, 
Meersalz. 

— narcotique, narcotic salt^ War- 
kotinsalz. 

— neutre, neutral salt^ Mittelsalz, 
n. 

— de potasse hydratée, sait of 
hydrated potassa, Kalioxydhy- 
dratsalz, n, 

— de soufre , sulphur sait, Salz- 
schwefel, m. 

— , sur-sel, acid sait, scharfes 

Salz. 
•^, sous-sel, subsalt, Salz mit vor- 

wiegender Basis. 

— sodique, sodaic sait, Nalrium- 
haloidsalz. 

— sulfureux , sidphate ; sulphite, 
Schwefelsalz, n. 

— de soude, soda-saU, Sodasalz , 
n. 

— séléniteux,«eten*^ou5*ai^. Spath* 
salz. 

—de Saturne, «aJ^o/Sa(wrtt, Blci- 
salz, n. 

— de soude ; — lixiviel, m., soda, 
Aschensalz, n. 

— tantalique, tantalic sait, Tan- 
taloxydsalz. 

— de titane, sait of titan , Titan- 
salz. 

— de tartre, sait of tartar, Wein- 
steinsalz, n. 
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Sel triple : Irisel, w., triple sait, 
Dreisalz', w. 

— de vinaigre, vinaigrette ; smeU- 
ing sait, Riechsalz. 

— vanadique, vanadic sait, Vana- 
dinsalz. 

— véralrique, veratric sali, Vera- 
trinsalz. 

— végétal; tartrile de potasse, m., 
vegetabie sait ; tartriie ofpotash, 
Kràutersalz. 

^ des varechs (chira.), alga sait, 
Seegrassalz. 

— yttrique, yttrious sait, Yttrium- 
haloidsalz ; Yttriumoxydsalz. 

— zincique, muriate of Mnc, Zink- 
salz. 

Sélène^m. (oMm^selen, Selen, n. 
— _, oxyde de —, m. (chim.), sele- 

nious oxyd, Selenoxyd, n. 
Séléniate, m. (chim. ), seleniate, 

selensaures Salz. 
Sélénide, m. (chim.), selenide, Se- 

lenid, n. 
Sélénieux, acide — , w., selenious 

acid, selenige Sàure. 
Sélénique, acide — , m. (chim.), 

selenic acid, Selensàure, f. 
Séléniures, /". pi. (chim.), selenides, 

Selenmetalle, n. pi. 

— de plomb, /"., seleniurale of 
lead, fileiselenid. 

— de cuivre, m., seleniuret of cop- 
per, KupferselenVir, n. 

Selle, f. (fond.), scoria, Sattel , 
m. 

— à jeter (étam.), wooden appara- 
lus for casting, Giessattel, m. 

Sellette, f. (imp.), tympan-, tym- 
panum, Fressdecliel, m. 

— (charp.), tieona cabstan, Band 
am Hebezeiig. 

Semaine,/'., weekly pay, wages, 

Wochenlohn, m. 
Semelle (lam.), prepared pièce for 

sheet-Aron, zubereiteles Stûck fur 

Eisenblech. 

— (ferbl.), plate, Siurz, m. 
r- (men.), sole, Sohlc, f. 

— de l'auge du bocard, f. (met.). 



boltom of ihe buddler, Sohle in 
den Pochwerken, f. 
Semelle, f. (charp.), sole, Dachs- 
tuhlschwellè ; Schwelle, Soble; 
Unterlage, f. 

— en cuivre, en fer {mtn.),plated 
sole, Sohle von Messing ; Ëisen- 
platte, f. 

—; poids de —, m. (mon.), real 
assay-weight of gold and sUver; 
real weight ofthe métal, wirk- 
liches Probegewicht des Golds 
und Silbers ; Richtpfeunig, m. 

Semences , f. pi. (clout.) , small 

— nails, kleine Nàgel. 

— (bij.), smaU ornamental dia- 
monds , Demantsamen ; ganz 
kleine Diamanten. 

— de perles, small pearls {four or 
fivetoagrain), Lothperlen, f. pi. 

Semer ( le canon d'un fusil ), to 

measure, gauge, messen; aus- 

messen. 
Semeur, m. (arq.),poWs/i€r Q tester 

Polirer U Erprober, m. 
Sempiterne,m. (et.) , kind ofenglish 

woolten stuff , Art engllscher 

Zeug. 
Semple, m. (m. ti8s.),stmpte, Sem- 

pel, m. 
—, bâton de —, m., simple-stick, 

Sempelstock, m. 
—, corde de —, £., simple cord, 

Sempelschnur, /*. 
Sensibilisé (phot.), made senMtive, 

angreifbar gemacht. 
Sensibilité, f (phys.), sensibility, 

Sensibilitàt , f.; leichte Bewe- 

gung. 
Sentène,/*. (soie), ihread ofa skein; 

threadend,Fïlze, /".; Fitzband,«. 

— faden, m. 
Séparable; décomposable (chim.), 

separable ; divisible, scheidbar. 
Séparage; triage, m», sorting, Aus- 

suchen ; Auslesen, n. 
Séparation , f. (chim.), séparation, 

Trennung; Scheidung, f, 
— (méc), partition, Abtheilang, 
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Séparaloire, m. (chiin.'), sépara- 

tory, Schcideglas, n. 
Séparer (met.), to part, abschmel- 

zen. 

— les chiffons (f. pap.), to sort thê 
rags, die Lumpea aussortiren. 

— les feuilles de carton (car- 
ton.), to take out the single pcute- 
Uxirds from thê press, die Pap- 
pen einzeln aus der Presse 
nehmen. 

— les étresses et les cartons dou- 
bles (carton.), to take asunder 
the double paste-boardSt die an 
den Ràndern zusammengeleim- 
ten Pappenblâtler und doppelten 
Pappen wieder von eiuander 
reissen. 

.^, fendre avec un coin , to sepa- 
rate by tneans ofa toedge, abkei- 
len. 

— ^ emporter en froissant^ to pinch 
off; to squeeze off, abklemmen. 

— en pressant , to separate by 
pressing; to squeeze off y abpres- 
sen. 

Sepé (arq.), Tshaped screw for the 

breech, Schieber, m. 
Sépeau; cépeau, m. (mon.), t^ood- 

block for coining, Uolzblock zum 

Mûnzeu. 
Sépoule ; époulle ; cannette ; ca- 
nette, f.; épouUin ; esp(^ , m. 

(tiss. )^ pirn, EinschuTsspule; 

Schussspule; Ëintragspule^ f. 
Séquence, f. (cart.), séquence, Kar- 

tenordaung, f. 
Séraaber (pol.)> to beat the pipe- 

clay in the third vat, die Pfei- 

feuerde in der drilten Kufe schla- 

gen. 
Séran; serin, m. (Gl.), hatchel ; 

hecklei flax-comb, Hechel, f. 

— à chanvre, hemp-comb, Flachs- 
hechel. 

— , peigne de —, w., giU, He- 

chelkamm, m. 
Sérançage ; peignage, m. (fil. lin), 

heckUng ; hackling , Hecheln , 



Sérancer; serincer; peigner du 

chanvre , heckling ; hacHing , 

hecheln. 
Séranceur, m., heckler; hatchel^ 

maker, Hechler; Hechelmacher, 

m. 
Serançoir, m., hatchel; heckle; 

flax-comb, Uecfael, f, 
Serbocal, m. (tréf. d'or), glass 

cylinderf Glaswalze, f, 
Sercbe, f (charp.), jp/m( ; shingle, 

Schindel, f, 
Serge, f., serge, Sarsche,/! 

— d'Arcot, f., wooUen and silk 
stuff, Arcotsersche, f, 

— fine, shaUoon, feine Sarsche. 

— de quatre lames, four leaved 
^u;e0/, vierbindiger fVierfâdiger , 
vierschâftiger Kôper. 

Sergent; tirant, m. (men.), cramp; 
coUar; h(M-fast, Z^rge; Zwin- 

fe; Schrauben— , f,; Leim- 
necht ; Schrauhknecht, m. 
Serge rie, /". (tiss.), serge-manu- 
factory D serge ^trade , Sar- 
scheweberei, f. fl Sarschehan- 
del, m. 
Sergette, f. (et.), kind of serge, 
kleine Sarsche. 

— (tap.), kind of druggel from 
Poitou, Art Wollcnteppich aus 
Poitou. 

Sergier; serger, m. (liss.), serge- 

weaver ; serge-maker, Sarsche- 

weber, m. 
Séricole; séricicole", industrie —, 

f., silk'husbandryf Seidenbau, 

m. 

— ; séricicole, pays —, m., silk- 
district, Bezirk in dem der Sei- 
denbau betrieben wird, m. 

Serpent, œil de —, m. (lap.), ser- 

pent-eye, Schlangenauge, n. 
Serpente, f. (pap.), silver, tissue 

paper, Seidenpapier, n. 
Serpentin. m.(arq.), cockofa mus- 

ket in former times, Hahn eines 

alten Lunteuschlosses. 

— (chim.), worm, Wurmkolben, 
w. 
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Serpette, f. (méc), stock-shave, 

Stockmesser. n. 
— . f.; faucillon, m., pruning- 

knife ; vine-knife ; hedgxng-km- 

fe; garden-knife, Rebmesser; 

Gartenmesscr ; Baummesser, m. 
Serpîlliëre, f., pack-cloth, Pack- 

tuch; Sack—, ».; — linnen, m.; 

— leinwand. f». 
Serre, f. ifonaXpress, Presse, f, 

— (mon.), rake, Giessrahmen , 
m. 

— -ciseaux {covtQySCtssors-hold- 
er, Scherenzwinge, f. 

— ; pince, f. (m. tiss.), clasp, 
Presse, f. 

— -étoupe,m. (m. vap.), stuffing- 
box, Wergbûchse, f, 

— -feu ; — à creuset, m. (orf.), 
fire-screen, Feuerschirm, m. 

Serrer ; pincer, to sqweze in ; to 
jam, einklemmen. 

— contre, to press, to pmch, to 
squeeze against, auklemmen. 

— en tirant, to puU in, einziehen. 

— avec des coins, to wedge m, 
einkeilen. 

— une forme (imp.), to lock up a 
form, eine Form scfaliessen. 

— en liant, to fasten ; to bind fast, 
binden; festbinden. 

— à vis, to screw in ; to fasten 
wUh a screwj einschrauben. 

Serriere, f, (fond.), stopper ; rake, 
Stosseisen ; Ausstosseisen, n. 

Serrure, f., lock, Schloss, n. 

» à bosse, outside lock ; ceUar" 
lockf Taschenscbloss; Keller- 
scbloss, n. 

— bénarde, lockthatmaybeopen- 
ed from both sides^ massiver 
Schafl. 

— k broche, à tuyaux, gcrew-har- 
rd ; bay-lock, Rohrschloss. 

— à canon, f,,shxUter-latch,Lsiuf'' 
schloss, n. 

-> à clanches, house-lock, Haus- 
schloss. 

— à combinaison, combination^ 



lockf 



Kombinationsschloss ; 



Kunstschloss dessen Theile uach 

Buehstaben sich reihen. 
Serrure à clef forée, thorn^lock ; 

pipe-keyed lock, Dornschloss, n. 
— , crocheter une —, to pick a 

lock, ein Schloss mit dem Diet- 

rich aufmachen. 

— à deux fermetures, double shutt» 
ing lock, Doppelscbloss. 

— à houssette, trunk-lock, Fall- 
schloss. 

— à mortaise, mortise lock, Ein- 
steckschloss. 

— mêlée, forced lock, verdrehles 
Schloss. 

— à pompe, Bramah lock, Bra- 
mah Schloss. 

— à pêne dormant, french lock ; 
lock whose boit drops and opens 
by the key, franzôsisches Zu- 
haltungsschloss. 

— àpalâtre, box-lock; rim-lock, 
Kastenschloss. 

— à deux pênes, *tocA:-iocfc, Fallen- 
schloss ; Riegelschloss. 

— en pêne à bord, lock wHh a 
curved boit, Schloss mit krum- 
mem Riegel. 

— à rondelles, round lock, Schei- 
benschloss. 

— k ressort, spring lockj Schloss 
mit einer Klappfeder. 

— de sûreté, safety-lock, Sicher- 
heitsschloss. 

— secrëte, puzzle lock, Bnchsla- 
benschloss ; Malschloss. 

—.trou de la —, m., key-hote, 
Schlûsselloch, n. 

— à demi -tour, half lock, Halb- 
tourschloss. 

— à double tour, doubU locky Dop- 
peltourschloss. 

— à deux tours et demi , tu)o and 
a ^{^tocX;,Dritthalbtourschloss. 

— treffiëre , tréfilifere, lock that can 
only be opemd from one side, 

• Schloss das nur von einer Seite 
her geôffnet werden kann. 

Serrurerie, f., iron-^nongery, Ei- 
senhandel. 
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Serrurerie, grosse — , iron-^work, 

Eisenarbeit, f, 
•— , locksmith's art, business, 

Schlosserei, f.; Schlosserhand- 

werk, n. 
—, locksmith's work, Schlosserar- 

beil, f. 
Serrurier, m., locksmith, Schlos- 

ser, m. 

— en bâtiments, beU-hangWj 
Schlosser fûr Neubauten. 

Serte^ f, (bij.), seiiing in a bezil, 
Fassen; Ëinsetzen der Diamau- 
ten. 

Sertir (bij.), to set m a he%U, fas- 
sen ; ëinsetzen. 

Sertissure ; sertie (bij.), setting in 
a betU, Fassung, f, 

-* k biseau creux, hoîlow setting 
in a bezil, hoble Fassung. 

— à filet, setting with a narrow 
ftUet ^issung mitschmalem glat- 
tem nande. 

— ; enchâssure, f, (bn.)> setting; 
girdle, Fassung; Èinfassung^ 

— à feuilles, foUated setting ^ Fas- 
sung mit Laubwerk. 

— à griffes, setting with catches, 
Fassung mit Hâkeln oder Klauen. 

Servante, /".; valet de pied, m. 
(men.), bench-iAce, Knecht ; 
Stehknecht, m. 

— ,/". {imia,), chase^holder, Ràhm- 
chenhafter ; — tràger, m. 

Service, mettre hors de — (méc.)t 
totuear out, abnutzen. 

Sesquicarbonate de soude, sesqui- 
carbonate of soda, anderthalb 
koblensaures Natron. 

Sesquioxyde de manganèse hy- 
draté, sesquioxyd of hydrated 
manganèse, Manganûberoxy- 
dulhydrat. n. 

— de plomo, sesquioa^yd of lead , 
Bleisesquioxyd, n. 

Sesauisulfure de fer, m., sesquisut- 
phuret ofiron, anderthalbfaches 
Schwefeleisen. 

Seuil, m.j grenouille ; crapaudine. 



f (méc). sole; socket, Zapfen- 
mutter; Pfanne zu einem Zapfeu, 

Seuil de la porte , m. y ihreshold, 

Thurschwelle, /". 
Sève, f, (bois), sap, Nahrunga- 

saft, m. 
— , bois en —, m., wood in the 

sap, Saftbolz, n. 
—, couleur de —, f., sap-colour, 

Saftfarbe, f 
Sextant de réflexion, m, (phys.), 

Hadley's sextant, Spiegelkfeis, 

m. 
Siamoise, /"., cotton stvff; cotton 

cloth ; cotton check , Kotonnade, 

f; Baumwollenzeug, m. 
Siccatif, «i., siccative, Trocken- 

farbe, f. 
Sièges , m. pî. ( verr. ) , banks, 

Bànke, f. pi. (im Glasofen). 
Sifflet; —pour locomotive, whistU} 

steam-whistle^ Dampfpfeife, f. 
—, en — , bevel ; hance ; haunce, 

schrâge ; verloren gehend. 
Signature, f. (imp.); signature^ 

Bogenzeichen, n.; Signa tur, f. 
Signer, to stamp, stempeln. 
Signes, m. pi. (met.); marks ofthe 

working of furnaces, Zeichen 

des Ofengangs. 
Signet, m. (rel.), marker; tassel, 

Lesezeichen ; Blattzeichen, n. 
Siguole, m. (fil.), kind ofreel, Art 

Haspel, f. 
Silex; caillou-silex, m. (pot.), 

nint; pebble; sUicium, Kiesel; 

Kieselstein, m. 
Silicate, n». (chim.)^<t^fcate, kiesel- 

sauer , kieselsaures Salz. 

— de chaux, m., sUicate of Hme, 
kieselsaurer Kalk; Bleioxydsi- 
licat, n. 

— de fer, silicate of iron, kiesel- 
saures Eisenoxyd. 

—s alcalins (verr.), alcaline siU- 
cates, alkalisches Silicat. 

— de prot«&yde de fer et de man- 
ganèse (verr.), sUicate of prot- 
oxyd ofiron and of manganèse. 



SMA 



531 — 



SOI 



Silicat von Eisenprotoxyd und 

Mangan. 
Silicate d'alumine (verr.); sUicate 

of cUuminay Alaunsilicat, n. 
^lice^ f. (cliim.), vitrifiabU earth, 

schmelzbare Erde. 
Silicium, m. (ehim«)« ^<^y Kiesel- 

stoff, m. 
Sillon^ m. {G\.), furrow i trace; 

mark, Furche, f. 

— (tréf., ép.), raising of the toire 
on the oomin , Erhôhung des 
Drahls auf der Spule, f, 

SimbiMU^ m. (eharp.)^radtW-Jtn«, 
Zirkelsclinilr ; Zirkelkette, f. 

Simblot f m. ( tiss. ) , tuarp for 
fiaurtd stuffs, Autzug» Zettel 
Oder Sehergairn zu gebliimlen 
Zeugen. 

Similaire, corps —s, m.pL (phya.), 
similar bodies, gleicbartige Kdr- 
per, m<p{., 

Similor, m., similor ; pinchbeck, 
Sebeingold; Prinzmetall; Simi- 
lor; G oldknpfer, n. 

Simple (cbim.), Id.^ eiutach. 

Sina (soie), chinese-silk , chiue- 
sisehe Seide. 

Singe, w. (méc), windlass, Affe; 
Kreuzbaspel, m. 

Sinople, faire le — (grav.), to point 
oui the green cokmr hy Unes, die 
grûne Farbe durcb Stricbe an- 
leigen. 

Sipbon, m., siphon, Heber, m. 

Sismomètre, m. (phys), sismome- 
ter^ ËrdbebeDmesser, m. 

Sixain de rubans de laine, pocket 
ofêi^ pieoeg of woollen rif^Hms, 
Pack von sechs Stùck WoUen- 
Madern* 

— de cartes, half a dozen ofpiay- 
ing^eardSi halbes Dutzead Kar- 
tenspiele. 

— d'épingles, bundleof 6000 pins, 
Pack Oder Bundel von 6000 Steek- 
nadeln. 

Smaragdin; vert d'émeraude, eme- 

raiAgr%enf Sebmar»gdgrbn. 
Smaragdoprase ; prase emeraude, f. 



(lap.), smaragd prasus, Schma- 

ragdpraser, m. 
Socle, m., «ocA;te, Unter8atz;Sockèl, 

m.; Fussgestell, n. 
Sodalque (chim.), sodaic, sodabal- 

tig; natronhaltig. 
Sodium; natrium, m., Id.; Id,, lia- 

trium , ». 
Soffre, m. (for.), iron ring which 

is placed under the pièce abomt to 

be pierced, Lochring, m. 
Soie, f., silk, Seide, f. 
— , de —, silk; silken; sUky, wi- 

den; von Seide. 

— apprêtée, dressed sUk, zuberei- 
tete Seide. 

— non apprêtée, undressêd silk, 
unzubereitete, unfertige Seide. 

— à broder, slack silk, Stick«eide ; 
flache Seide ) PlaUseide, f, 

— , bourre de —, /*., silk waste; 

waste sUk\ floss silk, Gallett- 

seide. 
-*, bobine de — > f., réel of sUk, 

Spindcl Seide. 

— en bottes, pa^ked-^p siik, ver* 
packte Seide. 

— blanchie « bleached sUk , ge> 
bleichte Seide. 

— , à courte —, m,, short siupUd, 
kurzbaarig. 

— de cochon pour les pinceaux, 
pencil-bristle, Pinselborste, f, 

— , canette de — ; bobine de — , f., 
silk'bcbbin ; silk-roller, Seiden- 
roUe, f, 

— crue, écrue; écru, w., raw silk; 
unUeached silk , ungekochte , 
uoentschâlte Seide. 

— à coudre, semng silk, Nâbseide; 
Cusirseide. 

— décreusée, cuite « scoured silk^ 
hoiled silkf gekoobte> entschalte 
Seide. 

—, filature de —, f., s'Uk-spinning 
g sUk-^mill, Seidenspinnerei, f, 

—, fabrication de la —, f., silk- 
iveatfer's trade, Seiden weberei. f. 

—, fil de —, m., silk thread, g«l- 
denfaden, m.; Seidengarn, n. 
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Soie, filature mécanique de —, f., 
spmning silk-mUlf Seidenmtihle^ 

—, fabrique de — , f., silk manu- 
factory , mHl , Seidenfabrik ; 
Seidenmùhle, f. 

—, filateur de — ,m.,*i7^-s|»n»wr, 
Seidespinner^ m. 

— en flocons^ flock silk, Flock> 
seide. 

— filée, spun silky Seidengarn, n.; 
gesponnene Seide. 

— grége , non ouvrée ; grége ; 
ffrèze, f.y raw silk^ robe Seide ; 
Robseide ; Gregseide, f. 

—, lustre de —, m,, sUk-gloss, 

Seidenglanz, m. 
—, à longue •—, îong^tapled, lang- 

baarig. 
—, marcband de —, m., silk-mer^ 

cefy Seidenbândler, m. 
—, moulinage de la —, m,, *i7A;- 

throwing, Zwisten der Seide, 

fi. 

— en mocbes, unprepared wife, 
unprâparlrte Seide. 

— mi -cuite, halfboUed silk, balb- 
gekocbte Seide. 

—, moulin à — , m.; machine à or- 
ganslner, /*., sjmning miU; 
mill, Seidenfîlatorium, n. 

— moulinée, ouvrée, throtun sUk, 
filirte, moulinirte Seide. 

—ouvragée, ouvrée, wrou^ht sUk, 

verarbeitete Seide. 
—, panne de —, f., silk feather 

shag, Seidenfelbel, m. 

— plate, floss silkf Flossseide. 

— ; queue (d'une lime), fang, 
tang; longue; spike, Angel, f. 

— sina. China silk, chinesische 
Seide. 

. —, tisserand en — ,'w., silk-weav- 

er, Seidenweber, m. 
—, ver à —, m., silk worm, Sei- 

denraupe, f. 
Soierie, f.^ sUk'trade, Seidenban- 

del, m. 
—, silk-manufactory; sUk^miU, 

Seidenfabrik, f. 



Soierie, silkgoods; silks, pi., Sei- 

denwaare, f. 
Soixantaine, f., sixty, Scbock, n. 
Solamire,/'. (él.), stufffor sieves , 

Zeug fur Siebe, m. 
Solanine, f. (chim.), W.; alcaloid 

extract from ihe solanum dtU- 

camara, Alcaloidextract aus der 

Solanum dulcamara. 
Sole, f. (charp.), sole, Sohle; 

Scbwelle, f.; Sohlstûck, n. 
—s d*un moulin à vent, sleepers, 

soles of a mndmiU, Grund- 

scbwelle, f, 
-* d'un taquet à oreilles, f. 

(charp.), step ofa kevel, Kreuz- 

holzklarope, f. 
—, f. (m. vap.), body of ihe f^- 

nace, Heerd der Dampfmaschlue, 

m. 
Soleil, m. (pap.), kind'of paper^ 

Sonnenpapier, n. 
—, (orf.), omamental sun, Sonne, 

Solifere, f. (for.), kind offlat iron- 

bar y Art flacbe Ëisenrutbe. 
Solin, m. (charp.), soUn, Sparren- 

weite, f. 
Solitaire, m. (lap.), solitaire, So- 

litâr, m. 
Solivage, m. (cbarp.), cakulation^ 

estimation of the beams coniain- 

ed in a pièce of timber, Balkeu- 

berechnung, f. 
Solive; poutre, f.; bois d'équar- 

rissage , m. , squared timber ; 

beam;joistj Balken; Bodenbai- 

ken; Deckeubalken, m.; Kant- 

bolz ; Eckenbolz, n. 

— de brin, trunk-beam^ Stamm- 
balken. 

— de sciage, saw~beam, Scbnitt- 
balken. 

— passante, coUar, Durcbzug, m. ; 
durcbgehender Balken. 

— croisée (charp.), cross^beam, 
Kreuzbalken. 

— , poser des —s, to joist^ Balken 
legen. 

— supérieure; poutre de dessus, 
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f. (charp.), t«|)p0r rafter ; lintel, 

Oberbâiken, m. 
Solive d'enchevêtrure, beam joined 

toith the trimmers, mit dem 

Stichbalken verbundener Boden- 

balken. 
Soliveau, m., smaU joist, BîlkMn; 

kleiner Balken. 

— de grillage de charpente, jow^ 
ofa grated foundation, Rost- 
schweïle, f. 

Solivure, /"., tmher work; frame, 
Gebàlkwerk, ». 

SoUes, f, pi, (moul.), moles of a 
paper windr-miU, Grundbalken 
einer Papierwindmûhle, f, pi. 

Soluble (chim.), soluble, auflôslich. 

Solution; analyse, f. (chim.), solu- 
tion ; dissolution ; ancUysis, Auf- 
lôsung; Zersetzung, f. 

— de continuité, solution, Tren- 
nung eines Gauzen. 

— de céruse; blanc de plomb, m., 
solution of ceruse in vinegar^ 
Bleiweissauflôsung, f. 

— aurifère (chim.), auriferous 50- 
lution, Goldtropfen, m. 

Sommaire, composer un titre en 
~ (imp.), to compose the first 
Une of a title throughout, and 
to indent the foUounng Unes, die 
erste Zeile eines Titels durch- 
gehend setzen und die folgenden 
einziehen. 

Somme, f (clout.), 12000 nails, 
12000 Nàgel. 

— (verr.), had of glass, Last 
Glas. 

Sommet, m. (charp.), summit^ Gie- 

bel, m, ; Firste, f. 
Sommier, m. (charp.), trimmer; 

ùinding-joist ; beam;post ; tran- 

som; summer, Sturz; Trâger; 

Tragebalken ; Unterzug ; Diirch- 

zug; Mittelbalken, m. 

— d'un pont, horizontal heam ofa 
tridgre, Brûckenbalken^ — baum, 
m, 

— ; masse, f, (m. tiss.), cheeJçJ 
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Backen, m.; Klotz, n.; Ladeu- 
klotz, n. 
Sommier (bal.), beam, lever ^ arm 
of a halancey Wagebalken, m. 

— d'en haut, m, (imp.), upper^ 
rafter; joist; girder, Oberbal- 
ken, m. (an einer Buchdrucker- 
presse). 

—, m. (imp.), tointerj Pressbal- 
ken, m. 

— d'en bas ; petit -^, lotuer-rafter, 
beam, Unterbalken; Querbalken. 

— (mon.), upper part of a die, 
Obertheil eiuer Mûnzpresse, m. 

~s à pattes (fil.), spindle and bob- 

bin rails, Spindel und Spul- 

schienen, f, pi. 
Sommières, f pi. (et.), wooUen 

stufffrom Languedoc, WoUen- 

zeug aus Languedoc, m. 
Son, m., bran, Kleie, f, 
—, eau de —, f., bran-tea, Kleien- 

absud, m. 
—, de — , branny, kleiicht. 
Sondage, m. (ch. fer), boring, Son- 

diren; Bohren, n. 
Sonde, f.; plomb, m., plumb; 

plummet; sounding, Seukblei; 

JBleiloth; Loth , n. ; Bleiwurf , 

m. 

— (plomb.), picker, Râumer; A.us- 
ràumer, w. 

— ; tarière, f, earth-borer; ter- 
rier, Erdbohrer, m. 

Sonder (charp.), to examine by 
boring or cutting, anbohren; 
anhauen ; unlersuchen. 

— (imp.), to probe, sondiren. 

— (verr.), to examine by the sound, 
durch den Klang untersuchen, 
erproben. 

Sonner (mon.), to chink, durch 

den Klang untersuchen, proben. 
Sonnerie, f. {hov\,),strikingwork; 

dock'Work, Schlagwerk, «. 
Sonuetier. m., beUr-maker, Schel- 

lenmacner, m. 
Sonnette, f, hand-bdl | hùuse^ 

beU, Handglocke; Klingel, f i 

Hausglocke ; Schelle, f, 

19. 



son 



— 55i — 



soo 



Sonnette, f, (charp.), pHé-àrwer^ 
Rammet f. ; lUmmgerUst, n. 

— (irop.), Uw kttert ; Ums badly 
justified » lose Buchstaben ; 
sehleoht ausgeachloaaene Zeilen. 

— (grav. caract.), maUet, Stempel- 
hammer, m. 

—, pose de —s, f., heU^hanging, 

Schelleneinsetzung, f. 
Sorbate* m., sorbaie, ebereschen- 

aauêr ', cbereschensaures, spier- 

saures Salz. 
Sorbier, m. (bois), sorb, Spier- 

lingsholz, n. 

— sauvage ; cormier sauvage , 
guickbeam ; quicktree^ Vogel- 
beerbolz; Ebereschenhoh ; Ei- 
bischholz ; Maasbeerbolz, n. 

Sorbonne, f, (men.), glueing-room^ 

Leimorl, m. 
Sorie, f. (f. drap), merino wool, 

Soria. f. 
Sorne, /. (met.), scoria, Schlacken, 

f.pL 
Sorti de Tembotture (charp.), oui 

of jointe kammlos. 
—, tuyau de —, m. (m. vap.), de- 

livery-tap; ouUet-^pej Aus- 

gangsrobr} Aussirômungsrohr , 

n. 
Sortir ; passer, to run over, ûber- 

laufen. 

— les crasses (met.), to draw ihe 
slags, ausscbûren. 

— (des rails), to run otf(the rails); 
to wriggle ofT, von den Scbienen 
ablaufen. 

Soubassement, accoudoir de fenê- 
tre, m. (men.)j leaning ofa win- 
doWy Fensterlehne, f, 

Souc,m. (met.), one of the chief 
parts of a tilt, einer der Haupt- 
theile des Hammergerùstes. 

Soucherie, f. (met.), tiU-framej 
Hamraergebàlk n. 

Soucbon, m. (for.), strotig, short 
iroiv-har^ dicke und kurze Eisen- 
stange. 

Soucis de hannetons (pass.), hunch- 



iufU Fransenquâ8tchen;Bûsch«l- 

quâstchen. 
Soudàble, soWjeraUe, lôthbar. 
Soudage,*»., sold&ring\ welding, 

Lôthen, n.;Lôthung, ^.^Schweis- 

sen, n. 
Soude, f, (chim.), soda, Aschen- 

salz, n. ;' Soda ; Sodé, f, 

— murialée, f.; chlorhydrate de 
■— , m. , hydrochlorale of soda y 
Kochsalz, n. 

— brute, du pays, kelp, ordinare 
Soda. 

— caustique, f. , causticsoda, àtzen- 
de Natronflùssigkeit. 

Souder ; — sur, to solder, to fasten 
upon by soldering, lôthen ; ver- 
lOthen ; zusammenldthen. 

— ensemble, shutting together ; 
shuiting up, zusammenschweis- 
sen; Anschweissen ; Aufschweis- 
sen. 



—, fer à —, copper boit; copper- 
bit; 5oWéfnMfl'-tron,Lôthkolben ; 
— eisen. 

— le fer,*fo weld iron, das Eisen 
schweissen. 

— avec du bismuth, to solder with 
bismuth, wisrauthen. 

— (pass.), to join by weaving, 
anstossen ; ansetzen. 

— à chaud; corroyer, to fastm 
upon by forging ; to weld, auf- 
schweissen. 

— à chaude suante (for.), to weld, 
schweissen. 

Soudure, f-, solâering^ Lôthe; Lô- 
thuug,/". ; Zusammenschweissen , 
n. 

— . soldering, Lôthslelle, f. 

— (ferbl.), soldering, Saum, m, 

— (for.), welding, Schweissen, 

— (for.), shut, Schweissstelle, f. 
— , solder, Loth, n. 
-autogène, autogeneous soldering^ 

Zusammenschmeizen ohne Loth. 

— blanche et molle, soft solder, 
Weissloth. 

— de canon à fusil; /"., suture ofa 
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gun-barrel, Nahtam Fliutenrobr, 

Soudure farte ; braser } brasure^ f., 
hard SQiàermgi hrtixingi hrase- 
ma, Hartlôthen^ n. 

— forte, hard solder, Hartlolh; 
Scblagloth, n. : Strengloth, n. 

— fondante, soft solder, Schnell- 
lolh.n. 

— de fer, tron-^ïu«, Eisenkitt, m. 

— à huit (orf.), solder composed of 
7/8 of^silver and US ofcopper. 
Loth mit 7 Theileii Silber und 1 
Theil Kupfer. 

— légère, tin solder, Zinnloth. 

— , mettre en — (lap.), to fix, 
solder the diamond, einlOthen, 
ins Loch einsetzen. 

— tendre, soft solder; tin solder, 
Wekhloth; SchnelUoth; Ziiin- 
loth ; Weissloth, n. 

— à tuyaux, solder for fiipes, RÔh- 
renloth, n. 

— tendre ; soudure, soft soîdering, 
WeichlÔthen, n. 

Soufflage, m. {yetr.),glass-blowing, 

Glasblasen, n. 
—, bUnuing, Blasen, n. 

— (m. vap.), spindle, Darapfspin- 
del, f. 

— , four de — , m., glass-melting 

furnace, Scbmelzofen, m. 
Soufflant, cylindre —, m., tUytMg- 

cylinder^ Blasecylinder, m. 
— , machine — e, forge-heUows ; 

blastengine; blotvtng-engine; 

blowing -machine, Blasegebâlge, 

n. ; Blasemascbine, f. 
Souffler, officier qui souffle (verr.), 

glass^blower, Glasblâser, m. 

— (ém.), toblow, blasen. 

— (verr.), to blow glass, blasen. 

— (for.), to blow, anfachen. 
Soufflerie, /. (mét.)^ Uast-engine, 

Blasemascbine. 

— hydrostatique, f., hydrostatic 
blast, Wassergebiâse, n. 

Soufflet, m., bellows, pi. ; pair of 
bellows, Blasebalg; jBalg, n^. 



Soufflets, pL (for.), blast-, blast- 
engine, Geblâse; Gebâlg, n. 

—.le petit —, beUows in a fimry, 
Frischbalg, m. 

— à double vest^ à double âme, 
double bellows, doppelter Ëalg. 

— , faire aller les —s, to bUnu, the 
bellows, das Geblâse anlassen. 

—, forcer le jeu des —a, to force 
the bellows, das Geblâse dber- 
spannen. 

•— , suspendre le mouvement des 
— s, to suspend the action of the 
beUows, die Bàlge abhàngen* 

—, encorbellement des *-8 (met.) , 
twyer arch^ I^ormgewÔlbe, n. 

—s en cuir, leathern bellows, Balg- 
geblàse, n. 

— , bascule du —, /:, swipe, Balg- 
schwengel, m. 

-* cylindrique, Uast cyUnder, Bla- 
secylinder, m. 

— de chambre, snapper beUows, 
Feuerpùster, m. 

Souffletier,m.,6c/to«;s-maA»r, Bla- 

sebalgmacher, m. 
Souffleur, m. (verr.), glass-hlower, 

Glasblâser, w. 
Soufflure, f. (verr.), bléb; seedy 

glass, Blase ; Hôhlung, f. 
Soufrage, m., sulphuring ; dipping 

in brimstone, Scbwefeln, n. ; 

Sehwefelung, f*; Ëintunken ia 

den Schwefol. 
Soufre, m., sulphur; brimstone, 

Schwefel^ m. 

— aérien, a^rial sulphur, Luft- 
schwefel, n. 

—, boule de —, /"., sulphur-ball^ 
Schwefelkugel, f. 

— canons de —, m. pi,, brimstone 
canes, Schwefelstangen, f. pi. 

— à canon, roii sulphur, Schwefel 
in Stangen. 

— cru, de grillage, torrefled swi- 
p/iwr, Treibeschwefel. 

—, chambre au —, f,, room for 
concreting the sublimed sulphur, 
Scbwefelkammer, f. 

— doré d'antimoine ; oxyde d'an- 
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timoine sulfaré , m. (chim.) , 
combmation of antimony, sul- 
phw and oxygen, Goldschwefel, 
m. 
Soufre, estampe en — ,f. , impression 
in sulphury Schwefelabdruck, m. 

— fabrique de ^, f., stdphur- 
tDorks, pi., Schwefelwerk, n. 

—, foie de —, w., liver ofsulphur, 

Schwefelleber, f. 
—, fourneau à raffiner le —, m., 

kiln for purifying stUphur , 

Schwefellànterofen, m. 
—, fleurs de —, f. pi,, flowers of 

sulphur; flour of sulphur, 

Schwefelblumen, f. pi. 

— de grillage, torrefied sulphur, 
Treibschwefel ; Trippschwefel. 

—, gâteau de — ; cuivre vitreux, 
plate of sulphur , Schwefelku- 
chen, m. 

— hydrogéné, hydroguret of sul- 
phur, Schwefelhydrat, n. 

— laitier de —, m., scoria of sul^ 
phur, Schwefelschlacke, f. 

—, lait de —, m., precipitaied std- 

phur, Schv^refelmilch, f. 
—, moule de —, m,y.brimstone- 

mould, Schwefelform, f. 
—, mine de —, /"., ore of sulphur, 

Schwefelerz, n. 

— oxygéné, oxygenated sulphur, 
Schwefeloxyd, n. 

—, poêle à soufre, f., pan for melt- 

ing brimstone, Schwefelpfanne, f. 
—, phospbure de — ffn.^phosphor- 

et of sulphur, Schwefelphos- 

phor, m. 
—, purification de —, f,, purifica- 
tion of sulphur, Schwefellàu- 

terung, f. 
—, retorte pour purifier le —, f,, 

retort for purifying brimstone, 

Schwefeikolben, m. 
—, tuyau à —, m., flue of a sul- 

phur-kiln, Schwefelrôhre, f, 
—, trou pour recueillir le —, m., 

hole /or the roasted sulphur, 

Schwefelfang, m. 
"- vierge transparent; [rubine 



d'arsenic , f., native realgar ; 

redarsenic, Schwefelrubin, m. 
Soufre vierge en filets; soufre capil- 
laire, native sulphur in shape of 

filaments, Haarschwefel. 
—, vapeur de —, f,, sulphurous 

gas, Schwefeldampf, w. 
— végétal , vegetable sulphur , 

Klopfpulver, n. 
Soufre ; sulfureux, sulphureous ; 

sulphurous, schwefelhaltig. 
Soufrer ; ensoufrer, to sulvhurate ; 

to match ; to sulphur ; Jo dip in 

brimstone, schwefeln. 
Soufroir, m., sulphuring room, 

Schwefelkammer, f. 
Souillard , m. (charp.) , brace , 

Strebe, f.; Strebebalken; Strebe- 

pfeiler, m.; Strebeband; Strebe- 

holz, w. 
Souillure, f. (teint.), tainted dye- 

ing, Mischfàrberei, f. 
Soulier du siphon ; talon du siphon, 

m. ; heuse, f. (pomp.), upper box 

of a pump, Pumpenschuh, m. 
Soulifere, f,, bar-iron; rod-iron, 

Stangeneisen, n. 
Soupape, f,, valve ; clack, Klappe, 

f. ; Ventil, n, 
— , qui a de nombreuses — s, many- 

valved, mit vielen Klappen ver- 

sehen. 
—, à —, valved; with a valve, mit 

Klappen versehen. 

— à air du condenseur (m. vap.), 
blow-vcUve; blow-throughvalve, 
Blasveutil, n. 

— d'aspiration , suction-vaîve ; 
exhausting, exhaustion-^alve , 
Einlassventil, n. 

— d'arrêt, stop-valve, Sperrklapne ; 
Aufhalt-. *^ ^^ ' 

— d'ascension, up-stroke valve; 
suction-valve, Aufsteigeklappe ; 
Pumpenschuh ; Sauger, m. 

— d'accès, d'admission (m. vap.), 
steam-valve, Zugangshahn, m. ; 
Dampfklappe, f, ; Schuarchven- 
til, n. 
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Soupape, appareil de —s, m., clack- 

gear^ Ventilapparat, m. 
—, boite ài—yf.y clack-boXf Klap- 

penbuchse, /. 

— conique (m. vap.)^ conic valve; 
cône valve^ Kegelventil, n. ; ke- 
gelfôrmige Klappe. 

— à clapet, clack-vaîve; clack- 
door, Klappe, f. 

— à coulisses, f, ; Bramah, m, (m, 
\ap.), sïiding vcUve, Gleitklappe, 

— donnante, fioped vcUve, fixes 
Ventil. 

— à D (m. vap.), D valve, D 
ventil. 

— à expansion, expansion-valve , 
Expansionsventil, n. 

— d'équilibre, equilibrium valve, 
Gleichgewichtsventil, n. 

— elissante, sliding valve^ Gleit- 
klappe, f. ; Schieberventil, n. ; 
Zapfen, m. 

— à gorge, ihrottle valve, Dros- 
selventil. 

— à garniture (m. vap.), equili- 
hrium steam-valve , Gleichge- 
wichtsventil. 

— longitudinale, f., longitudinal 
valve f Làngenventil, n. 

— levante, lifting vcUve, H eb ven- 
til, n. 

— plate ou enfilée (m. vap.), flat 
steam-valve, flaches Ventil. 

— de prise d'eau (m. vap.), feed 
valve, Speiseklappe. 

—, porte de —, f.j clack-door, 
Ventilthûr, f. 

— renversée, atmosphérique pour 
chaudière, reverse valve for boil- 
er, Luftventil des Kessels. 

— reniflante (m. van.), snifting 
valve, Schnarrventiï, n. 

—, systfeme de —s, m., set of 
valves, Klappensystem, n. 

— de sortie, edfwtion vahe, Aus- 
lassventil. 



Soupape à soulfevement) (m. vap.), 
lifting valve, Hebventil, n. 

— de soufflet,)''., valve; clack, Bal- 
genklappe, f. ; —ventil, n. 

— qui donne la vapeur pour purger 
le condenseur, upper blow thro*- 
valve, Dampfventil zum Reinigen 
des Condensators. 

— tournante (m. vap.), rotary 
valve, Drehventil, n. 

Soupente, f. (méc), suspension ' 
joist, Hàngebalken, m. 

— (serr.) , iron support of a 
chimney, eiserne Stùtze eines 
Rauchfangs. 

Soupeser, to weigh in the hand, 

^ in der Hand wàgen. 

Soupirail, tw. ; ventouse ; lumiëre, 

f. (m. vap.), steam-hole, Dampf- 

loch, n. 
Souple; flexible, supple; pliant; 

flexible, geschmeidig; biegsara. 
Souqiet, tw. (for.), wooden wedge, 

Holzkeil, m. 
Sourcil, m. (charp.), casing, Sturz- 

verkleidung der Thûr, f. 

— de porte, m. (men.) , Untel, 
Oberschwelle, f. ; Sturz, m, 

— de corniche, Untel of a comice^ 
Oberblàttchen, n. 

Sourciller, tw. (glac), projection 

ofthe glass-furnace,yoTspTnng 

am Glasofen. 
Sourd (bij.), cloudy; flaioy, triib ; 

wolkig. 
Sourdine, f, (horl.) , sourdine, 

Sperrfeder ; Schlagsperre, f 
Sous-acétate de cuivre, subaceial 

of copper, basisch essigsaurcs 

Kupferoxyd. 
Sous - carbonate de soude, m. 

(chira.), soda;potash, Lôthsalz 

n. 

— de cobalt, w., subcarbonate of 
cobalt, 2/3 kohlensaures Ko- 
baltoxyd. 

— de potasse, subcarbonate ofpo^ 
tassa , einfaches , kohlensaures 
Kali. 

— . de cuivre, subcarbonate of 
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copper, 
pferoxydbydrat. 
Soos-cbloride de potasse, subchlo- 
ridê of potassa, unterchlorig- 
saures Kali. 

— de chaux, siibcklfride of Unie, 
unterchlorigsaurer Kalk. 

— de magnésie, chloride of mag- 
nesiay unterchlorigsaurc Mague- 
sia. 

Sous-falte, m. (charp.)^ crown- 
post ; king-post , Giebelspiess, 
m. ; Giebelsâule , f. ; Giebel- 
spitze, f. 

Sous- fondeur, m. (met.), under- 
smelter, Kleinschmelzer, m. 

Sotts-garde , /. (arq.) , trigger- 
guard, Sicherheilsreif; —ring, 
m. ; Âbzugsbiigel ; liandbugel, 
m. 

Sous-oxyde, m. {chïm. ), suboxyd^ 
Suboxyd, n. 

— de natrium, suboxyd of sodium, 
Matriumsuboxyd. 

— de plomb, m., red-îeud, Blei- 
suboxyd, n. 

Sous-sel, m. (chim.), subsaUf Un- 

tersalz, n. 
Soutëuement, m. (cbarp.), stay ; 

prop, Strebepfabl, m. 
—, mur de—, m., reiaining-wall; 

breast-wau, ScbûUmauer;Stùtz- 

mauer, /". 
Souterrain, m. (ch. fer), tunnel. 

Tunnel, m. 
—, puits de — , m., iunnel-pit, 

tunnel - shaft , Tunnelscbacht , 

m. 
— , construire, faire un —, to 

tunnel, einen Tunnel anlegen, 

bauen. 
Soutien, accot, noyau, tampon dans 

le moulage de la porcelaine, 

wedge, Keil, m. 
Soutrait,m. (f. pap.), lower press- 

board, unteres brett an der 

Presse. 
Soyëre, industrie—, silkindustry, 

Seidenzucht; Seidenverarbeitung, 



Spalt ; spath, m. (met.), spûr, Spalt; 

— Btein, m. 
Spatule, spaiula; spattkf Spatel, 

f. ; Scheit, m. 
Spatuler du chanvre , hëating ; 

swinging\ swingling; swindlifig, 

schwingen ; schwingeln. 
Spécification {de brevet), spécifia 

cation, Specificirung, f. 
Spécifique (phyâ.), spécifie, speci- 

fisch. 
Speis 5 alliage métallique , m. 

( fond. ) , mêtalUc mixture ; 

amalgam , Speise ; Metallni- 

schung, f. 
Sphéromètre, m.,spherometer, Ku • 

gelmesser, m. 
Spinthérometre, m. (phys.), spin- 

therometer, Funkenmesser, m. 
Spiral, spiral, schneckenfôrmig ; 

spiral—. 
— , spiral spring, Spiralfeder^ f. 
— (horl. ), spiral, pendulum-sprtng, 

Spiralfeder. 
Spirale, f., spiral Une, Schnecken- 

linie ; Spiral—. 
— , enroulement en —, m., vo- 

lution, Spiralwindung ; Schne- 

ckenwindung, f. 
— , en —, spiràUy ; spiry, Spiral- 

fôrmig. 
Spiritualisation. /. (chim.), smri- 

tualization, Vergeistigung; Vcr- 

flûchtiguug, f. 
Spiritueux (chim.), spirituous, 

geistig ; geisthaltig. 
Spirolde, spiral-formed, spîralâhn- 

lich. 
Spode; tutie, cadmie, f., tuty;me^ 

taUic soot in furnaces, Schwamm; 

Ofenbruch, m. 
— , m. (chim.), spodium, Spodium, 

n. 
Stabilité, f-. (méc), slahility ; soU- 

dity, Stabilitàt, f 
Stanhope (imp.), Stanhope press, 

Stauhope Presse,/". 
Stannage, m., dipping ina solution 

of a'n, Eintaucnen in eine Zion- 

auflôsung. 



STR 



359 — 



SUA 



Station do chemin de fer, f.y sta- 
tion, Eisenbahnstalion ; Station^ 

— principale^ çhief -station ^ Haupt- 
station. 

— > pour raliœentation, f. (cb. fer), 
wa tering - station , Wassersta- 
tion, f. 

— , chef de —, m. (ch. fer), sta- 
tion-master ; station - keeper , 
Chef einer Station, m. 

Statique, /. (méc.)> statics^ pi,, 
Slatik; Slandlehre; Wàgelehre; 
Gleichgewichts— , f. 

Stéarate, m. (chim.)> id,t stearin- 
maures Salz. 

— de potasse, m., stéarate of po- 
tassa, talgsaures Kali. 

"^ de soude, stéarate ofsoda, talg- 
saures Natron. 

Stéaro-ricinate, m,, /d., ricinstea- 
rinsaures Salz. 

Stéréostatique, f., stereostatics^pl., 
Stereostatik, f. 

Stéréotypage , m. ; stéréolypcr 
(imp.), stereotyping, Stereoly- 
piren, n.; Stereotypdruck ; Plat- 
tendruck, m.; Plattenschrift, f. 

Stéréotypeur , m. , stereotyper ; 
stereotypographer ; Stereotyp- 
giesser; Slereotypverfertiger. 

Stéréotypie , f.jStereotypography ; 
stereotype-printing | stéréotype- 
printing office, Stereolypgiesse- 
rei, f, I Stereotypdruckerei, f. 

Sthénomëtre , m. (phys.), siheno- 
meter, là. 

Stigar, m. (mét.)> coal-measure, 
Kohlenmass, n. 

Stoc. m. (for.), block ; anvil-stock, 
Ambosstock , m. 

Straction, f, (imp.)» changing a 
letter or quadratt Âuswechseln 
eines Buchslaben oder Quadrats. 

Straroine,/.; canevas, m., canvass, 
Stramin ; Seidenslramin , m.; 
seidene Stickgaze ; Seidengaze, f. 

Stras, m. (verr.), stras; poste, 
Straw, m. 

Strasse,/'.; cordasse, m. (fil. soie)^ 



floss-sitk^ Floekseide; Wirrseide; 

Galletseide, f. 
Strasse (pap.) , coarse wrapping 

paper, grobes Packpapier. 
Stratification, f. (chim.), stratifi- 
cation, Schichten, n.; Schich> 

tunff, f. 
Stratitier (chim.)? to stratify , 

schichten. 
Stricage, m. (f. drap), finishing; 

ft-nish, Ausrauhen, n. 
Strident (méc), creaking; rail- 

lingj knarrend. 
Stries, /".pi.; boudiné ; déchirure,/". 

(verr.), striae ; knots ; threads ; 

tears , Bisse , m. pi.; Streifen ; 

Riefeu ; Striemen ; Strich, m. 
Striquer (f. drap), togive the finish, 

ausrauhen ; den lezten Strich 

geben. 
Stromatechnie, f, (lap.), fabrication 

oftapeslry, Tapelenwirkerkunst, 

A 
Strontiane, f, (chim.), strontiane^ 

Strontiurooxyd , n. 
Strontium, m. (chim.), /d., Id. 
Strychnate, m. (chim.), strychnate, 

Id.; sirychninsaures Salz. 
Strychnine,/", (chim.), strychnia^ 

Strycfanin, n. 
Stuc, m., stucco, Stuck ; Gypsmôr- 

tel, m. 
—, couvrir, enduire de —, io stuc- 

cot mit Stuck bekleiden. 
Stucateur, m., plasterer ; luorker 

in stticcOf Stuckarbeiter ; Stuck-^ 

kûnstler, m. 
Stuck, m. (méi.),halfrefinediron, 

balbgefrichtes Eisen. 
Stuck-ofen, m. (met.), fumacefor 

first refining, Stlïckofen, m. 
Stuffing-box (m. vap.), stufflng- 

hoxy Stopfbùchse; Wergbuchse, 

A 
Style, tu., styU, Griffel ; Zeiger, m. 
Suage, m. (cfaaudr.), chamfering- 

anvil; lying anvil, Kehlamboss; 

Liegamboss,fn. 
^ (étam.), border of tm-plates, 

Einfassung der Zinnteller. 
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Siiage (orf.), /iUet on sHvêr-vessêU ^ 
Kranz am Silbergeschirr. 

— (serr.), chamtering-hammer ^ 
Keblhaminer, m. 

Suaeer (chaudr.). io chamfer ihe 

edge of a kettU, den Rand eines 

Kesseb umbie^en und fùgen. 
Suber, m.; suberine, f, (chim.), 

snberiny Korkstoff, m. 
Subérate, m. (chim.), svlerale, 

korkfiaures Salz. 
Sublimable ( chim. ) , suUimaUe, 

subliinJrbar. 
Sublimation, f. (chim.), /d.; su- 

bliming, Émportreibung; Erhe- 

bung, f. 

— nouvelle , resublmaHony Wie- 
deremporlreibung, f. 

Sublimatoire, m. (chim.)^ suhlim- 
ing-pot, Sublimirgefàss, n. 

Sublimé, m. (chim.)> sublmaie^ 
Sublimât, m. 

— corrosif (chim.)^ corrosive su- 
blimate, Gorrosivsublimat, m. 

— doux (chim.), $ublmate at a 
minimum of oxydation, versûss- 
ter Sublimât, m. 

Sublimer ( chim. ), to sublimate, 

emportreiben ; iibertreiben. 
Suboxyde aureux, m. (chim.), au- 

reous suboxyd, Goldsuboxydul, 

n. 
Substance, f. (chim.), Jdr, Sub- 

stanz, /".; Stoff, m. 

— cornée (chim.), horn substance^ 
Hornsubslanz, f. 

—8 impondérables, f. pi., impondé- 
rable fiuids f Imponderabilicn, 
n. pi. 

— muqueuse {chim. ),mucous sub- 
stance, Schleimstofl, m. 

— salifiante (chim.), salifiable base, 
Salzbilder , m. 

Subtilisation, f. (chim.), subtiliza^ 

iion , Subtilisirung ; Verdun^ 

Mung, /*. 
Buccin, m,j yelUnv amber^ gelber 

fiernstein. 
Succinate, m. (chim.)? M.; bern- 

^teinsaures Salz. I 



Succinate de chaux, succinaie of 

lime, bernsteinsaurer Ralk. 
'^ de potasse, succinate ofpotash, 
bernsteiusanres Laugensalz. 

— de soude, succinate of soda^ 
bernsteinsaurea Natron. 

Sucé, m. (porc), absorption oftke 

giazing, Einsaugen der Glasur^ 

». 
Sucre de champignon, m. (chim.), 

mushroom sugar, Schwammzu- 

cker, m. 

— de gélatine, m. (chim.)^ gélatine 
sugar, Leimsûss, n. 

— de plomb, de Saturne, m. (chim.), 
acétate of lead, Bleîzucker, m. 

Sucrite, m. (chim.), oxalate, zu- 

ckersaures Salz. 
Suer le fer, to heat iron completely, 

Eisen voUkomraen schwitzen. 
Suie de cuivre, f, (fond.), copp«r- 

soot, Kupferruss, m, 
Suifer (lam.), todiptke sheet-iron 

in grease, das Eisenblech in Fett 

tauchen. 
Suin, m. (verr.], neutral glass- 

sait, Glasmittelsalz, n. 
Suint, m. {f. drap), yolk; grease^ 

WoUenfett, n.; fettig; Schweisç, 

m. 
Suivable (f. drap), ère», gleich. 
Suivi; continu, contiguous, an ein- 

ander hângend. 
Suiveur; râble, m. (fond, pi.), 

rule ; rake, fortgeschobenes Li- 

neal. 
Sulfate de zinc ; couperose blanche; 

vilriol blanc, white vitriol; sul- 

phate of zinc, Zinkvitriol; 

schwefelsaures Zinkoxyd. 

— de soude, sulphate of soda, 
schwefelsaures Nalron. 

— de chaux, *»., suîphuret of cal- 
cium ; sulphate of lime, Gyps, 
m.; schwefelsaurer Kalk. 

— de potasse, m., sulphate of 
potassa, schwefelsaures Kali. 

Sulfaté, sulpluited ; sulphatic, 

schwefelgesâuert. 
Sulfide vanadeux, vanadous sul- 
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phide , Vanadinschwefel , m. 
Suîflie, m, (chim.), sulphite, Sûl- 

fid, n. 
Sulfocyanure, m., sulphocyanide, 

Schwefelcyanmetall, n. 

— de cui\re, m., sulphocyanide of 
copper, Kupfersulfocyanid, n. 

Sulfo-sel^ m. (chim.)> saltcomhined 
with sulphide, Snlfidsalz, n. 

Sulfures, m. pi,, sulphides, Schwe- 
felmetalle, n. pi. 

— calcaire , sulphurate of lime, 
Kalkleber, f. 

— cutvrique, copperish sulphuret ; 
copper stdphur, KupferschrOtel ; 
Kupferschwefel^ m, 

— de carbone, m., sulphuret of 
Carbon, Schwefelalkohol, m. 

— de fer, m., siUphuret of iron^ 
einfaches Schwefeleisen. 

— indique, iridic sulphur, Irir 
diumschefel, m. 

— de manganèse, m., sulphuret of 
manganèse, Glanzblende, /*. 

— de méthylène, sulphide of mé- 
thylène, Methylsulmr, n. 

— de plomb, m., sulphurafe of 
lead\ sulphuret of lead, Bleisul- 
fid ; Schwefelblei, n. 

Sulfuré (chim.), sulphuretted, mit 

Schwefel gesâuert. 
Sulfureux , sulphurous ; sulphu-- 

reousy schwefeligsauer. 
—, état —, m. y sulphureousness, 

schwefeligsaure Beschaffenheil. 
Sulfurique (chim.), sulphuric, 

schwefelig. 
Sumac, m.; galle; noix de galle, f, 

(teint.)^ sumach; gaUs,pL; va- 

tonia ; saw-wort, Gallnuss. 
Superficie, f, superficies; area, 

Oberflâche, f.; Flachenraum, m. 
Superfin, super fine^ superfein. 
Superposer, to superpose, ûber, 

darauf legen, setzen, stellen. 
Superposition, souder par — 

(for.), to weld iogether, an ein- 

ander schweissen. 
Support, m. (bout.), support, Stù- 



Support (faïenc), support, Stùlze, 
f.; Halter, m. 

— (imp.), support ofthe chase^ 
Trâger ara Ràhmchen, m. 

— (tour), rest, Tràger, m.; Auf- 
lage,^. 

— (verr.), model iron, Leistenei- 
sen, n. 

— (arq.), support of the harrel, 
Lager, n. 

— ; rondeau, m. (pot.), support, 
Panzen, m.; Stûtze, f. 

— , m. (charp.),s/rMf, Stiitzbalken, 
m. 

— (méc), fukrum, Stùtzpunkt, 
m. 

— ; chaise, f, (méc), hanger, 
Ilângelager, n. 

—, m. (m. vap.), piUar, Support, 
m. 

— de la cucurbîte (chim.), eu- 
curbite-stand, Scheidebock, m, 

— fixe (tour), slide-rest; sUding- 
rest, feste Auflage. 

— à chariot (tour), slide, Schlit- 
ten fur den Support, m. 

—s des cylindres , m. pL (fil.), 
cylinder stands, SJanzen, /". p/., 

— , chaise de —, f. (tour), fest. 
Support, m. 

— de coussinet (méc), carriage, 
Lagerstûlze, f. 

— de levier de soupape de sûreté, 
support of the lever of safeiy 
valve, Stutze des Hebels am Si- 
cherheitsventil. 

— de la moufle (fond.) , support 
ofthemuffU, Muffelblatt, n. 

—, planche de — , f, stand ; pilch- 

board, Stûtzbrett, n. 
—, plaque de —, ^, stand, Stùtz- 

platte, f 
Suppression, feu de — (chim.), 

slow fire, DâmpfTeuer, n. 
Surachat, m. (mon.), overpay, Ue- 

berkauf, m, 
Suraffmage, m., overrefinmg , Ue- 

berbrand, m. 
Surbout, m. (charp.)? beam turning 

on a pivoty Drehbaum, m. 
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Surcharffe , f. , Id, , overcharge , 

Ucbcrlast, f. 
Surcharger (met.), to overcharge 

the furnace, ùbersetzen. 
Surchauffer (for.), to overheat, zu 

fttark glubeo. 
Surchauffure, f. (ïor, ),overheaHng; 

flaw produced by overheating^ 

Riss, m. ; brùchige Stelle durch 

allzustarke Glbhe. 
Surcomposé (chim.), supercom- 

pQund; double compoum^ doppelt 

zusamroengesezt. 
Surdité, f, (bij.), cUmdiness, Trïibe, 

Surdorer, to douMe-gild^ stark ver- 

golden. 
Sureau, m. (bois), e!der, HoUun- 

derholz; Fliederholz, n. 
Surface, f.. surface, Oberflâche, f, 
— unie, plane ; olaine, ^., level ; 

face, ebene Flâche. 
Surjet, tn., mantua-^makêr^s hem^ 

ûberwendliche I^abt. 
— , en — , whipped, ùberwendlings. 
Suijeter, to whip^ bberwendlicb, 

ùberwendlings nahen. 
Surmoule, m. "man/^, Uebermodel; 

Ueberform, f, ; Ueberguss, m. 
Surmouler, to cast a mantle on, 

tiberformen ; Qbermodeln. 
Suroxyde, m, (chim.), superoxyd, 

Ueberoxyd, fi. 
Suroxygénation, /., hyperoxyge^ 

nation, Uebersaurung, f. 
Surpoids, m,, overweight; ovèr^ 



plus, Aufscblag, m, ; Ueberge- 

wicht, n. 
Surtondre (f. drap) , to shear rough- 

ly, bberscheren ; obenhin schê- 

ren. 
Sursaturation, f, (chim.), supersa- 

turation, Uebersàtligung, f. 
Sursaturé (chim.), oversaturated, 

Ubersâttigt. 
Sursaturer (chim.), to supersatu- 

rate, ùbersàttigen. 
Sursel, m., super saU, Uebersali. 
Surtout, m. (fond.), mantle, Man- 

tel ; Form —, m. 

— (orf.), epergne, Tafelaufsatz,m. 

Suspendre le mouvement des souf- 
flets (for), to suspend the action 
of the beUows, die Bàlge abhân- 
gen. 

Suspension, f. (horl., méc), sus- 
pension, Aufhàugung, f. 

— à ressort (horl.), sprin g -suspen- 
sion, Stiick einer dûnnen Uhr- 
feder. 

— , point de —, m. (méc), fulci- 
ment, Aufhâugepunkt, m. 

Suspcusoir, m. (bal.), suspension- 
ring y Hàngenng , w. 

Système, m, (méc.),5ef, System, 
n. 

— décimal, décimal System^ Doci- 
malsystem, n. 

— duodécimal, duodécimal System, 
Duodecimalsystem, n. 

— k vis (fil.), screw giUs, pi., 
Schraubeukâmme, m. fi. 



T (conU), serew ofa knife handle, 

Messerheftschraube, f, 
— (m. vap.), elbow joint, Kniever* 

bindung, f. 
— ; axe en T à deux leviers opposés, 

m., crQ9t*aafle^ Well« mit zwei 

gegenûberstehenden Hebeln. 



T; équerre en-^, Truter, Tsquare, 
Ânschlaglineal, n. ; Reissschie- 
ne,/". 

— ; traverse de la grande bielle, f. 
(m.- vap.), cross bar ofthe Con- 
necting rod, Kreuzstange aa der 
^Triebstange, f. 
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T; traverse de la pompe à air (m. 

vap.) , air-pump cross bar. 

Kreuzstange der Luftpurope, /. 
— ; traverse du tiroir^ ^. (m. vap.), 
i cross bar of the voUvef Kreuz- 
stange der Klappe. 
— , traverse du grand piston» f. (m. 

vap.), cross bar of the steam 

piston^ Kreuzstange des Pistons, 

/• 
Tabernacle, m. (clout., ép.), chest 

below the grind-stone , Kasten 

unter dem Schleifstein. 
Tabls, m. (et. soie), tabby, moirir- 

ter Zeug. 
Tabiser, to tabby; moirlren ; wàs- 

sern. 
Table, f, (m. fil.), por/ec, Gang, 

m. 
— , f. ; plateau, m. (mach. à rab.), 

bed; table f gusseiserne Tafel. 

— (plomb.), sheet of lead, Bleita- 
fel ; Bleiplatte, f. 

— ((erhl.), punching table, Durch- 
schlagtjsch, m.; Durchsclilag- 
bank, /". 

— (fil.), table, Bahn, f. 

— Dour arçonner (f. drap), clo- 
thier's frame, Faphtiscb, m. 

— en arcfoise émaillée, enameUed 
slate table, emaillirte Schieferta- 
fel. 

— de boucanifere, work-block, Ar- 
beitsklotz, n. 

— à carder, carding-taUe, Kar- 
dâtschentisch, m. 

— à couler les glaces, table on 
which large mirors are cait^ 
Giésstisch, m. ; Giesstafel, f. 

— dormante ; — allemande (mél.) , 
nicking^buddle; rack, Kehrherd, 
m. 

—, diamant en —, tabulated dia- 
mond, Tafel, f. ; Tafelstcin, m. 

— de l'enclume, face of the anvU^ 
Ambosbàhn, f, 

— à étaler |fil. lin), spreading ta- 
ble, fireitetisclu m. 

— à feuiJlç {men.), Pembroke table, 
Fal2tisch,m. 



Table en fil de ffer, wire-taUe, 
Drahtgestell, n. 

— à imprimer les indiennes, prmf- 
ing-table^ Drucktafel, f. 

— à laver les mines (met.), huddle, 
Stossherd, m. 

— de lavoir (met.), budéUing-table, 
Wascbbuhne, f. 

— à lisser, sleeking-table ; smooth- 
ing-table^ Glâtttisch, m. 

— du marteau, /". , face of the 
hammer^ Hammerbahn, f, 

— des matières, f (imp.), to6fo of 
contents; index ; Inhaltsverzeicb- 
niss, «.; Index, m. 

— de plomb, plate of lead, Blei- 
platte, f. 

— à plomb (f. drap), Scaling table, 
Siegclbank, f, 

— de la platine, f (arq.), lock- 
vlate, FÎâche am Flinteuschloss, 
7. ; Flintenschlossblécb, n. 

— pliante, brisée, folding-table, 
Aufschlagtisch ; Klapptiscb, m, 

— à tondre (f. drap) , shearing- 
fable, Absetztisch; Schertiscb, 
m. 

— à travailler, f. ; établi, m., 
work' table ; work-bench; bench ; 
shop-boardy Arbeitsliscb, m. ; 
Bank, f 

— tournante {ch, fer), fMrwtoftte, 
Drehscheibe, f 

— traversale (ch. fer), traversing 
table, Uebergangsscheibe, f, 

— des tiroirs, f. (m. vap^), slide 
valve face, Klappenflàcbe, f. 

Tableau, m. (men.), board, An- 
schiagbrett, n. 

— des caractères à fondre, UU of 
fount, Giesszettel,m. 

Tablée, f. (f. iir ap), table-tuidih, 
Scbertiscblânge ; Tisphbreite, f, 

Tabletier, m., toyman, Kunst- 
schreiner ; Kunstdrechsler ; 
Kunstdreher, m. 

Tablette, f, (men.), «W^ Gestel^- 
Facb ; Regji^, n. 

-- (charp.), 7l«a(i-ptecc ofa beam, 
Balkenkopf, m. 
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Tablette (iinp.)> tiH ; shelf, Brucke 
an der Presse, f, 

— pour les livres, bookstand; 
hook shelfy Bûchergestell, n. 

Tablier, m. (til.)^ feeding-cloth, 

EiDlasstuch, n. 
—, m., apron; leathern apron, 

Schùrze, f. ; Schurzfell ; Schurz- 

tuch, n. 
—, droit de — (imp.), entry^ Ein- 

schreibegebûhr, f. 
Tabouret, m. (charp.), stoolf Tril- 

ling, m. 

— électrique, instilating stand, 
Elektrîsirstuhl ; Elektrisirsche- 
mel, m. 

— isolateur, m. (phys.), insulator ; 
instdating stand^ Scheidegestell; 
Scheidegerûst, n. 

Tâche, à la — , éy the task; hy the 

pièce; hy thejob^ stùckweise. 
—, ouvrage, travail à la —, n., 

task-work; pièce -work; jcib^ 

v)ork'yjobbing, Stûckarbeit; Ao- 

cordarbeit, f. 
—, ouvrier à la —, jo56fr, StÛck- 

arbeiter, m. 
Tachéotype , casse — (impO y case 

for quick composition, Schnell- 

setzkasten, m. 
Tâcheron, m., task-master, Ta- 

gewerker ; Meister, m. 
Tacheter; moucheter; marbrer la 

tranche (rel.),to marrie a book's 

edge, eiusprengen. 
Tachymëtre, m. ^méc), trochome- 

ter, Gôschwindigkeitsmesser, m, 
Tacon; taquon, m. imp.), key: 

wedge, Unterlage ; Futterung, f. 
Tacot; tacquoir; taquet; rat; 

chasse-navette, w. {ti8s.),drtwr; 

pecker, Schneller ; Treiber ; Vo- 

gel, m. 
Taffetas, m., taffeta; taffety; Me- 

string; lustring , Taft; Taffl, 

m. 

— à miroir, m.; floiœred taffeta f 
Spiegeltaffet, m. 

.Taillaoe croisée (serr.), cross-cutt 
Kreuzhieb, m. 



Taillanderie, f,, edge-tool trade g 
edge-toots , Schneidewaarenhan- 
del, m. n Schneidewaaren, f. pi. 

Taillandier, m., edge-tool maker ; 
iron-monger , Zeugschmid ; 
Scharfschmid ; Eisenhândler, m. 

— grossier; forgeron, m., black- 
smith, Grobschmid. 

— vrillier, gimblet-mak«r ; bore- 
smith ; fie-cutter, Bohrscbmid ; 
Feilenhauer, m. 

— en œuvres blanches , tinman, 
Weissbiechschmid. 

— en fer blanc et noir ; ferblanr 
tier, m., tinker; tinman, Blech- 
schmid ; Blechschlâger, m. 

Taillant; découpoir, «i. (lam.), 

cutter, Schneidscheibe, f. 
— , f». (for.), edge (of edge-tooU) , 

Schneide. f. 
Taille,^, (fourb.), edge, Schneide, 

/". 
douce (grav.), copjwr-ptote, 

Kupferstich, m. 
— douce du frontispice, f. (imp.), 

frontispiece, Titelkupfer, n. 
doucier, m. (imp.), printer of 

copper-plates, Kupferdrucker, m. 
— , une — ; douce — (lime), 

smooth eut, feiner Hieb. 
— , grosse — (lime), rough Cf*^ 

grober Hieb. 
— , moyenne — (lime), bastard 

eut, Mittelhieb, m. 
— , lime à une seule —, singU-cut 

file ; float, einhiebige Feile. 
— , lime à deux —s. doubU-cut 

file, zweihiebige Feile. 

— de dessous ; première — (lime), 
Ârst course, Grundhieb; Ùnler- 
nieb, m. 

— de dessus ; seconde —, second 
course, Kreuzhieb; Oberhieb, m. 

— , f. (mon.), division of a mark 
of gold or sUver into a certain 
quantity of equal pièces of mo- 
ney, Mûnzgewicht, n. 

— des piëces, f. (mon.), cutting 
to standard weighty St'ûckeln ; 
Ausstûckeln, n. ; Stûckelung, f. 
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Taillé en chanfrein, chamferedf 

ausgekehlt. 
Tailler (mon.), to eut lo standard 

weight, ausstûciieln ; stiickeln. 

— ; couper, to slice in, einschnei- 
den. 

— ; sculpter (bois) , carving, 
schnitzen. 

— ; taille, ^ (ouv. méL), cutting, 
Hauen, n. 

— (imp.), to bitf schneiden. 

— , découper la frisquette (imp.), 
to eut out the frisket, das Râhm- 
chen ausschneiden. 

— en acier (fourb.), to engrave the 
sheU, eiu Stichblatt mit dem 
Grabstichel verzieren. 

— en bague jbij.), to enchase in 
the shape 0/ a ring; to thread, 
in Form eines Rings einfassen ; 
fadenfôrmige Striche um etwas 
herum machen. 

— les flans (mon.), to dip the plan- 
chets^ die Zaine scbroten. 

— sur le verre, to grind in ; io eut 
in, einschleifen. 

— le verre, glass cutting, Glas- 
schneiden, n. 

Tailleresse , f, (mon.) , eutter, 
Stùcklerin; Ausstùcklerin, f, 

TailleroUe, f.; rabot, m. (tiss. 
soie) , travet ; velvet - knife, 
Sammtmesser ; Flormesser, m. ; 
Sammthaken ; Dreget, m. 

Taillet, m. (for., serr.), priming- 
tron, Schroteisen. n. 

Tailleur, m. (mon.), engraver^ 
Stempeischneider, m, 

— de limes, m.; file-cutter, Fei- 
lenhauer, m. 

— de verre ; polisseur de glaces ; 
lunettier , m. , glass -grinder, 
Glasschleifer ; Glasschneider, m. 

Tain; appeau, m. (ferbl.), tin-foil; 

leaf'tin, Blattzinn; Slaniol, n. 
— , m, ; feuille d'étain, f, (glac), 

tin-plate ; tin-foil, Belegung, f. ; 

Spiegelbeleg, m. ; Folie, f.; Spie- 

gelblatt, n. ; Staniol, m. 
Talon, m. (mon.), holder of the 



Steel trépan, Schussbolzen, m. 
Talon, m. (men), talon; reversed 
comice , Karuiess ; umgekehrtes 
Karniess. 

— (coût.), heelj Stoss, m. 

— (fourb.), shoulder, Schuh, m, 

— (horl.), arm ; foot ; heel, Theil 
des Steigeradklobens der die 
Stange der Unruhe hait. 

— (charp), back ofthe axle-iree, 
llintertbeil des Pflughauptes. 

— (card.) , stock , Boden , m. ; 
Kreuz, n. 

— (serr.), stop, Stoss am Riegel. 
— , cercle à — (pot.), cercle with 

shouldersj Einsalzring mit Yor- 
sprung. 
— , faire les —s (men.), to flûte ; to 
chamfer; to hoUow ; to channel, 
abkeblen. 

— d'une forme (imp.), foot of the 
lelters in a form, untere Flàche, 

. Fuss der Buchslaben einer Form. 

— d'une pendeloque ((bij.), hook 
of a pendant, Tràger an einem 

. Angehânge. 

— dusipbon (pomp.), upper box of 
a punipy Pumpenschub, m. 

Talus, m. (ch. fer), slope ; declivi- 

ty, Âbbang, m. 
— , en —, aslope, abhângig. 

— mise en — , f. (niv.), sloping, 
Dossirung, f. 

Taluter (niv.), to slope, einen Ab- 

hang aosslren. 
Tambour, m. {men. ),wind-scrcen; 

tympan, Wmdfang, m. •■ 
—, m. (fil.), main-cylinder, Trom- 

mel; grosse Trommel; Sieb- 

trommel; Kratzlrommel, f. 

— ; barillet, m. (horl.), barrel ofa 
watch; spring-box, Federbaus; 
Federgehàus, n. ; Walze ; Trom- 
mel, f, ; Federbaus, n. 

— , m. (lam.), barrel, gusseiserne 
Trommel. 

— ; moule de bois pour les ca- 
zettes, m. (pot.), drum^ Trom- 
mel, f, 

— (serr.), drum, Trommel. 
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Tamboar, m. (éin.}> pearl-sieve, 
Periensieb, n. 

— (méc), irMd'Wheêl, Trommel ; 
Wind«trommel , f, ; Tretrad , 
n. 

— des aubes (b. Tap.), paddle-box, 
Radkaslen, m. 

— de décharge; peiffneur; décbar- 
gcur, w. (fil.), aoffîBr, Kamra- 
walze, kleine Trommel ; Streich- 
trommel^ f.: Abnehmer; Pei- 
gneur, m. 

— laveur (f. pap.), uxuh-cyUnder, 
Waschtrommel, f. 

Tambourin, m. {b\i.),timbal-shap- 
ed pearl, beckenfBrmige Perle. 

— (tiss.), warp foMing machine, 
Trommel ; Maschine zum Ketten- 
falten. 

Tamis, m.,siêve; sifter, Sieb, n. 

— de passage, tw., screen, Darch- 
wurf (fur Sand), m. 

Tamisage; sassemeut ; criblage, m., 
sifling, Durchsieben, n. 

— ; échantillonnage, m. (fond, pi.), 
sifting, Soriiren, n. 

Tamiser; cribler, to sifl^ durch- 
sieben. 

Taraiseur, m. (verr.), sifter^ Sie- 
ber, m. 

Tamisier, w., sievetnakeTy Sieb- 
macher, m. 

Tampane, m. (charp.), truncUe" 
work of a wind^milh Getriebe 
eines TVindmûhlengehâuses, n. 

Tampe, f. (f. drap), smoothing- 
bôai^; pièce of wood on the 
friesing-table, Streichbrelt, n.; 
Stuck Holz an der Kratzscheibe. 

Tamper, to press the smoothing- 
boardon, das Streichbrelt anf- 
drûcken. 

Taraplon, m. (tiss.), extender, Er- 
weiterungskamm, m. 

Tampon, m., piugr; s/opper, Pfropf ; 
StÔpsel, m. 

— (grav.), tamkin, Filzbàllchen, 
n,; Tupfballen, m. 

— (men.), pièce for fWmÇy FûU- 
stûckchen ; Deckstiickchen, n. 



Tampon, m. (fond.), pHug; stopple; 

pin^ Stopfholz, ».; Pfropf, m. 
— , m. (out.), bevil-planêy Gehr- 

hobel, m. 

— ; soutien, accot, noyau dans le 
moulage de la porcelaine, m., 
wedge , prop, core, Keil, m.; 
Stùtze, f, 

—, m. (ch. fer), pad ; buffer, Buf- 

fer, m.; Stosskissen, n. 
—, m. (clout., ép.), pivot of the 

grind'Stone, Lager des Schleif- 

steins^ m. 

— de lame; bouchon, m. (imp.), 
bearer, Tupfballen, m. 

— s stationnaires, m. pi,; buttoir, 
m. (ch. fer), buffing apparatus, 
Bufferstànder, m. 

— taraudé, à vis, screw-plug, 
Schraubenstôpsel, m. 

— pour wagons de chemin de fer, 
conique à ressorts, avec plongeur 
cylindrique en fer, conical rail- 
way buffer with draw-springs^ 
konischer Eisenbahnbuffer mit 
Stahlfedern. 

Tamponner, to stop ; to stop up^ 

zupfropfen; zustôpseln; zuspun- 

den. 
Tandrole, f. (verr.). glass-gaU; 

sandever; anatron^ Glasgalle, 

f; Glaskalk, m, 
Tanghiue, f. (chim), tanghine, 

Tanghiu, n. 
Tanl, m. (soie), best quality of 

Bengal stlk, erste Sorte Benga- 

lischer Seidc. 
Tanjet, m. (et.), kind of indian 

muslin, indischerMusIin. 
Tantale; tantalium, m. (rotn.), 

tantalumy Tantal ; Tantalmetall, 

n. 
Tantalite; colombite, m. (min.), 

tantaUum, Tantalerz, n. 
Tapece, f. (chim.), 6«r, Schlag- 

baum, m. 
Tapement, m. (grav.), tapping, 

Tûpfeln. n. 
Taper (dor.), to force the white 

ground by the brush in the Ac4- 
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lowSy deii Kreidegrund in die 

Vertiefungen mil dem Pinsel ein- 

tupfen. 
Tapette, f. (grav.), little hall for 

vamishing ihe copper-plate, 

Firnissballen, m. 
Tapis, m. (f. pap.), mixtion, Mi- 

schung, f, 
— , m., car pet; rug; cloth {for 

tables), Te^yich, m* 

— de cneminee, de foyer, hearth- 
f^ff »• ^^9i Kaminteppich, m. 

— d'Ecosse, triple carpet; three 
ply carpet ; Scotch carpet, drei- 
facher, schottischer Teppich. 

—, façon de Turquie; -- de la 
Savonnerie, Turkey carpet, tûr- 
kischer, Savonnerie Teppich. 

—, raser le — (tap.), to shave the 
carpet, den Teppich abscheren. 

— de Tournay, Wilton carpet, 
Plûschteppich. 

— velouté, carpet eut in imitation 
ofvelvetj sammtartiger Teppich. 

Tapissendis, f. pi, (et.), prtnted 
calico, gedruckler Kattuh. 

Tapisserie, /"., tapestry; paper- 
kangings ; stained paper, Ta- 
pete, f, 

— de basse lisse, low warp-tapes- 
try, tiefschâftige Tapete. 

— de haute lisse, high, warp ta- 
pestry, hochschàftige Tapete. 

Tapissier, m., upholsterer g ta- 

pestry-woi ker, Tapezier, m. D 

Tapetenwirker, m. 
Tapsel, m. (et.), Bengal calico^ 

Bengalischer Kalico. 
Taque , plaque ; platine, /. (met.), 

long thin iron ptatein the hearth 

of a smelting-furnace, Gussplat 

te ; Zacke ; Frischzacke, f. 
Taquer (imp.), to plane ; to plane 

doion, klopfen ; niederkiopfen. 
Taqueret, tw. (for.), plate of the 

front-waU, Vorwandplatte, f. 
Taquet, m. (men.), angle-block; 

angle- fiUet, Winkelklotz, n.; 

Eckleiste, f. 

— ; tacot; tacquoir; rat; chasse- 



navette, m. (tiss.), driver; pe- 

cfcer, Schneller ; Treiber; Vogel, 

m. 
Taquoir, m. (imp.), planer, Klopf- 

holz, n. 
Taquon, m. (imp.), wedge, key for 

raising the type, Keil zum 

Erhôhen der Typen. 
Taquonner (imp), to wedge; tohey^ 

fùttern; unterlegen. 
Tarabiscot (men.) , ogee plane; 

head plane, feiner Simshobel; 

Leistenhobel, m. 
Taraison, f. (verr.), disk-shaped 

tile for the boccaSy Scheibe ftir 

die Ârbeitslôcher ; Sperrscheibe, 

Taraoche , f. (charp.), screw-bar^ 

Drehbolzen; Schraubennagel, w. 
Tarare, f., old smut machine, 

al te Schmatzmaschine. 
Taraud; taraa, m., screwattger ; 

twisted auger ; screw - tap ; 

taper-tap; tap, Gewiudebohrer; 

Schneidbohrer ; Schraubenboh- 

rer; Mutterbohrer. 

— (arq.), screw tap, Mundrohr,n. 

— à expansion , expanding-tap, 
Ëxpansionsschraubenbohrer, m. 

—, manche de —, m., wrench, 

Stiel, m. 
— mfere; mfere, f., plug-tcip; 

original tap ; master tap, Ba- 

ckenbohrer ; Originalbohrer, m. 
Taraudage, m.; tarauder; fileter, 

screw - cutting ; screwing , 

Schraubenschneiden , n. 
Tarauder, screw-cutling ; tapping, 

Schneiden der Schrauben und 

Bohrer. 

— (serr.), to tap ; to worm, zu 
emer Schraubenmutter ausboh- 
ren. 

— , machine à — ; machine à file- 
ter; machine à tailler les vis, 
screw-cutting engine, Schrau- 
benschneidmaschine. 

Tare; déperdition; discale, f., 
tare; want; loss;waste,kb%zxi% 
des Gewîchts , der Schwere, m. 



TAR 



548 — 



TAS 



Targelle, f. (serr.), sUde-boU; flat 
boit ,' snackel; sash-boltf Schub- 
riegel ; Vorschiebriegel ; Fen- 
sterreiber; Fensterriegel^ m. 

— (f. drap), hand'Uather, Hand- 
schild des Tuchraubers. 

— à ressort (serr.), spring plate 
boltj Schubriegel mit Feder. 

Tarière, f.; laceret, m., wkee^' 

auger, Radbohrer^m. 
— ; tarrifere. f. (charp., men.)j 

auger ; wimble^ Bohrer ; Bank- 

bohrer; Bodenbobrer; grosser 

Bohrer. 

— anglaise, screw-augeTy Schrau- 
beribohrer; englischer Bohrer. 

— , bout, cuiller, mëche de — , 
auger-Ut, Bohrspitze, f,\ Bohr- 
lôffel, m. 

— en cuiller (out.), sheU auger ^ 
Slangenbohrer ; Hohlbohrer mit 
Zahn ; LÔffelbohrer, m. 

~ conique, taper auger, kouischer 
Hohlbohrer. 

— à goujon; à moyeux, auger , 
Nabenbohrer ; Nàber, m. 

— à janlière, jattn^ auger \ feUoe 
auger, Felgenbohrer. 

— avec une mëche tranchante, f., 
single cutting drill ; single chiun- 
fered drill , einschneidiger 
Schneidbohrer. 

— avec deux mëches tranchantes, 
dmhle cutting drill ; double 
chamfereddriU^ zweischneidiger 
Schneidbohrer. 

— à mëche spirale , f.; perçoir en 
spirale, w., scretv^auger ; twist- 
ed auger , Schneckenbohrer , 
m. 

—, petite —, girrUet, Zwickbohrer, 
m. 

<— à pointe aiguë, taper bit, Hohl- 
bohrer mit scharfer Spitze. 

— à rivet, rivet auger, Nietboh- 
rer, m. 

—, taillant arqué de la —,shell bit; 
gouge bit; quill bit, oogenH^r- 
mige Schneide am Hohlbohrer. 

— à vis, screw auger ; iwisted 



auger, Schraubenbôbrer; gewun- ' 
dener Bohrer. 
Tariëre à vis simple, single Up 
screw auger, einfacher Schrau- 
benbôbrer. 

— à vis double, (toub^e lipped screw 
auger, doppelter Schraubenbôb- 
rer. 

Tarlatane, f. (et.), open muslin, 

lose gewebter Muslin. 
Tartan, m. (et.), tartan, Id.; gross- 

gewûrfelter Wollenzeug. 
Tartrate, m., tartrate, welnstein* 

saures Salz. 
—de cuivre et de potasse, m., tor- 

trate of copper and potassa, 

weinsteinsaures Kupferoxydkali. 

— de potasse, m., tartrate of po- 
tassa, weinsteinsaures Kali. 

Tartre, m., tartar^ Weinstein, 
m, 

— succiné, m. (chim.)^ succinated 
tartar, Bernsteinwemstein, m. 

— martial ; — de fer et de potasse, 
tartrate ofiron, Eisenweinstein, 
m. 

Tartrite d'or, m. (chim.) , tartrite of 
gold, Goldweinstein, m. 

Tas; tasseau, m. (orf.,serr.), hand- 
anvil; stake; teest; polishing 
block, Handambos, m.; Schlag- 
stOckcben von viereckiger Slahl- 
platte, n. 

— (met.), heapofore, RÔsthaufen, 
m. 

— à dresser, w. (out.), dressing 
stake, Spannstock, m. 

— à planer, m. {ont,), planishing- 
stake, Polirstock, m. 

— à rabattre, m., hatchet-stakey 
Umschlageisen, n. 

— à soyer, m. (out.), creasing^ 
tool, Siekenstock ; Sekenstock,m. 

Tasimëtre; ductilimëtre, m. (phys.), 

tasimeter, Debubarkeitsmesser, 

m. 
Tasseau, m. (chaudr. ), anvt/, 

Halsambos, m. 
— , m. (imp. et.), block, Holzklotz, 

n. 
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Tasseau^ m. (out.), chasing-stake, 
StOckchen ; Treibsl&ckchen, n. 

— ,m. (charp.), bracket; tapit, 
TrageklotZ) n.; Unterlage der 
Dachstuhlpfetten ; Trageleiste ; 
Bockstûtze, f. 

— (mon.), stake, Mûnzambos, m. 

— à mauicle (f. drap), bur ; tasself 
Wanke, f. 

— à arronair la tôle, m., rod for 
hammering the plates round 
upoHf Rohrstock, m. 

Tassement, m. (fond.), sinking, 

absorbing, Saugen, n. 
Tassette, (. (arq.), cuiss; greaves, 

pi. y Beinharnisch , m.; Beiu- 

schiene ; Beinrustung, f. 
Taugour, m, f charp. ) , sîoat, 

Achsenrunge, f. 
Taurine , f. (chira.), taurine, Gal- 

lenasparagin, n.; Gallsubstanz, f. 
Ta vêle; tavelle, f. (pass.), narrow 

lace, schmale Borte. 

— (m. ord.), batten, Lade, /*.; An- 
schlag, m. 

Té, m. (ont.), T square; T ruler, 
Winkelroass in T form. 

Technologie, f., lechnology, Ge- 
werbkaude; Technologie, f. 

Teille,/'., hemp-harlj Schàbe (vou 
Uanf). 

Teiller; tiller; teillage; tillage, 
m. (chanvre), stripping; peel- 
ing, Schleissen ; Schâlen ; Pel- 
len, n.; Hanf mit der Hand brc- 
chen. 

Teilleur; tillenr, m., stripper, 
Hanfbrecher, m. 

Teilleuse, /".; couteau releveur (fil.J , 
peeling knife; stripping knife, 
Schleissmesser, n. 

Teindre, to dye; to slain, fàrben. 

— légèrement, to tincture, leicht 
fàrben. 

^ deux fois, to douhle-dyef zwei- 
mal fàrben. 

— en laine, to dye in grain, in 
der Wolle fàrben. 

— du bois, to tinge wood, Holz 
beizen. 

!'• PARTIE. 



Teint, m., dye, Fârbung, f. 

—, bon —, fast dye, Fârbung die 

hait. 
—, faux —, fugitive dye, Fàrbung 

die sich verliert. 
— , grand —, fast, permanent 

colour, dye, dauernae Farbe; 

Schônfârberei. 
—, petit —, fugitive, fading co- 

lour, dye, vergàngliche Farbe. 
— , à petit —, fancy-coloured, 

bunt geilrbt. 
Teinte dure (man. bois), priming, 

Ueberstreichen des Hoizes mit 

Bleiweiss, Leinôlfirniss und Tcr- 

pentinôl. 
Teinté (teint.), tinctured, leichlge- 

farbt. 
Teinter (teint.), to tint, eintônig 

fàrben. 
Teinture, f,, dyeing, Fârbe ; Fàr- 
bung, f. 
— , f.; bain, m., colouring-liqvor; 

dye, Fàrbebrûhe, f. 

— d'antimoine (chim.), antimonial 
wine, Spiessglanzauszug, m. 

— , bain de —, m., dyer's bafh, 
Fârbeflotte, f. 

— en brun, /., brotvn dye, Braun- 
fàrben, n. 

— d'or, f., tincture of gold; pota- 
ble gold, Goldauflôsung; Gold- 
tinktur, f. 

Teinturerie, /"., dye^house; dye^ 
mill; dye-works, pU, Fàrberei, 

f- 
Teinturier, m., dyer, Fàrber, m. 

— en drap, m., cloth-dyei', Tuch- 
fàrber, m. 

fourreur, skin-dyer, Rauch- 

fàrber, m. 
— , noir de —, bon noir, dying- 

black; dyer's black, Fàrber- 

schwârze, f. 

— en pastel, dyer in woad, Waid- 
fàrber, m. 

— du petit teint, dyer of wearing 
apvarel, Rleinfarber; Sohlecht- 
fàrber; Urofàrber, m. 

20 



TEM 



— 580 - 



TON 



Teinturier en soie, sUk-dyer, Sei- 
deDfôrber, m. 

— du grand teint, stainer; dyer 
m fine colours, scarlet-dyer, 
Schônfârber; Buntfârber ; Schar- 
lachfarber^ m. 

Télégraphe, m., felegraph, Tele- 
graph, m. 

—, annoncer, envoyer par le —, 
to announce, 1o forward ty iéte- 
graph ; io telegraph, durch den 
Telegraph anzeigen ; ùberma- 
chen; teiegraphiren. 

— éleclrique, electric télégraphe 
eleiLtrischer Telegraph. 

— imprimeur, m., printing tele- 
graph, Drucktelegraph, m. 

— sous-marin, m., submarine 
telegraph, unterseeischer Tele* 
graph. 

Télésie, f, (lap.), sapphire^ Saphir. 
Telletle, f. (f. pap.), hair-sieve, 

Rossharzeug ; Haarsieb, n. 
Tellifere, f. (pap.), foolscap, Tellie- 

repapier, n. 
Tellurate, m. (chim.), tellurate, 

tellursaures Salz. 
Telluraurate, m. (chim.), t^uro- 

rate, Tellurgoldsalz, n. 
Tellure, m. (chim.), tellurium, Tel- 

lurium ; Tellurmetall, n. 
Tellurure; tcUuride, m. (chim.), 

telluride, TeUurverbindung, f. 
Télon, m. (et.), coarse drugget, 

ordinârer WoUenzeug. 
Témascale, f., kiln for the^cochi- 

neal, Darrofen fur die Coche- 
nille. 
Témoin, m. frel.), string-end, 

Zeuge ; Randzeuge, m. 
— , m. (chim.), bead ; grain, Zei- 

ger, m. 
Tempe, f.; tempia ; temple ; tem- 

plet; teroplu,m. (tiss.), temple; 

templet; stretcher, Sperrruthe, 

/".; Spannstock; Tômpel; Tem- 

pel, m. 
Temple; templu, tu. (f. drap), 

stretcher, Tempel; Spannstock, 



m.; Spànnbolz, n.; Filxrulhe; 

Sperrruthe, f. 
Temple mécanique (tiss.), self' 

acting temple ; self-aàfusting 

temfïe, selbstwirkenaer Tempel. 
Templer (tiss.), to put on the stret- 

chir, auf def Sperrruthe auf- 

spannen. 
Templet, m. (rel.), templet, Hik- 

chenhalter ; Vorschlag, m. 
Temps perdu (vis), endj^y;loss 

oftime, todter, leerer Gang. 
Ténacité; viscosité, f, tenadty^ 

viscidity, Zâhheit, f. 
Tenailles, f, o/., tongsi larg€ 

tongs, pi., Zange; Schmiede- 

zange ; Stauchzange, /*. 

— (fond.), pincers. Gtesszange, f. 

— ;tricoises, ^ pi., pincers, pi,, 
Beisszangen, f. pi. 

— (glac), pincers, Hafenzange. 

— ; pince, f. (tréf.), plyer, Zange, 

— itréf.),jMncA«r«,irf.,Schi€beklo- 
ben, m- 

— ; pince, f., cutting nipper ; pin^ 
cer-, pair of nipper s, fieisszange, 

f- 
—sa bec, cramp, Schnabelzange. 
—, bouche des —s /"., bit, Maul, n, 

— à bouche droite, fat bit longs, 
Zange mit geradem Maul. 

— à bouche courbée, hoop tongs^ 
Zange mit aufgebogenem Maul. 

— à deux biseaux; mordache, f. 
(for.), nipperSfpl,, KneipzaDge, 

— à large bouche, «Kd«H>ic«,Breil- 
maul, n. 

— à bouche étroite, sUde-plyer, 
Schmalmaul, n. 

— à boucle, f., pin-tongs ; sliding 
tongs, Schiebzange, f. 

— à chanfrein, f. (serr.), M/'pîn- 
cers, pi. , Bartklappe, f. ; Art 
Zange den Schlùsseloart etc., im 
Schraubstock zu halten. 

— à contourner (scie), sauy^set 
plyer Zange znm Aussetzen der 
Zâhne. 
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Tenailles creuses» f. pL (serr.), 
hoUow longs, pi., Hohlzange^ f. 

—s à crocs recourbés, pincer, 
Brecbzange. 

—8 crochues (serr.), crooked longs, 
Krummzange. 

— à couper ; pince, /"., nippers ; 
cuUmg nippers ; cuiiing plyers, 
pi. , Kneipsange ; Beisszange ; 
Zwickzange, f. 

—, grosses —s (met.), shingling 

longs, pi, Wârmzaoge, f. 
—sa jeter en fonte, founder's pin- 

cers^ Giesszange. 
•^s à loupes (fond.), Uoom^tongs, 

Rau&ange; Bumpfzange. 
—s à main (fourb.)» hand-longs, 

Griffwinde, f, 
—, manche des —s, m., reins^ Griff, 

m. 
—s à plier, à courber, pliers, pL, 

Biegzange. 

— à vis; pince à vis,/". ; élau à vis, 
m. (serr»),vtce; hand-vice, Feil- 
kloben ; Handlilôben, m. 

-^ à vis ài ouverture étroite, dog^ 
nose handr-vice ; pig^nose hand- 
vice, schmalmauliger Feiikloben. 

«-«il vis à large ouverture, cross^ 
chap hand-^cef breitmauliger 
Feilldoben. 

Tenaillée, f., as much as a pair 
of longs can hold, eine Zange 
voU. 

— (ép.). Œ* much as a pair of 
tongs can seise, Griff, m. 

Tenant or, confaining goid; auri- 

ferons, goldhaltig. 
Tender, m. (ch. fer), tender ; /«n- 

der carriage, Tender; Vorraths- 

wagen ; Bedarfswagen, m. 
Tendoir, m. (f. drap) , tenter, 

Spannholz, n. ; SpannstoclL; Ans- 

spanner, m. 
Tendoires, f pi. (teint.), drying- 

pôles, Trockenstangen, /*. pi. 
Tenettes; tenelles, f. pL (étam.), 

srnaU tongs, pL, kleiue Zauge. 

— iwii,), boU, Zapfen; Haft; Lad* 
stocksehafl, m. 



Tenettes {\iOvh),lillle pivot, Zàpf- 

chen ; Sàckchen, n. 
Tenon, m. (charp.), <«non, Zapfen; 

Uakzapfen, m. 
— , m. (serr.), lenon, Stifl, m. 

— en ahout (charp.], hevelled lenon, 
Klinkwerkzapfen. 

*, assemblage à — • et mortaise, 
m. (charp.) , cocking, Verza- 

—, assemblage a —, m., joml wuk 

tenon, Yerzapfung, /*. 
— , double —, double tenon, dop- 

pelter Zapfen. 

— à embrevement, lusk tenon, 
Zapfen mit Yersatzung. 

— de poêle, m., pan-rester ; pan-- 
holder, Pfannenknecht, m. 

— passant (charp.), /enon andkey, 
Zapfen mit Keil. 

— à queue d'aronde, dove-tailed 
tenon , Schwalbenschwanzzap- 
fen. 

— à renfort, axled lenon, geàch- 
selter Zapfen. 

Tension de la vapeur, f,, sleam 

pressure, Dampfdruck, m. 
Tentoi, m. (h. lisse), stretching 

and roUing bar of Ihe beam, 

Streck und Rollstange am We- 

berbaum. 
Tenture, f, (tap.), tapeslry ; hang- 

ingSypl., Teppichtapeten; Wirk- 

tapeten, f. pi. 
Tenure, f. (rub.), thread raveUed, 

Fâserchen, n. 
Térébenthine, f , turpenline, Fliess- 

harz, n.; Terpentin, m. 
Térébeuthiné , alcool — ; gazo* 

gêne; gaz liquide, turpentine 

alcool, Terpentinaikohol, m, 
Térébinthe, f., turpentine-tree , 

Terpentinbaum, m. 
Terme de la congélation ; zéro, m. 

(phys.), freezing point ; zéro , 

Ëispnnkt; Gefrierpunkt, m. 

— de rébullition, m. (phys.), boU- 
ing pilch, Siedegrad; Siede- 
punkt, m. 

—s d*un nivellement, levelling 
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terms, Greiuen ciner Wasscr- 

wàgung. 
Ternaire (chim.), temary, ternâr. 
Terne, codeur — (faïenc), duU, 

dira coïour, matte Farbe. 
Terra invetriata (poU , itaUan 

faymce^ italiànische Fayence. 
Terrage; engommage, m. (pot.), 

powdering of the saggars, Sand- 

bestreuung der Kapseln. 
Terraille, r., pottery; earthen 

waresj iraene Waare. 
Terrasse, f. (iréf.), stove, Wàrmo- 

fen, m. 
Terrassement, w. (ch. fer), earth- 

work, Erdarbeit, /". 
Terrât, m. (pot.), pot for wetting 

the hands, Werkscherben. 
Terre brune à vernir les chaudrons 

de cuivre, furnace-brovon^ Kes- 
sel braun, fi. 

— bolaire, f. ; bol, m. (min.), boU ; 
bolary, Bolus, m. ; Bolarerde ; 
Farbeerde, /". 

— cuite, baked clay; terra cotta-, 
gebrannte Erde; terra colta,' 
rauhes Steinzeug. 

— décantée (pot.), decanted earth, 
abgeschwemmte Erde. 

— à foulon, f. (f. drap), ftMer*s 
earth, Walkerde, f. 

— franche; — limoneuse (pot.), 
loam^ Lehm ; Ziegelthon, m 

— à mouler, f, (fond,), loam; 
fnoulding /oatn, Forrolehm, m. 

— de noyau (fonô.), clay for lining 
the inside of a moidd, Kernlehm, 
f». 

— de pierre; castine, f, (fond.), 
stone earth ; sUme flux, Stein- 
erde, f, 

«- à porcelaine ; kaolin, m., por- 
celain-earth; cMna-ctoy, For- 
zellanerde, f. ; Kaolin, m. 

— à potier; argile figuline; glaise; 
terre chaise, f (pot.), poiter*s 
clay, Tôpferthon ; Letton, m. 

— à pipes (pot.), pipe-clay, Pfei- 
fentbon, m. 

— pondéreuse ; baryte, f. (chim.), 



haryta ; barytes, Schwererde, f. 
Terre pourrie (ouv.mét.), rotten- 
stone, englische Erde. 

— sigillée^ sealed earth, Siegeler- 

de, A 

— sulfureuse, sulvhourous earth, 
Schwefelerde, /. 

— savonneuse ; terre à foulon (f. 
drap], fuUer's earth, Seifenerde, 

— vitrescible, f. (verr.), vUri/iabl» 
earth, Glaserde, f, 

— vierge (chim.), virgin earth, 
Jungfererde, f. 

Terrer (f. drap), to earth, mit 
Walkerde, Thonerde îiberstrei- 
chen. 

Terreux (lap.), earthrCoUmredjivnb. 

Terrification, f. (chim.), transfor- 
mation into earth, vererdung , 
f. ; Ânsetzungerdiger Theile. 

Terrine, f. (pot.), earthen pan ; 
pan, irdener Topf. 

Terrinier, m. (pot.), sculpturer of 
Uttle figures, Figurenbildner, m. 

Tessons, m. pi. ; calcin, m. (verr.), 
cuUet , Glasbrocken , m. pi, ; 
Bruchglas, n. 

—, m. pi. (pot.), sherds ; frag- 
ments of broken pottery ^ Scher- 
ben, f pi, 

~ de grès broyés ; ciment de grès, 
m. (pot.), ground pitcher, Sand- 
steincement, n. 

Tester un peigne (m. tiss.), to put 
netv teeth m, einen Kamm neu 
bezahnen. 

Têt, m. ; casse, f (orf.), reftnmg- 
vessel, Test, m. 

— , m. ; coupelle,/, (arg.), coupel; 
test, Kapelle, /.; Trcibscherbe, 

— boule à lisser le —, f,, sleeking- 
bail, Testkugel, f 

— , cendre de —, f., cupel-ash, 
Testasche, f 

— à scorifier, m, (chim.), muffls, 
Schlackenscherbe, f. 

Tête, f. (glac), end of a mirror, 
Wulst an dem einen Ëxide. 
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Têtes d'une glace, the two ends, 

die beiden Enden. 
— ; régulateur, m. (man. bois) ^^od^ 

Anschlaff; Kopt, m. 

— (met. fil.)^ Mod; head-stock, 
Passage^ f. 

— (bout.)^ nead, Kopf, m. 

— d'une aiguille, needle-head, 
Oehrende, n. ; Nadelkopf, m. 

^ de buttoir (ch. fer], buffer head, 
Bufferkopf, m. 

— croisée de la tige (m. vap.), 
cross'headf Querhaupt der Kol- 
benstange^ n. 

— d'un clou, head ofa naU, Ma- 
gelkopf, m. 

— d'une épingle, pin-head, Nadel- 
kopf. m: 

<—, table» face de l'enclume^ f,, face 
of an anvil, kmboshailin, f. 

—^ panne , face de la mëche, f., 
basil of the plane-iron, Babn 
eines Hobeleisens, f. 

— morte (chim.)^ captU mortuvm, 
Gaput mortttum^ n. 

—, ligne de — (imp.), head-mar- 
giny Golumnentitel, m. 

— du marteau^ head ofa hammer^ 
Hammerkopf, m. 

— perdue (vis, clou) , drii}en m 
nail or screw , versenkter Nagel 
Oder Schraube. 

— de pipe, f, ; fourneau de pipe, 
m. (pot.), tobacco^ipe oowl, 
Pfeifeukopf, m. 

— à la romaine, roman screw- 
head, rômischer Schraubenkopf. 

«*, panne, face du rabot, face of 

a plane, Babn eines Hobels, f. 
—, tétiëre de soufflet^ /*., bellows- 

heady Balgenhaupt, n. ; Balgen- 

kopf, m. 
—, vis à la — perdue, flat serew, 

Scbraube mit flachem Kopf. 

— de vis, f., screw'head, Scbrau- 
benkopf, m. 

'— de vis en goutte de suif, round 
screw-heady runder Scbrauben- 
kopf. 

ii-s ) f. pi. ( cart. ), card9 uHth 
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figures . Karten mit Figuren. 
Téter (ép.), heading, spindelu. 
Têtier, m. (ép.), header, Kopfma- 

cher, w. 
Tétiëre, f. (imp.), head -stick, 

Kreuzsteg, m. 
Tétine; aucne; mèche, f, (ép.), 00;- 

cavation at the pin-head, halb- 

kugeliges Grûbchen ; Uôhlung 

zum Âufsetzen der Stecknadel- 

kôpfe ; ÂmboshOhle fur den Ma- 

deikopf. 
Têtoir, m. (ép.), Jieader, heading- 

machine, Wippe ; Nadlerwippe ; 

Knopfspiudel, f. 
Tétrahydrique (chim.), tetahydric^ 

tetahydrisch. 
Tétrapaste, m. (méc), polyspctst 

tuith four puUieSy Kloben oder 

Flaachenzug mit 4 Scheiben oder 

Rollen. 
Têtu, m. (out.), pick-hammer; 

granite-hammer, Brechhammer, 

m. 
Texte, m. (imp.) , texi ; double ptca, 

Text, m. 
— , gros — (imp.)? gr^t primer, 

Tertia, f. 
— , petit — (imp.), brevier, Jung- 
fer, f. 
Texture, f. (tiss.), texture ; web, 

Gewebe, n. , 
r- des pâtes céramiques, condition, 

texture of the mass, Beschaffen- 

heit der Masse, f. 
Tbalassométre, m., thalassometer; 

tide-gage, Ebbe und Fluthmes- 

ser, m. 
Théine, f, (chim.), théine, Thee- 

stoff, m. ; Thein, n. 
Thermo-électricité,/', (pbys.), ther- 

m(h-electricity, Thermoelektrici- 

tàt, A 
Thermolampe, m., thermolamp, 

Wàrmlampe, /. 
Thermo-magnétique, thermo-mag* 
netic, thermomaguetisch. 

manomètre, m. (m. vap.), ther^ 

mometer-gauge, Wârmedampf- 
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Thermomètre^ m., thermometer, 
Ttiermometer; Wârmemester^ 
m. 

— à air, air-ihermometêr, Lufl- 
tàermométer. 

— à maxima et à minima^ regisfer- 
thermomeler ; self-registering 
thermometer, Registrirtbermo- 
meter. 

Thermoscope, m., ifMrtnoscope, 

Wftrmezeiger, m. 
Tholus, m. (charp.),yommflf&eaw, 

Kugelhelm, m. 
Thorine^ f. (chim.)» thorme, Thor- 

erde, f. 
Tierce, f. (imp.), press revise; 

ihirdproof-sheetfltziev Probe - 

bogen; dritter — ; Superrevi- 

sion, f. 
Tiers-point, m.; lime triangulaire, 

f.jthree square file; triangular 

fiie, dreiecliige Feile. 
poteau, w. icbarp.), triple 

hoardj Laurbano, n.\ Dreilings- 

diehle, f.; Ràhmling, m. 
Tige, f. (clout.), shaft; hody, 

Scbart eines Kagels. 

— (horl.), rod, Welle ; Achse ; 
Slange, f. 

— à courroie, rod-slrap, Riemen- 
welle, f. 

— , à ^, shanked, gesehiftet 

— ; pôle, f.y pawl^ Polstange, f. 
*»5 f. (mati, bois), head; stem^ An- 

schlag; Kopf; Riegel,m. 

— conductrice (méc), giùde-rod, 
LeiUtange, f. 

— de communication (m. vap.)» 
cùnnecHng-rody Kommunilia- 
tionsstange. 

-» de clef, sKank of the key, 
Schlfïsselschaft, m. 

— de l'excentrique (m. vap.). «c- 
cenlric rod, Éxcentrikstangc, f. 

— latérale, side-rod, Neben- 
stange ; Seitenstange. 

— de piston, f. (m. vap.), piston- 
rod ; taU, Kolbenstange, f, 

— d'une vis, f., shank of a screw, 
Schwanz einer Schraubt, m . 



Tigeron, m. (borl.)» short rod^ 

btielchen ; Zipfehen» t>é 
TïWb, f^^Umê-bast; basty Linden* 

bast, m. 
X» (out.), hatetitt-^hammer, Ham- 

roerbeil, n. 
Tiller; tillage, w. (chanvre), 

stripping; peeUng, Schleiascn; 

vSchàlen; Pellen, n* 
Tilleul, m. (bois), lim»', Undm, 

Lindenholz. 
Timbre, m., mark, Stempel, m. 
^(horl.), beU, Glœké (ohne KlOp- 

pel). 
Timpe, f. (mét.)i tympt Tûmpel ; 

Tiiropelstein, m. 
Tinette, /*. (blanch.), soaptng-hut, 

Einseifbûtte, f. 

— (f. pan.), rag-tub, Lumpen- 
tiene, f. 

—, f.; baril, m. (teint.), paH, Hose, 
f.; Eimer, m. 

— à la colle, f. (tiss.), gkiê-^t, 
Schlichtefass, n. 

Tinne à malaxer, f. (pot.), têmper- 

ing tub, Knelfass, n. 
Tioul, m. (foDd.)> skimmer^ 

Schaumlôffel; Abstreichlftflel, m. 
Tirage, m. (m. vap.), draught, Zug 

des Feuers. 
—, m. (f. drap), strêtcMng^ Re- 

cl^en, n. 

— (imp.). workmg; workingoff; 
puUing {a proof), Drucken ; Ab- 
ziehen, n.; Drack; Abdrucken; 
Drnckkosten, pi. 

— (rub.), gtU-cordêy pï., Zug- 
schnûrbânder ; Zugnestel ; Lat- 
ten und Utzenschnure, pi, 

— (fil. soie), ivinding off, Abhas- 
peln der Seide von dem Seide- 
gehâuse. 

— (tréf), loire-drawing, Draht- 
ziehen, n. 

Tirant ; piston, m. (pompe), putrm- 
gear, Zogstange der Pumpe, f. 

— ; sergent, m. (men.), cramp; 
ccilar ; hold-fast, Zarge, f. 

—, m. (m. vap.), drawinff^rodj 
Zttgatange. 
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Tiraufc, m. (charp.)^ coUar-^beam \ 
tuind-beam, Hahnenbalken, m. 

Tire, f, (tiss.j, six remnants of 
eambric attached to êochother; 
puU, sechs an einandcr gereihte 
Reste von Batlisl ; Zug^ m. 

—, étoffe de la grande —,/"., stuff 
produced by the sempUy mit dem 
Sempel gearbeiteter Zeug. 

—, étoffe de la petite — , m. , stuff 
for buttons, Knopfzeug, m. 

— -balle, w. (aiTq.),buUet-drawer; 
ivorm ; crows biU, Kugeizieher^ 
m. 

botte, f, (pas8.), thread-lace, 

Leinenborte, /*. 

— -boucher, m. (charp.), axe, 
Bundaxt, f. 

— boucler (charp.), mortice-clean- 
et, Fugenputzer, m. 

— -bourre (arq.), wad^hook; 
tvorm, Kràtzer, m. 

— -clou, m». raU'daw; dou); 
iHaw-wrénchy Nàgçlzieher, m. 

dent, m. (tiss. soie), reed-pin- 

ùÊTs, Kammzange, /*. 

— -étoupes, m. (arq*), toerm, 
Kràtzer, m. 

filets, m. (cout.)^ fiUet-tool, 

Filetzieher, m,; Fileteiaen, n. 
filets {meii.),flllet'plane, Filet- 

hobel, m. 
fond, m., turrel ; «craw-Hfiflf, 

BcMlenschraube, f. 
laine, m. (fond.), screw for 

ihe wool'prop, Wollpfropfzie- 

her, m. 

— -ligne, m., draunng pm, Reisa- 
feder, f. 

— -lisses, m. (tiss.), springshafL 
Aufzugstângelchen, n.; VVage, f. 

— -poil, m. (mon.), oqua fortis, 
Aetzwasser, n. 

— plomb, m. (vitr.), vicê, Blei- 

zttff, m. ; Ziehrad, n. 
TireÏÏes, f. pL (tiss. soie), simple- 

cords, Aufziehschnûre, f. pi. 
Tirer ; étendre ; élargir ; allonger ; 

traîner, to stretch ; to eœtend ; 

to dilate ]to protraeî; tolen^th- 



M, dehnen; ansdehnen; zie- 
hen ; recken ; weiten : ausweiten; 
strècken ; ausstrecken ^ verlàn- 
gern. 
Tirer ; tirage ; dévidage, m. (fil 
soie), reêïing, Haspeln, n. 

— (imp.), to take ojf a proof; to 
work off a sheet, abziehen ; ab- 
drucken. 

— au vrai (grav.), to take off the 
last proof y den lezten Probeabzug 
von einem Kupfersticbemachen. 

— avec la brosse (imp.), to slrike 
offaproof'Sheet, abklopfen ; ab- 
klatschen. 

— à la perche (f. drap), to raise 
the nap with teckels, auf der 
Stange mit Karden aafkratzen. 

—l'émail à la course (ém.), to form 
the enamel ivhilst running, den 
Schmelz im Laufe ziehen. 

— l'épingle (ép), to draw the pin- 
wire, den Messingdraht zu den 
Stecknadeln durch das Zieheisen 
ziehen ; den aufgerollten Draht 
wieder gerade riéhten oder zie- 
hen. 

—, banc à —, orgue, m., draw 
2«fic/i,Schleppzangenbauk; Zieh- 
bank, f 

— le bain (teint), to add a little 
lermm-juice to thé bath, dasBad 
stârken. 

— la couleur d'une étoffe (teint.)» 
to boil the colour out of a dyed 
stuff, die Farbe abziehen. 

— à la perche (f. drap), to card, 
kardâtchen. 

Tireric, f., wire-drawing room, 

Ziehwerkstâtte, f 
Tiret; trait d'union, m. (imp.), 

hyphen; mark of division y Divis, 

n. ; Theilungszeichen, n. 
Tiretaine, f (f. drap), serge^ Pe- 

termann ; Rasch, m. 
Tiretenier, m. (f. drap), serge- 

weaver, Raschmacher, m. 
Tirette,/: (chim.), prop ofthere- 

gisters, Pfrop zum Verstopfen 

der Regiftter oder Zuglôcher. 
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Tireur, m. (imp. et.), brush^boy, 

Streichmnge, m. 
—, m. (lis8.), drau)-hoy, Zieh- 

jungc, m. 

— de lacs, m. (tiss.). draw-boy^ 
Ziebjuuge; Latzenzieher, m. 

— d'or, m., gold wire dratoer, 
Golddrahtzieher, m. 

Tireuse; fileusc, /"., reeling-girl, 

llasplerinn, f. 
Tiroir, m. (arq.)^ bolt^ Ring am 

Gewebrlauf, womit derselbe im 

Schafl befestigt wird. 

— (m.vap.); sMe-valve ; Gleilklap- 
pe,/". 

—, m. (f. drap), toothed cylinder 
of ihe friezing-table^ gczahnter 
Cylinder an der Kratzbank. 

—, armature du — , f. (m. vap.), 
valve-works, Klappenwerk, n. 

—, boite à — , f. (m. vap.), valve^ 
hox^ Ventilbtjcbse, f. 

—, boite de — (m. vap.), vaive- 
ctmng^ Ventilfutter, ti. 

— de distribution (m. vap.), sUde 
valve, Distributionsveutil, n. 

— d'injection, w. (m. vap.), in- 
jection sHde, Ëinlassklappe, f. 

— régulateur (m. vap.), aistribut- 
ing-regulatoTy Steuerung, f. 

— du régulateur (m. vap.), regu- 
lator sude, Regulatorklappe, f, 

Tisage, m. (glac^, poking, Schii- 

ren ; Nacbschûren. 
Ti8art,m. (glac.),/ïtt«-/ioie, Schûr- 

locb, n. 
Tiseur, m. (glac), «toiter, Schûrer, 

m. 
Tisonnier, m. (for.), /îre-iron; 

poker ; sHthy^crook, Schûrstab, 

m. ; Schûrstacbel, f. ; Schûrha- 

ken, m. 
Tissage , m. (action), w eaving^ 

Weben ; Wirken. 

— ; tissu, m., weft ; tistue, Gewe- 
be, n. 

— des étoffes façonnées, fancy 
weaving, Musterweberei ; Bild* 
weberei, f. 

Tisser, to weave^ weben; wirken. 



Tisserand, m.,weav9r, Weber,m. 

— en drap, cloth-^eaver , Tuch- 
weber, m. 

— à la main, au métier, hand- 
weavery Uandweber. 

— en soie, silk-toeaver, Seidenwe- 
ber. 

— en basins, m. , cotton-weaver, 
BaumwoUenweber, m. 

— drapant, m., freeze-weaveTy 
Friesmacher, m. 

— de damas de soie, silk'damask 
toeaver, Seidendamastweber, m. 

— futainier, m., tiviU-^iveaver, Bar- 
chentweber, m. 

— en ras, serge-weaver, Rasch- 
weber, m. 

Tisseranderie, ^.,u^0avtn^, Webe- 
rei ; Weberkunst, f, 

— , f.t manufactory ofcaUco^ Kat- 
tunweberei, f. 

Tisseur, m., wêaver^ Weber, m. 

Tissu, m.. t%8sw\ web ; texfure\ 
textile fabriCf Gewebe ; Gewirk, 
n. 

— à boucles, velouté; moquettes 
anglaises, pi, Terryor cutpUe 
fabrics , englischer Sammttep- 
pich. 

— bois, m., wood web, Holzgewe- 
be, ». 

crin, horse-hoÀr web, Pfer- 

dehaargewebe, n. 

— double, doulbtecU>th^ Doppelge- 
webe, n. 

— cellulaire (bois), celMar tissue^ 
Zellengewebe, n. 

<— ligneux (bois), tooody tissue, 
Holzfasern, f. pi. ; Uolzgewebe, n. 

— s à mailles, m. pi. , stitched stuffity 
Wirkwaaren ; gewirkte Stoffe,p<. 

— métallique, m.; toile métallique, 
/*., ivire-gause; gauaê-wire^ 
doth; gauze, Drahtgewebe. 

— à poils, pited fabric, Tuchgewe- 
be, n. 

— paille, m., straw w^, Stroh- 
gewebe, n. 

Tissure, /",, tissue; wéb, Weberei, 
ff ; Gewebe, n. 
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Tissure, double—, /"., double cloth, 

Doppelgewebe, n. 
Tissutier, m., tdmtver, Kleiuwe- 

ber, m. 

— rubanier , ribbon - weaver, 
Bandweber. 

Titanate, titanatef titansauer; ti- 

tansaures Salz. 
Titane, m. (chim.), titan; tilanium, 

Titan, ». 

— oxydé aciculaire, m, (min.), 
oxydized acicular titanium, Ti- 
tankalk, m. 

Tilrage, m. (fil. soie), numbering, 

Titrirung, f. 
Titre, m., mark^, Fabrikzeicben, 

n. 

— (mon.), standard of coinage, 
Gehalt ; Feingebalt ; Mùnzfuss, 
f».; Korn, n. 

— (orf.), standard, Gehalt; Fein- 
gehalt, m. 

— , m, (imp.), title; tiUe-sheet, 
Titel ; Titelbogen, m. 

—, m. (fil.)» 9*"^^^ Feinheitsgrad, 
m.; Nummer, f. 

— courant (imp.), head-line, An- 
fangslinie, f, 

—, faux — (imp.), half, hastard 

title, Bastardtitel, m. 
—, lettre à —, f. (imp.), ii7fe-fe«er, 
. Titelbucbstabe, m. 

— des monnaies , m.; valeur des 
monnaies, f., standard of coin- 
age, Munzfuss, m. 

—, mettre les —s à (rel.), toletter, 

den Rûcktilel machen. 
planche (imp.), engraved titley 

Kupfertitel; eestochener Tilel. 

— de la page, kead^ Ueberscbrift; 
Âufschrift, f. 

Toc, m. (tour), iock; cutter^har ; 

fixed cyUnder near the spindle, 

unbeweglicher Gylinderzwischen 

Reitstock und Spindel. 
Tocage, m. (met.), throtving wood 

in the furnacej Holzfutterung des 

Ofens. 
Toile, f., Unen ; linen-clothy Lein- 

wand, f.; Leiaeu ; Linnen, m. 



Toile blanchie, Ueaohed cloth, ge- 

bleichte Leinwand. 
—à bluteau (raoul.), bolting-clothy 

Beuteltuch, n. 

— cir|e, oil-cloth, Wachstuch, n.; 
Wachsleinwand, f. 

— cirée pour plancher, fioor-cloth, 
Wachstuch fur Fussbôden. 

-— de chanvre, canvass, Canvass, 
m. 

— pour chemises, shirting, Hem- 
denleinwand. 

— de coton, f,, cotton stu/f, Kal- 
tun, m. 

— de colon rayé, check, gestreif- 
ter Kattuu. 

— de chanvre, hemp-linen, Hanf- 
leinwand ; Hanûeinen , m. 

— de Doulens, Dowlas, Dowlas. 

— pour draps délit, sheeling, Lein- 
tuch, n. 

—, de —, Unen, leinen. 

— d'éloupe, tow-linen, Werglein- 
wand, f.; Hedeleinen, m. 

— d'emballage; baline, /l; pack- 
ing-cloth; barras; wrapper; 
pack-cloih, Packtuch, n. 

— d'Ecosse, dornock, schotUschc 
Leinwand. 

— grasse, tarred canvass, Theer- 
leinwand. ^ 

— grossière, coarse cloth, grobe 
Leinwand. 

— gommée , glazed Unen, Glanz- 
leinwand, f. 

— de Hollande, Dulch Unen, hôl- 
landische Leinwand. 

— , impression de —s peintes , /"., 
caUco-printing , Katlundruck , 
m.; Kattundruckerei, f. 

— imprimée ( peintre ) , primed 
Unen, gegrûndete, grundirte 
Leinwand. 

— d'Irlande, Irish Unen, irlàn- 
dische Leinwand. 

— de lin , flaxen Unen , Flachs- 
leinwand, f.\ flàchserner Leinen. 

^ à matelas, ttcA; ; ticking*,ticken, 
ZwUlicb,w. 
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ToU6> marchand de -«s, UfiMi-dra- 
per, LeiDwandhàndlér, m. . 

— 8 d'un moulin à vent, f. pi,, 
sails, Flïigeltuch, ti. 

— méUIliqua , f., toire-gauzê, 
Drahtgaze, f. 

•^ ouvrée^ huckaback, figurirte 

Leinwand. 
^ d'or , gold tissue ; cloth ofgM, 

Goldgewebe, n. 

— peinte , printed caUco, œttont 
Dnickkattun^ m. 

— de Russie, Russia duck, russi- 
sches Segeltuch. 

— à sacs, sackkloth, Sackleinwand, 

— vernie, oH-skitif geôlte Lein- 
wand. 

— à voiles, sail-cîoth ; canvass ; 
duckf Segeltuch^ n.; Segellein- 
waud, f. 

Toile, m., lace-bottom, Spitzen- 



grund, m. 
•ôîle • - 



Toilerie, f,, linen-fàbrics ^ pi,; 

cotton-stuff , Zeugwaare , f. ; 

Daumwollenzeuge, m. pi. 
Toilette, /*. ( tiss. ) , unbleached 

cambriCf ungebleichter Batist. 
ToiJier, m., dealer in linen or 

cotton cloth linen, cotton cloth- 

maker , Linnenwaarenhândler, 

m. B Leinenweber, m. 
Toise, f., toise ; fathom, Klafler, f. 
Toiture,/"., roojflng, Bedachung, f.; 

Dach; Dachwerk, n.; Dachbau, m. 
Tôle, /"., sheet'iron ; sheet; plaie ^ 

Eisenblech; Scbwarzblech. n. 

— (ém.), holed plate, Wàrmblech, 
n. 

— d'acier, steelplate, Stahlblech, n. 

— à chaudière, boiler plate, Kessel- 
blech ; Dampfliesselblech, n. 

—, forge de —, f,, sheet-iron 
forge, Blechhammer, m.; Blech- 
hûtte, f. 

—, feu de —, m. (met), plate /ire, 
Blechfeuer, n. 

— forta « $trùnge8t iron-plaie , 
Kreu2hlech ; Sturzblech , n.; 
Sturz^ m. 



Tôle ondulée, corrugated shêêt- 
f'ron, gerunzeltes Eisenblech. 

— à palatre , êhettiron about two 
or three inches tuide, zwei oder 
drei Zoll breites Eisenblech. 

— en rouleau, flue sheet-'iron in 
roUs; roU-sheêt-iron , RoUen- 
blech, n. 

— à tuyaux, flue sheêt^inm; fun- 
nel-rlate, Rohrblech,* Rôhren- 
blech. n. ^ 

Tolérance, f. ; remëde, m. (mon.), 

allcnoance; déduction^ Toleranz, 

f. ; Remedlum , n. ; lïachsicht 

am Munzschrot, f. 
Tôlerie, f., sheet-iron tuorks, pi. ; 

flatting-mill, Eisenblechwerk, n. 
Tôlier, m. ; fabrique de tôle et de 

fer-blanc, /., forge where meteU 

is plated and /tnne(2,^lechhmte, 

f. 
Tomaison, f. (imp.), number ofa 

volume , Bandbezeichnuug ; 

Norm, f. 
Tombac; bronze, m., tombac i red 

brass ; pinchbeck , Tombak ; 

rothes Messing ; Rotbguss, m. 
Tomber en page (imp.), to manage 

ihe space, die Seilen gut ein- 

richten. 
Tomer (imp.), to dévide into «o/ti- 

mes ; to number ihe volumes^ in 

Bande eintheilen; mitder Band- 

zahl bezeichnen. 
Ton, m. (rub.), n«^ Nuss, f, 
Tondage, m.; tonte, f , cropping; 

shearingt Sebesen, n. ; Sche- 

rung, f. 
Tondaille, f., shearing^-wool | 

shearing, ScherwoUe B Schur; 

Schafschur, f. 
Tondeur, m., sheareri shearman^ 

Scherer ; Tuchscherer, m. 
Tondeuse, f. [t drap.), shearing 

machine, Tuchschermaschine, f. 

— hélicolde ; forces hélicoïdes, f» 
pi. (f. drap), cyUnder shearing 
machine , Gylinder Sehêrma- 
sohina lâit drehender Bewegung. 

— longitudinale , l4>ngiHié(nal 
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iheafing maehmêy Langenscher» 
maschine. 
Tondeuse oscillante , oscillaiing 
shearing machiné, osciilirende 
Scbermaschine. 

— transversale^ transversal shear- 
fn^mac/itn«, Transversal Scher* 
maschine. 

Tondin, m. (plomb.), pipe^-farm ; 

model for pipes, KÔhrenforro, f. 
Tondre; tonte, f.; tondage, m., 

cropping ; shearing, Scheren^ n. 

— d'aninage (f. drap), to nap and 
shear, dem Tuch die dritle und 
lezte Schur geben. 

— le drap à l'envers, io crop iîie 
cloth on ihe wrong side, das 
Tuch verhauen. 

— , machine à —, shearing ma- 
chine , Scbermaschine ; Tuch- 
schermaschine. 

Tonneau d'amalgamation , m, 
(chim.), harrel for amalgama- 
tion, Anquickfass, n, 

— au mat, m. (dor.), tarnisMng 
tub, Mattirtonue, f. 

— réfrigérant; seau, m. (chim.), 
refrigeratory, Kùhlfass, n. 

Tonnelier, m., coopcr, Bôttcher; 

Kôfner; Binder; Fassbinder, m. 
Tonnelle du four (glac), hole for 

the melting-potSj Tiegelloi-h, n. 
Tonnerre, m. (arq.), chamber, 

Pulversack, m. ; Pulverkammer, 

f^ 
Tonte, f., cropping; shearing, 

Schur; Schafschur, f. ; Scheren, 

n. 
—, donner la prcmifere — au drap, 

to give the first shearing to the 

cloth, bârteln. 
— , drap de la première —, cloth 

ofthe first shearing, Bàrteltuch, 

n. 
Tonfioe ; tontisse, f, (p . peints), vel- 

vet-powder, Slaubarbeit, f. 
—, papier — (p. peints), dock-pa- 

per, Papiertapete vonScnerwolle. 
—, tapisserie de -^ f., hangings 

coatêd^ bêwoUta T«peie. 



Ton tisse; tonture, f,, shêarings, 

— Scherwolle, f, ; Scherflocken, f. 
pi, 

Tonture; tontisse, f., shêarings; 
flockSjpl. , Scherwolle, f. ; Scher- 
flocken, f. pi. ; Scherhaare,n. pi. 

— , seconde et troisième — (f. 
drap), second and third shear- 
ing, Schippscheren, n. 

—, donner la dernifere — au drap, 
to give the icut shearing, aas- 
scheren. 

Topas de Saxe , lack-lnsfre , 
Scbneckentopas, m. 

Topaze, f. (lap.), topaz^ Topas, m. 

— enfîimée, smoky topas, Rauch- 
topas, m. 

Toquage, m. (imp.) , temporary 

substitution , vorbbergehen^er 

Einlrilt fur eineu andern. 
Torche ; botte, f. (ép. , tréf.). coil, 

Rolle, f. ; Bund * Ring Draht.m. 
Torche-fer, m. (met.), sponge , 

Wischer, m. 
Torcher (met.), to sponge, mit 

dem Wischer ûberfahren. 
Torcbette, f., iron bar ending in a 

shovel, Eisenstange die in eine 

Schaofel endigt. 
Torciner (verr.), to wind, winden. 
Tordage, m. (fil.), ttoisting, Zu- 

sammendrehen, n. 

— ; doublage (Gl. soie), silk-ttuist- 
ing, Zwirnen der Seide auf der 
Zwirnmnhle; Seidenreederei, f, 

Tordeur, m. (fil.), wooUtwister, 

WoUdreher, m. 
Tordolr, m. ; machine à retordre 

(^\,),douhling and twistinj/ma'- 

chine, Zwirnmaschine ; Zwirn- 

miihle, f. 
Tordre (fil. soie), to throw silk^ 

zwirnen ; drehen ; winden. 

— (blanch. , teint», wringing^ 
auswinden; ausnugen; wrin- 
gen. 

—, machine à — ,f., twisting nHt^ 

chine, Zwirnmaschine. 
'— le tas (cart.). to take ofifthe glus 

from thê sages, den swisâieB 
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den Kftrtenblâttern herausge- 

pressten Leim abstreichen. 
Tore, m. (rabot), torus, Kehlhobel 

fur eiaen Randstab und ein 

Plâttchen. 
Torque,^. (Iréf.), coil, Band, m. 
—, f' (ép), roU; bundle, Rolle, 

f.; Buna^m. 
Torqueur, m. (fil.), instrument for 

tuHsting skèinst Werkzeug um 

Strâhne zusammea zu dreben. 
Torréfaction^ f. (chim.), torrefac- 

tUm, ROsten, n. ; Rôstung, /. 
Torréfier (china.), '» torrefy^ rÔs- 

ten. 
Tors (fil.), twistedt gedreht; ge- 

wnnden ; gezwirnt. 
—, à deux —, à trois — (fil.), tioo 

cord ; three cord, zweidràhtig ; 

dreidrâhtig. 

— sans filé, silk heiiveen tram and 
organzine, Mittelgattung zwis- 
chen Organsin und Trama. 

Torsade, f. (pass.), twisted fringe, 
Spiralfranse; gewundene Franse, 

— (lap.), twisted pearl-card^ ge- 
wundene Perlenschnur ; Perlen- 
gewinde, n. 

Torse, f. (teint.), wringing^ Aus- 

ringen ; Âuswinden, n. 
Tortiller (charp.), to bore, bohren. 
—, machine à —, /. (fil.), twist- 

ing^machine, Drehmaschine. 
Tortillon, m. (fil.), tuHst, Zopf. m. 
Tortis, m. (fil.), twist, Gebund, 

n.; Strâhne; Kante, /*.; Kopf, m. 

— de paille, straw rope, Stroh- 
seil, n. 

Tortue (ép.), crookedj verbogen. 

Tostion, /. (chim.), roasting^ Rô- 
stung, f. 

Touchau, m.; aigaillc d'essai, f, 
(orf.), touch-needlef Streichna- 
del ; Probirnadel, f. 

Touche,/", (imp. ), toucA; inking 
the form, Auftragen, n.; Far- 
benauflrag, m. 

— (orf.), touch ; assay, Strich, m. 
—, f. (porc), Umchf Anstoss, •». 



Touche, f. (gnillocher) , toueh , 

Anlauf ; Taster, m. 
—s, f. pi. (m. tiss.), keys; stops, 

Tasten, f. pi. 

— de l'argent, f., sHver-^test, Sil- 
berprobe, f. 

— , pierre de —, f. (orf), touch- 

stone, Probirstein, m. 
Toucher (m. ysip.),tostokethe/lre^ 

stochern. 

— (orf.), to touch, streichen. 

— la forme; encrer (imp.), toink 
the formy die Schwârze auftra- 
gen; aufwalzen. 

Touchettes, f, pi, (tiss.), wires^pl., 

Platinen, f. pL 
Toucheur, m. (m. vap.), stoker, 

Stocher, w. 
— , w. (imp.), inking cyUnder, 

farbauftragende Walze; Appa- 
rat zum Auftragen. 
Touiller, to clean raw soda, rohe 

Soda reinigen | das anhân- 

gende Pulver ablôseu. 
Touilloir, m., powder-hom, Pul- 

verspatel, f. 
Tour, m., lathe; tuming-lathe, 

Drehbank, f, 

— (chaudr.), dressing machine, 
Zurichtmaschine, f. 

— (méc), arbor; shaft; tree, 
Rundbaum, m.; Welle, f. 

— (méc), révolution of a whed, 
Radumdrehung, f. 

— , m. (pot.), throuHng lathe; 

throwers engine ; throwing 

wheel; potter's wheel; throw; 

jigger, Scheibe; Drehscheibe ; 

Tôpferscheibe, /". 
— , m. (fil.), turn ; eighty threads, 

Tour, f.; achtzig Fàden. 

— ; dévidoir, m. (fil. soie), aspl^ ; 
réel, Seidenhaspel, m. 

— (verr.), grinding lathe^ Schlcif* 
bank, f, 

— en l'air, mandrel^ spindle, 
chuck lathe ; laihe with the ob- 
jects fastened on one end only, 
Spindeldrehbank ; Drehbank wo 
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die Gegenstnnde blosan einem 
^ Ende befesligt werden. 
Tour anglais ,pot.), tuming-lathe; 

tumer*s lathe, Drechslerbanli ; 

Drehbauk, f. 

— à l'archet, fiddle drUl, Bogen- 
drehbank. 

— à barre, m., bar-lathe, Prisma 
Drehbank. 

— à barrctlesy lathe for scoring 
several staves at once, Drehbank 
zum Eindrehen von Kerben auf 
vielen Stâben zugleich. 

— de cuve (f. pap.), border ofthe 
vat^ Ëinfassung der Arbeits- 
bûtte. 

— cylindrique; tour parallèle; 
tour à chariot, m., sUding-lathe, 
Drehmaschine. 

— de la cuve, m. (f. pap.); gutter, 
Traue, /*. 

—, emboutir au —, burnishing , 
spinning in the lathe, Drucken 
auf der Drehbank. 

*- à gaillocher, lathe for guillo- 
sheeing, Guillochirdrehbank, f. 

— d'horloger ; — à l'archet (horl.), 
turn-bench, Drehstuhl, m. 

— en ligne spirale, whirl; hélix, 
Schneckengewinae, n. 

— à la mécanique, engine-lathe, 
Haschinendrehbank. 

—, ouvrage fait au —, m., tum- 
er'^s work ; turnery, Drechsler- 
arbeit, f, 

— ^objets faits au — ,p/., turnery, 
Drechslerarbeilen, f. pi. 

— ouvrage embouti au —, m., 
spun work, gedrûckte Arbeit. 

— à pointe (ép.), turning wheel to 
set a point to the pins, Zuspitz- 
bank, f. 

— à deux points, double centre- 
lathe, Schreinerdrehbank. 

— à pointes, cenfer-tof/ifl; tum- 
bench, Spitzendrehbank. 

— parallèle; — cylindrique ; — à 
chariot, slide lathe^ Drehma- 
schine ; Gylinderdrehbank, f. 

— à plaque, mandrel-lnthe for 

!'• PAUTIE. 



flat objects, Dockendrehstuhl mit 
messingenem Scheibenfutter zum 
Ëinspannen Hacher Gegenstândc. 
Tour à plateau , surface lathe , 
Scheibendrehbank. 

— presseur ; — à emboutir, presS' 
ing-lathe ; chasing-lathe^burn^ 
ishing lathe, Druckdrehbank, f, 

— de placages ou de marqueterie, 
w., flguring-lithe, Figurir- 
bank, f. 

— à pas de vis, screw-mandrel 
lathe, Schraubenspindel ; Patro- 
nenspindel; Paironendrehbank, 
f- 

— au pied, /boWa/Aff, Drehbank, 
mit dem "rritt. 

— de potier, potler's wheel, Dreh- 
scheibe, f. 

— du potier d'étain, m., turn^ 
bench'fpewterer's tuming-wheel, 
Drehiade, f. 

— à perche, m., pôle lathe, Dreh- 
bank mit der Wippe. 

— à rosettes (guillocher), rose 
engine, Patronen Drehbank. 

— d'une roue, rim, Kranz, m. 

— à tête ( ép. ) , heading-lalhe , 
Knopfrad, n. 

— à tourner les tourillons (fond.), 
lathe for turning the irunnions, 
Abdrehmaschine. 

— terribre, f. (méc), box-cylin^ 
der^ BuchsroUe, f. 

Tourangette , f. ( et. ) , Orléans 
serge, Sarsche von Orléans. 

Touret; touret à percer; porte- 
foret, m. (out.), driU'tool; dr.W- 
ing-lathe, Vorrichtungzum Ëin- 
spannen der Bohrspindel in deu 
Schraubstock, f. 

— , m. (out.), breast-drill , Brust- 
bohrspindel, f, 

— , m. (ép.), hook, Kinnhaken, m. 

— (lap.j, wheel for stone-cutting, 
Steinschneiderrâdchen. n. 

— (méc), smallwheel, llàdchen, w. 

— d'une romaine, steel-yard ring^ 
Schncllwagering, m. 

Tourillon, m. (imp.), pivot ; pin, 
21 
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Zapfen w der W«lze einer Ku- 
pferdruckerpresse. 
Tourillon; prisonnier, m. (loc), 
crank~pin, Kurbclzapfen, m. 

— de l'arbre (méc), pivot; pin; 
axUend ; axfe; axktree, Well- 
zapfen; Zapfen^m. 

— (le cloche, m., ear o/" a bell, 
Glockenzapfen, m. 

^en forme de cylindre, m., round 
spike^ Walzzapfen« m. 

— fixe, stud^ fester Zapfen. 

— de manivelle, m., crank^Hy 
DrUcker; Griff, m. 

— d'une roue, spindle; pivot, Rad- 
zapfen, m. 

Tourmenter, se —; se déjeter; gau- 
chir ; déverser ( man. bois ) , 

warping ; casting, sich werfen ; 

sich ver werfen ; sich zieheu ; 

sich verziehen. 
Tournage, m. (pot.), rough turn- 

<n^t grobes Abdrehen. 
Tournant, m.; meule, f. (moul.), 

run, set of stones^ Gang, m. 
Tournaser (pot.), to finish on the 

wheel, aur der Drehbank aus- 

bessem. 
Tournasin, m. (pot.), finishing 

tool, Ausbesserungseisen, n. 
Tournasiue, f, ( pot. ) , mass of 

clay for throwing, Masse zum 

Drehen oder Abdrehen. 
Tournassage, m. (pot.), ihroioing ; 

finishing, polisning onthewheel^ 

Abdrehen, n. 
Tournassln, m. (pot.), finishing, 

poUshing^toolf Abdreheisen, n. 
Tournassure, f. (pot.), shavings, 

Abdrehspàne,m.p^, Geschnitze, 

n. 
Tourne-à-gauche (serr.], wrench; 

tupwrench, Drehschlùàsel, m.; 

Wiudeeisen ; Wendeisen, n. 
fil, m. (out.), tool-sharping 

Steel, Stahl zum Schàrfen der 

SVerkzeuge, m. 
tourner (tour), turning, Drehen ; 

Drechseln, n. 

— ; creuser au tour, to tum (mt ; 



to iurn hoUoWf ausdrechselii. 
Tourner (pot.), throwing, drehen. 

— en l'air, to turn on the chuck 
lathey^Ms freier Hand drechseln. 

— , outil à —, m., turning-toolf 
Drehstahl, m.; Dreheisen, n. 

— rond, to round, rundiaufen. 

— sur le tour à plateau, facing ; 
surfacing f flachdrehen; plan- 
drehen. 

— (f. drap), tumingover, wenden. 
Tournesol, m. (teint.), Utmus; 

turnsol, Rocelle, f, 
Tonrnetle, f, (faïenc. ), tuming 

t)oard for porcelain painting , 

Drehgestell zum Porzellanmalen. 
— , f. (fil.), réel; yarn-windlef Ab- 

winde, /.; Wickelhaspel, m. 
— ; queue de cochon, f., glass ring; 

kind of réel, glâserner Ring. 
Tourneur, m., turner, Dreher; 

Drechsler, m. 

— (coutj, wheel-tumer, Raddre- 
her ; Kadtreiber, m. 

— (étam.), turner of tin-^esseU, 
Zinngeschirrdrechsler, m. 

— . m. (pot.) , thrower, Dreher, 

m. 
—, art du —, m., tumery, Drechs- 

lerei, f, 
— , affûtage de —, m., tumer'.s 

toolSy pi, Drechslerwerkzeug, n. 
Tournevis, f. (serr.), tum-screw ; 

screw driver, Schraubenzieher ; 

Schraubenschlûssel, m. ; Klub, f. 
— , screio wrench, Schrauben- 

schlûssel zum Losschrauben, m. 
Tournille,^ (bon.). Utile mesh- 

hook, Maschenhàkchen, n. 
Tourniquet, m. (ép.), réel, Giebe,/*. 

— (men.), sash-pulley ; puUey- 
sheave; stop y Reiber; Vorrci- 
ber; Wirbel, m. 

— (serr.), tumUer, Ringschraube 
am Bettstollen ; Nuss, f, 

— hydraulique, Barker's wheel ; 
reaction wheel , Segnersches 
Wasserrad. 

Tournisse, f. (charp*)^ ftUing post, 
FûUpfosten, m. 
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Toittrnoir, m. (carton.)^ wii/, Zer- 
Ibeilangsmûhle, f, 

— (pot.), turning-staff, Triebel; 
Drehstock, m. 

— ; biseau, w.; clef de vielle, f. 

(tourj, gouge ; steel gouge ; steel 

chisel , hohles Drechseleisen , 

Dreheisen ; Stahl, m. 
Tournure, /*., iurnery, Dreher- 

kunst; Dreherarbeit, /. 
Tourque, /".; turcq, m. (met.), tvib 

for the ore, Erzkûbel, m. 
Tourte, f. (fil. soie), reel^ Zwirn- 

haspel ; Drilling an der Zwirn- 

maschine. 

— (verr), hearthy Herd, m. 
Tourteaux de liquation,m.p/. (aff.), 

liquatiothcake, Seigerkuchen, m. 
Tour-terriëre , m. (méc), fcoa?- 

ivood roller, Walze, f. 
Tottteoague ; argent d'Allemagne ; 

argent anglais; pakfong ; mel- 

chiort; maillechort, t». (all.)^ 

tutenag ; pakfong ; german 

silver, Neusilber; Weisskupfer; 

Pakfong ; Argentan, n. 
Toutou-rien ( horl. ) , repeating 

spring^ Repetirfeder, f. 
Toyfere, f. (oui.), eye, ear, hole of 

the axCf Auge, Oehr der Axt, 

n. 
Tracaner (fil. d'or), to réel off, 

abhaspeln. 
Tracanoir (fil.); kind of réel, Art 

Haspel. 

— (bout.), machine forgiving the 
weight and lengjh of the gold- 
threads, Maschine um das Ge- 
wicbt und die Lange der Goldfa- 
den zu bestimmen. 

Trace : main brune, f, (cart.), 
card-paper, Karten papier, n. 

— (pap)» drey wrapping paper, 
Trasspapier ; graues Papier ; 
Umscblaepapier. 

Tracé, m. (dessin), outîine ; sketch, 
Riss, m. 

Tracclet ; traceret; traçoir; cou- 
teau, m. (men., charp.), iron 
tracer; tracer; cutting points 



Yorreisser; Abreisser; Reisser; 

Reissstift, m. 
Tracequin; trusquin, m. (out.), 

marking gauge, Streichmass ; 

Reissmass ; Parallelmass , n. ; 

Parallelreisser, m. 
Tracer, io sketch, make a sketch^ 

einen RisS machen ; entwerfen. 

— (borl., serr.), to mor lise a hole, 
vorzeichnen. 

Traceret; traçoir, m. (charp.), 

scraper, Schraper, m. 
Traceur, m., sketcher, Zeichner ; 

Vorzeichner, m. 
Traçoir, m. (out.), tracer; cutting 

framcj Reisswerk; Reisserwerk^ 

n. ; Ziehprunzen, m. 

— ; traceret, m. (charp.), tracer ; 
marking-tool, Reisser, m. 

— mat, tarnisher, matter Zieh- 
punzen. 

— , m. (clout.), tracer of the but' 
ton-form, Knopfformreisser, w. 

— (grav.), tracer, Grabstichel,m. 

Tractif (méc), tractive, Zieh 

Traction, f. (méc), traction, Zie- 

hen, n. ; Zug, m. 
— , frais de —, pi. (ch. fer), loco- 

moHve power, Locomotivkraft, f. 
— , instrument de —, m., tractor, 

Zieher, m. 
— , pouvoir de —, m., iractive 

pmver, Ziehkraft, f. 

— , de —, iractive, Zieh 

Tractoire , machine — , tractive 

machine, Zugwerkzeug, n.; Zug- 

maschine, f. 
Trafusoir (fil. soie), skein divider, 

Strâhnenzertheiler, m. 
Train, m. (ch, fer), train; truck, 

Zug; Train; Babnzug; Eisen- 

bahnzug, m. 

— d'une voiture, under-frame of 
a carriage ; spring-frame, Un- 
tergestell, n. 

— , m, (horl.), certain number of 
vibrations , gewisse Aniahl 
Schwingungen. 

— (horl.), frame, Gestell, n. 

— (méc), mocfctfM, Triebwerk, n. 
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Train d'aller, down train, Abfahrt, 

— de cylindre, m., frame of a 
roUer, Walzeager&st, n. 

— direct, express train ; through 
(raifi, Expresszug ; Schnellzug, 
m. 

— de derant de la presse, m. 
(irop.), fore-carriage, Vorder- 
liarren, m. 

— de derrière de la presse (imp.), 
hind'Carriage y Hinterliarren , 
m. 

— express, m. (eh. fer), express 
tram, Extrazng, m. 

estafette, express train, Sta- 

fettenzttg, m. 

— lent, heaiyy tram ; sloio train, 
langsamer Zug. 

— de marchandises, m. (ch.'fer), 
goods train ; baggage-trainy 
Gûterzug, m. 

— mixte, mixed train^ gemischter 
Zug. 

—, mettre en — (imp.). maJUng 

ready, einlieben ; in die Presse 

schiessen. 
^ d'une presse (imp.), carriage, 

Karren; Presskarren, m. 
— parcourant toute la ligne, through 

train, Durchlaufzug, m. 

— de plaisir, excursion frain ; 
train at reduced fares, Ausflug- 
zug, m. 

— de retour, backtrain; up-train, 
Ruckzug, m. 

— s'arrêtant à des stations inter- 
médiaires, stopping train, An- 
haltezug. 

— de transport, carriage-truck^ 
Transportzug. 

— de grande vitesse, fast train, 
Schnellzug. 

— de petite vitesse, stotv train^ 
langsamer Zug. 

— de voyageurs, passenger train^ 
Passagierzug. 

Trait, or, argent —, gold, silver- 

tvire, Gold, Silberdraht, m. 
—> m. (fil.), dart, Tracht, /'. 



Trait; chemin, m. ; voie, f. (scie), 

kerf, Schnilt, m. 
— , m, (grav.), stroke, Zug, m. 
— , m. (f. drap), sHver, Zug, m. 
— , m. (tréf.),f race, Ziehstriclc, m. 

— de la balance , turn of the 
scalê, Schnappen der Wage. 

— de Jupiter, m. (charp.), scarf 
and key, Nuthzapfen und Kcil, 
m. 

-^ de Jupiter, m. (men.), single 
bevet-leaft schrâges franzôsi- 
sches Blatt einfach. 

—s de force, pi. (grav.), shade U» 
nés, Schattenlinien ; Kraftlinien, 

Traitable an fourneau ; fusible ; 

doux ; malléable, soft ; malléable; 

ductile, geziege ; schmelzbar. 
Traite, f (men.), réduction^ Ringe- 

rung, f. 
Traiter (chim.), to treat, behan'- 

deln. 
Trame; assure, f. (tiss.), weft; 

woof, Einschlag ; Eintrag ; 

Schuss; Wefel ; Einschuss, m. 
— , /!. (fil. soie), tram; trame, 

Tramseide ; Trama ; Einschlag- 

seide, f. 
— , fil de la —, m.; duite,/*. (tiss.), 

shoot; threadofthe toeft^Em- 

tragsfaden, m. 
— , passer la — ; tramer, to pass 

thread in; to woof, einschla- 

gen. 
Tramer (tiss.), to work in the 

woof eiutragen ; einschlagen ; 

einschiessen. 
Trameur, m. (tiss.), he who passes 

threads in, Ëintrager, m. 
Tramière, f (et.), fiMed serge, ge- 

waliite Sersche. 
Tranchants, m. pi.; lames ; mâ« 

choires de ciseaux, f pi., blades; 

cheeks, pi., Blâtter, n. pi. 
— , à trois —s, three^dged, drei- 

schneidig. 

— de fenderie, m., acerous part 
oftheslitting roUers, gestâhlter 
Tbeil der Schneidewalzen . 
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Tranche^ f. (ép.), cUstA, Schneide- 
meissel, m. 

— (relO, edge^ Schnilt, m. 

—, doré sur — (rel.), gilt-edged, 

Goldschnitt, m. 
—, f., c^tp, Abschnitt, m. 
—, f.; ciseau à froid, m, (for.), 

cold chisel/Rarimeissél, m. 

— ; ciseau à chaud, m. (for.), 
chisel, Abschrot ; Schrotmeissel, 
m. 

— (fond.)^ punch, Fonneumesser, 
n. 

— (for.), cleaver, Spaltkeil; 
Schneidemcissel, m. 

— , /l; bord, m. (mon.), edge; 

rmg, Rand, m. 
— ,f.; ciseau, m., scraper; chisel^ 

Schroteisen, n. 

— -couteau ; couteau à rogner, 
m. (rel.), paring-knife, Schnitt- 
hobel, m. 

— -fil, m. (lap.), carpet-knife, 
Fadenschneider, m. 

— -file, f. (rel.), Aead-batid, Capi- 
tal, n. 

— -nier (rel.)^ to put the head^ 
band on, das Capital bestecben. 

Tranché (bots), toilh crooked 

fibres f kurzscnnittig ; krummfa- 

serig. 
Tranchet.m. (out.), chisel fastened 

m a block, Blockmeissel; Nagel- 

schrot, m. 
— , m.; borne,/! (vitr.), patch; 

sUp, Zwickel, m. 
—, m. (plomb., serr.), punch; 

chisel, Durchschlag; Spaltroeis- 

sel, m. 

— d'un ciseau, shanh ; tail, Stiel ; 
Schwanz, m. 

— (fond. ), tool for sand-moulding^ 
Werkzeug zum Sandformen. 

Tranchoir, m. (vitr.), patch; slip, 
Zwickel, m. 

— ; tailloir, m., chopping-board; 
trencher; platter, Schnitzbrett, 
n. 

Transfil, m. (f. pap.), mautd-wire, 
Fonndrahl, m. 



Transfuser (chim.), to transfuse, 

ùbergiessen. 
Transfusion (chim.), transfusion, 

Uebergiesseu, n. 
Transparence, f, iransparency ; 

iransparentness; translucency: 

diaphaneity, Durchstchtigkeit, f. 
Transpercer, to pierce through ; 

to pierce through and through ; 

to transpierce, durchbohreu ; 

durchstechen. 
Transposer les feuilles (rel.), to 

transpose, verbinden. 
Transversal; crevasse — e (arq.), 

transversal crack , Querriss , 

m. 
Trapan, m. (f. pap.), dropping 

board ; ass, Abtropfbrett, n. 
— , m. (charp.), top of a stair^ 

case, Treppenspttze. f. 
Trapelte, f. (tiss. soie), small rcdy 

Fallstâbchen,»!. 
Trappe, f., trap-door; sash-win- 

dow, FalUhûr, f,; Fallfenster, n. 
— ,5fm,Falle,^. 

— (moul), paddle, Falllhor, n. 
Traquet; battant; cliquet, m.; 

cliquette, f. (moul.), miU-^lapp- 

er; clapper, Mehli&lapper, f.; 

Ruhrnagel, m.; Anschlageholz, 

n. 
Trattes, f. pi. (moul.), summers ; 

beams ; plates t Riegel unter der 

^indroûhle, m. pi. 
Travail; ouvrage, m., labour; 

work, Arbeit, f. 
— qui se fait avec les pieds ; étoffes 

façonnées à la marche, f. yl,y 

treadlework, Fussarbeit, f, 

— cru (met.), raw-melting, Roh- 
arbeit, f. 

— en contre-partie (man. bois), 
counterpart'SauHng, Mahagoni* 
stbckchen in Ahornstùcke und 
Ahornstûckchen in Mahagoni- 
stùcke einlegen. 

— de cristallisation, m., process 
of crystaUization, KrystalUsa- 
tionsprocess, m. 

— au feu, m.; coupellatton, f. 
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(met.), oisaying by th» copple, 
Brennarbeit^ f. 
Travail, jour de —, m., working 
day, Arbeitstag, m. 

— d'une fflachine, pcmwr; impeU- 
ing pouw, Kraft ; Triebkraft, f. 

-— moteur (m. vap.), motive pawer, 
Bewegkraft, f. 

— mercenaire, job^ Lotanarbeit, f. 

— de l'oxydation (chim.), process 
of oxydatiout Oxydationspro- 
cess, m. 

— résistant, resisting potuer^ Wi- 
derstrebskraft, f. 

—• de veille, work done by light, 
Lichtarbeit, f. 

Travaillé, non —, unwrought -, 
raw, unverarbeitet ; roh. 

Travailler ; composer ; parfaire ; 
achever; finir; perfectionner, 
to workout; to finish; to per^ 
fect; to compose; to etahorate, 
ausarbeiten. 

— avec Verminette, to work uHth 
the adze, deichseln. 

— en bosse: — en relief; bosse- 
ler, to emooss, bossiren, n. 

— (bois), to warp, arbeiten. 

— en paquet (imp.)> to compose in 
companionthipt spaltenweis se- 
tzen. 

Travailleur ; ouvrier, labourer ; 

worker; workman, Arbeiter, 

m, 
—s, m. pi. (fil. lai.) , workers , 

Arbeitswalzen, /*.p/. (zur Bear- 

beitung der Wolle). 
Travaux, faire chômer les — , to 

throw out of work, die Arbeit 

einslellen. 

— de terrassement, m. pi. (ch. 
fer), earthwork, Erdarbeiten, f. 
pi. 

Travée, f. (charp.), bay, Balken- 
reibe, f. 

— de comble, f. (charp.), trimmer 
of the roof, Stuhlwand, f. 

Travers, m. (arq.), rent in cross, 
Querrîss, m. 

— (rèl,), crossline on thé back of 



a book, Goldlinie aaf dem M- 
cken des Bûches. 

Traversage, m. (f. drap), back- 
shearing; to dress the wrong 
side of cloth, Abrechten ; Sche- 
ruDg auf der Kehrseite, f. 

Traverse ; quille, f (charp.), cross* 
bar; cross-beam; cross- fram- 
ing; collar; rail, Qocrstûck; 
Querholz; Querband, n. ; Quer- 
leiste ; Querstange, f. ; Quer- 
riegel; Querbalken, m.; Zwerch- 
stuck, n. ; Durchzug ; Uolm, m. 

— , f. (ch. fer), sleeper, Schwelle ; 
Querschwelle, f. ; Querholz, n. 

— , f (fourb.), cross bow of a 
sv)ord'hiU , Querbûgel eines 
Degengefâsses, m. 

— ,/". (for.),crow-/iammcr,Kreuz- 
schlag, m. 

— d'une scie, traverse, Steg, m. 
Traverser (men), to plane a cross, 

der Quere nach hobcin oder 
schrubben. 

— une poutre, to put in a beam, 
einen Balken einziehen. 

Traversiers, m. pi. (tiss.), cross- 
bars; crosS'poles, Querstôcke^ 
m. pi. 

Traversin, m. (bois), keadings; 
head pièces, p/. ; cross-beam, 
Bodenholz, n. 

Traversine, f. (ch. fer), raUway 
sleeper, Ëisenbahnquerschwelle, 

f 
Travon, m.^ horizontal beam ofa 

bridge, Brùckenbalken ; Brû- 

ckenbaum, m. ; Brûckenruthe, f. 
Travouil, m. (fil.), hasp, Garnhas- 

pel; Strâhnenhaspel, m. 
Travouiller (fil.), to réel, Garn zu 

Strâhnen naspeln. 
Travouillette, /l (fil.), spimUe-AoU- 

er, Spindelhalter, m. 
Trébuchant (mon.),ofweight; of 

fuU weight, Ausschlag, m. 
Trébucher (mon.), to weigh down 

the scale , ûberwichtig sey&; 

einén Ausschlag haben oder ge- 

ben. 
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Trébuchet; biquet, m. (mon.), 
assay-bcUance; balance; golâr- 
scales^pl. Goldwage; Mùnzwa- 

Tréchoir ; épinglier, m. ; ailette, f. 

(fil.), heek; fly, Flùgel, w.; Ga- 

bel, f. 
Tréfilage, m., wire drawing ^ 

Drabtziehen, n. 
Tréfiler, to wire-draw , Draht 

ziehen. 
Tréfilerie, f,, tuire-miU D wire- 

drawing, Drahtmùhle; Draht- 

zieherei, f, 
Tréfileur, m . , wire-drawer, Draht- 

zieher, m. 
Trèfle, m. (lap.), trefoilf triplet^ 

Kleeknopf, m, 
Tréfler (mon.), to coinbadly {dou- 
ble) ^ verpràgen ; verworren prà- 

gen. 
Treillage, m. ; balustrade, f. (m* 

vap.), fence, Gitter; Gelànaer,n. 

— ; grillage, m., laltice; ireUis, 
Gilterwerk; Bindwerk, «. 

Treillageur, m., lattice maker, 

Gitterflechter, m. 
Treillis, m. (et.), trellis; tecken, 

Sackzwillich ; Dreidrabt; Drilch, 

m. 
—, m., wire-grate, Drabtfenster, 

n. 

— de fer, m., stanchions^ pl.^ Ei- 
sengitter an Fenstern, n, 

— de fil d'archal, wire-work, 
Drahtgeflecht, n. 

— à sacs, sack'ticken; sacking^ 
Sackzwillich. m. 

Tréjeter (verr.), lading, umfùllen; 

umgiessen; ab^iessen. 
Tremble, m. (bois), asp, aspen^ 

Espennolz; Aspenholz, n. 
Tremblé, m, (imp.), waved nUe, 

Schlangenlinie, f. 
Trémie, f. (moul.). hopper; mill- 

hopper^ Tricbter ; Rumpf, m. 

— d'égrappoir (met.), ore-funnel^ 
Erztricnter, m. 

Tfémine, f. (moul.), ifM-hopper, 
Miihlrumpf, m. 



Trémion, m. (moul.), trimmer, 
Trichterbaum ; Ruffipfleiter ; 
Rumpfbaum, m. 

Trempage , m^ (imp.), wetting » 
Feucbten, n. 

— (teint.), steeping, Eintunken; 
Eintauchen, n. 

Trempe, f. (for.), hardening; tem- 
pering, Hàrtung; liàrte, f. 

— (imp.), wetting. Feuchte, f. 

— (br.), temperingy Anlassen; 
Adoudren, n. 

— , f. (pot*), small fire; slow fite, 
gelindes Feuer. 

— à l'air (fer), hardening m the 
air, Luftstâhlung, f. 

•» de bonne — ; d'une bonne •— ; 
d'une certaine —, finely-tempér- 
ed; wohlgehârtet. 

— en coquille (ac), ccise-harden- 
ing, Ëinsatzhârtung, f. 

— des limes, /"., fUe-hardenmg^ 
Feilenhàrtung, /. 

— en paquet, f. (ac), case-harden^ 
ing, Einsatzhàrtung, f, 

— à la volée (met.), case-harétn- 
ing, gewôhnliche Hàrtung. 

Trempé (ac), hardened, gehârtet. 
Trempée, f.,dipping; dip^ Tunke, 

Tremper, to soak; to wet; to molst- 
en, einfeuchten. 

— (for.), to temper; to hardên, 
hàrlen ; abbrennen. 

— (imp.), to wet, to wet down, 
feucbten. 

— à la colle (rel), fa lime the back 
of the books, den Rûcken der 
Bande mit Leim bestreichen. 

— , baquet à —, m. (imp.), wetting 

irough, Netzkùbel, m. 
Tremperie, f. (imp.). welting-roôm, 

Feuchtkammer, f. ; Feuchtplalz. 
Trempeur, m. (imp.), weiter, Pa- 

pierfeuchler, m. 

— (for.), iempering workman, 
Hàrter, m. 

Trempis . «»• (cart.) , pulp^mt, 
Wcichkiibel, m. 
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Trempis (met.), oqua fortis, Aetz- 
wasser zum Weichsieden. 

Trempoir; »». (f. drap), steeping- 
tub, Netzfass, n. 

— ; Irempoire ; pourriture , f. 
(leiDt.), sfeeper; steeping-vat; 
steeping - copper , Weichkûpe , 
Fàulungskupe, f. ; Netzkessel, 
m. ; Gâbrungskûpe, f. 

Trempure, f. (moul.), roUers, fi., 

Mûblschwengel, m. 
Trépan, r».; drille, f. (serr.), 

upright drill; pump-drill, Drill- 

bobrer, m. ; Rennspindel ; Bo- 

gendrille, f. 

— à arcbel, m. ; drille, f, (out. ), 
drille Kreiselbohrer, m. 

— à vilebrequin, borer, Tragboh- 
rer. 

Trépigner les laines, to mix wool 
of diffèrent colours, vielfarbiçe 
Wollarteu unter einander mi- 

Trésaille, f. (échelle), strutting 

piec«, Sperrleisle, f. 
Trésillon, m. (charp.), peg ; ptn, 

Sperrbolz ; Sperrborn, n. 
Trésillonner une pile de bois 
. (cbarp.)» io pilevp hoards with 

mterposed pegs^ Bretter mit da- 

zwischen gelegten Sperrbôlzeru 

aufstapeln. 
Tresquilles, f. pi. (lai.), levantine 

wool in grease, Levantinische 

Fettwolle. 
Trcssailler ; se fendiller ; se gercer 

(pot.)» io crack; crazing^ sicb 

zerklûften; rissig werden. 
Tressaillure ; gerçure, f, ; fendil- 

lage, m. {porc) , cracking , 

chap ; chink ; clefl ; crevice ;flaw; 

Uaarritz ; Riss, m. 
Tressant, m. (mon.), différence at 

the assay^ Ungleicbbeit in der 

Mûnzprobe. 
—, faire un — (mon.), to differ at 

the assay^ ungleicb ausfallen. 
Tréteau, m., trestle; trussel, Ge- 

stell, n, ; Bock, m. 
— (f. pap.), trestlej Liegestubl, w. 



Tréteau, w. (fond.), trestle; form* 

bench, Formbank, f. 
—, baudet, cbevalet de scieur, m., 

sawyer's frame or trestle; norse 

jack , Bock ; Sàgebock ; flolz- 

bock, m. 

— de plongeur, m. (f. papOj trestle 
before the sluff-vat, Schôpfer- 
stuhl, m, 

— du soufflet, m., bellows-support, 
Balgengcrûst, n. 

Treuil; arbre, w.(méc.), axletree; 
winch ; hoist; arhor ; wheeland 
axle; whim, Wellbaum, m.; 
Welle ; Haspelwelle, f. 

— à roue, axletree^ Radwelle, /. 

— différentiel, chinese crane^ Dif- 
fcrentialwelle. 

— à main, tvindlass^ Hebewinde, 

— vertical (méc), windlass ; cap* 
stan ; crab, Erdwinde, f. 

Trézaler, se — ( pot., ém. ) , crazing, 

rissig werden. 
Triage, m. (f. pap.), sortingj Aus- 

lesen, n. 
—; délissage, m. (fil. soie), sorting, 

Sortiren, n. . 

— du minerai, m. ; métallurgie, /*., 
metaUurgy, docimacy, docimas^ 
tic art, Métallurgie ; Erzschei- 
dekunst ; Hûttenkende, f, 

— à la main (met.), sorting, Hand- 
scbeidung, f. 

Triaille, f. (cart.), cards of the 

meanest qualily , lezte Sorte 

Karten; 
Triangle, m. ; équerre, f. (men.), 

square, Winkelmass; Dreieck, 

n. ; Winkel, m. 

— à onglet, set square^ Triangel 
zur rechtwinkeligen Fûgung. 

—, équerre à niveau (men.), level 

square^ Winkelmass mit der 

Setzwage vereinigt. 
Triangulaire; irigone, triangtdar ; 

irigonal, dreieckig. 
Triborafetre, w. {physj, /n'ôomc^ôr, 

Reibungsmesser; rrictionsmes- 

ser,m. 
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Triboulet^ m. (orf.)* triUet, Richt- 

kegel, m. 
Trie, faire un — (imp.), to makea 

sigçn for leaving the room, ein 

Zeichen machenum zum TrinlLen 

zu gehen. 
Trichroïsrae, m. (phys.), trkhro^ 

ismy Dreifarbigkeit, f. 
Tricoises ; triquoises, f. pi., far^ 

fieras longs, pl.j Kueipzange, f. 
—, f. pi, (men.), large longs ^ 

Beisszanfie ; Kneipzange, f. 
Tricolore; de trois couleurs, Ihree^ 

coloured; ofthree colourSj drei- 

farbig. 
Tricot^ m. (bon.), web ; slocking" 

netj Tricot, m.; Strickgewebe, 

n. 
Trier, délisser les chiffons (f. pap.), 

to sort Ihe rags, die Lumpen 

ausleseu, ausschiessen. 

— ; pluser ; éplucher {f. drap), 
picking, zupfen ; zausen ; plûsen; 
pflûcken. 

•— les pâtés (imp.), to pick up the 

pies, die Zwiebelfische auslesen. 
Trieiir, m. (f. pap.), sorter, Ans- 

schiesser, m. 
Trilatéral, trilatéral^ dréiseitig. 
Tringle^ m. (bout.^ chaudr.)> rack 

with pegs, Nagelbolz; Zapfen- 

holz^ n.; Rechen, m. 

— (men.), curtain-rod ; Tapeten- 
slange ; Gardtnenstange^ f, 

— ; verge de fer; barlotière, f.; 

winàoW'bar, Fensterstange, f. 
—, /".(men.), quoin ; wedge; slip; 

rtUey Span, m. 
— qui embrasse les fils de la chaîne, 

m. (pass.), lambj Schweifrah- 
. ineu> m. 

— dorée, 5^1^^ corn»c«, Goldleiste,f. 

— à ourdir (tiss.), warping rod, 
Flechlstab, m. 

— des fils qui forment les petits 
carreaux (m. tiss.), rodsofthe 
threads which form the little 
diamonds, Steinschâfte, m. pi. 

••-s des mailles, f.pl. (tiss.), ground 
leaveSf Grunaschàfte, m, pi, 

1" PARTIS • 
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ifringler ; cingler; battre une ligne 
fman. bois) , to lay out by the 
line^ schnùren ; abschnûren. 

Tringlette, f. (vitr. )> UUherkin, 
Bleiknecht, m.; Flinkmesser, n. 

— (verr.), sheet glass, Glaslafel, f. 
Tripartite ; partagé en trois, tri^ 

partite, dreitbellig. 
Tripe ; — de velours, f., imitation 

ofvelvet, sammtartiger Zeug. 
Triple. trAle; triple, dreifach. 

— fil (tiss.), three-cordy Dreiling, 
m. 

Tripoli, m. (ouv. met.), trip6U\ 

rotten stone, Tripel, m. 
Tripoli r, to rub, to polish with 

tripoliy mit Trippel abreiben. 
Triquet, m. (charp.), jack^ Rùsl- 

bock, m» 
Trisection, f., trichotomy ; trisec- 

tion^ Dreitheiligkeit ; Dreithei- 

lung, f. 
Trisel; sel triple, irtpteso/^Drei- 

salz, n. 
Trismégiste, m. (imp.), trismegisi, 

two Unes double pica, Mittelca- 

non, m. 
Tri-sous-acétate de plomb , m., 

subacetate oflead, driltel essig- 

saures Bleioxyd. 
Trispaste, m. (méc), tuindlass 

wtth threepulUeSt Winde mit drei 

Roîlen, f. 
Trisulfure de potassium, m., «W- 

sulphuret of potassium, dreifa- 

ches Schwefelkalium. 
Triturable (chim.)? triturable, zcr- 

malmbar ; zerstossbar ; zerreib- 

bar. 
Trituration, f. (chim.), trituration, 

Zerstossung ; Zermalmung; Zei - . 

reibung, f. 
Triturer ; écraser (chim.)^ to triiu- 

rate ; to grind , zermalmeii ; 

zerreiben ; zerstossen. 
Trochile, m.; nacelle, f. (rabot), 

kind of moulding-plane , Kehl- 

hobel fur eine Hohlkehle zwi* 

schen zwei Plâttchen, m. 
Trogue, f, (f. drap), wai-p for 

2i, 
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mhnid doth, Kette mrgemUch- 

ten Zeag. 
Trois- qttftrtfl (8err.>, triangular 

rubber, dreifcantige Grobfeile. 
Trompe^ f. (for.), vênt-pipe, Zug- 

rOhre; Blaserôhre, f. 
Tronc d'arbre , m., stem, trunk of 

a tree, Baumstamm, m. 

— à boue, m. (loc), mud-chêst, 
Schmutzbehâlter, m. 

Tronchet; m. (orf.)> hlocky Ambos- 

stock, m. 
Tronçon, m. (ch. fer), portioriy 

pieceofalinêy Elsenbahnstrecke, 

/•. 
—, m. (ép), shank, Schaft, m. 
Troque, f. (f. drap), t<;arp for 

mixed siuff, Kette der gemisch- 

ten Zeuge. 
Troquer, to chopy attshacken. 
Trou ; chas ; œil, m., eye, Oehr, n. 
— ; œil de coulée, m. (met.), tap 

hole ; tapping /iofe, Stich, m.; 

Stcchloch, n. 

— de la serrure, key-hcle, Schlûs- 
selloch, n. 

— d'homme (m. vap.), manhole, 
Fahrloch, n. 

— de pivot, m. (horl.), pivot-holey 
Futler, n. 

— de la tuyère, m. (met.), twyer, 
Formôffnung am Schachtôfen , 

—s du banc à tirer, m. pï., draw- 

ing holes, Ziehlôcher, n. pZ. 
Trouer ; creuôer ; percer, to make 

full ofholes ; to hole ; to perfor- 

aie, auslôchern. 
Trousquin,m. (charp.^, heam-com- 

pass, Streichmass, n. 
Trousse, f. (lam.), tongs, Pack, m.; 

Zange, f. 

— de forets, f, (charp.), set of 5o- 
rers, Satz Bohrer, m. ; Garnitur 
Bohrer, f. 

—, f. (ferbl.), bundle of tron- 
sheets, Gebund Eisenbleche. 

—8, f, pL (eharp.), middle-sised 
cords, Seile von mittlerer 
Grosse, pi. 



Trousses, f. pZ., slitiers; cuttùrs, 

pl.j Schneidzeug, n. 
Trousseau, m. (fond.), spindlê, 

Formspiudel, f, 

— de passe-partout et de crôcbets, 
m, {serr.), bunchofmastêr'-kêys 
and picklocks, Sperrzeug, n. 

Truand , m, (tiss.) , foot-stool^ 
Fussschemei, m. 

Truck, m. (cb. fer), trmk, Wag- 
gon, m. 

Truelle d'essai, f. (fond.), essaya 
troweL Probekelle, f. 

Truite (fond., porc), spotted, fle- 
ckig. 

Trusquin, m. (charp.), beatnrcom^ 
pass ; marking gauge^ Streich- 
mass , n. ; Streichmodel. m. 
Reissmass, n. ; Reissmodel, m. 

— d'assemblage (man. bois), mor-- 
tice gauge, Zapfenstreichmass, 
n. 

— d'assemblage à vis (man. bois) 
mortice gauge with screw slide] 
Zapfenstreichmass mit Fùh 
rungsschraube. 

— à lame, m. (men.), cutting gau 
ge, Schneidmodel, m. 

Tube, wi., tube; pipe, Rohi*, n. 
Rôhre, f 

— (ém.) , Uow^pe , Blaserohr 
n. 

— alimentaire (m. vap.), cUimen 
tary duct^ Speiserôhre, f, 

— atmosphérique (m. vap.), va 
cuum pipe, Luftrôhre, f. 

— à air, air-holder^ Luftbehàlter 
m. 

— capillaire, m. (phys.), capiUary 
tube; Haarrôhrchen, n. 

— de communication, Connecting 
tube, Verbindungsrôhre, f. 

— de sûreté, m. (chim.), safety- 
tube, Entwickelungsrôhre, f, 

— de Torricelli, m. {phys. ), To- 
ricelUan tube , Toricellische 
Rôhre. 

Tuber (pomp.), to tube, ein ge- 
bohrtes Brunnenloch mit Rohr 
bekleiden. 
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Tubulure^ f., kneê-fij^; eWoU)- 

Tue-vent, m. , tuind-^screên, Wînd- 

schirm ; Windschauer, m. 
Tuf, tn. (f. drap), coarse cloth for 

snearing-tabUst ScUertiâchtuch, 

ti. 
Tuilage, m. (f. drap), flntshing by 

ihe sleeking-hoard , Streichen 

mittels der Schèibe. 
Tuile, f. (fond.), planchet casting, 

Platten Einguss, m. ' 

— ; tampe, f. (f. drap), smoothing^ 
boara-, sleeking-board, Streich- 
brett, n. ; Scheibe, f. 

— (orf.), matrix; matrice^ Guss- 
rione, f. 

— (Iréf.), smoofh board for ihe 
wire pliers^ glaltes Brett wo- 
rauf die Drahtzange lauft. 

— à drainer, f, (ch. fer), drain- 
ing aie, AbzugsrÔhre, f 

Tuiler (f. drap), to give thefinish- 

ing with the smoothing -board, 

mit der Scheibe dem Tuch den 

Strich geben. 
Tulle, m., net ; single press-point; 

press-pointj TùU, m. 
Tungslate (chim.), tungstate, wol- 

framgesâuert. 
Tungslénate de potasse, tungstena- 

te of potassa , wolframsaures 

Kali. 
Tungstène ; wolfram blanc (min.), 

tungsten ; white wolfram, 

Schwerstein, m. 
Tungstique (chim.), tungstenic^ 

tungsteinsauer. 
Tunnel, m., tunnd^ Tunnel; un- 

terirdischer Gang. 
Turbine, f. (méc. ), turbine, Schne- 

ckenrad, m. 
Turcoin, m., caUeyarn, Kamel- 

garn, n. 
Turnoir, m. ; toumoire, f. (pot.), 

turning-staff, Drehslock, m. 
Tulenag,m. (min.), tutenag, Tute- 

nag, n. 
Tulie ; spode ; cadmie, f. (met.), 

tîUy ; metaUic soot in furnaces, 



Schwamm ; Ofenbrucb, m. ; Tu- 

tia, f. 
Tulie d'étain, A (fond.)> tutty of 

tin, Hartwerk, n. 
Tuyau atmosphérique (6b. Ur), 

vacuum pipe, Luflrôhr6, /. 

— aspirant, f». (pom.), suùking 
tube; suction nipe; iuckâr ; 
plunger barrêt, Saugrôbré, f.; 
Sauger, m. 

— d'apport, de communication de 
la vapeur, steam-pipe, Oampf- 
rôhre. 

— alimentaire (m. vap.), feedina- 
jDtp^, Vergutungsrohr, m.; Speis- 
rôhre, /. 

— ajusté aux soufflets à cylindre, 
feed-pipe, Fûllrôhre, f. 

— appliqué sous la pompe (fond.), 
sucker-tube, Sleckkicl, m. 

— bifurqué, m. (méc), bifurcated 
pipé, Gabelrôhre. 

— , bord obtus d'un — ,jump joint; 

hutt joint , stumpfe Kante der 

Rôhre. 
—, bords assemblés d'un — , lap 

joint y iïber einauder liegende 

Kanten. 
—de conduite, deliverypipej Leit- 

rôhre. 

— coudé, kneed pipe, KnierÔhre. 
■— courbé, bend pipe, krumme 

Rôhre. 

— courbe d'un quart de cercle, 
quadrant pipe, Rôhre deren 
Krûmmung 90» betràgt. 

— X cylindres, m. p{., roUei tubes^ 
pl.f gewalzte Rônren. 

— de conduite, m., gas-pipe, Gas- 



rôhre, /. 
- de décharge. 



dischar ging pipe, 
AuslassrÔhrel 

— de dégagement de la vapeur, 
waste steam-pipe, Dampfauslass- 
rôhre. 

— de décharge, m. (m. vap.), 
wasie-water pipe, AbzugsrÔhre, 

— de décharge pour la vapeur, 
waste-steam pipe ; eduction^ 
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^, Dampfauslassungsrobr^ n. 
Tayau élastique^ hose, Schlauch^ m. 

— d'échappement de vapeur, Uast- 
pipe, DampfauslàssuDgsrObre. 

~ à emboîtement, socket pipe, 
Fugrôbre. 

— d'embranchement, branch pipe, 
SeitenrChre ; Zweigrôhre. 

— d'épreuves des pompes (m. vap.); 
pet pipe, Proberôhre, f. 

— d'évacuation, w., évacuation 
pipe ; wasie pipe, Ausleerungs- 
rôhre, f. 

— d'essai (m. vap.), trial pipe, 
Proberôhre, f. 

—X étirés; — x tirés, m. pi., 
drawn tubes, gezogene Rôhren, 
f.pl 

— de fontaine, m., conduit-pipe, 
Brunnenrôhre, (. 

— de jointure, joint-pipe^ Ver- 
bindungsrôhre, f. 

— de montée (fond, cl.), duct to 
the case, Steigrôhre, /. 

— principal, leading , main pipe, 
Hauptrôhre. 

— principal (pour le gaz), public 
inain, Hauptgasrôhre. 

— à purger l'air, m. (m. vap.), 
bloW'Offpipe, Blaserôhre, f. 

— de plomb, lead pipe, Bleirôhre, 

f. 

— de prise de vapeur, steam-ptpe^ 
Darapfrôhre. 

— réchauffeur (m. vap.), tank 
warming pipe, Wârmrôhre, f. 

— à rotules (m. vap.), rotula tube, 
Scheibenrôhre, f. 

— X repoussés ; — ^x par compres- 
sion, m. pL, compressioîi tubes, 
gepresste, gedruckte Bôhren. 

— en forme de S, S, ess pipe, 
S rôhre. 

— à soufre, flue of a stUphur^ 
kiln, Schwefelrôhre, f, 

— de sortie variable (loc), deli- 
very-pipe^ verànderliches Aus- 
strômungsrohr. 

— desortie, m. (m.vap.),ediictoi- 
pipe, Ausfùhrungsrôbre, f. 



Tuyau de trop-plein, tuaste-pipe, 

Ausgussrôbre. 
—, à —, piped, mit Rôbren ver- 

sehen. 

— à vapeur, steam-pipe, Dampf- 
rôhre. 

— à vent, umd'bore, Windrôhre. 

— de verre, glass-tube, Glasrôhre, 
f. 

Tuyauterie, f., piping, Rôhren- 
^erk, n.; Rôhrenarbeit, f. 

Tuyère, f,, bellows-pipe, Blase- 
rôhre am Blasbalg. 

— , f. (met.), twyer; tewel; tue- 
iron; blast-piece; blast-pipe, 
Form ; Windform ; Duse, f. 

— ; douille, f.; canon , bec de souf- 
flet, m., nozel; nozle; tewel, 
Balgrohr, n. 

Tympan, m. (charp.), tympan; 

pediment, Giebelfeld, n. 
^ (horl.), wheel-work, Getrieb, 

n. 

— (méc), scoop wheel, SchÔpfrad, 
fi.; Schôpfer,fw. 

— (men.), tympan, Fûllung, /.; 
Fach ; Feld, n. 

— ; rochet; roue à godets, f., 
tympan; scoop-wheel. Kasten- 
rad ; Ueberad ; Scbôpirad. 

— ; rochet, m. (horl.), ratch; 
ratchet'Wheel, Steigrad, n. 

— ; marchoir, m., tread-wheel, 
Tretrad, n. 

—, grand —, m., tympan, Deckcl, 
m. 

—, petit —, little tympan. Tym- 
pan, m. 

Type, m. (imp.), type ï print, 
Typus, m.; Letter fl Druck- 
schrift, f. 

Typographe, m., typographer; 
letter-press printer ; printer, 
Drucker ; Buch— , m. 

Typographie, f.^ typography ; 
letter-press prmting ; printing, 
Druckereij Bucbdruckerkunst, 

—, A, printing-office, Druekç* 
rei, f. ^ 
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Ulmate^ m.(chim.)) ulmaUf ulmin- 
saures Salz. 

— d'alumine^ m., ulmate of alu- 
mine, humussaure Thouerde. 

— de chaux, m., ulmate oflime, 
humussaurer Kalk. 

— de i^oidisse, m,, tUmaf e of potas- 
5t«m, huroussaures Kali. 

Ulmine, f, (chim.), tUmin, Ulmin, 

n. 
Uni Jet.) > i^in, einfach. 
Union, Irait d'— , m. (imp.), hy~ 

phen, Yerbindungszeichen; Bind- 

zeicben, n. 
Unir ; aplanir, to roll, abwalzen. 
— ; polir avec la lame (men.), to 

smooth the work with the spoke- 

shave , die Àrbeit abzieben. 
Unité de chaleur (m. vap.) , unity 

of heat, Einheit der Wàrme, f 

— dynamique,/! {méc), dynamical 
unit, Einheit der mechanischen 
Leistung, f. 

Urane, m. (min.), uranium, Uran* 
erz, n. 

^, deutocarbonate d' — , m., car- 
bonate of uranium, kohlen- 
saures Uranoxyd. 

— , deufophosphàte d'— , m,, phos- 
phate of uraniumj phosphor- 
saures Uranoxyd. 

—, deutonitrate d'— , ni., nitrate 
of uranium , salpetersaures 
Uranoxyd. 

—, deutoxyde d'— , m., deutoxyd 
of uranium, Uranoxyd, n. 

—, deutoxyde d'— endurci , com- 
pact uran-ocher, verhârteter 
Urankalii. 

— oxydé , crystalUzed uranite , 
kristallisirter Uranit. 

—oxydé ierreuXfpulverulenturan- 
. ocher, erdiger Urankalk. 



Urane oxydulé, pitch-ore; uran 
mica^ Uranpecherz; Uranglas, n. 
— , protoxyde d'— , m., protoa^d 



oft 



of uranium, Uranoxydul, n. 
—, prolosulfate d*— , suiphuret of 

uranium, schwefelsaures Uran- 
oxydul» 
—, sous-silicate d'— , m,, subsUi' 

cate of uranium^ 2/3 kieselsau* 

rcs Uranoxyd. 
—, sulfure d'— , w., sulphide of 

uranium, Uranschwefel, m. 
Uranite terreux ; ocre d'urane, m., 

pulvérulent uranite, vererdeler 

Uranit. 
Uranochre,m., uran-ocher, Uran- 

ocker, m. 
Urate; rosate; lithiate, m. (teint.), 

urate, harnsaures Salz. 
Urine, f. (teint.), chamX>er-lic \ 

chamher-lye^ Urin, m. 
Usé; détérioré, worn out; attrite, 

abgenuzt. 
User (glac), to tMn by grinding, 

dùnner schleifen. 

— (teint.), togive the lastdyefSms- 
fàrben. 

— (coût.), to take offby grinding t 
abschleifen. 

Usine, f (met.), works, pi.; ma- 
nufacture , Huttenwerk , n. ; 
Hûlte; Werkstàtte,/. 

— d'affinage, reflning works, 
Brennhbtte, f, 

— à gaz, gas-toorks, Gasfabrik, /*. 

— à laiton, brass- forge, Uessing- 
hùtte, f 

— pour la sublimation de Tarsenic 
(met.), works for the sublima- 
tion of arsenic, Gifthûtte, f. 

— à traiter le fer, iron-works; 
iron-hammer ; forge , Eisen- 

I hutte. 
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Ustensile; outil^ m., uiensU; im- 
plement^ Werkzeug; Geràth^ n. 

-'S de forge et de fonderie, m. pi., 
impUments used in stamping- 
miUs and smeUing-houses, Hût- 
tengezâh; n. 

—s de monnayage, m. pi., minting 



impkmenU , Hftnzgerâth , n. 
Ustion,/'. (Oi\m.),wUon;inustMny 

Verbrennung, f. 
Ustulation, f. (chim.), roastmg, 

BÔstung, f. 
Utinet.m. (out.), coopères hammer, 

Bodenhammer, m. 



V; fer (tour), parting-toolt Geis- 
fuss, m. 

Vache, f. (imp.)i cords ofthe car- 
riage^ pi., Aufbalter, m. 

Va-et-vient, m. (fil. soie), board 
* that keeps the threads asunder, 
Degen; Laufstock, m. 

—, mouvement de — (méc), reci- 
jprocating motion; see-saw mo- 
tion; backward and forward 
motion ; motion io and fro ; see- 
saw gear ; traversing- gear, Hin 
und Herbewegung; Zugbewe- 
gung ; Gestangbewegung, f. 

Vaisseau à fouler, m. (f. drap), 
fuUing trough, Walkfasè, n. 

Vaisselée, f. (f. drap), a trough- 
fui, Walktrog volt. 

Valérianate, m. (chim.), valeria- 
nate, valeriansaures Salz. 

Valet, m. (horl.),rwf ; stag; catch, 
Sperrkegel, m. 

— ; —de pied; servante,/: (men.), 
claw; dog ; holdfast; bench- 
hook; bench-iron;jack; horse, 
Zwinge ; Klemmhaken ; Knecht; 
Stellknecbt, m. 

^{seTT.),jack; claw, Sperrstan- 
ge, f. 

— (tiss. soie), temple; iemplety 
Ânbaltleiste, f, 

— (d'une porte), weight ofa pul- 
te-y-dooTy Gewichtstein, m. 

Valeur numéraire, f. (mon.), lagal 
value, gesezlicher Werth ; Satz, 
m. 



Valvation, /". (mon.), valuaHon, 

Schâtzung; Werlhbestimmung, f. 
Vanadium, m. (chim.), vanadium, 

Vanadin ; Vanadinmetall, n. 
Vanant, papier —, turapping-pa- 

per, Packpapier, n. 
—, pâle — (f. pap.), midàle stuff^ 

Hitlelzeug, n. 
Vanau, m. (pap.), kind ofpaper, 

Vanaupapier, n. 
Vanne, f. (chim.), sump^ Koth- 

jauche, f. 
Vanner (ép.), to scour, schwingen; 

wannen. 
Vannier, m., hasketmaker, Korb- 

macher, m. 
Vannoir, m. (ép.), scouring-^t, 

Schwingnapf , m. ; Schwing- 

schUssel, f. 
Vantail, m. (men.), folding-door; 

leaf, Flûgel; Thûrilùgeï; Fen- 

sterflûgel, m. 
— (moul), leaf, Schleusenflugel. 
Vantiller (charp.), to damup; to 

stop by a floodgate, abschutzen. 
Vapeur; exhalaison; évaporation; 

moufette, f, (chim.), vapour; 

exhalation; damp,steam, Dunst, 

Dampf, m. ; Âusdunstung, f. 
— , bain de — , m. (chim.),5team- 

bath, Dampfbad, n. 
— , bateau à —, m., steam-boat ; 

steamer, Dampfer, m. ; Dampf- 

schiff, — boot, n. 
— , bâtiment à —, m., steamer ; 
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dampfschifr, n. 

Vapeur, boite, f^, cdffre à ^, m., 
steam-chest. 

—, chambre de -^, f^ (m. vap.), 
steam-chamber ; sWam- rodm , 
jDampfkammer, /*. 

—, chariot à —, m., *<«aw img- 
gon, Dampfwagen, m. 

—, chaudière à — . Z'., ôoiter, Kes- 
sel ; Dampfkessel, m. 

— ; conduit, m.; ouverture de la 
—, /"., *team-ï)on, Dampf5ff- 
nung, f. 

—, échappement de la —, m., puff^ 
Dampfquall, m. 

— expansive, eoopamive vapoTy 
Expansivdampf, m. 

—, imperméable à la — , steam- 

tight, dampfdicht. 
— ,macbine à —yf.^steam'mginey 

Darapfmaschine, /. 
—, navire à —, m., steam-Messel; 

steamer^ Dampfschiff, n. 
— , paquebot à — , wi., steam- 

packeU Dampfpacketboot, n. 
—, prise de —, /"., mouth of the 

steamat theboUer, Kesseimund, 

m. 
—, en pleine —, ivith ail oné's 

steam on^ mit vollem Dampf. 
—, registre de —, m., throttle- 

valvCf Drosselventil, n. 
—, remorqueur à —, m , sleam- 

tugy DampfschleppschifT, n. 
— , réservoir de la —, w., steam- 

chamber ; steam - réservoir , 

Dampfkaromer, f, 
—, tuyau à —, m., steam- pipe, 

Dampfrôhre, f. 
—, voilure à — , /"., steam-car- 

riage^ Dampfwagen, m, 
—, la — est uonnée à la machine ; 

on est en —, the steam is on, 

der Dampf ist angelassen. 
—, on est en pleine —, the sleam 

is up, der voile Dampf ist ange- 
lassen^ 
Vaporisable ; évaporable, évapora" 

oh, verdUnstbar. 



Yaporisatioii, appareil d*— , m., 

evaporating uppamtu* , Ver- 

dûnsttingsapparat, m^ 
Vaporiser (phys.), to vapori%9, 

verdiinsten. 
Varec; varech, m., mr$c; wràék; 

sea-wrack, Seegràs, n. 
Variable (méc), variable, vérân- 

derlich. 

— (barom.), variable , terànder- 
lich. 

—, au —, on the change, verân- 

derlich zeigen. 
Variation du compas, f.,var%aii&n, 

Abweichung, f. 
Variolarine, f. (chim.), t^ano^artn^, 

Variolarin, n. 
Varlope (out.) , trying plane , 

Schlichthobel; Glatthobel, m. 

— onglée, moMing-plane, Kehl- 
hobel, m. 

— à double fer (ont.), double trying 
plane ^ Doppelrauhbank, f. 

— , demi-— (out.), jack-plane, 
18-20 Zoll lange Hauhbanis. 

— (men.).iotn/er,Fûgebank; Fug- 
bank, f. 

Vase, bec de —, m., mouth ofthe 
vase, Schnauze, f. 

— à colle, m. (f. pap.), glu» vat, 
Leimfass, n. 

— de départ (chim.), vessel for 
dépuration^ Scheidegefâss, n. 

—s pour la distillation, m. pi, ; ap- 
pareil dîstillatoire, m. Jchim.), 
distiUatory utensils, Abziehzeug, 
n. 

Vaseau, m. (ép.), vessel for the pin- 
shafts and pin-heads, Gefâss zu 
den Nadelschaften und Nadel- 
kôpfen. 

Vasistas, m. (vitr.), look-hole, 
Guckloch, n. 

Vateau; vauloir, m. (tiss.), ravel, 
Oeffner, m. 

Vaucour, m. (pot.), potter^s table, 
Tôpfertisch, m. 

Vautoir, m. (lap.), kind of ravel, 
Art Riedkamm* 
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Veau, m. (ebarp.)^ cuUmg in pro' 
/Uf, ÂiusebmU^m. 

— (rel.)^ calf'lnndingt Franzband^ 
m. 

Védasse, f. (chim.), tcêed-ashesy 

Waidasche; Drosenasche; yiein- 

hefenasche^ f. 
Végétal, couleur — e (imp. et.)» 

saD-colour, Saflfarhe, f. 
Végéter (aff.), to scour; to wash, 

auswascheu ; aussprossen. 
Veine. f. {hoh), vein; sireak, Ader, 

f.; Strcifen, m. 
Veiué; veineux (bois), veined; 

vemy^ aderig. 
Vélin, papier — ^ wove paper, 

Velinpapierj n. 
Vélocité^ f. ( méc). velocity ; speed, 

Geschwindigkeit, f. 
Velours, m., velvetj Sammt, m. 

— cannelé, ribbed velvet, geripp- 
ter Sammt. 

— de coton croisé, velveteen^ Man- 
cbester, m. 

— coupé, eut velvet, geschnittener, 
gerissener Sammt. 

coton; manchester, m. , fustian ; 

velvet 'yVelverel; velveleen; thick- 
set ; cord ; corduroy, Manches- 
ter, m. 

— à côtes, corduroy; fustian, 
Manchester; unaufgeschuiltener^ 
ungerissener, gestreifter Man- 
chester. 

— épingle, Terry velvet, Halb- 
sammt; gezogener Sammt. 

— façonné, figured velvet, façon- 
nirter Sammt. 

— frisé, épingle^ Terry veîvet, 
. gezogener Sammt; ungeschnitte- 

ner, ungerissener Sammt ; Halb- 
sammt; Ritzer^m. 

— glacé, shot velvet, Glace Sammt; 
Scbillersammt. 

— de Gênes, Jean back : Genoa 
back, drei und vierbiindig gekô- 
perter Manchester. 

— lisse, velvet, Sammtmanchester; 
Baumwolisammt, m. 



Velours de laine, toofîM v^/oef, 
Wollenaammt^ m. 

— plein, ptotfi v^vet, einfocher 
Sammt. 

— ras, short, nap vHvet, geripp- 
ter Sammt. 

— simulé, nap véfivet, gerippter 
Sammt. 

— , tripe de —, f., knUation'vel- 
vet, lalscher, unâchfer Sammt. 

— , de —, velvet; vdveted, aam- 
met. 

— uni, pkUn vdvet ; piain back ; 
iabby back, leinwandartiger 
Manchester. 

Velouté, m., vdveting; velvet- 
dovm, Sammtstreifen ; Sammt- 
band. 

— (bij.), rich, duniielfarbig. 

—, velvet ; velveled ; eut in imita' 

tion of velvet; velvety, sammt- 

arlig. 
Velouter (tiss.), to ujeave in tmt- 

taiion of velvet, sammetartig 

weben, wirken. 
Veloutier, m., velvet^maker, Sam- 

metweber, m. 
Velu (et.), hairy ; shagged;shag' 

gy, haarigt. 
— . état — , m., hairiness; shag^ 

gedness; shagginess, haarigte 

Beschaffenheit. 
Velventine; velverette, f,; man- 

chester ; cordelet, m., velveteen ; 

velveret ; fustian ; thiekset ; 

cord ; corduroy , Manchester, m. 
Velverette,/".; manchester; velours- 
coton, m. . fustian ; velvet ; vel- 

veret ; velveteen ; thiekset ; cor^ 

duroy, Manchester, m. 
Venir bien (imp.), to be a good 

impression, gut gerathen. 

— mal (imp.), tobe a bad impreS' 
sion, schlecht gerathen. 

Ventail ; battant; manteau de porte, 
m., fold of a folding-door, 
Thuraûgel, m. 

Venteau; éventeau, m., vent, 
Klappe am Blasbalg, f. 

Ventilateur ; aspirateur, m,, fan; 
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t70n^tlaf or, Luftfang ; Luftzieher^ 
m.; Windrad,».; windtrommel; 
Wettertrommel , f, ; Windfa ng , w . 
Ventilateur (phys.), air-exhaustçr; 
air-trap, Luflzieher ; Luftfang, 
m. 

— (m.vap.), heUowSyGehïdiSe, n, 

— (méc.)» fan, Windtrommel, f, 
— ,V». (for.), wind-wheel heîlow, 

Windradgeblâse ; Flûgelgeblàse; 

Gentrifugalgeblâse, n. 
Ventilation, f,, ventilationy An- 

wendung der Windfânge. 
Ventiler, to ventilate, einen Wind- 

fanganbringen. 
Ventouse, f. (verr.), hole for the 

tnelting-pot, Tiegelloch, n. 
Ventre, m. (met.), coal-sackf Koh- 

lensacli, m. 

— du ciseau, edge, Babn, f. 

—, à — de poisson, fish-bellied, 

fischbauchig. 
— à planer, m, (tour) , hreast-hoard, 

Brustbrelt ; Brustblatt, n. 
Vénus, esprit de —, m., radical 

vinegar; spirit of verdigris^ 

Ëisessig, m. 
Ver à soie, îw., «7A;-M;orw, Seiden- 

raupe, f.; Seidenwurm, m. 

— , éducateur de —, owner, 
proprietor of a silk-iuorm nur-* 
sery^ Seidenbauer, m. 

—, éducation de —, f. , rearing of 

sUk-worms, Seidenzucht, f. 
—, élever des —, to rear silk- 

worms, Seidenwûrmer ziehen. 
Vératrine, f. (chim.), veratria; 

verotrine, Veratrin, n. 
Verbération, f. (phys.), verhera- 

tion, Vibrirung, f. 
Vcrdet. m. (chira.), verdditer, 

KupKrgriïn,n.; Grïinspau, m. 

— cristallisé, crystallised, disliU- 
ed verdigris, deslillirter Grùn- 
span. 

Verdeur, f. (bois), greenness, Saf- 
tigiieit, f. 

Verdillon, m. (tiss.), fitter ; upper 
roUer, Schnûrslock ; Litzenstock, 
m.'y Ruthe; Baumruthe; Filz- 



ruthe , f, ; Ëinlegstabcheu , n. 
Verdir (cuiv.)^ toget covered wilh 

verdigris^ mit Criinspan uber- 

zogen werden. 
Verdit ; acétate neutre,»»., verd- 

diter, essigsaure Erde. 
Verdure,'/", (p. peints, tap.), /a- 

pestryrepresenting verdure, Td^ 

peten mit Laubwerk. 
Verge, f, (bij-), wedding-ring, 

Trauring, m. 

— (tiss.), velvet jptn, Sammetnadel, 
/*.; Sammtstab, m. 

— ; tige (m. vap.), rod, Stange, /'. 

— ; fusée, f. (borl.), balance -verge, 
. Ûnruhespindel, /. 

—8 à clous, f, pi, (clout.), bolt- 
and naU-rods tro», Schneidei- 
sen, n. 

— de calibre, /"., staff for measur- 
ing the dispart, Galiberstab, m. 

— du chevalet (bon.), rod of the 
horse, Rossstange, f. 

— ,, échappement à —, m. (horl.), 
fusée scapement, Spindelhem- 
mung, f. 

— de fer ; barloti'ere, f. ; tringle, 
m., tiHndoW'hart Fenstereisen, 
n. 

— s d'osier, f, pi,, osier tw\gs\ wil- 
low twigs ; wickers, Weidenru- 
then, f, pi, 

— de pendule (horl.), verge^ Peu- 
delstange ; Spindel, f, 

—, gaule, tige de pompe, pump- 

spear, Pumpenstange, f. 
Vergé (pap.), laid, gerippt. 

— (tiss.), streaky, ungleich ge- 
webt oder gefârbt ; streifig. 

Vergeage, m. (iiss,),measuring by 
the rod, Messcn mit der Elle. 

— (tiss.), uneven threads; badly 
dyed, ungleiche oder schlecht 
gefârbte Fâden. 

— vergeté (men.) , réd-veined, 
brùcbig ; rothgeâdert. 

Vergeter (f. drap), to brush ; to 
brush offy bûrsten ; abbûrsten. 

Vergeure, f, (f. pap.), wire, Ferra- 
draht, m. 
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Verg6iire(ptp.)^tolr»-fr<arA;^ Form- 

streifen^ m. 
—, forme à — -, f. (f. pap.), laid 

mould, gerippte Fonn. 
Véricle; strass, m., glass diamond; 

strass, Glasdiamant, m. 
—, diamants de ~, pasie; imita- 
tion, falsche Diamanten. 
Vérificateur, fw., examiner, Unter- 

suchcr, m. • 
YérificatioD des poids et mesures, 

f.^ assay^ Probe ; Contrôle, f. 
Vérin ; verrin, m. (méc.) , screw- 

crane ; jack - screw ; screw, 

Winde ; Schraubenwinde , /*. ; 

Schraubensatz ; Hebezeug, n. ; 

ZImmermaunssctaraube, f. 
Verjure, V. Vergeure. 
Vermeil, m. (orE), silver gilt, ver- 

goldetes Silber. 

— (dor.), vermilUm ; ruby, Zinno- 
bergrund, m. ; Belle, f, 

Vermeillonner, K. Verraillonner. 

Vermiculaire, mouYemenl —, m., 

vermiculation, Wurmbewegung, 

Vermillon, t;ermt/ton,Zinnober, m. 

Vermillonner (dor.), to vermillon ; 
to miniate, hellen. 

Vermouler, se — (bois) , to beworm- 
ea^en, wnrmstichig werdeo. 

Vermoulu; mouliné (bois), worm- 
eaten, wurmsticbig. 

Vermoulure; piqûre des vers, f. 
(bois), worm-eatenness ; worm- 
hole; worm-hole dusL Wurm- 
frass; Wurmstich; Wurmloch- 
staub, m. ; Wurmloch. n. 

Vernir, to vamish, firnissen. 

— ; vernisser ; plomber ; raunir 
(pot.) , to glaze; to varnishy 
glasiren. 

— au four, japanninQy lackiren. 

— (raen.), to polish, poliren mit 
ScheHack. 

— (grav.), etching varnishy Aetz- 
grund, m. 

Vernis, m., varnish, Firniss, m. 
— ; couverte; calcine, f. (pot.), 
glaze ; glazing ; flriow,Glasur, /". 



Vernis (men.), frmch pcUsh. Schel- 
lackpolitur ; Wiener Politur ; 
franzôsische Politur. 

— d'aspic, vamishmadeoflav&n^ 
der-oil, Spiekfirniss. 

— . couvrir d'un —, to varnish, 
neûrnissen. 

— au copal ; — Saint-Martin, copùl 
varnish, Kopalfirniss, m. 

— , couleur broyée avec du — , f., 
vamish-colour, Firnissfarbe, f. 

— d'ébéniste , cabinet vamishy 
Politur, f, 

— à Tesprit-de-vin, spirit vamish, 
Weingeistfirniss. 

— à l'essence, lae-vamish hy oil 
of turpentine, Terpcnlinfirniss, 
m. 

— , fabricant de — . m., vàrnish-^ 
maker, Firnissfabrikanf, m. 

— , fabrication de —, /"., vàrnish- 
making, Firnissfabrikation, f. 

— , fabrique de —, f,, vamish- 
house, Firnlîfefabrik, f. 

— gras ; huile lithargiréc, oil-var- 
nish; hoiled oil; dryingoil; dry- 
oU. Oelfirniss ; LeinOlfiruiss ; 
Oelfîrniss ; Lackfîrniss, m. 

— de graveur, etching-varnish, 
Radirtirniss. 

— d'imprimerie; huile cuite, prin^- 
er*s vamish, Druckfirniss. 

— d'or, gold vamish, Goldfimiss; 
Goldlack, m. 

— , sans — , unvarnishedf unge- 
nrnisst. 

— au succin, amher vamish, 
Bernsteinfirniss. 

— spiritueux ; — à l'alcool, spirit- 
vamish, Weingeistfirniss, m. 

— siccatif, siccative vamish, 
Trockenfirniss. 

Vernisser, to vamish^ firnissen. 

— (pot.), to glaze i to vamish, 
glasuren. 

Vernisseur, m., varnisher, Polirer, 

m. 
Vernissure, f. (pot.), glazing; 

vamish, Glazur, f. 
Verre, m., gUfss, Glass, «. 
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Terre ardent^ buming glass, 

Brennglas« n. 
— blanc^ whiteglasSyVrdssesGlass; 

Ereideglas. 

— de Bohême, crouun glass, bôh- 
misches Glas ; Krouglas. 

— à boateilles, hotile glass, grù- 
nes Glas; Bouteillenglas, n. 

—a à boudinés, pi,, crown glass t 

Mondglas. 
—, boule de —, f,, glass-globe, 

Glaskugel, f. 

— de Berlin ; — mêlé d'os calci- 
nés, alabaster glass, Beinglas, 
n. 

— , chiasse, écume de — , /"., san^ 

diver^ Glasschlacke, f. 
—, ciseaux k couper le — , m. pi, 

shears for cuiting glass, pi, 

Glasscheere^ f. 
—, colle à —,/'., glass-cement, 

Glaskitt, m. 
—, châssis de —, m., glass-frame, 

Glasrahmeu, m. 
—, carreau de —, m., pane of 

glass, Glasscheibe, f. 
—, case de —, f,, glass-casey Glas- 

lade, f, 

— de couleur, siained glass, bun- 
tes Glas. 

— à caieu, m., root glass, Blu- 
menzwiebelglass, n. 

— de couleur pour les essais, «fatn- 
ed glass for theassays, Schieds- 
probeuglas. 

—, dur comme le —, hard like 
glass ; brittle, glashart; sprôde. 

—, dorure sur—,/".; glass gtlding, 
Glasvergoldung, f. 

— demi blanc, half-white glass, 
halbweisses Glass. 

— doublé, à deui couches, double 
glass, ûberfaugenes Glas. 

— dormant (vilr.), flxed pane of 
glass, festcs Glas ; festes Glas- 
fenster. 

— dévitrifié, unvitrified glass, un- 
verglastes Glas. 

—, écran de —, m., glass-shade, 
Glasschirm, m. 



Verre, entonnoir de —, w. , gktts 

funnel, Glastricbter, m. 
—, fourneau de —, m., glOÈM^fur" 

nace, Glasofcn, m. 
—, fondeur de —, m., glass^ 

melter ; glass-founder , Glas- 

schmelzcr, m. 
—, filage de —, m., glass^spkin^ 

ing, Glasspinnen, n. 
—, fileur de— ,m., glass-spinner, 

Glasspinner, m. 
—, fil de —, m., glass'thrêad, 

Glasfaden, m. 
—, forme à —, f., form, mould for 

glass vessels, Glasform, f, 

— à facettes, muUiplying glass,, 
Facettenglas. 

— filigrane, fUigree glass, Fili- 
granglas; Fadenglas ; Pelinet- 
glas; reticulirtes Glas. 

—.grains de —, m., glass-head ; 
Glaskoralle, f. 

— galeux, spotty glass ^ geflecktes 
Glas. 

—, graisse de — ; axonge de — , f., 

anatron, Glasschmalz, n.; Glas- 

kalk, m. 
—, grain de —, m. pi. , small bugle, 

Glasschmelz, m. 
—, goiitle, larme de — , ^., glass- 

drop; glass'iear, Glasthrâne, 

f 
—, grand —, f, large glass ; tum- 

hier; grosses Trinkglas. 

— grossissant, magnifymg glass, 
Vergrôsserungsgfas. 

— à gobeleterie, cutUng glass, 
Schleifglas. 

— laminé, cylind ré, broad window- 
glass; spread window-glàss ; 
sheet glass, gestrecktes Tafel- 
glas ; Walzenglas. 

—, moulin à pulvériser le —, m., 
glass-miU, Glasmfthle, f 

— moulé, pressed glass, gepresstes, 
gegossenes Glas. 

— mosaïque, mosaic gUtss, Hille- 
fiori. 

— de ihontrc, ivatch jflâssj Uttr- 
glas. 
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Verre-marbre,i}Kir6M^{d»^^mar- 

morirtes Glas. 
«-, masse de — ^ f., glass-metal, 

flussige Glasmasse. 
— > de Moscofie; spath gypseux, 

Muscovy-glass ; spectdar^stone, 

Frauenglas ; Marienglas. 

— pulvénsé, gUus powder, Glas- 
mehl, n. 

—, papier de —, m., glass-paper^ 

Glaspapier, n. 
—, peinture sur — ,/"., glass-paint- 

ing\ encaustic painting; art of 

anneaUng, Glasmalerei. 
—, perceur de —, m. (out.), glass- 

drUl, Glasbohrer, m. 
'— à pied, wine-glasSy Weinglas. 
—, pâte de —, /., postes, pi., Glas- 

pasten ; Glasuiisse, pi. 
—, polissage du —, m., glass^ 

grinding, Glassclileifen , n. 
—, pierre à — ; axinite; obsidienne, 

f. (min.), cucinite ; vitreous obsi- 

diafiy Glasstein, m. 
— , plaque de —, /.; plateau de —, 

m. y glass-plate, Glasplatte, f. 

— phosphorique (chim.), phosphor- 
te glass, Pnosphorglas. 

—, pincettes à étirer le —, f, p/., 
ptncers for stretchtng glass , 
Glaszange, f, 

— de plomb, lead glass, 61eigla8,n. 
—, palle d'un —, f,, foot ofa glass, 

Fuss eines Glases, m. 
—, sable à faire le —, m., vitreous 

sandy Glassand, m. 
—, tailleur de —, m., glass-cutter; 

glass-grinder , Glasscbneider ; 

Glasscbleifer, m. 

— en tables, table-glass, Tafelglas. 
—, tuyau de —, m., glass-tube, 

Glasrôhre. f, 
— , tailler le —, glass cutting, 

Glasschneiden , n. 
—, table de — ,/.; plat de —, m., 

glass plate y Glastafel, f. 

— terne, unpoUshed glass, blindes 
Glas. 

— k vitres, hroad glass; window- 
glass, Fensterglas. 



Verrerie, f., glass-works; glass^ 

hovse, Glasbùtte. 
— , glass^'inaking ; glass^ivork^ 

Glasmacherei ; Glasmacherkunst, 

r. 
— , glass-ioares , Glaswaaren, f, 

pi, 
—, savon de —, w. (chim.)» glass 

soap i manganèse, Glasseife, f. 
Verrier, m., glass- founder ; glass- 

maker, Glasmacher, m. 
— , glass-man ; dealer in glass- 

wares, Glashândler, m. 
—, glass-basket, Glaskorb, m. 
Verrine, f. (charp.), strong wood- 

screw^ starl(e Holzschraube. 
Verroterie , /"., smaU glass-ware ; 

glass-trinket; glass for table- 

use, Glasgeschirr, n. 
Verrou, m. fserr.), boit; night- 

boit, Riegel ; Nachtriegel, m. 
—, fermer au — , to boit, zuriegeln; 

verrie^eln. 
—, ouvrir le —, to unbolt, aufrie- 

geln. 

— du changement de marche , m. 
(m. vap.), screw ofthe reversing 
gear, Schraube der Umkehr- 
stange. 

Verrue, f, (bois) . wart, Warze, f, 
Verruqueux (bois), warted, war- 

zig. 
Versement, m.; filtralion, f.; per- 

colaiion ; fUtration, Durchgies- 

sung; Filtrirung, ^. 
Verser ; couler; passer par ; filtrer, 

to pour through ; to fllter ; to 

perœlate, durchgiessen ; filtri* 

ren. 
Verseur, m, (for.), charger, Auf- 

giesser, m. 
Verso, m. (imp.), reverse; even 

page, Kehrseite; Rûckseite, ^. 
Vert (fond.), unwrought, grùn. 

— -de-terre, m. (chim.), verditer; 
green verditer, Berggrûn, n. 

— d'émeraude; smaragdin, eme^ 
raid green, Schmaragdgriin. 

— de-gris ; sous-acétate, m,,ver- 
digm, Grnnspan, m. 
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Vert-de-gris, m. {min.), verdigris, 
Kupferrohstein^ m. 

— de vessie, m. (iàmt.), tap-green, 
Blasengrûn ; Saftgrûu^ n. 

Verterelle, f, (serr.ji, hook on ihe 

bolty Riegelhakeu, m. 
Vertical^ vertical ; upright, scbei- 

telrecht; senkrecht; vertical. 
Verticalité, f. (méc), verticalness, 

scheitelrecliter Stand, Ricbtung. 
Verticilé d'un compas, verticity, 

Neigung; Richtung, f. 
Vertu dissolutive (chim.), dissolv^ 

ing power, Âuflôsungskraft, f. 
Vésicules des vapeurs, /Tp/. (phys.), 

steam-vesides , Dunstblâschen , 

n. pi. 
Vestipoline, /■. (et. lai.), kmd of 

woollm stuff from BeauvaUy 

Art WoUenzeug von Beauvais. 
Vétille, f. (fil.), spool-ring, Spul- 

ring, m. 
Viaduc, m., viaduct^ Viaduct, m. ; 

Rahnbrûcl^e ; Ueberbrtickung ; 

Fahrbahn ûber Niederungen, /*. 
Vibration, f. (pbys.), vibration, 

Schwingung, f. 
— , petite —, slight vibration ; vi- 

Oratiuncle, leichte Schwingung. 
Vibratoire, vU>ratory , schwung- 

haft; schwingend. 
Vibrer, to vibrate, schwingen. 
—, faire —, to vibrate, in Schwung 

setzen. 
Vide (phys.), vacuous, leer. 
—, dans le — (phys.), m vacuOf 

in der Leere. 
—, tirer, pousser au —, to over- 

hang, schief stehen; nicht im 

Senkel stehen. 
—, m. (phys.), vacitum, Leere, f.; 

Vacuum, n. 
Vider (arq.), to lore, bohren ; aus- 

bohren. 

— (serr.), to bore, bohren. 

— . (b. d'or.), totake from the form, 
aus der Form nehmen. 

— (grav. en bois), to carve, aus- 
stecheu ; aushOhlen. 

— (et.), to pink, ausrSndeln. 



Vider (f. dra(») , shrinking infuUhiig, 

eingehen m der Walke. 
Vielle, loquet à — (serr.), vidle 

latch, Leierklink'e, f. 
Vierge, métaux ~s, virgin metais, 

Jungfernmetalle; gediegene Me* 

talle. 
— , graines —s (fil. soie), unre^ 

productive silk'Worms , Jung- 

ferneier; unfruchtbare Seiden- 

wûrmer. 
Vif-argent , m. , quick-sUver , 

Quecksilber, n. 
Vi^in, m. (drap), coarse cloth 

from the Cevennes, grobes Tuch 

aus den Gevennen. 
Vienette; lampe, f. ; fleuron; cul- 
de-lampe, m. (imp.), border; 

printers flower ; flourish ; fat7- 

piece, Buchdruckerleiste , f, ; 

Buchdruclterstock, m. 
Vigoffne,/. (lai.), vigone^ Viguna- 

woTle, /. 

— ; drap de —, m., swan*s doîvn, 
Vigunatuch, n. 

Vilebrequin ; virebrequin , m. 

(out.), centre-bit toimble; driU; 

wimble, brace; hand-brace, 

V^inde ; Bohrwinde ; Faustleier, 

Drehbohrer ; Draufbohrer ; 

Drauf , m. ; Traubenbohrer; 

Brustbohrer ; Trauchbohrer ; 

Windelbohrer, m.; Brustleier, 

f' 
--- (arq.), drUl; tvimhlej Drillboh- 

rer, m. 
Vinaigre de plomb; — de Saturne, 

m., lead-vinegar\ vinegar of 

Satum, Bleiessig, m. 

— radical; esprit de Vénus, m., 
radical vinegar ; spirit of verdi- 
gris, Eisessig, m. 

Vinaigrette, f., doMe^wheel bar^ 

row, Hanawagen, m. 
Vinasse, f, (chim.), acetic vinegar, 

Grûnspanessig, m. 
Vinctier , m. ; épine-vinette , f. 

(bois), barberry-wood, Berbe- 

risholz; Sauerdornholz, n. 
Vindas; cabestan, m. (méc), wind^ 
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1^9$; çoMUini arab^ Erdwin^f ; 
senkrecttie Wmde. 
VingUin (tiSR.)i of 2000 threads, 

Yingt-deuiain (tiss.], of 2200 

threads, 2200 fadig. 
Viugt-quatrain (tiss.) , of 2400 

threads, 2400 fâdig. 
Vingt-sixain (tiss.), of 2600 

//)read«, 2600 fâdig. 
Virebrequin; vilebrequin^ m. (out.), 

hrace] hand-brace , BrusUeier, 

Virer le bain (teint, j^/o put lemon- 
juice in the vat, Citronensaft in 
die Kiipe trâufeu. 

Virgule, f. (tiss.), Uttle hrass-rod, 
Messingstâbchen, n. 

— (horL), hook scapementj Haken- 
hemmung, f. 

Virole, f. (horl.), fernde, Riug, m. 

— {îovirh.), ferrule, Sperrring, f, 

— pleine (mon.), whole ferrule^ 
ganzer, voiler Prâgring. 

— lisse (mon.), smootti ferrvk, 
glatter Prâgring. 

—, /"., ferrtde, Stockzwinge, f, 
—; bague, f. (m. vap.), ferrel, 
Ringbeschlag, m. 

— cannelée (mon.), grooved fer- 
niky gekerbter Prâgring. 

— brisée (mon.), apening fernUe, 
dreilheiliger, gebrochener Prâg- 
ring. 

Vis,/., screWf Schraube; ausweij- 
dige Schraube; Spindel; Schrau- 
beuspindel, f, 

— ailée (serr.), flnger nut; finger 
screw ; winged screw^ Flùgel- 
schraube; Handschraube. 

— , affilitage de boites à —, m. 

(tour) , set of screw -boxes or 

nut mandrelSf Schraubenregis- 

tr, n. 
—, à —, wilh a screw, mit Schrau- 

ben versehen. 

— d'Arcbimfede//*. ; bélier hydrau- 
lique, m., ArcMmedes' screw; 
hydraïUic rum; water-snaUi 

. rfcrew-fropeUeff Archimedis(Ae 



Sdura^e; hydr^litp]ier.StQ«9^r 
oder Widder. 
Vis, boite à — ; poupée à tourner 
les —, f. (tour), screw-box, 
Schraubendocke, f. 

— de bois, wooden screw, Holz- 
schraube. 

—, broche k — , /., mandrel, 
Schraubenspindel, f. 

— de la bride de noix (arq.), lid- 
screw, Deckelschraube. 

— de bassinet (arq.),pa«-5creM;, 
PfaDDschrauhe. 

— de batterie (arq.), hammer- 
screw^ Pfanndeckelschraube. 

— à bois ; clou à — , m., WQod- 
screw, Hoizschraube. 

— ; coussinets; coins à ->, m, pL, 
dies; screw dies, pl.f Schrau- 
benbacken, m. pi, 

— , croc à — ; boulon taraudé, 
screw-boU, Schraubenbolzen , 
m, 

— du canon (arq.), fcdse breech- 
ing screw, Kreuzschraube. 

— de carreau à coudre, pin-cush" 
ion vice, Nàhschraube. 

—, cuivrot à— ,m. (horl.), screw- 

roUer, Schraubenrolle, f. 
—, clef à — ; clef à écrous, f., 

screw -key; screw-wench^ 

Schraubenschlûssel, m. 
—, cadre à — , w , screw-chase^ 

Schraubenrahmen, m. 

— du chien (arq.), cock-screw, 
Hahnschraube. 

— de culasse (arq.),breec/i-5crôw?, 
Schwanzschraube. 

—, cric à —, m., screw lifting 
jack, Schraubenhebewinde, f, 

—, cannelle à —, f., cock wUh 
screwed shank, Schraubenkrahn, 
m. 

— d'escalier, spindle ofa winding 
staircase, Treppenbaum, m. 

— d'établi de charpentier, bench^ 
screw, Bankschraube. 

— qui fixe une bande de fer, 
band-vice, Schienenschraube. 

— , filière à —, f.; fer à écrou, 
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«1., iron sçrew-^ie, Schrau- 
beneisen, n. 
Vis, en forme de —, screw-formed, 
schraubeufOrroig. 

— sans fin (horl.), encUess, per- 
pétuai screw; worm, Schraube 
ohne Ende. 

— à deux filets; — à double pas, 
double- thread screw, zweiCache, 
doppelte Schraube. 

— à trois filets, à triple pas, triple 
thread screw, Schraube mit 
dreifachem Gewinde. 

— à plusieurs filets, multiplex 
thread screw , Schraube mit 
mehrfachem Gewinde. 

— filetée à droite, right-handed 
screw; right-hand-screw^rech- 
te Schraube. 

—, fermer à —, io screw wp, 
« dowUf zuschrauben. 

— , fabrication de — , screw ma- 
nufacture^ Schraubenfabril(, f, 

—, filet de —, m.fWorm ; thread, 
wormofascrewy Gewinde. 

— de la gâchette (arq.), sear- 
screw, Stangenschraube. 

— en goutte de suif (serr.), screw 
with convex head, Schraube mit 
runderhabenem Kopfe. 

— hydraulique, Ârchimedes* screw; 
hydraulic screw, hydraulische 
Schraube. 

— d'imprimerie, press-screw, 
Pressschraube. 

— , machine à tailler les — ; ma- 
chine à tarauder; machine à 
fileter, screw-cutting engine, 
Schraubenschneidmaschiue. 

— de marteau (bon.), hammer- 
screw, liammerschraube. 

—, noyau de la — ^, heart of the 
screw^ Kern der Schraube. 

— noyée (serr.), sunk screw^ ver- 
senkte, eingelassene Schraube. 

— , ouvrage à—, m., screw-work, 
Schraubwerk, n. 

— de la presse, maie screw of the 
press, Pressspindel, f. 
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Vis de percussion, fly-press^ Per- 
cussioosschraube. 

— de pression, adjusting, thumh 
screw, Druckschraube. 

— du peigne (f. lai.), cornb^crew, 
Kammscbraube, /. 

— à pas simple, single-thread 
screw, einfache Schraube. 

— à plaque, adjusting screw, Stell- 
schraube, f. 

—, pas de —, m., channel, fur- 
row of a screw, Sehraubenpa- 
trone, f. 

— à la romaine, flxed screw, feste, 
fixe Schraube. 

— du grand ressort (arq.), main 
spring screw, Schlagfeder- 
schraube. 

— du ressort de la batterie (arq.), 
hammer-spring screw, Pfanu- 
federschraube. 

— de rappel (serr.), nut-screw; 
tumbler-screw, Nussschraube. 

— du ressort de gâchette, sear- 
spring screw, Stangenfeder- 
schraube. 

— de rappel, adjusting screw, 
Stellschraube. 

—, roue à —, f., worm wheel, 
Schraubenrad, ». 

— , seconde — d'un établi (men.), 
hind screw of a joiner's bench, 
llinterzange an der Hobelbank. 

— triangulaire, iriangular screw, 
dreieckige Schraube. 

—, têle de — en goutte de suif, 

round screw-head, runder 

Schraubenkopf. 
—, tenaille à —, /".; crochet avec 

clef, m., screw 'key ; screw-vice, 

Schraubenhaken, m. 
— , verrou à —, m, (serr.), screw- 

boit, Schraubenriegel, m. 
Viscine,^. (chim.), gluten, Kleber; 

Klebestoff, m. 
Viscosité; ténacité, f, (chim.), vis- 

cosiiy ; viscciusness ; viscidity ; 

tenacity, Zàhheit, f. 
Viseur, m. (out.), square, Winkel- 

weiser, m. 
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Visit^re, f, (arq.), 9ighi, Yisir, n. 
—, f. (pot), iooA?-/ko(0 m /^ kUn^ 

Probelocn, n. 
Visiter (fond, pi.], to examine^ 

beselien. 
Visorium, m.(iinp.)> ca/c^ ; jW*> 

Tenakel ; Sclinfthalter, m. 
Visqueux; coriace ; racorni, tough; 

clammy, zâh ; zâhe. 

— (chim.), viscid ; viscous, schlei- 
mig. 

Vissage, m., screwing, Schrau- 

beu, n. 
—, m. (pot.), screW'lines in vases 

(defcctofmoddling), Schrauben- 

linien, /. pi. 
Visser, se —, to screw ; fo screw 

doturty up, tft, on^ schrauben; 

anschraubeu; zuschrauben. 

— , screwing, zusammenschrau- 
ben. 

Visuel (pbys.), vfauaî, slrahlend; 

strahiig. 
Vitesse, f., speed; velocity, Ge- 

schwindigkeit, f, 
—, à la — de, at a speed of; at 

the rate of^ mit einer Geschwin- 

digkeit von.... 

— finale (méc), terminal vehcity, 
Terminalgesçhwindigkeit. 

—, à grande — (ch. ftr), at fuU 

speed ; fast, Schnell. . . . 
—, lancer à toute —, to sel at fuU 

speed, hOchste Geschwindigkeit 

geben. 

— moyenne d'un mouvement ré- 
gulier, proper speed, Normalge- 
schwindigkeit, f. 

— rec[u[se,requisiie velocity; speed; 
momentum, gehôrige Geschwin- 
digkeit ; Krafimomeut, m. 

—, de toute sa —, at one's height 
of speed , in der bôchsten Ge- 
schwindigkeit. 

— uniforme, f. ; isochronisme, m. 
(méc), isochronism, gleichmàs- 
sige Bewegung. 

Vitrage, m., glass-windows ; Win- 
dows ; glass-parfition ; glazing, 
Verglasung, f. 



Vitre, f., window-glass; pane of 

glassr Fenslerglas, f. 
— , carreau de —, m., pane of 

akus , Scheibe : Glasscheibe ; 

Fensterscheibe, f, 
—, rainure de —, t, groove for 

a window-glass, Giasnuth, f. 
Vitré (élect.), vitrecus, glasig. 
— , nature — e, vitreousness, glt- 

sige Beschaffenheit. 
Vitrer, to gla%e, mit Glasacheiben 

versehen. 
Vitrerie, f., glazing, Glasereî, f. 
—, glaxier*s work , Glaserarbeit , 

Vitrescibilité, ^., vitrescencej Ver- 

glasbarkeit, f. 
Vitrescible, vitri/Uible ; vitresciUe; 

vitrescent, verglasbar. 
—, nature —, f., vitrescence, Vcr- 

glasbarkeit, f. 
—, terre —, /'., vitrifiable earth, 

Glaserde. 
Vitreuse, zéolithe — ; obsidienne, 

f.yVitreouszeolite, Glaszeolitb, m. 
—, partie — (chim.), vitreouspartj 

Glastheil, m. 
Vitreux ; vitrifiable, tnïreouj ; glaS" 

sy, glasartig. 
— (min.), vitreous , glasigt ; glas- 
artig. 
—, nature— se, vitreomness, Glas- 

artigkeit, f. 
— , propriété —se, glassiness, glas- 

artige BeschafTenheit, f. 
—, électrophore — (phys.), glass 

electrophor, Glaselektrophor, m. 
— , électricité —se, vitreom elec- 

tricity, (ilaseleklricitàt, f, 
—, fluide — , m. (élect.), vitreous 

fluid, Glasfluidum, n. 
Vitrier, m., glazier^ Glaser, m. 
—, mastic, lut de —, iw., puity, 

Glaserkilt, m. 
Vitribre, f, (for.), mndouybar, 

Fenslerstange, /. 
Vitrifiable, vitrifial^e, verglasbar. 
—, composition de matières —s ; 

fritte, /"., glass composition; 

fritt, GHissatz. m. 
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Vitrification, f., viMficatimy Ver- 
glasung, f. 

— ; fourneau de — , m., vitrifica- 
tion furnace ^ Emailliroren, m. 

Vitrifié, substance— c, vitrifica- 
tion , verglaste Subtanz. 

Vitrifier, to vitrify, vcrglasen. 

—, se —, to vitrify, sicli verglasen. 

Vitrine, f., show, Schaufenster , 
n. 

Vitriol, m. (chim.), vitriol ^ Vitriol, 
m.' 

— bleu, blue vitrioi, Blauvitriol , 
m, 

— blanc; sulfate de zinc, m.,tvhiie 
vitriol, Galitzenstein, m. 

— , cristal de — , «i., crystal of 
vitriol, Vitriolkryslall, n. 

—, fabrique de —, f,, vitriol- 
works. Vilriolslederei, f. 

— de cnaux, calcareous "Vitriol, 
Kalkvitriol. 

— de cobalt natif, stUphate of co- 
balt, Kobaltvitriol, m. 

— de cuivre; — de Chypre; — 
bleu, Hue i^ilriol, Kupfervitriol. 

— , de — , of vitriol; vitrioîic, \i- 

triolig. 
—, éther de — , w. (chim.), vitriol 

aether, Vitriolàther, m. 

— jaune, yellow vitriol, Berg- 
schwefel, m. 

— martial eii stalactites (min.), 
stalactite of sulphate of zinc 
{coppet-y f'ron), Vitriolzapfen, m. 

— martial, vert, green vitriol, Ei- 
senvitriol. 

— de Mars ; sulfate de fer, m. ; 
couperose verte, f, green vitriol; 
sulphate of iron ; green copperas, 
Eisenvitriol, m. 

— de Mars; fleurs de—, f pi, 
(chim.)i flotvers of green vitriol, 
Eisenvitriolblumen, f pi. 

— avec la marque d'aigle, eagk- 
vitriol, Adlervilriol, m. 

— natif capillaire, native capillary 
vitriol, Vitriolblumen, f, pU 

— d'or; sulfate d*or, m. (chim.), 
sulphate of gold, Goldvitnol, m. 
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Vitriol de plomb cuivreux, vitriol of 
copperish (ead,KupferDleivitriol, 
m. 

— de Salzbourg, double vitriolt 
Doppeltvilriol, m. 

— vert (min.) , green vitriol, 
Grûtzjôcliel, m. 

— vierge capillaire^ m. (min.), 
native vitriol in form of fila- 
ments, Haarvitriol, m. 

— vierge en stalactites, native sta- 
lactical vitriol, Jôcisel, m. ; JO- 
ckelgut, n. 

Vitriole; vilriolique, vitrioîic; vi- 

triolised, vitriolhaltig. 
Vilriolique, pyrite —, f, vitrioîic 

pyrites, Vilriolkies, m. 
—, lessive —, m., vitrûAic lie, Vi- 

triollauge, f, 
—, vitrioîic, vitriolhaltig. 
Vitriolisation, f, vitriolization,\i' 

triolisirung, f. 
Voffuer (pot.), to work clay weU, 

durchkneten ; durcharbeiten. 
Voie, f. (fond.), channel, Gasse, f. 
—, f (ch. fer), Une; road; path; 

track, Geleise, n, 
—, changement de — (cb. fer), 
Crossing, Kreuzung, f; Ueber- 
gang, m. 
— ; chemin ; trait, m. (man. bois', 

kerf, Schnitt, m. 
—, à deux —s, douUe-railed , mit 

Doppelgelcise. 
—, donner la — ; contourner (scie), 
setting , Schrânken , Aussetzen 
der Zàhne, n. 
—, à double —, douhle-railed, dop- 

pelgeleisig. 
— , donner une voie de chardon h 
une étoffe, to raise the nap, aul- 
kratzen. 
—, donner une — de calandre, to 
pass eight times through the 
mangle, 8 mal durch die Mange 
gehen lasscn. 

— diagonale (ch. fer), crossing, 
Kreuzgeleise, n. 

— d'évitement, f. (ch. fer), siding 
rail, Weichschiene, /'. 

!22 
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Voie de fer, raUtDoy; railroad, 
EiseDbabB^ f, 

— latérale (ch. fer), junction rail" 
way;junclion iffM^Yerbindungs- 
bahn, f, 

— principale (ch. fer), main Une, 
HaupUmie, f, 

—, à une seule —, f.. single -railedy 

mit einfachem Geîeise. 
—, sortir de la — (ch. fer), to run 

off the raiUy von dem Geleise 

ablaufen. 

— simple (ch. ter), single Une^ ein- 
facbes Geleise. 

— supplémentaire (ch. fer), pass- 
mflf-îïtow^Nebengeleise; VVeicb- 
geleise. 

— de scories (met.), slag^duct , 
Schlackengang, m. 

Voiler, se — ; se déjeter, disiorting, 

sich biegen, werfen, verbiegen. 
Voiture, f. (f. drap.), loiof cards, 

5 Trachten Karden ; 5 Karden- 

trachten. 
Voiturier, m. (f. drap), hoard for 

ihecards, Brett fur die Karden- 

trachten. 
Volant, m. (moul.), heam^ Wind- 

muhlenflâgel, m. 

— (horl.), fly-wheel, fly; fUer^ 
Windfang, m. 

—; frappeur, m.; batte, f, (fil.), 

scutcher;beater;haUe, Schlâger. 
—, m. ( fil. lai. ), fly, Làufer ; 

Schnelllàufer; Volant; SchnelN 

volant, m.; Fixwalze, f. 
Volatil (chim.), volatile, volatil; 

flûchtig. 
Volatilisation ; solution vaporeuse, 

vokLtitisation ; vapour solution^ 

Dampfauflôsung, f. 
Volatiliser; subtiliser (chim.), to 

volatiUze ; to subtiUzey verfltich- 

tigen. 
Volatilité, f. (chim.), volatUity, 

Fluchtigkeit, f. 
Volet, m. (moul.), paddle, Schau- 

fel am Muhlrad, f. 

— (men.), shutter, window-shut' 
ter, Laden; Fensterladen, m. 



y oXeihrité JloldingshuUer\ haaeing 

shutter, Klappladen. 
Volette , f, (tiss. lai.), woot-sifler^ 

Wollsieb, n. 
Volige, f, (men.), thin hoard j 

dùnues Tannenbrett. 
— , f. (charp.), hatten ; scantUng ; 

thin deal, dûnnes Brett. 
— , construire en — , to batten^ rak 

dûnnen firettern aufluhren. 
Voltaïque (élect.) , voltaic , vol* 

taisch. 
— , pile -"^electrical battery ; gai- 

vanic pUe, electrische, galvani- 

sche Batterie. 
Voltaïsme (phys.), voUaism^ Vol- 

taismus, m. 
Volue, f. {t\ss,),spooîofthe shuttle, 

Scbiffchenspule ; Weberschiff- 

spule, f. 
Volume, m. (mon.), size, Grosse, f. 
Voluter (tiss. soie), to réel, Garn 

aufspulen, aufhaspeln. 
Voudeur, m. (61.), bobbin cylinder, 

Spulenwalze, f. 
Voussoir, roue à — (méc), vous- 

soir-iukeel^ Bogenrad, n. 
— ; voussoirier, m. (méc), vous- 
soir, Abschneidemaschine fur die 

r^ebenzapfen der Gewôlbrâder. 
Voussure, f.; voussoir ; vousseau ; 

cintre , m., bending of a vault; 

center; cenfry, Bogenrundung,/; 
Voûte en plein cintre, f. (ch. fer), 

vault in fuU center; entire arch, 

Bogengewôlbe, n. 
Vouloir, m. (h. lisse), reed, Kamm ; 

Rietliamm, m. 
Voyageur; voyageuse, travéUing, 

hin und herfahrend. 
Voyer (blanch.), to pour over the 

lye, (die Lauge) aufgiessen. 
Vrille, f, (out.), gimblet; gimlet, 
Nagelbohrer; Fratzbohrer, m. 
— (tonnelier), pap 6orer, Zapfen- 

bohrer, m. 
YnWeneJ., fabrication ofgindets, 

Bohrkunst, f. 
Vrillier, m., maker of gimlets, 
Bohrschmid, m. 
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IVagen^ m. (ch. fer), waggon if or 

ittggage) ; carriage, Waggon, m. 
—, train de —s, toaggon-train, 

Wagenzug , m. 
Wedgwood, w. (pot.), wedgwood, 

feines Steingut; Wedgwood, n.; 

Basaltwaare, f. 
Welow, m. Mil. M.),ivilhw;u)iUy, 

Willow ; Zauseler, m. 



Welow conique, cohical iviUoWf 

konischer Willow. 
— d'une espèce particuliëre,ti;/it|)p* 

er, Willow besonderer Art. 
Wiche des rouleaux, f, (b. lisse), 

warp-rod; warp-beam, Ket- 

tenstange, f. 
Wootz, m. (ac. ), inéUan steel, 

Woolz, m. 



X (tap.), foot stool with crossed 

legs y Schâmel mit gekreuzten 

Beinen. 
Xanthates, m. pi. (chim.), xantha- 

iesy xanthogensaure Salze. 
Xanthine, f, (chim.), ooanthine^ 

Krappgelb, n. 



Xanthogène, m. (cbim.), xantho- 

gen, Xanthogen, n. 
Xylobalsame, m. (bols) , Goylo- 

balsanum, Balsamholz, n. 
Xylographie, /*., xtlography^ Holz- 

druck, m. 
Xyloïdine, f, (cbim.), œyUÀâine^ 

Xyloidin^ n. 



Y (glac), crotchety Hakeneisen, n, 

Yttrique^ sel — ytlrious sait, Yt- 

teritsalz ; Yttriumhaloidsalz ; Yt- 



triumoxydsalz, n. 
Yttrium, m. [cbim.]» ylirium, Y(- 
trium, n. 



Zéine^ f. (cbim.), xeine, Maismebl- 

kleber, m. 
Zéolithe, f. (min.), zeolite ; xeoli- 

tes, Zeolitb, m. 

— en poussière, mealg zeolite, 
Zeolitherde, f. 

— cubique , /"., cubic zeolite , 



rbomboedriscber Kuponspatb. 
Zéro, m. (therm.), zéro, NuU, f. 
— , être à —, to beat zéro, down 

ai zéro, auf NuU steben. 
Zigelerz compacte (min.), compact 

copper ore of a hrick-cohur, 

dicbtes Ziegelerz. 
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Zitfzag, m. (méc.)^ xi&xag; cran- 

Kle; crinkw, ZickzacK^ m.; Kreuz- 

bandzange^ f, 
—, direction en —, sigiagging, 

Zickzackrichtung, f, 
—, couper en —, to cranklej im 

Zickzack schneiden. 
—, former en — , to zigzag ; to 

crankiêy crinklet im Zickzack 

bilden. 
Zimône, f, (chim.), zimome, Zy- 

mom, n. 
Zinc, m., zinc ; spelter, Zink , Spi- 

alte : Spiauter, m. 

— aurifère , auriferous sulphur- 
ated zinc, Kolophoniumerz, n. 

—, antimoniate ae —, m., anti- 

moniale of zinc^ spiessglanzsau- 

res Zink. 
—, beurre de —, m., butter of 

zinc, Zinkbutter, f. 
—, chromale de —, m., chromate 

of zinc, chromsaures Zink. 
— , chlorure de — , f?i., cMoride of 

zinc y Zinkchlorid, n. 

— ; étamage au — ; zincage ; zin- 
quer, zinking^ Verzinken, n. 

—, fleurs de — , ^. pi., flowers of 
zinc, Zinkblumen, f, pi. 

— , hydrochlorate de — , m., mu- 
riateof zinc, saizsaures Zink. 

— laminé, sheet zinc, Zinkblech, n . 
—, mine de —, /., ore of zinc, 

Zinkerz, n. 
—, nitrate de —, m., nitrate of 
zinc^ salpelersaures Zink. 

— natif, native zink, gewachsenes 
Zink. 

— oxydé; calamine commune, 
oxyd of zinc ; common cala- 
mine, Zinkkalk; Zinkocher, m. 

—, protoxyde de —, m,,protoxyd 
ofzinc, Zinkoxyd, ». 



Zinc sulfuré ; blende , f., Uend»; 
Uack-jack ; moek-ore ; sulphur- 
et of zinc , B\ende ; Zinkblen- 
de, A . 

— sulfaté, stdphate ofzinc, Zink- 
vitriol, m. 

— , sulfate de —, m., sulphateof 

zinc, schwelfelsaures Zink. 
— , silicate de —, m,, silicate of 

zinc, drittelkieselsaures Zink. 
—sulfuré jaune, yellow sulphurat^^ 

ed zinc, Koloplioniumblende, f. 
—, sous carbonate de — , w., sub- 

carbonate ofzinc, kohlensaures 

Zink. 

— vitreux, silicious calamine, 
Zinkglaserz, n. 

Zincage, m., zinking, Verzinken, 

n. 
Zincographe , m., zincographert 

Zinkstecher, m. 
Zincographie , f.^ zincography, 

Zinkstecherei, f 
Zingueur, m., zinc-tuorker, Zink- 

arbeiter, m. 
Zinquer, zinking, verzinken. 
Zinzoiin (teint.)» red violet, vio- 

lettroth. 
Ziuzoliuer (teint.), to dyered violet, 

violettroth fàroen. 
Zircon (métal), zircon, Zirkon, n. 
Zirconium, m. (chim.). zirconium. 
Zone (méc), intervcu in a coil, 

gûrtelfOrmiger Zwischenraum 

zwischen zwei auf einem Uaspcl 

aufgerollten Seilen. 
Zoonate, m. (chim.), zoonic acid, 

Zoonat, m. 
Zumate, m. (chim.), zimic sait, 

zumisches Salz. 
Zumique (chim.), zumic, zumisch. 
Zymosimëtre , m. , zymositneter, 

Gâhrmesser,m. 
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Fronçai». Anglai», Allemand, 

Aéomr (for.), ajoutez weich machcn. 

Aiguiilelier, aj, • Senkler, m. 

Aire murée, o/. walied area. , , 

Alépine, <^. bombaxlne, Bombazni, m. 

Alésage, a;. driliing. 

Apprêt (r. drap), aJ Zurichlaug, f. 

Auge [f. drap), aj. Walklrog, m. 

Bascule d'un métier, aj, jack ; tumbler, Wippe, f. 

— de verrou, t^. lever; catclt-spring. • 

Blanchisserie, aj. bleaeh-grten ; hleach" 

fleldy ' Bleichplao, m. 

Boudinage (fil. cb.)i q/. êlabbing, Lunlespinnen, n. 

Burgau ; burgaudine burgau; burgau moiher 

(men.), a;. ofpearl, 

CaIaroiQelamellett8e,o;. sparry, • . . • • 

Cendre , choix de -> 

(fond.), aj. seleci ashes. • • 

—s bleues, aj. Bremerblau, ». 

Chambré ; cbambreux 

(for.)»o/* blown^ blasig. 

Chasse-poignée (fourb.), 

aj, GrifFIriebel , m. 

Chaudière à lisser Kessel mit stark erhizlem 

(étam.), aj. Talg. 

'— àlaver (étamOtO; • • • . Kessel mit geschmolzenem 

Zinn. 
Collet (tour), ûj. collar, Lager, n. 

Compas courbé, aj. intide calUpers, : 

Coussinet (méc), a/. armilla, 

Crénelage (mon.), oj, terrating;fniUiiig. • 

Débourreur(car.),a;. net- 
toyeur, clearer, Fixwalïe, f. 
Péverser, a/. winding^ windschief werden. 
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Françait. Anglais. Allemand. 

Eebeno; chenal (food.)j 
aj, pouring kole ; gate^ Gassioch, n. 

Entêter (ép.), aj. spindein. 

Enlétoir (ép.)»a;- mould, Knopfspindel, /*. 

EUmine (liss.), oj. boUing-cloth ; slamin, Siebluch, n. 
Etirer (for.), aj, tilting^ recken. 

Etoqaiau(serr.),ii/ Umschweifstift, m. 

Fers, petits -^ (rel.)» aU back-ioolSy Fileten, n.pl. 

Fil plat, aj, pendulum-wire^ geplaetteter Stahldraht. 

Fine métal (met.), aj, fine iron, Feineisen , n. 

Flûtes (men.), aj. fluies, • 

Fraisoir (men.), aj. moulding-bit, Kebibohrer, m. 

Gazomètre, a;, compteur, . • Gasometer, m. 

Gueule de moule (fond.)» 
aj, ledge. 

Haute lisse, aj, high warp, , . . . . 

Jabloire (men.)i oj, crow-iron ; croze iron, Kimmhobel ; Keimhobel ; 

Kamm, m.', KrOseeiseu, 

n. 

Jet (fond.), aj, runner stick. • 

Jumelles (tour), aj. side-beams, p/., Backen, m. pU 

Langue de carpe (serr.), 

aj, boît-chiseU Anschiageisen, n. 

Larme de verre (verr.), 

aï, • • • • Glastropfen, m. 

Lime à égalir, aj. hollow edge equalUng Grundfeiie ; Zabogrund- 

file; bit filBj feile, T- 

Loucbe (tour), aj, Ausreiber, m. 

Massé (met.), a;. ballSy pi, ' o 

Niveau d'eau, aj. Rohren Libelle. 

Plane (men.), aj, Geradeisen, n. 

Plastique (pot. ), a/. art. > 

Pourfiler(tiss.), a;. to mix différent weff s 

précipitant (chim.), a; Niederscblagmetall , w. 

Préparalion^man. bois), 
aj- , LufUrocknen, n. 



SUPPLÉMENT. 



Acier d'argent, m., sUver-sted; 

sUver^combined steel, Silber- 

stahl, m. 
Aiguilles longues et fines, f. pi., 

sharps, pL, lange, d&nne Na- 

deln, f. pi. 

— moyennes, hetweens, pi., halb- 
lange, halbdicke Nadeln. 

— courtes et grosses, hlunts, pi., 
kurze, dicke Nadeln. 

Alcool térébenthine ; gazogène ; 

gaz liquide, iurpentine alcool, 

Terpentinalkohol, m. 
Alésoir carré (out.), four square 

broach, viereckige Reibahle. 

— à six angles, six square broachy 
sechseckige Keibahle. 

— demi rond, /lai/'-round broach, 
halbrunde Reibahle. 

Alliage métallique, m., cotnpound 

metalf Metallcomposition, f. 
Arbre à vis avec écrou (tour), 



screw-arhor tuith nut, linker 

Drehstift mit Mntter. 
Arçouner ; faire voguer (f. drap], 

to bow, fachen. 
Arçonneur, m. (charp.), bower, 

Fâcher, m. 
Arête, f., corner; edge, Kante, f, 
— , avec — abattue, en biseau 

(charp.), beveUed edge, schief- 

kantig. 
— entre doucines, quirk, Kante 

zwischen Rinnen. 
Assemblage en enfourchement, «i. 

(charp.), cross-joint, slumpf zu- 

sammengeschlizte Ecke. 
Astragale, f, (men.), astragal, 

Kehlhobel fur einen Ruudstab 

und ein Plâttchen an jeder 

Seite. 
Attache, f.; étreignoir,w. (b. d'or), 

pinchers\ coUiperSy pi., Spann- 

zange, f. 



B 



Baguette; mouchette; tringle; 

languette, /". (men.), ledge; bor^ 

der, Leiste, f. 
—, appareil pour couper les —s 

en biais, mtre saw-bloçkf Vor- 



richtung um Leisten nach der 
Gehrung abzusâgen. 
Baguette, assemblage de — s (men.), 
reeds ; reedingr^, Rundstabc dicht 
neben einander. 
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eue; 



Bain de vapeur,»». (cbim.)>i'^m- 

bath, Dampfbad^ n. 
Banc à broches à mouvement dif- 
férentiel^ Houldworth's frame ; 

jack frame^ Spindelbank mit 

Differentialbewegung, f. 
Barillet, m. (gaz), tar-clearing 

tubey Enttheerungsrôbre, f. 
Basin, m. (et.), cotton Hfien, 

BaumwoUenzeug^ m. 
Bâti du rouel^ m., stock, Gestell, 

n. 
Battant volant (liss.)^ fly shuttle 

lalhêf Schnelllade^ f, 
Berthollimètre, m. (chim.), her^ 

thoUimeter, BerthoUimeter, m. 
Blettes, f. pi, (met.), scales, pi,, 

Blalteln, f. pi. 
Bobine, f. (tréf.), drum, Scheibe; 

RoUe, f, 
—, retard de la —, m. (fil.), drag, 

Ziirûckbleiben derSpule, n. 
Bondonnière, f. (out.), bung horer, 

Spundbohrer, m. 



Borax^ m,, borax, Borax, m. 

— brûlé, boiled borax, gebranuter 
Borax. 

— brut (chim.), crude borax; 
tincal, roher Borax. 

Bouton à bretelles, m., bracebut- 
ton, Hosentrâgerknopf, m. 

Bouvet mâle (men.) , dovetaU plane, 
raJtbet plane, Grathhobel, m. 

Brise-mariage ; coupe-mariage ; 
purge-mariage, m. (^fil.). contri- 
vance for mending the stlk badly 
tiuisted; breaker, Yorrichtung 
die beim Zwirnen schlecht ein- 
Çelaufene Seide abzureissen. 

Buis, marqueterie de — , f., box 
slipped, eingelegte Streifchen 
Buchsbaumholz. 

Burin à pointes, m., spit-sticker^ 
Spitzstichel, m« 

— à pointes oval, ovaispit-stickery 
ovaler Spitzstichel. 

— triangulaire, cant-chisel, drei- 
eckiger Sticbel. 



Cadenas alphabétique, letter-keyed 

lock, Alphabetschloss, n. 
— cylindrique, cylindrical pod- 

lock, Bolzeuschloss, n. 
«— à baril, jack-lock, Schrauben- 

schloss, n. 
Canalisation, f. (gaz), pipe-laying, 

Rôbrenlegung, f. 
Cantonnier, m. (ch. fer), guard ; 

warder ; watchman, Bahnwàr- 

ter, m. 
Cartonnerie, f., pastehoard--mak- 

ing, Papparbeit, f. 
Carlonnier, m. , pasteboard-maker, 

Papparbeiter, m. 
Cassant à chaud (fer), hot-short, 

rothbrùchig. 
Caustique; corrosif, m. (chim.), 

corrome, Beizmitlel, n. 



Cérusier, m., white-lead fnaker, 

Bleiweissfabrikant, m. 
Chambre de vapeur, f., steam^ 

room, Dampfkammer, f. 
Charpie anglaise, patefU'Hnl,eng" 

lische Charpie; Patentcharpie ^ 

f- 
Châssis de dessus (fond.), top flasky 

Oberkasten, m. 
— du milieu (fond.), middle flasky 

Mitlelkasten, m. 
-- de dessous (fond.), botiom flask; 

drag, Unterkasten. 
Chauffer à rouge (mon.), bringing 

upy rothglùhendmachen. 
Chenal; écheno,m. (fond.), gutter; 

gâte; ponring fto(e, Gussloch^ 
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Chenal principal (fond.)^ runner; 

ridge, Hauptrinne^ f. 
— , branche du —, f, (fond.), 

spray, Zweig, m. 
Ciseau à cuiller (men.)} spoon chi- 

sel; entering chiset, aufgewor- 

fenes Flacheisen. 
Clinche; clenche; poignée; co- 
quille, f, (serr.), nandle of ihe 

latch, Drùcker, m. 
Cliquette, f.; cliquet; traquet; 

battant, m. (moul.)« miU-clap- 

per ; clapper, Mehlklapper, f. ; 

Rùhrnagel, m. ; Ànschlageholz, 

n. 
Comprimeur ailé (filOt presser 

flyer, Pressflugel, m. 
Compteur; gazomètre, m., gasme- 

ter ; meter^ Gasometer ; Gasmes- 

ser, m. 
Corrosif; caustique, m. (chim.)» 

corrosive^ Beizmittel, ii. 
Cramponnet de derrière (serr.)^ 

hind-tackj Hinterstudel, f. 
Cran, m. (fond, pi.), notch', nkk, 

Signaturrinne, f. 



Cristal de cuivre, m. (min.), cry»- 
tàl of verdigris, Grûnspankrys- 
tall, m. 

— factice, artificiel, crystal glass ; 
factitious crystal, Krystallglas, 
n. 

Cristallerie, /l, crystal-making, 

Krystalliabrikation, /. 
•— , crystal'^orkSf pi., Krystall- 

fabrik, f. 
Cristalline, f. (chim.), crystaline, 

Krystallin, n. 
Cristallisation, f. (phys.); crystal^ 

tization; crystauizing^ Krystal* 

lisalion : Krystallbildung, f, 
— , travail de —, m., process of 

crystaUizationf Krystallisations- 

prozess, m. 
Cylindre trempé à la volée, m., 

case-hardenedroUery Hartwalze, 

f- 
—sa égrener ( f . cot. )» roUer 

gin, mlzwerk zum Ëgreniren, 

n. 

— presseur (pot.)^ squeezing box, 
Drûckcylinder, m. 



D 



Demi-automate, m. (m. jeu.), /land- 

mule wilh shaper rat/, Halb- 

selbstspinner, m. 
Demi- or (b. d'or), party goldf 

Zwischgold, n. 
Dents remplies de fils (tiss.), a 

spUlful, RietvoU Fàden, m. 
Déphlogistiqué (chim.)^ dephlogisti- 

cated, brennstoffleer. 
Dépurateur, m. (gaz), gas-cîeaning 



apparalus , Gasreinigungsap- 

parât, m. 
Distributeur, m. (fil.), guide, Fa- 

denleiter ; Fadenfùhrer; Weiser, 

m. 
Drap brut, clolh that has not yet 

heen ftdled. Loden, m. 
— mélangé, miaxd clothf melirtes 

Tuch. 
Dresser les poignées (impOi (o 

knock up, aufstossen. 



E 



Ecbcno, branche de T— , f. (fond.), 

spray^ Zweig, m. 
— principal ; chenal principal , 



runner; ridge, Hauptrinne,^. 
Ëcheveau, m. (ni.), eut; (ra, Ge- 
bind, n. 
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Eeheveau, deux — x, heer^ zwei 

Gebinde. 
—, six —X, slip, sechs Gebinde. 
—, douze —X, hank , zwôlf Ge- 

binde^ ein Stràhn. 
— , vingt-quatre — ^^^hesp, zwei 

Stràhne; ein Stiick. 
— , quarante>huit — x, spfndle; 

spyndle, zwei Stùck ; eine Spin- 

del. 
Kchoppe ovale (out.) , stag-feet 

sculper^ ovaler Stichel. 

— plate et large, flat chisel scul- 
per, brciter Fiachstichel. 

— ronde dont l'arc du tranchant a 
jusqu'à 1 i/2 lignes démesure, 
chisel sculper, breiteste Boitsti- 
chel an wclchem die Sehne der 
bogenfSrmigen Schneide 1-1 1/2 
Linicn misst. 

Egrener, machine à — à lames 
circulaires (fil.), saw gin, Egre- 



nirmaschine mit cirk6U5rmigei) 

Sëgeblâttern. 
Emeri, polir avec de 1'— (coût.), 

glazing, schmirgeln. 
Enduire de colle et de poussier 

(fond.), to black-wash, mit Leim- 

wasser und Kohlenstaub be- 

streichen. 
Equerre à niveau, f. (charp.), level 

square ; triangle square, mit der 

Setzwage vereinigtes Winkel- 

mass. 
Erminette courbée à marteau 
. (charp.), rounding adze, krum- 

mer Texel mit Hammer. 

— droite à marteau, notching adze, 
gerader Texel mit Hammer. 

— de tonnelier, barrel hoivel, 
Krummhaue, f. 

Espacer (imp.), to space^ FttUstifte 
cinsetzen. 



Fendre, se — (ter), cracking; 

clinking, reissen. 
Fil à queue d'aronde, m. (Iréf.), 
. dovetail wire , Schwalben- 

schwanzdraht, m. 
—, à deux —s (fil.), twofold ; two 

threads, zweifàdig. 
Flans qui ne résonnent pas, m. pi. 

(mon.), dumb pièces, klanglose 

Platten, f, pi. 
Fonte à la volée, f., case-hardened 

castings, f. ; chiUed work, Hart- 

guss, m. 
Force accélératrice (méc), acce- 

lerating power, beschleunigende 

Kraft. 
— effective (méc), effective potver, 

Effcktivkraft, f. 
Foret à angles^ m. (out.), angle- 

brace; corner drill^ Eckenboh- 

rer ; Winkelbohrer, w. 



Foret à un seul tranchant, single^ 
cutting drill ; single-chamfered 
driU, einschneidiger Bohrer. 

— à deux tranchants, double-cuit^ 
ing - drill ; double-chamfered 
drill, zweiscbneidiger Bohrer. 

Foulon, moulin à —, m. (blanch.), 
wash'Stock, Walke ; Walkmtih- 
le,f. 

Fraise, f, (out), countersink^ Sen- 
ker ; Versenker ; Senkkolben ; 
Ausràumer; Ausreiber; Fraser, 
m. 

— plate et à deux tranchants, sham^ 
fering tool; shamfering drill, 
flacher und zweischneidiger Sen- 
ker fur konische Aussenkuuffen. 

Frein de frottement,, m. . (méc), 
friction band, Reibungsband, n. 

Futaine à deux envers, f. (et.), pil- 
low; fUstian, glatter Barcbent. 
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Gaz hilarant; protoxyde d'azote, 
m. , laughing gds , Lachgas , 
n. 

— liquide ; gazogène ; alcool téré- 
benthine, turpentine alcool, Ter- 
pentinalkohol^ m. 

Gomme arabique, f,, arabic gum, 

Arabischgummi, m. 
Gouge de 25 à 50o, flat gouge, 

Hohleisen von 25-50°. 

— de 70 à 90O, middle sweep gouge, 
Hohleisen von 70-900. 



Gouge de 100 à iSO», scrièing 
gouge, Hohleisen von 100-1500. 

— de 150 à 180o, fluting gouge, 
Hohleisen von 150-1800. 

— courbée, bent gouge, krummes^ 
gebogenes Hohleisen. 

Grattoir cannelé, /luted scraper, 

Hohlschaber,.w. 
Guillaume droit (men.), square 

rabbit plane, gerad'er SImshobel. 

— oblique, skew rabbil-plane, 
schrâgerSimshobel. 



H 



Huit de chiffre^ m., double calli- 

pers, doppeltcr Dickzirkel. 
Hydroextracteur, m. (blanch.), hy- 



droexlracior , Centrifugaltro* 
ckenmaschine, f. 



Infuser (chim.), to infusCy aufgies- 

sen. 
Ivoire, m., ivory, Elfenbein,n. 
— , carton à'—, m.^ivory paper, 

Elfenbeinpappe, f. 
— , d' — , ivory, elfenbeinen. 
— de Mo8co\ie, Muscovy ivory, 

gegrabenes Elfcnbein. 
—, noir d'— , m., ivory-black. 



schwarzgebrannfes Elfenbein. 

Ivoire^ noir d'— ; noir de velours, 
velvet black ; ivory black, El- 
fenbeinschwarz, n. 

— , tourneur en —, m., ivory fum- 
er, Elfenbeindrechsler, m. 

Ivoirier,m., ivory-worker, Elfen- 
beinarbciter, m. 



.1 



Jable, m. (charp.)^ chimbj crow, 

Kimme ; K.eiroe, f, 
Jabler (charp.), cogging, aufkâm- 

men ; ûberkamroen. 



Jacaranda ; palissandre, m. (bois), 
rose wood; Jacaranda wood^ 
Jakarandaholz ; Brasilienholz ; 
Pockholz; Palisanderholz, n. 



MAR 
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Jarre, f, (tisa.), dog-hair ; Hands- 
haar ; Ziegenhaar ; falsches 
Haar. 

Jaune breveté, m., patent ytitou), 
Englisch Gelb, n. 

Jeter fortement les ballons de pâte 



contre la table (pot.)T slapfing, 

klatscben. 
Jone, f, (d'une scie), cheék^ An- 

schlag ; Backen, m. 
^ (d'un rabot), fence^ Anschlag ; 

Backen, m. 



Kaolin caillouteux; pegmatite altérée (pot.), cùrmshclay\ g)*owan^ 
Grauen, m. 



L 



Lait de lune; agaric minéral, m., 
rock milk, Bergmiich ; roetalli- 
sche, milchâbliche Fiùssigkeit. 

Laitier dur (met.) , hard slags, 
Hârtling, m. 

Lime à cbarniëre ronde , round 
joint 'file^ runde Charnierfeile. 

— à charnière creuse, hollow edge 
joint-file^ hohle Charnierfeile. 

— à charnières, joint- file', round 
edge joint fOe^ Charnierfeile ; 
Chamierplatzfeile. 

— finissant en pointe, taper fUe, 
Feiie die in eme Spitze auslauft. 

— à pignon creux, hollow edge 
^ pinion-fUe, Trieb Grundfeile. 



Lime parallèle. fMiraJJe/ /lie, Feile 
von glcicher Breite und Dicke. 

— plate demi ronde, flat half-^ 
round file, flach halbrunde Feiie. 

— à queue, d'aronde, dovetail file, 
Scbwalbenschwanzfeile, Steig- 
radschieberfeile. 

— qui va en se diminuant, Uunt 
file y Feile die sich wenig ver- 

Lisse, monter les ~s (tiss.), hedd- 
ling, in die Schâfte einziehen. 

Loupe, f. (lam.), bail, Luppe, f. ; 
Deul, m. 

Lumière dn rabot, /*., mouth^ Keil- 
loch, n. 



]» 



Magnétometre, m. (phys.), nxagne^ 
tometer, Berubigungsapparat,m. 

Maître brin, m. (f. £oie), chief 
thread in thecocoon, llauptfaden 
im Kokon, m. 

Marche courte (tiss.), short threa^ 
die, kurzer Quertritt. 

^ longue {tiss.), long treadie, lan- 
ger Qoertritt. 



Marteau à pied, m. (for.), Oliver^ 
Fusshammer; Tritthammer, m. 

Mèche, f. ; fil doux (til.), roving; 
fine roving j Vorgaru ; fclncs 
Vorgespinst. 

— anglaise ; dent de la pointe cen- 
trale delà —, f.f nicker, schnei- 
differ Zahn an der Gentrum- 
spitze. 
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Mëche anglaise ; pivot; cylindre de 
la —, m., plug center-bit, glat- 
ter, cylindrischer Zapfen am 
Centrumbohrer. 

— anglaise; pointe centrale de 
la —, pin, Mittelspitze im Cen- 
trumbohrer. 

— anglaise, taillant de la pointe 
centrale de la —, cutter , Schau- 
fel der Gentrum^pitze, f. 

— -cuiller en ogive, spoon-hit, 
LôffelbohrermitSpiizbogen àhn- 
licher Schneide. 

— cuiller mi-elliptique, duck-nose 
bUy LôfTelbohrer mit balbellypti- 
scher Scbneide. 



Mèche de guillaume de c6té, T 

iroJif Wangenhobeleisen^ n. 
Mémoire descriptif, spécification, 

Beschrelbung, /*. 
Mercure vierge^ — natif, virgin 

merâ^ry, Jungfernqueclisilber ; 

Jungfernquicli, m. 
Métier bâtard (f. cot»), hastard 

m«/e, lialbselbstspiimer, m. 
Mitre, f. (charp.), mitre, Gehrung, 

f- 
— obtuse, mitred quoin, stumpfe 

Gehmng. 
HouTeiaeiit de relâche, m. (méc). 

slachming motion, abnehmende 

Bewegung. 



N 



Nez an rabot, homj Nase, f. 



Papier sablé, sand-paper, Sand- 

papier, n. 
Peluche de laine, f., wùrsted shag, 

woUener plûsch. 
Perçeir plat, hrad awl, flache 

Ahle. 
Picolet ; crampoonet, m. (serr.), 

tacit, Studel,/: 
—, cramponnetde derrière (serr.), 

hind-tack, Hinterstudel, /. 
Pincettes à charuiëre, /". pl.,joint- 

ptyer, Charnierzange, f. 
Plane à creuser, ('.(out.),/toUou;ifi^ 

knifBy KrummelBen, n. 
— simple et à creuset, jigger knife, 



Gerad und Krummeisen in eins 

vereinigt. 
Plalôns,»!. pi. (bois), chips; shav- 

ings, pL, Spâne; Holzspâne; 

Buchenspàne; Fichtenspàne ; 

Buchbinderspâne, m. pL 
Poinçon, m.; estampe, f, (arq.), 

cherry, Kugelsenker ; Kugel- 

knopf, m. 
Polir atec de Vémeri (coût.), glaz- 

infft schmirgeln. 
Procédé, par le — de, hy means 

of; through, verra iltels ; durch ; 

mit.... kraft. 



R 

Ras fçulé ; cadis —, m. (f. drap), miUed shaUoon^ W'alkrasch, m. 
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ERRATA. 



Page^* 

8. Aig«ill« à l'T : au lieu 4$ Ynadel> /tcezFran«enDadel. 

9. AiguiHeuff : m lim4e Senkler, lise* Welebsebieaenwâotiter. 
ii. Alcaraïas : au lieu de alkalM, Pfto&xeql^sae, /v> Wu» M., l^^ 

Ibid, Ajasioir : ou Iku de Behnem— » lisex Ben:ehm-^t 
13. Alaminium : au Ueué» Alaunbergwerk ; -«-làbrik^ Uae% Id, 
i8. Apéritoire : au lieu de equaUtêt Hsez equaUsfi^ 
23. Argile : au lieu d& mor/e, liaez maW. 
27. Atmosphérique : aulàeude^ macti. —, Ufesf 9)aob. -n. 
SB. Attirail : au lieu de i»/«nj|«'{f, lisez ut^mik- 
30. Axe eu T : au lieu de oros $aa^ Imi «rof mioïI^, 

33. Balib^d : au lieu de packingokUh^ lise» paekmffroki^* 

34. Banc à broches : au lieu de botinoir, Ji^^x bobinoir. 

55. Baromètre li cavette fixe^et Baromètre à cuvette mobile : transposes 

les deux traductions. 
37. Bascule à pignon : au lieu de serated, lisez serrated. 
45. Bleu, oxyder le feu au bleu : Usée oxyder le fer au bleu. 
49. Boite à forêt : ttsex boite à foret. 
75. Chantier : au lieu de Lagerh51ger^ lisez Lagerhôlzer. 
86. Circulatoire : au Heu de Keisbewegung, Usez Kreisbewegung. 
89. Cloison à jour : au lieu de Gittersverschlag^ lisez Gitterverschlag. 
100. Coruscation : au lieu de Ughtening, lisez ligfUning, 

103. Coulie : au lieu de empting, lisez emptyingy etc. 

104. Goup-de- poing : au lieu de pocket-tol, lisez pocket-pistol, 
Ihid. Coupe et recoupe : au Ueu de Schnit^ {isez'Schnitt. 

108. Cramponuet : au lieu de loop standing, lisez loop; standing, ctc 
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P«get. 

128. Distributeur : au lieu de {m, tiss.)» ^**^ V- pap)* 

131. Drapant itmUmde Gauschbrett^ Utex GaaUcbbrett. 

154. Etain pur : au lieu de nUne Une^ lisez nUne tm. 

169. Filerie lauUeude Drabtziebereit, Uses Drabtaieherei. 

Ibid. FUiëre :mlimde lunette. Usez lunette. 

171. Flotte : an lieu de hank ; of, lisez hankof, ete. 

177. Fourneau à recuire : au lieu de reating^ lisez nealing, 

193. Guillocber : au lieu de to curve^ lisez to carve. 

197. Huile d'amandes douces : au lieu de iweet, atmond^ lisez siœei 

almond, etc. 
334. Monnayer : au lieu de to comi, lisez to coin, 
246. Offrir de la dépouille : au lieu de to tabe off, lisez to take off. 
257. Papier écaiUé : au lien de ^ortoîM-tJbast, lisez tortom-^éMU, 

268. Pierre précieuse arlifidelle : au lieu de facUlkm^ lisez factUtoUls. 

269. Pileur de minerai : au lien de ove-staimper, lisez ore-stamper, 
273. Plancbes d'arcades : au lieu de hob board, lisez Me hoard, 

297. Rasette : au lieu de crapsr, lisez scraper, 

298. Bateleur : au lien de teraper, lisez seraper. 

301. Refend, bois de — : au lieu de dêfl; heum, lises deftj heum, 

Ibid. Refendre les cardes : au lien de Mhy lisez teeth. 

309. Ressort^ grand — : an lieu de moifi, »pring, Uses mot» spring. 

331 . Sixain de mbins : au lieu de pocket, lises pocket, 

336. Soufre vierge transparent : au lien de redarsenid lisez red arsenic. 
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